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Stata dumnie wyprostowana na miejscu dla oskarzonych. Jej dlonie spoczywaty na
wypolerowanej powierzchni barierki odgradzajacej ja od oskarzycieli. Mimo zimna
panujacego na sali drewniana porgcz byla ciepta i ogrzewata jej lodowate palce. Jacqueline
zastanawiata si¢, czy stojacy tu poprzednio wigzien $ciskat t¢ porecz rownie mocno w
przystepie wscieklo$ci czy rozpaczy? Popatrzyta na pieciu sedzidow, ktorzy ziewali 1 wiercili
si¢ na swoich krzestach znuzeni 1 znudzeni aktem oskarzenia, doszta do wniosku, ze oba te
uczucia bytyby usprawiedliwione.

- Obywatelka Jacqueline Marie Louise Doucette, corka straconego na gilotynie
zdrajcy Charles'a-Alexandre'a, bylego ksigcia de Lambert, oskarzona jest o dziatanie na
szkode Republiki Francuskiej i zdrade ojczyzny... - Oskarzyciel publiczny przeszedt teraz do
odczytywania dalszych zarzutoéw.

Napas¢ na czitonka Gwardii Narodowej na shluzbie. Udziat w dziatalno$ci
kontrrewolucyjnej, polegajacej na ukrywaniu ztota, srebra, klejnotow i1 zywnosci, oraz
nielegalny wywo6z rzeczonych pienigdzy 1 kosztownos$ci poza granice Francji.
Korespondencja z emigrantami politycznymi i szerzenie kontrrewolucyjnej propagandy. Lista
zarzutéw ciggneta si¢ bez konca. Jedne byly prawdziwe, inne wyssane z palca. Nie miato to
zadnego znaczenia. Proces byl tylko formalnoscia, a wyrok z géry przesadzony.

Jacqueline oderwata wzrok od sedziow, ktorzy zamiast stuchaé oskarzyciela
publicznego, spierali si¢ miedzy sobg, w ilu jeszcze rozprawach beda musieli dzi$
uczestniczy¢. Obiegta wzrokiem zgromadzong w sadzie publiczno$¢. Nieokrzesani mezczyzni
1 proste kobiety zapelniajacy sal¢ sadowa najwyrazniej bawili si¢ znakomicie na jej procesie.
Podczas odczytywania aktu oskarzenia wykrzykiwali obelgi pod jej adresem, nazywajac ja
zdrajczynia i dziwka, i domagali sie, by zaplacila glowa za zbrodnie. Smiali sie,
poszturchiwali 1 wrzeszczeli. Ten i 6w plul na podtoge, by okaza¢ pogarde dla oskarzone;,
inni jedli 1 pili. Niektore kobiety przyniosty robotki. Wszyscy bawili si¢ jak publiczno$¢ na

dobrej farsie. Jacqueline wpatrywata si¢ w tych ludzi w ngdznej, brudnej odziezy, czerwonych



welianych czapkach i trdjkolorowych szarfach zwigzanych na piersi lub w pasie. Nie byta
zaskoczona ich wrogoscig. Zastanawiata si¢ tylko, jak mogli wierzy¢ w to, ze jej Smier¢, czy
$mier¢ jej ojca lub brata, moze polepszy¢ ich nedzne zycie. Dzi§ w nocy, gdy ona bedzie juz
leze¢ sztywna 1 zimna we wspolnym grobie, ci ludzie nie znajda przeciez na stolach wigcej
chleba czy wina.

- Obywatelu Barbot, powiedzcie nam, czy to jest ta kobieta, ktora zaatakowala, gdy
pehiliscie sluzbe na rzecz Republiki Francuskiej? - spytat z naciskiem oskarzyciel publiczny,
obywatel Fouquier-Tinville.

- To ona - odpart zolnierz zajmujacy miejsce dla swiadkow.

Popatrzyl na Jacqueline 1 usmiechnat si¢ szeroko. Ukazujac dziurg po dwodch zebach,
ktoére mu wybita.

-A czy przedtem, zanim was napadta, wygtaszata jakie$§ antyrewolucyjne hasta?

-Wyglaszata - potwierdzit wojak 1 kiwnat gtowa.

-Czy mozecie powtdrzy¢ doktadnie Trybunatowi Rewolucyjnemu, co powiedziata

obywatelka Doucette?

Zoknierz zawahat si¢ i odchrzaknat.

- Powiedziata, ze Gwardia Narodowa to banda zlodziei 1 $§win. I ze wszyscy
pojdziemy prosto do piekla.

Widaé byto, ze wymawiajac te antyrewolucyjne stowa, obywatel Barbot czut si¢
nieswojo, cho¢ przeciez tylko je powtarzat.

- To ona wyladuje w piekle, podta suka! - wrzasnal m¢zczyzna z tylnego rzegdu.

- I to z glowa w koszyku! - dodat inny.

Sttoczona w sali cizba rykneta $miechem.

Obywatel Fouquier-Tinville poczekal, az si¢ ucisza, po czym kontynuowat
przestuchanie.

-Czy to prawda, obywatelu Barbot, ze obywatelka Doucette prébowala wam

przeszkodzi¢ w wejsciu do jej domu, cho¢ okazaliscie sadowy nakaz aresztowania jej

brata, obywatela Antoine'a Doucette'a?

-Zatrzasneta mi drzwi przed nosem - przyznat zolnierz, nieco zirytowany tym

wspomnieniem.

-Co wowczas zrobiliScie, wy 1 wasi ludzie? - spytal Fouquier-Tinville.

-Wytamali$my drzwi - odpart z dumg swiadek.

-Co si¢ zdarzyto potem?



-ZaczeliSmy przetrzasa¢ wszystkie pomieszczenia w poszukiwaniu bytego markiza

de Lambert 1 wszelkich dowodow obcigzajacych. ZnalezliSmy jasnie pana w jego

pokoju, w 16zku. Byt chory - wyjasnit zotierz.

-Tak si¢ nazart cudzego dobra, az go kolka sparta! - zawotata kobieta siedzagca w

pierwszym rzedzie.

- Schowat si¢ pod pierzyna, tchorz! - zarechotata inna.

Jacqueline z trudem zwalczyta pokuse zerwania si¢ z tawy oskarzonych i trzasnigcia

baby w gebe.

-Co wtedy zrobiliscie? - dopytywal si¢ oskarzyciel.

-Oznajmitem bylemu markizowi, Ze jest aresztowany i kazalem mu wstaé. Ale on

odmoéwil wykonania rozkazu.
-Byl chory, w goraczce, nie wiedziat, co si¢ dzieje! - zaprotestowata Jacqueline.
-Cisza! - zagrzmial przewodniczacy tawy sedzidow. - Oskarzonej nie wolno rozmawiac
ze $wiadkiem.

-Co zrobiliscie, gdy obywatel Doucette odmowit wykonania rozkazu? - pytat dalej

oskarzyciel.

Zohierz wzruszyt ramionami.

-Kazalem moim ludziom, zeby go $ciagneli z tozka i1 postawili na nogi.

-Zuch chlopak! - wrzasnat jeden z widzow.

-Prawdziwy republikanin! - popart go inny.

-I wlasnie wowczas obywatelka Doucette was zaatakowala? - spytat Fouquier-

Tinville.

Zoknierz kiwnat glowa.

-Wpadta do pokoju ze sztyletem i powiedziata moim ludziom, ze majg zostawi¢ w

spokoju jej brata, jesli im zycie mite. Moi chlopcy tylko si¢ rozesmiali i puscili go, a

on zwalit si¢ na podtogg. No 1 wtedy rzucila si¢ na mnie.

-Czy wasi ludzie nie byli uzbrojeni? - zapytat sedzia przewodniczacy.

- Byli - odpart gwardzista. - MieliSmy muszkiety 1 szable.

Sedzia przez chwile zastanawiat si¢ nad tg dziwng sprawa.

Obywatel Fouquier-Tinville znow podjat przestuchanie.

- Jakie obrazenia odniesliscie, zanim udalo si¢ wam obezwladni¢ obywatelke

Doucette?

Zotnierz miat ghipig mine.



- Wpakowata mi sztylet w ramig¢, nim zdazytem powali¢ jg na ziemi¢. A kiedy
ztapalem si¢ za zraniong reke, zeby zatamowac krew, zerwala si¢ 1 wybita mi dwa z¢by.

Spojrzat w strong tawy przysigglych i wysunat koniec jezyka przez paskudng czarng
dziure w uzgbieniu. Przysiggli jekneli ze wspotczuciem.

-Uderzyla was pigscia? - spytat sedzia przewodniczacy, coraz bardziej zdumiony.

-Nie - odpart gwardzista 1 poruszyt si¢ niespokojnie.

-Wigc czym? - Nie ustepowat sedzia.
Zoknierz sie nachmurzyt.

- Nocnikiem jasnie pana.

Sedziowie przysiegli 1 widzowie wybuchngli $miechem. Przewodniczacy potrzasnat
dzwonkiem, by przywroci¢ spokodj na sali, ale Jacqueline widziala, ze nawet on si¢
usmiechnat.

-Kiedy obywatelka Doucette zostala pojmana, przeszukali$cie wraz ze swymi ludzmi

zamek, nieprawdaz?

-Przeszukali$my wszystko - potwierdzit Zoierz. -1 znalezliSmy dowody obcigzajace

w postaci listow do sidstr obywatelki Doucette, ktore nielegalnie wyemigrowaly z

kraju albo gdzies$ si¢ ukrywaja. Te listy szkalujg Republike Francuskg i nawotujg do

przywrocenia monarchii. Odkrylismy réwniez, ze przepadly wszystkie klejnoty bytej
ksigznej de Lambert oraz wiele cennych przedmiotéw z Chateau de Lambert. Zostaty
bez watpienia wywiezione z Francji, by wesprze¢ spisek rojalistow.

Ostatnie stowa wypowiedzial z taka pewnoscig siebie, jakby jego podejrzenie
stanowito niepodwazalny dowadd.

-Ta dziewucha to szpieg! - zaskrzeczata jaka$ kobieta.

-Trzeba wylapaé catg rodzinke! Niech zaptaca za swoje zbrodnie!

-Ale najpierw tej $cig¢ gltowe!

Przewodniczacy zndw potrzasnal dzwonkiem. Obywatel Fouquier-Tinville pozwolit
gwardzi$cie opusci¢ miejsce dla $wiadkoéw 1 zwrocit si¢ do oskarzone;.

- Obywatelko Doucette, czy przyznajecie si¢ do napasci na obywatela Barbot,
kapitana Gwardii Narodowej, w trakcie pelnienia przez niego obowigzkow stuzbowych?

Podobnie jak wielu oskarzonych Jacqueline postanowita sama si¢ broni¢ przed
sadem. Jej ojciec, aresztowany kilka miesigcy temu, wynajat adwokata, by wystapit w jego
obronie. Ten zazadal zawrotnej sumy i nie zrobil nic, by ocali¢ zycie klienta. Jacqueline

przekonata sie, ze wielu adwokatow bogaci si¢ kosztem nieszcze$nikow, ktorzy im



zawierzyli. Nie miala wiec ochoty placi¢ za taka obrone, cho¢ wiedziala, ze Chateau de

Lambert 1 wszystko, co w nim jest, przejdzie na wlasno$¢ panstwa, gdy tylko zostanie

skazana.

- Usitowatam pomoc bratu - odparta.

-Wasz brat zostat aresztowany. PrzeszkadzaliScie w prawomocnym dziataniu
Republiki Francuskiej - os§wiecit ja Fouquier-Tinville.

-Czy prawomocnym dziataniem jest kopanie z catej sity chorego, gdy upadt na
podtoge? - odcieta si¢ z furia.

-Wy, arystokraci, kopalista nas przez cate lata! - wrzasnat ktos.

- Moze potrzebowat kopniaka, zeby si¢ ruszy¢? - zakpit inny.

Fouquier-Tinville uémiechnat si¢ i odwroécit do tawy przysiggtych.

Nie zebrali$my si¢ tu po to, by krytykowa¢ srodki, jakie musi przedsigbra¢ Gwardia

Narodowa, bohatersko bronigc naszej republiki! Mowimy o waszych czynach, obywatelko,

ktore $wiadczg niezbicie, ze zdradzacie swoja ojczyzng. - Oskarzyciel przerwat i1 spojrzal na

Jacqueline. - Gdzie sa dwie wasze mtodsze siostry, Suzanne i Seraphine?

-U przyjaciot - odparta,

-Czy mieszkaja we Francji? - nalegat oskarzyciel.

-Nie.

-Wiecie oczywiscie, ze wobec tego staly si¢ nielegalnymi emigrantkami, a zatem
dopuscily si¢ zdrady republiki?

-Wiem, ze znajduja si¢ daleko stad, a zatem nie groza im juz krwiozerczy mordercy
jak wy, obywatelu, czy inni cztonkowie tego trybunatu - odpowiedziata spokojnie
Jacqueline.

Widownia 1 przysiegli wstrzymali oddech. Nawet znuzeni s¢dziowie wyprostowali

si¢ na krzestach. Oskarzyciel publiczny wydawat si¢ nieco skonfundowany. Wida¢ nie

przywykt do tego, by nazywano go morderca. Odchrzaknat 1 znéw zabrat glos.

-Przyznajecie wigc, ze to wy utatwiliscie siostrom ucieczke z Francji?

-Tak. I jestem z tego dumna - potwierdzita Jacqueline. - Wyrwalam je z piekla!
Fouquier-Tinville si¢ usmiechnat.

- Gdzie sg klejnoty, ktore nalezaly do waszej matki, bylej ksigznej de Lambert?
- Sprzedatam je na poczatku roku.

-Gdzie w takim razie sg pienigdze? - nalegal oskarzyciel.

-Wydatam je.



Oskarzyciel spojrzat na nig z powatpiewaniem.

- Wszystko co do grosza? - spytal sceptycznie i pokrecit glowa. - Klejnoty de
Lambertéow warte byly majatek! Spodziewacie si¢, ze w to uwierze? Jak moglibyScie
roztrwoni¢ tyle pieniedzy w tak krotkim czasie?

Jacqueline spojrzala nan z pogarda.

- W kraju, gdzie banknoty maja nizszag wartos¢ niz papier, na ktorym je
wydrukowano? Gdzie ustalenie nierealnych, rzekomo niezmiennych cen na zboze i make
sprawia, ze trzeba zaptaci¢ dziesie¢ razy tyle paskarzom?

Wsrod ttumu na sali rozlegly si¢ ponure potakiwania. Fouquier-Tinville przerwat,
znowu zabierajac glos.

-Nie spodziewacie si¢ chyba, obywatelko, ze cztonkowie tego trybunalu uwierza, iz

przetracili$cie tak ogromng sume¢ w ciggu paru miesigcy! PostaraliScie si¢, by zostaty

wywiezione z Francji, nieprawdaz? - nastawat.

-W kazdym razie, juz ich nie mam - odparla obojetnie.

Wiedziata, ze rzad rewolucyjny tonie w dlugach 1 konfiskuje majatki 1 wtosci
emigrantow, skazancow oraz Kosciota, by pokry¢ ogromne wydatki wojenne 1 wesprze¢
kulejaca gospodarke. Przysiegta sobie, ze nie wyciagna od niej juz ani liwra.

-Czy to wy, obywatelko Doucette, jesteScie autorka listow znalezionych przez

obywatela Barbot w domu podczas aresztowania waszego brata? - spytal oskarzyciel

publiczny, wymachujac jej przed nosem kilkoma zapisanymi kartkami.

-Nie.

-Nie tak predko, obywatelko! Jeszcze$cie si¢ im nawet nie przyjrzeli! - Podsunal jej

jeden z arkusikow do obejrzenia. - W tym liscie do siostry Suzanne optakujecie strate

ojca 1 wyrazacie pragnienie, by rewolucyjny rzad upadl. A w tym, do siostry

Seraphine, nazywacie Francje ,,wielkim szafotem, ociekajagcym krwig stabych i

bezbronnych, i to rzekomo w imi¢ prawa". Mowicie z utesknieniem o dniu, gdy

rodzina krélewska wrdci na tron. Zaprzeczacie, obywatelko, ze wy to napisaliscie?

Jacqueline wyciagneta reke 1 wzieta od niego listy. Nie byly podpisane. Przyjrzata
si¢ uwaznie charakterowi pisma. Odetchnela z ulga: to nie r¢ka Antoine'a. Oddata je z
powrotem oskarzycielowi.

- Nie jestem az tak ghupia, by wyraza¢ podobne uczucia na pisSmie, zeby je potem
odkryla wielce szacowna Gwardia Narodowa - odparta. - A poza tym, kt6z by poruszat takie

tematy w listach do matych dziewczynek, z ktorych jedna ma szes¢, a druga dziesi¢¢ lat?



Moze wy, obywatelu? - spytala ironicznie.

Fouquier-Tinville nie przejat si¢ jej zaprzeczeniem.

-Jesli to nie wasze listy, obywatelko, w takim razie musialy zosta¢ napisane przez

waszego brata. To potwierdza nasze podejrzenia.

-Antoine nigdy by nie napisal czego$ podobnego! - wybuchneta gniewnie. - A poza

tym ostatnio byt zbyt chory, by utrzymac piéro w reku!

-Obywatelko Doucette, te listy zostaly znalezione w waszym domu. Jesli ani wy, ani

wasz brat ich nie napisaliScie, kto to zrobil? Moze nam wyjasnicie? - spytat

szyderczo oskarzyciel.

Jacqueline postala mu mordercze spojrzenie. Nie wiedziata, kto napisal i podrzucit te
listy, by Gwardia Narodowa mogta je odnalez¢. Jako byli arystokraci i dzieci zdrajcy mieli
oboje z bratem wielu wrogow. A ze Chateau de Lambert i nalezace do zamku wlosci
stanowily dla panstwa nie lada gratke, kazdy, kto chcialby sie podliza¢ rzadowi
rewolucyjnemu, az si¢ zapewne palit do oczernienia rodzenstwa. Wystarczat jeden donos, by
kogo$ aresztowac. Nie potrzeba bylo zadnych dowodow. Ale nakaz aresztowania dotyczyt
tylko Antoine'a... Gdyby Jacqueline nie zaatakowata kapitana, ktory rozbijat si¢ w ich domu i
kazat swoim ludziom rozwali¢ wszystko, byle znalez¢ jej brata, a potem ryczal ze $miechu,
gdy zolnierze kopali powalonego nieszczg$nika, nie zostataby aresztowana. Te listy miaty
wiec stanowi¢ dowod przeciwko Antoine'owi, a ten, kto je napisal, zadal sobie az tyle trudu,
by mie¢ pewnos¢, ze jej brat nigdy nie wroci.

- Nie domyslacie si¢, obywatelko? -judzil Fouquier-Tinville. Jacqueline si¢
zawahala. Byto kilka mozliwosci... ale bez dowodow nie mogta oskarzy¢ nikogo! To i tak by
jej nie ocalito, a zniszczyloby kolejnego czlowieka. Pokrecita glowa.

- Na gilotyne z nig! - wrzasne¢ta jakas§ kobieta z robotka. — Ta dziewucha to wrog
republiki!

Oskarzyciel publiczny pokiwat glowa z satysfakcja.

-Moze tawa przysieglych ustyszala juz dos¢, by wydaé¢ wyrok? Moglbym

kontynuowac przestuchanie, ale w $wietle przedstawionych tu dowodow...

-Czy przysieglym wystarcza to, co ustyszeli? - spytal s¢dzia przewodniczacy.

Zmeczeni cztonkowie tawy przysiggtych zaczeli kiwaé glowami na znak, ze ustyszeli
juz dosy¢, 1 zostali spiesznie zaprowadzeni do przyleglego pokoju, by ustali¢ werdykt.
Zwykle oskarzonego rowniez wyprowadzano z sali, by trybunal moégt kontynuowac

posiedzenie. Jacqueline sagdzono jednak tego dnia jako ostatnig, totez pozwolono jej pozostac



na lawie oskarzonych.

Czekajac na powrot przysigglych, wodzila wzrokiem po sali. Robito si¢ juz p6zno.
Megzczyzni i kobiety, ktorych tak radowat widok wiezniéw postawionych przed straszliwym
Trybunalem Rewolucyjnym, zbierali manatki, by wraca¢ do domu. Jacqueline przeczesywata
cizbe wzrokiem w nadziei, ze ujrzy znajomga twarz. Przypuszczata, ze gdzie$ tu jest Henriette,
jej wierna pokojowka, cho¢ wyraznie zabronita jej przychodzi¢ na rozprawe. Nie dostrzegla
nigdzie Francois-Louisa, a z pewnoscig rzucaltby si¢ w oczy w thumie prostakéw i nedzarzy.
Nieobecnos$¢ narzeczonego nie zdziwita Jacqueline: wiedziata, ze nie lubi ryzyka, a taczace
ich wiezi mogtyby zwrdci¢ na niego uwage. Mimo rozczarowania nie miata mu za zte, ze jest
tak ostrozny.

Wigkszos¢ zgromadzonej na sali publiczno$ci nie patrzyta juz na oskarzong.
Pakowali resztki jedzenia i picia i rozmawiali o wyroku. Oczy Jacqueline zatrzymaly si¢ na
starcu siedzagcym z tylu. Nie rozmawial z sgsiadami i nie podzielal ich okrutnej rado$ci z
powodu niechybnej $mierci oskarzonej. Byl ubrany na czarno, na gtowie miat podniszczony
ptaski kapelusz z rewolucyjng kokardg. Wymykajace si¢ spod kapelusza kosmyki wtosow
byly $nieznobiale, skora ziemista i obwisla, twarz usiana plamami i poorana zmarszczkami.
Siedzial na tawie pochylony do przodu, zaciskajac blade rece na gatce laski, niezbednej widac
podpory dla starego, kruchego ciala. Wpatrywal si¢ w przestrzen, nie shuchajac prostackich
uwag o tym, jak arystokratyczna dziwka potozy si¢ niebawem dla Sansona, paryskiego kata.
Nagle kto$§ tracit starego 1 ze $miechem zadal mu jakie§ pytanie, wskazujac palcem
Jacqueline. Starzec usmiechnat si¢ i kiwnat glowa. Zwrécit wzrok na dziewczyne i zdawat sie
zaskoczony tym, ze ona tez patrzy na niego. Ich spojrzenia zwarly si¢ na ulamek sekundy i
Jacqueline porazita intensywno$¢ jego wzroku. Potem starzec odwrdécit si¢ 1 co$ zagadat do
siedzacego obok ositka, Jacqueline popatrzyta w inng strong.

Po kilku minutach wrocila tawa przysiggtych z werdyktem: winna. Publiczno$¢
zaczeta wiwatowac.

- Obywatelko Doucette, przysiegli uznali was za winng zbrodni przeciw Republice
Francuskiej. Czy macie co$ do powiedzenia w swojej obronie, zanim sagd wyda wyrok? -
spytat przewodniczacy.

Jacqueline zacisngta palce na porgczy, oddzielajacej ja od sedzidw i przysigghych, i
popatrzyta na nich z pogarda.

- Uznali$cie mnie za winng, gdyz usitowalam broni¢ rodziny przed okrucienstwem i

zepsuciem, ktore dtawig w swych szponach Francje — zaczgta pelnym napigcia, lodowatym



glosem. — Zamordowali§cie mego ojca i bez watpienia zabijecie mi takze brata. Myslicie, ze
tudzi tam sie, iz ujde cato? Rzucajagc si¢ na szumowiny, ktore wdarty si¢ do mego domu,
oszczedzitam wam klopotu: nie musicie wysyla¢ nastgpnego oddziatu gwardii po mnie! -
Zamilkta 1 zmierzyta ich twardym wzrokiem. - Radz¢ wam, obywatele, cieszcie si¢ dniem
dzisiejszym 1 jutrzejszym, i jeszcze nastgpnym, poniewaz dni wasze sg policzone! - Wskazata
ludzi, ktorzy zajeli zno6w miejsca 1 stuchali jej stow. — To tylko kwestia czasu. Mottochowi,
ktoremu tak wiele obiecywali$cie, sprzykrza si¢ wasze puste stowa. A ubostwienia wolnosci i
rozumu 1 nieustanny stukot spadajacych pod gilotyng glow nie nasyca ich ani nie odzieja. -
Spojrzata na Fouquier-Tinville'a i si¢ uSmiechngta. - Nawet wy si¢ nie uchowacie, obywatelu
- powiedziata z przekonaniem.

- Za to moje siostry sg bezpieczne. A gdy rozsadek i sprawiedliwos$¢ znéw zapanujg
we Francji, wtedy wrdca do ojczyzny.

- Obywatelko Doucette, robi si¢ pdzno, a wasze zdanie nie interesuje juz nikogo na
tej sali - przerwatl niecierpliwie sedzia przewodniczacy. - Poniewaz nie macie do powiedzenia
nic, co mogloby podwazy¢ werdykt tawy przysieglych, uznaje was za winng zarzucanych
wam zbrodni i1 niniejszym skazuje na $mieré na gilotynie. Wyrok zostanie wykonany
natychmiast - dodat i zaczat zbiera¢ papiery.

Publicznos¢, ktoéra zachowywata si¢ spokojnie w czasie przemdwienia Jacqueline,
znoéw zaczela wiwatowac 1 wyrazata gltosno aprobate dla wyroku. Jeden z pisarzy sadowych
odlozyt pioéro 1 wyciagnat zegarek, by sprawdzi¢ godzing. Potem dal znak Fouquier-
Tinville'owi, Ze ma co$ waznego do powiedzenia. Zamieniwszy z nim kilka stow, oskarzyciel
publiczny wzruszyt ramionami i zwrocit si¢ do s¢dziow.

-Okazuje si¢, ze ostatni wozek ze skazancami odjechat na plac Rewolucji pot

godziny temu - poinformowat przewodniczacego.

-W takim razie obywatelka Doucette moze wroci¢ do swojej celi w Conciergerie i

pozosta¢ tam do jutra - poprawit orzeczenie sedzia.

- Ale wyrok musi by¢ wykonany w ciggu dwudziestu czterech godzin.

Czterej czionkowie Gwardii Narodowej podeszli do tawy oskarzonych, by
wyprowadzi¢ Jacqueline z sali sadowej. Otaczali jg ze wszystkich stron, gdy szta przejSciem
miedzy tawkami. Ttum dokota nich zaczat falowaé, posypaty si¢ przeklenstwa, probowano
ciggnac¢ skazang za ubranie i za wlosy.

- Ale cacane wtoski! Jaka szkoda, ze Sanson je ciachnie, zeby nasza brzytwa trafila,

jak nalezy, w twoj pigkny karczek! — zawodzita bezzgbna jedza.



Wyciagneta przy tym reke 1 zdotata szarpnaé Jacqueline za wlosy. Szpilki sie¢
posypaly, z trudem upigta w celi koafiura opadta nieporzadnymi pasmami na ramiona.

- Patrzcie, jak toto dumnie maszeruje - mrukngt mezczyzna o twarzy czerwonej od
nadmiaru taniego wina. Splunat w kierunku Jacqueline. - A masz, suko!

- Zobaczymy, jaka bedzie dumna jutro, kiedy kaza jej wytkna¢ glowg przez
republikanskie okienko! - roze$§miat si¢ chudy mtokos.

-Albo jak juz bez gtowy poleci do wspolnego dotu! - szydzit kto$ inny.

Jacqueline starala si¢ patrze¢ prosto przed siebie, ale pod wptywem obrazliwych
uwag rosta w niej nienawiéé. Zoknierze otoczyli ja ciasnym kregiem, by nikt juz nie mogt jej
tkna¢. Byla im za to wdzigczna. Nastuchala si¢ potwornych historii o aresztowanych, ktorzy
nie dotarli do sadu czy wig¢zienia, bo zostali rozszarpani przez rozwscieczony motloch.
Smieré na gilotynie bedzie przynajmniej szybka i - daj Boze - bezbolesna.

W nowej Republice Francuskiej, kolebce wolno$ci, rownos$ci i braterstwa, $wiat
stanagt na glowie. Ludzie, ktorzy wydarli wiadze krélowi, utrzymujac, ze nawet on musi
odpowiada¢ za swe czyny przed ludem, szybko przekonali si¢, ze nie lepiej sobie radzg z
nakarmieniem 1 odzianiem milionéw gniewnych, gltodujgcych chtopow niz Ludwik XVI.
Zrzucono wiec wing za galopujaca inflacje i brak zywnosci na spisek rojalistow i obcigto
krolowi gtowe. Potem rozpoczeta si¢ wojna z Angliag, Holandig i Hiszpanig. Dlug narodowy
rost, wymykajac si¢ wszelkiej kontroli, zbiory znéw nie spetnity oczekiwan. Biedacy, zwani
teraz dumnie obywatelami, glodowali po dawnemu. Scieto wigc glowe bytej krolowej Marii
Antoninie, ale ludzie nadal marli z zimna 1 zyli w nedzy. Kto§ przeciez musiat by¢ za to
odpowiedzialny!

To z pewnos$cia dawna arystokracja, od wiekodw zbijajaca fortuny na cudzym pocie i
cierpieniu, byla przyczyng kleski. To krwiopijcy, zdrajcy, wrogowie rewolucji! Odebrano im
juz tytuty 1 przywileje, ale teraz musza zaplaci¢ za swe zbrodnie wlasng krwig. Trzeba
oczysci¢ Francje z wrogow wewnetrznych! Dzieki nowej ustawie o podejrzanych kazdy
lojalny obywatel mogt ztozy¢ donos i spowodowaé aresztowanie kogokolwiek, cho¢by nie
byto ani cienia dowodu przeciwko niemu. Pi¢édziesiat paryskich wiezien wypehito si¢ po
brzegi wytwornymi wi¢zniami, ktorzy nie wymkng si¢ juz nieubtaganej sprawiedliwosci
gilotyny. Egzekucje nie zaspokoily co prawda glodu obywateli, ale nigdy niewysychajaca
rzeka krwi przelewanej na placu Rewolucji dawata im poczucie, ze co$ si¢ przeciez robi, zeby
byto lepie;.

Wigzienie zwane La Conciergerie sgsiadowalo z Patacem Sprawiedliwo$ci, w



ktérym obradowat Trybunat Rewolucyjny. Grozny, imponujacy zamek z XIII stulecia od
poczatku XVI wieku stuzyt za wiezienie. Mroczng, zimng, wilgotng i cuchnacg Conciergerie
ogolnie uznawano za najgorsze z paryskich wigzien.

Jacqueline pod strazg gwardzistow przeszta kretymi korytarzami i wspigta si¢ po
waskich schodach niemal po ciemku, gdyz mrok rozjasniato tylko stabe §wiatto kagankow,
zawieszonych gdzieniegdzie na grubych kamiennych murach. Styszata wyraznie skrobanie i
piski szczuréw przemykajacych pod ich nogami. Przywykta do tych odgloséw i juz jej nie
trwozyly. Tylko raz szczur odwazyt si¢ wtargna¢ do jej celi, a wowczas strach Jacqueline
przerodzit si¢ we wscieklos¢ 1 poty tlukta ohydne stworzenie po glowie pusta miska po zupie,
az padto martwe. Przysiggla sobie, ze jesli nawet umrze w Conciergerie, to nie od zarazy,
ktorg przenosity szczury!

Straszliwy odor, ktory buchnal w nos Jacqueline na pietrze, gdzie miescila si¢ jej
cela, sprawil, Zze jej zotadek az si¢ skrecil, a gardlo zacisngto. Powietrze na korytarzu bylo
geste od smrodu odchodow i wymiocin, niemytych cial i przegnitych desek podtogi.
Jacqueline ostonita nos rgkg i probowata oddycha¢ ustami, ale fetor byt tak straszliwy, ze
omal si¢ nie udusita. Zacisngta wigc wargi 1 starata si¢ oddycha¢ mozliwie ptytko. Od chwili
kiedy zjawita si¢ w Conciergerie po raz pierwszy, uptynelo wiele dni, nim przywykla do tego
smrodu. Krétki spacer do Patacu Sprawiedliwosci sprawit, ze nos szybko przyzwyczait si¢ do
swiezszego powietrza. Teraz miata tu spedzi¢ tylko jedng noc; watpliwe, by zdazyla
ponownie oswoic si¢ z fetorem.

-Co ona tu znowu robi? - zdumial si¢ obywatel Gagnon, dozorca skrzydta, do

ktérego wlasnie dotarli.

-Skazali ja na $mieré, ale bylo za poézno na spotkanie z Sansonem - wyjasnit

obojetnie jeden z gwardzistow.

-Spdznitas si¢ na ostami wozek, co? - spytal Gagnon sarkastycznym tonem.

Zdjat kaganek ze $ciany i1 zatrzymat si¢ tuz przed Jacqueline. Byl to istny niedzwiedz
o poteznych barkach i muskularnych ramionach, prezacych si¢ pod brudnym, wystrzepionym
odzieniem. Skore miat czarng od nawarstwiajacego si¢ latami brudu, a gdy si¢ usmiechnal,
pokazal krzywe, sczerniale, zepsute zgby. W odréznieniu od wigkszosci wiezniow, ktdrzy
usitowali domy¢ si¢ i upra¢ ubranie w lodowatej wodzie, tryskajacej ze zrodta na dziedzincu,
dozorcy czuli si¢ dobrze ze swoim brudem.

- No, $licznotko, masz szczescie, bo twdj apartament nadal, jest wolny - Zartowat

Gagnon, prowadzac j3 korytarzem do celi. Dzwonit przy tym kluczami na wielkim zelaznym



kotku.

Zatrzymal si¢ przed drewnianymi drzwiami z matym zakratowanym okienkiem i
wetknat klucz w masywny zamek. Drzwi otworzyty si¢ ze skrzypnigciem, ukazujgc malutka
celke. Cate jej umeblowanie stanowito drewniane t6zko z szorstkim kocem, stot i krzesto.
Jacqueline dumnie uniosta glowe, okryla si¢ szczelniej szalem i spokojnie weszta do celi.
Styszata za sobg spieszne kroki oddalajacych si¢ zotnierzy. Niewatpliwie jak najpredzej
chcieli uciec od smrodu. Ona tez! Rozejrzata si¢ dokota i zwrocita si¢ do dozorcy:

-Kto$ zabral moja §wieczke. Cheialabym ja mie¢ z powrotem.

-Pewnie, pewnie - odparl niemal przyjaznie Gagnon. - Pamigtasz, ile to kosztuje?

-Zaptacitam juz za tamtg - oswiadczyta stanowczo Jacqueline.

-No tak... ale nie liczytem na twoj powrot i sprzedalem jg komu innemu - odpart,

wzruszajac ramionami. Zmierzyl dziewczyng wzrokiem od stop do gtéw, az otulita

si¢ jeszcze ciasniej szalem. - Masz jakie$ pienigdze?

- Napisze do mojej pokojowki i1 kaze je przynies¢ jutro - odparla.

Dozorca pokrecit gtowa.

-Jutro zetng ci $liczng gtowke na gilotynie. Kto mi zargczy, ze twoja pokojoéwka

przyjdzie i zaptaci? - spytal.

-To uczciwa kobieta i na pewno odda moj dhug - odparla niecierpliwie.

Cela nie miata okna i byla straszliwie mroczna. Jes$li bedzie musiata spgdzi¢ ostatnig
noc swego zycia w kompletnych ciemno$ciach, nie mogac napisaé listu do Antoine'a ani
nawet zobaczy¢ szczura, gdyby tu wtargnat, oszaleje z pewnoscia!

Obywatel Gagnon nie wydawat si¢ przekonany.

- Moze odda, a moze nie. - W zamysleniu drapal si¢ w glowe, patrzac bacznie na
Jacqueline. - Nie masz nic innego, co by$s mi mogta da¢?

Zastanowila si¢ przez chwilg. Nie miata bizuterii, a jej pickna suknia z biekitnego
jedwabiu stala si¢ brudnym, postrzepionym tachmanem. Czarny szal byl w dobrym stanie, ale
z braku plaszcza potrzebowata na dzi$ i jutro choéby takiego okrycia. Pokrecita gtowa.

-No, moze jednak co$§ wymyslimy - rozwazal Gagnon, podchodzac do niej.

Wyciagnat brudng reke 1 dotkngt wltosow opadajacych jej na ramiona. Okrecit sobie

jeden z lokdéw wokol poteznej pigsci i przebierat w zlotych pasmach brudnymi

paluchami. - Bardzo tadne - mruknat z aprobata. Spojrzat na nig, nie wypuszczajac
wlosow z reki. - Ubijemy interes - o§wiadczyl. - Wlosy za §wieczke!

-Nie! -Jacqueline przejeta glebokim wstretem sama mysl, ze ten czlowiek moglby



mie¢ co$, co stanowito czastke jej same;j.

Chciala si¢ od niego odsung¢, ale poczula piekacy bol: dozorca nadal trzymat ja
mocno za wlosy.

- Nie spiesz si¢ tak z odmowa - szepnal, przysuwajac twarz do jej twarzy. Jego
oddech obrzydliwie cuchnal. -Jesli sama ich nie obetniesz, utnie ci je Sanson. A tak
przynajmniej bedziesz co$ z tego miala - dodatl catkiem rozsadnie.

Jacqueline si¢ wzdrygneta. Wiedziala, ze kat nalega na obcinanie wloséw swoim
ofiarom, by ostrze gilotyny miato tatwy dostep do szyi. Oczekujacy na egzekucje wiezniowie
czesto sami obcinali sobie wlosy 1 pozostawiali je rodzinom na pamiatke, gdyz te ucigte byle
jak przez kata wyrzucano do $mieci. Pomyslata, ze moglaby powierzy¢ swe wlosy pokojowce
Henriette, ktora przestataby je potem Suzanne i1 Seraphine. Po trzech tygodniach pobytu w
wiezieniu loki nie byty czyste, ale nawet prostak Gagnon zauwazyt, jak sa geste 1 bujne. Mysl
o tym, ze moglby si¢ przechwalaé jej wlosami jak trofeum albo da¢ je Zonie na peruke,
upokarzata ja i napawala obrzydzeniem.

-Zatrzymaj sobie swoja przekleta Swieczke! - prychneta, trzepneta go po reku 1

odsungta si¢ od niego jak najdale;j.

-Rob, jak chcesz. — Gagnon wzruszyt ramionami.

Wyszedt z kagankiem na korytarz i zamknat drzwi. Cela pograzyla si¢ w ciemnosci.

Jacqueline usiadla na t6zku. Mimo grubych muréw docieraty do niej szlochy 1 jeki.
Jaka$ kobieta zatosnie wykrzykiwata, Ze jest niewinna. Kto§ wymiotowat. Kilka psow
wieziennych zaczeto ujadaé. Pewnie wytropity szczura. Zacisngta usta i starata si¢ opanowac.
To tylko zwykte odgtosy Conciergerie!

Ptacz sprawitby jej ulge, ale nie mogla ptaka¢. Kiedy aresztowano ojca, ptakata
catymi dniami, tak si¢ o niego bata. Trzymano go w wigzieniu przez trzy miesigce, ale nie byt
to taki przybytek nedzy i1 S$mierci jak Conciergerie. Zostal uwieziony w Palais de
Luxembourg, stosunkowo wygodnym i przeznaczonym dla zamozniejszych wigzniow. Cele
byly czyste i jasne, a je§li mialo si¢ czym zaptaci¢, mozna si¢ tam byto raczy¢ wy$mienita
baraning, cielecing czy kaczka i popija¢ ja przednim francuskim winem. Wig¢zniowie mieli
stuzacych, ktorzy przynosili im czyste ubrania, ksigzki, przybory do pisania. Ozdabiali swoje
cele wlasnymi dywanami, obrazami, gobelinami i meblami. Wielu zawiadywato nawet swoim
majatkiem, gdyz wolno im byto przyjmowac notariuszy, doradcow finansowych, maklerow i
licytatorow.

Jacqueline 1 Antoine byli w Luxembourg stalymi go$¢mi 1 mogli si¢ przekonac, ze



warunki zycia sg tam calkiem znos$ne. Byly ksigz¢ de Lambert uwazal, ze wspotwig¢zniowie to
nader sympatyczni ludzie. Spedzal dni na czytaniu, pisaniu, dokonywaniu operacji
finansowych 1 przygotowywaniu si¢ do obrony. Wieczorem wszyscy grali w karty 1 zywo
dyskutowali. Organizowano nawet przedstawienia amatorskie i koncerty poetyckie. Byl to
$wiat catkiem inny niz w Conciergerie.

Po przywiezieniu do wig¢zienia Jacqueline umieszczono we wspolnej celi z dwiema
innymi kobietami. Jedng z nich byla zona oficera, ktérego skazano na $mier¢, gdy jego
ostatnia kampania si¢ nie powiodta. Takie niepowodzenia uwazano za rzecz bardzo
podejrzang albo wrecz za dowodd zdrady. Druga wigzniarka byla prostytutka, ktora niebacznie
pozalila si¢ komus, iz jej rzemiosto podupadto od czasu rewolucji. Uznano to za jawny atak
na rzad. Obie kobiety przebywaty wwiezieniu od kilku miesiecy, czekajac na rozpatrzenie
sprawy przed trybunatem. Spaty na wigzce stomy na podtodze i byly straszliwie zawszone. Po
dwoch dniach Jacqueline przeniesiono do malenkiej celi, gdzie za dwadziescia siedem liwréw
(ptatnych z gory) mogta przez miesiac korzysta¢ z t6zka. Byta wdzigczna za to przeniesienie i
nie bata si¢ samotnosci. Odwiedzita j3 w wigzieniu tylko Henriette, ktorej zezwolono na jedno
widzenie z dawng panig. Dziewczyna okazata si¢ na tyle rozsadna, ze przyniosta Jacqueline
troche¢ pienigdzy.

Oczy przyzwyczaily si¢ juz do ciemnosci; na razie nie dostrzegla niczego, co by
buszowato po jej celi. Zzigbnigta i zmg¢czona z westchnieniem polozyla si¢ na tozku. Jutro
zetng jej glowe. Pewnie powinna si¢ bac... ale w gruncie rzeczy czuta ulgg. Jej proces odbyt
si¢ szybko - dzigki Bogu! Najbardziej przerazata ja mysl o gniciu w tej kloace calymi
miesigcami, nim zapadnie tatwy do przewidzenia wyrok.

Teraz lgkala si¢ tylko o Antoine'a. Byt chory, kaszlal i miat goraczke, gdy pojawili
si¢ cztonkowie Gwardii Narodowej, by go aresztowac. Nigdy zresztg nie cieszyt si¢ dobrym
zdrowiem. W Conciergerie natychmiast ich rozdzielono. Cho¢ Jacqueline nieustannie
dopytywata si¢ o brata, nikt nie mogt - albo nie chciat - udzieli¢ jej zadnych informacji. Miata
nadziej¢, ze cela Antoine'a jest czystsza i cieplejsza od jej klitki. Nie watpila, ze brat tez
zostanie skazany na $Smier¢, ale pragneta, by nie cierpiat przed egzekucja.

Klucz zazgrzytat w zamku, drzwi skrzypnely. Dozorca odsunat si¢ na bok i do
ciemnej celi wszedl wysoki mezczyzna. Przez krociutka chwile jego twarz o$wietlat blask
uniesionego przez dozorc¢ kaganka.

- Przynie$ natychmiast $wiece! - warknat, zdejmujac kapelusz i rzucit go na stot.

Gagnon pospiesznie rzucit si¢, by spetni¢ jego polecenie. Nicolas Bourdon mimo



ciemnos$ci wpatrywat si¢ w podnoszaca si¢ z 16zka Jacqueline.

- Mademoiselle de Lambert, mam nadziej¢, ze dobrze si¢ pani miewa - wycedzit z
ironig 1 ztozyt jej przesadnie niski ukton. Z udanym zainteresowaniem rozejrzat si¢ po celi. -
Coz za straszliwa odmiana losu: pani w tak Zatosnym otoczeniu...

Cmoknat wspotczujaco.

- Prosz¢ wyj$¢! - powiedziata cicho Jacqueline.

Spojrzat na nig z udanym zdumieniem.

-Pani mnie zdumiewa, mademoiselle! Gdziez si¢ podziaty dobre maniery, jawne

Swiadectwo pani szlachetnego urodzenia?

-Moje maniery ani urodzenie to nie panska sprawa, monsieur Bourdon. Prosze

wyjsc!

Wrécit Gagnon z grubg §wiecg, ktorg postawil na stole.

- Moze jeszcze czegos$ trzeba, inspektorze? - dopytywat sie.

Nie ulegato watpliwosci, ze na dozorcy gos¢ Jacqueline zrobit duze wrazenie.

- Nie - odpart Nicolas. - Zostaw nas samych.

Gagnon kiwnat gtowa 1 opuscit cele, zamykajac za sobg drzwi.

- Musze ci chyba przypomnie¢, ze nie jeste$ juz ukochang cérka moznego ksigcia,
krolujaca we wspaniatych salonach Chateau de Lambert - wycedzit Nicolas, zdejmujac bez
pospiechu rekawiczki. Podnidst na nig ciemne oczy. -A ja nie jestem nedznym prostakiem,
ktory musi ptaszczy€ si¢ przed tobg, Jacqueline. Nie masz tu zadnej wladzy. Radzg ci o tym
pamigtac.

USmiechnat si¢. Nie ulegalo watpliwosci, Ze cieszy go ta zamiana rol.

- Czego chcesz ode mnie, Nicolas? - spytata. - Przeciez juz wiesz, ze jutro zging na
gilotynie. Czy ci to nie wystarcza? Przyszedle§ napawaé si¢ moim upokorzeniem? Liczytes,
ze bede ptaka¢ i1 btaga¢ cie, by$ uzyl swych wplywow w Komitecie Bezpieczenstwa
Publicznego, zeby mnie ocali¢?

Spojrzatl na nig ze szczerym -jak si¢ zdawato - zalem.

- Wcale nie chciatem, by ci¢ aresztowano, Jacqueline - powiedziat cicho.

Jego stowa zawisty w zimnym, cuchngcym powietrzu. Jacqueline ogarngly
zdumienie i gniew.

-A wigc to ty zlozyle§ donos na Antoine'a? - wyszeptata. - W takim razie musiate$

napisa¢ tez listy! - Przypominata sobie korespondencj¢ odnaleziong przez Gwardi¢

Narodowa w ich domu.



-Nie dosztoby do tego wszystkiego, gdybys$ przyjeta moje oswiadczyny - poskarzyt

si¢ gorzko. - Gdyby$ za mnie wyszla, ochraniatbym ciebie 1 twoja rodzing!

-Ja miatabym wyj$¢ za ciebie?! - Jacqueline si¢ zachneta. Nie wierzyta wlasnym

uszom. - Smiesz méwié to teraz, gdy ukazales swe prawdziwe oblicze? Gdy

doprowadzile$ do aresztowania mego brata, tak chorego, ze drzatam o jego zycie?

-Nie wiedziatem, ze byt chory - zaprotestowal Nicolas. - Wszystko miato si¢ odby¢

cicho 1 spokojnie, jak zwykle. Nawet mi do glowy nie przyszlo, ze rzucisz si¢ na

cztonka Gwardii Narodowej 1 tez zostaniesz aresztowana!

Pokrecil glowa z niedowierzaniem, jakby jej postepowanie przekraczato wszelkie
wyobrazenia.

- O co ci chodzi, Nicolas? Czyzbym przez to pokrzyzowala ci jakies plany?
-Jacqueline patrzyla wzrokiem pelnym nienawisci.

Wzruszyt ramionami.

- Plany musiaty ulec zmianie, ale wierzg, ze dojdziemy jednak do porozumienia -
odpart twardo.

Jacqueline zaczeta sie Smiaé. Byt to przykry, gorzki $§miech, ale po raz pierwszy od
wielu miesi¢cy co$ ja rozbawito, cieszyta si¢ wigc tym doznaniem.

-Do porozumienia? - powtdrzyla drwigco. - Oczywiscie, monsieur Bourdon,

porozmawiajmy o tym. Chyba powinnam czym$ pana ugosci¢, kiedy bedziemy

omawiali warunki porozumienia? - spytata uprzejmie, gestem wskazujac krzesto. -

Nie wiem wprawdzie, co zamowi¢, bo Conciergerie nie stynie z dobrej kuchni, ale

trudno. Prosze mi powiedzie¢, na co pan ma ochote?

-Na ciebie.

Odpowiedz byta lakoniczna i konkretna. Nie moglo by¢ watpliwosci co do jej

znaczenia.

-Czys$ ty oszalal?! - spytata oburzona i zdumiona Jacqueline. -Jutro zostan¢ $cigta.

Moj ojciec nie zyje, brat jest umierajacy albo juz umarl. A winien naszej §mierci

bedziesz ty 1 twoj przeklety rzad rewolucyjny. Naprawde sadzisz, ze oddam ci si¢ w

przeddzien swej egzekucji?!

-Kto wie? - odparl, wzruszajac ramionami. - Gdyby moglo ci to ocali¢ zycie... - Zdjat

cigzki brazowy plaszcz i powiesil go na krzesle. - Na pewno styszata$ o kobietach,

ktérym udato si¢ unikng¢ $§mierci na gilotynie dzigki wyznaniu, ze sg w ciazy.

-Ja nie jestem! - zaprotestowata Jacqueline z oburzeniem.



-Oczywiscie - przytaknat Nicolas. Zdjal brazowy zakiet i starannie ztozyl go na
ptaszczu. - Skazane kobiety, ktore oswiadczyty, ze spodziewaja si¢ dziecka, zostaja
przewiezione do szpitala Trybunatu Rewolucyjnego w Maison de I'Evéché -
kontynuowat lekkim tonem. - Pozostaja tam do chwili, gdy mozna stwierdzi¢
niezbicie, czy sa rzeczywiscie brzemienne. Jesli ich cigza okaze si¢ prawda, moga
donosi¢ dziecko 1 je urodzic.

-A co dzieje si¢ z nimi potem? - spytata Jacqueline.

-Potem wyrok $mierci zostaje wykonany - przyznal. - Ale szpital trybunatu nie jest

niedostepna twierdzg jak Conciergerie, a podczas kilkumiesigcznego pobytu mozna

dobrze zaplanowac ucieczke.

Jacqueline spojrzata na niego z niedowierzaniem.

-Chcesz powiedzie¢, ze dzi§ w nocy uczynisz mnie brzemienng, zebym mogta

unikng¢ $mierci 1 pozbawi¢ gilotyne jednej z jutrzejszych ofiar?

-Dzi§ w nocy szczeécie moze nam az tak nie dopisa¢ - uscislit Nicolas. - Moge

jednak powiadomi¢ trybunat, ze dzigki znajomosci z waszg rodzing wiem, iz od

pewnego czasu miata$ kochanka. To doda wiarygodnosci twemu o$wiadczeniu. Nie
moge si¢ oczywiscie przyzna¢ do tego, ze sam jestem tym kochankiem, gdyz
znalaztbym si¢ w kregu podejrzanych. Dzigki swej funkcji inspektora Komitetu

Bezpieczenstwa Publicznego bede mogt jednak odwiedza¢ cie¢ w szpitalu pod

pretekstem doktadniejszego zbadania sprawy. Podczas tych spotkan mozemy zadbac

o to, by ziarno padto na urodzajng glebe. USmiechnat si¢, wyraznie uradowany ta

perspektywa.

- Wynos si¢! - powiedziala Jacqueline cichym, petnym nienawisci glosem.

Nicolas westchnat.

- Rozczarowata$ mnie, Jacqueline. Jak zawsze.

Podszedt do niej, chwycit ja za wlosy 1 brutalnie przyciagnat do siebie.

Jacqueline usitowala mu si¢ wyrwa¢, ale on objat ja drugim ramieniem i mocno
przycisnat do piersi.

- Naprawde myslates, ze uwierz¢ w twoja che¢ niesienia pomocy?! - sykneta przez
zgby. - Chceesz tylko obedrze¢ mnie z resztek godnosci i sktoni¢ oszustwem do tego, zebym ci
si¢ oddata! To by ci si¢ podobato, co? Ty podty...

Puscit jej talie 1 wolng reka uderzyt jg z calej sity w twarz. Zatoczylta si¢ pod ciosem 1

bytaby upadia, gdyby nie trzymat jej za wlosy. Twarz mu pociemniata z furii. Chwycit za



dekolt sukni i gwaltownym ruchem rozdarl cienki jedwab stanika, obnazajac piersi
dziewczyny.

- Wiesz, czym teraz jeste$, Jacqueline? -wycedzil, obmacujac ja brutalnie. - Po
prostu niczym! - Przypieratl ja do zimnej kamiennej $ciany. - Cata wasza arystokratyczna
halastra, odarta ze §wietnych tytutéw, nie ma juz zadnych praw! Tylko od nas zalezy, czy
pozwolimy wam zy¢! - Siggnal w dot 1 podciagnat spddnice Jacqueline do gory, przyciskajac
dziewczyne do muru catym ci¢zarem. - Jutro umrzesz, ale dzisiejszej nocy, $licznotko,
bedziesz moja! - Pochylit glowe 1 przycisnal brutalnie usta do jej ust, tak Zze nie mogta nawet
krzyknac.

Jacqueline opierata mu si¢, zaciskajac wargi, drapala go po twarzy, usilowata
powstrzymaé reke unoszaca jej sukni¢. Czula napdr jego ciata, gdy wiezit ja w uscisku,
brutalnie $ciskal piersi i obmacywatl uda. Probowata ugodzi¢ go kolanem w krocze, ale ku jej
przerazeniu r¢ka Nicolasa szybciej dotarta do celu. Brutalnie wetknal palce w najbardziej
intymne miejsce, $miejac si¢, zadawat jej bol. Zdolata na chwilg oswobodzi¢ usta i krzykneta
rozpaczliwie, dobrze wiedzac, ze w Conciergerie nikt nie pospieszy jej z pomoca.

- O przepraszam! Nie wiedzialem, Ze obywatelka ma go$cia - odezwat si¢ staby,
chrapliwy glos, ktory przeszedt w atak obrzydliwego kaszlu.

Zaskoczony Nicolas puscit Jacqueline i si¢ odsunat. Dziewczyna spiesznie zebrala
brzegi rozdartego stanika i pochwyciwszy szal, ktory spadt na podloge, otulita si¢ nim. Intruz
okazatl si¢ bardzo pozadany.

- Kim jesteScie i czego tu chcecie? - spytal Nicolas ostro, wsciekly, ze mu
przeszkodzono.

Stary cztowiek, ten sam, ktorego Jacqueline zauwazyla na sali sagdowej, uczynit
sekatg reka jakis gest w strong¢ Nicolasa, nie przestajac kaszle¢. Okropny, mokry, duszacy
kaszel uniemozliwit mu odpowiedz. Chudy wyrostek pigtnasto- czy szesnastoletni, ktory kryt
si¢ dotad w cieniu, wbiegt teraz do celi i chwyciwszy krzeslo, na ktorym lezaty rzeczy
Nicolasa, podsunal je staremu, zeby usiadl. Z olbrzymim wysitkiem starzec wspart si¢ na
lasce 1 powoli opadt na krzesto. Chtopak siegnat do kieszeni obszernego czarnego ptaszcza,
ktéry stary czlowiek miat na sobie, i wyciagnat do$¢ czysta chustke do nosa. Staruszek
chwycit ja 1 zaczatl odpluwaé flegmg¢ z takim wysitkiem, ze Jacqueline obawiala si¢, iz lada
chwila wyzionie ducha.

-To obywatel Julien, posrednik sadowy - wyjasnit tonem usprawiedliwienia stojacy

w drzwiach Gagnon. - Przyszedl tu, Zeby skazana mogla uporzadkowaé swoje

sprawy osobiste.



-Dhugi do sptacenia, ostatnie listy do napisania - odezwat si¢ starzec dychawicznym

glosem, usitujac zapanowac nad kaszlem. - Drobne pamiatki do przekazania, skrawki

odziezy, pukle wtosow... Ten tu chtopak, Denis, i ja zatroszczymy si¢ o to, by dotarly
bez szwanku do bliskich 0oséb. A wszystko po bardzo umiarkowanej cenie. Moge tez
spisa¢ przed$miertne zeznanie albo o$wiadczenie o dziatalnosci kontrrewolucyjne;j.

Nazwiska, adresy... Muszg tu powiedzie¢, ze mam dostgp do naszego

najwybitniejszego oskarzyciela publicznego, obywatela Fouquier-Tinville'a.

Mogltbym nawet przedstawi¢ mu osobiScie czyje$ ostatnie wyznanie lub donos,

gdyby informacja okazata si¢ tego warta. Moze masz mi co$ do powiedzenia, mtoda

damo, co$, co mogloby wplyna¢ na zmiang wyroku? - zagadnat nieco dwuznacznym
tonem, unoszac geste siwe brwi.

Jacqueline miata ochotg rozesmiac sig, tak bardzo byta mu wdzigczna za przerwanie
koszmarnej sceny. Wiedziata, ze skazancom przystuguje prawo do uporzadkowania
prywatnych spraw przed egzekucja... ale czy trybunat naprawde sadzi, ze moglaby
zadenuncjowac innych jako przeciwnikoéw republiki, by ocali¢ wiasng skorg?!

- Obawiam si¢, obywatelu, ze przyszliscie nie w pore — stwierdzil Nicolas, z trudem
panujac nad glosem. - Mam z tg obywatelka prywatng sprawe do zatatwienia. Mozecie wrdcic¢
tu pdzniej.

Skrzyzowat ramiona na piersi i czekat, by stary przeprosit 1 wynidst si¢ z celi.

Obywatel Julien zignorowat jednak t¢ uwage i1 skinagt na chlopca, ktéry podat mu
grubg skorzang teke. Potozyt ja na stole, otworzyt i przysunat blizej §wiecg. Potem wyciagnat
plik papierow i zaczat je przeglada¢, mamroczac:

- Saint-Simon... Rabourdin... de Crussol... Pontavice... Coutelet... La Voisier...
Dufouleur... Mam! - zawotat triumfalnie. Wyjal arkusz papieru ze sterty i potozyl tak, by
padato nan $wiatto §wiecy. - ,,JJacqueline Doucette, niegdy$ mademoiselle Jacqueline Marie
Louise de Lambert, corka straconego na gilotynie zdrajcy Charles'a-Alexandre'a Doucette'a,
bylego ksigcia de Lambert...” - czytal, mruzac oczy.

Siggnal znow do teki, tym razem po gesie pioro i kalamarz, 1 umiescit je na stole.

Nicolas byt wyraznie zirytowany.

- Mowitem, obywatelu, zebyscie przyszli pdzniej! - ryknat mu do ucha, sadzac
najwidoczniej, ze starzec jest ghuchy.

Tamten uniést powoli do ucha wyblakla, pokryta plamami reke i pokrecit glowa,
jakby wrzask Bourdona podraznil mu mozg.

- Nie trzeba tak krzycze¢, chiopcze, nie trzeba krzycze¢ — odpart réwnie glosno.



-Jestem stary, ale jeszcze nie trup - burczal, skupiajac znoéw uwage na papierach.

- Mam wiele spraw do omowienia z obywatelem Julienem 1 najch¢tniej zrobitabym
to od razu - wtracita Jacqueline.

Poki starzec bedzie przebywat w jej celi, Nicolas jej nie tknie.

- Obywatelu, jesli wrocicie za godzing, obywatelka Doucette i ja zatatwimy to, co
jest do zatatwienia, i bedziecie mogli rozmawiaé z nia, jak dlugo zechcecie - podsunat Nicolas
pozornie przyjaznym tonem.

Rzucil przy tym Jacqueline ostrzegawcze spojrzenie, ktére mowito wyraznie: Jesli
odezwiesz si¢ jeszcze raz, pozatujesz tego, gdy zostaniemy sami!

-Niestety, nie mog¢ - odpart starzec i zaczatl co$§ pisa¢ na lezacym przed nim

papierze. - Obywatelka Doucette jest moja jedyna klientka w Conciergerie. Oprocz

niej mam pigciu innych, z ktorymi muszg si¢ spotkac tej nocy, a przebywaja w trzech
innych wigzieniach. - Podnidst do oczu cos$, co bylo zapewne jaka$ notatka,
odchrzaknat 1 zaczal czyta¢ na glos: -Jedna osoba w La Conciergerie. - Opuscil reke

z kartka 1 spojrzat na Nicolasa. - To tu - poinformowatl go i znéw uniost arkusz do

oczu. - Dwie w La Force. - Odlozyt znow notatke 1 zerknat na Jacqueline. - La Force

to niezbyt mite miejsce. - Zamilkl 1 rozejrzal si¢ po celi. - Tutaj tez nie jest
przyjemnie - dodal z roztargnieniem 1 wziat papier do r¢ki. -Jedna w L’Abbaye. -

Opuscit kartke 1 spojrzat na dozorce, ktory nadal stat w drzwiach. - Pracowaliscie

kiedys w L’ Abbaye? - spytal uprzejmie.

-Dos¢ tego! - rozsierdzit si¢ Nicolas.

Zza plecow starego wyszarpnat zakiet 1 ptaszcz.

-Dwie w Sainte-Pelagie - kontynuowal obywatel Julien ani troch¢ nieprzejety

wybuchem Nicolasa.

-Wréce za godzing dokonczyé, co$my zaczgli - syknal Nicolas do Jacqueline. -

Ufam, ze bedziesz na mnie czekala - dodat z ironig.

Odwrocit si¢ raptownie i opuscit cele.

- Porywczy mlodzian - zauwazyl starzec, odrywajac si¢ od swych papierow. Utkwit
wzrok w Jacqueline. -Wydaje si¢ niezwykle do was przywigzany, obywatelko.

Spojrzal na nig znaczaco.

- Zawolajcie, jak skonczycie, to was wypuszcz¢ - powiedzial Gag-non i zamknal
drzwi na klucz.

-No wigc, obywatelko, co moge dla was zrobi¢? - spytal zywo obywatel Julien,



ktadac przed sobg czysty arkusz papieru i maczajac pidéro w atramencie.

-Jesli mnie oszukacie, pozalujecie tego, uprzedzam! - rzucila Jacqueline

ostrzegawczym tonem.

Styszata o nieuczciwych posrednikach, ktorzy niezle si¢ obtowili, przywlaszczajac
sobie cenne przedmioty, powierzone im przez skazancow. Juz sam zawod posrednika byt
zerowaniem na nieszczesciu innych, ale wyludzanie pieniedzy od wiezniéw za ustugi, ktorych
nie zamierza si¢ oddaé, i sprzedawanie lub wyrzucanie ostatnich cennych pamiatek
przeznaczonych dla najblizszych, byto po prostu niegodziwoscia!

-Obywatelko... - Stary czlowiek zerknal na notatke. - .. .Doucette, czemu

podejrzewacie mnie o nieuczciwo$¢? Mozecie i§¢ na gilotyne z lekkim sercem,

pewna, ze wasze ostatnie zyczenia zostang spetnione co do joty - dodat z godnoscia.

-No dobrze. - Data si¢ przekona¢ Jacqueline.

Starzec siedziat przy stole, czekajac na jej instrukcje. Chlopiec imieniem Denis,
podobnie jak Gagnon pokryty warstwg zastarzatego brudu, ulokowat si¢ na podtodze, oparty
plecami o $ciang. Ubrany byt w luzne i dlugie ciemne spodnie, krétkg kurtke z szorstkiego
materialu 1 czerwong czapke - typowy strdj sankiuloty - rewolucjonisty, ktéry gardzi
obcistymi spodniami do kolan 1 dlugimi surdutami, w jakich szlachetnie urodzeni paradowali
przez niemal stulecie. Mtodzieniec skrzyzowal ramiona na piersi i przymknat oczy.
Odpoczywat, nie przejmujac si¢ wszechobecnym brudem.

- Poniewaz nasza czcigodna republika w swej niezglgbionej madros$ci postanowita
skonfiskowa¢ wszelkie dobra nalezace do mego ojca, wiacznie z moim rodzinnym domem i
wszystkim, co si¢ w nim znajdowato, pozostawione przeze mnie legaty beda skromne -
zaczeta Jacqueline sarkastycznie. - Chee wystaé list do mojej pokojowki, Henriette Mandrou,
1 dotaczy¢ do tego listu moje wlosy. Ona bedzie wiedziala, co ma z nimi zrobic.

Henriette - powtorzyt stary czlowiek i1 zabrat si¢ do pisania. Nieco drzaca rgka
powoli stawial litery na papierze. Po chwili uSmiechnat si¢ i spojrzat znad swego dzieta. -
Znatem kiedy$ pewna Henriette - powiedziat niefrasobliwie. - Dojke. Chciata, Zebym si¢ z nig
ozenil. Byla podobna jak dwie krople wody do swojej krowy. Tylko krowa mniej $§mierdziata.
- Zachichotat 1 znow skupit si¢ na liscie.

-Chciatabym, zebyscie wy, obywatelu, $cieli mi wtosy, jesli zdotacie to zrobi¢, nie

podrzynajac mi gardla - moéwita dalej Jacqueline, nieco poirytowana

dowcipkowaniem starego.

Wyjeta szpilki 1 potrzasneta wlosami, przebierajac palcami w jasnoztotej grzywie, by



nacieszy¢ si¢ po raz ostatni ich jedwabista gtadkos$cia.

Obywatel Julien patrzyl na nig uwaznie. Gg¢sie pidro zawisto w powietrzu, na twarzy
staruszka nie bylo juz usmiechu. Jacqueline miata wrazenie, ze zaskoczyto go pickno jej
wloséw 1 przez to nieuchronna strata wydata si¢ jej jeszcze bardziej bolesna.

- Nie ma si¢ czym przejmowac, to tylko wlosy! — powiedziata gorzko. — Jutro obetng
mi glowe.

Odpowiedzig na to stwierdzenie byl kolejny atak kaszlu, tak glebokiego 1 duszacego,
ze starzec upuscil pioro 1 nie mogt ztapa¢ tchu. Zaniepokojona Jacqueline podbiegta do niego
1 zaczeta lekko klepaé go po plecach. Chtopak zerwat si¢ na rowne nogi, odsunat ja i grzmocit
swego chlebodawce, az dudnito.

-Ma jeden z tych swoich napadow - wyjasnit.

-Lekarstwo - wyrzezit starzec migdzy jednym a drugim uderzeniem. - Musze zazy¢...

-Gdzie ono jest? - spytala niespokojnie Jacqueline.

-W jego torbie, na dole - wyjasnit Denis. - Nosimy ze soba mas¢ rzeczy réznych

ludzi. Dozorcy nie chcg nas wpuszcza¢ do cel z calym tym majdanem. Bojg sie, ze

przemycimy trucizng¢ albo 1 bron...

-Gagnon! - krzykneta Jacqueline przez zakratowane okienko w drzwiach. Kaszel i

rzg¢zenie starego jeszcze si¢ nasility. - Obywatelu Gagnon!

-Czego? - warknat dozorca, otworzyl drzwi 1 wszedt do celi. Spojrzat na obywatela

Juliena, zgigtego wpdt 1 z trudem chwytajagcego powietrze. Chtopak nie przestawat

wali¢ go po plecach. - Co si¢ tu dzieje?

-Musi zazy¢ lekarstwo, ktére jest w torbie na dole - wyjasniata Jacqueline z

pospiechem. - Chlopiec moze je przynies¢!

-No to le¢! - Dozorca skinat na Denisa. - I si¢ pospiesz!

Chtopak wypadt z celi, pozostawiajac starca pod opieka Jacqueline.

-Pié... - wymamrotat stabo Julien i znoéw zaniost si¢ kaszlem.

-Moze moglibyScie przynie§¢ mu wody albo wina? -Jacqueline zwrécita si¢ do

dozorcy, bezradnie patrzac, jak starzec znéw odpluwa flegme.

-Wina nie! - wykrztusit obywatel Julien.

-Wigc wody! - ponaglita dozorce Jacqueline.

- Zgodzitem si¢ na stuzbe u was, czy co?! - obruszyl si¢ Gagnon.

Stary wydat straszliwy, bolesny jek i chwycit si¢ za piers, z trudem chwytajac

powietrze.



- Prosze was, obywatelu! - zaklinata Jacqueline. -Jak by to wygladato, gdyby
urzednik sagdowy zmart w wigzieniu, 1 to na waszych oczach?! - dodata.

Gagnon si¢ skrzywit.

- Wracam za chwile. Zostawi¢ drzwi otwarte dla chtopaka, ale tobie niech nie
przyjdzie do glowy stad ucieka¢, obywatelko! - ostrzegl. - Gdybym musiat ci¢ szukaé licho
wie gdzie, zazadam zaptaty za moje trudy. I juz mi twoje wlosy nie wystarcza. Moze
skosztuje tego, po co przyszedt inspektor Bourdon?

USmiechnat si¢ szeroko, ukazujac szczerbate i zepsute zg¢by, a potem ruszyt do
swego stolu na koncu korytarza i wpadl w zto$¢ stwierdziwszy, ze wiadro z woda, ktére tam
trzymat, jest puste. Okropne charczenie starego niosto si¢ gromkim echem po korytarzu.
Gagnon postanowil, ze zrobi, co w jego mocy, zeby zdechlak nie odwalit kity. Chwycit
poobijany kubek i1 pobiegt do wschodniego skrzydta w nadziei, ze tamtejszy dozorca odda mu
troche wody. Tym, ze Jacqueline mogtaby uciec, nie przejmowalt si¢ ani troch¢. W
Conciergerie roito si¢ od straznikow, ktorzy z przyjemnoscia zatrzymaja zblakang wi¢zniarke
1 ukarza ja osobiscie za walegsanie si¢ z dala od celi.

Wroécit po kilku minutach z kubkiem petnym metnej wody. Kaszel obywatela Juliena
wyraznie zelzal; dozorca przekonat si¢ tez, ze chlopak wrocit z lekarstwem. Stary tylko
chrypial, pochylony nad Jacqueline, ktora teraz lezata skulona na t6zku.

- No, no, moja droga, nie ma si¢ czym przejmowac: niewielkie omdlenie i dreszcze
w przeddzien egzekucji to normalne objawy - pocieszat jg chrapliwie.

Otulit kocem ramiona dziewczyny i westchnat.

- Co jej si¢ stalo? - spytal niespokojnie Gagnon.

Republika nie lubita, gdy skazancy umierali w wiezieniu. To tak, jakby odbierato si¢
gilotynie nalezny jej Zer.

- Obywatelka Doucette musi nieco odpocza¢ - wyjasnit starzec. - Gwaltowne
przezycia ostatnich dni nadszarpnely widac jej sity.

Gagnon prychnat pogardliwie.

-Od jutra bedzie sobie odpoczywac, ile dusza zapragnie! - zakpil.

-Stusznie - zgodzit si¢ obywatel Julien. -Ale na razie pozwolimy jej doj$¢ do siebie,

Denis i ja, zanim zndéw przystapimy do interesu.

Wroécit do swych papierow i1 zaczat czyta¢ jeden z nich przy blasku §wiecy. Chlopak,
ktory stat w ciemnym kacie, gapiac si¢ na lezaca na t6zku kobiete, usiadl znow na podtodze,
zwiesit glowe na piers 1 zabierat si¢ do drzemki.

- Zawotajcie mnie, kiedy bedziecie chcieli wyj$¢ — powiedziat Gagnon, wzruszajac



ramionami, i zamknal drzwi na klucz.

Po pewnym czasie ustyszal glos Jacqueline. Wida¢ poczuta si¢ lepiej, bo dyktowata
staremu list. Potem obywatel Julien przeczytat jej, co napisal, a ona go poprawiata, gdy
opuscil jakie$ stowo. Glosna sprzeczka na temat zaplaty omal nie przyprawita starego o nowy
atak kaszlu. W koncu jako$ si¢ dogadali, ale Jacqueline znéw wybuchnela placzem. Gagnon
styszat to wyraznie. Stary Julien mial wida¢ migkkie serce, bo zaczat ja pocieszac 1 poradzit,
zeby si¢ znow potozylta. Kilka minut pdzniej zawotat, by Gagnon go wypuscit.

- Dziewczyna odpoczywa i nikt nie powinien jej przeszkadzaé - powiedziat obywatel
Julien cichym, powaznym glosem. - Zwtaszcza ten porywczy miody czlowiek, ktory tu byt
wczesniej. Jego obecnos¢ jest wyraznie niepozadana - stwierdzit, unoszac brwi.

Gagnon wzruszyl ramionami.

- Obywatel Bourdon jest inspektorem Komitetu Bezpieczenstwa Publicznego i moze
odwiedza¢ kogo zechce. A co bedzie robit w tej celi, to nie moj interes.

Stary cztowiek spojrzat na niego z niesmakiem.

-Obywatelka Doucette jutro ma zosta¢ stracona. Do tej pory znajduje si¢ pod wasza

opieka 1 jesli dowiem si¢ o jakichs zdroznoS$ciach, kiedy tu powrdce jutro rano, zeby

jej obcig¢ wlosy, mozecie by¢ pewni, ze powiadomi¢ o tym obywatela Fouquier-

Tinville'a. Nasz oskarzyciel publiczny zna si¢ na prawie i nie zezwala na zng¢canie si¢

nad wiezniami, ktorzy znajduja si¢ pod opieka republiki.

-To nie obcigliscie jej wlosow? - spytat Gagnon z zainteresowaniem.

Zerknat w strong t6zka i mimo ciemnos$ci dojrzat, ze wlosy Jacqueline sptywaja spod
czarnego szala owinigtego wokot gtowy 1 ramion.

-Byta zbyt zalamana - wyjasnit z westchnieniem obywatel Julien. - Powiedzialem, ze

wroce tu jutro i wtedy je obetng, zeby dzi$ nie musiata rozpacza¢ nad ich strata.

-To bardzo zacnie z waszej strony - mrukngt Gagnon, zatopiony w myslach.

Kto wie? Moze mimo wszystko zdobegdzie ztotg grzywe?

-Zacne postepowanie to rzadko§¢ w naszych cigzkich czasach - zauwazyl obywatel

Julien, zbierajac papiery i chowajac je do skorzane;j teki.

-Uwazajcie, obywatelu - ostrzegl go Gagnon - bo jeszcze wasze stowa wrdca do was

1 nie wyjdzie to wam na zdrowie!

-Jesli wroca, bede wiedzial, kto je uznat za warte powtorzenia, nieprawdaz? - odpart

stary cztowiek. - Idziemy, Denis! - ponaglit chlopca. - Musimy jeszcze odwiedzi¢

pigciu klientow, nim noc dobiegnie konca.



Denis podat Julienowi laske, odebral od niego skorzang teke, a potem stangt u boku,
by starzec mogt si¢ oprze¢ na jego ramieniu.

- Chyba robi¢ si¢ juz za stary do tej roboty - mruknal z irytacjg obywatel Julien,
opuszczajac cele powolnym, czlapigcym krokiem.

Gagnon spojrzat na stojaca na stole §wiecg, z ktorej juz niewiele zostato. Obywatelka
Doucette spata i nie widziala, jak si¢ marnuje jej cenna $wieczka. Dozorca postanowit
zaczekaé, az si¢ catkiem wypali. Dopiero wtedy obudzi dziewczyng. I moze ubij¢ z nig
interes! - pomyslat z satysfakcja.

Ale nie bylo mu to sadzone. Dziesie¢ minut pozniej wrocit inspektor Bourdon i
zazadal, by go wpusci¢ do celi obywatelki Doucette.

- Zrobilo sig jej stabo i1 polozyla si¢ do t6zka - poinformowal go Gagnon, otwierajac
drzwi.

Nicolas wytezyt wzrok i mimo ciemno$ci ujrzat postaé $piacej Jacqueline, ktorej
cudowne wiosy jak strugi miodu sptywaty na plecy. Nigdy jeszcze nie widziat jej z
rozpuszczonymi wlosami 1 teraz na widok $pigcej spokojnie dziewczyny, niczego

niepodejrzewajacej i bezbronnej, poczul nagly przyptyw pozadania. Dopalajacy si¢ ogarek

zgast.

-Przynie$¢ druga swieceg? - zaoferowat si¢ Gagnon.

-Nie! - zbyt go Nicolas. - Wynos sig.

Cela pograzyla si¢ w ciemnosci, nie bylo wida¢ nawet mdlego blasku kaganka
Gagnona.

Z zapartym tchem Nicolas pozbywal si¢ kapelusza, rekawiczek, ptaszcza i zakietu.
Powoli rozpiat kamizelkg i poluzowat spodnie, rozkoszujac si¢ mysla, ze za chwile zdobedzie
to, czego od tak dawna mu wzbraniano.

- Jacqueline! - zawotal potgtosem, podchodzac do 16zka.

Stal pochylony nad nia, zaciskajac i rozwierajac dlonie.

- Wrocitem dokonczy¢ to, co zaczgliSmy - szepnal, przygotowujac si¢ na
podniecajacy opdr. Wyciagnal reke 1 dotknal jedwabistych wloséw sptywajacych na cienki,
szorstki koc, ktérym okryto Jacqueline. Nie poruszylta si¢. -Jestem rad, ze nie obci¢tas wlosow
- powiedziat, $ciskajac ztote sploty w reku. - To by ci¢ zeszpecito, a ja chce zapamigtac cie
doskonatg jak zawsze, kiedy bedziesz mnie btagata o litos¢.

Szarpnal mocno za wtosy. Niech ten bol ja obudzi!

I nagle, niczego nie pojmujac, spogladal na ztociste pasmo zwisajace martwo z jego



reki. Drugi koniec przywigzany byl jakas wstazeczka...

- Co, na lito$¢ bos...

Zerwal koc i $ciagnat go z t6zka. Straszliwy ryk wsciektosci przetoczyt si¢ gromkim
echem przez wigzienne korytarze. Nicolas uswiadomit sobie, ze na t6zku lezy kukla z
podartej jedwabnej sukni, wypchanej zgnilg stoma, ktora zawdzigcza swe powabne ksztaltty

Inianym halkom.

Rozdziaf 2

Ulice Paryza byly Jacqueline zupehie nieznane.

Przed aresztowaniem ojca odwiedzita to wielkie miasto tylko raz, gdy kilka lat temu
ksigz¢ de Lambert zabral ja 1 Antoine'a na spektakl w Comédie-Frangaise. Przyjechali
wspaniatg kareta, cata w szkarlacie, hebanowej czerni i zlocie, z dumnym herbem de
Lambertow na drzwiczkach. Chociaz Jacqueline miata wtedy zaledwie czternascie lat, ojciec
zezwolit jej na wyszukang, obsypang pudrem fryzur¢. Z niestychang ostroznoscig wsiadala i
wysiadata z powozu, by nie uszkodzi¢ sztywnych lokow zebranych w fantazyjny bukiet na
szczycie koafiury. Suknia byla nieco klopotliwa w noszeniu, ale jedwabna, $nieznobiata,
haftowana srebrnymi 1 ztotymi ni¢émi. Gleboko wycigty, dopasowany stanik konczyl si¢
sztywnym, zachodzacym na spodnice trojkatem, wyszywanym pertami i szafirami. W tej
cudownej toalecie Jacqueline czuta si¢ jak ksiezniczka z bajki 1 w upojeniu wyobrazala sobie
spotkanie z pigknym ksieciem, ktory nieswiadom jej mlodego wieku (bo wygladata z
pewnoscig o wiele dojrzalej!), padnie przed nig na kolana 1 wyzna dozgonng mitos¢, ktéra
poczul od pierwszego wejrzenia. Ubioru dopetniat niewielki wachlarz z biato-ztotej koronki.
Od wielu dni ¢wiczyla przed lustrem perfekcyjne rozwijanie go i zamykanie z leciutkim
szczekiem. Zamierzala ofiarowaé go na pamiatke ksigciu po wystuchaniu jego namigtnych
wyznan i ze tzami w oczach poinformowac¢ go, ze mimo dorostego wygladu jest jeszcze za
mtoda do matzenstwa.

Ojciec tamtego wieczoru rdwniez wspaniale si¢ prezentowal we fraku ze ztotego
brokatu, koszuli ozdobionej koronkami, biatych atlasowych spodniach do kolan i jedwabnych
ponczochach. Nawet Antoine, ktéry w pigtnastym roku zycia byl stanowczo za wysoki 1 za

chudy, wygladal wyjatkowo dobrze w biekitnych aksamitach i1 srebrnej kamizelce. Ta



rodzinna wyprawa do Paryza miata ukryty cel. Ksigze probowal w ten sposob wyrwacé sie -
dla dobra dzieci - z catkowitego odosobnienia, w jakim zyt od ponad roku. Po nieoczekiwanej
$mierci matki Jacqueline Chateau de Lambert stato si¢ cichg, melancholijng pustelnia, gdzie
nie byto miejsca na zabawy i uroczystosci.

Wspaniato$¢ wieczoru spedzonego w Paryzu przewyzszala wszystko, z czym
Jacqueline zetkneta si¢ dotychczas. Po teatrze ksiazg zabrat dzieci i kilkoro przyjaciét do
modnej restauracji, gdzie otoczyt ich rgj kelneréw. Zamowiono wystawny obiad z pigciu dan,
poczynajac od niezwykle delikatnych gesich watrobek z truflami 1 ostryg na lodzie. Potem
przyszta kolej na wyszukane potrawy z réznorakich migs: cielecina, baranina, mtode kaczki,
golebie, kroliki, kaplony, kuropatwy i przepiorki... Na zakonczenie podano $wieze owoce,
kompoty, lody, sery i ciasta. Uczcie towarzyszyly pogodne melodie w wykonaniu kwartetu
smyczkowego, wesote towarzystwo $miato si¢, gawedzito i gasito pragnienie niezliczonymi
butelkami perlistego szampana. Jutrzenka malowala juz na niebie r6zowo-ztote wzory, gdy
Lambertowie wsiedli znéw do karety i wrocili do imponujacego hotelu, gdzie pelny szacunku
personel przescigal si¢ w spetnianiu kazdej ich zachcianki. Dla Jacqueline Paryz byt
czarodziejskim miastem $wiatta, ol$niewajacych toalet 1 wspanialych klejnotow, teatru,
muzyki 1 rozkoszy podniebienia, §wiatem, gdzie bogaci radowali si¢ zyciem, a shuzba,
zadowolona ze swej pozycji, dbata o ich wygody. W poréwnaniu z tym zycie w Chateau de
Lambert wydawato si¢ trochg zbyt ciche i nieco zasciankowe. Szczesliwe, oczywiscie, ale
niezbyt ekscytujace.

Ta wyprawa odbyta si¢ w 1788 roku, na rok przed wybuchem rewolucji. Nastepnym
razem Jacqueline przybyla do czarodziejskiego Paryza, by odwiedzi¢ ojca w wigzieniu.

Bylo to wiosng 1793 roku, a $wiat Jacqueline dostownie wywrécil si¢ na nice.
Dopiero co powotane Zgromadzenie Ustawodawcze, ktorego cztonkiem byt ojciec Jacqueline,
obalito przestarzaly system feudalny i naszkicowato Deklaracj¢ Praw Cztowieka i Obywatela.
Kiedy liberalne hasta rownos$ci 1 wolnosci przyjety si¢ i zakorzenily, zgromadzenie zabrato si¢
do obalania starych jak $wiat przywilejoéw arystokracji, poczynajac od zwolnienia od
wszelkich podatkow, prawa do dziedzicznych tytuléw 1 herbéw i monopolu na sprawowanie
wyzszych urzedéw. Nowa Francja miala by¢ panstwem wolnomys$lnych obywateli, réwnych
wobec prawa i nieobcigzonych pigtnem pochodzenia. Byla to romantyczna, poetycka wizja,
stworzona przez arystokratycznych filozofow i1 przedstawicieli bogatego mieszczanstwa -
ludzi, ktorym nawet si¢ nie $nito, ze ich idee tak szybko wyrwa si¢ spod kontroli, wypaczone i
przeobrazone w grozne narz¢dzie nowej tyranii. Dopiero wowczas, gdy Zgromadzenie

Narodowe przeglosowalo wyrok $mierci na krola (ktory panowat wszak z woli Bozej 1 miat



by¢ ich partnerem przy zaprowadzaniu nowego tadu), byty ksiaze de Lambert u§wiadomit

sobie, ze sprawy zmierzajg w ztym, straszliwym kierunku.

- Przestan si¢ rozgladac i opus¢ gtowe! - ofuknat ja obywatel Julien.

Jacqueline postusznie zwiesita glowe 1 wbita wzrok w swoje cigzkie drewniane
saboty, cztapigce po wybrukowanej kocimi Ibami ulicy. Nier6wna powierzchnia byla
zdradliwa; tym bardziej Zze beztrosko wysypywano na nig $mieci i wylewano nieczystosSci.
Ulice, ktore teraz przemierzali, byly waskie i mroczne, wytyczone bez planu i logiki. Biegly
to w gore, to znow w dot, czasem wiodly na skwerek z walgcym si¢ ko$cidtkiem, ale
najczesciej krzyzowaly sie z innymi wilgotnymi, cuchnacymi zautkami, do ktorych nigdy nie
docierato stonce ani $wieze powietrze. Jacqueline styszata piski i szurania buszujacych w
$mieciach szczuréw. Gdyby zamkneta oczy, tatwo moglaby sobie wyobrazié, ze znow jest w
Conciergerie, cho¢ smrod byt tu nieco mniej ucigzliwy.

Po opuszczeniu wiezienia Jacqueline chciata pusci¢ si¢ biegiem, uwolni¢ od
towarzystwa starca i konieczno$ci posuwania si¢ noga za nogg i pgdzi¢ - tak szybko i tak
daleko, jak tylko zdota, dopdki nie nabierze pewnosci, ze straze z La Conciergerie, dozorca
Gagnon, cztonkowie trybunatu i Nicolas Bourdon pozostali daleko w tyle. Wymingwszy
niezliczone straze (oczywiscie tym powolnym, cztapiagcym krokiem), Jacqueline byla tak
pelna radosci z opuszczenia tej trupiarni, ze miala ochote wrzeszcze¢ z podniecenia.
Przyspieszyta kroku, ale natychmiast poczuta na ramieniu mocny uscisk reki obywatela Julie-
na, ktory powstrzymat ja od nadmiernej szybkosci.

- Powoli! - nakazatl stanowczo, cztapigc obok nie;j.

Jacqueline pojeta, Ze jej towarzysz nie jest w stanie biec, A poniewaz robil wrazenie,
ze dobrze wie, dokad zmierza, podczas gdy ona nie miala pojecia, gdzie mogtaby si¢ ukry¢
przed Gwardig Narodowa, postanowita zwolni¢ kroku i nie opuszczaé starca, przynajmniej na
razie.

Ulice byly prawie puste, nieliczni przechodnie przewaznie pijani. Jacqueline
wydawalo sie, Ze spogladajg na nig i jej starego towarzysza ze szczegdlng ciekawoscia, jakby
wyczuwali w nich co$ osobliwego albo zastanawiali si¢, czy warto ich zaczepi¢. Poczula, ze
drzy ze strachu 1 powiedziata sobie, ze to po prostu $mieszne. Ani ona w obszarpanym
chlopigcym ubraniu, ani schorowany starzec nie wygladali na posiadaczy skarbow, ktore
warto by zagrabi¢! Gdyby jednak z jakiego§ powodu zatrzymano ich i gdyby si¢ wydato, ze
jest kobieta, bardzo watpliwe, czy zdotataby si¢ obroni¢. Obywatel Julien byt za stary i zbyt

staby, by udzieli¢ jej pomocy, cho¢ znakomicie zaplanowat ucieczke i zrealizowat swoj plan.



Kiedy Gagnon wyszedt z celi po wode, Jacqueline ujrzata ze zdumieniem, ze chory
staruszek, nadal kaszlac 1 rzezac, jakby mu pekaty pluca, wstaje pospiesznie z krzesta i
rozchyla obszerny czarny ptaszcz, ukazujac liczne glgbokie kieszenie w dolnej czesci
podszewki. Z kazdej z nich wydobywal jaka$ cze$¢ garderoby i rzucat ja Jacqueline, dajac
znak, by przebrata si¢ czym predzej. Dziewczyna w pierwszej chwili ostupiata i stata jak
wryta, przyciskajac fatalaszki do piersi. Oprzytomniata dopiero wtedy, gdy starzec zrgcznie
zdjat jej szal 1 rozpial sukni¢ z tytu. Potem, nie czekajac, az Jacqueline zacznie si¢ przebierac,
zajat sie tozkiem. Sciagnat koc i zaczat rzuca¢ na postanie przegnita stome z podtogi. Kiedy
Jacqueline pozbyta si¢ sukni i halek, chwycit je 1 uformowal catkiem ksztaltng kukte, ktorg
utozyt na t6zku, ostroznie rozktadajac faldy spddnicy, by nie wyzierala spod niej stoma.
Jacqueline tymczasem przebierata si¢ w brudny, prosty strdj, uderzajaco podobny do
przyodziewku Denisa. Obywatel Julien owinat zrgcznie szalem gar§¢ stomy i umiescit ja na
wezgtéwku, zarzucajac konce szala na ramiona kukty. Nastepnie siggnat znow do ukrytej
kieszeni, wyjal nozyczki 1 kawatek wstazki. Zwigzal nig wlosy Jacqueline, nie przestajac
kaszle¢ 1 sapa¢, 1 obcigt nozyczkami tokie¢ wlosow albo i wigcej. Jacqueline patrzyta z
odrobing zalu, jak wtyka zwigzany wstazka koniec pod szal, a pukle uktada na ramionach i
plecach kukty. Wreszcie wydobyt spod peleryny pare sabotéw. Jacqueline zdjeta brokatowe
pantofelki na wysokich obcasach (starzec umiescit je koto t6zka w widocznym miejscu) i
wlozyta toporne drewniaki. Nizsza teraz prawie o pi¢¢ centymetrow, byta doktadnie wzrostu
Denisa. Ukryla smutne kosmyczki pod czerwong czapka, a obywatel Julien brudem z podtogi
szczodrze wysmarowat jej twarz, szyje i rece. Potem, zanoszac si¢ kaszlem, odwrocit sie
znow do 16zka 1 otulit troskliwie kocem lezacg na nim posta¢. W tej wlasnie chwili Gagnon
wrocit do celi z kubkiem wody.

Jacqueline zamarta, przekonana, ze Gagnon ja rozpozna. Ale dozorca nie zwracat na
nig uwagi. Znacznie bardziej interesowala go spoczywajaca na t6zku wig¢zniarka niz kryjacy
si¢ w cieniu chlopak. Jacqueline musiata przyznaé, ze w stabym $wietle okryta kocem postaé
wygladata jak zywa. Obywatel Julien wrocit spokojnie do swych papieréw, a Jacqueline
postanowita sig$¢ na podlodze 1 udawac, ze drzemie. Gagnon, przekonany, ze wszystko jest w
porzadku, wzruszyl ramionami i opuscit celg.

To, co nastgpito potem, bylo dla Jacqueline najciezsza proba. Zamiast odczekaé pare
chwil i zawotaé, ze chce juz wyjs¢, obywatel Julien kontynuowat prace, jakby nigdy nic.
Zmusit Jacqueline, by mu podyktowata list, odczytal go na glos bez pospiechu, potem
zaaranzowal glo$ng sprzeczke na temat zaplaty. Kazat Jacqueline szlocha¢ i znow zajal si¢

czule lezaca na 16zku postacia, zanim przywotat wreszcie Gagnona, zeby ich wypuscil. Mimo



ciggltego Igku, Zze zostanie rozpoznana, Jacqueline podziwiata przytomnos¢ umystu starca.
Kiedy wyszli z celi 1 pocztapali powoli korytarzem, oczekiwala, ze zaraz rozlegnie si¢ za nimi
krzyk dozorcy. Mijajac kazdego ze straznikow, byla pewna, Ze jg zatrzyma. Straznicy jednak
przyzwyczaili si¢ do tlumu przychodzacych i wychodzacych gosci, a Ze dokumenty
obywatela Juliena i towarzyszacego mu chlopca byly prawdziwe, nikt nie mial zamiaru
zatrzymywac nekanego kaszlem starca 1 brudnego, obdartego wyrostka.

Po dluzszej wedréwcee brudnymi zautkami znalezli si¢ na ulicy znacznie bardziej
ruchliwej. Z kafejki na rogu dolatywata skoczna muzyka, barwnie ubrane kobiety staty na
progach domow i pokrzykiwaty do podpitych mezczyzn, niezbyt pewnie stapajacych po
bruku. Tega niewiasta, na ktorej az pekala wygnieciona, przyciasna suknia z czerwonej
satyny, podeszta do obywatela Juliena.

-Zimna noc, obywatelu, no nie? - spytala, rozchylajac cienkg peleryn¢ na

imponujacym biuscie. Cuchneta alkoholem i tanimi perfumami.

-Istotnie - przytaknal obywatel Julien, idac dalej i nie zdejmujac sgkatej reki z

ramienia Jacqueline.

-Nie przydalby ci si¢ ktos do rozgrzewki? - napomkneta znaczaco.

-Obawiam si¢, moja droga, ze jestem za stary, by skorzystac z tej milej propozycji -

odpart obywatel Julien.

Niezrazona kobieta nadal deptala im po pigtach. Tym razem utkwita wzrok w
Jacqueline.

- Ladny chtopak! - zauwazyta.

Jacqueline wpatrywata si¢ w rozczochrang peruke ulicznicy i przesadny makijaz,
ktory ja postarzat.

- Robites to juz kiedys, maty? - spytata ladacznica, chwytajac brudng rgke Jacqueline
1 przyciskajac ja do swego obfitego biustu.

Ze zdtawionym okrzykiem Jacqueline wyrwata dlon. Poczula, ze obywatel Julien
obejmuje ja mocniej ramieniem. Prostytutka si¢ rozesmiata.

-Ale niesmiaty, co? - zachichotala. - Kiepsko dzi$ idg interesy. Zajmg¢ si¢ chtopakiem

za pot ceny.

-To niezwykle wspanialomys$lna oferta - przyznat obywatel Julien - ale bardzo nam

spieszno 1 nie mozemy traci¢ ani chwili. Moze innym razem - zakonczyl,

przeciskajac si¢ przez hatasliwy thum.

- Idzcie do diabta! - warkneta kobieta, wyraznie urazona.



Odwrécita si¢ z glosnym szelestem zmigtej satyny i odplyngta w obtoku tandetnych
perfum.

Dwaj mezczyzni, ktorzy przystuchiwali sie tej wymianie zdan, ruszyli za Julienem i
Jacqueline. Jeden z nich mial w reku oprdzniong do potowy butelke wodki, z ktorej pociggat
co kilka krokow. Drugi przedrzezniat zgarbionego i cztapigcego obywatela Juliena, ku
wielkiej rado$ci przygladajacych si¢ im kobiet. Dla Jacqueline nie ulegato watpliwosci, ze
podpici mezczyzni maja ochotg zabawi¢ si¢ ich kosztem. Starzec nie zwracat na nich uwagi i
spokojnie prowadzil ja dalej. Mgzczyzni 1 kobiety stojacy przed kafejka zaczeli co$
pokrzykiwa¢ i $miali si¢ serdecznie z blazenstw obu poteznych drabow. Zimny dreszcz
przebiegt po plecach Jacqueline. Pijakom wkrétce znudzg si¢ Zarty i zapragna czego$ bardziej
podniecajacego. Gdyby ich zaatakowali. .. obywatel Julien byt zbyt stary i staby, zeby stawic¢
im czolo; ona tez nie obronitaby si¢ przed dwoma mezczyznami. Gdyby za$ wyszto na jaw, ze
jest uciekajaca z wigzienia arystokratka... lepiej nie mysle¢, jak obszedlby sie z nig thum.

Obywatel Julien zdawat si¢ nie dostrzega¢ dazacych za nim dwoch pijanych ositkow.
Czlapat dalej wolnym, ale rownomiernym krokiem, trzymajac Jacqueline za ramig¢ i opierajac
si¢ calym cigzarem na lasce. Dotarli do konca ulicy 1 skrecili w pusta alejke. Mezczyzni nadal
szli za nimi. Jacqueline dziwilo, Ze jej towarzysz nie widzial zagrozenia.

-Obywatelu Julien - szepngta nerwowo, pochylajac si¢ ku niemu - ciggle ida za nami!

-Co? Co takiego? Kto za nami idzie? - zawotal glos$no, rozgladajac si¢ z wyraznym

pomieszaniem. Odwrdcit sig, obejrzal obu mezczyzn i1 si¢ usSmiechnat. - Dobry

wieczor, obywatele - zagadnatl uprzejmie. - Idziemy w te samg strong¢?

Jeden z pijakow wysunat si¢ do przodu. Pociagnat z butelki i zanim co$ powiedziat,
otart usta rekawem poplamionej kurtki.

-Co$ mi si¢ zdaje, ze i ty, 1 ten chiopak zrobiliscie przykros¢ Lucille - wycedzit. - Co

o tym myslisz, Georges?

-Widzialem na wlasne oczy - przytaknal drugi betkotliwym, pijackim glosem. -

Bardzo si¢ zmartwita!

-Zacni obywatele, nie mieliSmy ztych intencji, zapewniam -wychrypiat pospiesznie

obywatel Julien. Puscit rami¢ Jacqueline i powolutku przesunat si¢ do przodu,

zaslaniajac sobg dziewczyne. -Jesli ktorego§ z was urazilem, przyjmijcie moje
najszczersze przeprosiny! - zakonczyl pokornie.

Georges wybuchnal §miechem.

- Przeprosiny? - USmiechnat si¢, jakby nie mogt uwierzy¢ wiasnym uszom, i z



grozng ming postapit jeszcze o krok. -Wiesz, co ci powiem, stary? Oddaj nam swoje grosze, a
zapomnimy o wszystkim!

Obywatel Julien zastanowit si¢ przez chwilg 1 westchnat.

- Okres wielkich przemian nie jest tatwy dla nikogo — zauwazyt ze wspotczuciem.
-Jak mogtbym si¢ nie podzieli¢ moim skromnym majatkiem z rodakiem w potrzebie?

Siggnatl do kieszeni plaszcza 1 wydobyt niewielka, podniszczong skorzang sakiewke.
Otworzyl ja i ze stoickim spokojem wyjat kilka banknotow.

- Dawaj wszystko! - rozkazal me¢zczyzna z butelka.

Obywatel Julien przez chwile spogladat z Zzalem na swojg sakiewke, a potem upuscit
ja na ziemi¢. Padla u ndég mezczyzny imieniem Georges. Ten schylit si¢ 1 chwycit ja
tapczywie, by zbadac¢ jej zawartos¢.

- Mam nadziej¢, ze teraz juz mozemy odejs¢? - spytal obywatel Julien. Stat
nieporuszony, opierajac si¢ ci¢zko na lasce.

-Chwileczke! - powiedziat me¢zczyzna z butelka. Przyjrzal si¢ uwaznie Julienowi. -

To catkiem porzadna kapota, obywatelu. Sciagaj ja!

-Przeciez on zamarznie! - zaprotestowata Jacqueline, oburzona tym zgdaniem.

Pijak wzruszyt ramionami.

- To juz jego sprawa, nie moja. - Podszedt do niej i splungl na ziemig. - I ty dawaj
swoja kurtke, smarkaczu. I buty!

Jacqueline si¢ zawahata. Nie wiedziata, jak daleko jeszcze beda musieli i8¢, ale ani
ona bez butéw, ani obywatel Julien bez ptaszcza w mroZna listopadowa noc nie dotra chyba
do celu.

- Powiedzialem, dawaj, 1 to juz! - powtdrzyt groznie zbir.

- Nie! - warknela z sercem petnym trwogi 1 wscieklosci.

Zrozumiata, ze nie ma juz wyboru. Bedzie si¢ musiata zmierzy¢ z obu m¢zczyznami.
Rozejrzata si¢ za czyms, co mogtoby postuzy¢ jej za bron.

- No, no, Jacques, nie powinni§my by¢ samolubni - odezwatl si¢ obywatel Julien z
tagodnym wyrzutem. - To zachowanie niegodne dobrego obywatela.

Jacqueline spogladata na niego z niedowierzaniem. Chyba byl bardziej przejety jej
egoizmem niz tym, ze obrabowano ich z pieniedzy 1 odziezy. Moze z racji pdznego wieku
stabowal juz na umysle?...

- Widzisz przeciez, ze ci ludzie sg bardziej w potrzebie niz my. Musimy im pomac -

uspokajat ja, rozpinajac powoli guziki ptaszcza. - W koncu, czym jest ptaszcz albo para butow



wobec braterstwa synow rewolucji? - spytat filozoficznie.

- Przestan gadac i si¢ pospiesz! -warknal Georges.

Obywatel Julien mial wyrazne klopoty z rozpinaniem guzikow.

- Moje stare palce nie poradza sobie z dolnymi guzikami- wymamrotat
przepraszajaco. - Zechcesz mi pomoc, przyjacielu? — spytat me¢zczyzng z butelka.

Pijak podszedt do niego, nachylit si¢ i zaczal mocowaé z ostatnimi kilkoma
guzikami. Ledwie si¢ do tego zabral, obywatel Julien uniost do gory swoja laske i spuscit jg z
rozmachem na ciemi¢ opryszka. Ten jeknat 1 osunat si¢ na ziemig.

- Co u diabta?! - wrzasnat wsciekle jego kompan i rzucit si¢ na starca.

Jacqueline schylita si¢ i chwycita butelke, ktoéra opryszek upuscit, padajac. Gdy
obywatel Julien zamachnat si¢ wyblaktg piescia, by trzasnag¢ w twarz napastnika, dziewczyna
uniosta swa bron wysoko i zdzielita nig draba po glowie. Butelka pgkla, krew wsigkta w
czerwong welne czapki, a ositek bez jeku zwalil si¢ na ziemi¢ obok swego kompana.
Obywatel Julien z pigécia nadal wzniesiong do gory patrzyt na Jacqueline ostupiaty.

- Teraz juz nie watpi¢ w to, ze rzucita$ si¢ z nocnikiem na kapitana Gwardii
Narodowej! - stwierdzil ubawiony.

Jacqueline przewrdcita Georges'a na wznak 1 go obszukala. Wyjeta sakiewke
obywatela Juliena, wetkneta mu ja do kieszeni 1 szybko pozapinata guziki jego plaszcza.

- Chodzmy! - powiedziata, uyymujac go za ramig, by mogt si¢ na niej oprzeé. - Moze
mieli kompanéw, ktorzy zaczng ich szukac.

Pospieszyli ciemng alejka, a potem przemierzyli wiele innych ulic. Nikt ich nie gonit.
Przewegdrowali tak wiele kilometrow, przynajmniej tak si¢ zdawato Jacqueline. Juz miata
zapyta¢ obywatela Juliena, czy przypadkiem nie zbladzil, gdy ten zatrzymat si¢ przed frontem
waskiego, zniszczonego domu. Kamienne §ciany byly poszczerbione, dom chylit si¢ ku ziemi,
okiennice zwisaly krzywo. Szyld $wiadczyt o tym, ze miesci si¢ tu gospoda, cho¢ Jacqueline
nigdy by nie uwierzyla, ze kto§ gotow jest zaptaci¢ za przebywanie w tym budynku.
Obywatel Julien uderzyt kotatka w popgkane drewniane drzwi. Po kilku minutach pojawit si¢
chudy, niski, niesympatyczny cztowieczek. Przez chwile spogladal na nich podejrzliwie
I$nigcymi jak dwa czarne paciorki oczami. W koncu rozpogodzit si¢ trochg¢, poznat obywatela
Juliena.

- Wreszcie wrociliscie! - burknat gniewnie, wpuszczajac ich do wngetrza.

- Niestety, obywatelu Dufresne, robota, ktorg znalazt mdj wnuk, zajeta nam wigcej

czasu, niz sadziliSmy - usprawiedliwit si¢ obywatel Julien.



Podeszli za oberzysta do niewielkiego sekretarzyka. Dufresne otworzyl szuflade i
wyjat jeden z kluczy.

- Macie na goérze wodg, o ktora zescie prosili, ale do tej pory wystygta.

Mowiac to, gospodarz wzruszyl ramionami. Z jego tonu wyraznie wynikalo, ze ani
mu si¢ $ni podgrzewa¢ wode po raz drugi.

- Nic nie szkodzi - odpart obywatel Julien 1 kiwnal glowa. Chudy wtasciciel oberzy
poprowadzit ich schodami na gore, unoszac wysoko $wiecg.

-Styszeliscie, ile gtow dzisiaj poleciatlo? - spytal.

-Nie-odpart obywatel Julien.

-Trzydzie$ci dwie - obwiescil z satysfakcja obywatel Dufresne. - Trzydziesci dwie

glowy w ciggu zaledwie dwudziestu pigciu minut! Nasza narodowa brzytwa z dnia

na dzien jest wydajniejsza.

-Na to wyglada - przytaknal obywatel Julien.

Oberzysta otworzyt drzwi, wszedt do pokoju i zapalit §wiece na stoliku koto t6zka.

- Moja zZona poszta na to popatrze¢. Wspaniate widowisko! Przywieziono cala
rodzing jakich§ arystokratoéw. Meza, zong i wszystkie ich bachory. Podobno matka uprosita,
by dzieciaki stracono pierwej, zeby nie musiaty patrze¢ na $mier¢ rodzicoOw. Sanson nie
pozwolit jej wej$¢ razem z nimi na platforme, stala na schodkach i $piewata dla nich. -
Oberzysta az si¢ zatrzast ze $miechu. - Mozecie to sobie wyobrazi¢?!

- Nie - wyszeptala ze zgrozg Jacqueline.

Dufresne spojrzal na nig z rozbawieniem.

-Powinniscie wybra¢ si¢ tam ktorego$ dnia z chlopakiem - powiedziat do Juliena,

zmierzajac do drzwi. - Niech si¢ zahartuje!

-Zrobig tak - zapewnit go obywatel Julien. - Dobrej nocy, obywatelu.

Zamknat za nim drzwi na klucz.

- Nie zostan¢ tu! - oznajmita Jacqueline, gdy tylko zostali sami. - Nie bede spac¢ pod
jednym dachem z tym okropnym cztowiekiem i jego podta zong!

Obywatel Julien powoli zawrocit od drzwi, ciezko opierajac si¢ na lasce.

-Nie mamy innego wyboru - o§wiadczyt spokojnie.

-Wolatabym spa¢ na ulicy! - zaprotestowatla.

-Watpig¢ - stwierdzil obywatel Julien, wymijajac ja.

Potozyt laske na krzesle koto 16zka i zdjat czarny pilsniowy kapelusz.

-Na ulicy przynajmniej mozna walczy¢ z wrogiem! - Jacqueline z gniewem krazyta



po niewielkim pokoju. - Sami widzielicie, ze potrafi¢ si¢ obroni¢! - pochwalila sig,

wspomniawszy utarczke z pijakami.

-Za to nie bardzo si¢ udatla ta obrona przed trybunatem. - Obywatel Julien zabrat si¢

do rozpinania ci¢zkiego ptaszcza. - Zapadt wyrok $mierci, jesli mnie pami¢é nie

myli.

-To co innego! To wynik rozktadu i zwyrodnienia sadu. Wyrok zapadl, zanim

jeszcze weszlam na sale sadowa! Widzicie chyba, ze to nie to samo co bdjka uliczna!

-Mademoiselle de Lambert. - Obywatel Julien uzyt jej dawnego, od trzech lat

zabronionego tytutu. -Widze¢ przede wszystkim dach nad glowa i1 10Zko ze

stosunkowo czysta poscielag. A na umywalce dzban z woda i miednicg, w ktorej
mozna si¢ umy¢. Pobyt w tym pokoju zostat optacony z gory, a jedyng alternatywa
bytby dla nas nocleg na ulicy. Chyba wigc lepiej zosta¢ tu, nieprawdaz?

Nie czekajac na odpowiedz, zaczat rozpinaé zakiet 1 rozwigzywac fular pod szyja.

- Moze macie sluszno$¢ - przyznala Jacqueline, spogladajac tesknie na miednice 1
dzbanek z woda.

Na umywalce znajdowat si¢ réwniez wytarty recznik i mikroskopijny kawateczek
mydta. Przypomniata sobie nagle, zZe jest pokryta wieziennym brudem i perspektywa pozbycia
si¢ go wydata si¢ jej nad wyraz pociagajaca.

- Oczywiscie to wy potozycie si¢ na 16zku - zaproponowala wielkodusznie,
nalewajac wody do miednicy, przekonana, ze starzec nigdy nie przystanie na taka ofiare z jej
strony.

-Jesli pani tak taskawa... - zgodzit si¢ obywatel Julien i siadt na materacu, by zdja¢

buty. Podnioést wzrok i ujrzal Jacqueline zastygla z dzbanem w reku, spogladajaca na

niego z najwyzszym zdumieniem. -Ale oczywiscie zmiescimy si¢ oboje - poprawil
si¢. - Prosze si¢ nie obawia¢ zmazy na honorze, nikt précz nas dwojga nie bedzie
wiedzial, w jakich warunkach spedziliSmy te noc.

Upuscit ciezki but na podtogg.

- Niech i tak bedzie - odpowiedziata Jacqueline po namysle i si¢ odwrdcita.

Nie spodobat si¢ jej pomyst spania we wspdlnym 16zku, ale na golej podlodze
bytoby jej zimno 1 twardo. Uznala, Zze w tak niezwyktych okolicznosciach nie mozna trzymac
si¢ kurczowo konwenansow. Zreszta obywatel Julien byt stary i schorowany, i doprawdy
trudno bylo wymagaé, by spal na podlodze. Oboje pozostang przeciez w ubraniach i nie

bedzie w tym absolutnie nic zdroznego! Uspokojona tym rozumowaniem Jacqueline zdjeta



welniang czapke i kurtke, podwingta rekawy koszuli i1 zabrata si¢ do mycia.

-Chcialabym wam bardzo podzigkowaé za wyswobodzenie mnie z La Conciergerie -

powiedziata do starca, mydlac jednocze$nie twarz 1 szyje ostro pachngcym

kawateczkiem mydta. - Nie marzylam nawet o tym, ze kto§ pospieszy mi z pomoc3.

-Na szcze$cie zjawilem si¢ w samg pore - stwierdzit obywatel Julien.

Zapewne miat na mysli zaloty Nicolasa, ale byta zbyt zazenowana tym wydarzeniem,
by o tym rozmawia¢. Obmyla si¢ w zimnej wodzie, a potem znoéw namydlita skore w
przekonaniu, Ze jednorazowe mycie nie usunie obrzydliwego zapachu.

- Oczywiscie wiem, obywatelu Julien, ze macie juz opracowany z gory plan, ale jesli
spodziewacie si¢, ze bezzwlocznie opuszczg¢ Paryz, uprzedzam, ze jest cos$, co musze zrobic
przedtem. Wiecie zapewne, ze mdj brat zostat aresztowany wraz ze mng. Nie wyjade, poki si¢
nie dowiem, czy Antoine zyje, czy nie. - Po raz drugi sptukata mydto i zaczela si¢ energicznie
wyciera¢ szorstkim recznikiem. -Jesli zyje, mam zamiar go uratowaé. Nie oczekuje, rzecz
jasna, ze powtdrnie bedziecie naraza¢ dla mnie zycie! Cho¢ dzi$§ si¢ wam udato, zgodzicie si¢
chyba, bez urazy! - ze podeszty wiek nie pozwala...

Urwatla nagle zdumiona tym, co dziato si¢ na jej oczach.

Obywatel Julien pozbyt si¢ siwej peruki i przeczesywal palcami wlosy, w ktorych nie
znalaztby$ ani jednej srebrnej nitki. Byly jasne, mienily si¢ zlotem, brazem, niekiedy takze
miedzig. Stat odwrocony do niej plecami 1 Jacqueline zauwazyla, ze ani troche si¢ nie garbi.
W rzeczywistosci byt wysoki i1 barczysty. Gdy zdjal zakiet i kamizelke i1 zostat tylko w
koszuli i spodniach, wida¢ byto wyraznie, ze jest szczupty w pasie i ma dtugie, silne nogi. Nie
zdajac sobie sprawy z tego, ze Jacqueline go obserwuje, masowat zmeczony kark i1 obracat
glowa na wszystkie strony, az kosci trzeszczaty. Potem rozpial koszule 1 zaczat ja Sciggac,
odstaniajagc muskularne, opalone plecy i1 ramiona, ktorych barwa w niczym nie przypominata
koloru wyblaktych, pokrytych plamami dtoni.

Odwrécit si¢ raptownie, by¢ moze zdziwiony cisza, ktdra zapanowata nagle w
pokoju, 1 zobaczyl, ze Jacqueline wpatruje si¢ w niego oczyma wielkimi jak spodki.

- Moze nie jestem az tak stary, jak si¢ pani wydawalo - zauwazyt.

Dostrzegta w jego oczach cien rozbawienia, gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty.
Skonczyt zdejmowac koszulg.

- Kim pan jest?- wyjakata.

W jej glowie panowal zamet. Twarz mezczyzny byta wcigz pomarszczona i rOwnie

blada jak dlonie, ale ta twarz nie pasowala juz do reszty ciala. Poza tym zmienit si¢ jej wyraz,



jako$ zlagodniata. Oczy wydawaly si¢ wigksze, glgbokie bruzdy wokot nich i na czole byty
jedynie charakteryzacja, wizja odleglej przysztosci.

Nie odpowiedzial na pytanie i wyminat jg, kierujac si¢ do umywalki. Wylat przez
okno zawarto$¢ miednicy, napehit jg czysta wodg z dzbanka i1 pochylit si¢, by umy¢ twarz,
szyje 1 rece. Nie spieszyt si¢ z tym, starannie namydlit skore od linii wlosow az po obojczyki.
Kiedy sie¢ w koncu umyt i stangt wyprostowany, wycierajac si¢ recznikiem, Jacqueline
zobaczyla zdumiewajaca przemiang, jaka w nim nastgpita.

Zniknal stabowity starzec o wyblaklej, pomarszczonej skorze, siwy, zgarbiony,
powldczacy nogami. Jego miejsce zajal pickny mezczyzna, peten sit i witalnosci. Znacznie
przewyzszal ja wzrostem, a wibrujgca w nim, cho¢ starannie kontrolowana, energia zdawata
si¢ rozsadza¢ niewielki pokoik.

Mial oczy w trudnym do okreslenia kolorze... moze niebieskim, a moze zielonym?
Rysy twarzy byly wyraziste: wydatne ko$ci policzkowe, prosty nos, mocno zarysowana
kwadratowa broda. Cieniutkie zmarszczki wokét oczu i na czole mogly pochodzi¢ od
czestego $miechu, jednak co§ w intensywnos$ci jego spojrzenia podszepneto Jacqueline, ze
raczej wyrzezbil je gniew 1 bol. Potezna klatka piersiowa 1 smukta talia, wyraznie zarysowane
muskuty, ramiona tak silne, ze mogtby zgnie$¢ kogos w uscisku...

Nie zwracajac uwagi na wpatrzong w niego Jacqueline, podszedt do t6zka i odwinat
przykrywajacy je koc.

- Kim pan jest? — spytata ponownie, opanowawszy zdumienie.

Wzruszyt potgznymi ramionami.

- Dzisiaj jestem obywatelem Julienem, i to na razie musi pani wystarczy¢.

Potozyt si¢ na t6Zku, okryt kocem i przymknat oczy, uznawszy widocznie rozmowe
za zakonczona.

-Czemu pan mnie uratowal? -Jacqueline nie dawala za wygrang.

-Bo pani tego potrzebowata - odparl obojetnie 1 odwrdcit si¢ twarza do Sciany.

Jacqueline byla skonsternowana. Jak mogla nie spostrzec, ze nie byt tym, kogo
udawal? I w celi, 1 na dworze panowaly egipskie ciemnosci, a jego glos i zachowanie byly
niestychanie przekonujace. Ale kiedy wedrowali razem ulicami Paryza, jak mogta nie
zauwazy¢, ze jego krok, cho¢ irytujaco powolny i czlapiacy, byt zawsze pewny, uscisk reki
trzymajacej ja za rami¢ mocny, ze ,starzec" nigdy si¢ nie potykat ani nie przystawal, zeby
odpoczac? A przede wszystkim, jak mogta jej nie zdziwi¢ sila, z jaka spuscit laske na glowe

opryszka, ktory chcial ich obrabowac, czy tez lekko$¢ i pewno$¢ reki uniesionej, by uderzy¢



jego kompana? To nie bylo zachowanie schorowanego starca, lecz mlodego, silnego
me¢zcezyzny w niezwykle pomystowym przebraniu! Kogos, kto poruszal si¢ swobodnie po
terenie wigzienia, kto byl za pan brat ze straznikami i moégl im okaza¢ dokumenty
wygladajace jak prawdziwe. Kogo$, kto narazat wlasne zycie, by ocali¢ skazanych na $§mier¢
arystokratow. Nagle zrozumienie porazito jg jak grom.

- Pan jest Czarnym Ksigciem! - zawotata potglosem. - Styszalam, jak o panu mowili
1 straznicy, i wiezniowie. To pan potrafi sprzatnag¢ sprzed nosa Gwardii Narodowej i
Komitetowi Ocalenia Publicznego przesladowanych arystokratow 1 ich rodziny i
przeszmuglowac ich przez granicg! Wiadze nie dysponujg panskim rysopisem, bo za kazdym
razem wystgpuje pan w innym przebraniu. Panskie wyczyny sa owiane legends... Powiadaja
nawet, ze jest pan spokrewniony z samym krélem Ludwikiem XVI!

Odwrécil sie¢ do niej, niedbale oparty na lokciu. W oczach znéw btysneto mu
rozbawienie.

- Pochlebia mi pani, mademoiselle. Niestety, nie jestem tym Czarnym Ksigciem,
ktérego pani tak podziwia. - Urwat i powoli zmierzyl Jacqueline wzrokiem od stop do glow,
jakby probowat ja sobie wyobrazi¢ bez zbyt obszernego, brudnego ubrania. - Che¢tnie bym si¢
przekonat, jak taka dumna arystokratka potrafi okaza¢ wdzigczno$¢ nieskazitelnemu 1
szlachetnemu bohaterowi!

Jego ton byt obrzydliwie sarkastyczny, a lubiezny sposob, w jaki na nig zerkat,
wprawial ja w niepokdj, zenowatl, zmuszal do ostonigcia piersi skrzyzowanymi ramionami.
Musiata si¢ pomyli¢! Czarny Ksigze byl -jak powiadano - dalekim krewnym rodziny
krolewskiej, jesli za$ nie ksieciem, to z pewnoscig markizem. A dzentelmen szlachetnej krwi
nigdy by si¢ w ten sposob nie odezwal do damy i nie spogladalby na nig takim wzrokiem!
Uniosta dumnie glowe i rzucita mu wynioste spojrzenie. Juz ona pokaze temu prostakowi,
gdzie jego miejsce!

- Jesli nie jest pan Czarnym Ksieciem, to kim pan jest i dlaczego tak si¢ pan narazat,
zeby mnie ocali¢? - spytata lodowato uprzejmym tonem.

Widocznie znudzito mu si¢ juz ogladanie jej, bo opadt na poduszki i przymknat oczy
ze znuzeniem.

-Niestety, mademoiselle, jestem po prostu czlowiekiem interesu, bez rojalistycznych

sympatii i1 blekitnej krwi w zylach, ktora popychataby mnie do rycerskich czynow.

Uratowanie pani jest dla mnie dobrym interesem.

-Co pan mowi? - Jacqueline nie spodziewala si¢ tego. - Nieruchomosci 1 kapitaly



mojego ojca zostaly skonfiskowane przez rzad rewolucyjny, kiedy skazano go na

Smier¢. Niczego juz nie mam, jakim wigc cudem uratowanie mnie moze si¢ panu

optaci¢?

Ziewnat 1 po prostacku odwrocit si¢ od niej.

-A jednak dzigki pani ubij¢ dobry interes - powtorzyl ze zniecierpliwieniem. -Jest

pani czym$ w rodzaju paczki, ktérg zgodzilem si¢ dostarczy¢.

-Paczki? - powtdrzyta zmieszana Jacqueline. I nagle ja ol$nito.

- Chce pan powiedzie¢, ze ratuje mnie pan, bo kto$ panu za to zaptacit?!

Jej wyniosly ton wskazywal wyrazZnie, co o tym mysli.

- Dla pani nie jest to szlachetne, prawda? - wycedzil ironicznie. - Dziwne! Na pani
miejscu cieszytbym si¢ tym, ze mam nadal gtowe na karku!

-Naturalnie jestem panu wdzigczna za panskie ushugi - przyznala Jacqueline. - Ale

zbijania majatku na cudzej niedoli i cierpieniu nie nazwatabym szacowng profesja.

-No c6z, réwnie dobrze mozna by powiedzie¢, ze zarabiam, uwalniajac bliznich od

niedoli 1 cierpienia, i ze jest to o cate niebo szlachetniejszy sposodb niz $cigganie

czynszu od cigzko pracujacych, zaglodzonych chltopow, zeby samemu zy¢ w

przepychu, jak to robiliscie pani i jej rodzina.

Jacqueline az sapneta z oburzenia na t¢ bezczelng uwagg.

- Tak nakazywal system obowigzujacy od setek lat, system dany od Boga! -
krzykneta zapalczywie.

Zmierzyl ja wzrokiem.

- Znakomicie si¢ ztozyto - wycedzit - dla takich jak pani.

Rzucita mu mordercze spojrzenie. Ten cztowiek o$miela si¢ krytykowaé arystokracje
w obliczu tej diabelskiej rewolucji, w dniu, ktory miat by¢ ostatnim dniem jej zycia! To
wprost niewiarygodne! Najwyrazniej nie sprzyja kontrrewolucjonistom ani rojalistom, a to w
pojeciu Jacqueline czynito go niebezpiecznym. Skoro udziela jej pomocy tylko dla pieniedzy
(z pewnoscig wynajal go sir Edward Harrington, angielski przyjaciel ojca, ktoremu oddata
pod opieke swoje siostrzyczki), to przeciez mozna go z tatwoscig sktoni¢ do wydania jej z
powrotem w rece rzadu rewolucyjnego za odpowiednio wysoka cene¢. Popsutoby mu to opini¢
u przysztych klientow... ale mogl si¢ okaza¢ wystarczajaco sprytny, zeby przeinaczy¢ fakty i
zapewni¢, ze Jacqueline zostata pojmana podczas proby ucieczki z Paryza. Ciekawe, czy sir
Edward byt na tyle glupi, ze zaptacit mu z géry?

-Nie ktadzie si¢ pani do t6zka? - spytal nieznajomy ze zniecierpliwieniem.



-Nie spodziewa si¢ pan chyba, ze bede¢ spala z panem w jednym t6zku!

-Jak sobie pani zyczy. -Wzruszyl ramionami. - Nie sagdz¢ jednak, by spanie na

podtodze przypadto pani do gustu.

Podnidst sie, zdmuchnat §wiece 1 pokoj pograzyt si¢ w ciemnosci.

- Moim zdaniem dobre maniery nakazuja, zebym to ja spala w t6zku, a pan na
podtodze - stwierdzita Jacqueline, postanawiajac nie martwi¢ si¢ z gory jego ewentualng
zdrada.

Byla bardzo zmeczona, a on przeciez nie wyda jej niezwlocznie. Musi si¢ najpierw
dowiedzie¢, ile mu za to proponuja.

- A moim zdaniem rozum dyktuje, ze jesli tozko jest wystarczajaco duze,
pomiescimy si¢ w nim oboje - odpart szorstko.

To nie do pomyslenia! Nawet spanie obok stabego, schorowanego i niezdolnego do
wyrzadzenia jej krzywdy starca bylo niestosowne. O wyciggnieciu si¢ na t6zku u boku
silnego, pelnego zycia mezczyzny, ktéry niewatpliwie miewa te same nieokielznane,
zwierzece porywy co Nicolas, nie byto mowy! Mdéglby to uzna¢ za zgodg¢ na jego awanse.

-Nie bede spata z panem w jednym to6zku!

-Nie to nie - odpart z catkowitg obojetnoscia.

Jacqueline patrzyla ze ztoscia, jak uklada si¢ na 16zku. Wiedziata, ze od chwili
wybuchu rewolucji dobre maniery uchodzily za podejrzane albo przestarzate, ale mysl, ze
cztowiek, ktoremu zaptacono za jej uratowanie 1 ktdéry wobec tego powinien dba¢ o jej
wygody, nie chce jej ustapi¢ 16zka, doprowadzata ja do szatu. Pogodziwszy si¢ w koncu z
koniecznos$cia spedzenia nocy na krzesle, postanowita usigs¢, ale krzyknela, gdy jej tydka
zderzyla si¢ gwattownie z twardg drewniang noga mebla.

- Cicho! - rozleglo si¢ senne burknigcie.

Rozzloszczona w najwyzszym stopniu i na gbura, i na irytujace krzesto, zrzucita na
podloge lezace na nim ubranie i laske, ktora upadta z toskotem 1 potoczyta si¢ na drugi koniec
izby, czynigc mnostwo hatasu.

-Moze si¢ pani uspokoi¢? - wymamrotal nieznajomy, unoszac si¢ na tokciu. -

Niektorzy z nas potrzebujg odrobiny snu! - mruknat, opadajgc znéw na poduszke.

-Prosz¢ mi wybaczy¢! - sykneta Jacqueline, sadowiac si¢ na krzesle.

Byto ono twarde 1 wyjatkowo niewygodne, wiercita si¢ wigc, szukajac wygodniejszej
pozycji. Bezskutecznie. W koncu odchylita sie¢ do tylu, skrzyzowata ramiona na piersi,

zacisnela zgby 1 postanowita twardo, ze zasnie bez wzgledu na to, czy jest jej wygodnie, czy



nie. Po kilku minutach zacze¢ta drze¢ z zimna, bowiem gdy przestata si¢ krecic, uswiadomita
sobie, ze w pokoju panuje nieznosny chtdd. Znowu musi podrepta¢ w ciemno$ciach na
poszukiwanie kapoty, ktéra w dodatku jest szorstka, brudna i strasznie §mierdzi.

Od strony t6zka dolatywato glo$ne chrapanie. Nie ulegato watpliwosci, ze obywatel
Julien, czy jak tam si¢ nazywal, nie mial najmniejszych trudnos$ci z za$nigciem. Cho¢ zdjat
koszule, byto mu ciepto i wygodnie. Nic dziwnego, miat przeciez koc!

Jacqueline wysunela stopy z drewnianych sabotow 1 bezszelestnie podkradta si¢ do
tozka. Obywatel Julien ani drgnal, glgbokie, rowne chrapanie nie ustawalo. Lezal na boku,
poteznym ramieniem przyciskajac koc. Siggneta ostroznie i uchwyciwszy koc, powoli zaczeta
zsuwac ze $pigcego przykrycie. Zdziwila si¢ i1 ucieszyta, gdy spostrzegta, ze pled zachowat
ciepto ciata Juliena. Widocznie miat w sobie bardzo duzo naturalnego cieplika i pewnie nawet
nie zauwazy braku koca. Zsungta go prawie do pasa, gdy nagle $piacy przewrocil si¢ na plecy,
wydal gniewny pomruk i podciagnat koc z powrotem do gory. Jacqueline skamieniata ze
strachu, ze zostanie przytapana. Ale si¢ nie obudzil. Znéw rozlegato si¢ chrapanie.
Odetchneta z ulga.

Klopot polegatl na tym, zZe teraz $ciskat koc w dioni. Musi co$ zrobi¢, zeby go puscit.
Przysuneta si¢ blizej 1 nachyliwszy si¢, dmuchngta mu w ucho. Kosmyk wloséw Juliena,
uniesiony powiewem, podskakiwal, taskoczac matzowinge. Z poczatku $pigcy tylko
zmarszczyt brwi. Dmuchneta mocniej 1 ku jej radosci dlon puscita przykrycie i uniosta sig, by
podrapa¢ swedzace ucho. Btyskawicznym ruchem Jacqueline $ciagneta koc 1 przytulita go do
piersi. Spigcy podrapat sie i westchnat rozkosznie. Ramie wrécito na dawne miejsce.

Zadowolona z siebie zabrata koc, by si¢ owinac.

Silne rece zacisnely sie nagle wokot jej talii 1 zanim zorientowala sig, co jej grozi,
wyladowata wraz z kocem na materacu obok obywatela Juliena. Przytrzymywat dziewczyne
jedna reka 1 spogladat na nig z rozbawieniem.

-Tej nocy miata$ okazj¢ nauczy¢ si¢ dwoch rzeczy, moja panno! - zauwazyt. - Po

pierwsze, nigdy nie zakladaj, ze twoj przeciwnik $pi, chyba ze sama go oghuszytas

albo zaaplikowata§ mu Srodek nasenny. Po drugie, postaraj si¢ w nocy porzadnie
wyspac, jesli to tylko mozliwe. - Odebrat jej koc 1 roztozyt go tak, ze okrywat ich
oboje. Potem potozyt si¢, niby od niechcenia przerzucajac rami¢ przez Jacqueline, co

skutecznie przygwozdzito ja do materaca. - A teraz pokaz mi, jak skorzystala§ z

drugiej lekcji! - zakonczyt tonem, jakim mowi si¢ do niegrzecznego dziecka.

-Pus¢ mnie! - sykneta Jacqueline, starajac si¢ zrzuci¢ przygniatajace rami¢ i usig$¢ na

16zku.



W odpowiedzi wzmocnit uscisk i1 przyciagnat ja blizej siebie.

- Chciala$ si¢ ogrzac¢, prawda? - spytat. - Tracisz tylko energi¢ 1 okazje do snu. Przed

nami jeszcze daleka droga, zanim naprawde bedziesz bezpieczna. Lez spokojnie i $pij!

Uznat widocznie sprawe za zatatwiong, bo zamknat oczy.

Kilka sekund po6zniej poczut ostry bol w ramieniu. Kiedy otworzyt oczy, przekonat

si¢, ze Jacqueline wpita w nie zeby.

Zaklawszy z cicha, chwycit ja za krotkie wlosy 1 szarpnat tak, ze puscita jego ramie.

Krzykneta z bolu 1 spojrzata na niego z wsciektoscia.

- Az tak ci zalezy na tym, by spac na krzesle? - spytal, z trudem panujac nad glosem.
- Nie zalezy mi na krzes$le. Nie chce spac z tobg! - sykneta.

Oczy tzawity jej z bolu, gdyz nadal z catej sily trzymat jg za wlosy.

Milczal przez chwile, jakby zdumiaty go te stowa. Nagle puscit ja 1 odsunat si¢ od

niej jak najdale;j.

-Mademoiselle - spytal tonem pelnym niedowierzania - kiedy ostatnio si¢ pani
kapata?

-Jak $miesz! -wykrztusita uwolniona wreszcie Jacqueline i siadla wyprostowana na
tozku.

-Nie chciatem pani obrazi¢ - zastrzegl pospiesznie. -Ale poniewaz tak si¢ pani leka o
swa bezcenng cnote, chcialbym panig uspokoi¢. Mam upodobanie do kobiet, ktore
si¢ czgsto kapia, a przynajmniej kapaly si¢ w niezbyt odlegtej przesztosci. Wiem, ze
przyjaciel, ktoéry odwiedzil panig przede mna, nie byt pod tym wzgledem wybredny,
by¢ moze to wlasnie jego zachowanie wywolalo u pani niepokdéj. - Odsunat si¢ od
niej 1 podciagnat swoja potéwke koca. - Moze pani dzieli¢ ze mng to t6zko bez
najmniejszej obawy. Nawet gdyby byla pani naga i chetna, wcale nie mialbym
ochoty pani wykorzystac.

Mieszanina upokorzenia i w$ciektosci wrzata w Jacqueline.

To prawda, nie kgpatam si¢ od Bog wie kiedy! Ale coz... obstuga w La Conciergerie

nie przewiduje goracej wody ani pokojowki, myslata z gorzkg ironig. Jak ten nieokrzesany,

wulgarny gbur $§mie robi¢ uwagi na temat mojej czystosci?! I bez ogrodek twierdzi¢, ze nigdy

by si¢ na mnie nie potakomil! Co za brak dobrego wychowania!

Musiala jednak przyznaé, ze dzigki temu poczula si¢ bezpieczna. By¢ moze w

obecnym stanie budzi w mezczyznach tylko odrazg. Jesli tak, to odpowiadato jej to

catkowicie!

- Prosze si¢ posungé! - rzucita ostro i z calej sily uderzyta pigscia w poduszke po



swojej stronie t6zka.

Westchnat z irytacja, ale posunat si¢ nieco, robigc jej miejsce. Jacqueline potozyta
si¢ 1 skromnie podciggneta koc pod brode. Cze¢$¢ 16zka, ktorg jej odstapit, zostata juz przez
niego wygrzana. Po kilku minutach poczula, Ze ciepto promieniuje na nig rowniez przez te
niewielka przestrzen, ktora ich dzielita. Przenikato przez szorstki materiat jej koszuli i spodni
1 rozgrzewato zmarznigte cialo. Od dawna nie byto jej tak ciepto!

Podczas dtugich nocy w Conciergerie starala si¢ bez skutku opanowac dreszcze,
wstrzasajace nig za kazdym razem, gdy wczotgiwata si¢ na swoja chwiejng prycz¢ w ubraniu 1
okrywata jedynym cienkim kocem. Nieznane uczucie ciepla bylo takie mite! Poczuta si¢
bardzo senna. Wydata cichy pomruk satysfakcji 1 bezwiednie przysunela si¢ blizej zrodla
ciepta.

- Dobrej nocy, mademoiselle!

Te nieoczekiwane stowa podziataty jak uderzenie gromu: w jednej chwili ockneta si¢
catkowicie. Z cichym jekiem przetoczyta si¢ po poscieli, odsuwajac od niego tak daleko, jak

tylko mogta.

Rozdziat 3

Kiedy zbudzita si¢ nastgpnego ranka, bylo jej zimno. Pokoj tonal w posepnym,
szarym $wietle, ktore przenikato przez szpary w drewnianych okiennicach przestaniajacych
okno. Drobinki kurzu wirowaly leniwie w snopie bladych promieni, padajacych na gote deski
podlogi. Jacqueline przymkneta oczy i1 ukryta twarz w poduszce, zastanawiajac si¢ sennie,
gdzie tez si¢ znajduje i skad sie tu wzieta. Byta sama.

Gdy sobie to uswiadomita, otworzyta oczy i rozejrzata si¢ po pokoju. Ani $ladu jej
towarzysza. Jego ubranie, kapelusz, wielki, gruby ptaszcz, laska - doslownie wszystko
zwigzane z nim - zniknety. Obywatel Julien odszedt.

Odrzucita przykrycie 1 wyskoczyta z 16zka, mdéwiac sobie, ze to niemozliwe.
Przeszukata caty pokdj w poszukiwaniu jakiego$ lisciku, kilku stow wyjasnienia, ze wyszedt
tylko na chwilke, niech wiec Jacqueline si¢ nie denerwuje, bo zaraz do niej wroci. Niczego
nie bylo. Zaniepokoila si¢. Po raz pierwszy w zyciu poczula si¢ absolutnie sama. Przeciez

wiedzial, Zze nie ma pieni¢dzy, jedzenia, dokumentéw! Jak odnajdzie Antoine'a i ocali go,



skoro nawet nie potrafi zdoby¢ dla siebie zywnosci?... I dlaczego obywatel Julien, czy jak tam
si¢ nazywa, opuscit jg bez stowa, skoro narazit si¢ na tak ogromne ryzyko, zeby ja uratowac?
Z pewnoscig podjat si¢ nie tylko wyciagnac¢ ja z wiezienia, ale tez odwiez¢ w jakie$ konkretne
miejsce. Sir Edward niewatpliwie zyczyt sobie, by schronita si¢ u krewnych czy przyjaciot w
odlegtym zakatku Francji, poki sytuacja polityczna si¢ nie unormuje. Zndéw przemkneto jej
przez mys$l podejrzenie, ze obywatel Julien jg zdradzit. Moze naprawde zamierzat odstawic ja
do Conciergerie?... Moze wlasnie w tej chwili uzgadnia wysoko$¢ nagrody z Komitetem
Bezpieczenstwa Publicznego? Gdyby ja ponownie aresztowano, zostataby stracona przed
koncem dnia. Co do tego nie miala zadnych watpliwosci. Motloch przygladajacy si¢
codziennym egzekucjom miatby nie lada uciechg, gdyby niedoszta uciekinierka musiata
wytkna¢ glowe przez republikanskie okienko!

Chwycita lezaca na krzesle kapote 1 czerwong welniang czapke. Jej palce
znieruchomiatly, gdy dotkneta postrzepionych kosmykow - resztek tego, co uwazano niegdy$
za jej najwigksza ozdobg. Wiosy byly zawsze wyjatkowo geste 1 dlugie. Od dziecinstwa
wychwalano ich niezwykla bujnos¢ i potysk, gdy sptywaty jej po plecach miodowo-ztotym
ptaszczem. Teraz zalosne strzgpy ledwie siggaty ramion. Mogli ci obcigé¢ glowg! - ofukneta
si¢ w duchu, ze zniecierpliwieniem naciggajagc wetniang czapke nisko na czoto. Wiosy
odrosng, byles tego dozyta!

Chciala otworzy¢ drzwi, ale przekonala si¢, ze sa zamknigte na klucz. Poruszyta
klamka kilkakrotnie, zeby si¢ upewni¢. Obywatel Julien ja uwigzil, co potwierdzalo jej
podejrzenia. Gdyby chcial jej naprawde pomdc, po c6z zamykatby drzwi? I czemu by znikat
bez wyjasnienia, dokad idzie? Moze korzystajac z jej snu, miat zamiar wezwaé Gwardi¢
Narodowa? Pewnie sg juz w drodze i1 spodziewajg si¢, ze zaskoczg ja w tozku. No, to si¢
rozczarujg!

Najpierw postanowita wali¢ w drzwi i wrzeszczeé, poki oberzysta jej nie wypusci,
lecz szybko zrezygnowata z tego pomystu. Lepiej nie zwracaé na siebie uwagi, bo Dufresne
zaczatby sie zastanawiaé, czemu ,,dziadek” (czy za kogo si¢ tam obywatel Julien podawat)
zamknat chlopaka przed wyj$ciem z domu. Nie chciata, by kto$ ja zatrzymywal swoimi
wscibskimi pytaniami.

Podbiegta do okna, otworzyta je z rozmachem i rozsune¢ta okiennice. Do pokoju
wpadto lodowate powietrze. Jacqueline spojrzata w dot na niewielka ogrodzong przestrzen -
ongi$ zapewne dziedziniec, teraz wysypisko $mieci. Miedzy domami przeciggni¢to sznury,

krzyzujace si¢ w powietrzu. Wisialo na nich n¢dzne, pozostawione na cala noc pranie, ktore



zesztywnialo na mrozie. Pokoj Jacqueline znajdowat si¢ niewysoko, na pierwszym pigtrze, ale
1 tak do ziemi bylo stad daleko. Dziewczyna wychylita si¢, by popatrze¢ na sgsiedni
parterowy budynek, ktérego dach stykal si¢ niemal z boczng $ciang gospody. Pod oknem
znajdowat si¢ wystep, rodzaj waskiej poteczki, biegnacej az do wegta. Jacqueline uznata, ze
moze po nim przejs¢ bez wigkszego ryzyka i zsunaé si¢ na sasiedni dach. Stamtad jako$
dostanie si¢ na ziemi¢. Sprawdzita tez, czy bedzie miata za co chwyci¢ podczas tej wedrowki.
Wszystkie okna byty zastonigte okiennicami, ktore - cho¢ podniszczone - wygladaly catkiem
solidnie. Wsparta si¢ wiec rekoma o parapet i odetchnawszy gleboko juz miata przerzuci¢
przez niego noge...

- Uwaza pani, ze jest tu zbyt gorgco?

Z okrzykiem zdumienia odskoczyta od okna i odwroécita si¢ btyskawicznie. Obywatel
Julien wrocil! Stat w drzwiach, patrzac na nig groznie. Znow wygladat jak starzec. Zamknat
drzwi na klucz 1 powoli wyprostowat zgigta postac. Jacqueline pomyslata, ze takie garbienie
si¢ przez kilka godzin musi by¢ meczace. Rozruszat migsnie szyi i ramion, zanim zwrocit si¢
do nie;.

-Wyszedlem po zakupy - oznajmil szorstko, jakby wiedzial, ze jego zniknigcie

wydato si¢ Jacqueline podejrzane, i miat o to do niej pretensje.

-Czemu mnie pan nie obudzil? - spytata, zamykajac okno.

-Potrzebowata pani snu. - Wylozyt na t6zko kilka zawinigtek. -Pomyslalem, ze

wypoczynek lepiej pani zrobi, niz dreptanie za mna.

Zaczat rozwijac jeden ze sprawunkow.

Jacqueline podeszta do 16zka, Zeby zobaczy¢, co kupil. Jego wyjasnienie nie
uspokoilto jej. Nie mozna nikomu wierzy¢! - powtarzata w myslach. Poczuta jednak wyrazne
wyrzuty sumienia z powodu swych podejrzen, gdy zobaczyla, co jej przyniost.

Na kocu lezat bochenek razowego chleba, duzy kawal sera, pokrojona w plastry
wotowina na zimno, kilka jabtek i gruszek i dwa $§wiezutkie ciastka z morelami ozdobione
I$nigcym lukrem. Wiedzac, jak trudno w miescie o chleb i migso, Jacqueline nie pojmowata,
jakim cudem zdobyt te frykasy. Ilez musiat za nie zaptaci¢! Dotozyl do stosu wiktuatéw
butelke wina 1 druga napelniong przezroczystym plynem, zapewne mocniejszym trunkiem.
Potem odpakowat i1 utozyl osobno skromng sukni¢ z granatowej welny, komplet damskiej
bielizny i cieply szary ptaszcz z kapelusikiem pod kolor. Ubranie bylo proste, nieprzybrane
najmniejsza falbanka ani ozdobg, ale uszyte z tkanin migkkich i solidnych. Bedzie z

pewnoscig o wiele cieplejsze 1 wygodniejsze od szorstkiej koszuli 1 spodni, ktére miata na



sobie. Obok potozyt par¢ damskich butow z ciemnej skory, kostke rozanego mydta i jakas
ksiazke.

- Nie miatem pewnosci, czy wszystko to bedzie na panig pasowac - powiedziat z
wahaniem, widzac, jak Jacqueline w milczeniu wpatruje si¢ w zakupy. - Nie sa to stroje, do
jakich pani przywykta, ale bardziej wykwintne zwrécityby uwage, a tego musimy unikna¢ za
wszelkg ceng.

Jacqueline przesunegta dtonig po cieptym plaszczu. Byt z grubej, migkkiej welny na
popielatej satynowej podszewce. Potem wzieta do reki gtadka kostke mydta i podnidstszy ja
do nosa, wdychata stodki zapach. Przymkneta powieki i przez chwile zdawalo si¢ jej, ze jest
znéw w Chateau de Lambert 1 rozkoszuje si¢ dtuga kapiela. Otwarla oczy 1 spostrzegla, ze
obywatel Julien przyglada si¢ jej.

-Zrobi pan co$ dla mnie? - spytata. Zawahat si¢ przez chwilg.

-Jesli bede mogl - powiedzial ostroznie.

Spojrzata na stos podarkéw na t6zku. Domaganie si¢ w tej chwili czego§ wigcej
graniczyto z niewdzieczno$cia. Ale musiata go o to poprosicé.

- Nastgpnym razem, gdy bedzie pan wychodzil, prosze zostawi¢ dla mnie
wiadomos¢, gdybym spala - powiedziata cicho.

Spojrzat na nig z niektamanym zdumieniem.

- Myslala pani, Ze nie wroce, mademoiselle?

Stowa zawisty w powietrzu. Spojrzata na niego zmieszana szczerg troska malujaca
si¢ na jego twarzy. Po raz pierwszy zauwazyla, ze jego oczy mienig si¢ biekitem, zielenig 1
szaro$cig, przybierajac coraz to inng barwe. Dostrzegta w nich skupienie, bystro$¢ i czujnosé
$wiadczaca o tym, ze nie ufal nikomu. W jego zawodzie byly to, oczywiscie, niezbedne
zalety. Co tez go sklonito do wyboru tak niebezpiecznego zajecia? Kazde zadanie, ktorego sie
podejmowal, mogt przyptaci¢ gtowa!

Bez przebrania byl przystojnym me¢zczyzng. Czy miat Zon¢ albo kochanke, ktéra
czeka na jego powrdt, niespokojnie liczac godziny 1 drzac ze strachu na mysl o
niebezpieczenstwach, na jakie si¢ naraza? Jakaz kobieta moglaby znie$¢ nieustanny Iek, za
kazdym razem obawiajac si¢, ze ukochany nie wréci?...

Spojrzat na nig z lekkim zdziwieniem. Zmieszana, odwroécita sig.

- O, wiedziatam, ze pan wrdci - powiedziata lekko. - Podjat si¢ pan przeciez
uratowa¢ mnie, a nie porzuci¢ bez pieni¢dzy i jedzenia w zakazanej dzielnicy!

Zasmiala si¢ nieco sztucznie, jakby podobne podejrzenie bylo wrecz niedorzeczne.



Na chwile zapadta cisza, ale Jacqueline czuta na sobie jego spojrzenie. Chciata
powiedzie¢ co§ wigcej, przekona¢ go, ze nie martwita si¢ ani troche, ale nie umiata znalez¢
odpowiednich stow.

- Moze pani by¢ pewna, ze zawsze wrocg.

Stowa Juliena zabrzmialy jak uroczysta przysigga, a nie zdawkowa pociecha.
Wiedziata, ze jest dla niego tylko przesytka, ktorag musi dostarczy¢é bez szwanku, bo nie
otrzyma pieni¢dzy. Zwykla transakcja handlowa. Ale mimo to jego przyrzeczenie ogromniejg
uspokoilo. Miata wrazenie, ze niezno$ny ciezar zelzal i przez krotka chwile czuta sig
bezpieczna i spokojna.

Julien odchrzaknat i czar pryst.

-Jak pani sama stwierdzita, zobowigzatem si¢ dostarczy¢ panig na miejsce zdrowq 1

calg - stwierdzit rzeczowo. - Poniewaz jednak moja nicobecno$¢ wyraznie panig

zaniepokoita, nastgpnym razem nie zapomng zostawi¢ dla pani wiadomosci.

-Dzigkuje!

Lekko sktonit gtowe 1 wskazal gestem roztozone na kocu wiktuaty.

- Prosze co$ zjesc!

Nie potrzebowala dalszej zachety. Zasiadta do uczty 1 natychmiast wgryzia si¢ w
ciemny chleb, wpychajac do ust wielkie kesy, co trudno nazwa¢ zachowaniem godnym damy
Ale nic jej to nie obchodzito! Pows$ciggliwe maniery przy stole na nic si¢ tu zdaty. Strawa w
La Conciergerie byla niejadalna, a od wczoraj w ogdle nic nie miata w ustach. Umierata
wprost z gtodu! Usitlowala wiasnie wsung¢ rownoczesnie do ust wielki kawat chleba, plaster
wotowiny i ser, gdy dostrzegta, ze obywatel Julien zmierza ku drzwiom.

-Dokad pan idzie? - spytata z pelnymi ustami.

-Mam pewng sprawe do zalatwienia, zanim bedziemy mogli ruszy¢ w dalsza droge -

odpart wymijajaco. - Wroce mniej wigcej za godzing. Prosze zjes¢ tyle, ile pani

zdota, a potem spakowaé wszystko, wlacznie z nowym ubraniem. Opusci pani ten
zajazd jako chlopiec.

-Ale dokad si¢ wybieramy?

To, ze nadal nie mowi jej o swoich planach, wcale si¢ jej nie podobato.

Obywatel Julien westchnat.

- Mademoiselle, nie moge pani poda¢ dokladnej marszruty, podobnie jak nie zdradze
pani swego nazwiska. Im mniej bedzie pani wiedziata, tym lepiej w razie, gdyby zostata pani

schwytana.



Jacqueline si¢ nastroszyla.

- Przede wszystkim, nie dam si¢ zlapa¢ - o$wiadczyta stanowczo. - Ale nawet
gdybym zostata ponownie aresztowana, pdjd¢ na gilotyne bez wzgledu na to, co wiem, a
czego nie wiem. Coz wigc szkodzi, Zze mnie pan wtajemniczy w swoje plany?

- Nie mys$latem o pani bezpieczenstwie - wyjasnit - tylko o swoim.

Niezbyt to bylo rycerskie z jego strony, ale musiata przyzna¢, ze rozsadne. Gdyby ja
przestuchiwano, nie mogtaby udzieli¢ Zadnych informacji o cztowieku, o ktérym w gruncie
rzeczy nic nie wiedziata. Co si¢ za$ tyczy innych, ktorzy pomagali w ucieczce, jak chocby
chtopak imieniem Denis, to oczywiscie nie chciala ich naraza¢ na jeszcze wigksze
niebezpieczenstwo. Martwito ja jednak, ze inni decyduja ojej losie, a ona nie ma nic do
powiedzenia. Przez ostatnich kilka tygodni najbardziej dreczylo ja poczucie bezsilnosci i
przysiggta sobie, Zze dtuzej nie bedzie tego znosic.

- Z pewnoscig nic si¢ nie stanie, jesli mi pan powie, dokad zmierzamy - nalegata. -
Gdyby co$ si¢ panu przytrafito albo gdyby nas roztagczono, powinnam chyba wiedzie¢, jaki
jest cel mojej podrozy.

Wahat si¢ przez chwile, rozwazajac jej stowa. W koncu ustapit.

- Mam panig zawiez¢ do Anglii, do sidstr, ktore sa pod opieka sir Edwarda
Harringtona.

Spojrzata na niego z konsternacja.

- Alez nie mogg pojecha¢ do Anglii! - zaprotestowala. - Za nic nie opuszczg Francji!
Jeszcze nie teraz! Najpierw musze si¢ dowiedzie¢, co z Antoine'em. Jesli zyje, a jestem tego
pewna, nie wyjade z Paryza bez niego. Musimy go odnalez¢ i uwolni¢! Méwitam panu o tym
zeszlej nocy.

Zabrala si¢ znow do jedzenia, przekonana, ze obywatel Julien zacznie si¢ z nig
sprzecza¢. Najwyrazniej nie przejmowat si¢ losem Antoine'a i nie miat ochoty zmieniac
planow. Oczekiwata wigc, Ze zacznie wylicza¢ wszelkie powody, dla ktérych powinni
niezwlocznie ucieka¢, nie probujac nawet ratowaé Antoine'a. Ale obywatel Julien nic nie
mowil. [ nagle zrozumiata, co znaczy to milczenie.

- Nie! - wyszeptata, podnoszac na niego oczy.

Potrzasata przeczaco glowa, czujac, ze ogarniaja jg przerazenie i bol.

- Mademoiselle... - zaczal Julien tagodnym, niepewnym glosem.

Uklakt obok niej i chciat ja wziaé za reke.

- Nie! - krzykneta gwaltownie, zrywajac si¢ z t6zka, 1 podbiegta do okna.



Whpatrywala si¢ w zamarzni¢ta szyb¢ niewidzacym wzrokiem.

Julien podszedt i stanal tuz za nig.

Drzata gwattownie, usilujac zapanowac nad Igkiem, a réwnocze$nie bojac si¢ zadac
straszne pytanie. Patrzyla przez koronkowe wzory na zamarznigte] szybie na szare,
zesztywniale na mrozie pranie i zlodowacialg stert¢ $mieci na ziemi. Bylo tak zimno! To
dlatego nie moze opanowac drzenia. To w koncu listopad... nigdy jeszcze nie widziata rownie
zimnego 1 szarego jak ten.

Gdyby byta w domu, kazalaby dorzuci¢ drew do ognia. W kazdej komnacie Chateau
de Lambert byl imponujacy kominek z obramowaniem z wiloskiego marmuru. Czasem
widnial na nim herb Lambertéw, czasem amorki z girlandami kwiatow... W tym pokoju
kominek byt maly i czarny, pelen szarego, zimnego popiotu... W jej celi tez byto bardzo
zimno... Czy Antoine, taki chory, bardzo marzt w Conciergerie?...

Z jej ust wyrwat si¢ jek glebokiej, najszczerszej rozpaczy.

Wyczula, Ze reka Juliena zbliza si¢ do jej reki.

- Nie! - wykrztusita. - Nie chce, zeby mnie kto$ dotykat!

Cofnat r¢ke 1 odsunat si¢ w milczeniu. Jacqueline nadal wpatrywata si¢ w okno. Nie
byla w stanie ptaka¢. Pragnela tego. Ale co$ w jej wnetrzu nie pozwalalo ptyna¢ Izom. Co$
twardego 1 mrocznego, co napeiniato ja bdlem 1 rozpacza tak straszliwa, ze niemal ja
rozdzierala... Zacisngta zeby 1 wychudzona, drzaca rgka dotkneta lodowej koronki na szybie.
Przejmujaco zimne szkto zmrozito jej palce, zapieklo jak ogniem. Ale pod cieptym dotykiem
szron stopniat 1 pozostalo pig¢ malenkich, przejrzystych owali na ziarnistej bieli.

-Scieli mu glowe? - spytata w koficu ledwie dostyszalnym szeptem.

-Nie zdazyli.

Whpatrywala si¢ pustym wzrokiem w zamarznigte pranie, czekajac, az znaczenie tych
stow w pelni do niej dotrze. Antoine byt cigzko chory, zbyt chory, by znie$¢ lodowate zimno
w celi 1 straszne pozywienie. W dodatku zotierze Gwardii Narodowej poturbowali go cigzko
podczas aresztowania. Moze zmart na skutek wewnetrznych obrazen. Nie miato to zreszta
znaczenia. Tak czy inaczej, byl martwy. Rownie martwy, jakby stracono go na gilotynie. I za
te Smier¢ byt odpowiedzialny Nicolas.

- Czemu nie powiedzial mi pan o tym ubieglej nocy? — spytata nagle, odwracajac sig,
by spojrze¢ na Juliena.

Ze spokojem wytrzymat to spojrzenie.

- Byta pani catkiem wyczerpana. Chcialem, zeby si¢ pani cho¢ troch¢ przespata.



Prosta, rozsadna odpowiedz. Trudno mie¢ mu za zle, ze myslat o sprawach
praktycznych. Nalezalo to do jego obowigzkow.

- Nie mozna go bylo uratowac? - spytata cicho, z trudem panujac nad glosem.

Obywatel Julien westchnat ciezko.

-Z poczatku, kiedy sir Edward powiedzial mi o aresztowaniu pani i pani brata,

zamierzatem uratowaé was oboje. Panig odnalaztem stosunkowo tatwo, ale w zaden

sposob nie moglem si¢ dowiedzie¢, gdzie przebywa Antoine. Byl wprawdzie

protokoét jego aresztowania, ale nikt nie mial pojecia, gdzie zostat uwieziony. Akta

sagdowe republiki pozostawiaja wiele do Zyczenia, a przy takim nawale aresztowan w

ciggu ostatnich kilku miesigcy trudno dotrze¢ do wiasciwej dokumentacji - wyjasnit

Z r0Zgoryczeniem.

-...Wlasciwej dokumentacji - powtorzyla niezbyt przytomnie, jakby te stowa byty

zakleciem, ktdre pomoze jej zrozumie¢ tajemnice $mierci Antoine'a.

Julien zaczat krazy¢ nerwowo po pokoju.

-Bylo dla mnie jasne, ze nie stangl przed sagdem. Poniewaz byl chory, gdy go

aresztowano, pomyslalem, ze moze odestano go do wigziennego szpitala albo

przynajmniej do zaktadu karnego o rygorze nieco fagodniejszym niz Conciergerie.

Sprawdzitlem listy we wszystkich szpitalach i wiezieniach, i w koncu znalaztem

kogos$ o nazwisku Lambert. Kiedy jednak poszediem go odwiedzi¢, okazato si¢, ze to

stary cztowiek, zwykly falszerz, ktory naprawde nazywa si¢ Lavert, nie Lambert. W

spisach czgsto si¢ zdarzaja takie btedy ortograficzne.

-Btedy ortograficzne - powtdrzyta, kiwajac gtowa, jakby to wyjasniato wszystko.

-Wkrotce potem wecielitem si¢ w obywatela Juliena i w tej postaci zaczalem

odwiedza¢ Conciergerie, by od niechcenia popyta¢ to tego, to innego wi¢znia, czy

nie wie przypadkiem czego$ o pani bracie. Doszedtem do wniosku, ze jesli panig tam

uwigziono, to mozliwe, ze 1 Antoine'a, cho¢ nie bylo go w spisie wiezniow. Po kilku

dniach natrafilem wreszcie na kogo$, kto zapamietat mtodzienca, ktorego trzeba bylo

wnie$¢ do celi, bo o wlasnych sitach nie mogt tam doj$¢. Zdarzyto si¢ to w dniu

waszego aresztowania.

Jacqueline tak zacisneta dtonie, Ze paznokcie wbity si¢ jej w ciato.

- Co si¢ z nim stato? - szepng¢ta.

Przestat chodzi¢ i znéw spojrzat na nig uwaznie.

- Zmart tej samej nocy. Nastepnego dnia pochowano go we wspolnym grobie.



Mowit tagodnie, przepraszajaco, jakby czut si¢ w jakis sposob odpowiedzialny za te
$mier¢. Jacqueline pokrecita gtowa.

- To jeszcze nie dowdd, ze chodzito o Antoine'a — powiedziala stanowczo. - To mogt
by¢ kto$ inny!

Po tym zaprzeczeniu poczula si¢ lepiej. Jesli jest cho¢ cien nadziei, Ze brat Zyje,
odnajdzie go!

- Mademoiselle - powiedziat cicho obywatel Julien - to byt on. Wiezien styszal, jak
dozorca, ktory go strzegl, chwalit si¢ pieknym pierscieniem. Sciagnat go z palca zmartego,
nim zabrano zwloki. Ztoty sygnet z wizerunkiem Iwa, lisa 1 ptaka.

Ostatnia iskierka nadziei zgasta. Julien opisat herb Lambertow.

- Ten ptak to gotab - szepnegla. - Nasza dewiza brzmiata: ,,Oby$ wtadat z moca,
madroscig i w pokoju”.

Znéw sie odwrocita do okna 1 oparta czoto o zimng szybe, starajac si¢ pogodzi¢ z
tym, co jej powiedzial. Antoine nie zyl. Jej cudowny, pigkny, madry brat, taki fagodny i
dobry, nawet w dziecinstwie, kiedy ptatali sobie niemadre psikusy... Nie zyl. Nic juz nie
miato sensu...

Probowata skupi¢ mysli na czym$ prostym i konkretnym.

- To pierScien mojego ojca - powiedziata cicho. - Podczas pobytu w wigzieniu
powierzyl go Antoine'owi. Powiedzial, zeby go strzegt, poki on sam nie wyjdzie na wolnos¢.

Wypowiedziata te stowa spokojnie, jakby opowiadata o czyms, co przydarzylo si¢
obcym ludziom.

Przycisneta czolo mocniej do szyby i probowata pojac, co si¢ stalo z jej zyciem.
Antoine nie zyl. Ojciec nie zyl. Ona sama tez miata umrze¢, ale nie umarta. Suzanne i
Seraphine byly bezpieczne w odlegtej Anglii, krainie dalekiej od rzezi 1 zbrodni, ktore niosta
ze sobg znienawidzona rewolucja. Jacqueline okazala si¢ na tyle przewidujaca, ze wyslata tam
siostry zaraz po aresztowaniu ojca, cho¢ byto to przedsigwzigcie bardzo ryzykowne. Chateau
de Lambert wraz ze znajdujacymi si¢ w nim dzielami sztuki i cennymi meblami przeszedt na
wlasno$¢ panstwa, podobnie jak kapitatl 1 konta bankowe jej ojca. Nie posiadata juz nic, ale to
nie mialo znaczenia. Udalo jej si¢ zachowaé zycie. Teraz musi tylko podja¢ decyzje, jak je
wykorzysta.

Odpowiedz sama si¢ nasuwala.

- Chcee, zeby mi pan pomdgt kogos zabi¢ - oswiadczyta ze spokojem.

Popatrzyt na nig z mieszaning zdumienia 1 lito$ci.



tonem.

- Jest pani wytracona z rOwnowagi, mademoiselle — powiedzial spokojnym, kojacym

- Musi pani zrozumie¢, ze w pojedynke nie da si¢ zdlawi¢ rewolucji. Morderstwo

polityczne otoczy pani ofiar¢ nimbem meczennika, a panig posla na gilotyng.

Niecierpliwie pokrecita glowa.

-Nie chce zasztyletowa¢ Robespierre'a - odparta, majac na mysli wybitnego
przedstawiciela Komitetu Ocalenia Publicznego, gléwnego tworce idei
,»oczyszczania Francji z wrogéw" za pomocg terroru i rzezi. - Cho¢ przyznam, ze
zrobitabym to z prawdziwa przyjemnoscig! Moja zemsta ma bardziej osobisty
charakter.

-O kogo wigc chodzi? - spytat zaciekawiony.

-Cztowiek ten nazywa si¢ Nicolas Bourdon.

Wymowita to nazwisko twardo, z gorycza, jakby palito jej jezyk.

- To ten, ktory napastowat panig w celi?

Przytakneta i znow utkwita wzrok w oknie.

-Byt przyjacielem mojego ojca - sykneta przez zgby, z najwyzsza odrazg w glosie. -
A raczej udawatl przyjaciela. Pochodzit z gminu. Musiat sobie gratulowa¢ sprytu, gdy
wkradt si¢ w taski kogos tak poteznego jak ksigze de Lambert!

-To wlasnie liczy si¢ dla pani, mademoiselle? - zapytal Julien. - Pochodzenie,
srodowisko, z ktérego ktos$ si¢ wywodzi?

-Zanim moj ojciec zajal si¢ filozofig i polityka, nie myslalam o tym wiele -
poinformowata go szorstko. - Obowigzywat system dany przez Boga i1 kazdy znat w
nim swoje miejsce. To nie moja wina, ze los uczynil mnie corka ksigcia. A juz z
pewnoscia nie odpowiadam za n¢dz¢ ludu!

Wiedziala, ze moéwi arogancko, ale miata juz dos¢ rewolucyjnej retoryki i nie

zamierzata kajac¢ si¢ ustawicznie z racji swego arystokratycznego pochodzenia.

chwile.

-Zetknela si¢ pani kiedy$ z chlopami?

-Oczywiscie! A kto wedtug pana pilnowat mnie w wigzieniu, jak nie te podte $winie?
-Przed rewolucja- uscislil. - Czy zapuscita si¢ pani kiedy$ poza dworski park, zeby
zobaczy¢, jak zyja dzierzawcy pani ojca?

W jego glosie nie bylo oskarzenia, raczej szczere wspotczucie. Zastanowita si¢ przez

- Chyba nie - stwierdzita oboj¢tnie. - Raz do roku ojciec urzadzal zabawe dla

okolicznych wiloscian. Schodzili si¢ calymi rodzinami, z Zonami i1 dzie¢mi. Jedli, pili i



swigtowali nadej$cie wiosny. Czasem tez galopowaliSmy z Antoine'em po polach i mijalismy
po drodze ich chaty. Ale przewaznie zbyt si¢ nam spieszylo, by zatrzymywac si¢ na
pogawedki.

-Czy w trakcie tych milych przejazdzek po polach zastanowita si¢ pani kiedys, ze

konie tratujg w pedzie zasiewy 1 moga zniszczy¢ zbiory? - spytat.

-To byty pola mojego ojca - rzucita wyzywajaco - a wilasciciel ziemi ma prawo po

niej jezdzi¢, kiedy mu si¢ podoba! Po drugie, pola rozciggatly si¢ na wiele

kilometrow dokota, c6z wigc znaczyly te niewielkie straty? Chlopom i tak
pozostawato wigcej niz trzeba.

Pokrecit glowa.

-Myli si¢ pani, mademoiselle! Nie pozostawato im ,,wigcej niz trzeba". Kaprysy

pogody, prymitywna uprawa roli i stale rosngce czynsze, daniny, podatki i

dziesieciny, Sciggane przez wasza rodzing, Ko$ciodl 1 panstwo zabieraly chtopu

dzierzawcy tyle, ze ledwie mu starczalo na ngdzne utrzymanie i1 przysztoroczny siew.

-Nie ja stworzylam ten system - stwierdzila z gorycza. - Przeciez funkcjonowat

catkiem dobrze przez setki lat.

-Z punktu widzenia arystokracji zapewne tak - przytaknat z jawnym sarkazmem.

-Obywatelu Julien! Zostatl pan wynajety przez przyjaciela mojego ojca tylko po to,

zeby wyciagnaé mnie z opresji. Nie zniose, by najemny pracownik prawit mi kazania

na temat rzekomych zbrodni mojego stanu!

Zacisngl zgby, twarz mu spochmurniata. Widaé¢ bylo, ze jej stowa przyjat jak
zniewage, ale nie przejeta si¢ tym. Przez chwil¢ panowato napigte milczenie. Jacqueline
czula, ze Julien stara si¢ opanowac, zanim si¢ odezwie. W koncu zdotat tego dokonaé, gdyz
twarz mu si¢ wypogodzita, a cate ciato odprezyto.

- W takim razie, mademoiselle, pozwoli pani, ze jg opuszcze i zajm¢ si¢ zadaniem,
do ktoérego zostalem wynajety.

I ruszyt ku drzwiom.

- Prosz¢ zaczekac! - rzucita rozkazujacym tonem.

Zatrzymal sig, ale nie odwrocit.

- Jeszcze sig¢ nie dowiedzialam, czy pomoze mi pan zabi¢ Nicolasa - przypomniata.

Tym razem odwrdcit si¢ bez pospiechu.

-Nie - odpart cicho. - Nie pomoge.

-Zostanie pan wynagrodzony za swe ustugi - zapewnita go spiesznie.



Popatrzyl na nig z rozbawieniem.

- A wigc teraz pani, mademoiselle, chce mnie wynaja¢? Interesujace! - Milczal przez
chwile, jakby rozwazat nowy obrot sprawy. - A z jakich funduszow, jesli wolno spytaé,
zamierza mnie pani optaci¢?

Jego ton byt nieznosnie ironiczny.

Jacqueline si¢ zastanowila. Nie miata dostownie ani grosza. Caly majatek jej ojca
przepadl. Przezornie ukryta w zamku reszt¢ rodzinnych klejnotéw i sreber, dobrze wiedzac,
ze jesli Gwardia Narodowa ztozy im wizyte, zolnierze rozgrabig, co im wpadnie w oko. A
teraz bez watpienia czajg si¢ w poblizu zamku, by ja aresztowaé, gdy tylko si¢ tam zjawi.

-No? - ponaglit j3 obywatel Julien.

-Nie mam w tej chwili gotowki, by zaptaci¢ panu od reki - przyznata Jacqueline. -

Ale gdy dotrzemy do Anglii, podejme pienigdze z funduszu, ktory powierzytam sir

Edwardowi na koszty utrzymania moich siostr. Je§li nie zazada pan jakiej$

nieprawdopodobnej sumy, bede mogta panu zaptaci¢ zaraz po przybyciu na miejsce.

Jego twarz nie wyrazata juz rozbawienia, tylko niedowierzanie.

- No, no, mademoiselle! Z pewnoscig sta¢ panig na lepszy pomyst. Czy naprawde
sadzi pani, ze z narazeniem wlasnego zycia zamorduj¢ cztowieka, ktory mi w niczym nie
wadzi, za mglista obietnice, ze jesli wyjde¢ cato z tej awantury i uda mi si¢ wréci¢ do Anglii,
to otrzymam zaptate z funduszu na utrzymanie dzieci, o ile co$ jeszcze z niego pozostato?

Ku wielkiej irytacji Jacqueline zaczat si¢ $§miac.

- Dlaczeg6z by nie? - spytata zapalczywie. - Zawsze dotrzymuje stowa. Jesli mowie,
ze zaptacg, to zaplace!

- O, z pewnoscig - przytaknat z udang powaga. -Jesli tylko oboje ujdziemy z zyciem 1
zdotamy dotrze¢ do Anglii. - Pokrecit glowa. - Przykro mi, mademoiselle, zawsze zadam
zaptlaty z gory.

Jacqueline spojrzata na niego z niesmakiem.

- To doprawdy nierozsagdne wymagania! A jesli panska misja si¢ nie powiedzie?

Wzruszyt ramionami.

- Wtedy bedzie po mnie. - Ponownie skierowat si¢ w strong drzwi. - Wroce mniej
wiecej za godzing. Niech pani bedzie gotowa do drogi.

Jacqueline wyprostowata si¢ dumnie.

- Nigdzie z panem nie jade - oswiadczyta.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem.



Skrzyzowata ramiona na piersi i patrzyta na niego z satysfakcja i stanowczo.

- Nie pojade z panem - powtdrzyta. - Nie zamierzam opuszcza¢ mego kraju i uciekaé
do Anglii. Musz¢ najpierw pomsci¢ $§mieré mego ojca i brata. Nicolas Bourdon spowodowat
ich aresztowanie, postaram si¢, zeby zaptacit za to zyciem!

Na Julienie ta brawura nie zrobita wigkszego wrazenia.

- Niczego pani nie dokona - powiedzial ostro. -1 tak juz pozostaliémy tu
niebezpiecznie dlugo. Bez pomocy nie znajdzie pani nawet schronienia.

Najwyrazniej uznat temat za wyczerpany.

Jacqueline ubodto jego jawne lekcewazenie. Czy naprawde myslal, ze tak tatwo
sktoni ja do zmiany decyzji?

- Mam przyjaciol, u ktorych moge si¢ zatrzymac. I kilkoro wiernych stuzacych,
chetnie udzielag mi pomocy! - zaprotestowata.

Jego cierpliwo$¢ wyraznie si¢ wyczerpata.

- Czy pani zdaje sobie sprawe z tego, ze co najmniej cztery oddzialy Gwardii
Narodowej zawzigcie pani szukaja? - spytal z naciskiem. - Przetrzasneli juz od gory do dotu
pani ukochany Chateau, a teraz zabierajg si¢ do przeshuchiwania wszystkich krewnych,
przyjaciét i stuzacych, ktorzy mogli dopomdc pani w ucieczce. Kontaktujac sie¢ z kimkolwiek
z nich, podpisze pani na niego wyrok $mierci. Czy tego wlasnie pani chce? - spytat szorstko.

Zawahata si¢. Musiala przyzna¢, ze nie myslata dotad ani o swoim, ani o cudzym
bezpieczenstwie. Nie dbata o to, co si¢ z nig stanie, kiedy zabije Nicolasa. Ale nie miata
prawa dla prywatnej zemsty naraza¢ innych! Pojeta, Ze musi sobie radzi¢ sama.

- Wobec tego nie zwroce si¢ do nikogo z przyjaciot - ustgpita. - Bede po prostu
zatrzymywac si¢ w zajazdach takich jak ten.

O tym, jak zdota zaplaci¢ za nocleg, nie miata zielonego pojg¢cia.

- Znakomity plan! - zauwazyt sucho. - Tyle tylko, ze rozestano juz pani doktadny
rysopis 1 wyznaczono pokazng nagrodg. Jaki oberzysta, kupiec czy uliczny sprzedawca oprze
si¢ pokusie spetnienia obywatelskiego obowigzku i wzbogacenia si¢ przy okazji o okragla
sumke?

Jacqueline zacisngta pigsci.

- Czego wlasciwie pan ode mnie oczekuje? - spytala z gniewem. - Ze zapomng¢ o
strasznej krzywdzie, jaka Nicolas wyrzadzit mnie 1 mojej rodzinie? Ze uciekne do Anglii,
kiedy on 1 jemu podobni mordujg niewinnych ludzi 1 niszczg moj kraj?

- Tak- odpart ze spokojem. - Mam nadziej¢, ze pani stad wyjedzie, wyrzeklszy si¢



zemsty 1 nienawisci. Ze poptynie pani ze mng do Anglii i zbuduje tam nowe zycie dla siebie 1
swoich siostr. Czym te biedne dzieci zawinily, ze majg straci¢ ostatnig z najblizszych oséb w
imi¢ cho¢by nie wiem jak stusznej sprawy? Zaslugujg na to, by mie¢ przy sobie kogo$ dobrze
znanego 1 kochanego, kto pomoze im upora¢ si¢ z tym wszystkim, co do tej pory musiaty
znies¢!

Nie chciala, by przypominal jej o siostrach. Mysli o nich tagodzity jej gniew i
utrudniaty skupienie si¢ na czekajacym ja zadaniu.

-Moje siostry obejda si¢ doskonale beze mnie - zapewnita. -A sir Edward i jego Zona

byli w mtodosci dobrymi przyjaciétmi moich rodzicow. Jestem pewna, ze sg tez

dobrymi i czulymi opiekunami.

-Niewatpliwie - przyznal. - Ale czy nie uwaza pani, ze Suzanne 1 Seraphine powinny

mie¢ przy sobie kogo$ blizszego niz pelni nawet najlepszych checi opiekunowie,

ktorzy mowig zta francuszczyzng i nie rozumieja ani wartosci tego, co pani
siostrzyczki utracity, ani rozmiaréw tragedii, jaka przezyly?

- Sa jeszcze mate. Nauczg si¢ angielskiego 1 zapomng o przesztosci.

Mysl ta jednoczesnie sprawita jej ulge i napelnita bolem. Julien popatrzyt na nia
dziwnym wzrokiem.

- Czy pani wie, mademoiselle, ze Seraphine od trzech miesigcy nie powiedziata ani
jednego stowa?

Spojrzata na niego przerazona. Trzy miesigce temu powiadomila dziewczynki o
$mierci ojca.

-Nie - wyszeptata. - Nie miatam o tym pojecia...

-Kiedy dowiedziata si¢ o $mierci ojca, przez trzy dni ptakata w swoim pokoju -

mowit dalej znizonym glosem. - Nikt nie mogl jej przekonaé, by stamtad wyszta.

Przynoszono jej positki na tacy, ale ich nie tkneta. Suzanne i lady Harrington przez

dlugie godziny staraly si¢ przemowi¢ jej do rozumu. Wreszcie zdotaty ja sktoni¢ do

opuszczenia pokoju. Ale mimo wszelkich staran Seraphine nadal milczy.

-Nie wiedzialam... - powtorzyta Jacqueline stabym gltosem. - Nikt mi o tym nie

napisat!

Wzbieralty w niej gniew i1 bol. Jej siostry cierpiaty znacznie bardziej, niz sadzila.
Wystata je do Anglii, zeby byly bezpieczne, ale nie mogta uchroni¢ ich od bdlu, jaki odczuty
na wies¢ o $mierci ojca. Tak samo jak nie mogla powstrzymacé jego egzekucji ani nie mogta
obroni¢ Antoine'a.

- Powinna pani przede wszystkim mysle¢ teraz o siostrach — mowil z przekonaniem



obywatel Julien. - Niechze wigc pani zapomni o zemscie i skoncentruje wszystkie sily na tym,
by dotrze¢ zdrowo i calo do Anglii. Tam jest pani najbardziej potrzebna, mademoiselle!

Pokiwata glowg z roztargnieniem i przysiadta na krzesle. Obywatel Julien podszedt
do drzwi.

- Wrbce, kiedy tylko bede mogl. Prosze, by pani pod zadnym pozorem nie
opuszczala pokoju 1 byta gotowa do drogi, gdy tylko si¢ zjawie.

Raz jeszcze kiwnela glowa, ale nadal wpatrywata si¢ martwym wzrokiem w
przestrzen. Drzwi zamknely si¢ z trzaskiem, zazgrzytal klucz w zamku. Powolne, czlapigce
kroki obywatela Juliena cichly w oddali.

Przez dlugi czas siedziata wpatrzona w nico$¢. Ojciec i brat nie zyli. Siostry wcigz
boleja nad $miercig ojca. Ich rodzinny dom i majatek przepadly. Caly $wiat si¢ rozpadt i nic
g0 juz nie przywrdci do dawnego stanu.

Zadza zemsty znéw chwycilta ja za gardlo.

Posuwat si¢ naprzdd powoli, ale wytrwale; nie odwazylt si¢ przyspieszy¢ kroku, bo
nie licowato to z jego rzekoma staroscig. Miat ochote wynaja¢ powdz, ale to by z pewnoscig
zwrécilo uwage; teraz prawie kazdy wedrowat na piechote, z wyjatkiem - rzecz jasna -
przedstawicieli rzadu rewolucyjnego. Totez nawet ci, ktorych nadal sta¢ bylo na powoz,
woleli kupi¢ pare mocnych, wygodnych butéw i razem z reszta obywateli korzysta¢ z
wlasnych nog.

Przechodnie spogladali na niego z niewielkim zainteresowaniem. Byl po prostu
jednym z wielu zgarbionych starych ludzi, cztapigcych po ulicach Paryza. Obywatel Julien
idealnie wtapiat si¢ w thum. Mimo to trzeba bgdzie niebawem pozegnac si¢ z tym wcieleniem.
Wies¢ o starcu, ktory pomogt miodej arystokratce w przebraniu chtopca uciec z Conciergerie,
krazyta juz po miescie. Wcezesnym rankiem opublikowano raport o ucieczce wig¢zniarki i
wyznaczono nagrod¢ dla tego, kto pomoze ja schwytaé. Ciekawe, ilu wyrostkow 1 starcow
zaciggna do wiezienia na przestuchanie!... Julien wolal o tym nie myslec.

Szedt wytrwale kretymi, waskimi ulicami, rozpatrujagc w mysli swoj plan, oceniajac
ryzyko, doszukujac si¢ stabych punktow. Mozliwosci kleski bylo mnéstwo. Zazwyczaj takie
analizowanie zagrozen i obmyslanie $rodkoéw zaradczych wyostrzalo jego przenikliwos¢ i
czujno$¢. Dzi§ jednak po prostu go irytowato; chciat jak najpredzej wykonac¢ swe zadanie i
wroci¢ do mademoiselle de Lambert. Przekonawszy sie tego ranka, jak dalece Jacqueline nie

dba o to, co si¢ z nig stanie, wolal mie¢ ja stale na oku. Cho¢ byt niemal pewny, zZe ja



przekonat, by wyrzekta si¢ samobdjczych mysli o zems$cie, wrzaty w niej gniew i bol, a taka
kombinacja mogta okaza¢ si¢ niebezpieczna dla nich obojga.

Wigkszos¢ ludzi, ktérych ratowatl z opresji, sparalizowana strachem, che¢tnie stuchata
jego wskazowek. Zdumieni i wdzigczni za udzielenie im pomocy darzyli go absolutnym
zaufaniem, co znacznie ulatwiato mu potajemne wywiezienie ich z Francji.

Mademoiselle de Lambert nie byla jednak sktonna do uleglosci. Wies¢ o $mierci
brata wstrzasneta nig do glebi, ale jej spokojne i rzeczowe stwierdzenie, ze nie opusci Paryza,
gdyz musi zabi¢ swego wroga, S$wiadczyto o sile jej charakteru i nieztomnej woli. Roznita si¢
bardzo od dobrze wychowanych panienek, nieznajacych §wiata, sktonnych do tez i omdlen...
cho¢ w przesztosci nalezata moze do ich grona. W kobiecie, ktorg chciat ocali¢, pod maska
opanowania wrzaly gorycz i straszliwy gniew. To wlasnie ten gniew popchnat ja do zadania
ciosu kapitanowi Gwardii Narodowej i wybicia mu zgbdw, a takze do roztrzaskania butelki na
glowie pijanego draba, dwa razy wigkszego od niej. Wsciekly gniew, zrodzony z bdlu i
poczucia bezsilnosci. Julien doskonale ja rozumial. Niestety, gniew sprawial tez, ze
zachowanie dziewczyny bylo nieprzewidywalne, a to mogto si¢ okaza¢ grozne dla obojga.

Pospiesznie sprawdzit przez okno, czy w sklepiku ze swiecami nie jest zbyt ttoczno.
Wiasciciel sklepu konczyl wtasnie obstugiwac¢ jedyna klientke. Obywatel Julien pochylit si¢
nad ladg i udawal, ze podziwia lezace na niej $wiece, poki mloda dziewczyna nie wyszta ze
swoim sprawunkiem.

-Mam nadziej¢, obywatelu, ze juz wykonali§cie dla mnie to specjalne zaméwienie? -

spytal chrapliwym gtosem, gdy drzwi zamknety si¢ za klientka.

-Wiasnie dzi§ rano je ukonczylem - odpart obywatel Gadbois, zamykajac drzwi i

umieszczajagc w oknie wywieszke ,,Zamknigte". - Chodzmy na zaplecze.

Obywatel Julien pocztapat za nim za ladg i przez tylne drzwi do warsztatu. Pachniato
tu roztopionym woskiem, a jego okruchy 1 strzepki knota walaty si¢ po podiodze. Gadbois
zdjat z potki ukryte za stosem $§wiec pudetko. Postawil je na warsztacie 1 otworzyl. W srodku
byty dwie identyczne, zolte, tanie §wiece.

- Dokumenty sag w $rodku, zawinigte w sztywny papier - powiedziat cicho.
-Wystarczy obcig¢ koniec §wiecy, wysung si¢ bez trudu.

Zaczat pakowac sprawunek.

Obywatel Julien siggnal do kieszeni ptaszcza 1 wydobyt niewielka skorzang
sakiewke. Gdy upuscil jg na warsztat, brzeknela obiecujaco.

- W srebrze, jak si¢ umowiliSmy - powiedziat do obywatela Gadbois. - Mozecie



przeliczy¢, jesli cheecie.

Swiece.

Gadbois spiesznie upewnit si¢, ze otrzymat catg kwote, zanim wreczyt klientowi

- Ufam wam, obywatelu - usprawiedliwial si¢ - ale czasy sg cigzkie...

Wilozyt sakiewke do szuflady 1 zamknat ja na klucz.

Obywatel Julien sklonil glowe, ani troche nieurazony ostroznos$cia $wiecarza.

- Styszeliscie jakie$ nowiny, obywatelu? - spytat.

Obywatel Gadbois rozejrzat si¢ niespokojnie, jakby si¢ spodziewat, ze za chwilg kto$

wtargnie ze sklepu albo wyskoczy ze $ciany.

-Opowiadaja o ucieczce z Conciergerie zesztej nocy - szepnal. - Corka bylego ksigcia
de Lambert! Podobno pomagat jej jaki$ staruszek. Jedni mowia, ze to wierny shuga,
inni, Ze to robota Czarnego Ksiecia.

-A co na to Gwardia Narodowa? - zagadnat oboj¢tnie obywatel Julien.

Gadbois si¢ usmiechnat.

-Wola mysle¢, ze to wierny stuga. Podobno dozorca zaklina si¢, ze stary odwiedzil ja
w celi tuz przed jej zniknigciem. A oskarzyciel publiczny stara si¢ udowodnié, ze
dozorca byt w zmowie.

-Moze i byt - stwierdzil obywatel Julien i odwrocit sie, zeby wyjs¢.

-Jeszcze stowko, obywatelu! - zatrzymat go Gadbois. - Podobno specjalnie im zalezy
na tej arystokratce. Gadaja, ze to szpieg i ze chce wywiez¢ do Anglii tajemnice
wojskowe. Jak si¢ Anglicy dowiedza, wymorduja tysigce lojalnych obywateli
francuskich!

-Doprawdy? - zdziwit si¢ obywatel Julien. -1 wy w to wierzycie?

W jego glosie brzmiato rozbawienie.

Gadbois wzruszyt ramionami.

- To nie moja sprawa - odparl obojetnie. -Wiem tylko tyle, ze nagroda za ztapanie

dziewczyny jest wysoka. Gwardia Narodowa juz jej szuka. A kazdego, kto by chcial opusci¢

Paryz, wymagluja przy bramie jak si¢ patrzy! - Spojrzal na Juliena wymownym wzrokiem. - |

dziewczyna, i ten, kto jej pomaga, powinni si¢ mie¢ na bacznosci!

Obywatel Julien powaznie pokiwal glowa.

- Dzigkuje za Swiece, obywatelu - powiedziat 1 wyszedt.

Jacqueline lezata na 16zku, wpatrujac si¢ w niezliczone rysy na suficie. Spakowata



juz jedzenie i podarki, ktére jej przyniost obywatel Julien. To na chwile oderwato ja od
dreczacych mysli. Kiedy jednak uporata si¢ z pakowaniem, nie znalazta niczego innego, czym
moglaby si¢ zaja¢. Potozyta si¢ wiec na tozku, by rozwazy¢ zmiany, jakie zaszly w jej
sytuacji, i mozliwosci, jakie si¢ przed nig otwieraty.

Miata do wyboru dwie drogi: uda¢ si¢ z obywatelem Julienem do Anglii i mieszkac z
siostrami albo pozosta¢ w Paryzu 1 dopilnowa¢, by Nicolasa Bourdona spotkata zastuzona
kara.

Perspektywa ponownego zobaczenia Suzanne 1 Seraphine byla niezwykle kuszaca.
Nie widziata ich od pigciu miesigcy. Jakze chetnie objelaby je ramionami 1 przytulita z calej
sity! Kiedy je wysytala z domu, myslata tylko o ich bezpieczenstwie. Nie chcialy odjezdzac.
Obie ptakatly i rozpaczliwie protestowaly. Mowily, ze nie chcg rozstawac si¢ z ojcem, bratem
1 siostra, bo si¢ boja, ze juz nigdy ich nie zobacza. Jacqueline uspokajata je 1 bagatelizowata
ich obawy. Obiecywata, ze za miesiac lub dwa, kiedy papa zostanie wypuszczony z wig¢zienia
1 zycie we Francji stanie si¢ normalne, beda mogty wroci¢. Dziesigcioletnia Suzanne spytata,
czy zIi ludzie, ktorzy uwiezili papeg, chcg go zabi¢. Jacqueline wylajata ja 1 zabronita nawet
mysle¢ o takich okropienstwach. Wszystko bedzie dobrze! Papa na pewno zostanie
uwolniony 1 wszyscy znow begda razem. Obiecala im to solennie.

Nie mogta jednak dotrzymaé obietnicy. Ojciec zostatl skazany na $mier¢ i wyrok
wykonano tego samego dnia. Ani jej, ani Antoine'owi nie pozwolono si¢ z nim zobaczy¢
przed egzekucja. Ojciec zdazyt jednak napisa¢ do nich pozegnalny list. Prosit, by przebaczyli
jego wrogom, tak jak on im przebaczyl. Nie watpil, ze kierowata nimi szczera troska o
zachowanie nowego tadu we Francji, a on nie ma prawa osadza¢ ich gorliwego dzialania.
Tylko Bog moze ich osadzi¢. Prosit swe dzieci, by mimo bolu nie poddawaty si¢ rozpaczy i
nie znizaty do nienawisci.

Tej ostatniej prosby Jacqueline nie potrafita spehnic.

Ojciec i Antoine nie zyli. Tego nic nie moglo juz zmieni¢. Siostry byly teraz
sierotami, zagubionymi 1 samotnymi w obcym kraju. Potrzebowaly pomocy, by pogodzi¢ si¢
z utratg rodziny 1 przywykna¢ do nowego zycia. Jacqueline bardzo pragneta otoczy¢ je
milodcia, cierpliwie im pomagaé, przywrdci¢ wiarg w ludzka dobro¢ i sprawi¢, by witaly
kazdy dzien z nadzieja, a nie z bolem. W glebi serca wiedziata jednak, ze nie jest do tego
zdolna. Rost w niej mroczny, bolesny, trujacy gniew. Potezniat z kazdym oddechem.
Przytlaczat jej ciato i jej ducha. Od $mierci ojca nie mogta nawet ptakac.

Gdyby pojechala z obywatelem Julienem do Anglii, jakiej pomocy udzieli swoim

siostrzyczkom? Jak mogta je namawiaé, by zapomnialy o przesztosci 1 rozpoczety nowe



zycie, skoro sama tego nie zrobita?

Suzanne 1 Seraphine byly jeszcze male - miaty szes¢ 1 dziesig¢ lat. Wszyscy wiedza,
ze dziecigce rany tatwo si¢ goja. Pozostang oczywiscie blizny, ale 1 one z czasem zbledna.
Postacie ojca i1 brata stang si¢ zamglone i odlegle, a wspomnienia z Chateau de Lambert
ograniczg si¢ do kilku mitych, niewiele znaczagcych momentow.

Jacqueline przekonala si¢ o tym po $mierci matki, ktora zmarta, wydajac na $wiat
Seraphine. Cho¢ czesto o niej rozmawiata z Suzanne, wspomnienia dziewczynki coraz
bardziej si¢ rozwiewaly. A nawet nie-gasnacy bol najstarszej corki z czasem ostabt.

Tak, Suzanne i Seraphine otrzasng si¢ z bolu. Ale nie ona. Tym razem byta juz
dorosta, a przyczyna jej cierpienia nie byla tragiczna $mier¢ kogo$ bliskiego, lecz zagtada
calej rodziny, zniszczonej przez triumfujace zto i niesprawiedliwos¢. Takiego bolu nie uleczy
nic, nawet czas.

Podjeta juz decyzje. Nie ucieknie do Anglii. Zbyt byla przezarta nienawiscig i
gniewem, by pomoc siostrom; nie spotka si¢ wigc z nimi. Czego$ jednak dokona: zabije
Nicolasa Bourdona. Moze wtasnie dlatego los pozwolit jej na krétkg chwile wymkna¢ sig
$mierci? Po popelnieniu tego morderstwa z pewnos$cig zostanie schwytana i stracona, ale to
nie miato juz znaczenia. Musi tylko zabi¢ swego wroga, nie zalezy jej na ocaleniu.

Glosny stukot ciezkich buciorow, dolatujacy z dotu, przerwat jej rozmyslania. Jakis$
glos, ostry 1 rozkazujacy, rozlegat si¢ gromkim echem w calej gospodzie. Jacqueline
nadstawita ucha, lecz nie mogta zrozumie¢ stow. Odpowiedzial mu inny, przyciszony glos,
zapewne nalezacy do oberzysty. Jacqueline zerwala si¢ z tdzka, podbiegla do drzwi i
przylozyta do nich ucho. Nie styszata wyraznie stow. Poruszyta klamka... zamknigte na klucz.
Nie miata drugiego klucza, zeby si¢ stad wydosta¢. Obywatel Julien znow zamknat jg w
pokoju. Zapewne chciat jej w ten sposdb zapewni¢ bezpieczenstwo, ale wiasciciel gospody
mial prawdopodobnie zapasowy komplet kluczy. A jesli nie, wystarczy wywazy¢ drzwi.
Obywatel Dufresne i ten drugi mezczyzna chyba si¢ sprzeczali?... Jacqueline ustyszata toskot
przewracanych mebli i otwieranych kopniakiem drzwi. Serce zamarlo jej w piersi, gdy na
schodach zadudnity ciezkie kroki.

Na kilka sekund ogarn¢ta jg taka panika, ze nie byla w stanie si¢ ruszy¢. Znalezli ja!
Zaraz zostanie pojmana i od razu zabiorg ja na stracenie. Jakie to niesprawiedliwe, Zze udato
jej sie wyrwaé $mierci na ghupie kilka godzin! Mimo wszystko nie dokona zemsty. Nicolas
bedzie zyt, a ona umrze. Tak, na $wiecie nie ma sprawiedliwosci!

Odwrocita si¢ raptownie, czujac nagla potrzebe dziatania. Musi si¢ jako$ uratowac!...

Nie bardzo wiedziata jak. Wzrok jej spoczat na oszronionej szybie.



Jednym szarpnigciem otworzyla okno. Przerzucita nogi przez parapet, a potem
zawista na rgkach. Poczutla, Ze jej stopy dotykajg waskiej poteczki ponizej okna. Z wahaniem
oderwala reke od parapetu 1 uchwycita si¢ okiennicy, niepewna, czy gzyms wytrzyma jej
cigzar. Wytrzymat! W drewnianych, niezgrabnych sabotach trudno bylo stapaé po waskim
wystepie, totez bardzo powoli przesuwala si¢ w stron¢ nastgpnego okna. Trzymata si¢
pierwszej okiennicy kurczowo lewg reka, poki palce prawej nie dosiegnety drugiej. Drzazgi z
wyschnigtego 1 potamanego drewna wbity si¢ jej w palce. Zacisneta zeby 1 z determinacja
suneta od okiennicy do okiennicy. Poruszata si¢ tak szybko, jak tylko mogta, mimo obawy, ze
straci rownowage. W koncu dotarta do wegta. Niski dach sasiedniego budynku znajdowat si¢
bardzo blisko, musiata si¢ jednak zdoby¢ na ogromny wysitek woli, by pusci¢ okiennice 1
skoczy¢ w dot. Wyladowata na czworakach, zerwata si¢ 1 przemkneta po dachu w strone,
gdzie z gory spostrzegta stert¢ $Smieci. Wyrwal si¢ jej okrzyk trwogi, gdy zeskoczywszy z
dachu, wyladowata na twardej, oblodzonej goérze, a nie na migkkiej poduszce, jak si¢
spodziewata. Odkryla tez, ze utyka, ale pobiegta dokota budynku, a potem ciemnym, waskim
zautkiem wychodzacym prosto na ulicg.

Przed wej$ciem do gospody stal thum gapiow, ktérzy rzucili wszystko, by podziwiac,
jak oddziat Gwardii Narodowej dokonuje aresztowania. Jacqueline pospiesznie zsunela
czapke na czoto, ostonita twarz, podnoszac kotnierz kapoty i spokojnym krokiem wyszta na
ulice, by zmiesza¢ si¢ z thumem ciekawskich. Osiem koni czekato cierpliwie przy drzwiach
zajazdu. Pilnowat ich jeden Zolierz, a zatem az siedmiu zuchow weszlo do $rodka, by ja
aresztowac¢! Niewatpliwie styszeli o jej poprzednim spotkaniu z Gwardia Narodowa.
Rozejrzata si¢ ukradkiem, by sprawdzié, czy kto$ si¢ na nig nie patrzy. Na ulicy petno byto
chlopakéw 1 mezczyzn w réznym wieku, ubranych podobnie do niej, totez nie rzucata si¢ w
oczy. Obywatel Julien madrze obmyslit jej przebranie!

Zaczeta si¢ powoli przesuwa¢ do tylu, by dotaczy¢ do wartkiego strumienia
przechodniéw nieciekawych lub nie§wiadomych tego, co si¢ dzieje w zajezdzie. Zatrzymata
si¢ na widok powozu, wyjezdzajacego wiasnie zza zakretu. Pedzil z niebezpieczng szybkoscig
po waskiej, zattoczonej ulicy, zmuszajac zbitg cizbe, by si¢ rozstgpita. Na szczesécie ludzka
fala uniosta Jacqueline na przeciwlegla strone ulicy. Pow6z zatrzymat si¢ z turkotem przed
wejsciem do oberzy. Drzwiczki si¢ otwarty i z powozu wysiadl Nicolas Bourdon.

Na jego widok ogarneta Jacqueline nienawis¢ tak gwattowna, ze zrobilo jej si¢ stabo.
Nicolas zatrzymat si¢ na chwilg, by zamieni¢ kilka stow z Zohlierzem stojacym przed
drzwiami oberzy, po czym wszedl do gospody. Instynkt nakazywal Jacqueline uciekac jak

najpredzej, ale zamiast tego stala jak skamieniata, sluchajac wrzaskéw thumu, ktory czekat



niecierpliwie na powr6t gwardzistow prowadzacych wigznia.

Po kilku minutach w drzwiach gospody stanat Nicolas. Na jego twarzy malowaty si¢
wscieklo$¢ 1 niesmak. Za nim dreptat oberzysta Dufresne, zalamujac rece i thumaczac si¢
gesto. Potem jeden za drugim wyszlo siedmiu gwardzistow z nietegimi minami. Pospiesznie
dosiedli koni i odjechali, wyraznie zaklopotani tym, Zze akcja si¢ nie powiodta. Nicolas ruszyt
do powozu, ale zanim wsiadl, zaczat si¢ bacznie rozglada¢ wérdéd ttumu. Zupehie jakby
odgadl, ze Jacqueline jest w poblizu albo poczul na sobie jej wzrok. Jesli postoi dhuzej, z
pewnoscia jg zobaczy i1 rozpozna, mimo przebrania! Ogarneta ja panika. Skulita si¢ i niby
przypadkiem stanegta za zwalistym drabem, ktoéry skutecznie chronit ja przed wzrokiem
Nicolasa.

Okrzyki z thumu, domagajace si¢ wyprowadzenia wi¢znia, zmienity si¢ w
uszczypliwe uwagi pod adresem Gwardii Narodowej. Nicolas zmierzyl wszystkich groZznym
spojrzeniem, uciszajac skutecznie tych, co stali najblizej; przelekli si¢ zapewne, ze w gniewie
moze nakazaé, by ich aresztowano. Bourdon, zadowoliwszy si¢ tym, ze potrafi zmusi¢ do
ulegtosci przynajmniej cze$¢ zgromadzonych, szarpnat drzwiczki powozu i wsiadt do srodka.
Jacqueline odetchneta z ulga, gdy pojazd ruszyt.

Nie mogta wprost uwierzy¢ we wlasne szczgscie: nie tylko nie zostala
zdemaskowana, ale los wprost wydal wroga w jej rece! Zaczeta si¢ spiesznie przepychaé
przez thum, chcac podazy¢ za powozem inspektora do jego domu. Podniecenie jg uskrzydlito.
Kiedy bedzie juz wiedziata, gdzie mieszka Bourdon, wroci tam wieczorem 1 jako$ dostanie si¢
do $rodka. Przekona Nicolasa, ze jest sama, przerazona i rozpaczliwie pragnie, by ja gdzies§
ukryt. Powie mu, ze w zamian za udzielona pomoc gotowa jest zosta¢ jego kochanka. Bez
wzgledu na to, czy Nicolas przystanie na ten uklad, czy nie, niewatpliwie zapragnie mie¢ ja
zaraz, natychmiast, dla zademonstrowania swej wladzy. Jej za§ wystarczy kilka sekund sam
na sam, by zatopi¢ mu ndz w sercu, gdy pozadanie ostabi nieco jego czujnos¢. Jesli nie padnie
pod pierwszym uderzeniem, ugodzi go po raz drugi. Pierwszy cios za ojca, drugi za Antoine'a.
Obaj zostang pomszczeni! Usmiechneta si¢ do tej mysli.

- Uwazaj, gdzie leziesz, smarku! - warknat jaki$ glos.

Jacqueline spojrzata na wysokiego, chudego wyrostka, na ktorego niechcacy wpadia.

- Najmocniej przepraszam! - powiedziata pokornie. - Tak si¢ spieszg, ze zupelnie
was nie zauwazylem, obywatelu!

Przeprosiwszy, jak nalezy, zamierzala ruszy¢ w dalsza droge. Za nic nie chciata
straci¢ z oczu powozu Nicolasa!

Dwie brudne tapy chwycily ja za ramiona. Spojrzata z oburzeniem na chlopaka.



Usmiechat si¢ ztosliwie, ukazujac zepsute z¢by, z ktdrych co najmniej trzy stracit juz w
jakiej§ bojce. Kosciste paluchy wpijaty si¢ bolesnie w jej cialo, gdy spogladat na nig z
niedowierzaniem i rozbawieniem.

-Ale ma gadane, co? - rzucil w stron¢ swoich szesciu kompanow, ktérzy obstapili ich

kotem.

-No! - przytaknal jeden z nich, uderzajac Jacqueline bole$nie w tyl gtowy. - Ej, maty!

Gdzie$ si¢ nauczyt tak gadaé?

-Pu$¢ mnie! - zazadata Jacqueline stanowczo, wyrywajac si¢ z uscisku napastnika.

Styszata, jak turkot powozu Nicolasa cichnie w dali. Za wszelka cen¢ musi go
dogonic!

- Rozkazywa¢ mi tu bedziesz, co? - zagadnat chudy wyrostek z szyderczym
grymasem.

Puscit ja raptownie i pchnat z catej sity tak, Ze poleciala do tylu, na innych
chlopakow. Potknela si¢ jednak, zanim na nich wpadta. Kilka par ragk wyciagneto sie ku niej.
Odrzucili jg z powrotem do gtownego dreczyciela, ktory ryknal §miechem, gdy zwalita mu si¢
na piers.

- Nawet chodzi¢ nie umie! Trzeba ci da¢ dobrg szkote, smarku - warknat, chwytajac
ja zndw za ramiona. - Twoje szcze$cie, ze jak raz mamy troche czasu!

Jacqueline wyrywala si¢ rozpaczliwie, usitujac uwolni¢ z jego uscisku.

-Pu$¢ mnie, ty brudna $§winio, bo...

-Pierwsza lekcja: nie wyzywaj pana nauczyciela od brudnych $win! - zadrwit mtokos

i uderzyt ja z rozmachem w twarz.

Zatoczyta si¢ pod ciosem, banda chtopakow zawyta z radosci. Poczuta, Ze co$
cieptego saczy si¢ jej z ust. Dotkneta warg palcem i ku swemu przerazeniu ujrzata krew.

Tlacy si¢ w jej wnetrzu gniew wybuchnat z niezwykla sita. Nie panowata juz nad
sobg. Jak te andrusy z rynsztoka $miaty rzucac¢ si¢ catg banda na stabszego i1 zneca¢ si¢ nad
nim?! Przez nich nie znajdzie dzi§ mieszkania Nicolasa!

Rzucita si¢ na chudzielca z pazurami 1 paskudnie poorata mu twarz.

Jej furia nie byla skierowana wylacznie przeciw temu miokosowi, lecz przeciw
catemu §wiatu, niesprawiedliwemu, szalonemu §wiatu, z ktorym chciata wyrownaé rachunki.
A jesli nie z catym, to przynajmniej z jakas jego czastka!

- Sciagnijcie ze mnie tego drania! - ryknat wyrostek, bezskutecznie usitujac ostonié

twarz 1 szyje przed bezlitosnym atakiem Jacqueline.



Sze$¢ par rak wczepilo si¢ w nig i oderwato ja od niego. Jacqueline krzyknetla i
zaprzestata walki, gdy poczuta, ze kto$ ztapat jg za piers.

- O rany! To dziewucha! - wyjakat jeden z chtopakéw ze zdumieniem.

Dwaj inni chwycili jg za ramiona i unieruchomili.

Prowodyr, ktoéry wszczat cata awanturg, spogladat na Jacqueline z konsternacja,
ostroznie pocierajac policzek, na ktorym wida¢ byto smuge glebokich zadrapan. Podszedt do
Jacqueline i $ciagnat jej czapke z glowy. Nierdwno uciete kosmyki jasnych wlosow opadly na
ramiona. Najwidoczniej chtopak nadal nie byt przekonany, bo wyciagnat reke ku jej piersi.
Scisnat ja bolesnie. Jacqueline krzyknela i nie przebierajac w stowach, wyjawita mu, co o nim
mysli. Na podrapanej twarzy miokosa znéw pojawil si¢ szeroki usmiech, ukazujacy zepsute
zgby. Po chwili obstapit ich thum. Ludzie popychali sie, bili i kleli, byle tylko rzuci¢ okiem na

arystokratke, co uciekla z wigzienia, o czym zapewnial z triumfem wrzaskliwy mlokos.

Rozdziaf 4

Owtladneta nig lodowata trwoga, tak straszna, ze nie byla juz w stanie walczyc¢,
krzycze¢, poruszac si¢. Zostanie zmasakrowana przez rozws$cieczony ttum! Byta tego pewna.

Dobrze znano krwiozerczo$¢ paryskiego mottochu. We wrzesniu 1792 roku kipigcy
gniewem obywatele bestialsko zamordowali ponad tysigc czterystu wigzniow rdznych
paryskich wiezien. Mezczyzni, kobiety i dzieci padali pod bezlitosnymi ciosami siekier,
toporow, szabli, nozy 1 pik. Ksiezng de Lamballe, uwigziong w La Force, postawiono
najpierw przed samozwanczym sagdem, a potem brutalnie zargbano, zdzierajac z niej odzienie
1 groteskowo kaleczac jej cialo. Pdzniej kaci uci¢li swej ofierze glowe i1 zatknigta na ostrzu
piki poniesli w triumfie ulicami Paryza az do Swigtyni Rozumu, by tam wreczy¢ ja
przyjacidlce zabitej, Marii Antoninie. Zaden ze sprawcoéw wrze$niowej masakry nie byl
$cigany ani nie zostal ukarany. Rzad rewolucyjny, cho¢ oficjalnie nie aprobowat takich
potwornosci, uznal je za ,,godne pozatowania, ale catkowicie zrozumiate”. Przestanie bylo
wyrazne: obywatel, ktéry w nich bierze udziat, nie musi obawia¢ si¢ kary.

-Na gilotyne¢ z nig! Sanson juz na nig czeka!

-A co z nagroda?!

-Nie ma co si¢ oglada¢ na brzytwe! Zabijmy toto od razu!



-Ona jest moja! Jaja pierwszy przyuwazytem!

-Jasniepanska dziwka!

Cizba tloczyta si¢ wokot Jacqueline, szarpigc jg za wlosy, chwytajac za ramiona i
piersi. Probowata ostoni¢ glowe rekami, ale mlodzi bandyci trzymali ja mocno, totez nie
upadla, gdy thum ludzi o twarzach wykrzywionych nienawiscig napieral na nia, popychat we
wszystkie strony i bit, gdzie popadlo. Zupeklie jakby wierzyli, ze ona i tylko ona jest
sprawczynig wszystkich nieszczes$¢, a gdy ja zattuka, skonczg si¢ raz na zawsze ich cierpienia.
Mowila sobie, ze nie boi si¢ $§mierci, ale teraz jej trwoga przekraczata wszelkie wyobrazenia.
Zwiesita gtowe 1 krzyczala ze strachu, modlac si¢, by jak najszybciej byto po wszystkim.

Rozlegt si¢ ogluszajacy wystrzat z broni palnej. Ryk rozws$cieczonej thuszczy zamilkt
jak nozem uciat. Zaskoczeni, zastygli ze wzniesionymi pig$ciami; tylko oczy biegaty,
szukajac tego, kto strzelil, 1 tego, kto zostat zabity.

- Odsungc¢ si¢!

Grozna pewnos$¢ siebie, z jaka wydano rozkaz, nie uszta uwagi thumu. Wzniesione
rgce opadly, na wykrzywionych nienawiscig twarzach pojawita si¢ niepewnosc.

- Cofng¢ sie, 1 to juz!

Niektorzy jeszcze si¢ wahali, rozdarci miedzy msciwoscig a Iekiem. Rozgladali sig,
by widzie¢, kto wydaje te rozkazy, jakby od jego wygladu zalezato, czy ich postuchaja. A
potem, bardzo wolno, zaczeli si¢ cofac.

Chtopcy, ktorzy trzymali Jacqueline, nie rozluznili bolesnego chwytu, ale wigkszo$¢
gapiow cofneta sie, pozostawiajac wolng przestrzen wokot niej. Dziewczyna, cho¢
niestychanie wzburzona, usitowala si¢ opanowaé. I ona podniosta gtowe, by zobaczy¢, kto
zdotal ujarzmi¢ rozwscieczony thum.

Imponujacy kapitan Gwardii Narodowej na wspanialym karym koniu trzymat w reku
pistolet, gotow strzela¢ do kazdego, kto o$mieli si¢ zakwestionowac jego rozkaz. Jego
mundur, sktadajacy sie ze spodni z lampasami i biekitnej kurtki o przybrudzonych biatych
wylogach i z wystrzepionymi epoletami, byt podniszczony i zle dopasowany, co si¢ zresztg
czesto zdarzalo 1 w niczym nie umniejszato wspaniatej postawy i sity przystojnego wojaka.

Kapitanem tym byt obywatel Julien.

Jego wzrok zwart si¢ z oczyma Jacqueline, przekazujac jej bezglo$ny rozkaz: Nie
odzywaj si¢! Blyskawicznie zmierzyt ja spojrzeniem. Musze wyglada¢ jak straszydto z ta
krwawigcg warga 1 w poszarpanym ubraniu! - pomys$lata. Cien gniewu przemknat po jego

twarzy, by zaraz znikna¢ pod maska obojetnosci. Nikt procz Jacqueline nie dostrzegl tego.



Spogladat na nig beznamigtnie, doskonale opanowany, a nawet pogodny, jakby sytuacja byta
incydentem bez znaczenia, ktory przydarzyl mu si¢ podczas codziennych zaje¢. Potem
przenidst wzrok na trzech wyrostkow trzymajacych dziewczyng.

- Pusécie ja.

Zawabhali si¢ i wymienili miedzy sobg niespokojne spojrzenia.

- To my$my ja ztapali - zaprotestowal prowodyr. - To ta arystokratka, co umkneta z
wigzienia. Nalezy si¢ nam nagroda.

Powiedziat to stanowczym tonem, cho¢ kryla si¢ w nim nutka niepewnosci. Bylto
jasne, ze lepiej nie zadziera¢ z kapitanem Gwardii Narodowe;.

- Pusécie ja - powtdrzyl obywatel Julien, nie podnoszac glosu — bo kaze was
aresztowac za przeszkadzanie wymiarowi sprawiedliwosci.

Chtopcy niechetnie puscili Jacqueline.

- Podejdzcie do mnie, obywatelko!

Z wahaniem postagpita o krok naprzod. Przygladat si¢ jej przez chwile.

- JesteScie Jacqueline Doucette, dawniej zwana Mademoiselle Jacqueline de
Lambert, ktora uciekta zesztej nocy z La Conciergerie? - spytal dobitnie.

Whpatrywat si¢ w nig z natezeniem.

- Nie -odparta.

Byla niemal pewna, Zze zZyczyl sobie takiej wlasnie odpowiedzi.

-Jasne, ze tak! - wrzasnat kto$ z thumu.

-Nazywam si¢ Louise Fournier - podata spiesznie pierwsze lepsze nazwisko.

Obywatel Julien spojrzat na nig z powatpiewaniem.

-Macie jakie$ dokumenty? Jacqueline si¢ zawahata.

-Nie.

-Czy jest tu ktos, kto moze potwierdzi¢ wasza tozsamo$¢? - podpowiedziat.

-Nie.

Obywatel Julien westchnat.

- W takim razie musz¢ was poinformowac, ze jesteScie aresztowana, obywatelko.
Zostaniecie bezzwlocznie przewieziona do La Conciergerie 1 pozostaniecie tam, poki si¢ nie
wyjasni, czy jestescie uciekinierka, ktorej szukamy.

- A co z moja nagroda? - krzyknat natarczywie mlokos.

Wyraznie byto mu nie w smak, ze majatek umyka mu sprzed nosa.

Obywatel Julien spojrzat na niego ze zniecierpliwieniem.



- Jesli jest ta zbiegla arystokratka, nagroda ci¢ nie minie. Jak si¢ nazywasz,
chlopcze?

Wyrostek wyprostowat si¢ i zadart gtlowe do gory, wyraznie urazony, ze nazwano go
»chlopcem”.

-Marc Gauthier - odpart sztywno.

-W porzadku, obywatelu Gauthier - powiedziat Julien. - Stawcie si¢ w Conciergerie

dzi§ o szdstej wieczér. Spytajcie o inspektora Nicolasa Bourdona. Wyjasnijcie, ze

przyszliscie si¢ dowiedzie¢, czy przywieziona tam kobieta to obywatelka Doucette.

Zostawi¢ stowko dla inspektora z wyjasnieniem, Ze to wyja rozpoznali$cie, a potem

przekazaliScie mnie. Bez watpienia inspektor Bourdon zechce osobiscie udzieli¢

wam pochwaty.

Chtopak ochoczo kiwnat glowa. Jacqueline niemal poczuta litos¢ dla niego. Nicolas
nie bedzie zachwycony, dowiedziawszy sie, ze uciekta mu po raz drugi i z pewnoS$ciag wywrze
zto$¢ na glupim miokosie, ktory ja schwytal i pozwolil, by mu si¢ wymknela. Sadzac ze
spojrzenia, jakim obywatel Julien mierzyt wyrostka, odsytal go do Nicolasa, liczac na takie
wlasnie zakonczenie.

- Pojedziecie ze mng, obywatelko - zwrocil si¢ kapitan do nie;j.

Podeszta jeszcze blizej, a on pochylit si¢ i ptynnym ruchem uniést ja 1 posadzit przed
soba na siodle. Poczula na plecach dotyk solidnej klatki piersiowej, gdy poprawial cugle.
Zdumiewajace, jakie poczucie bezpieczenstwa czerpala z samej jego Dbliskosci i
niewiarygodnej pewnosci siebie, z jaka odgrywat komedi¢ na oczach oszukanego ttumu. Ci
ludzie jeszcze przed chwila byli gotowi rozszarpa¢ ja na sztuki, teraz za$ ze spokojem
przekazywali ja nieznajomemu, ktorego wzi¢li za wazng figure tylko dlatego, Ze nosit mundur
1 miat wladcza postawe.

- Wracajcie do swoich zaje¢! - rzucit ostro obywatel Julien, bo cizba nadal si¢ nie
rozchodzita.

Thum zaczal si¢ powoli rozprasza¢, wyraznie zawiedziony, ze wszystko zakonczyto
si¢ tak spokojnie. Obywatel Julien zawrdcit konia i ruszyli w dot ulicy, nie zwazajac na obelgi
1 wyzwiska, jakimi zasypywano odjezdzajaca Jacqueline.

-Przyjdziem popatrze¢, jak ci teb utna, ty ladaco!

-Sprobuj znowu uciekac, to tak ci¢ oporzadzimy, ze bedziesz si¢ doprasza¢ o

gilotyne!

-Zdradzieckie $cierwo!

-Dziwka!



Krzyki byly dono$ne i pelne nienawisci. Jacqueline zmusita si¢ do tego, by siedzie¢
prosto, z dumnie podniesiong gltowa. Nie pokaze tej hotocie, ze si¢ jej boi! Nawet nie
wiedzieli, czy jest poszukiwang uciekinierka... Ale byta podejrzana, a to w nowej republice
wystarczalo, by skaza¢ ja na $Smier¢ - czy to w sadzie, czy na ulicy. Nienawidzita ich!
Przygryzta mocno dolng wargg, Zzeby nie drzala.

Przejechali z pét tuzina ulic, zanim resztka motlochu przestala wreszcie biec za nimi.
Teraz przechodnie spogladali na nich bez zainteresowania. Nikt nawet nie podejrzewat, ze
kapitan Gwardii Narodowej odstawia aresztantke do wigzienia. Wygladalo raczej na to, ze
ocalil mizernego wyrostka podczas ulicznej bojki 1 odwozi go teraz do domu. Z poczatku
skierowali si¢ w stron¢ Conciergerie, ale gdy obywatel Julien upewnit si¢, ze nie towarzyszy
im juz zaden z przesladowcow, zmienit kierunek

-Dokad jedziemy?

-Prosz¢ si¢ nie gapic i siedzie¢ cicho! - warknat.

Uznata t¢ odpowiedz za oburzajacg i grubianska, ale nie o$mielita si¢ wytkng¢ mu
tego. Kiedy zostang sami, powie mu jasno 1 dobitnie, ze nie zyczy sobie, by kondotier tak si¢
do niej odzywat!

Jechali moze pot godziny, krazac po waskich, cichych uliczkach, ktore w koncu
zawiodty ich na poétnoc, do dzielnicy zwanej Montmartre. Dotarli na rue de Vent, uliczke
niemal catkiem opustoszata, pelng nedznych, walacych si¢ domow. Obywatel Julien
skierowat konia waska drozka do niewielkiej stajni na tytach jednego z budynkdow.
Wprowadzit konia do pustego boksu, a potem wraz z Jacqueline ruszyl ku kuchennym
drzwiom domu.

Obywatel Julien zastukal do nich w umoéwiony sposob: trzy razy szybko, dwa razy
powoli. Po chwili drzwi si¢ uchylily. Przystojny mlody czlowiek o kreconych jasnych
wlosach 1 niezwyktych zielonych oczach zdumiat si¢ na ich widok 1 bez zwtoki wprowadzit
ich do niewielkiej kuchni. Pospiesznie zamknal drzwi na klucz i spojrzat z niepokojem na
obywatela Juliena.

- Nie spodziewalem sig¢ ciebie. Wszystko w porzadku? - dopytywat sie.

Obywatel Julien kiwnal glowa potakujaco.

- Oczywiscie.

Mtodzieniec przenidst wzrok na Jacqueline.

- A znim?

Obywatel Julien zerkngt na dziewczyne 1 na ulamek sekundy twarz mu



spochmurniata.

-Z nim tez wszystko w porzadku - odpart. - Musi si¢ tylko trochg umy¢.

-Nie oczekujg was dzi§ wieczorem...? - spytat jasnowltosy miodzieniec.

Wyraznie mu ulzyto, Ze pomoc lekarska nie jest potrzebna.

- Tak - potwierdzil obywatel Julien. - Ale, niestety, nastapilo pewne opdznienie.

- Co wam bedzie potrzebne? - zapytal mtodzieniec z powaga.

Ze sposobu, w jaki to powiedzial, Jacqueline zorientowata si¢, ze gotow jest zrobi¢
dla obywatela Juliena wszystko.

- Na razie tylko pusty pokdj. Musze pogada¢ przez chwile w cztery oczy z tym
chlopakiem.

- Tedy, przyjacielu! Czujcie si¢ tutaj jak u siebie w domu.

Odwrécit si¢ i z kuchni poprowadzit ich do sali, a potem waskimi schodami na gore.
Otworzyl drzwi niewielkiej sypialni i odsunat si¢ na bok, by Julien i Jacqueline mogli wejs¢.

- Zagrzeje troche wody, zebyscie si¢ troche umyli. I przygotuje co$ do jedzenia.
Zawotaj mnie, kiedy trzeba bedzie przynie$¢ wode.

Wyszedt 1 zamknat drzwi za soba.

Obywatel Julien zdjat wojskowy kapelusz i rzucit go na t6zko. Stanagt w rozkroku,
skrzyzowat ramiona i spojrzat niechetnie na Jacqueline.

- Prositem, Zeby si¢ pani nie ruszata z pokoju, prawda?

Spojrzata na niego z niedowierzaniem. Czyzby chciat powiedzie¢, ze znalazta si¢ w
rekach rozwscieczonego thumu wylacznie z wlasnej winy, gdyz nie postuchata jego rozkazu?!
Znow zaptonatl w niej gniew, wypierajac strach 1 napigcie, ktore nie opuszczaly jej od kilku
godzin.

- Nie wiecie tego, obywatelu, moéwie wigc wam, ze po waszym wyjsciu Gwardia
Narodowa postanowita ztozy¢ wizyte w tamtej oberzy. Mialam szczg$cie, ze zdazytam im si¢
wymkngé — powiadomila go z gniewem. - Byli tuz za drzwiami, gdy wychodzitam przez
okno. I gdyby nie to, Ze nie lgkam si¢ wysokosci, nie prowadziliby$Smy teraz tej rozmowy,
gdyz moja gtowa rozstataby si¢ z cialem! - wybuchneta.

Popatrzyl na nig ze zdumieniem. Nic nie wiedziat o przybyciu Gwardii Narodowej
do gospody. Az do tej chwili sadzil, ze Jacqueline opuscita izbe dla wlasnego kaprysu,
narazajac ich oboje na pewng $mier¢, poniewaz koniecznie chciata si¢ zemsci¢ na Nicolasie
Bourdon. Byl tak wéciekty, ze miat ochot¢ machna¢ na nig r¢ka - do diabta, niech sobie robi,

co chce! Nie zamierzal poswigca¢ zycia dla rozpieszczonej arystokratki, ktorej si¢ zycie



znudzito! Zbyt wielu bylo takich, co rozpaczliwie pragneli zy¢ i potrzebowali jego pomocy.
Spogladat teraz na nig podejrzliwie, nie catkiem pewny, czy mowi prawde.

- Kiedy si¢ zjawita Gwardia Narodowa? - spytat.

- Jaka$ godzing po pana wyjsciu - odparta nadgsana Jacqueline.

Jesli ten cztowiek miat by¢ jej obronca, czemu na tak dlugo zostawit jg sama? To, ze
podczas jego nieobecnosci postanowita, iz nie pojedzie z nim do Anglii, oraz to, ze - by¢
moze - wyszlaby przez okno nawet wowczas, gdyby Gwardia Narodowa si¢ nie zjawila, jako$
jej uleciato z pamigci.

-Ilu ich byto? - pytat dalej, nadal niepewny, czy dziewczyna go oktamuje, czy nie.

-O$miu - odparta. - Kiedy wydostatam si¢ przez okno i udato mi si¢ zej$¢ na ziemie,

okrazylam budynek i znalaztam si¢ przed frontem oberzy. Widziatam, jak

odjezdzaja. Pomyslatam, ze mniej si¢ bede rzucata w oczy, jesli si¢ zmieszam z

thumem.

Poczutla si¢ troche niezrgcznie, méwigc te stowa. Jej plan spalit na panewce, méwiac
oglednie.

-Powinna pani zosta¢ w pokoju - burknal. - Gdyby panig aresztowali, wiedziatbym

przynajmniej, gdzie pani szuka¢, 1 postaratbym si¢ panig stamtad wyciggnac. Jakie

mialem szanse odnalezienia pani na ulicach Paryza?!

-Skad mam to wiedzie¢? - odparta z gniewem. - To przeciez pan potrafi ratowac z

opresji, nie ja!

Ich spojrzenia zwarty si¢ jak szpady w pojedynku. Zauwazyta, ze gdy jest zty, oczy
zmieniaja mu si¢ w polyskliwe S$cinki srebra. Catkiem znika z nich blekit 1 zielen.
Zafascynowana tym odkryciem wpatrywata si¢ w pelne napigcia srebrne szparki... i catkiem
zapomniala, o co si¢ sprzeczali.

- Ma pani racje¢. - Poddat si¢ w koncu.

Z wyraznym wysitkiem oderwat od niej wzrok. Nie wiedzie¢ czemu jej spojrzenie
ztagodniato, bylo teraz ciekawe, pytajace. Jasnoszare oczy staty si¢ mlodsze, bardziej
naiwne... Oczy dziewczyny nieskazonej nienawiscig. Widok tego drugiego oblicza Jacqueline
wzbudzit w nim niepokdj. Wolal mie¢ do czynienia ze zlo$nica!

- Nie powinienem zostawia¢ pani na tak dtugo bez opieki - przyznat. - Moze pani
by¢ pewna, Ze to si¢ wigcej nie powtorzy!

Zabrzmiato to raczej jak grozba niz pocieszajace zapewnienie.

- Nie jestem dzieckiem, ktdrego trzeba nieustannie pilnowac! - rzucita opryskliwie.



Jak mogta widzie¢ co$ interesujacego w tych zimnych, twardych oczach? Najwyzszy czas
przypomnie¢ mu znowu, gdzie jest jego miejsce. Przybrata lodowaty wyraz twarzy. - To, ze
za pieniagdze podjat si¢ pan wyciaggna¢ mnie z wi¢zienia, nie oznacza wcale, ze mam by¢ pod
panska kuratelg!

-Jest pani w bledzie, mademoiselle - odparl ze spokojem. - To, Ze z narazeniem zycia

ratuje panig raz po raz z opresji, oznacza, ze jest pani moj3 podopieczng 1 lepiej, zeby

pani o tym pamigtata!

Uznata to za grubianstwo, ale pomyslata, Zze nie pozostanie juz zbyt dlugo wjego
towarzystwie. Chyba najlepiej bedzie - na ten krotki czas, zanim ich drogi si¢ rozejda -
przymkna¢ oczy na jego niewatpliwy brak wychowania. Popatrzyla z ciekawoscig na jego
stroj.

- Dlaczego zdecydowat si¢ pan na takie przebranie?

Zerknat z irytacja na podniszczony mundur.

- Bo mialem zamiar zjawi¢ si¢ w gospodzie 1 osobiscie panig aresztowacé - rzekt
sucho. - Uznalem to za najmniej ryzykowny sposob wydostania pani stamtad.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

-Jakie to szcze$cie, ze nie wtajemniczyl mnie pan w swdj plan! Siedziatabym z

zatozonymi r¢kami 1 spokojnie czekata na panskie pojawienie si¢ wraz z tymi

siedmioma, ktérzy przybyli, by mnie aresztowac.

-Zaden z nich nie znat pani, nie mégl wiec pani rozpozna¢ - zauwazyt. - Musieliby

zaprowadzi¢ panig do Conciergerie, a ja zndéw wyciggnatbym panig stamtad.

Wypowiedziat ostatnie stowa z takg pewnoscia, ze uwierzyla mu bez zastrzezen.

- Byl z nimi Nicolas. - Przypomniala sobie nagle. - On moglby mnie wskaza¢ i
powedrowatabym prosto na gilotyng!

Na mysl o Nicolasie znéw ogarnat ja gniew. Obywatel Julien pokrecit gtowa.

- Nie, mademoiselle. Najpierw wzi¢liby panig na przestuchanie. Jestem pewien, ze
bardzo chcieliby si¢ dowiedzie¢, kto pomagat pani w ucieczce.

-Niechby pytali! I tak nic bym im nie powiedziata - zapewnita go bunczucznie.

-By¢ moze. -Wzruszyt ramionami. - Zreszta, na razie nie miataby im pani wiele do

powiedzenia o mnie. - Zaczat odpina¢ zmatowiate guziki mundurowej kurtki. - Tym

razem nie dopuszcze do tego, by znéw kto$ pani zagrozil. Dzi§ w nocy wyruszamy
na wybrzeze. Powinnismy dotrze¢ do Boulogne jutro wieczorem 1 jesli wiatry beda
pomyslne, nastgpnego dnia staniemy na angielskiej ziemi. A tam bedzie juz pani

bezpieczna.



Nadszedt czas, by mu wyjasnié, jakie ma zamiary.

- Obywatelu Julien, nie pojade z panem do Anglii - powiedziata stanowczo.

Oczy pociemniaty mu z irytacji.

-Juz méwilismy o tym, mademoiselle! - rzucit niecierpliwie. - Nie mam czasu wigcej

z panig dyskutowac. Jedzie pani ze mng i basta!

-Nie jestem panska wlasnos$cig, obywatelu Julien! Ocalil mi pan zycie i za to jestem

wdzigczna. Ale to ja bede zdecyduje, jak wykorzystam te druga szanse, ktoérag mi pan

dal. I dokonatam juz wyboru!

-W takim razie dokonata pani marnego wyboru - powiedzial z niechg¢cia. - Znacznie

sensowniej byloby pomoc rodzonym siostrom wroci¢ do normalnego zycia, niz

sktada¢ wtasne zycie na oltarzu jalowej zemsty.

-Nie wie pan nie, czym jest strata, jaka poniostam! - wybuchneta gniewnie. - Prosze

zrozumie¢, ze nie zostalo we mnie nic procz bolu, gniewu i nienawisci! Coz

mogltabym zaofiarowa¢ moim siostrom, jak mogtabym mie¢ na nie dobry wptyw?!

-By¢ moze one - powiedziat cicho - moglyby mie¢ dobry wptyw na pania?

-Wcale mi na tym nie zalezy! Chce tylko jednego: zabi¢ Nicolasa Bourdona, a potem

niech si¢ dzieje, co chce!

Spojrzat na nig uwaznie i pojat, Zze nie odstapi od swego postanowienia. A to czynito
jego zadanie jeszcze trudniejszym.

-Dam panu list do sir Edwarda. Powiadomi¢ go, ze wydobyl mnie pan z wigzienia i

ze nalezy si¢ panu cata zaptata. - Zaczeta krazy¢ nerwowo po pokoju. -Wyjasnie mu,

ze pozostalam w Paryzu wytacznie z wlasnej woli... a pan moze mu powiedzie¢, ze
nie chciatam opuszczaé przyjaciot. Nie musi wiedzie¢ o moich zamiarach.

-Zginie pani.

Zatrzymala si¢ i popatrzyta na niego ze spokojem.

- Wiem.

Moze spokojna pewnos$¢ jej stow-jakby ta perspektywa ja cieszyta -a moze jej
postawa, gdy tak stala przed nim wyprostowana, z podniesiong glowa, sprawity, Zze nagle
wyobrazil jg sobie taka, jaka byta w dawnym $wiecie: w pigknej jedwabnej sukni, z kwiatami
we wiosach. Nawet teraz wida¢ byto, Ze nie jest byle kim, mimo podartego ubrania, nier6wno
obcigtych wlosoéw i spuchnietych, krwawiagcych ust. Jej stanowczo$¢, site ducha i $miatos¢
wychwalano by jako ,,nieustraszong postawe"... gdyby byla me¢zczyzng, a poniewaz jednak

byla kobieta, ta zgdza zemsty wydawata si¢ sprzeczna z naturg, zuchwata, desperacka. Nie



watpil, ze nie zawaha si¢ zabi¢ cztowieka, na ktorym skupit si¢ jej gniew. Wiedziat tez, ze
niezaleznie od tego, czyjej plan si¢ powiedzie, czy nie, zostanie pojmana 1 stracona. Nie mogt
pozwoli¢, by do tego doszto! Nie po to ratowat jej zycie z narazeniem wlasnego, by odrzucata
jego dar prosto w paszcze $mierci! Podjat sieja ocali¢ i, do wszystkich diablow, ocali ja,
czyjej sie to podoba, czy nie!

-Prosze¢ ze mna, mademoiselle! - powiedzial stanowczo i1 pociagnat Jacqueline ku

drzwiom.

-Dokad mnie pan zabiera? - wyjakata, zbita z tropu.

Nie odpowiedzial, tylko chwycil ja jeszcze mocniej za ramig¢, sprowadzajac po
schodach na dot.

-Justin! - zawotal, gdy dotarli na parter.

-Prosz¢ mnie natychmiast pusci¢, obywatelu! -Jacqueline usitowata si¢ wyrwac.

Odpowiedziat usciskiem reki tak mocnym, ze az zabolat.

- Justin! - zawotat jeszcze glosnie;.

Mtody cziowiek, ktoéry wpuscit ich do domu, przybiegl z kuchni, wycierajac rece.

-Wtasnie szykowatem jedzenie...

-Ktéredy schodzi si¢ do piwnicy? - przerwat mu obywatel Julien.

Justin spojrzat na niego zdezorientowany.

-Przez kuchnie.

-Piwnica ma tylko jedno wejscie?

-Tak- odparl Justin, niczego nie rozumiejac.

- Sa tam jakie$ okna?

Mtodzieniec pokrecit glowa.

-Znakomicie! - Odrzekl obywatel Julien. - Zaprowadzisz nas tam.

-Nie mozecie zamyka¢ mnie w piwnicy! - zaprotestowata Jacqueline, patrzac z

przerazeniem na Juliena.

-Tylko do mojego powrotu - odpart ze spokojem.

-Nie! - krzykneta, gdy Justin otworzyl drzwi. - Nie mozecie tego robi¢! Nie macie

prawal!

Jak szalona zaczgta si¢ wyrywac z uscisku Juliena.

- Wiesz co, Justin? Chyba przyda nam si¢ §wieca — powiedzial obywatel Julien i
mocno uchwyciwszy zatozone do tytlu rece Jacqueline zmusil ja, by zeszta przed nim po

ciemnych schodach.



Powietrze w piwnicy bylo zatechte i wilgotne, ale nie tak cuchnace jak w
Conciergerie. Julien nie rozluznit chwytu, czekajac, az Justin przyniesie swiece. Jacqueline
przestala si¢ szamotac i sprobowata poméwi¢ z nim rozsadnie.

-Nie mozecie mnie tu wiecznie trzymac... - zaczela.

-Oczywiscie! - przytaknat uprzejmie. - To tylko niemily, ale niezbedny S$rodek

ostroznos$ci: chce mie¢ pewno$¢, ze zastane tu panig po moim powrocie.

-I tak nie pojad¢ do Anglii!

-No co6z... Mamy w tej materii calkiem odmienne zdanie. Twierdze, ze pojedzie pani

ze mna, czy tego chce, czy nie.

-Dobrze! - zgodzila si¢ pospiesznie. - Pojade z panem do Anglii. Czy teraz mozemy

wroci¢ na gore? - spytata stodko.

-No, no! Musi si¢ pani lepiej postara¢, mademoiselle! - powiedzial z rozbawieniem. -

Ze¢by zmyli¢ przeciwnika, trzeba tga¢ przekonujaco, a nie wyklepa¢ to, co on

chciatby uslysze¢.

-Nie ktamig, stowo daje! - protestowata, chcac go przekonaé. - To, co pan

powiedziat, jest stuszne. Powinnam by¢ razem z siostrami. One mnie potrzebuja.

Pojad¢ z panem do Anglii.

Byta przekonana, ze zabrzmialo to szczerze.

-Mito mi to stysze¢, mademoiselle - odpart sucho.

-.. .A poza tym watpie, by moj plan si¢ powiodl - ciggneta dalej, probujac udawaé

bezradng kobietke. - Chyba nie potrafitabym zabi¢ nikogo... Predzej bym zemdlata!

Glos zalamat si¢ wzruszajaco. Nigdy dotad nie zemdlala, ale wiedziala, Ze mnostwo
kobiet mdleje... a przynajmniej udaje omdlenie.

- To bylo doprawdy znakomite! - pochwalit. - Sek w tym, mademoiselle, ze bytem na
pani procesie 1 styszatem, jak potraktowata pani kapitana Gwardii Narodowej. - Poczul, ze
zesztywniala mu w uscisku. Z trudem powstrzymat si¢ od $miechu. -A podczas naszej bojki z
pijakami widziatem na wlasne oczy, jak rozbila pani butelk¢ na glowie biedaka, i wcale nie
wygladato, ze zaraz pani zemdleje! O, jest juz Justin ze $wiecg.

Mtody czlowiek zszedt po schodach z lichtarzem i postawil go na odwrdconej
skrzynce.

- Moze jeszcze cos? - spytat Juliena, unikajac wzroku Jacqueline. Obywatel Julien
puscit dziewczyne i stanat pomiedzy nig a schodami.

- Nie, juz nic - odpowiedzial na pytanie Justina. - Chlopak moze teraz spokojnie



posiedzie¢ tu do mego powrotu.

Dat mlodziencowi znak, by wszedt pierwszy na schody.

- Nie zostan¢ tu! — krzykneta Jacqueline. - Nie macie prawa mnie zamykac¢! Nie
jestem waszym wig¢zniem, obywatelu Julien!

Nie zwracajac uwagi na krzyki, Julien zamknat drzwi. Tylko staby ptomyk §wiecy
btyszczat w ciemnosciach.

- Wracajcie!... Zaczekajcie! — krzyczata Jacqueline.

Szarpneta klamke¢ u drzwi. Byly juz zamknigte na klucz. Zaczg¢ta wali¢ w nie
pigsciami.

- Nie otwieraj tych drzwi pod Zzadnym pozorem! — powiedziat glosno obywatel Julien
do Justina. - Jesli chtopak nie uspokoi si¢ w ciggu pigciu minut, po moim powrocie bedziesz
mogt go wytoi¢ kijem. Masz na to moje zezwolenie.

Jacqueline ustyszata oddalajace si¢ kroki i trzask zamykanych drzwi.

-Justin, musisz mnie stad wypusci¢! - zaczeta btagaé. - Popetniasz straszny btad!

Obywatel Julien mnie porwal! Zaklinam ci¢, wypus$¢ mnie stad!

-Daj temu spokoj, maty! - odpart Justin. - Robi¢ wszystko, co mi kaze. Nie hatasuj

po proznicy.

Ustyszata, ze i on odchodzi.

- Jesli mnie wypuscisz, dopilnuje, by ci¢ nie omingla nagroda! - zawotala w
rozpaczy. Kroki si¢ zatrzymaty. - Mam ukryte kosztownosci. Jesli mi pomozesz, beda twoje.

Nie myslata o tym, jak zdola wydoby¢ je z kryjowki, istotne bylo tylko jedno:
wynies¢ si¢ stad, zanim wrdci obywatel Julien.

- Nie stuchates$, co méwitem. Wypetiam tylko jego instrukcje. A on powiedzial, ze
masz tu zostac.

I odszed! do innej czg$ci domu. Kroki ucichty.

Chwilowo pokonana Jacqueline powoli zeszta ze schodkow. Starla rekawem kurz ze
starego kufra, ale szybko doszta do wniosku, zZe jej ubranie jest tak brudne, iz troche kurzu mu
nie zaszkodzi. Opadla ci¢zko na ptaskie wieko, skrzyzowala ramiona 1 zapatrzyla si¢ w staby
ptomyk $wiecy.

To tylko op6zni moje plany, nic wiecej! - powiedziala sobie stanowczo. Bez wzgledu
na to, co zaplanowat sobie obywatel Julien, dwie rzeczy nie ulegaty watpliwosci: ona nie
poptynie do Anglii, a Nicolas Bourdon umrze!

Swieczka prawie si¢ juz dopalita, gdy Jacqueline ustyszata, ze drzwi u szczytu

schodéw si¢ otwieraja. Rozespana i zesztywniata otwarla oczy i ujrzata w drzwiach wysoka,



ciemna sylwetk¢ obywatela Juliena.

- Idziemy, mademoiselle! - zawotatl. - Robi si¢ pdzno, a mamy sporo do zrobienia,
nim wyruszymy w droge.

Z cichym jekiem, powoli uniosta si¢ i siadta na kufrze, rozcierajac bolacy kark. Nie
zamierzala wcale spac! Przez dlugi czas nastuchiwata odgloséw z wnetrza domu. Czekata, az
Justin wréci do kuchni, by znowu namawia¢ go do otwarcia drzwi. Justin jednak wcale tam
nie wrdcit, a ona w koncu zwineta si¢ w kigbek na kufrze i zamkneta oczy. Wydarzenia
ostatnich dwdch dni wyczerpaty ja bardziej, niz przypuszczala.

- Prosze si¢ pospieszy¢, mademoiselle! Nie mamy wiele czasu - poganiat
zniecierpliwiony Julien.

- Juz ide - burkneta niechetnie 1 powlokta si¢ schodami na gore.

Musiata zmruzy¢ oczy, gdy weszta do kuchni zalanej stoncem. Bylo juz poézne
popotudnie. Sadzita, ze Juliena nie bedzie najwyzej dwie, trzy godziny i teraz miata wielka
ochote zwymyslaé go za to, ze na tak dtugo zamknat ja w zimnej, wilgotnej piwnicy.

Wystarczylo jedno spojrzenie, by calkiem zapomniata o swoich zalach.

Zniknal gdzies przystojny 1 postawny kapitan Gwardii Narodowej, ktory sam jeden
wyrwal ja z ragk krwiozerczej thuszczy. Obywatel Julien tym razem przeistoczyl si¢ w
niechlujnego, podstarzatego wiesniaka. Wtlosy, umiej¢tnie przypudrowane, zszarzatly.
Staranna charakteryzacja sprawita, ze mial teraz rumiang, spalong stoncem twarz, pokryta
smugami brudu uwydatniajagcego zmarszczki. Ubrany byl w obszerng koszule z szorstkiej
welny, potatane spodnie, podniszczong niebieska kurtke 1 brudng czerwong czapke nasuniety
nisko na czolo. USmiechnat sie, pokazujac zepsute i niekompletne uzebienie. Bylo to
doprawdy dzieto sztuki!

- Dlaczego akurat takie przebranie? - spytata ciekawie Jacqueline.

- Kazdego wieczoru u bram Paryza widuje si¢ chlopow, ktérzy w dzien sprzedawali
w miescie swoje plony, a przed nocg wracajg do swoich chat. Kazdemu z nich straznicy
zadajg przy bramie mnostwo pytan, niektére furmanki sg przeszukiwane... Ale jesli dobrze
odegramy swoje role, powinni$my wydosta¢ si¢ z miasta bez ktopotu - wyjasnit.

-A jaka rolg ja mam odegra¢? - dopytywala si¢. - Bede pana synem?

-To by byto zbyt tatwe do przewidzenia - odpowiedzial 1 pokrecit glowa. -Wiadze

juz wiedza, ze uciekta pani w przebraniu chtopca, beda wigc spoglada¢ podejrzliwym

okiem na kazdego wyrostka, ktory chce wyjechaé z Paryza. Trzeba bylo wymysli¢

co$ bardziej oryginalnego.



- USmiechnat si¢. - Przez nastgpne dwadziescia cztery godziny bedzie pani,
mademoiselle, wiesniaczka.

Brat po kolei do r¢ki wiszace na oparciu krzesta czgéci garderoby: brazowa sukni¢ z
szorstkiej tkaniny, pozotkla ze starosci bluzke 1 bezksztaltng halke, 1 przyktadal do piersi i
pasa, udajac, ze chce przymierzy¢. Suknia wydawata si¢ dwa razy za duza, nawet na niego.

-To bedzie na mnie wisie¢ jak na kotku! - protestowata Jacqueline.

-Nie bedzie, kiedy troche podwatujemy - zapewnit. - No, bierzmy si¢ do roboty!

Otworzyl drzwi na korytarz 1 dat Jacqueline znak, by wyszla pierwsza.

Przez chwilg miata ochot¢ podbiec do tylnych drzwi i sprobowac ucieczki. Ale stroj
mtodego sankiuloty nie byl juz bezpiecznym przebraniem. Doszla wigc do wniosku, ze warto
zaczekaé, az obywatel Julien zmieni jej wyglad. A potem, gdy opuszcza dom i skierujg si¢ ku
pilnie strzezonym bramom miasta, znajdzie jaki$ sposob, zeby mu si¢ wymkna¢.

- Idziemy, mademoiselle? - spytal, unoszac brwi.

Wazdrygneta si¢ lekko, wrécita do rzeczywisto$ci i ruszyta przodem. Wspiela sie po
schodach na gorg, wkroczyta do sypialni 1 wyciagneta reke po stroj wiesniaczki. Miata zamiar
zamkng¢ si¢ na klucz 1 przebra¢ w spokoju. Ku jej zaskoczeniu obywatel Julien wszedt za nig
do pokoju, zamknal drzwi, a nastepnie wreczyt jej ubranie, jakby si¢ spodziewal, ze zacznie
si¢ przebierac na jego oczach!

- Alez obywatelu, chciatabym si¢ przebra¢ na osobnosci.

-Bedzie ja pani miata - zapewnil uprzejmie. -Wystarczy si¢ odwrdci¢, a zobaczy

pani, ze Justin wstawit tu parawan, by wszystkie wymogi przyzwoitosci zostaty

zachowane. Diabelnie dlugo musialem go przekonywac, ze jest pani kobieta!

-A czy musi pan przebywac¢ w tym samym pokoju co ja? - spytata zawiedziona.

Dostrzegla dzbanek z parujaca woda na ustawionej w kacie umywalce i marzyta o
tym, by umy¢ si¢ znacznie gruntowniej niz zesztej nocy.

Julien westchnal 1 podszedt do umywalki, by przyjrze¢ si¢ bacznie zawarto$ci
mniejszego dzbanka stojacego obok miednicy.

- Niestety, mademoiselle, biorac pod uwage pani niecodzienny talent do wymykania
si¢ przez okno, uznalem, ze w tej trudnej sytuacji nie moge traci¢ pani z oczu.

Wziagt dzbanek do reki 1 powachatl jego zawartos¢, po czym zamieszal lezaca obok
tyzka.

- Przeciez powiedziatam, Ze jade¢ z panem do Anglii! - zaprotestowata Jacqueline,

starajac si¢ ukry¢ niepoko;.



Jesli obywatel Julien nie zostawi jej samej ani na minute, jak zdota mu si¢ wymknac,
zanim wyjada z Paryza?

Odstawit dzbanek i popatrzyt na nig z powaga.

-Nie, mademoiselle, to ja dalem pani jasno do zrozumienia, ze pojedzie pani ze mng

do Anglii. Pani natomiast probowala mnie oklamaé, a potem za moimi plecami

przekupi¢ biednego Justina i omami¢ go wyssang z palca bajeczka o rzekomym

porwaniu. Musz¢ powiedzieé, ze Justin bardzo si¢ zdenerwowat pani oskarzeniami. -

Podszedt do 16zka 1 wyciagnal si¢ na nim; materac ugial si¢ pod jego cigzarem.

Splott rece na karku 1 przymknal oczy. - Chyba powinna go pani przeprosi¢ przed

wyjazdem. Justin bardzo sobie bierze do serca wszelkie krytyczne uwagi pod moim

adresem.

-On ktamie! - odparta Jacqueline z oburzeniem. - Nic podobnego nie zrobitam!

Musi koniecznie przekona¢ obywatela Juliena, Ze mozna jej ufa¢. Nie bedzie wtedy
ciggle miat si¢ na baczno$ci, a ona zdota uciec.

Ku jej zdumieniu zerwat si¢ z 16zka blyskawicznie. Zacisnat rece na jej ramionach
jak stalowe kajdany. Obrocit ja ku sobie z takg sita, ze zgby jej zaszczekaty.

- Nie pozwole¢ oczernia¢ nikogo, komu ufam! - ostrzegl ja cichym, groznym glosem.
- Zapamigtaj to!

Potrzasnal nig z calej sily.

Chciata obstawac przy tym, ze wcale nie skltamala, ale pelne gwattownej pasji
spojrzenie Juliena sprawito, ze zrezygnowala z tego.

- Tak - wyjakata. - Rozumiem.

Puscit jg natychmiast.

- To dobrze - odpart krétko. - A teraz niech si¢ pani przebiera!

Rozmasowala ramiona, ktore tak brutalnie $cisnat. Wzieta z umywalki dzbanek i
miednice 1 zaniosta je za parawan.

Dos¢ dhugo trwato, nim si¢ umyta doktadnie i wlozyla swdj nowy chlopski strdj.
Suknia 1 bluzka okazaty si¢ jeszcze bardziej grube i szorstkie (o ile to bylo mozliwe) niz jej
chlopigce przebranie.

W koncu wyszta zza parawanu.

- O wiele lepiej - stwierdzil obywatel Julien, przyjrzawszy si¢ jej krytycznie. Zdjat
kurtke 1 podwinat rekawy koszuli. - Prosze tu usias¢.

Wskazat jej krzesto stojace posrodku pokoju.



Jacqueline postusznie wusiadta, oczekujac, ze obywatel Julien zacznie ja

charakteryzowa¢ kosmetykami, ktore lezaly na umywalce. Zamiast tego stangl za nig i1

poczula, jak zgby grzebienia przedzierajg si¢ przez rozczochrane kosmyki jej wlosow.

sucho.

- Szkoda, ze nie mogg ich umyc¢ - powiedziata z zalem.

Obywatel Julien unidst pasmo wtoséw do gory i zaczat je starannie rozczesywac.
-Niestety, nie ma na to czasu - odpart. - Ale kiedy znajdziemy si¢ juz na poktadzie
»Angelique”, kaze przygotowac dla pani goracg kapiel, o ile nie bedzie pani zbyt
zmeczona.

-Na pokladzie ,,Angelique"? - powtdrzyta Jacqueline.

-To statek, na ktorym przeptyniemy kanat La Manche.

-Nalezy do sir Edwarda?

-Nie - odpart. - Do mnie.

Spojrzala na niego ze zdumieniem.

-Ma pan wtasny statek?
W jego oczach pojawit si¢ leciutki btysk rozbawienia.
- Tak to panig dziwi, mademoiselle? - spytat z kping w glosie.

- Raczej tak - przyznata. -Widzg, ze ratowanie ludzi oplacito si¢ panu! - zauwazyta

Szarpnat ja za wlosy tak bolesnie, ze krzykneta.
- O, przepraszam - powiedzial, ale w jego glosie nie bylto stycha¢ skruchy.

Biedzit si¢ nad jej wlosami jeszcze przez kilka minut, zanim zostaty porzadnie

rozczesane. Potem uniost je do gory 1 owinat jej ramiona recznikiem.

-Co pan robi? - spytala, gdy podszedt do umywalki i wzigl stamtad mniejszy z
dzbankow.

-Zmieniam pani kolor wlosow - wyjasnit i zamieszat zawartosc.

-Na jaki? - spytata z niepokojem.

Wecale jej si¢ nie podobat ten pomyst! Azja to zdziwito. Nie pozyje juz dtugo, a jakie

w koncu znaczenie ma kolor wlosow?

- Ciemnobrazowy. - Zaczat ostroznie polewac jej glowe ciecza z dzbanka. -Wtadze

poszukuja kobiety z krotkimi, jasnymi wlosami. Musimy zrobi¢, co w naszej mocy, by ten

opis nie pasowal do pani. - Wcieral jej we wlosy niemile pachnacy roztwor. - Nie musi si¢

pani martwic¢, kolor zmyje si¢ podczas jutrzejszej kapieli.

Kapieli, ktora ja ominie, poniewaz nie poplynie razem z nim na ,,Angelique”. I nagle

wbrew sobie uznala to za krzyczaca niesprawiedliwosé. Z powodu Nicolasa przepadnie jej



ostatnia w zyciu kapiel! Dodata jeszcze i to do listy krzywd, jakich od niego doznata.

- Niech si¢ teraz utrwali, a ja zajme si¢ pani twarza — powiedzial obywatel Julien,
odstawiajac dzbanek. Zmyt z rak ciemng farbg i siegnatl po niewielki stoiczek i gabke.

Przez nastgpnych pigtnascie minut zwilzal, malowal, mieszat farby 1
przypudrowywatl, mierzac krytycznym wzrokiem twarz Jacqueline, ilekro¢ odstawial jeden
stoiczek 1 bral do reki drugi. Od czasu do czasu kazat jej si¢ u§miechaé, podnosi¢ brwi czy
marszczy¢ czolo i1 podkreslal cieniutkim pedzelkiem zmarszczki. Jacqueline byla coraz
bardziej ciekawa swojego nowego wygladu. Sadzac z tego, jak potrafit zmieni¢ siebie, byt
mistrzem charakteryzacji!

-Skad tak dobrze zna si¢ pan na kosmetykach? Poglebial wlasnie cienie wokot jej

oka.

-Kto$ z moich przyjaciot mnie nauczyt - odpart wymijajaco.

-Czy to byt aktor? - spytata.

-Aktorka - poprawit. - Prosze zamkna¢ oczy.

Jacqueline postuchata i poczuta na powiece taskotanie malutkiego pedzelka. Nie
przywykta do tego, by jakikolwiek mezczyzna stat blisko niej, spetniajac tak intymne
czynnosci. Gdy si¢ nad nig pochylal, wydat sie jej nagle zbyt meski, zanadto poufaly.
Poruszyta si¢ niespokojnie na krzesle.

- Prosze si¢ nie wierci¢ - upomniat ja 1 uchwyciwszy za brodg, ustawil jej twarz pod
wiasciwym katem, po czym wroécit do delikatnego podmalowywania powieki.

-Czy to byla Angelique? - spytala bez zastanowienia. Pedzelek znieruchomiat.

-Kto taki?

- Ta aktorka - odparla, zalujac juz, ze zadala to pytanie. Bylo stanowczo zbyt
osobiste, jakby ja ciekawito, czyim imieniem nazwat swoj
statek. A przeciez wcale jej to nie obchodzito!

Nie odpowiedzial, wiedziata jednak, Ze patrzyl na nig, czula to, cho¢ oczy miata
nadal zamknigte.

- Nie - odezwat si¢ po chwili. - To nie ona.

Z tonu jego glosu poznala, ze nie zyczy sobie dalszej rozmowy na ten temat.

Zadne z nich nie odezwato sie wigcej. Uporawszy sie z twarza, szyja i rekami, Julien
przetart jej wlosy recznikiem, usuwajac nadmiar farby, 1 rozczochral znow wilosy. Nastgpnie
przyczesat je, nakryt niezdarnym czepkiem i odsunat si¢ nieco, by oceni¢ catos¢ dzieta.

-No wiec? - dopytywala si¢ ciekawie. -Jak wygladam? Usmiechnat si¢ z wyraznym

zadowoleniem.



-Prosze¢ samej zobaczy¢.

Podeszta do wiszacego nad umywalka lustra. Na widok odbicia zaparto jej dech ze
zdumienia.

Wszystko w niej uleglo zmianie. Jasna, przezroczysta skora stata si¢ szorstka i
zaczerwieniona, z mnostwem zmarszczek, $wiadczacych o ciezkiej pracy przy kazdej
pogodzie. Oczy wydawaly si¢ blizej osadzone, jedno z nich byto podbite. Pelne i1 ksztattne
wargi zrobily si¢ blade i waskie. Pozbawiona wyrazu twarz byla zmeczona, zniszczona i
zwiotczala. Przyciemnione wilosy zwisaly w niechlujnych strgkach spod brudnego czepka.
Sprawialy wrazenie nigdy niemytych i nieczesanych. Wygladala naprawde okropnie!
Okrecita si¢ w kotko z wielkiej radosci.

-Nawet Nicolas mnie teraz nie pozna! - zawotala z entuzjazmem.

-Nie bedzie miatl okazji - zauwazyl obywatel Julien. W jego glosie brzmiata

zawoalowana grozba. Podat Jacqueline niewielki garnuszek. - Ma pani zbyt biale

z¢by. Prosze je tym przyciemnic.

Wzigta garnuszek 1 zaczeta naciera¢ zgby jakim$ paskudnym ptynem, obywatel
Julien chowat tymczasem stojace na umywalce stoiczki do skorzanej torby. Potem wzigt z
tozka jedng z poduszek. Wyciagnawszy zza pasa noz, zrobil nacigcie w kazdym jej rogu i
przewlokt przez te otwory szarfe.

-Prosze si¢ tym owingé w pasie pod halka! - polecit, wreczajac Jacqueline poduszke.

-Czy naprawde musze spodziewaé si¢ dziecka? - zaoponowata, gdyz pomyst wydat

si¢ jej odrazajacy.

-Chlopka prawie zawsze chodzi z brzuchem - wyjasnil rzeczowo. - A poza tym

obywatelka spodziewajaca si¢ dziecka budzi szacunek jako matka przysztego

pokolenia wolnych obywateli. To si¢ moze okaza¢ przydatne, gdyby nas zatrzymano
po drodze.
Jacqueline westchneta i schowala si¢ za parawanem, by owinag¢ w pasie poduszke. Po
kilku minutach jej szczupta sylwetka ulegta catkowitemu przeobrazeniu.

- No 1 jak? - spytata.

Czuta si¢ niepewnie pod przenikliwym wzrokiem obywatela Juliena.

- Proszg si¢ nie porusza¢ zbyt zywo. Takie brzemi¢ przyttacza i utrudnia ruchy.

Przypomniawszy sobie, jak wygladata 1 zachowywata si¢ jej matka przed
urodzeniem Seraphine, wygieta nieco plecy i ocig¢zale podreptata przez poko;j.

- O wiele lepiej! - pochwalil obywatel Julien. - Nazywa si¢ pani teraz Therese



Poitier, ma dziewigtnascie lat i oczekuje trzeciego dziecka. Ja jestem Jean, pani maz.
Spedzilismy caty dzien w Paryzu, starajac si¢ sprzedac resztki rzepy 1 ziemniakow, jakie nam
zostaly. Teraz wracamy do domu. Ja mam przy sobie nasze dokumenty. Prosz¢ si¢ nie
odzywa¢ do gwardzistow, kiedy nas zatrzymaja, chyba ze zwrdca si¢ bezposrednio do pani.
Czy to jasne? - spytat.

Kiwneta gtowa, zastanawiajac sig, jak daleko jest do bramy miejskiej. Musi mu si¢
wymkng¢, zanim znajdg si¢ w zasiegu wzroku straznikow.

- To dobrze. - Otworzyt przed nig drzwi. - 1dZ przodem, Zono!

Justin pakowal jedzenie do koszyka. Gdy Jacqueline weszta do kuchni, przerwat te
czynno$¢ i zagapit si¢ na nig, jakby nie wierzyt wltasnym oczom.

- Naprawdg jeste$ kobieta?! -wyjakat ze zdumieniem.

- Oczywiscie, ze jestem kobietg! - burkneta nieco urazona, ze nie domyslit sie tego
mimo meskiego przebrania. Przywykla raczej do tego, Zze ol$niewa mezczyzn kobiecym
wdzigkiem, gdy wejdzie do pokoju, a nie do tego, by gapili si¢ na nig, jakby byla jakim$
dziwolagiem.

Obywatel Julien rzucit jej stary ptaszcz i szal.

- Niech pani to zatozy! - polecit.

Sam tez narzucit potatane okrycie i zatknat ciezki pistolet za pasek spodni.

- Jestem ci ogromnie wdzigczny - powiedziat do Justina cicho, z przekonaniem.

-Nie ma o czym gada¢ - odpart Justin i chwycil go za r¢ke. - To ja bede ci wdzigczny

do konca zycia!

W jego glosie stycha¢ bylo wzruszenie.

Ich spojrzenia §wiadczyly o wzajemnym porozumieniu, o wigzi, ktéra ich taczyla w
niebezpiecznej grze, jaka prowadzili. Gdyby na Justina padlo podejrzenie, ze dopomodgt w
ucieczce jakiemu$ wigzniowi, zostatby niechybnie stracony. Co sktonito mtodzienca, by z
narazeniem zycia pomagat obywatelowi Julienowi? - =zastanawiala si¢ Jacqueline.
Pieniadze?... Chyba nie. Przypomniato si¢ jej, jaki Julien byl wsciekly, gdy usitowata mu
wmowic, ze Justin go okltamal. ,,Nie pozwole oczernia¢ nikogo, komu ufam!" - powiedziat. W
swym niebezpiecznym fachu zapewne niewielu obdarzatl zaufaniem. To byta kwestia zycia i
$mierci. Ci dwaj mezczyzni musieli przejs¢ wspdlnie jaka$ cigzka probe, ktora
usprawiedliwiata to niezachwiane zaufanie. Jacqueline zrobito si¢ nagle wstyd, Zze probowala
skrzywdzi¢ Justina.

- Furmanka czeka na tylach domu - oznajmit Justin, podajac Julienowi cigzki koszyk,



ktéry wlaénie spakowat. Potem zwrdcit sic do Jacqueline. - Zycze bezpiecznej podrézy,
obywatelko!

Pochylit si¢ 1 pocalowal ja w reke. Byl to przejaw galanterii niemal catkiem
zapomniany za republiki. Podobne grzeczno$ci uchodzily za ,arystokratyczne", a zatem
podejrzane.

- Dzigkujg, obywatelu - odpowiedziala. - Zachowam wasze dobre zyczenia we
wdzigcznej pamigci.

Bez wzgledu na to, czy pojade do Anglii, czy nie! - dodata w duchu.

- W droge, mademoiselle! -ponaglit obywatel Julien. Sktonit si¢ przesadnie nisko i
wielkopanskim gestem wskazat na drzwi. — Pani kareta czeka.

Wyszta za nim na podwodrze. Po olowianym niebie ptynely czarne chmury,
okrywajgc zalobnym kirem konczacy si¢ dzien. Stara siwa szkapa z wystajacymi zebrami i
sparszywialg sierScig cierpliwie czekata, zaprzgzona do chtopskiej fury, w jednej trzeciej
zapelnionej rozlatujacymi si¢ koszami plesniejacej rzepy i ziemniakow.

Obywatel Julien podszedt do wozu, postawil koszyk zjedzeniem i usiadl na
taweczce. Wzial do reki lejce i1 spojrzat na Jacqueline.

-Wsiadasz czy nie? - spytat obcesowo. Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

-Nie pomoze mi pan?

- Jeste$ teraz wiejska baba, Therese Poitier- przypomnial. — Ona wtazi na woz bez
pomocy.

Jacqueline tupneta noga.

- Lada chwila mam urodzi¢ dziecko! - powiedziala z oburzeniem. - Kazdy
dzentelmen zaoferowalby swoja pomoc, a juz maz z pewnoscig!

Wzruszyt ramionami i splunat na ziemig.

- Twoj maz to prosty chtop, nie dzentelmen. I czeka, az si¢ wgramolisz na furmanke.
No, juz!

Sapneta z oburzenia, ale podeszta blizej i niezgrabnie wspigta si¢ na woz.

-Tak lepiej - pochwalit. -A teraz prosz¢ postucha¢, mademoiselle: od tej chwili az do

Boulogne ma si¢ pani zachowywac tak, jak zachowywataby si¢ Therese Poitier! Czy

to jasne? - spytal z naciskiem.

-Jak stonce - odparta, pocieszajac si¢ mysla, ze juz niebawem uwolni si¢ od jego

towarzystwa.

-To dobrze.



Trzepnat lejcami i kon ruszyl bez pospiechu.

Przez jaki§ czas zadne z nich nie powiedzialo ani stowa. Jacqueline czekata na
odpowiednig chwile, zeby uciec, ale okazja jako$ si¢ nie nadarzata. Furmanka sungta powoli
ulicami, nie zwracajac niczyjej uwagi. Dziewczyna dobrze wiedziala, ze jesli zeskoczy z
wozu i pobiegnie, obywatel Julien zatrzyma konia i dogoni j3. Nie, to nie miato sensu! Nic by
tez nie dato udawanie, ze nagle musi zrobi¢ siusiu. Na ulicy, gdzie roitlo si¢ od
przechodniow?!

Zanim si¢ spostrzegla, byli juz w poblizu bramy. Moze z tuzin innych wozéw
czekalo na pozwolenie wyjazdu. Kilku Zolierzy Gwardii Narodowej przeszukiwato je pod
czujnym okiem sierzanta. Wypytywali jadacych na wozach me¢zczyzn i kobiety, zazwyczaj
zadali otwarcia beczek i1 skrzyn albo wywracali kosze, by upewni¢ si¢, ze nie ma w nich ani
zbiegdw, ani przemycanych skarbow. Na widok gwardzistow Jacqueline poczuta dreszcz
strachu. Moze powinna zmieni¢ zdanie, poniecha¢ zemsty i zdecydowac si¢ na ucieczk¢ do
Anglii?... A je$li zostanie pojmana przy bramie i aresztowana?... Woéwczas wyladuje w
Conciergerie. Nicolas dowie si¢ ojej aresztowaniu i ani chybi odwiedzi jg tej nocy, by
zaspokoi¢ swa zadzg... Zostanie wigc zhanbiona i zamordowana, a on nadal bgdzie cieszyt si¢
zyciem! To nie do pomyslenia! Ogarngla ja panika. Nie moze ryzykowa¢ zdemaskowania!
Nie moze zblizy¢ si¢ do bramy!

-Obywatelu Julien! - wyszeptata rozpaczliwie.

-Nie nazywaj mnie tak! - syknal przez zacisnigte zeby.

Jesli ta ghlupia dziewczyna znow si¢ przejezyczy, a jaki§ zotnierz bedzie w poblizu,
zaplaca za to glowa! Powinien wywiez¢ ja w beczce, najlepiej zwigzang i zakneblowanag!

- Jean... - odezwata si¢ niepewnie, u§wiadomiwszy sobie pomytke.

Spojrzat na nig. Byla straszliwie zdenerwowana, wida¢ bata si¢ rewizji przy bramie.
Zdumiat go ten nagly atak strachu, przejawiala dotad tyle odwagi... Ale byta w koncu kobieta,
pod pozorami brawury réwnie bezbronng jak inne. Wyciagnat reke i1 ujat jej szczupla dton.
Palce miata zimne jak 16d. Ze tez nie pomyslat o cieptych rekawiczkach dla niej!

- Proszg si¢ nie obawia¢, mademoiselle - powiedziat ledwie dostyszalnym szeptem.
-Jesli dobrze odegramy swoje role, wydostaniemy si¢ stad. Troszke wigcej wiary!

Uscisnat lekko jej reke. Wyrwata mu ja i pokrecita glowa.

- Nie wyjezdzam! - stwierdzita nagle. - Nie mogg¢ opusci¢ Paryza!

Postanowila zeskoczy¢ z wozu, nim zwrdci na nig uwage ktorys z gwardzistow. Byta

pewna, ze Julien nie o$mieli si¢ tapac jej w poblizu bramy. Nie bedzie jej zatrzymywat.



Mylita si¢. Chwycit ja mocno za nadgarstek i zmusit, by zndéw siadta na taweczce.

- Nigdzie nie pojdziesz! - rzucit szorstko.

Objat Jacqueline brutalnie w pasie, przyciskajac ja do swego boku. Jak mogt
przypuscié, ze dojrzal trwoge w I$nigcych szarych oczach?! Ta przekleta dziewucha byta zbyt
glupia, by czegokolwiek si¢ obawia¢! Moze tylko jednego: Ze nie zdota zamordowaé tego
drania, ktory i tak z pewnoS$cia obalitby ja na ziemi¢ i zadarl jej spodnicg, zanim by si¢
spostrzegla.

Jacqueline usitowata odepchna¢ trzymajace jg ramie.

- Puszczaj! - sykneta. - Nie bedzie pan decydowal, co zrobi¢ ze swoim zyciem!

Trzymal w talii, ale jego uscisk byt nadal mocny 1 pewny.

- Gdyby nie ja, juz by pani nie zyta! - syknal groznie. - SiedZ spokojnie 1 cicho, bo
nas aresztuj3. A ja nie mam zamiaru umierac!

Objat ja jeszcze mocniej, tak ze niemal nie mogla oddychac, a co dopiero uciekac!

- Nie wolno panu mnie zmusza¢! - Uderzyta go z calej sity w zebra.

Ktykcie omal jej nie pekly. Dreszcz bolu przeleciat przez ramig. Obywatel Justin
puscit lejce 1 wolng reka uniost jej brode.

-Jeszcze raz tak zrobisz...

-Nie, nie! Btagam was, to jaka$ pomytka!

Czyj$ rozpaczliwy krzyk przeszyt powietrze i Julien nie dokonczyl grozby.

Nadal mocno obejmowat Jacqueline, ale zaprzestali ktotni, zeby zobaczy¢, co si¢
dzieje.

Starszy cztowiek, ktorego woédz wilasnie przeszukiwano, zatamujac rece, blagat
jednego z gwardzistow, ktory najwidoczniej odkryt co§ w beczce z winem.

- Wylaz stamtad, i to juz! - warknat sierzant w mroczng glebi¢ beczki.

Z beczki wynurzyt si¢ miody megzczyzna i stangl w butnej postawie przed
gwardzista.

- No, przyjacielu, czemuz to zachciato ci si¢ podrozowa¢ w beczce? - wycedzit
ironicznie sierzant.

Mtody cztowiek wzruszyt ramionami.

-Lubig¢ spokoj i cisze - odpart kpigco.

-Dobrze si¢ sklada - zauwazyl sierzant, ktéremu nie imponowat stoicki spokdj

milodzienca. - Tego ci z pewnos$cig nie zabraknie!

Mezczyzna skwitowat t¢ grozbg lekkim pochyleniem glowy.



- Woznica nie wie o niczym - powiedziat. - To lojalny obywatel republiki, nie ponosi
zadnej winy!

Sierzant skingt na dwoch zohierzy. Odeszli od wozow, ktore wlasnie przeszukiwali i
pojmali starca z wyrazng uciechg.

- Musi dowie$¢ swej niewinno$ci - o$wiadczyl sierzant. — Do tego czasu i on
posiedzi w wigzieniu. Zabra¢ ich! Wez siekiere i porgb pozostale beczki! - rzucil ostatniemu z
gwardzistow.

- Nie! - krzykneli jednocze$nie obaj aresztowani.

Sierzant popatrzyt na nich i uémiechnat si¢ z triumfem.

- Moze mi wskazecie, do ktdrych jeszcze beczek powinienem zajrzec?

Mtody cztowiek z pobladla twarza wystapit naprzod i1 przesungwszy kilka beczek,
otworzyt jedng, mniej wigcej posrodku wozu.

- Nie ma rady, najmilsza, musisz wyj$¢ - powiedzial tagodnie i wyciagnat r¢ke, by
pomodc komus przy wychodzeniu.

Z czarnej czelu$ci wynurzyta si¢ przerazona dwudziestoparoletnia kobieta. Mtody
czlowiek objat ja opiekunczo ramionami, ona za$§ przytulita si¢ do niego i ukryla twarz na
jego piersi.

-To nie bedzie takie straszne - szepnal uspokajajaco. - Zaufaj Bogu i badz dzielna!

-Boga juz nie ma, obywatelu! - roze$miat si¢ sierzant. - Nie styszeli§cie o tym? -

Splunat na ziemig. - Zabra¢ ich!

Jacqueline patrzyta na aresztowang, ktora wtulita si¢ w ramiona me¢za. Delikatna
twarz byla $miertelnie blada ze strachu i rozpaczy. Kobieta wiedziata, Ze nie ma dla nich
ratunku. Probowali uciec, ale si¢ nie udalo. Popatrzyla na meza i zdobyla si¢ na usmiech.
Jacqueline poczuta, ze co$ ja $ciska w piersi. Wspdlne zycie matzonkow dobiegto konca.
Zaraz zostang rozdzieleni, uwi¢zieni, w koncu straceni. Zwykta historia.

-Z1db cos! - szepneta naglaco do Juliena. Przygladat sig, jak zolnierze wyprowadzaja
trojke biednych uciekinieréw. I nim miotal gniew i poczucie bezsilnosci, zdotat jednak
zachowac¢ obojetny wyraz twarzy, jakby to wydarzenie wcale go nie obeszto.

-A c6z mam zrobi¢ wedhug pani, mademoiselle? - szepnat zjadliwie. - Podej$¢ do

sierzanta 1 zapewni¢ go, ze to pomytka? A moze zaoferowa¢ mu panig zamiast nich?

Czy tez rzuci¢ si¢ na gwardzistow, wybi¢ ich do nogi na oczach wszystkich, a potem

odjecha¢ w $wietlang przyszto§¢ z czworka uciekinierow? - Odwrocit si¢ 1 spojrzat

jej prosto w twarz. - Ktory wariant ma najwigksze szanse powodzenia? - spytat



ironicznie.

-Nie mozemy siedzie¢ bezczynnie! - protestowata w bezsilnym gniewie. - Przeciez

oni zging!

-A tak - przytaknat. - Zging. A my nic na to nie poradzimy. -Jego rami¢ zacisn¢lo si¢

mocno wokoét Jacagueline, skutecznie unieruchamiajac ja u jego boku. - Ale pani

bedzie zy¢, czy tego chce, czy nie, prosze wigc zamilkng¢ i mOwienie pozostawié
mnie!

Trzepnal lejcami po zadzie starg szkape 1 furmanka potoczyla si¢ naprzod, by zajaé
miejsce w kolejce oczekujacych na wyjazd.

Zwykty strach (wcale przeciez nie zaniechata zemsty na Nicolasie!) sprawit, ze
Jacqueline postuchata rozkazu. Widok aresztowanych sktonit ja do chwilowej ulegtosci.
Pojeta, ze zbyt dlugo zwlekata z ucieczka. Teraz nie wolno jej zrobi¢ nic, co przyciggneloby
uwage zolnierzy. Pragnela zabi¢ Nicolasa bardziej niz kiedykolwiek, ale Zeby tego dokonac,
musi by¢ zywa i wolna.

- Wasze dokumenty, obywatelu - zazadat gwardzista, ktéry podszedt, by przeszukaé
ich furmanke.

Obywatel Julien puscit ,,zong" 1 siegnat po ukryte w zanadrzu papiery.

-Kiedy przyjechalicie do Paryza, obywatelu Poitier? - spytat straznik, sprawdzajac

dokumenty.

-0 $wicie - burknal obywatel Julien. - Ale nie sprzedalismy tyle, ileSmy chcieli.

Gwardzista obszedt woz 1 bez wigkszego zainteresowania zajrzat do kilku koszy z
jarzynami, ustawionych w tylnej cze$ci furmanki. Uniost bagnet i dzgnal kilkakrotnie
zawarto$¢ jednego kosza, niszczac czgs$¢ towaru. Przekonany, ze nie znajdzie tu nic procz
ziemniakow 1 rzepy, zwrocit dokumenty Julienowi.

-Ale si¢ nam przed chwilg udato, co? - zagadnat z nutka dumy; wida¢ bylo, ze wcigz

mysli o niedawnym aresztowaniu 1 oczekuje gratulacji.

-Ano prawda! - przytaknat z entuzjazmem obywatel Julien. -Przekleci arystokraci!

Nic, tylko by uciekali, jak si¢ ino da, co nie?

Splunal na ziemie dla podkreslenia pogardy

-Zaden z nich nie wymknat sie przez nasza brame - przechwalat sie Zohierz. - Mamy

do nich nosa! Starczy rzuci¢ okiem na woznic¢ i od razu wida¢, ze co$ tu nie tak! W

zesztym tygodniu ztapaliSmy hrabiego Rabourdina z calg familig. I on, 1 jego Zona

proébowali nam wmowié, ze sg prostymi shuzacymi i jadg z dzie¢mi szuka¢ pracy na



prowincji.

-A po czym poznaliscie, ze to nie stluzacy? - zaciekawil si¢ obywatel Julien.

-Nie wygladali na prostych ludzi - wyjasnit Zzolierz. - Ubrania mieli w sam raz, ale

te biate raczki! Od razu wida¢, Ze nie zaznaty cigzkiej pracy. - Zmierzyt wzrokiem

Jacqueline. - Wasza zona to co innego! Widaé, ze si¢ naharowala w zyciu -

pochwalit z ming znawcy

Obywatel Julien zerknat na zon¢ bez wigkszego zainteresowania.

- Przyktada si¢ do roboty, nie powiem, ale jakos$ nie wydoli pracowac teraz za dwoje!
- zazartowal ghupio. - A powinna, no nie?

Poklepat Jacqueline familiarnie po brzuchu. Zapomniawszy na chwile o ostroznosci,
rzucita mu mordercze spojrzenie.

Zotnierz parsknat $§miechem.

- Lepiej juz jedzcie, obywatelu Poitier, Zebym nie musiat stucha¢, jak wam nauragal

Ruchem r¢ki dat im znak, Zeby ruszali.

- Jak sobie zyczycie, obywatelu - odpart Julien i westchnat meczensko.

Trzepnat konia po koscistym zadzie 1 furmanka w z6twim tempie wyjechata za pilnie
strzezong brame miasta.

Jacqueline odsungta si¢ od ,,me¢za" tak daleko, jak tylko pozwalata faweczka, i
przygryzta mocno wargi. Jeszcze tu wroce! - mowita w duchu, patrzac, jak $wiatla stolicy
nikng w dali.

Jej zemsta troche si¢ opdzni, ale nie zrezygnuje z niej. Za nic!

Rozdzial 5

Jacqueline czuta, ze spada w przepas¢ tak szybko i tak gleboko, jakby kto$ zepchnat
ja z nadbrzeznej skaty... I nagle jej policzek spoczat na czym$ cieptym. Westchneta 1 wtulita
twarz w to, co ostabilo jej upadek. Glowa tak jej cigzyta! Uniosta reke, by poprawié
tajemnicza poduszke, dzigki ktorej doznata rozkosznej ulgi.

I nagle usiadta sztywno wyprostowana, uswiadomiwszy sobie, ze opiera si¢ o rami¢

obywatela Juliena. Przetarta oczy 1 odsuneta si¢ jak najdalej od niego.



-Przed nami jeszcze kilka godzin jazdy. Powinna si¢ pani zdrzemna¢ - mruknat.

-Nie jestem ani troch¢ zme¢czona - o§wiadczyta Jacqueline.

W rzeczywisto$ci byta wyczerpana do cna, ale nie chciala si¢ do tego przyzna¢. Tym
bardziej ze obywatel Julien nie okazywal najmniejszego zmeczenia.

Spojrzat z niedowierzaniem na ciemne kregi pod jej oczami. Wiedziat, ze podrézuja
w tempie przekraczajacym ich sity, ale musieli dotrze¢ na wybrzeze jak najszybciej. Nie
chciat jednak, by przy powitaniu z sir Edwardem Jacqueline zemdlata z wyczerpania.

-Prosze oprze¢ mi glowe na ramieniu - zaproponowal.

-Nie, dzigkuje! - odparta sztywno.

Whita wzrok w rozciagajaca si¢ przed nimi drogg, ktora zdawata si¢ nie mie¢ konca,
i sitg woli walczyta z ogarniajaca ja sennoscia.

Byto popotudnie drugiego dnia podrézy. Kiedy ruszyli w droge, Jacqueline sadzita,
ze beda jechac przez kilka godzin, po czym zatrzymaja si¢ gdzie$ na noc. Wowczas zdola si¢
wymkngaé obywatelowi Julienowi, kiedy si¢ zdrzemnie. Ku swemu wielkiemu rozczarowaniu
rychlo przekonata si¢, ze jej towarzysz postanowil dojecha¢ na wybrzeze bez postoju.
Oddalili si¢ moze szesnascie kilometréw od Paryza, kiedy z ciemno$ci wytonil si¢ jezdziec
prowadzacy dwa potezne luzaki. Stara szkapa zostala odprzezona, nowe konie btyskawicznie
zajely jej miejsce. Obywatel Julien okazal si¢ znakomitym woznica; z zadziwiajaca
zrgczno$cig wymijat po ciemku glebokie koleiny i wyboje. Gdy konie si¢ zmegczyly, a
Jacqueline byla pewna, ze lada chwila zatrzymajg si¢ w jakim$ zajezdzie na reszt¢ nocy,
nastepny tajemniczy jezdziec wychynat zza drzew z dwoma $wiezymi konmi. I tak
powtarzato si¢ za kazdym razem: obywatel Julien bez wytchnienia pedzit do Boulogne, a co
kilka godzin nieznajomi z nowymi konmi spotykali si¢ z nimi w umdéwionych miejscach.

Kiedy Jacqueline poskarzyla si¢, ze jest glodna, obywatel Julien siggnal po
przygotowany przez Justina koszyk. Byly w nim kurczg¢ta na zimno, wotowina, ser, chleb,
owoce, dwie butelki wina i trzy napetnione bezbarwnym, przezroczystym ptynem. Ilekro¢
Jacqueline pytala, czy moglby si¢ zatrzymac, bo chciataby p6j$¢ na strong, obywatel Julien z
catym spokojem schodzit z wozu 1 prowadzit ja do lasu. Wskazywat jej nastepnie, pod ktorym
drzewem moze zazy¢ samotnosci, 1 czekal cierpliwie, az si¢ zza niego wyloni. Zawsze
wybieral takie, ktore rosto na uboczu, totez nie mogta znikna¢ w glebi lasu tak, by tego nie
zauwazyl. Z kazda godzing oddalala si¢ coraz bardziej od Nicolasa, z kazda godzing rost jej
niepokoj 1 utwierdzala si¢ w postanowieniu ucieczki. Obawiata si¢ tego, ze gdy spotka si¢
zndw z siostrami 1 znajdzie pod troskliwa opieka sir Edwarda, trudniej jej bedzie porzuci¢

bezpieczne schronienie i wrdci¢ do Francji, by dokona¢ zemsty. Lekata sie, Zze jej nienawisc



oslabnie z czasem, a gniew z powodu straszliwych krzywd wyrzadzonych jej rodzinie
przygasnie wobec urokéw nowego, spokojnego zycia. Nie moze dopusci¢, by do tego doszto!
Smieré ojca i brata wymagata pomsty. Zagtada dawnego §wiata nie moze uj$é¢ bezkarnie!
Wiedziata, ze nie jest w stanie sama zdtawi¢ rewolucji ani odwroci¢ zla, ktore spadto na jej
ojczyzne i rodakow. Mogla jednak zabi¢ Nicolasa. Ten stosunkowo prosty czyn zaspokoitby
jej pragnienie zemsty. Musi wréci¢ do Paryza!

- Obywatelu Julien, prosze si¢ zatrzymac na chwile!

Westchnat i $ciagnat cugle. Zeskoczyl z wozu 1 poczekat, az Jacqueline zejdzie, i
ruszyt z nig na poszukiwanie odpowiedniego drzewa. Las, przez ktory wilasnie jechali, byt
wyjatkowo gesty 1 trudno w nim bylo znalez¢ samotne drzewo. Jacqueline czekala cierpliwie,
az obywatel Julien zdecyduje si¢ na ktores.

- Prosze sobie znalez¢ jakie$S miejsce, o tam! - Machnal rgka bez wigkszego
przekonania. - I prosz¢ nie marudzi¢!

Usiadl pod drzewem i opart si¢ o pien, czekajac na powr6t Jacqueline.

Ruszyta w las, mierzac krytycznym spojrzeniem rozne drzewa, zanim w koncu
przystangta za takim, ktore bylo rozlozyste i znajdowato si¢ do§¢ daleko od miejsca, gdzie
czekal Julien. Tuz za tym drzewem rosty dwa bujne jatowce. Wystarczyto kilka spiesznych
krokow, by za nimi znikna¢. Prawie pewna, ze Julien jej nie znajdzie, zaglgbiata si¢ coraz
bardziej w las. Serce bilo jej jak szalone, gdy przedzierala si¢ przez geste zarosla. Za kilka
minut jej str6z zawotla, zeby si¢ pospieszyla. Bedzie si¢ spodziewal jakiejs odpowiedzi.
Zrozumiawszy, ze nie zdota uciec daleko w ciggu kilku minut, zdecydowata, ze ukryje si¢ w
gestym lesie. Poniewaz obywatel Julien nie wiedziat, w jakim kierunku poszta, nie znajdzie
jej z pewnoscig. Ograniczony czasem, bedzie musial w koncu zaniecha¢ dalszych poszukiwan
i uda¢ si¢ dalej sam do Boulogne. Ona za§ poczeka cierpliwie, az nabierze catkowitej
pewnosci, ze odjechal. Wowczas zawrdci do drogi 1 ruszy z powrotem do Paryza. Predzej czy
pozniej bedzie przejezdzac jaki§ powdz czy furmanka i podwiezie jg. Nikt nie powinien zywic¢
podejrzen co do mtodej wiesniaczki, zmierzajacej do stolicy w poszukiwaniu pracy. A juz z
pewnoscia nikt nie rozpozna w niej zbieglej z wigzienia arystokratki! Nie zastanawiata si¢ nad
tym, co bedzie jes¢ 1 gdzie bedzie spa¢. Chodzito tylko o to, by wroci¢ do Paryza i zabi¢
Nicolasa. Nic innego nie miato znaczenia.

Krazyta nadal po lesie, zastanawiajac sig¢, ile minut uptyne¢to od rozstania z Julienem.
Na chwile zatrzymata si¢, ukryta za jakims$ drzewem 1 z bijacym sercem nastuchiwata, czy nie
ustyszy jego wolania. W lesie bylo jednak cicho, tylko od czasu do czasu odzywat si¢ jakis

ptak. Nic nie wskazywalo na to, ze obywatel Julien zauwazyt jej zniknigcie. Moze zasnat pod



drzewem, czekajac na nig? Jesli tak, tym lepiej! Bedzie mogla zaszy¢ si¢ glebiej w lesie,
Julien na pewno jej nie odnajdzie! Nie kryjac podniecenia, rozejrzata si¢ dokota, rozmyslajac,
w jakim kierunku teraz powedruje.

- Zgubila si¢ pani w lesie, mademoiselle? - rozlegt si¢ gdzies w gorze ironiczny glos.

Z okrzykiem zdumienia uniosta glowe i zobaczyta obywatela Julie-na hustajacego
si¢ na gatezi. Zeskoczyt, ladujac zgrabnie tuz przed jej nosem. Stanagt w rozkroku, z rekoma
na biodrach. Wyraz jego twarzy swiadczyt niezbicie o tym, ze jest wsciekty.

-Jakie to szczescie, ze pan mnie odnalazl - wymamrotata niezrecznie i1 cofneta si¢ o
kilka krokow. Wygladal na tak rozjuszonego, ze modglby ja udusié, instynkt
samozachowawczy podszepnal jej wiec, ze lepiej trzymac si¢ od niego z daleka. -
Usitowatam wrdci¢, ale ten las jest taki gesty, ze...
-Ktamczucha z pani, w dodatku jak zwykle nieudolna! - przerwat jej cichym, pelnym
wscieklosci glosem. - Ale pani uposledzenie pod tym wzgledem to fraszka wobec
niepojetej pogardy dla wlasnego zycia! - Chwycil jg brutalnie za rami¢ i przyciagnat
do siebie. - Dobrze by pani zrobito, gdybym ja przerzucit przez kolano i okrezna
drogg wbit pani troch¢ rozumu do gltowy... albo przynajmniej zmusit, by zastanowita
si¢ pani przez chwilg, zanim sprobuje zndéw si¢ wymkna¢!

Zacigte ponuro usta byly najlepszym dowodem, ze nie zartowat.

- Nie waz si¢ mnie tkna¢! - parskne¢ta gniewnie Jacqueline.

W jej sercu trwoga zmagata si¢ ze §wigetym oburzeniem.

Puscit ten okrzyk mimo uszu i zacisngt ogromne rece na jej ramionach. Zabolato.
Unieruchomiwszy ja w ten sposob, spojrzal w szare oczy, ktore plongty buntem 1 wsciektoscia
doréwnujaca jego furii.

-Staratem si¢ by¢ cierpliwy, mademoiselle - zaczal powoli, z rozwagg, jakby glosno

zastanawiat si¢, jak ma postapi¢. -Wiem, ze pani postegpowanie jest skutkiem

nieszczg¢$¢, jakie na panig spadly. Pojmuje pani bol po $mierci ojca i brata i

rozumiem pragnienie zemsty...

-Niczego pan nie rozumie! - wybuchneta, wyrywajac si¢ z bolesnego uscisku. - Nie

jest pan przeciez jednym z nas, tylko kupczykiem przewozacym na statku ludzi

zamiast towary! Bogaci si¢ pan kosztem niewinnie uwi¢zionych, ratujac tylko tych,
ktorych rodzing lub przyjaciot sta¢ na optacenie panskich ustug! Co pan moze
wiedzie¢ o honorze, poczuciu obowiazku, potrzebie pomszczenia najblizszych?

Jej glos byl peten nienawisci 1 pogardy. Julien spojrzat na nig twardym wzrokiem.



- Nic pani o mnie nie wie, mademoiselle - rzucil przez zaci$nigte zeby. - I nie ma
pani prawa mnie osgdzac!

Patrzyla na niego przez chwile w milczeniu. Oczy mial zamglone, jakby jakie$
bolesne wspomnienie przebito si¢ przez barierg jego gniewu i staral si¢ zdtawic je calg silg
woli. Jacqueline obserwowala t¢ wewnetrzng walke 1 dostrzegta chwile, w ktorej zdotat
ujarzmi¢ dreczaca mysl. Poczula, ze cata jego uwaga znow skupia si¢ na niej.

- Ale méwilismy o pani, mademoiselle - powiedzial, spogladajac na nig z nowym
zainteresowaniem.

Uniost dlon zaci$nigta dotad na ramieniu dziewczyny i powiddt nig lekko po jej
policzku. Cho¢ dzien byl zimny, jego dotyk wydawatl si¢ ciepty, a brutalna sita ustgpita
miejsca tagodnosci.

- Taka delikatna, arystokratyczna szyjka - powiedziat migkko. Palce znaczyly
ptomienna $ciezke od szczeki do nasady szyi, gdzie bito tetno. - Coz by to byla za szkoda,
gdyby przeci¢lo ja ostrze gilotyny!

Palce Juliena nadal sunetly pieszczotliwie po jej skorze, powodujac przyjemne
mrowienie. Jacqueline poczuta, ze dreszcz przeleciat jej po plecach. Powiedziata sobie, ze to z
powodu zimna.

- Calkiem mozliwe - ciagnat dalej, glaszczac w roztargnieniu jej policzek - ze
zostanie pani ujeta, zanim dotrze pani do Paryza. - Uniost do gory druga dton, ktérg dotad
Sciskal jej ramie, 1 dotknal obu policzkéw. Unieruchomit jej twarz i spogladat na nig z gory
oczyma o barwie lata: zieleni pdl zmieszanej z bigkitem nieba. - Czy pani wie, co by sig¢ stato,
gdyby schwytano panig gdzie§ na wsi? - spytat cicho, sungc leciutko kciukami po policzkach,
zardézowionych nie wiadomo czemu pod tym tagodnym dotykiem. - Uwigziliby pania i dalejze
uradzaé, czy optaca im si¢ jecha¢ do Paryza. Taki szmat drogi! - mowit glebokim,
urzekajacym glosem. - Calkiem mozliwe, mademoiselle, Ze strzegacy pani mezczyzni
dostrzegliby pod maska farby i brudu ukryte pigkno...

Jego stowa byty dziwnie sttumione, jakby dochodzity z bardzo daleka. Wpatrywat
si¢ W nig z przejeciem i trzymal ja na uwigzi tagodnym dotykiem palcéw 1 gardtowym
brzmieniem glosu. Jacqueline nie odrywata od niego oczu, wstuchana w rytm jego stoéw,
wchtaniajac cudowne ciepto dotyku, "wrogos$¢ gdzies$ znikla czy raczej stracila sens, stata si¢
czyms$ dalekim, nieuchwytnym i nieistotnym.

Spogladata w jego biekitno-zielone oczy, ptonace zarliwoscia, 1 odkryta, ze nie moze
si¢ poruszy¢, wydoby¢ glosu ani zrozumie¢, co do niej mowi. Liczylto sie tylko to, ze byli

razem, sami, w glebi lasu, gdzie nie mial znaczenia czas, miejsce, a nawet ich tozsamos¢.



- Widzialem twoj portret, Jacqueline - szepnat, wplatujac dton w jej wlosy na karku.

Wyméwit jej imi¢ powoli, zmystowo, jakby to byta fraza muzyczna, ktorej nie godzi
si¢ kaleczy¢. Uprzytomnita sobie, ze po raz pierwszy zwrdcit si¢ do niej po imieniu.
Napehnito ja to nieznang dotad, goraca radoscia.

- Ciekaw jestem - szeptal, pochylajac ku niej glowe - czy pozostalo jeszcze co$ z
tamtej niewinnej dzieweczki z portretu?...

Poczuta na swych wargach jego wargi. Byly ciepte, mocne 1 tagodne; raczej
pieszczotliwie namawiaty, niz si¢ domagatly; niecity w jej krwi nieznany zar, budzity chec
odwzajemnienia pieszczoty. Nie o$mielila si¢ na to, ale wstrzymata dech i1 pozwolila jego
ustom zakosztowa¢ swoich. Poruszaty si¢ powoli, sennie, napehiajac ja mitym odrg¢twieniem,
tak ze nie mogta zebra¢ mysli. Westchneta 1 przycisneta wargi do jego warg, radujac si¢
cieptem 1 silg, jaka z nich emanowata. Objat ja ramionami i musngt dolng warge koncem
jezyka.

Ogarnal ja nagle przejmujacy do glebi paniczny strach. Julien znajdowal si¢ zbyt
blisko, byt zbyt silny, osaczat jg jak Nicolas, przypierajacy ja do $ciany celi. Poczucie jego
meskosci 1 lek przed nig wyrwaty ja z letargu i1 zniweczyly czar, ktory ja petal. Kierujac sie
pierwotnym instynktem, zacisneta rgke w pies¢ 1 uderzyla go z calej sity w szczeke, az steknat
z bolu i zatoczyt sie do tyhu.

Popatrzyl na nig z nieklamanym zdumieniem, podnoszac r¢ke¢ do twarzy.
Odwzajemnila si¢ wyzywajacym spojrzeniem, nadal zaci$nieta pies¢ gotowa byta do zadania
kolejnego ciosu.

- Nie waz si¢ nigdy wiecej mnie tkng¢ - powiedziata z trudem, cichym i drzacym
glosem - bo zatopie ci nd6z w sercu!

Patrzyl na nig przez chwile, trzymajac si¢ za obolalg od jej ciosu szczgke. Alez ta
dziewczyna ma sile! - pomyslat trzezwo. Nie pojmowal, co go podkusito, by ja catowaé! Z
brudng, wynedzniatg twarzg, zmierzwionymi wlosami i figurg matrony w zaawansowanej
cigzy, na dodatek w tachmanach, nie byta doprawdy idealem pigkna... nawet jesli naktadat mu
si¢ na to jej obraz z zapamigtanego jak przez mgle¢ portretu, z pewnos$cia pochlebionego! Poza
tym nie mial zwyczaju umizgiwaé si¢ do niewiast znajdujacych si¢ pod jego opieka. Od
dawna nie zazywat rozkoszy z kobieta, ale owych §lubow czystosci, ktore sam sobie narzucit
ponad rok temu, nietrudno mu bylo dochowac... az do dzis. Niecierpliwie odpgdzit od siebie
te mysl. Co za bzdury! - moéwil sobie z gniewem. Miat przewiez¢ do Anglii kolejng

arystokratke, a traci cenny czas na zalecanki w lesie!



- Dzigki za ostrzezenie, mademoiselle - powiedziat z lekkim, nieco ironicznym
pochyleniem glowy. - Moze pani by¢ pewna, ze jej wigecej nie tkng, chyba ze mnie pani
sprowokuje do posiniaczenia swojej arystokratycznej pupci kijem, jesli sprobuje pani znowu
uciec. A teraz, jeS§li ma juz pani do$¢ bladzenia po lesie, proponuje, bySmy
wrocili do wozu.

Wskazat reka wiasciwy kierunek i zmusit Jacqueline, by szta przed nim.

Przez reszt¢ drogi zadne z nich nie odezwato si¢ ani stowem. Przygnebiona nieudang
proba ucieczki 1 §wiadomoscia, ze z kazdym obrotem kot wymarzona zemsta coraz bardziej
si¢ oddala, Jacqueline zapadta w kamienne, chmurne milczenie. Nie chciata nawet patrze¢ na
obywatela Juliena. Utkwila wzrok w rozciagajacej si¢ przed nimi drodze i otaczajacych ja
polach. Oszronione rzyska i posepne, otowiane niebo wydawaty si¢ idealnym odbiciem jej
nastroju. Wdychata gleboko lodowate powietrze, cho¢ mrozilo jej ptuca. Rada byla z bdlu,
gdyz uprzytamnial jej, ze jeszcze zyje; poki zyta, mogta wroci¢ do Paryza. Do tej za$ chwili
pragneta zapamicta¢ kazde przemarznigte zdzbto, mroczne niebo, drzewa, skaly i ngdzne
chlopskie chaty - bo to wtasnie byta Francja. Jej ojczyzna. Chciala to wszystko zachowa¢ w
pamieci, gdyz rozpamigtywanie sprawiato bol i nie pozwalato zapomnie¢ o przesztosci.

Godziny mijaty, droga nadal wita si¢ przed nimi... I wreszcie, znuzona ponad ludzka

miarg, Jacqueline przymkneta oczy i zapadta w sen.

Obudzita ja cisza. Cigzki tetent konskich kopyt i nieustanne poskrzypywanie kot
uspity ja rytmiczng kotysanka. Gdy dzwigki te umilkty, a woz przestat si¢ kotysa¢, Jacqueline
ze znuzeniem otwarta oczy. Noc byla czarna jak smota. Na ciemnym aksamicie nieba nie
I$nita ani jedna gwiazda. Mrok otulat ja zewszad jak obszerna czarna peleryna. W nozdrza
uderzyta ja won soli - czysta, ostra i niejasno kojarzaca si¢ z rybami. Nigdy nie wdychata
jeszcze tego zapachu, ale domyslita sig, co oznacza: dotarli do wybrzeza.

Wygramolita si¢ z wozu 1 rozejrzata wokot. Gdziez si¢ podziat obywatel Julien?
Zobaczyta go: stal w pewnej odleglosci od niej, odwrocony tytem i wpatrywat si¢ w
przestwoér czarnego jak atrament oceanu, ktory kiebil si¢ u jego stop. Ruszyta ku niemu, cheac
zapyta¢, ktora teraz godzina, czy morze bardzo wzburzone i1 gdzie jest statek, ktory miat na
nich czeka¢. Kiedy jednak podeszta blizej, co$ ja powstrzymato; zaniechata pytan i po prostu
patrzyta na niego.

Stat z rekami zaci$nigtymi w pigsci, ale cata jego postawa $wiadczyla nie tyle o

gniewie, ile o sile i nieztomnej determinacji. Miato si¢ wrazenie, ze Julien wchtania w siebie



niezmierng, grozng potege morza, ktéra go wzmacnia, przenikajac przez skor¢ i migsnie do
kosci 1 do duszy. Jacqueline obserwowata go w milczeniu, czujac si¢ jak intruz Sledzacy z
ukrycia jaka$ intymng scen¢. Ale co$ ja korcito, by nie zdradza¢ jeszcze swej obecnosci. Po
raz pierwszy widziala go bez maski. Nie wiedzial, Ze kto§ na niego patrzy i1 nie musial graé
zadnej roli.

Lodowaty wiatr od morza atakowat go, targal za okrycie, wichrzyt wlosy.

Kim naprawdg jest ten mezczyzna, ktéry z taka tatwoscig przybiera coraz to nowy
wyglad 1 osobowos¢ 1 odgrywa swa role z niebudzacg niczyich podejrzen zrecznoscia? Co go
sktonito do podejmowania takiego ryzyka, ustawicznego przebywania w kregu wrogow,
zuchwatego wyzywania losu, grozacego utrata wolnosci 1 zycia? Mowila sobie, ze to dla
niego zyskowny interes... ale czy naprawde narazat si¢ nieustannie tylko z chciwosci? Jakiz
cztowiek tak nisko ceni wlasne zycie?... I czy nie mial nikogo, kto by martwit si¢ o niego 1
liczyt dni do jego powrotu z obawg i tesknota? Bez przebrania byt wyjatkowo przystojnym
mezczyzng. Czy ta kobieta, Angelique, wiedziala o jego ryzykownym fachu i pragneta, by
wyrzekt sie go dla niej? Te pytania platalty sie jej po glowie, gdy nagle odwrocit si¢
btyskawicznie i wycelowat pistolet prosto w jej piers.

Jacqueline wydata okrzyk przerazenia. Zlgkta si¢, Ze ja zabije, nim rozpozna, kim
jest. Patrzyl na nig przez chwilg pustym wzrokiem, potem opuscit bron.

-Nigdy si¢ do mnie nie podkradaj! - mruknat z irytacja, wtykajac pistolet za pas.

-Przepraszam... - baknela Jacqueline, probujac uspokoi¢ rozszalale serce. - Nie

chciatam pana przestraszyc¢!

Znow odwrdcit si¢ ku morzu, a Jacqueline stangta obok niego. Mruzyta oczy,
wypatrujac ,,Angelique” na wzburzonym, czarnym oceanie. Ani $ladu!

- Gdzie jest panski statek? -spytata.

Czyzby si¢ spoznial z powodu sztormu? Jesli tak, moze zndéw nadarzy si¢ okazja do
ucieczki?

-,,Angelique” jest ukryta w matej zatoczce po przeciwnej stronie cypla - wyjasnit,

wskazujac rgka przyladek.

-Jak tam dotrzemy? - zapytata ze strachem, ze ustyszy: ,,Wptaw!"

-Moi ludzie przybija tu za kilka minut - odpart, znowu wskazujac co$ niewidocznego

W ciemnosci.

Jacqueline spojrzata w tamta stron¢ i po chwili zauwazyta dwoch ludzi w niewielkiej

todce, wiostujacych co sit przez wzburzone fale. Obywatel Julien podat Jacqueline reke.



- Jesli pani gotowa, mademoiselle, pomoge pani zej$¢ na plaze - zaproponowat
grzecznie.

- A co bedzie z furmanka? - spytata, ogarni¢ta nagla panika.

Godzina wybita! Statek juz czekal, ta 16dZ ma ich dowiez¢ do niego... A wigc
naprawde opuszczata Francje!

Obywatel Julien spojrzat na nig z rozbawieniem.

- Niech si¢ tym pani nie ktopocze, mademoiselle! Furmanke zabiorag moi pomocnicy
W ciggu pot godziny.

Oczywiscie! Przeciez nie zapomni o zadnym szczegole!

-Czy morze nie jest dzi$ zanadto wzburzone na przeprawe przez kanatl La Manche? -

pytata, szukajac pretekstu do opdznienia rozstania z Francja.

-Owszem, jest wzburzone - przyznal. - Ale moja zaloga to doswiadczeni marynarze,

ktorzy zeglowali po znacznie grozniejszych wodach. Chodzmy!

Znow wyciagnat ku niej ramig.

- Zapominacie, obywatelu Poitier, ze potrafi¢ si¢ oby¢ bez waszej pomocy! -
przypomniata ozigblym tonem. Dobrze pamig¢tata, ze ani razu nie pomdgt jej przy wchodzeniu
na woz 1 schodzeniu z niego. - Wolatabym utrzymac ten stan rzeczy.

Uniosta dumnie glowg, zebrata zgrzebne spddnice i wymingta go z godnos$cia
krolowej, niezdarnie schodzac po skalistym stoku na plaze.

Bylo to nielatwe zej$cie, mowiac oglednie, totez zanim, potykajac si¢, dotarla na
plaze, 160dZ juz do niej przybita.

- Dobry wieczor, kapitanie - odezwat si¢ jeden z majtkow.

Byt to starszy juz mezczyzna o twarzy sympatycznej, cho¢ w znacznej czesci
przestonigtej gesta, siwiejaca broda.

-Dobry wieczor, Sidney - odpart obywatel Julien i kiwnat glowa. - A, to ty, John -

powitat drugiego majtka. Potem zwrocit si¢ znow do starszego. - Byty jakies

ktopoty?

-Nic, o czym by warto méwic¢ - odpart Sidney, wzruszajac ramionami. - Kiedy nie

zjawiles si¢ o ustalonej porze, kapitanie, ukryliSmy si¢ za cyplem i1 wyslalismy kilku

ludzi do wsi, przekona¢ si¢, ze nie zdarzylto si¢ co$ niedobrego. Ale wszedzie bylo
spokojnie, a wwiezieniu pusto, pomyslelismy wiec, ze tylko co$ zatrzymato kapitana,
ityle.

-Rzeczywiscie, mademoiselle de Lambert i ja mieliSmy mate opdznienie - odpart



obywatel Julien. - Bardzo prosz¢, mademoiselle!

Dat jej znak, ze moze juz wsia$¢ do todzi.

Bez entuzjazmu brngta po mokrym piachu. Marynarz o imieniu John przytrzymat
t6dz, zeby si¢ nie chybotata, a Sidney podal pannie rami¢ przy wsiadaniu, co przyjeta nad
wyraz wdzigcznie.

-Serdeczne dzi¢ki - odezwala si¢ stodko. -Jest pan prawdziwym dzentelmenem!

-Nie mozemy pozwoli¢, zeby malenstwu cos si¢ stalo - odpart Sidney z u§miechem.

Obywatel Julien rozesmiat si¢ glosno. Jacqueline spojrzala nan z niesmakiem.
Catkiem zapomniata o swej powierzchownosci 1 o tym, ze wyglada, jakby miata lada chwila
urodzi¢ dziecko.

Obywatel Julien, zanurzony po pas w lodowatej wodzie, wraz z pozostatymi
mezczyznami odepchnal 16dz od brzegu. Potem wszyscy trzej przeskoczyli przez burte do
srodka, opryskujac przy tym Jacqueline rzgsistym deszczem zimnych kropel.

Pietrzace si¢ czarne fale miotaly todzia, jakby to byta dziecigca zabawka, ale obaj
marynarze wiostowali w szybkim, niestabngcym rytmie i w koncu dotarli do statku.
Jacqueline byta szczesliwa, ze nie siedzi juz w miotanej falami tupince, tylko czuje pod
nogami solidny poktad. Jej rado$¢ macito jednak przemoczone ubranie i wstrzgsajace nig
dreszcze.

-Sidney, zaprowadz mademoiselle de Lambert pod poktad, do mojej kajuty. I

dopilnuj, zeby miata wszystko, co trzeba, z goraca kapiela wlacznie! - rozkazat

obywatel Julien.

-Jeszcze nie! - zawotata Jacqueline.

Julien spojrzal na nig ze zniecierpliwieniem. Nikt nie o$mielat si¢ kwestionowac jego
polecen, zwlaszcza tu, w obecnos$ci zalogi. Im predzej klopotliwa dama nauczy si¢ postuchu,
tym lepiej!

-Chce pani juz na poczatku podrézy zadrze¢ z kapitanem, mademoiselle? - spytat

tonem, ktory nie wrdzylt nic dobrego.

-Chcialabym pozosta¢ jeszcze na pokladzie i popatrze¢ na brzeg, kiedy bedziemy

odptywali - wyjasnita.

-Jest pani zmgczona i zmarznigta - probowat ja przekona¢ obywatel Julien. - Nie

chce, zeby si¢ pani zazigbita pod moja opieka.

Dat znak Sidneyowi, by ja wyprowadzit.

- Proszg! - szepneta Jacqueline, podchodzac do kapitana, by marynarze, ktorzy



przygladali si¢ jej z ciekawoscia, nie mogli ustysze¢ ich rozmowy. - Zabiera mnie pan tak
daleko od ojczyzny, domu, wszystkiego, co jest mi bliskie i1 drogie... Btagam, niech mi pan
pozwoli po raz ostatni popatrze¢ na Francje!

Zdumial go szczery bol w jej glosie. Popatrzyt wjej btagalne oczy i gotow byt
przysiac, ze dziewczyna nie gra w tej chwili komedii. Ale jej sztuczki i ktamstwa kazaty mu
mie¢ si¢ na baczno$ci. Moze to jeszcze jedna proba ucieczki, zanim rozwing zagle?... Nie
zdziwitoby go, gdyby rzucita si¢ za burte, a nie miat specjalnej ochoty skaka¢ za nig. Mierzyt
ja badawczym wzrokiem, usitujac dociec, czy tym razem mozna jej zaufac.

- Niech kto$ przyniesie koc! - zawolal wreszcie, nadal nie spuszczajac z niej oczu. -
Sidney, zostaniesz z mademoiselle de Lambert. Nie pozwol jej zbliza¢ si¢ do burty i dopilnuj,
zeby za cztery minuty znalazta si¢ w mojej kajucie, bo bedzie z tobg Zle!

-Tak jest, kapitanie! - odparl Sidney, wyraznie ubawiony pasja, z jakg rozkaz zostat

wydany.

-Dzigkuje! - szepneta Jacqueline.

W jej spojrzeniu wdzigczno$¢ mieszala si¢ z bolem, ktory go zaniepokoil.

- Proszg¢ nie sprawia¢ Sidneyowi zadnych ktopotow! - zapowiedziat stanowczo. - Bo
postaram si¢, zeby pani przez miesigc nie mogta usigs¢!

Bo6l w jej oczach zastgpito zniecierpliwienie.

- Coz takiego panskim zdaniem moglabym wymys$lic? Nie mam najmniejszego
zamiaru rzuca¢ si¢ do morza! Nie umiem ptywac.

Poczut ulge: odzyskata nieco dawnej zuchwatosci!

-Mito mi to stysze¢, mademoiselle - odpart uprzejmie. -Ale znajac pani sktonnos¢ do

tego, by najpierw dziata¢, a dopiero potem mysle¢, nie zdziwitbym si¢, gdyby pani

jednak skoczyta w nadziei, ze juz w wodzie nauczy si¢ ptywania!

-Czy kto§ panu powiedzial, ze jest pan niewybaczalnie grubianski? - spytata z

oburzeniem, nie dbajac o to, czy styszy ja zatoga, ktora nie odrywata od niej oczu.

Z trudem powstrzymat si¢ od $miechu.

-Ma pani cztery minuty, mademoiselle! Potem radze zejs¢ do mojej kajuty. -

Rozejrzat si¢ niecierpliwie dokota. - Gdzie, u diabta, jest ten koc?!

-Tutaj, kapitanie! - zameldowal mtody majtek, niesmiato podajac Julienowi koc.

-Nareszcie! - burknal, wyjmujac pled z rak zdenerwowanego chtopaka.

Rozlozyt welniane okrycie i troskliwie otoczyt nim Jacqueline tak, ze tylko twarz

pozostata na wierzchu. Wstrzymata dech, gdy ja otulal, jak zawsze zaniepokojona jego



blisko$cig, dotykiem silnych rak i cieptem, ktéore emanowato z calej jego postaci. Zadrzata i
cofnela si¢ o krok.

-Jesli sie pani przezigbi - powiedzial dziwnie ghuchym glosem - bede naprawde zty!

Odwrocit si¢ gwattownie 1 odszedt.

Stata okryta kocem ze wzrokiem utkwionym w maty, ciemny skrawek ladu, ktory
powoli oddalat si¢ od nich. ,,Angelique” ruszyla w drogg. Brzeg tonat w ciemnosci, tylko
gdzieniegdzie btyskato $§wiatto w oknie domu, gdzie kto§ wcze$nie wstawat, lub tam, gdzie
pozostawiono plongca latarnie dla kogos, kto jeszcze nie wrocit pod swdj dach. Pierzasty
baldachim lisci na tle nocnego nieba byt coraz mniejszy i mniejszy, w miare jak statek uwozit
ja coraz dalej od ziemi, ktorg kochala.

-Zegnaj na razie, moj rodzinny kraju! Moj domu, moje zycie... - szeptala cicho. - Nie

opuszczam ci¢ na zawsze! Ty teraz krwawisz 1 ja krwawig... Ale nie boj si¢, nie

zapomng! Powroce, chocby nie wiem co! A Nicolas poniesie sluszng kare.

Przysiegam!

-Kapitan kazat, zeby zeszla pani na dot, mademoiselle! - odezwat si¢ Sidney,

przerywajac te rozmysSlania.

Westchneta i1 poszta za nim do kapitanskiej kajuty.

Przyjemnie schroni¢ si¢ pod poktadem, z dala od zimna i lodowatego pytu wodnego!
W kajucie, ogrzewanej niewielkim czarnym piecem stojacym w kacie, byto sucho i ciepto.
Poko6j wydat sie jej wprawdzie zbyt maty jak na kwatere kapitana... ale w koncu niewiele si¢
na tym znala. Nigdy przedtem nie ptyne¢ta statkiem, nie mogta wigc pordwnaé tej kajuty
kapitanskiej z innymi. Pokdj obito ciemng, odporng na wode boazerig; mebli byto niewiele:
toze, biurko, stét 1 dwa krzesta, marynarska skrzynia, komoda. Wszystkie z potyskliwego
mahoniu, ale cho¢ elegancko wykonane, o wdzigcznych liniach, pozbawione wszelkich
ornamentow 1 poztotki, zgota niepodobne do bogatego wyposazenia komnat w Chateau de
Lambert. Tutaj dominowata meska prostota, nadajac wngtrzu jasno$¢ i przestronno$é, choé
pomieszczenie nie nalezato do obszernych.

Sidney prosil, by czula si¢ jak u siebie w domu, wyjasnit, ze lezace na 16zku odzienie
jest przeznaczone dla niej, a kapiel zaraz bedzie gotowa. Kapitan powiedzial, zeby sama
poszukata w skrzyni mydta i r¢cznikow.

Wkrétce po wyjsciu Sidneya rozleglo sie stukanie do drzwi i dwdéch mezczyzn
wniosto cigzkg miedziang wanne¢. Odsungli na bok stot i1 krzesta, 1 ustawili wanne posrodku
pokoju. Nastepnie zjawita si¢ procesja majtkéw z wiadrami pelnymi goracej wody, ktora poty

wlewali do wanny, poki si¢ nie napehita.



Kiedy tylko drzwi si¢ za nimi zamknely, Jacqueline podbiegta do skrzyni i bez
skruputéw przerzucata jej zawartos$¢, poki nie natrafita na bezcenne mydto i rgczniki.
Dokonawszy tego, $ciggneta z siebie zgrzebny i brudny chtopski przyodziewek razem z
poduszka 1 rzucita na podtoge. Z westchnieniem rozkoszy weszta do wanny i1 zanurzyla si¢ z
glowa w cieptej wodzie.

Nigdy jeszcze kapiel nie wydata si¢ jej tak cudowna. Namydlita si¢ od stop do glow
pachngcym mydtem i splukawszy mydlang piane, powtorzyta to po raz wtéry. Umyta bardzo
starannie wlosy, usuwajac z nich wszelki $lad cuchnacej farby. Zeby za$§ pozbyé sic
kosmetykow, ktore czynily ja brzydka i stara, szorowata twarz r¢cznikiem z takg energia, ze
policzki poczerwienialy i zaczgly piec. Dopiero woéwcezas, gdy woda wystygla, a palce staty
si¢ blade 1 pomarszczone jak u praczki, niech¢tnie wynurzyta si¢ z kapieli 1 optukata cate
ciato czysta woda z ostatniego wiadra, ktére jeden z marynarzy przezornie postawil obok
wanny.

Pospiesznie ubrala si¢ w biatg nocng koszule i szlafrok, ktore wytozono dla niej w
nogach t6zka. Ciekawe, do kogo nalezaty te stroje? Jesli Angelique byta kochanka obywatela
Juliena, zapewne od czasu do czasu towarzyszyta mu na statku, ktéry nosit jej imig.
Korzystali wtedy wspolnie z tej kajuty. Goracy rumieniec oblal policzki Jacqueline, gdy
spogladata na t6zko, rozwazajac t¢ mozliwos¢. To nie moja sprawa! - powiedziata do siebie
stanowczo i podeszia do skrzyni, by poszukaé w niej grzebienia.

Ubrania, ktore bezceremonialnie odrzucita na bok w poszukiwaniu mydta, okazaty
si¢ koszulami obywatela Juliena. Gdy je teraz wygtadzata i skladala, jak nalezy, zdumiewata
si¢ ich jako$cia. Byly doskonale uszyte i skrojone z kosztownych materialow. Pod koszulami
lezato kilka par rownie dobrze skrojonych bryczesow 1 wspaniaty frak grafitowej barwy, co
prawda prosty w linii 1 pozbawiony 0zdob, ale $wietnie uszyty i wytworny w swej prostocie.
Nie ulegalo watpliwos$ci, ze obywatel Julien, cho¢ w jego zytach nie plyneta bigkitna krew,
obdarzony byl dobrym gustem, a jego dochody pozwalaly mu otaczaé si¢ kosztownymi
przedmiotami, cho¢ trudno je nazwac ol$niewajacymi. Dalej grzebata w skrzyni, uspokajajac
sumienie wymowka, ze po prostu szuka grzebienia czy szczotki do wlosow. Zresztg obywatel
Julien pozwolit jej przeszuka¢ skrzynig, gdyby czego$ potrzebowata. Dzigki tym wykretom
sumienie niezbyt jej dokuczalo nawet woéwczas, gdy znalaziszy juz szczotke i grzebien,
odkryla na samym dnie kufra niewielkg lakierowang szkatutke. Nie mogac pohamowac
ciekawosci, uniosta wieczko, by przekonac sig, jakie skarby ukrywa w niej obywatel Julien.

Zw0j attasowych wstazek, rozowych, kremowych 1 jasnoniebieskich, a pod nim

$nieznobialy kwadracik - cienkie ptotno obrzezone koronka. Jacqueline wzigta je do reki.



Byta to damska chusteczka z monogramem ASJ, misternie wyhaftowanym w rogu srebrng
nicig. Obracata w palcach delikatng materi¢ z takim skupieniem, jakby mogta zdradzi¢
najtajniejsze sekrety obywatela Juliena.

Litera A oznaczala zapewne Angelique, i1 to chyba wlasnie ona ofiarowata Julienowi
w dowod mitosci koronkowa chusteczke. Jacqueline podniosta ja do nosa, ciekawa, czy
pozostat na niej zapach perfum, ale poczula tylko korzenng won egzotycznego drewna, z
ktorego zrobiono szkatutke. Zdziwilo ja troche, ze cztowiek pokroju Juliena przechowywat
takg pamigtke... ale c6z wlasciwie o nim wiedziata?

I nie chee nic wiedzie¢! - powiedziata sobie twardo, staranie uktadajac chusteczke na
dnie szkatulki i nakrywajac ja zwojem wstazek.

Schowata wszystko z powrotem do skrzyni i zamkng¢ta wieko, a potem zabrala si¢ do
rozczesywania wtosow. Teraz, gdy byly czyste, znow pozatowala, ze musiata je obcigé. Przez
cate zycie miata dlugie wlosy, a dzi$ siegaty tylko do ramion... Mogli ci $cig¢ glowe! -
upomniala si¢ ze zniecierpliwieniem. Warto bylo poswigci¢ wlosy, by zyskaé szans¢ powrotu
1 dopetnienia zemsty!

Zauwazyta, ze po obcigciu wlosy uktadaty si¢ w lekkie fale... moze wiec nie sg takie
okropne, jak sadzita?

Rozmyslania przerwat jej chlupot wody przelewajacej si¢ przez brzegi wanny. Statek
- a wigc 1 cala kajuta - to podnosit si¢ do gory, to opadal, kotyszac si¢ rytmicznie. Na
szczescie meble okazaty sie stateczne i1 nie przejmowaly si¢ hustawka, ale Jacqueline nie byta
przyzwyczajona do tak gwalttownych zmian polozenia. Probowata wstaé, lecz nagle
zakotysanie statku odrzucito ja z powrotem na krzesto. Zacisngla zgby, wstata raz jeszcze 1
podeszta do drzwi, zdecydowana ostro rozmoéwi¢ si¢ z obywatelem Julienem i zazada¢, by
uwazniej kierowal swoim statkiem. Zdotata jednak zrobi¢ zaledwie pare krokow, gdy kajuta
zawirowata wokot, a kolana ugiety sie pod nig.

Z trudem podniosta si¢ z podtogi. Nie czuta si¢ juz na sitach, by wszczynaé ostra
dyskusj¢ z obywatelem Julienem. Lepiej chyba znowu usig$¢ na krzedle... tyle ze w obecnym
potozeniu t6zko wydato si¢ jej znacznie bardziej atrakcyjne. Totez potykajac si¢, ruszyta ku
niemu, przekonana, ze po krotkim wypoczynku dojdzie do siebie.

Ale juz po chwili dostata najstraszliwszych w swym Zyciu torsji. Jeknela z rozpaczy,

gdy obrzydliwa przypadto$¢ pokonala ja catkowicie.

-Juz si¢ tam urzadzita, mito 1 wygodnie, jak zarzadziles, kapitanie - zameldowat



Sidney po angielsku, przytaczywszy si¢ do kapitana na poktadzie.

-To dobrze - odpartem z roztargnieniem. Wpatrywal si¢ w ciemno$¢, oceniajac site

wiatru 1 wysokos$¢ fal oraz ich wpltyw na szybko$¢ statku. - Mialem nadzieje, ze

pogoda bardziej nam dopisze!

Sidney spojrzal na niego ze zdumieniem.

- PtywaliSmy w dziesi¢¢ razy gorszej pogodzie - zauwazyt ze $miechem. - Coz z
tego, jesli przeprawa potrwa troche dtuzej?

Armand si¢ skrzywil.

- Im wcze$niej dotrzemy do Anglii, tym predzej si¢ jej pozbede.

Sidney rozesmiat si¢ 1 pogtadzit brodg.

- Data ci si¢ niezle we znaki, prawda?

-Od poczatku dokucza mi jak ciern w boku! - burknat z irytacjag Armand.

Zatozyt rece do tylu 1 wdychat tapczywie wilgotne, stone powietrze. Jak to
przyjemnie znajdowac¢ si¢ na wlasnym statku, mie¢ na sobie wlasne ubranie, postugiwac si¢
wlasnym nazwiskiem i zndw mowic po angielsku!

Gdy ,,Angelique” bita od brzegu, zszedl pod poklad, by zrzuci¢ z siebie tachy Jeana
Poitiera 1 zmy¢ charakteryzacj¢. Wyszorowat si¢ 1 ogolil, zanim wlozyl czystg biata koszule,
ptowe bryczesy 1 narzucit ci¢zki czarny plaszcz. Byl zmegczony, gdyz od dwoch dni nie spal.
Pragnienie znalezienia si¢ jak najszybciej na pokladzie ,,Angelique” 1 nacieszenia si¢ w petni
swiadomoscia, ze ocalit kolejng ofiar' od gilotyny i sam znéw wyszedl z tego calo, bylo
silniejsze od potrzeby snu.

W Paryzu styszal plotki krazace na jego temat. Czarny Ksigze, jak go teraz
nazywano, uchodzil za groznego wroga republiki. Cho¢ nie brak mu chytro$ci - mawiano -
nie jest az tak sprytny, by w nieskonczonos¢ mogt wymykac sie gilotynie! Przypuszczenia na
jego temat byty liczne i sprzeczne ze sobg. To mdéwiono, ze dziata w pojedynke, to znow, ze
stoi na czele catej siatki kontrrewolucjonistow. Bajano, Ze jest arystokrata, moze nawet
spokrewnionym z rodzing krolewska, inni spierali si¢ zazarcie, ze to tylko chciwy
mieszczuch, co wszystko zrobi dla pienigdzy. Zgadzano si¢ przewaznie co do tego, ze jest
Francuzem, gdyz w jego wypowiedziach nigdy nie dostrzezono nawet cienia
cudzoziemskiego akcentu. Znal natomiast doskonale ro6zne dialekty, dzigki czemu mogt
rownie dobrze graé role prostego wiesniaka z poinocy, jak i paryskiego urzgdnika na posadzie
rzadowej. Wszyscy za$ twierdzili, ze ma wyjatkowe szczescie, gdyz tylko ulubieniec losu

mogt podejmowac takie ryzyko jak Czarny Ksigze i wychodzi¢ z tego cato. Szczescie! -



pomyslat gorzko. O tak, jestem wyjatkowym szczeéciarzem!

- Moze by$ zszedl pod poktad i trochg¢ si¢ przespal, chlopcze? - Sidney przerwat te
rozmyslania. - Nie dzieje si¢ tu nic takiego, z czym sam bym sobie nie poradzit. Przeprawa
przeciagnie si¢ co najmniej o kilka godzin, jesli pogoda si¢ nie poprawi. Mozesz spokojnie
odpocza¢.

Oderwat wzrok od morza i spojrzat na swego przyjaciela. Znali si¢ od czaséw, kiedy
Armand byl jeszcze chlopcem, a Sidney pracowat w towarzystwie okretowym jego ojca.
Zawsze byl pierwszorzednym zeglarzem i Armand wiedzial, Zze bez obawy moze mu
powierzy¢ statek i1 zycie. Cho¢ teraz byl juz dorostym me¢zczyzng i kapitanem ,,Angelique”,
Sidney nadal odnosit si¢ do niego tak, jakby byl chtopcem, ktéremu trzeba wytlumaczy¢, co
bedzie dla niego najlepsze. Co prawda, nigdy nie pozwalatl sobie na takg poufalos¢ w
obecnos$ci majtkow.

- Moze masz stuszno$¢ - przytaknat Armand ze znuzeniem. - Chyba poloz¢ si¢ na
chwilke.

Zszedt pod pokiad, planujagc w duchu, ze zajrzy do niej tylko na chwile, zeby sie
upewni¢, ze ma wszystko, co trzeba, i ze jej] wygodnie w jego kajucie. Wszystko zapewne
wydawalo si¢ jej szczytem luksusu po kilku tygodniach spedzonych w Conciergerie! -
pomyslat ze ztoscia. Gdy po raz pierwszy wszedt tam jako obywatel Julien i ujrzat ja,
brutalnie przyparta do $ciany, ze spddnicg podkasang do pasa, gwatcong przez tego totra,
omal nie stracit nad soba panowania. Zattuklby kanalie¢, a to oczywiscie oznaczatloby koniec
przebieranki i pewng $mier¢, ale w tamtej chwili sadzit, ze byloby warto! A jednak co$ kazato
mu zacisna¢ zeby i zmusi¢ si¢ do udawania. To widok tej dziewczyny, stokro¢ pickniejszej
niz na portrecie, ol§niewajacej na tle otaczajacego ja brudu, smrodu 1 zgnilizny. Ale nie sama
jej picknos¢ sktonita go do grania farsy. Nie, to co$ w jej petnej godnosci postawie sprawito,
ze postanowit ocali¢ ja za wszelkg ceng, wyciagna¢ z wigzienia 1 z kraju, ktorym owtadneto
szalenstwo, gdzie kazdy byl jej wrogiem. A wigc jakat sie, przepraszat, kaszlat i rzezit... gral
swoja role tak, jak to zaplanowat. Ale jego bystrym oczom nie umkneta ani godnosé, z jaka
odsuneta si¢ od napastnika i zebrata podartg sukni¢, ani pogarda, z jaka traktowata wszystkich
wokot siebie, nie wylaczajac jego. Uwiezili ja, probowali zastraszy¢, zabili jej ojca i brata,
pozbawili rodzinnego domu i calego mienia, a teraz jeszcze mieli odebraé zycie - a jednak nie
zdotali jej ztamac. Byla silna. Podziwial jg.

Zastukat do drzwi.

- To ja, mademoiselle - powiedzial po francusku. - Chciatem si¢ dowiedzie¢, czy



czego$ pani nie potrzeba?

Nie byto odpowiedzi. Pomyslal, ze pewnie zasneta i juz miat odejs¢, ale w szparze
pod drzwiami dostrzegt Swiatlo. Jesli $pi, wida¢ zapomniala zgasi¢ swiece, a to mogto Zle si¢
skonczy¢. Pozar na statku to nie przelewki! Zastukat wigc ponownie.

- Spi pani, mademoiselle? Zostawila pani zapalone $wiece - powiedziat srogo i
glosniej niz poprzednio.

Tym razem odpowiedziat mu staby jek. Otworzyt drzwi z impetem i wkroczyl do
kajuty.

Przejal go lodowaty strach, gdy ujrzat ja, lezaca na podlodze - blada, ostabiong,
prawie bez tchu, z twarza wykrzywiong bolem. Powieki jej zatrzepotaly. Spojrzata na niego i
jekneta zatosnie.

- Umieram, obywatelu... -szepneta.

A potem z wielkim wysitkiem pochylita si¢ nad stojacym obok nocnikiem i zaczeta
gwaltownie wymiotowac.

Chwycil recznik, rozwieszony na bocznej §ciance wanny, zanurzyl rog w zimnej
wodzie i1 uklgkl przy Jacqueline. Kiedy wymioty ustaty, opart jej glowe o swoje kolana i
obmyl twarz.

- Cos$ ty ze sobg zrobilta, na lito$¢ boska?! - spytat cichym, drzagcym glosem.

Oczy miata zamknigte, w panice zaczal wiec nig potrzasa¢, az uniosta powieki i
spojrzata na niego ze znuzeniem. Zaprotestowata jekiem przeciw tak brutalnemu traktowaniu,
ale on szalat z niepokoju i nie zamierzat by¢ fagodny.

- Powiedz mi, Jacqueline, bo, jak B6g na niebie, wytrzes¢ z ciebie prawdg! Jaka
trucizng potknetas?! - nalegal, chwytajac ja za ramiona i zmuszajac, by siadta.

Spogladata na niego pustym wzrokiem. Oszotomienie 1 mdiosci sprawiaty, ze
widziata jak przez mgle. W pierwszej chwili go nie poznata. Nie byt to obywatel Julien ani
kapitan Gwardii Narodowej, ani wie$niak Jean Poitier. Bez charakteryzacji stal si¢ znéw
nieznajomym me¢zczyzna, z ktorym spata w jednym t6zku w walacej si¢ paryskiej oberzy. Ale
kim wlasciwie byl? I dlaczego tak si¢ na nig zloscit? Przeciez nie probowata uciekac.
Umierata. Czy nie moégt okaza¢ umierajacej troche wzgledéw?... Podniosta reke i probowata
go odepchnad.

- Ja umieram... - protestowata bezradnie. - Czemu tak mnie drgczysz? - Przymkneta
oczy 1 oparla si¢ zndw o jego ramig, nie zwazajac na to, ze nadal usitowal zmusi¢ ja, zeby

usiadta. - Myslisz, ze sama si¢ otrutam?!



Odetchnat gteboko, gdy dotarto do niego znaczenie jej stow. Nie probowata popetnié
samobojstwa! Jej bol z powodu opuszczenia kraju 1 poniechania zemsty nie byt az tak wielki!
Armand nie mial pojecia, czemu wyciagnal tak pochopny wniosek, ale nie zamierzat traci¢
czasu na rozwazania. Teraz, kiedy juz wiedzial, Zze dziewczyna nie umiera, pragnal czym
predzej ulzy¢ jej w cierpieniu.

Uniodst ja 1 przygarnat do piersi. Byla taka lekka... Zbyt lekka jak na kobiete jej
wzrostu! - pomyslal gniewnie. Cale tygodnie spedzone w ohydnym wigzieniu, a przedtem
wiele miesiecy glodowania w panstwie, ktore nie moglo wyzywi¢ swej ludnosci,
doprowadzily ja do takiego stanu.

Wstat z kleczek 1 poprawil posciel na 16zku, nim ostroznie polozyt na nim
dziewczyne. Twarz miata réwnie biatg jak poduszka. Troskliwie okryt jg kotdra.

Podszedt do drzwi, by przywota¢ kogo§ do pomocy, i ujrzal przechodzacego
korytarzem majtka, ktory przynidst koc dla Jacqueline.

-Hej, ty tam! Przynie§ mi puste wiadro i drugie z czysta, ciepta woda. A procz tego

zimnej wody do picia 1 kilka sucharéw - zawotat ostro. -1 pospiesz sig!

-Tak jest, panie kapitanie! Juz si¢ robi, panie kapitanie! - odpowiedzial chtopak z

zapatem i pomknat korytarzem.

Wrocit po kilku minutach ze wszystkim, czego sobie zyczyl. Armand wreczyl mu w
zamian nocnik, kazac wyla¢ zawarto$¢ za burtg, a naczynie wyplukaé, zanim je przyniesie z
powrotem. Potem zamknat drzwi i zajat si¢ wylacznie Jacqueline.

Zdjat cigzki ptaszcz 1 podwingwszy rekawy koszuli, przyciagnat do tozka krzesto 1
usadowil si¢ na nim. Potem zanurzyl czysty r¢cznik w wiadrze z wodg i delikatnie umyt
chorej twarz, pocieszajac si¢ mysla, ze Jacqueline nie ma goraczki. Po chwili otwarta oczy.
Spojrzenie miata zamglone, jakby nieobecne.

- Umieram, obywatelu - powiedziata stabym gtosem.

Pokrecit glowa.

- Nie, Jacqueline. Nie pozwole, zeby$ umarta, kiedy jeste§ pod moja opieka.
Popsutoby mi to interesy!

Usmiechnat si¢ do niej, nadal obmywajac delikatnie jej twarz.

- To czemu tak zZle si¢ czujg, na lito§¢ boska?! -jekneta zalosnie 1 znow
zwymiotowala do pustego wiadra, ktére jej podsunat.

Zaczekal, az atak si¢ skonczy, otart jej twarz i przytknat do ust szklanke z woda.

- Wez troche wody do ust, poptucz i wypluyj - polecit. - Od razu poczujesz si¢ lepie;j!



Postuchata rady, wdzigczna za pomoc, a rownoczes$nie upokorzona, ze widzi ja w tak
haniebnym stanie. Pomdgt jej potozy¢ si¢ na poduszce, zaraz potem poczula, ze znow
przeciera jej twarz wilgotnym r¢cznikiem. Kajuta nadal unosita si¢ 1 opadata albo wirowata
wokot niej, co doprowadzato dziewczyne¢ do rozpaczy.

-Obywatelu Julien... - wyszeptata stabym glosem.

-Nazywam si¢ Armand - odpowiedziat. - Armand St. James.

Milczata, poki te stowa nie dotarly do niej. Oczywiscie! Zapowiedzial przeciez, ze
nie wyjawi swego nazwiska, poki sa w niebezpieczenstwie. Teraz byli juz bezpieczni, ptyn¢li
do Anglii. Ale ona tam nie doptynie, bo lada chwila umrze. Wydato jej si¢ to okropnie
niesprawiedliwe, ze umrze, nie zobaczywszy si¢ z siostrami... nie mowiac juz o tym, ze nie
bedzie mogla zabi¢ Nicolasa... ale to nie mialo znaczenia. Nic juz nie miato znaczenia.
Pragneta tylko jednego: Zeby statek przestal sie kolysa¢! Wtedy bedzie mogla umrze¢ w
spokoju.

- Monsieur St. James... - odezwatla si¢ znowu, stabym 1 drzacym glosem. - Czy
moglby pan jako$ uspokoi¢ swoj statek, zeby si¢ tak nie kolebat i1 nie dygotat? Bardzo prosze!

Nie zdotal powstrzymaé¢ u$miechu. Byla taka pewna, ze kapitan jest w stanie
dokonac¢ takiego wyczynu! Widocznie nigdy dotad nie ptywatla statkiem i nie wiedziata, jak
ucigzliwa bywa niekiedy morska podr6z. On sam przywykt od dawna do wzburzonego morza
1 nie przejmowat si¢ kotysaniem ani szarpnigciami statku, ktore doprowadzity Jacqueline do
tak optakanego stanu.

-Gdyby to byto w mojej mocy, mademoiselle, zatrzymatbym niebo i1 ziemi¢ dla twej

wygody... ale niestety, to, o co prosisz, przekracza moje sity.

-Aleja umieram, a to nieustanne chybotanie zatruwa mi ostatnie chwile! -

zaprotestowala z rozpaczg.

Odgarnat jej wilgotne wlosy z czota i tagodnie pogladzit po bladym policzku.

- Nie, Jacqueline. Juz méwitem, nie pozwole, zebys umarla, poki jestes pod moja
opieka. To tylko wzburzone fale i kolysanie statku sprawiaja, ze tak Zle si¢ czujesz. Ale
wszystko niebawem minie, zaufaj mi!

Znéw otwarla oczy. Jej zotadek buntowat si¢ i w kazdej chwili mogto dojs¢ do
kolejnej katastrofy.

- Naprawdg? - spytata.

Wola zycia walczyla w niej z przemoznym w tej chwili pragnieniem $mierci.

- Naprawdg - odpart i pokiwal glowa. -Jak si¢ uporasz z mdto§ciami, dam ci troche



wody do picia, a potem sprobujemy wmusi¢ w ciebie kawalek suchara. Jest wysuszony i bez
smaku, ale powinien usmierzy¢ burz¢ w twoim zotadku. Jutro rano poczujesz si¢ znacznie
lepiej, stowo honoru!

Raz jeszcze uniosta powieki i przyjrzata mu si¢ uwaznie, ,,wydawat si¢ szczery.
Blekitno-zielone oczy patrzyty przenikliwie, duze, silne regce tak delikatnie ocieraly jej
twarz... Byla zazenowana, ze m¢zczyzna widzi ja w tak ponizajacej sytuacji, a jednak jego
obecno$¢ podnosita ja na duchu. Tak troskliwie si¢ nig opiekowal, a pewnos$¢, ze nie jest
$miertelnie chora, pozwalala jej uwierzy¢, ze wkrotce wyzdrowieje. W tej chwili zycie nie
wydawato si¢ jej specjalnie pociagajace, ale on upewnit ja, Ze jutro rano poczuje si¢ lepiej, z
pewnoscia wiec tak bedzie!

Westchneta i przymkneta oczy.

Przez chwile siedzial z nig w milczeniu, potem sadzac, ze zapadta w sen, wyptukat
recznik w wiadrze z wodg 1 wstat z krzesta. Chciat znalez¢ chtopaka i kaza¢ mu przynies¢
nocnik na wypadek, gdyby Jacqueline zndw dostata torsji. Drugie wiadro tez nalezatoby
oprozni¢. W kajucie zrobito si¢ chtodno, trzeba dotozy¢ do ognia. Moze zamowi¢ herbate dla
Jacqueline? Nie za mocng!

Wilasnie wstal, by zaja¢ si¢ tym wszystkim, ale chora z trudem podniosta reke,
chwycita jego dton i przytrzymata.

- Nie odchodz! - poprosita cichutko.

W jej oczach czait si¢ Igk. Trzymata go za reke stabo, ale z uporem.

-Zaraz wrocg - powiedziat.

-Nie odchodz! - powtorzyta, krgcac gtowa.

Ta prosba wzruszyla go: w zlej godzinie chciata go mie¢ przy sobie. Nie mogt jej
udzieli¢ konkretnej pomocy, ale jego obecno$¢ przynosita jej ukojenie. Nie wiedzial, czemu
tak bylo, ale sprawito mu to przyjemnos$¢.

- Dobrze, Jacqueline - powiedziat migkko. - Nie odejd¢. Odetchneta z ulgg. Byla tak
wyczerpana, ze oczy same si¢ jej zamykaty.

Poniewaz obiecatl, ze zostanie, usadowil si¢ znéw na krzesle przy 16zku, by czuwaé

nad nig przez reszt¢ nocy.



Rozdziaf 6

Nazajutrz po potudniu wyladowali w Dover. Jacqueline czula si¢ juz nieco lepiej,
cho¢ nie catkiem jeszcze wydobrzata. Na prosb¢ Armanda, a raczej monsieur St. Jamesa, jak
wolata si¢ do niego zwraca¢ po przebudzeniu, zdotala zjes¢ kilka kesow suchara, popijajac je
herbata Armand, rad, Ze najgorsze mingto, polecit jej, by do konca podrdzy lezata w kajucie i
odpoczywata, sam zas wrocit do swych zwyklych obowigzkéw na statku. Poczatkowo
dziewczyna z przyjemno$cig zastosowala si¢ do zalecen, ale gdy statek dobijat do portu, jej
stan tak si¢ juz poprawil, ze nie mogla usiedzie¢ na miejscu i chciata czym predzej sie
wyrwac z ciasnej kajuty. Wtasnie spogladata smetnie na chlopskie przebranie, ktore wezoraj
cisneta ze wzgarda na podloge, gdy zjawit si¢ Armand z nargczem jedwabiu i koronek.

Suknia w kolorze lawendy, ktora jej przynidst, byla suto przybrana koronka,
spddnica wydymata si¢ imponujaco na licznych halkach, ukazujac w rozcigciu jasnoniebieska
tunike. Toaleta prezentowataby si¢ wspaniale na nieco te¢zszej damie, ale na wychudzonej
Jacqueline wisiala bez szyku. Sytuacj¢ poprawila zwiewna szarfa z gazy, ktorg dziewczyna
skrzyzowata z przodu i zwigzata na wielkg kokarde z tylu. Gdy na koniec ukryla obcigte
wlosy pod kapeluszem z niebieskiego attasu z puszystym szarym pidrem i narzucila na
ramiona pelerynke identycznej barwy z lawendowym przybraniem, doszta do wniosku, ze
wyglada, jesli nie pigknie, to przynajmniej przyzwoicie. To jej wystarczylo. Minely
bezpowrotnie dni, gdy godzinami tkwila przed lustrem, zastanawiajac si¢ nad
najmodniejszym uczesaniem, przybraniem sukni lub nad tym, czyjej pantofelki pasuja do
reszty stroju. Tamta plocha dziewczyna przepadla bez $ladu, jakby jej zycie zakonczyto ostrze
gilotyny. Nowa Jacqueline obojetnie przygladata si¢ wilasnej twarzy w lusterku do golenia,
ktore odkryta w skrzyni Armanda. Z chtodng rezerwg patrzyla na blade, chude odbicie, a ono
odptacalo jej rownym brakiem zainteresowania.

Kiedy wyszla na poktad, cztonkowie zatogi zapomnieli o swych obowiazkach i
gapili si¢ na nig oniemiali. Gdy przeszta obok nich, oprzytomnieli nieco, grzecznie si¢
ktaniajac. I cho¢ Jacqueline zdawata sobie z tego sprawe, ze zdumiewali si¢, poniewaz
poprzedniego dnia wygladata jak brudne czupiradto, ich podziw wprawit ja w lepszy humor.
Moze nie zbrzydta az tak, jak jej si¢ zdawato?

- Wyglada pani jak marzenie, stowo daje¢! - ucieszyt si¢ Sidney. Z niskim uktonem

podat jej ramig¢. - Chodzmy do kapitana!



Zaprowadzit ja na dziob statku, skad Armand kierowal cumowaniem. Zmierzyt
Jacqueline wzrokiem od stop do glow, jakby nie mogt si¢ zdecydowac, czy mu ten widok
odpowiada, czy nie.

-Lepiej si¢ pani czuje? - spytat szorstko i bezosobowo.

-O wiele lepiej, bardzo dzigkuje - odparta Jacqueline.

Zauwazyla, ze przebrat si¢ w nienagannie czyste, popielate spodnie do kolan, dobrany
kolorem frak o barwie grafitu 1 biatg koszule. Na szyi miat starannie zwigzany fular. Obszerny
czarny plaszcz, narzucony na ramiona, podkreslat jego imponujacy wzrost 1 barczysta
sylwetke. Zlotobrazowe wtosy odgarnat do tylu i zwigzal czarng aksamitka, ale kilka
kosmykéw z przodu wymknelo si¢ i powiewalo na zimnym wietrze. Gdy tak oceniat jej
wyglad, wszystko w nim $wiadczyto o sile, pewnosci siebie 1 opanowaniu. Cechowala go
dyskretna elegancja, a postawe mozna byto z powodzeniem nazwac panska i szlachetng, cho¢
nie nalezat do arystokracji. Nagle poczula si¢ nieswojo w jego towarzystwie; peszyto ja
wspomnienie nocnych przypadtosci.

- To dobrze.

Odwrocit sie raptownie, skupiony znoéw na cumowaniu. A Jacqueline, zamiast
zirytowac si¢ tym grubianstwem, poczuta ulge, ze nie zwraca juz na nig uwagi.

Sidney zaprowadzit ja na miejsce przy relingu, skad mogta wszystko obserwowac,
nikomu nie przeszkadzajac. Statek zostal przycumowany, jak nalezy, przerzucono masywny
trap, ktory potaczyl poktad ,,Angelique” z nieznang ziemia, Anglig. Kapitan podszedt do
Jacqueline.

- Chodzmy, mademoiselle - powiedzial, podajac jej rami¢. — Na nabrzezu czeka juz
powdz, by zawiez¢ panig do jej nowego domu.

Spojrzata na niego 1 zdecydowanie pokrecita gtowa.

- To nie m6j dom, monsieur St. James, i nigdy nim nie bgdzie. To schronienie dla
uciekinierki, bo przeciez nig wilasnie jestem, prawda? - Odwrécita wzrok. - Porzucitam
ojczyzng, zbroczong krwig i uciemie¢zong, dla spokoju i bezpieczenstwa w obcej ziemi - w jej
glosie zabrzmiata gorycz i wzgarda dla siebie same;.

Przez chwile patrzyl na nig w zamysleniu.

- Przeciez pani wcale nie uciekala - przypomnial. — To wbrew pani woli,
przywioziem panig tutaj. Ale gdybym tego nie zrobil, mademoiselle, zginglaby pani na
gilotynie. Nie pojmuj¢ doprawdy, czemu $mier¢ we Francji mialaby by¢ lepsza od Zycia w

Anglii. To nie dezercja, mademoiselle, to wola przetrwania. A to, ze pani nadal zyje, jest



policzkiem dla nowej republiki!

Zacisnela pigsci w poczuciu wilasnej bezsilnosci.

- To, ze przezytam, jest bez znaczenia... chyba ze przyczyni¢ si¢ do obalenia tyranii
niszczacej Francj¢. Tylko to nadaloby sens mojemu zyciu. Czy potrafi pan to zrozumiec?

Zmruzyt oczy 1 zrobil krok w jej strone.

- Jesli wyobrazasz sobie, moja panno, ze pozwolg ci si¢ miesza¢ w jakie§ knowania
kontrrewolucjonistow, grubo si¢ mylisz!

Wzrok Jacqueline zwart si¢ z jego oczyma.

- Wybaczy pan, monsieur St. James, nie wiedzialam, Ze potrzebuj¢ panskiej zgody na
wszystko, czym bede si¢ zajmowa¢ w Anglii! Chyba kiedy mnie pan przekaze pod opiekg sir
Edwarda, nie bgdzie juz pan ponosit za mnie odpowiedzialno$ci? - spytata zimno.

Patrzytl przez chwile w srebrnoszare oczy, podziwiajac blyszczacy w nich upor.
Jacqueline miata oczywiscie slusznos¢. Jego opieka nad nig skonczy sie¢ w chwili, gdy
powierzy ja sir Edwardowi. Stanie si¢ po prostu jedng z ocalonych przez niego ofiar terroru.
Zawdzigczala mu zycie, ale nie miat zwyczaju domagac si¢ za to zaplaty. Nie zwykt tez
wtracac si¢ w dalsze poczynania swych klientow, gdy wyladowali bezpiecznie na angielskiej
ziemi. Wymagat od nich tylko tego, by nigdy i nikomu nie zdradzili osoby swego wybawcy.
Jesli speili to skromne Zyczenie, mogli robi¢, co chca. Skoro mieli ochot¢ wspierac
kontrrewolucje, byta to ich sprawa, nie jego. Czemu teraz miatoby by¢ inaczej?

- Ma pani racje - przyznat szorstko. - Od chwili, gdy znajdzie si¢ pani pod dachem
sir Edwarda, bedzie pani jego podopieczng, nie moj3.

Coz to bedzie za ulga! - dodat w myslach i znow podat jej ramig.

Oparla si¢ na nim z przymusem i pozwolita, by pomogt jej zejs¢ na lad i
podprowadzit do eleganckiego czarnego powozu, ktéry na nich czekat. Podr6z do rezydencji
sir Edwarda trwata kilka godzin, ale wigkszos¢ drogi odbyli w milczeniu. Armand usadowit
si¢ wygodnie i1 zamknagt oczy; widocznie postanowil nadrobi¢ braki snu. Jacqueline
spogladala przez okno na roztaczajacy si¢ przed nig mrozny pejzaz, rozmyslajac o
przesladowaniach i rzeziach, ktére pozostawiata za sobg. Po pewnym czasie odsun¢ta jednak
od siebie mysli o $mierci 1 ludzkiej krzywdzie 1 zaczeta sobie wyobraza¢ niedalekie juz
spotkanie z siostrami. Ciekawe, czy bardzo si¢ zmienity w ciggu pigciu miesiecy roziaki?...
Monsieur St. James powiedzial, ze Seraphine nie odezwata si¢ ani razu od $mierci ojca. Moze
widok starszej siostry co§ w tym wzgledzie zmieni? Ogarnelo ja podniecenie radosnego

oczekiwania, jakiego nie zaznala od wielu miesiecy.



- Po raz pierwszy si¢ pani us$miechng¢ta!

Zaskoczona spojrzala na niego. A wigc nie spal! I wygladato na to, ze obserwowat ja
od dluzszego czasu.

- Myslatam o siostrach - wyjasnita pospiesznie.

Zabrzmialo to tak, jakby si¢ usprawiedliwiata z jakiej$ stabosci.

- USmiech to nic zlego, mademoiselle - zauwazyl nieco ironicznie. - Sam sobie
nieraz pozwalam na taki luksus!

Zmieszana odwrocita si¢ znow do okna, cho¢ zapadt juz zmrok i nic nie byto widac.

- Musze panig o co$ prosi¢, mademoiselle.

- Coz to takiego? - spytata, nadal wpatrujac si¢ w okno.

Pochylit si¢ ku niej, domagajac si¢ catej jej uwagi. Poruszyla si¢ nerwowo, osaczona
jego bliskoscia 1 sitg, ktora emanowala zen nawet wtedy, gdy siedzial bez ruchu. Czuta jego
zapach - czysty, meski, nieco cierpki, odmienny od zapachu innych me¢zczyzn. Przemkneto jej
przez mysl wspomnienie Francois-Louisa i1 ze zdumieniem us$wiadomila sobie, Zze z
wyjatkiem jednej krotkiej chwili na sali sgdowej nie pomys$lata o narzeczonym ani razu w
ciggu ostatnich czterech dni. Nie spodziewala si¢ tego po nim, ze z narazeniem zycia wystapi
w jej obronie podczas procesu; nie oczekiwala zreszta, by ktokolwiek pospieszyt jej z
pomoca. Ich matzenstwo zostato zaaranzowane przez obu ojcéw, a ona i Frangois-Louis nie
znali si¢ nawzajem do$¢ dobrze, by zywi¢ do siebie jakie$ gltebsze uczucia. Kiedy Jacqueline
przywolywata wspomnienie nielicznych spgdzonych razem chwil 1 kilku skradzionych
catusow, wszystko w narzeczonym zdawalo si¢ jej przepojone stodkawym zapachem zbyt
mocnych perfum - poczynajac od obficie pudrowanej peruki po koronkowa chusteczke,
ukryta za przesadnie strojnym mankietem. Upodobanie do cigzkich perfum nie byto
rzadkos$cig wsrod francuskich dzentelmenow. Ale czysty, §wiezy zapach monsieur St. Jamesa
(oczywiscie w chwili, gdy nie grat zadnej ze swoich rol) byt zdecydowanie przyjemniejszy od
woni kosztownych perfum, jakimi oblewali si¢ francuscy arystokraci.

- Musze panig prosi¢, by nie zdradzita nikomu, Ze to ja pomoglem pani uciec z
Conciergerie - powiedzial Armand bardzo powaznie.

-Sir Edward 1 jego rodzina sg przekonani, ze uzylem moich znajomos$ci, by

przywieziono panig do Boulogne, a stamtad przyptyneliSmy razem bezpiecznie do

Anglii. Nie wiedzg nic o tym, co robi¢ we Francji, musi to pozosta¢ absolutng

tajemnicg. Czy pani to rozumie? - spytal dobitnie.

-Po c6z te sekrety? - Jacqueline byta zdezorientowana. - Przeciez sir Edward to



przyjaciel mojego ojca! Jest wrogiem rewolucji tak samo jak ja! Anglia prowadzi

wojn¢ z Republikg Francuskg! Czemu panskie dziatania musza by¢ tutaj okryte

tajemnica?!

-Poniewaz, mademoiselle, wszedzie moga by¢ szpiedzy - wyjasnit spokojnie. -

Gdyby rzad rewolucyjny zorientowat si¢, ze to ja wywoze potajemnie z Francji

skazanych lub podejrzanych arystokratow, sledzono by kazdy moj ruch i zastawiano

na mnie putapki. A gdybym zostal schwytany, stracono by mnie natychmiast. Poki
jednak nikt nie wie o tym, co robi¢, nikt mnie nie obserwuje i moge wzglednie
swobodnie przebywa¢ kanatl La Manche w obie strony.

-Jak czgsto odwiedza pan Francje? - spytata ciekawie.

Armand poprawil si¢ na siedzeniu.

-Dos¢ czgsto.

Poczuta ogarniajace ja podniecenie.

-Kiedy si¢ pan znowu tam wybiera? Spojrzat na nig podejrzliwie.

-Czemu pani o to pyta?

Jacqueline si¢ zawahata. Gdyby wyznata bez ogrodek, ze chce wroci¢ do Francji
razem z nim, z pewnoscig uslyszalaby ,nie”. Ale jesli bedzie wiedziala, kiedy si¢ tam
wybiera, moze zdota dosta¢ si¢ na poklad bez jego wiedzy? Taka mozliwo$¢ zastugiwata na
rozwazenie. Musi by¢ jednak ostrozna, by nie wzbudzi¢ podejrzen!

-Bez powodu - odparla z nonszalancja. - Bylam po prostu ciekawa, jak cze¢sto musi

pan ryzykowaé zycie, by zarobi¢ na utrzymanie. - Od niechcenia powiodta palcem

po pluszowym, szkarfatnym obiciu. - Sadzac po wygladzie statku i tego powozu,
cz¢sto odbywa pan swe ryzykowne wyprawy, by zy¢ w luksusie!

-Pani troska o moje warunki zycia jest doprawdy wzruszajaca. Ale poniewaz nadal

nie potrafi pani kltamaé, postawmy sprawe jasno: nic mnie nie skloni do zabrania

pani z powrotem do Francji, by mogta si¢ pani zemsci¢ na Nicolasie Bourdonie. Nie
usztoby to pani na sucho, a wrogowie nie zawahaliby si¢ uzy¢ najbardziej bolesnych

1 ponizajacych metod, by wyciggna¢ od pani informacje o cztowieku, ktory pomogt

jej uciec z wiezienia. A zatem, mademoiselle, narazitaby pani nie tylko wlasne, ale 1

moje zycie. Ja za$, jesli mam juz umrze¢, wolg to zrobi¢ z wtasnego popedu.

Przyciagnatl ja blizej do siebie 1 zmusil, by spojrzata mu w oczy.

- Postuchaj mnie uwaznie, Jacqueline - powiedziat cicho. - Porzu¢ fantazje o

powrocie do Francji i rozpocznij nowe zycie. Musisz je sobie tu zbudowaé. Czy mam do tego



prawo, czy nie, nigdy nie pozwole ci wroci¢! Rozumiesz? - spytat szorstko.

Probowata si¢ wyrwac z jego uscisku, lecz trzymat ja mocno.

-Doskonale rozumiem! - syknela przez zaci$nigte zgby. Puscit ja tak nagle, ze opadta

Z impetem na swoje miejsce.

-To dobrze.

Uznawszy sprawe za zatatwiong, przymknal oczy i znéw udal, ze $pi.

Byto juz bardzo p6zno, gdy powoz skrecit w prywatng droge, wiodaca do dworu sir
Edwarda. Jacqueline wyjrzata przez okno i w blasku ksiezyca zobaczyta wielki, ciemny
budynek. Tylko w kilku oknach na parterze palito si¢ $wiatlo. Powdz stangt, Armand
otworzyl drzwiczki, wyskoczyl 1 odwrocil si¢ z wyciagnigtym ramieniem, by pomodc
Jacqueline przy wysiadaniu.

- Oto pani nowy dom, mademoiselle - powiedziat dobitnie.

Z samego tonu wynikalo niezbicie, ze nie Zyczy sobie zadnych protestow.

Jacqueline bez stowa przyjela jego pomoc. Byla kompletnie wyczerpana po
kilkudniowej meczacej podrézy 1 marzyla o tym, by czym predzej potozy¢ si¢ do tozka i spac
cho¢by tydzien. Ale rownocze$nie rosto w niej podniecenie: nareszcie ujrzy Suzanne i
Seraphine! Podchodzac do frontowych drzwi, nie mogta si¢ powstrzymac i nerwowo $cisneta
Armanda za rami¢. Opiekunczym gestem nakryl dlonig jej dlon i na chwilg napigcie miedzy
nimi znikto.

Ciegzkie dgbowe drzwi otwarly si¢ i starszy majordomus zaprosil ich do wnetrza.

-Dobry wieczoér, panie St. James - odezwat sie oficjalnym tonem.

-Dobry wieczor, Cranfield. Czy sir Edward i|lady Harrington nie udali si¢ jeszcze na

spoczynek?

-Mieli nadzieje, ze zjawig si¢ panstwo jeszcze dzi$, i czekaja w salonie - odpart

Cranfield. - Prosz¢ za mna.

Zaprowadzit ich do wielkiego pokoju, ktérego $ciany pokrywato mndstwo
rubinowych aksamitnych draperii i ciemnych olejnych malowidet. Dwoje pulchnych
usmiechnigtych staruszkow pospieszyto im na spotkanie.

- Armandzie, dokonates tego! - wykrzyknat z entuzjazmem sir Edward.

Byt to tegi me¢zczyzna, dobrze po pigcédziesigtce, z blyszczaca tysing, otoczong
wianuszkiem siwych wloséw Rumiane policzki i nos §wiadczyly o upodobaniu do trunkow.
W brazowych oczach tlity si¢ prawdziwe ciepto i zyczliwos¢. Chwycil Jacqueline za rgke i

podniost ja do ust.



- Witaj, moja droga Jacklyn, witaj! - moéwil rozpromieniony. - Nie mogliSmy si¢
doczeka¢ twego przyjazdu! Bardzo si¢ niepokoilismy z lady Harrington w ciggu tych
ostatnich tygodni, ze co$ moze pojs$¢ nie tak albo ze przeklete zabojady zrobily ci co$ ztego i
wszelkie nasze starania sg spoznione... Powiadam ci, kiedy St. James nie zjawit si¢ dzi$ rano
wraz z toba, tak jak obiecal, szaleli$my po prostu z niepokoju...

- Kochane biedactwo, musisz by¢ zupelnie wycienczona tymi strasznymi
przezyciami! - przerwala mu lady Harrington.

Podbiegta do Jacqueline 1 ucatowata ja serdecznie. Nie ulegato watpliwosci, ze -
podobnie jak maz - lubi sobie dobrze podjes¢ 1 nie zazywa zbyt wiele ruchu. Poruszala si¢
jednak z gracja w przepicknej sukni z chabrowego brokatu, idealnie dobranego kolorem do
szafirow, spoczywajacych na jej pulchnym dekoldzie.

- Ale teraz juz si¢ niczym nie martw! Jeste$ tu bezpieczna 1 mozesz zapomnie¢ o
koszmarnych przejsciach! Jesli sobie tego zyczysz, mozemy o tym w ogodle nie wspominac.
Dopilnujemy, by nikt ci¢ nie wypytywat o okropnosci, ktore musiatas znies¢! Moje biedne
dziecko! Jeste$ chuda jak patyk, i nic dziwnego, na pewno ci¢ gtodzili w tym strasznym
wiezieniu. Ale to nietrudno bedzie naprawi¢: Kazemy kucharce przygotowa¢ wszystkie dania,
ktoére najbardziej lubisz! A moze bys teraz co$ zjadta?

Jacqueline spogladata na nich w ostupieniu. Nie rozumiata ani slowa z tego, co
mowili. Odwrocita si¢ bezradnie do Armanda, ktéry obserwowat cata scene z niepokojem.
Nie wiedziat, ze dziewczyna w ogole nie zna angielskiego!

- Pardonnez-moi - zacz¢ta z wahaniem, w nadziei ze ktore§ z Harringtonow lizneto
cho¢ troche francuzczyzny. Z pewnoscia sir Edward, dobry przyjaciel papy, musiat
rozmawia¢ z nim po francusku! Popatrzyla wigc na niego. - Je ne peux pas parler anglais.
Parlez-vous frangais? (Bardzo przepraszam... Nie mowi¢ po angielsku. Czy zna pan
francuski?) - spytala z nadzieja w glosie.

Sir Edward spojrzat na nig ze zdumieniem.

-Mademoiselle de Lambert nie méwi po angielsku - wtracil Armand, przeklinajac si¢

w duchu. Powinien uprzedzi¢ Jacqueline, ze Harringtonowie znajg zaledwie kilka

stow po francusku.

-Kochane biedactwo, nie méwi po angielsku! - Lady Harrington cmoknela z

ubolewaniem, jakby nieznajomos¢ angielskiego wynikala z czyjego$ karygodnego

zaniedbania. - Co by tu... Aha, Jacklyn, avez-vous faim? (Jeste$ gtodna?) - wymoéwita

z trudem.

Jacqueline pokrecita gtowa, poniewaz patrzyli na nig wyczekujaco. Poczula si¢ naraz



straszliwie samotna i zagubiona.

pokoju.

-Moze mademoiselle de Lambert moglaby si¢ przywita¢ ze swymi siostrzyczkami? -
podsunagt Armand, wyczuwajac rozpacz dziewczyny i pragngc ulzy¢ jej w cierpieniu.
-Doskonaly pomysl! - przytaknela lady Harrington. - Cranfield, powiadom panng
Lindsay, zeby obudzita dziewczynki i zaraz tu z nimi zeszta!

- Jak pani sobie zyczy, lady Harrington - odpart majordomus. Sktonit si¢ 1 wyszedt z

-No, no! Ze tez moj stary przyjaciel Charles-Alexandre nie pomyslal o tym, Ze warto
nauczy¢ corki angielskiego! - niezbyt taktownie zauwazyt sir Edward. - Ale nic nie
szkodzi! ZaangazowaliSmy wspaniatg guwernantke dla dziewczynek i1 Suzanne robi
naprawde wielkie postepy. Seraphine oczywiscie uczestniczy we wszystkich
lekcjach, ale Ze nadal nie mowi, trudno dojs¢, ile si¢ nauczyta. Powiedz Jacklyn, mdj
chlopcze, ze za miesigc bedzie juz paplac po angielsku jak kazde z nas.

-Sir Edwardzie, panna de Lambert ma na imi¢ Jacqueline, nie Jacklyn - zwrdcit mu
uwage Armand, glowigc si¢, czemu ta angielska wersja tak go irytuje. Przekrgcanie
francuskich imion bylo w Anglii powszechne i nikt si¢ tym nie gorszyt. Podobnie
byto przeciez z jego imieniem. Az dziw, ze teraz zlo$cito go takie ghupstwo!

Sir Edward spojrzal na niego ze zdumieniem.

-Alez oczywiscie! - przytaknat. - Zak.. .el.. .iiin - powtdérzyt wolno, tym razem rabiac
brutalnie imi¢ dziewczyny na trzy sylaby.

-Moze bedziemy ja nazywali ,,Jackie”? To znacznie tatwiejsze do wymowienia -
zaproponowata z ozywieniem lady Harrington.

- Nie! - sprzeciwit si¢ stanowczo Armand.

Matzonkowie spojrzeli na niego, zaskoczeni gwaltownoscia jej reakcji. Poczut si¢

niezregeznie.

- Chcialem tylko powiedzie¢, ze z pewnos$cig naucza si¢ panstwo wlasciwie

wymawiac to pickne imi¢ - wyjasnit ze skrucha.

Jacqueline w milczeniu obserwowala t¢ rozmowg. Pojela, ze chodzi o niewtasciwg

wymowe jej imienia. Czemu nie przyszto jej do glowy, ze Harringtonowie moga nie znaé

francuskiego? Ojciec byl bardzo wyksztatcony 1 wiele podrozowat. Moéwit ptynnie kilkoma

jezykami. Widocznie ze swym przyjacielem, sir Edwardem, porozumiewal si¢ wytacznie w

jego jezyku. Ksigze nalegal, by jego syn, markiz, rowniez uczyl si¢ obcych jezykow. (Biedny

Antoine, ktory nie odziedziczyl po ojcu zdolnosci lingwistycznych, bardzo na to narzekat).

Ojciec uwazat jednak, ze znajomos$¢ jezykow nie jest potrzebna panienkom, totez Jacqueline 1



jej siostrzyczki znaty tylko francuski. Jak si¢ czuty Suzanne i Seraphine w obcym domu, z
ktorego mieszkancami mogly porozumiewac si¢ jedynie za pomoca najprostszych zwrotow?...
Serce Jacqueline krwawito na mysl o ich niedoli.

- Jacqueline!

Odwrocita sie, styszac dziecinny glosik. Zdazyla tylko przyklekna¢ na ziemi, a juz
dwie dziecinne raczki zacisngly si¢ wokot jej szyi, a mata, jasna, kedzierzawa gltowka
przylgneta do piersi.

- Suzanne, moje kochanie, moja golabeczko, jak to dobrze zndéw ci¢ zobaczy¢! -
zawolala, catlujac dziecinng buzie, przytulona do jej twarzy.

Spojrzata w strong Seraphine, drobniejszej i jeszcze bardziej jasnowlosej niz
Suzanne. Szesciolatka, blada 1 powazna, niepewnie stata w drzwiach.

- Seraphine, m¢j aniotku! Chodz tu do mnie, zebym 1 ciebie mogla ucalowac! -
zawotata wesolo Jacqueline, wyciagajac do niej reke.

Dziewczynka w dalszym ciggu stata jak wryta, spogladajac na nig pustymi, szarymi
oczyma, jakby byta kims$ obcym.

- Siostrzyczko, to ja, Jacqueline! - przemawiata pieszczotliwie.

Czyzby naprawde az tak sic zmienita?... Sciggnela z glowy wielki kapelusz z
niebieskiego attasu, by Seraphine mogta lepiej zobaczy¢ jej twarz.

- Och, Jacqueline! -jekneta Suzanne. - Gdzie si¢ podziaty twoje pickne wlosy?

Wyciagneta raczke 1 dotkneta krotkich, postrzepionych kosmykow.

- Ja... Ja je obcigtam - wyjgkata Jacqueline, pojmujgc poniewczasie, ze zdjecie
kapelusza nie byto najlepszym pomystem. Seraphine nadal patrzyta na nig niewidzacym
wzrokiem. - Tyle bylo z nimi kilopotu! Ciagle tylko mycie, szczotkowanie i upinanie!
Odwazytam si¢ wiec 1 wprowadzitam nowa mode - paplala coraz bardziej nerwowo, silac si¢
na wesolos¢. - Prawda, monsieur St. James?

-O tak! - potwierdzit Armand. - Damy w calej Francji chwytaja za nozyczki i

obcinajg sobie wlosy, zeby mie¢ fryzure w najnowszym stylu ,,de Lambert”.

Suzanne spojrzata na Jacqueline z powatpiewaniem.

- Zdawato mi sie, ze styszg¢ jakie§ glosy - odezwal si¢ po angielsku migkki,
melodyjny gtos.

Ladna mloda kobieta z kasztanowymi wtosami, odziana tylko w jasnobiekitng nocna
koszule 1 zwiewny szlafroczek tej samej barwy, wplyneta do salonu.

- Ach, Armandzie, jak wspaniale wygladasz po tej nowej przeprawie przez kanat La



Manche! - zawotlata, podchodzac do niego. - Umieram z ciekawosci i chee ustysze¢ absolutnie
wszystko o tej nowej przygodzie!

Obdarzyta go czarujacym u$miechem.

Wejscie nieznajomej oderwalo na moment uwage Jacqueline od mlodszej
siostrzyczki. Nie rozumiala ani stlowa, ale nie ulegato watpliwos$ci, Zze angielska pannica
zawzigcie kokietuje Armanda. Jacqueline poczuta, ze ogarniajg irytacja.

-A to z pewnoscig Jacklyn! -powiedziata stodko panienka, jakby dopiero teraz

dostrzegta obecnos¢ Jacqueline.

-Jacklyn nie mowi po angielsku. A ty, Lauro, nie powinna$ w takim stroju

pokazywac¢ si¢ w mgskim towarzystwie! - ofuknat jg surowo sir Edward.

-Alez papciu! O tej porze to bardzo stosowny strdj, a Armand nalezy prawie do

rodziny! - zaprotestowata Laura, rzucajac Armandowi porozumiewawczy usmiech.

Skwitowawszy w ten sposob uwage ojca, zwrocita si¢ do Jacqueline, méwiac powoli

1 z angielskim akcentem. - Witaj, Jacklyn! Mam na imi¢ Laura i potrafi¢ mowi¢ po

francusku!

-Bardzo mi mito, mademoiselle Lauro - odpowiedziata grzecznie Jacqueline.

Spelniwszy w ten sposob obowiazek towarzyski, Laura znow skupita catg uwage na
St. Jamesie.

-A teraz, Armandzie, opowiedz mi doktadnie, jak udato ci si¢ ocali¢ te¢ biedaczke od

okropnych francuskich mordercéw! Bytes w wielkim niebezpieczenstwie? Obstawili

swoimi okretami cate wybrzeze? Czy ktory§ z twoich pomocnikow zginat,
pomagajac Jacklyn przemkna¢ na wasz statek? A moze ty musiale§ kogo$ zgtadzi¢?

-Dos¢ tego, Lauro! - zbesztala corke lady Harrington. - Nasi goscie sg z pewnos$cig

wyczerpani po ciezkich przej$ciach. Jestem pewna, ze biedny Armand nie ma wcale

ochoty opowiada¢ ci ze szczegdtami o przeprawie przez kanat La Manche! Dowiesz
si¢ wszystkiego jutro rano. W tej chwili oboje marza zapewne o tym, by znalez¢ si¢

w swoich pokojach i odpoczaé!

-Bardzo mi przykro, lady Harrington, ale nie moge zosta¢ na noc - powiedziat

Armand.

-Alez musisz zosta¢! - blagata go Laura, krzywiac zalo$nie usteczka. - Naprawde

umre z ciekawosci, jesli mi nie opowiesz o tej przeprawie... a tego by$ chyba nie

chciat, prawda?

Jacqueline zauwazyta, ze dziewczyna stoi bardzo blisko Armanda. Co prawda



jeszcze go nie dotyka, ale w kazdej chwili moze odrzuci¢ resztki przyzwoito$ci i przyklei¢ si¢
do niego calym skapo odzianym ciatem!... Kusilo j3, by odciagna¢ glupia dziewczyne od
Armanda 1 da¢ jej porzadnego klapsa.

- Mozesz zapyta¢ o to mademoiselle de Lambert 1 przy okazji podszlifowaé swoj
francuski - wykrecit si¢ gtadko Armand. — Zbyt dlugo bawitem poza domem, musze teraz
wraca¢, "wyglada na to, mademoiselle de Lambert, ze nadeszla pora rozstania - powiedziat
cicho po francusku do Jacqueline, ktora nadal obejmowata matg Suzanne.

Spojrzata na niego zdumiona.

- Juz teraz? - wyszeptata martwym glosem.

Nie wiedzie¢ czemu czula si¢ tak, jakby ja porzucat. Ostatecznie wypetnil swe
zadanie: ocalit jej zycie 1 przywidzl do domu sir Edwarda, tak jak .si¢ do tego zobowigzat. To
prawda, ze zmusit j3 wbrew jej woli do opuszczenia kraju, ze byt despotyczny 1 grubianski, ze
nie chciat spetnia¢ jej zyczen... Ale pod jego opieka nie spotkato jej nic zlego. A kiedy byta
taka strasznie chora, ze chciala umrze¢, zostat przy niej i troszczyt si¢ o nig. Wiele razem
przezyli w ciaggu tych kilku dni... Mowita sobie, ze bedzie rada, kiedy si¢ go wreszcie
pozbedzie, ale teraz, gdy nadeszta chwila rozstania, odkryla, ze wcale nie ma ochoty si¢
pozegnac.

- Myslatam, Ze zostanie pan jaki$ czas... - zaczeta z wahaniem.

Zdziwit sie, styszac szczery zal w jej glosie, ale nie okazat tego po sobie. Wiedzial,
ze Jacqueline czuje si¢ nieco zagubiona, ale zdawat sobie sprawe, ze przede wszystkim nadal
pragnie go namowic, by zabral ja z powrotem do Francji. O nie! Jego opieka nad nig dobiegla
konca, czas wraca¢ do domu! Dziewczynie nic juz nie grozi. Jest znoéw ze swymi siostrami, a
sir Edward i lady Harrington troskliwie si¢ nig zaopiekuja. Z poczatku bedzie jej trudno
przywykna¢ do nowych warunkow, ale w koncu nauczy si¢ angielskiego 1 dostosuje do
tutejszych zwyczajow. Jej gniew 1 zadza zemsty stopniowo oslabng, zacznie znéw mysle¢ o
nowych, strojnych sukniach, wesotych spotkaniach towarzyskich i roju wielbicieli, ktorzy bez
watpienia zaczng jej asystowaé. Byla bardzo pociaggajaca, a jako corka ksigcia de Lambert
stanowita dobrg parti¢. Co prawda nie miata juz ogromnego majatku, ktory przed rewolucja
nalezal do jej rodziny, ale sir Edward wyposazy ja z pewnosciag w sposob, ktory wigkszo$¢
arystokratycznych kawaleréw uzna za wart zachodu.

Powrdcit mysla do tamtej chwili w lesie, kiedy Jacqueline uderzyta go pigscia, gdy
probowat ja pocatowaé... Usmiechnat si¢. Niech Bog ma w swej opiece ghupca, ktéry uzna, ze

to panna w sam raz dla niego!



-Niestety, mademoiselle, nie mam wiele czasu i musze¢ jak najszybciej wraca¢ do

domu - powiedzial. - Jestem pewien, ze pani to rozumie.

-Oczywiscie - odparta sztywno.

Wykonat zadanie, a zatem mimo wyczerpujacego tempa, w jakim przejechali ostatni
odcinek drogi, mimo ze jest §rodek nocy, monsieur St. James rwie si¢ do domu; bez watpienia
prosto w kochajace ramiona swojej Angelique!

W mysli zobaczyla malenka koronkowa chusteczke, starannie ukrytg na dnie skrzyni
w kapitanskiej kajucie. Srebrny monogram ASJ. Z wyraznymi oporami rozum podsunat jej,
jakze oczywiste, rozwigzanie zagadki: Angelique St. James. Jak mogla nie domysli¢ si¢ tego
wczesniej? Czyzby byl Zonaty!

- Za nic nie chciatabym zatrzymywa¢ pana z dala od bliskich, czekajacych
niecierpliwie panskiego powrotu - powiedziata chtodno. -Jeszcze raz dzigkuje za panska
pomoc, cho¢ nie zawsze bylo to w zgodzie z moimi Zyczeniami, 1 Zycz¢ panu szczgsliwej
podrézy!

Odprawiwszy w ten sposob St. Jamesa, obj¢ta mocniej Suzanne i spojrzala na
Seraphine, ktora nie odrywata od niej oczu.

Armand nie bardzo rozumiat, co spowodowato nagly chidéd w jej glosie, ale nie miato
to przeciez znaczenia. Jego zadanie byto zakonczone.

Zyczyt Harringtonom dobrej nocy, pozegnat si¢ tez z dziewczynkami. Suzanne z catg
powaga podzigkowala mu za przywiezienie siostry do Anglii, a Seraphine nie odsun¢ta sig,
gdy pochylit si¢ nad nig 1 szepnat jej do ucha kilka stow, ktorych Jacqueline nie mogta
ustyszec.

A potem odjechat.

Powiedziala sobie, ze wcale o to nie dba, ze cieszy si¢, iz wyrwala si¢ wreszcie
kontroli 1 uwolnita od jego towarzystwa. Seraphine nadal stala w drzwiach, wpatrujac si¢ w
nig. Jacgueline nie miata pojecia, co si¢ dzieje w matej gtdéwce i czemu dziecko trzyma si¢ od
niej z daleka. Cierpliwos$ci! - pomyslata. Trzeba dziata¢ powoli, nie ponagla¢ jej, by mnie
usciskata!

- No c6z... Chyba powinni§my wszyscy potozy¢ si¢ wreszcie do tozek - stwierdzita
lady Harrington.

Nie zwazajac na jej stowa, Suzanne przestata §ciskac siostr¢ za szyje 1 spojrzata jej
prosto w oczy.

- A gdzie jest Antoine? - spytala z niepokojem po francusku.



Zaskoczona tym pytaniem Jacqueline si¢ zawahata. Dziewczynki najwyrazniej nie
wiedzg jeszcze o $mierci brata. Nie byla wcale pewna, czy wlasnie teraz powinna je
powiadomi¢ o kolejnym nieszcze$ciu. Poniewaz wies¢ o Smierci ojca tak bardzo wstrzasneta
Seraphine, postanowila nie obarcza¢ na razie uczu¢ siostrzyczek.

- Antoine zostat aresztowany i jest w wigzieniu - sktamata.

Suzanne spojrzata na nig zbita z tropu.

-Dlaczego nikt go stamtad nie wyprowadzil, zeby monsieur St. James mogt

przywiez¢ was oboje?

-Nie tak tatwo wydosta¢ si¢ z wigzienia - tlumaczyla Jacqueline. - Ale przed

wyjazdem dostatam od niego list. Jest zdrowy, w dobrym nastroju 1 przesyta wam

obu catusy - improwizowata, majac nadzieje¢, ze brzmi to przekonujaco.

-Chyba im wlasnie opowiada o $mierci brata - odezwata si¢ Laura do rodzicéw,

ktoérzy nie rozumieli rozmowy.

-Nie wiem, czy wybrata najodpowiedniejszg pore - zaniepokoita si¢ lady Harrington

1 pokrecita glowa. -Ale w koncu jest ich siostra. Jesli uznata, ze powinny o tym

wiedzie¢, pewnie ma racjg.

Suzanne spojrzata z przerazeniem na lady Harrington, ktora odpowiedziala jej
spojrzeniem pelnym wspoélczucia. Bigkitne oczy dziewczynki napehnity si¢ tzami.

- Ktamiesz! - krzykneta oskarzajaco do Jacqueline. - Oktamujesz nas!

Lzy poplyngly po zmartwialej twarzyczce. Nie dajac starszej siostrze czasu na
odpowiedz, odwrocila si¢ i wybiegta z pokoju. Jej placz odbijat si¢ echem od $cian korytarza.

Nie wiedzac, co poczaé, Jacqueline odwrocita si¢ do Seraphine. Ona nie mogta
zrozumie¢. Seraphine odpowiedziata jej spojrzeniem, ktore nie byto juz puste, lecz twarde i
zimne, zbyt dojrzate u szeScioletniego dziecka. Potem réwniez ona odwroécita si¢ 1 uciekta, a

jej uparte milczenie bylo bardziej przerazajace niz bolesny ptacz Suzanne.



Rozdziat 7

Mingto kilka tygodni, bardzo ucigzliwych dla Jacqueline.

Cho¢ byta wdzieczna losowi za to, ze zyje i ze zndw moze by¢ razem z siostrami, nie
zywila zadnych cieptych uczu¢ do Anglii. To tylko czasowe schronienie, nie miata wigc
ochoty dostosowywac si¢ do miejscowych zwyczajow. Lordowi Edwardowi i lady Harrington
bardzo zalezato na tym, by ich nowa podopieczna zapomniata o przesziosci i poczula si¢
czlonkiem rodziny, chcieli wiec, by jak najpredzej nauczyla si¢ angielskiego. Kazdego ranka
Jacqueline miala lekcje tego jezyka, ale brak zainteresowania sprawial, ze zarowno jej, jak i
nauczycielce trzy godziny wlokty si¢ nieznosnie.

Popotudnia spedzata z siostrzyczkami. Chociaz Suzanne pogodzila si¢ ze $miercig
brata i wybaczyta Jacqueline jej mitosierne klamstwo, uczucia Seraphine nadal byty wielka
niewiadoma, gdyz dziecko w dalszym ciggu trzymato si¢ na uboczu i nie moéwito. Jacqueline
doszta do wniosku, ze najlepiej be¢dzie nie zwraca¢ uwagi na milczenie Seraphine, i
zachowywala si¢ tak, jakby go nie dostrzegata. Kazdego popoludnia czytala siostrzyczkom po
francusku i rozmawiata z nimi w tym jezyku. Odpowiadata tylko Suzanne, ale Jacqueline
poswiecala kazdej z dziewczynek tyle samo uwagi. Zdumiewata ja troska 1 cierpliwos$¢, jakie
Suzanne okazywata mtodszej siostrze. Ciagle z nig rozmawiata, pytala, czego Seraphine sobie
zyczy, 1 starata si¢ wyczyta¢ odpowiedZz z jej oczu. Utrata rodzinnego domu i $mierc
najblizszych wzmocnity wiezi taczace dziewczynki; Suzanne odgrywata role opiekunczej
mamusi, a milczgca Seraphine towarzyszyta jej wszedzie jak cien.

Lady Harrington i Laura zatroszczyly si¢ o nowe, bogate stroje dla Jacqueline.
Dziewczyna protestowata, gdyz suma, ktorg przestatla na utrzymanie siostr, nie byta zbyt
wielka. Nie moze marnowac¢ tych pieni¢gdzy na niepotrzebne fatataszki! Lady Harrington
uparta si¢ jednak, ze sprawi jej w prezencie nowg garderobe. Zaréwno ona, jak i jej cérka
bawily si¢ znakomicie podczas przymiarek, obsypujac Jacqueline u$miechami i
komplementami; zachowywaty si¢ jak dzieci ubierajace nowa lalke. Nie zwracaty uwagi na
protesty Jacqueline, ktora w famanej angielszczyznie usitowata im wytlumaczy¢, ze suknie
wieczorowe s3 jej absolutnie niepotrzebne, bo nie zamierza uczestniczy¢ w zadnych balach.

Nie rozumiaty tez jej upodobania do czerni, ktora odpowiadata stanowi jej ducha i1 byta jak



najbardziej odpowiednia w okresie zatoby. W koncu jednak lady Harrington ustgpita i
zgodzita si¢ na dwie suknie w tym ponurym kolorze: codzienng 1 wieczorowa, ktorg kazata
szczodrze ozdobi¢ btyszczacymi dzetami.

Troskliwo$¢ lady Harrington wyrazata si¢ rowniez w tym, ze zatrudnita francuska
pokojowke, tadniutka dziewczyne o imieniu Charlotte. Wyjechala ona z Francji na poczatku
rewolucji wraz z bogata rodzing, ktora postanowita przeczekaé najgorsze w Anglii 1 powrocié
do ojczyzny, gdy sytuacja si¢ uspokoi. Kiedy rzad rewolucyjny zagrozil emigrantom
konfiskatg dobr, chlebodawcy Charlotte wrocili do kraju. Dziewczyna jednak obawiata si¢
panujacego we Francji zamgtu i postanowita zosta¢ na obczyznie.

Ujrzawszy wlosy nowej pani, Charlotte od razu chwycila za nozyczki i przycicta je
fachowo. Znikly bez $ladu postrzepione, nieréwne konce. Potem zaczeta eksperymentowac z
dlugimi do ramion lokami i ostatecznie wymyslila prosta fryzure, ktéra stanowita wdzigczne
obramowanie twarzy i nie wymagata mnostwa szpilek i pomady, by utrzymac si¢ na gltowie.

Jacqueline odkryta, ze wilasny wyglad niewiele ja teraz obchodzi, i pozostawita
pokojéwce wolng rgke co do uczesania oraz wyboru sukni. Na szczgscie Charlotte bardzo
powaznie traktowata obowiazki 1 miata znakomity gust, totez Jacqueline - mimo absolutnego
braku zainteresowania fatataszkami - wygladata zawsze przeslicznie.

Kilka dni po jej przybyciu do domu Harringtondw zaczgly nadchodzi¢ zaproszenia
takze 1 dla niej. Wszyscy chcieli gosci¢ u siebie mloda francuska arystokratke, ktéra cudem
uniknela $mierci na gilotynie. Zapraszano ja wigc na rdzne spotkania towarzyskie - od
hucznych baléw po herbatki w domowym gronie. Jacqueline odrzucata kazde z nich. Cho¢
thumaczyta si¢ przed lady Harrington, Ze to za wczes$nie po niedawnej $mierci Antoine'a 1 ze
jej znajomo$¢ angielskiego jest zbyt nikla, by mogla bra¢ czynny udzial w zebraniach
towarzyskich, w gruncie rzeczy po prostu nie miata na nie ochoty. Nie chciata ani si¢ bawic,
ani zawiera¢ przyjazni w tym dziwnym, obcym kraju.

Pragneta jedynie spedzi¢ jak najwiecej czasu z siostrami przed powrotem do Francji.
Swiadomo$¢, ze kazdego dnia morduje si¢ tam niewinnych ludzi, a Nicolas cieszy si¢ zyciem
1 pienigdzmi, ktore zdobyt za denuncjacje jej ojca i brata, doskwierata jej coraz bardziej.

Podsycata t¢ nienawi$¢, zmuszajac si¢ do myslenia o swym wrogu. Przypominata
sobie, jak zasiadal z nimi do stolu w Chateau de Lambert jako mile widziany gos¢. Jak
odgrywatl przed jej ojcem role miodego mieszczucha idealisty, perorujacego o prawach
czlowieka. Jak doradzat ksigciu w sprawach finansowych... Ojciec od poczatku byt

oczarowany jego inteligencja 1 zapalem. Jacqueline jednak zawsze co$ odstreczalo od tego



cztowieka. Byl przystojny, uymujacy, oczytany, miat doskonale maniery... ale nieraz widziala,
jak z drugiego konca stotu wpatruje si¢ w nig bacznie. Niepokoito j3 to.

Kiedy ojciec odrzucit - ku ogromnej uldze Jacqueline - zuchwatg prosbe Nicolasa
ojej reke 1 niemal natychmiast zareczyt corke z markizem de Biret, dostrzegla subtelng
zmian¢ w zachowaniu mlodzienca. Pozornie nadal byt uroczy i przyjacielski, zapewniat ojca,
ze rozumie jego decyzje¢, ale gdy spogladatl na nig, w jego oczach bylo jakie§ zimne
zdecydowanie, jakby moéwit: ,,Nie zrezygnuj¢ z ciebie, bedziesz w koncu naleze¢ do mnie!" I
omal do tego nie doszto. Zmuszata si¢ do wspominania tamtej ponizajacej, haniebnej sceny -
udaremnionego w ostatniej chwili gwattu w wieziennej celi. Rozpamigtywata okrucienstwo
Nicolasa i przysi¢gata sobie, ze $§mier¢, jaka mu zada, bedzie powolna i bolesna.

- Jak myslisz, mamo, co powinnam wilozy¢ na dzisiejszy bal u Fleetwoodow:
jedwabng brzoskwiniowg czy lilar6z z attasu?

Wyraz twarzy Laury byt tak powazny, jakby od tej decyzji zalezala przysztosé
Imperium Brytyjskiego.

Lady Harrington podniosta oczy znad haftu.

- Moim zdaniem ani jedng, ani drugg. To przeciez bal na Boze Narodzenie!
Wszystkie damy zjawig si¢ w zywszych, intensywnych kolorach. Ktéra§ z twoich
aksamitnych sukien, szmaragdowa albo rubinowa, bylaby bardziej stosowna. Pomysl, jak
tadnie bedziesz si¢ w niej prezentowaé na tle czerwono-zielono-ztotych S$wigtecznych
dekoracji!

- Sama mowisz, ze wszystkie przyjda w tych kolorach! - zaprotestowala Laura. —A
poza tym pastelowe odcienie znacznie lepiej pasuja do mojej cery! A ty, co o tym myslisz,
Jacklyn? Brzoskwiniowa suknia jest przybrana od goéry do dotu malutkimi, puszystymi
kwiatkami z jedwabiu - opisywata po angielsku z zachwytem. -Wyglada rozkosznie, jeszcze
ani razu nie miatam jej na sobie! Z kolei na tej lilar6z sa cate kilometry marszczonych
koronek: przy r¢kawach, wokot dekoltu i na samym dole... po prostu oczu nie mozna
oderwac! Jak myslisz, ktorg powinnam wtozy¢?

Wyrwana ze swych rozmys$lan Jacqueline zamkneta gramatyke angielska, ktorg
pozornie studiowata. Cho¢ nie przyktadata si¢ do nauki, z kazdym tygodniem coraz lepiej
rozumiata, o czym rozmawiano w jej obecnos$ci, zwlaszcza jesli moéwiono niezbyt szybko.
Potrafita tez odpowiedzie¢ na zadane jej pytanie. Teraz zorientowata sie, ze ta niezwykle
wazka dyskusja dotyczy gwiazdkowego balu, na ktéry wszystkie zostaty zaproszone, oraz
tego, w co si¢ Laura ubierze. (Jacqueline juz wcze$niej oznajmita, ze na bal nie pojedzie.

Cho¢ obie damy z poczatku usitlowaly ja przekonaé, ze bedzie to wspaniata zabawa,



ostatecznie lady Harrington pogodzita si¢ z decyzja swej podopiecznej). Jacqueline przyjrzala
si¢ uwaznie twarzy Laury, ktora niecierpliwie czekala na odpowiedz, i mimo woli poczuta
irytacje. Czy to mozliwe, by sama do niedawna byla rownie niemadra, pusta i prézna jak ta
dziewczyna? Czy warto az tak zaprzata¢ sobie gloweg sukniami? Jak w ogoéle mozna mysle¢ o
balach, gdy Anglia prowadzi wojng, a we Francji morduje si¢ niewinnych obywateli?!

- Ja mysli... ty wlozysz te zoskwinie - poradzita bardzo niepewng angielszczyzng. -
Ty by¢... - zawahala si¢ na sekunde - comme une fleur du printemps, jak wiosenny kwiat... na
Boze Narozenie.

- O, jaka $liczna mysl! - zagruchata uszczes$liwiona Laura. — A jeszcze tadniej brzmi,
kiedy ty to mowisz, Jacklyn, tym swoim stodkim, zabawnym akcentem!

-Jacklyn, moja droga! Twdj angielski jest coraz lepszy - pochwalita ja lady

Harrington. - Naprawde powinnas si¢ namysli¢ 1 pojecha¢ z nami na ten bal. Musisz

obraca¢ si¢ miedzy ludZmi. Jestem pewna, ze gdyby$ tam pojechata i potanczyta

sobie, od razu by ci¢ to podniosto na duchu!

-Pani bar-zo dobra, lady Harrington, ale ten raz ja siezie¢ domu. Z ziewszynkami.

Mata kolacja, a potem spac!

-Niezbyt pociagajaca perspektywa! - o$§wiadczyla Laura. - Doprawdy, Jacklyn, nie

mozesz wiecznie siedzie¢ w domu! Musisz wreszcie wyj$¢ do ludzi!

-Laura ma shluszno$¢, moja droga - przytakneta lady Harrington. - Naprawde

najwyzszy czas, zeby ci¢ wprowadzi¢ do naszego towarzystwa. Wiem, ze przesztas

niewyslowione meki, ale ostatecznie zycie toczy si¢ dalej, prawda?

W drzwiach salonu pojawit si¢ Cranfield.

-Prosze wybaczy¢, lady Harrington, ale przybyt postaniec z listem do lady Jacklyn.

-A widzisz?! -wykrzykneta Laura z triumfem. -Jeszcze jedno zaproszenie! Wszyscy

chca ci¢ wreszcie poznac, Jacklyn. Koniecznie musisz pojecha¢ dzi$§ razem z nami 1

zaspokoic¢ ich ciekawos¢!

-Dzigkuje¢, Cranfield. Przynie$ nam ten list - polecita lady Harrington.

Cranfield pokrecit gtowa.

- Ten dzentelmen powiada, ze kazano mu oddac list do rgk wiasnych mademoiselle
de Lambert-wyjasnit z przymusem, najwyrazniej urazony takim brakiem zaufania do jego
szacownej osoby.

Mowili zbyt szybko i Jacqueline rozumiata tylko pigte przez dziesiate, pojeta jednak,
ze przybyl kto$§ do niej i co$ jej przywiozl. Poniewaz jedyng osoba, jaka znata w Anglii



oprécz Harringtondéw, byt Armand, serce zatrzepotato jej z podniecenia.

Nie widziata go ani nie miala od niego zadnej wieSci od tamtej nocy, gdy ja tu
przywiozt. I cho¢ méwila sobie, ze wcale jej to nie obchodzi, zastanawiata si¢, czemu nie
przestatl jej cho¢ kilku stow z uprzejmym zapytaniem, jak si¢ miewa? Szybko zorientowata
si¢, ze - wbrew jej domyslom - nie byl Zzonaty. Z kazdego spotkania towarzyskiego Laura
wracata rozczarowana, ze Armand si¢ nie zjawil. Bylo jasne, ze przypadl jej do serca.
Ciekawe, czy wiedziata o tajemniczej Angelique, ktéra zapewne byta jego kochankg?... Co
prawda utrzymywanie kochanki przez bogatego dzentelmena bylo w Anglii, podobnie jak we
Francji, zjawiskiem czgsto spotykanym. Nie mozna przeciez wymaga¢ od mezczyzn, by
powsciggali swe zadze 1 zyli w czystosci az do $lubu! Jacqueline wrécita mysla do tamtej
chwili w lesie, gdy Armand chciat jg pocalowaé. Poczuta, Ze pieka ja policzki. Nie zatowata
tego, ze poczestowata go wowczas pigscia, ale czasami, lezac w 10zku, zastanawiata si¢, jakby
to bylo, gdyby nie ukrécita jego zalotow?...

- Dobrze, Cranfield. Przyslij zatem tu tego dzentelmena! - polecita lady Harrington.

W chwile pdzniej do salonu wszedt mlody cztowiek, grubo okutany z racji mrozu, z
osniezong czapka w reku.

- Ja jestem mademoiselle de Lambert - oznajmita Jacqueline, wstajac z krzesta. -Jest
co$ dla mnie?

Postaniec wydobyt spomiedzy grubych fatd welnianego ptaszcza kremowa koperte z
Czerwong pieczecia.

- W Dover kto$ oddal mi ten list i kazat odda¢ tylko pani, do ragk wlasnych -wyjasnit
mlodzieniec z calg powaga, wreczajac jej przesylke. - To byt Francuz. I powiedzial, ze to
sprawa zycia 1 $mierci - zakonczyl, najwyrazniej przekonany, ze spetnia niezwykle wazng
misje.

Jacqueline wzigta list drzacg reka, glowiac sig, kto wiedzial, gdzie mozna ja znalez¢.
Na kopercie widniato jej nazwisko, wypisane wytwornym charakterem pisma. Przyjrzata si¢
umieszczonej na odwrocie pieczgci. Poznala ja od razu: to piecze¢ markiza de Biret. List
pochodzit od Frangois-Louisa.

- Cranfield, zaprowadz tego mlodzienca do kuchni, gdzie moze zaczekaé, i kaz, by
mu dano co$ goracego do zjedzenia - polecita lady Harrington.

Jacqueline ztamatla piecze¢ 1 otworzyla list. Ciekawe, jakie wiesci zawiera? Moze
Frangois-Louis uciekl z Francji 1 zawiadamiaja, Zze jest bezpieczny i dziala na rzecz
kontrrewolucji? A moze ma dla niej jakie§ wieSci o Antoinie, ktéry wcale nie zmart w

wiezieniu?... W szalonym pospiechu przebiegta wzrokiem gesto zapisany arkusz papieru.



20 Frimaire, 1793

Ukochana Jacqueline!

Coz to za meka pisac tak do Ciebie, potajemnie skrobigc piorem przy stabym blasku
nedznej Swieczki, ktora rozswietla mroki mej celi! Albowiem, wystaw sobie, najdrozsza,
wkrotce po Twym cudownym ocaleniu zostatem aresztowany pod zarzutem, Ze dopomogtem
Ci w tej Smialej ucieczce, dzieki ktorej, jak tusze, mozZesz wies¢ nowe Zycie w nowym kraju.
Oczywiscie, jak wiesz, nie przylozylem reki do sprawy, o ktorq mnie oskariajq, gdyz nie
miatem pojecia o planach tej niewiarygodnej ucieczki, o ktorej do dzis rozprawiajg
nieszczesnicy uwiezieni w Conciergerie. Powszechnie uwaza sie, ze sam Czarny Ksigze
pospieszyl Ci z pomocq, bo ktoz inny powazylby sie na tak nieprawdopodobny wyczyn?
Gdybym to ja mial takiego jak on aniola stroza, ktory wydobytby mnie z Zelaznej klatki, z
koszmaru, ktory musze znosi¢! Ale nie pisze do Ciebie, by wzbudzi¢ w Tobie litos¢, ani nie po
to, by wzywac¢ Twej pomocy. Pragne Cig tylko powiadomi¢ o mym srogim losie i zbieram
resztki sit, by pozegnac sie z Tobq.

Jak gorzka jest dla mnie sSwiadomosc, zZe to, co winno naleze¢ do mnie, nigdy moim
nie bedzie! Moge juz tylko hotubic¢ czute wspomnienia Twej pieknosci, Twego wdzieku, Twego
miodzienczego czaru... To wszystko za zgodgq Twojego ojca miato by¢ na zawsze moim
najcenniejszym skarbem. Niekiedy, gdy pelen rozpaczy leze w mej celi, wyobrazam sobie
nasze wspolne zycie. Jakiez byloby doskonale!... Nalezymy, Jacqueline, do tego samego
Swiata. Opiekowatbym si¢ Tobq i kochat Cig z calg czutoscig i oddaniem, jakiej wymaga tak
rzadki i kruchy kwiatek jak Ty. Panowatabys jak udzielna monarchini w moim chdteau, a ja
niespiesznie i delikatnie wprowadzatbym Cie w arkana mitosci... O, gdy pisze o tym, co nigdy
sie nie spetni, serce mi si¢ rozdzieral...

Coz mi zatem pozostato procz pozegnania? To najstraszniejsza, najbolesniejsza z
moich zyciowych prob. Poddatem si¢ stabosci i tzy sptywajq mi po twarzy, gdy zegnam sie z
Tobg, Jacqueline! O moja stodka, moja najdrozsza dziewczyno, serce mojego serca, wiedz, ze
cate me przyszle zycie budowatem na Twym fundamencie! A teraz leze ztamany nie bliskoscig
mej Smierci, acz przedwczesnej, niezawinionej i okrutnej, ale Swiadomosciq, ze nigdy juz nie
ujrze Twej niezrownanie pieknej twarzy, nie obejme Twej wdziecznej kibici, nie dotkne w
czutym pocatunku Twych cudownych ust. Nigdy juz nie podnios¢ na Ciebie oczu i serce nie
zabije mi radosng pewnosciq, zes moja i tylko moja!

Zegnaj, moja najdrozsza, zegnaj!

Jestes aniotem, ktorego wspomnienie bronito mnie od szalenstwa w tej straszliwej



probie. Chetnie zgingtbym po tysigckro¢, gdybym wiedzial, ze to Ci zapewni bezpieczenstwo
od wroga! Jakie to smutne, ze nigdy sie nie polgczymy, zZe Zaden aniol stroz mnie stqd nie
wyzwoli... Codziennie tudze sie, ze stanie przede mng, a ja nie zawaham si¢ natychmiast za
nim podagzyc. Ale on nie przybywa, a mnie sqdzono wida¢ zging¢. Umre wiec bez szemrania -
za Ciebie i za Francje.

Bqdz szczesliwa, Jacqueline, moja najdrozsza, moja wymarzona przyszla zZono!
Zapomnij o gniewie, nie Zyw w sercu nienawisci nawet dla katow, ktorzy chcg wytracic¢ calg
francuskq arystokracje. Modle sie, by jak najrychlej nasz wielki kraj wyzwolit sie spod jarzma
mordercow... O, jakze bym pragngl dozyc tego szczesnego dnia i z Tobg u mego boku

radowac si¢ wolnosciq!

Twdj wierny az do sSmierci stuga
Francois-Louis

Ze swej celi w Palais de Luxembourg

- Jacklyn, kochanie, od kogo ten list? - nalegata zaniepokojona lady Harrington.

Pobladta i drzaca Jacqueline odtozyta pismo.

-To mdj... fiancé - odparta z trudem. - Markiz de Biret. On... w wi¢zieniu.

-Twoj narzeczony! -jekneta Laura. - Och, Jacklyn, to okropne! Mieliscie si¢ pobrac?

Jacqueline zaprzeczyla. W jej umysSle panowal zamegt, wywotany trescig listu.
Francgois-Louis zostal aresztowany i bez watpienia bedzie stracony z powodu jej ucieczki. Byt
niewinny, ale to nie miato zadnego znaczenia. Republice nie zalezato na uniewinnianiu
oskarzonych. Wymkneta im si¢ z rak jedna arystokratka, postanowili wigc nadrobi¢ te strate,
aresztujagc kogo$ w zamian. Nie watpita, ze Nicolas przyczynit si¢ rowniez do uwig¢zienia
Frangois-Louisa; pamigtata, jaki byt oburzony, gdy jej ojciec przedtozyl de Bireta nad niego.
Byta wigc moralnie odpowiedzialna za aresztowanie markiza. Rozsadny, ostrozny Francois-
Louis nigdy by nie zrobit ani nie powiedziat nic takiego, co mogloby rzuci¢ na niego cho¢by
cien podejrzenia! Dlatego wlasnie nie pojawil si¢ na jej procesie, nie napisal do niej, nie
odwiedzit jej w wiezieniu. Po prostu chciat zy¢. A teraz umrze tylko dlatego, ze kiedys si¢ z
nig zar¢czyl... Bedzie go miata na sumieniu.

- My... Nasz §lub odwotany, jak papa w wigzieniu — wyjasniata mozolnie, zmagajac
si¢ ze stowami i1 z gramatyka. - A jak papa juz nie ma, ja nie mysli o §lubie. Francois-Louis
rozumie; on zgodny czekac.

- Co za straszna tragedia! - westchneta Laura ze wspotczuciem. - Mtoda para, taka



zakochana, rozdzielona przez t¢ okropna rewolucje!

Jacqueline spojrzala na nig ze zmieszaniem. Wcale nie mowila, zZe jest zakochana we
Frangois-Louisie! Matzenstwo zostato zaaranzowane przez jej ojca, a ona nie protestowata, bo
to byta dobra partia. Oboje wywodzili si¢ z najstarszej 1 najczcigodniejszej arystokracji
francuskiej, noblesse d'eée (szlachty miecza, czyli znamienitych rodéw rycerskich). Tytuty
byty nadane ich rodom przed wiekami, a przodkowie brali udziat w wyprawach krzyzowych.
Frangois-Louis miat przesliczny zamek w poblizu Chateau de Lambert, a zatem i po Slubie
mogla czesto widywac si¢ z rodzing. Byt sympatyczny i dobrze wychowany. A poza tym
mtody i silny, co stanowilo dodatkowy plus, na jaki przewaznie nie mozna byto liczy¢ w
wypadku malzenstw traktowanych jako sojusz dwoch arystokratycznych rodzin. Ale
wlasciwie -jesli nie liczy¢ paru spotkan i kilku niezbyt podniecajacych calusow - prawie go
nie znata. Namigtny styl pozegnalnego listu byt nieco przesadny, ale Frangois-Louis miat
zawsze sklonno$¢ do patosu, kwiecisty za$§ styl wynurzen mitosnych ceniono we Francji
niezmiernie. Zreszta, cho¢ w Palais de Luxembourg zylo si¢ znacznie wygodniej niz w
Conciergerie, utrata wolnosci, przymusowa bezczynno$¢ i pelne napigcia oczekiwanie na
smier¢ mogty kazdego sktoni¢ do gornolotnych stow 1 przesadnych reakcji uczuciowych.

- Jacklyn, kochanie! Widze, Ze jeste$ bardzo przej¢ta — zauwazyta lady Harrington. -
Moze pdjdziesz na gore i si¢ potozysz?

Jacqueline pokrecita gtowa. Prawie nie styszala, co si¢ do niej méwi, a Frangois-
Louis miat umrze¢... Byta w pewnym sensie odpowiedzialna za jego $mier¢. Czy miata w tej
sytuacji siedzie¢ z zatozonymi rekami?! Moze mogtaby jako$§ mu pomoc?... Przemknela jej
przez glow¢ mysl o Armandzie. Wyrwat ja z rak oprawcow, a czy nie mogltby ocali¢ réwniez
Frangois-Louisa? Nie wiedziala, ile zazada pienigdzy za takie zlecenie... ani jak zdoby¢ te
pienigdze. Ale musi go przynajmniej spyta¢! Moze go nawet przekona, ze powinien zabrac ja
ze sobg? Albo zawrze taki warunek w umowie! Ta mysl wprawita ja w podniecenie. Kiedy
Armand bedzie ratowal Francois-Louisa, ona dopadnie Nicolasa i zatopi mu n6z w piersi!

-Szy monsieur St. James jest zi$ na balu? - spytata nagle.

-Z pewnoscig dostat zaproszenie - odparta Laura. - Ale on prawie nie bywa na balach

1 przyjeciach.

W jej glosie brzmiato wyrazne rozczarowanie.

- Tym razem chyba si¢ zjawi - wtracita lady Harrington. — To w koficu bal na Boze
Narodzenie! Kt6z chciatby spedzaé swieta w samotno$ci?

Jacqueline zastanowila si¢ przez chwile. Jezeli Armand nie zjawi si¢ na balu, cata



wyprawa bedzie tylko stratg czasu. Ale jesli jest chocby niewielka szansa, ze go tam spotka,
trzeba ja wykorzysta¢! Musi si¢ z nim rozmoéwi¢ jak najszybciej! Frangois-Louis moze w
kazdej chwili stang¢ przed trybunalem... jesli sad nad nim jeszcze si¢ nie odbyl. List byt
datowany na dwudziesty frimaire'a, czyli dziesigty grudnia. Dzi§ juz osiemnasty... Caly
tydzien stracony!

Wstata pospiesznie, rozpierala ja zadza czynu.

- Ja mysli, lady Harrington: ide¢ z wami! - obwiescila.

Sala balowa byla udekorowana przeslicznie i1 stosownie do okazji. Ogromne,
pachnace girlandy splecione z galazek sosnowych i1 $wierkowych zwisaly od sufitu,
podtrzymywane ogromnymi kokardami z migsistego, szkartatnego aksamitu. Cale tuziny
wysokich, gestych choinek ustawiono wzdtuz bocznych $cian i udekorowano srebrnymi i
ztotymi cackami i mnéstwem polyskliwych wstazek. Na szczycie kazdego drzewka
umieszczono wspaniata, skrzaca si¢ od klejnotow gwiazde, ktéra jasniata blaskiem
odbijajacych sie¢ w niej migotliwych plomyczkéw. W calej sali plonely tysigce $wiec.
Przygrywata niewielka orkiestra umieszczona na galerii, wysoko nad tlumem tancerzy.
Wigkszo$¢ z nich - zgodnie z przewidywaniami lady Harrington - miata stroje w
$wiagtecznych barwach rubinu, szmaragdu i zlota. Niegdy$ Jacqueline zachwycitaby si¢ tym
widokiem i podziwiata pomystowos¢ 1 pracowitos$¢, ktore przeistoczyly wielka sale w idealng
sceneri¢ dla $wigtecznej uroczystosci. Tego wieczoru jednak jej umyst byl zaprzatniety bez
reszty niedolg Frangois-Louisa i zadza zemsty na Nicolasie. Obiegala wigc - po raz juz chyba
tysieczny - bystrym wzrokiem tlum tancerzy, wypatrujac Armanda wsrod setek barwnie
odzianych me¢zczyzn, zgrabnie uwijajacych si¢ ze swymi partnerkami po parkiecie.

- Jacklyn, kochanie, nie mozesz sta¢ tu przez caty wieczor. Musimy poszukaé ci
partnera do tanca - stwierdzita lady Harrington. Juz udato si¢ jej wynalez¢ dla Laury
nie§miatego miodego czlowieka, ktory — jak poinformowala swa podopieczng
konspiracyjnym szeptem - byt jedynym synem hrabiego Melfort. Jacqueline pomyslala, ze
mtodzian odziedziczy zapewne pokazng fortune. Watpila jednak, by swa wstydliwoscig i
nieporadno$cia zdotal pozyska¢ serce Laury. Ciekawe, czy lady Harrington zauwazyla
wyrazne zainteresowanie corki Armandem St. Jamesem? Moze i tak, ale watpliwe, by ona 1
sir Edward pochwalali taki zwigzek; Armand nie mégt si¢ poszczyci¢ zadnym tytutem i miat
do$¢ osobliwy sposob zarabiania na zycie.

Lady Harrington przestata na chwile rozgladac¢ si¢ po sali.



- Edwardzie, zatancz na razie z Jacklyn, zanim znajde¢ jakiego$ mitego mtodego
cztowieka, ktorego warto by jej przedstawi¢ - zwrocita si¢ do meza.

Nim Jacqueline zdazyta zaprotestowac, sir Edward stangt przed nig i sktonil si¢
lekko.

- Wyswiadcz mi ten zaszczyt, moja droga, jesli nie wstydzisz si¢ pokaza¢ na
parkiecie z takim staruszkiem jak ja... cho¢ krokow tanecznych jeszcze nie zapomnialem! -
powiedziat, podajac jej ramig.

Jacqueline miala ochot¢ odmowi¢, ale odrzucenie zaproszenia pana domu, w ktérym
tak goscinnie zostala przyjeta, byloby dowodem ztego wychowania. USmiechnela si¢ wiec
uprzejmie i ztozyta dton na rekawie jego szafirowego fraka.

- Ja bar-zo rada zatanszy¢ z panem, sir Edouard! - odparta z wdzigkiem, cho¢
angielskie stowa byly troche nieporadne, akcent za$ cudzoziemski.

Sir Edward puszyt si¢ z dumy, wiodac ja do tanca. Jacqueline odkryla, ze byt
calkiem dobrym tancerzem, mogla wigc odprgzy¢ si¢ w jego objeciu i1 przyglada¢ pozostatym
parom, nadal wypatrujac Armanda. Zauwazyla, ze kilka osob dyskretnie odwraca si¢ w jej
strone 1 co$ do siebie szepcze. Zapewne snujg jakies przypuszczenia na temat ksigzecej corki,
ktora cudem uniknela $mierci 1 mieszka teraz u Harringtonow. Byta rada, ze - mimo
protestow lady Harrington - wlozyla czarng sukni¢ wieczorowa. Posgpna barwa stroju
$wiadczyta wyraznie ojej zatobie i mogla odstraszy¢ niejednego z mezczyzn, pragnacych
zaprosic¢ ja do tanca.

- Jacklyn, moja droga, jeste§ doskonata tancerka! Ale czeg6z innego mogibym si¢
spodziewac po corce Charles'a-Alexandre'a? — komplementowat ja z zapatem sir Edward. - W
latach naszej mtodosci w Londynie twoj papa umiat si¢ zakrgci¢ koto dam... i nie tylko na
parkiecie!

Wzmianka o ojcu oderwata Jacqueline od poszukiwan.

-Papa nalegat uszy¢ nas tanszy¢ jak my jesze mate dzieci: ja sze$¢ lat, Antoine

siedem lat - wyjasnita powoli, tlumaczac mozolnie w duchu kazde stowo na

angielski. Dzi¢ki temu unikneta nadmiernego wzruszenia, méwigc dalej: - Kilka lat
po $mierci maman papa zndw prosi gosci. Wtedy ja... pani na chateau. Ona musi
tanszy¢ z go$mi.

-Jakze pickng kobietg byla twoja matka!... - westchnal z prawdziwym smutkiem sir

Edward.

-O tak! - potwierdzila Jacqueline.



Ogarnelo ja nagle poczucie bezmiernej straty. Matka byta pickng kobieta, kochajaca

zong 1 wzorowg matka... ale kto o niej pamigta? Seraphine wychowata si¢ bez niej, Suzanne

znajg raczej z opowiadan starszej siostry niz z wiasnych wspomnien... Kiedy ona, Jacqueline,

umrze -

a pewnie stanie si¢ to niecbawem - nikt juz nie bedzie pamigtat, jaka cudowna, petna

mito$ci osobg byta ksigzna de Lambert. Serce ja zabolato na t¢ mysl.

-Prosz¢ wybaczy¢, sir Edwardzie, ale lady Harrington zapewniata mnie, Ze nie obrazi
si¢ pan, gdy go zastapi¢ - odezwal si¢ przystojny miodzieniec o wlosach réwnie
jasnych jak loki Jacqueline 1 niebieskich oczach, skrzacych si¢ wesotoscig.
-Oczywiscie - zgodzil si¢ dobrodusznie sir Edward i odsungl od swej partnerki.
-Jacqueline, czy mogg ci przedstawi¢ wicehrabiego Prestona? Ta mtoda dama,
milordzie, to corka mego nieodzatowanego przyjaciela, najmilszy go$¢ w naszym
domu, lady Jacklyn de Lambert.

- Pani najpokorniejszy stuga, lady Jacklyn - oswiadczyl wicehrabia, sktadajac

dworny ukton.

Byt barwnie odziany w szkartatny attasowy frak i pokrytg misternym haftem ztocistg

kamizelke. Jasne wlosy splywaly po bokach twarzy w dwoéch rzedach lokow, lekko

przysypanych pudrem. Ta nowa moda ostatnimi czasy wypierala noszone dotad w Anglii

peruki.

Mtodzieniec podszedt do Jacqueline i bezceremonialnie objat ja, mowiac:

-Czy mogg panig prosic?

-Mais oui - wyjakala, zatlujac, ze sir Edward rzucil ja niemal dostownie w ramiona
nieznajomego.

-A wigc to pani jest tajemnicza francuska arystokratka, o ktorej wszyscy mowia! -
zauwazyl nowy tancerz, krgzac z nig wdzigcznie po parkiecie. - Prosze mi
powiedzie¢, bo strasznie jestem ciekaw, jak udalo si¢ pani uciec z Francji w tych
okropnych czasach?!

-To bylo... difficile - odparta Jacqueline wymijajaco, wcale nie majac ochoty
omawia¢ swej ucieczki z owym obcym megzczyzna.

Us$miechnat si¢ tak, jakby udzielita mu niezwykle inteligentnej odpowiedzi.

-Jestem pewien, ze to ekscytujgca historia! - zachecit.

-Non! - zaprzeczyla gwattownie. - Wcale nie!

-Niech si¢ pani nie wzdraga, lady Jacklyn - nalegal. - Powiadaja, ze wigzili panig w

jednym z najstraszliwszych paryskich wigzien i ze wiezli juz panig na szafot, gdy



zjawit sie Czarny Ksigze we wlasnej osobie i wykradt panig sprzed nosa okrutnym

zabojadom! Czy to prawda?

Jacqueline nie wiedziata, co bardziej ja irytowato: traktowanie jej uwigzienia i
wyroku $§mierci jako tematu sensacyjnych ploteczek, czy swiadomos$¢, ze angielscy plotkarze
znaja historie jej ucieczki. Kazda podana przez nig informacja, cho¢by najmniej istotna,
mogta utrudni¢ Armandowi jego nastgpne zadania. Nie, tego ryzyka nie wolno jej bylo
podejmowac! Spojrzata wigc na swego przystojnego partnera, zmarszczylta brwi i pokrecita
gltowg z udanym zmieszaniem.

- Je regrette, Monsieur, mais mon anglais n'est pas trés bon, et je ne comprends pas
ce que vous dites (Bardzo mi przykro, ale nie znam dobrze angielskiego i nie rozumiem, co
pan mowi) - mrukneta przepraszajacym tonem.

To powinno ukrdci¢ jego natarczywe pytania! Wicehrabia Preston spojrzat na nig
zbity z tropu.

-Bardzo przepraszam, nie catkiem zrozumiatem...

-Mademoiselle powiedziata, ze bardzo jej przykro, ale przypomniata sobie, ze

przyrzekta juz ten taniec mnie - ozwat si¢ niski, zdecydowany gtos.

Jacqueline podniosta wzrok i1 ponad ramieniem wicehrabiego Prestona ujrzata
Armanda, ktéry znacznie przewyzszat go wzrostem. Zaparto jej dech.

Byt jeszcze potezniejszy, niz zapamigtata. Prezentowal si¢ wspaniale w wyjatkowo
prostym wizytowym stroju: czarny, idealnie dopasowany frak, biata kamizelka, biate obciste
spodnie do kolan. Zadnych falbanek, blyskotek, wymyslnych haftéw-jedynie zwigzany
elegancko fular i naturalno$§¢ ruchow wskazywaly czlowieka, ktory czuje si¢ rownie
swobodnie w wytwornym stroju wieczorowym, jak 1 w tachmanach ubogiego wiesniaka.
Witosy miat niepudrowane, zwigzane z tylu czarng aksamitky. Lagodne, migotliwe $wiatto
ptonacych na sali balowej $wiec niecito w nich miedziane 1 ztote iskry. Blekitno-zielone oczy
spogladaly prosto na nig - dociekliwe, natarczywe, niedostrzegajace nikogo i niczego procz
niej. I oto na krotka chwile wszystko zamarto 1 znikto. Pozostato na ogromne;j sali tylko ich
dwoje 1 echo jakiej$ niezmiernie odlegtej] muzyki. Jacqueline poczuta cudowng ulge, jakby
kto§ zdjat jej nieznos$ny ciezar z ramion, a réwnocze$nie ogarngt ja niewytlumaczalny
niepokdj.

Armand pierwszy przelamal wigzacy ich czar. USmiechnat si¢ lekko i troche
ironicznie, gdy sktonit przed nig glowe.

- Prosz¢ wybaczy¢, mademoiselle de Lambert, ale to moj taniec.



Serce jej si¢ rozszalato zupekie bez powodu, lecz na dzwigk niskiego, aksamitnego
glosu uprzytomnita sobie, ze nie sg sami. Zerkneta na wicehrabiego Prestona, ktory z kolei
spogladat na Armanda z gniewem i ledwo skrywang pogarda.

- Nie spodziewatem si¢, St. James, ze si¢ spotkamy - wycedzil. - Co6z ci¢ tu
sprowadza? Cni ci si¢ samemu w §wigta? A moze zabraklo wina w twej piwniczce?

Jego glos ociekal sarkazmem. Armand oderwal wzrok od Jacqueline.

- Zdumiewajace! Nie sadzitem, Preston, ze moje zycie towarzyskie tak ci¢ interesuje.

Jego ton byl uprzejmy, twarz doskonale oboj¢tna, ale Jacqueline wyczuwata pod tym
pozornym spokojem wzbierajaca furie. Obaj mezczyzni z trudem powsciggali wzajemng
wrogos$¢, ktora z pewnos$cig nie byta wynikiem obecnej niezrecznej sytuacji.

- Pardonnez-moi, monsieur, ale monsieur St. James naprawd¢ ma ode mnie ten
taniec - wtracita ze srebrzystym $miechem Jacqueline. - Pan mi wybaszy, prawda?

Spojrzata na Prestona tak, jakby za nic w $§wiecie nie chciata zrani¢ jego uczud.
Zdumiata sie, jak tatwo jej to idzie. Od dawna nie probowata nikogo oczarowac, ale teraz
musiata to zrobi¢, by okielzna¢ wzajemng wrogos¢ obu me¢zczyzn.

Wicehrabia oderwat wzrok od Armanda i spojrzal na Jacqueline ze zdumieniem,
jakby dopiero teraz ja zauwazyl. Pogardliwy wyraz twarzy rozptynal si¢ w czarujagcym
usmiechu. Sktonit si¢ dwornie 1 podnidst jej reke do ust.

- Jestem gleboko zraniony, lady Jacklyn, ale jesli obieca mi pani, ze znéw ze mng
zatanczy, moze zdotam si¢ jako$ podnies¢... cho¢by po to, by zndw poczu¢ paniag w mych
ramionach.

Przyciskat wargi do jej bialej dtoni odrobine dtuzej, niz wypadato.

- Bar-zo proszg¢ - odparta taskawie Jacqueline, przyjawszy perlistym $§miechem jego
oburzajacy komplement. -Juz tego szekam!

I spojrzata na niego spod rzges.

Wicehrabia Preston usmiechnal si¢, potem niedbale kiwnat glowa Armandowi i
odszedt.

-Jesli sobie tego zyczysz, zaraz przywotam go z powrotem! - burkngt Armand z

ponurg ming.

-Niech pan nie bedzie ghupi! - sykneta Jacqueline po francusku. - Wolatabym tanczy¢

nago Marsylianke pod samym nosem Robespierre'a, niz meczyé si¢ z tym

wscibskim, nadetym grubianinem, Zzalosng imitacja mezczyzny! - o$wiadczyta

porywczo.



Armand spojrzat na nig zaskoczony. A potem stato si¢ co$, co nie zdarzylo mu si¢ od
bardzo dawna: odrzucit gtowe do tylu 1 wybuchnat $miechem.

Prawde mowiac, nie spodziewat si¢, ze ja tu spotka. Cho¢ sam zwykle nie bywat na
przyjeciach, wiedziat juz od swojej siostry Madeleine, ze Harringtonowie pojawiaja si¢ w
towarzystwie bez swego tajemniczego goscia z Francji; nawet ja to dziwilo. Zazwyczaj
francuscy emigranci rwali si¢ do Zycia towarzyskiego. Armand wcale nie byt zdziwiony tym,
ze Jacqueline nie bywa w towarzystwie. Wiedzial, ze nie chce zawiera¢ nowych przyjazni ani
przywigzac¢ si¢ do nowej ojczyzny. I ze nie zrezygnowata z powrotu do Francji 1 swej zemsty
na Nicolasie Bourdonie.

- Monsieur St. James, luzie si¢ gapig! - ofukneta go po angielsku zniecierpliwiona
Jacqueline.

Armand si¢ u$miechnat.

- Chyba ma pani racj¢ - odpart po francusku. - Ale do czasu, gdy data pani to
przedstawienie wobec Prestona, nie wiedzialem, jaka z pani wspaniala oszustka! Zawsze
uwazatem panig za nieudolng ktamczuchg. Teraz widzg, jak bardzo si¢ mylitem!

Spojrzata na niego niepewna, czy uznaé te stowa za zniewage, czy za komplement.

Byla o wiele pigkniejsza, niz zapamigtal. Loki o barwie miodu I$nity szczerym
ztotem w blasku $wiec. Miala na sobie sukni¢ z czarnego jedwabiu - c6z za kontrast z
barwnymi kreacjami reszty dam na sali balowej! Jezeli wybrala ten smutny kolor, by nie
zwraca¢ na siebie uwagi, zawiodla si¢ catkowicie: uderzajgca prostota stroju podkreslata
jeszcze jej urode. Gleboki dekolt sukni pozwalat dostrzec biel piersi i wdzigczng kraglosé
ramion. Dopasowany stanik uwydatnial smukla talie, cho¢ Armand zauwazyl z
przyjemnoscia, ze nieco przytyta od ich ostatniego spotkania. Nie miata na sobie bizuterii, ale
stanik 1 dot sukni ozdobiony byt dzetami, ktére btyszczaty i sypaly iskry niczym czarne
diamenty. Wpatrywata si¢ w niego wielkimi, szarymi oczami; ich barwa kojarzyla si¢
Armandowi z morzem o §wicie - glebokim, tajemniczym, niezglebionym...

Objat ja ramieniem w talii i przyciagnat do siebie.

-Monsieur St. James, zbyt mocno mnie pan przyciska! - zaprotestowata.

-By¢ moze - przyznal, wzruszajac ramionami. - Ale pokazmy im, moja panno, ze

nadal potrafimy radowac si¢ zyciem. Niech majg o czym mowic!

Zanim zdazyla go spytaé, co znacza te stowa, ruszyli w tany. Sungli lekko po
parkiecie, jakby byli jedyna para w tej zattoczonej sali balowe;.

-Dobrze si¢ pani czuje u Harringtonow?



-Sir Edward i lady Harrington sg dla mnie niezwykle dobrzy -odparta Jacqueline. - A

poza tym, oczywiscie, ciesze si¢, ze jestem znOw razem z siostrami.

Pokiwat glowag z satysfakcjg. Powoli przyzwyczaja si¢ do nowego zycia, jak
przewidywal.

-Czy Seraphine zaczeta znowu mowic?

-Nie - odparta ze smutkiem. - Poswigcam jej tyle czasu kazdego dnia, ale ona widaé

nie pragnie rozmowy. Pozwala, by Suzanne odpowiadata za nig.

Armand zastanowit si¢ przez chwilg.

- Moze trzeba je rozdzieli¢? - podsunat. - Zmusi¢ ja, zeby mowita za siebie!

Jacqueline pokrecita glowa.

- Myslatam juz o tym, ale sadze¢, ze Seraphine jeszcze bardziej zamknelaby si¢ w
sobie. Jest na mnie zla, bo zmusitam ja do wyjazdu z domu i nie zdotatam ustrzec od zlego
naszego ojca i Antoine'a. Rozlaczenie jej z Suzanne nie usmierzy jej gniewu! Spojrzat na nig
z niedowierzaniem.

- Dlaczego mialaby panig obwinia¢ o §mier¢ ojca i brata?

Jacqueline westchneta.

- Kiedy wysytalam Suzanne i Seraphine do Anglii, obiecalam im, ze wrdcg do
chateau, wszystko si¢ dobrze zakonczy i wszyscy bedziemy razem. I oczywiscie nie
dotrzymatam tego przyrzeczenia. Najpierw dowiedzialy si¢ o egzekucji ojca, a potem
zjawitam si¢ sama, bez Antoine'a. Wida¢ Seraphine uwaza, ze zawiodtam jej zaufanie. Wsrod
tych tragicznych wydarzen pozostata jej tylko jedna, niezmienna ostoja, Suzanne. Gdybym
pozbawita ja i tej podpory, cierpiataby jeszcze bardziej, a tego bym nie zniosta!

W jej glosie brzmiaty poczucie winy 1 rozpacz.

- Niech jej pani da troche czasu - perswadowat tagodnie Armand. - Przeciez ma
zaledwie sze$¢ lat! Obie macie przed sobg wiele lat zycia. Zdazycie wyleczy¢ rany i
zapomnie¢.

Jacqueline odwroécita wzrok. Nie miata przed soba wielu lat zycia; najwyzej kilka
tygodni, jesli Armand zgodzi si¢ spetni¢ jej zadanie. Z trudem przetknela $ling. Musi
pomoéwi¢ z nim bez §wiadkéw, zanim odprowadzi ja do sir Edwarda i lady Harrington.

- Monsieur St. James, mam dla pana pewng propozycj¢... - zaczela z wahaniem.

Spojrzal na nig wyraznie zaciekawiony.

-Naprawde?

-Ale nie chee o tym méwié¢ w tym thumie - dodala pospiesznie.



- Mysli pan, ze znajdzie si¢ tu jaki§ kacik, gdzie moglibySmy spokojnie omowié
sprawg?

Wargi Armanda wygiety si¢ w usmiechu. Nie wiedziat, co Jacqueline chce z nim
omawiac, ale perspektywa pozostania z nig sam na sam ogromnie mu odpowiadata.

- Mysle, ze uda si¢ go znalez¢, mademoiselle!

Przyciagnal ja jeszcze bardziej do siebie i nie przerywajac tanca, skierowal si¢ w
strong najodleglejszego konca sali. Nikomu nawet nie przysztoby do glowy, ze zaraz znikng z
parkietu. W tanecznym piruecie zniknagt wraz z Jacqueline za olbrzymig choinka, potem ujat
partnerke pod rami¢ i wyprowadzit przez najblizsze drzwi na korytarz. Niezauwazeni przez
nikogo dotarli do drzwi biblioteki. Wowczas dat znak Jacqueline, zeby weszla pierwsza, i
wslizgnagwszy si¢ za nig, zamknat drzwi.

- A zatem, mademoiselle, jaka propozycje chce mi pani przedstawic¢? - spytatl wesoto.

Jacqueline podeszta do kominka.

- Czy znalazloby sig tu... co$ do picia?

Musiala jako$ uspokoi¢ nerwy, zanim wystapi ze swoim planem. Armand rozejrzat
si¢ po pokoju i zobaczyl na stole pod $ciang srebrng tace, a na niej karafki.

- Kieliszek wina? - spytal.

-Koniaku! - odparta bez namystu. Spojrzat na nig z rozbawieniem.

-O! To musi by¢ nietatwa sprawa!

Wybrat karaftke, nalat bursztynowego ptynu do krysztalowego kieliszka i podszedt z
nim do Jacqueline.

- Stuze!

Przyjeta z wdzigcznoscia.

-A pan si¢ nie napije?

-Nie.

Uniosta kieliszek do ust i wypita spory tyk. Trunek sparzyt jej gardto, rozgrzat piers i
wzmocnit postanowienie.

- Czy dotarty do pana jakie$ nowiny z Francji? - spytala nieoczekiwanie.

Przygladat si¢ jej, jak przyciska kieliszek do piersi, 1 glowit si¢, o czym tez chciata z
nim méwié. Cokolwiek to bylo, najwidoczniej potrzebowata troche czasu, by si¢ na to
odwazy¢. Wzruszyt ramionami 1 usiadl na sofie na wprost kominka, wyciggajac przed siebie
dtugie nogi. Zapatrzyt si¢ w plomienie.

- Rzad rewolucyjny zaczal zamyka¢ koscioty w Paryzu i w jego najblizszej okolicy,



wiedziony umitowaniem rozumu. Wiara wen niezadlugo stanie si¢ jedyna religia, jaka
obywatelom wolno begdzie wyznawac - zaczal cichym, pelnym powagi gtosem. - Donoszenie
na rodakéw pozostaje nadal patriotycznym obowigzkiem kazdego Francuza i na skutek tego
paryskie wiezienia pgkaja w szwach. Stloczono w nich ponad siedem tysigcy mezczyzn,
kobiet i dzieci, ktoérzy zyjac w koszmarnych warunkach, czekaja na proces. Trybunat nie
nadgza z podpisywaniem wyrokéw $mierci, a gilotyna z obcinaniem gtéw. A jednak mimo
tych wszystkich aresztowan 1 egzekucji rzekomych wrogow, ludzie nadal gltoduja, a wartos¢
pieniadza spada.

- Lud francuski ma, czego tak goraco pragnat - szepneta z gorycza i wypita kolejny
tyk koniaku.

Armand potrzasnat gtowa.

- Nie, mademoiselle, lud francuski wcale nie tego pragnal. Niektorzy arystokraci, na
przyktad pani ojciec, marzyli o ,nowym tadzie”, w myS$l ktorego wladza zostanie
sprawiedliwie podzielona pomiedzy nich i panujagcego monarche. Moze nawet ksigze
podzielat poglady filozofow 1 bogatego mieszczanstwa, ze zarowno przywileje, jak i
ograniczenia zwigzane z urodzeniem powinny zosta¢ zniesione, by zapanowala réwnos¢, a
ludzi nalezy ocenia¢ wedlug ich charakteru i zdolnosci, a nie rodowodu. To byto szlachetne
marzenie. Oczekiwania chlopow byly znacznie prostsze: chcieli mie¢ chleb na stole i odzienie
na grzbiecie. I pragneli, aby upadl system, ktory odzierat ich ze wszystkiego, procz zawzigtej
woli przetrwania. Ale obecny rzad niewiele ma wspolnego z marzeniami i zgdaniami, ktore
wyrazono w 1789 roku. Rewolucja zboczyta z wytyczonego kursu, a wszyscy jej poczatkowi
przywodcy zostali oskarzeni i skazani na $mier¢. System feudalny zniszczono, monarchig
obalono, arystokracje 1 bogate mieszczanstwo obarczono cala wing za nieszczescia kraju 1
przystapiono do wytgpienia wrogdw. A jednak nardd nadal gloduje, a nowi przywodcy
zaczynaja si¢ naprawde bac.

Jacqueline odchylita glowe do tylu i wypita resztke koniaku.

- I shusznie! - o$wiadczyla gorzko.

Spojrzat na nia, urzeczony jej picknoscig. Stala przed kominkiem, wpatrujac si¢ w
ptomienie, ktére barwity zlotem i1 rézem jej kremowa cere. Pasemko miodowo-ziotych
wlosow przylgneto do policzka i Armand zapragnal dotknaé tych jedwabistych nitek i
aksamitnej skory. Przypomniat sobie, jak charakteryzowat jej twarz, by stata si¢ stara, brudna
1 wynedzniala. Nie pojmowatl teraz, jak zdotal ja zeszpeci¢. Te wysokie kosci policzkowe,
delikatna broda, doskonale ksztaltny nos... Te usta jedrne i pelne, o barwie dojrzatych

poziomek... Nie mogt sobie nawet wyobrazi¢, by jaki$§ m¢zczyzna, ujrzawszy to wszystko, nie



zapragnal jej od pierwszej chwili!

Ta mysl wcale mu si¢ nie spodobata.

-Monsieur St. James, chcialabym skorzysta¢ z panskich ushug - powiedziala bez

wstepow.

-Doprawdy?

Odstawita pusty kieliszek na gzyms kominka i zaczgta nerwowo krazy¢ po pokoju.

- Otrzymalam dzi§ wiadomo$¢, ze pewien moj przyjaciel zostat w Paryzu
aresztowany 1 uwig¢ziony. Oskarzono go o udzielenie mi pomocy podczas ucieczki. Catkiem
niestusznie, ale niewinno$¢ nie uratuje go od gilotyny.

Zatrzymalta si¢ i spojrzata na Armanda.

-Jesli dotad nie zostal jeszcze stracony, chce, zeby pan go ocalil! Przyjaciel... co to

wlasciwie miato znaczy¢?

-Rozumiem - odpart obojetnie.

Jego twarz byla catkowicie pozbawiona wyrazu, Jacqueline nie mogla wigc
odgadna¢, czy jest zainteresowany jej propozycja, czy nie. Nie odmowit wyraznie, ale nie
zadawat zadnych pytan, a to nie byl najlepszy znak.

- Oczywiscie zaplacg panu! - zapewnita go pospiesznie, zeby nie myslal, ze Zada
darmowej przystugi.

Uniost sceptycznie brwi.

- A skad weZmie pani na to pienigdze, mademoiselle? Czyzby sir Edward
przeznaczyt do pani dyspozycji jaka$ niebagatelng sumke? Czy tez wracamy do starego
pomystu czerpania z funduszu na potrzeby Suzanne i Seraphine?

Byta to aluzja do jej poprzedniej oferty, gdy prosita go o pomoc w zgltadzeniu
Nicolasa. Odmowit jej wowczas. Nie chciata, by odmowit 1 teraz!

- Ani jedno, ani drugie - odpowiedziala. - Cho¢ tutaj moje zasoby finansowe s3
niezwykle ograniczone, mam we Francji nieco walorow.

Spojrzatl na nig z niedowierzaniem.

-Alez mademoiselle! Wie pani, ze caly majatek de Lambertéw zostat skonfiskowany,

wlacznie z zamkiem 1 wszystkim, co si¢ w nim znajduje.

-To prawda - przyznata. - Ale poniewaz teraz nikt we Francji nie dysponuje wicksza

gotowka, a cho¢by i dysponowal, nie o$mieli si¢ wydac jej na co$ tak imponujacego

i... antyrewolucyjnego jak Chateau de Lambert, mato prawdopodobne, by rzad

znalazt kupca na nasz zamek.

Nadal nie rozumial, do czego zmierza.



-1 coztego?

Usiadta na sofie obok niego.

- Czy pamigta pan, jak podczas procesu oskarzyciel publiczny chcial si¢ koniecznie
dowiedzie¢, co si¢ stato z klejnotami de Lambertow?

Przytaknat.

Jacqueline u$miechneta si¢ z zadowoleniem.

-To jedyny skarb, ktérego nie zdotali dosta¢ w swoje brudne, zakrwawione tapy!

Bardzo im zalezato na tym, bo klejnoty de Lambertéw warte sg fortung! Wiedzieli

tez, ze bez trudu zdotaja je sprzedaé poza granicami Francji, za prawdziwe pienigdze,

nie te $mieci, ktorymi zasypuja kraj.

-O ile pamigtam, powiedziala pani Fouquier-Tinville'owi, ze sprzedala wszystkie

klejnoty.

-Sktamatam.

Spojrzatl na nig z zainteresowaniem.

- Chce pani powiedzie¢, ze s tu, w Anglii?

- Nie - odparta. - Ukrylam je w zamku. Ale kiedy tam wrdce, wydobedg je z ukrycia.

Turkusowe oczy Armanda spochmurniaty, pelne gniewu, a zarazem niedowierzania,
gdy zrozumiat, do czego Jacqueline zmierza.

- A wigc o to tylko chodzi! - sarknal. Glos miat cichy, peten napiecia. - Mysl o
zemscie w dalszym ciggu zatruwa kazda pani mysl, nie pozwala pogodzi¢ si¢ z nowym
zyciem!

Wstal i oparlszy rami¢ o gzyms kominka, wbit wzrok w plomienie, usitujac
zapanowaé nad ogarniajaca go wsciektoscig.

- Panska misja nie ma nic wspolnego z moja zemstg! - wybuchneta zaperzona. -
Frangois-Louis potrzebuje panskiej pomocy! Nie oczekuje, ze bedzie si¢ pan poswiecat za
darmo, totez musze¢ pojecha¢ z panem i wydoby¢ ze schowka te klejnoty. Kiedy juz beda w
moim posiadaniu, gotowa jestem czeka¢ na pana w dowolnym miejscu. Ani mysle zbliza¢ si¢
do Nicolasa!

Byto to oczywiscie klamstwo, ale wypowiedziala je z pozorng szczeroscia.

- Bierze mnie pani za ostatniego ghupca, mademoiselle? Oboje doskonale wiemy, ze
ma pani obsesj¢ na punkcie zemsty! A to, Zze chce pani ze mng pojechac, jest najlepszym
dowodem, ze ma pani za nic wilasne zycie, cho¢ powinna si¢ pani poczuwac¢ do

odpowiedzialnosci za siostry! - Odwrdcit si¢ od niej z niesmakiem. - Alez z pani egoistka!



Gtos ociekal mu pogarda,

- Jak pan $mie méwi¢ do mnie w ten sposob! - Zerwala si¢ z sofy i stangta przed nim.
- Gotowa jestem zaptaci¢ panu kazdg cen¢ za uratowanie Frangois-Louisa! Gotowa jestem
nawet zaryzykowa¢ wlasne zycie, byle go uwolni¢, a pan $mie nazywac to egoizmem?! Pan,
kupczyk, dla ktorego ludzkie istoty, ich przerazenie i niedola to tylko towar do przewiezienia?
Pan, ktory nie zrobi nic, zeby komu$§ pomoe, jesli zaptata wyda si¢ panu zbyt niska? Pan ma
czelno$¢ nazywac mnie egoistka?!

Gtos jej trzast si¢ z gniewu.

Przez chwile przygladat si¢ jej w zamysleniu.

- Powiedz mi, Jacqueline, kim jest dla ciebie ten me¢zczyzna, ktdrego zycie tak
wysoko cenisz, ze gotowa jeste$ okupi¢ je wlasng Smiercia? - spytat wreszcie.

-To... przyjaciel - wyjakata, nie bardzo wiedzac, czemu uzyla tego okreslenia.

Francois-Louis byt przeciez jej narzeczonym, czltowiekiem, z ktérym miala spedzi¢

cate zycie. Ale poniewaz nie pozyje zapewne tak dlugo, by zdazy¢ za niego wyjsc,

okreslenie taczacych ich wiezi nie miato wiekszego znaczenia.

-Przyjaciel... Czy zamierzasz wrdci¢ do Francji i uratowa¢ wszystkich twoich

przyjaciol, ktorzy zostali aresztowani? - spytat z ironig.

-Oczywiscie ze nie! - zapewnita go. - Ale Frangois-Louisa falszywie oskarzono o

wspotudzial w przygotowaniu mojej ucieczki i honor nakazuje udzieli¢ mu pomocy.

Pan oczywiscie nie moze tego poja¢. Zapomnialam, ze ludzie z panskiej sfery nie

muszg przestrzega¢ kodeksu honorowego!

Poczut si¢ tak, jakby data mu w twarz. Zacisnal rece na jej ramionach i obrécit jg ku
sobie blyskawicznie, az dech jej zaparto z oburzenia.

- Ostrzegam, moja wyniosta arystokratko - wycedzil polgtosem, nadal trzymajac ja w
bolesnym uscisku. - Nie puszczam plazem zniewag pod moim adresem! A jesli chcesz mnie
krytykowac, to krytykuj moje czyny, a nie pochodzenie!

Rzucita mu mordercze spojrzenie. Ciemnoszare oczy mialy barwe sztormowe;j fali,
podnoszacej si¢ groznie na oceanie. Piersi gwattownie falowaly z gniewu i oburzenia. Prgzyty
si¢ pod czarnym jedwabiem stanika, budzac w Armandzie nagle, gwaltowne pozadanie.
Jeszcze jeden pukiel wloso6w wymknat si¢ z upigcia i opadt na obojczyk. Policzki i szyj¢
miata zarumienione od ognia, a moze z gniewu? Wilgotne wargi rozchylity si¢ lekko; zaraz z
nich padnie rozkaz: ,,Pus¢ mnie natychmiast!”... Ale byla taka ciepta, migkka 1 pelna zycia, ze

wbrew rozsadkowi, ktory wielkim glosem nawotywat, by ja puscil, Armand nie mogt si¢



oprze¢ pokusie. Nachylit si¢ i mocno pocatowat ja w usta.

W pierwszej chwili chciata walczy¢, przeciwstawi¢ si¢ tej kolejnej napasci ze
wszystkich sit. Zesztywniata i prébowata si¢ wyrwac. Ale wargi Armanda muskaty delikatnie
jej usta, byty takie ciepte, silne 1 kuszace, ze owtadnela nig dziwna stabo$¢, uniemozliwiajaca
dalszy opor. I cho¢ zamierzala go odepchna¢, rece odmowity jej postuszenstwa i spoczety na
jego piersi. Pod coraz bardziej natarczywym pocatunkiem jej usta rozchylity si¢ i jezyk
Armanda wslizgnat sie¢ do ich cieplego, wilgotnego wngtrza, zaskakujac ja, macac mysli,

sprawiajac jej rozkosz.

Puscit jej ramiona, jedng r¢ka pogtadzit Jacqueline delikatnie po policzku, a druga
zacisngl zaborczo na jej talii, przyciagajac dziewczyne blizej. Drobne, smukte ciato
Jacqueline przylgneto do jego poteznej postaci, czul wyraznie kazda mickka wypuklos¢.
Zaczeta reagowac na jego pieszczoty z zapatem doroéwnujacym jego pozadliwos$ci. Zarzucita
mu r¢ce na szyj¢ 1 przytulila si¢ tak, ze zapomniat o wszystkim procz pragnienia tej bliskosci,
coraz wigkszej... zupelnej. Jego dlon zsunela si¢ po jasnej kolumnie szyi, by spocza¢ na petnej
piersi. Piescit miekki wzgorek i1 sutek sprezyt si¢ pod jego dotykiem, a Jacqueline jekneta i
przywarta do niego jeszcze mocniej. Pozadanie macito mu rozum, przepetialo namigtnoscia,
ktora -jak sadzit - dawno w nim wygasta. Won jej ciala byta subtelna i §wieza, przywodzita na
mysl wiejskie powietrze w letni dzien - stodkie, upajajace, cudownie czyste. Pragnat dotykac
jej calej, pozna¢ smak kazdej czastki jej ciata, czu¢ pod sobg jej nagos¢, zanurzy¢ rgce w
grzywie jasnych wlosow...

Do tej pory ani razu nie pomyslat o tym, zeby ja posigs¢; teraz nie mogt znies¢ mysli,
ze mogtaby naleze¢ do innego.

Kiedy tamtej nocy, po wypekieniu swego zadania pozostawit ja u Harringtonow,
miat wrazenie, Ze j3 niecnie porzuca. Wydawala si¢ taka zagubiona, ze przez chwile miat
ochote zabrac¢ ja z powrotem do powozu i zawiez¢ do siebie. Przez kilka nastgpnych tygodni
starat si¢ o niej nie mysle¢, ale wspomnienie dziewczyny przesladowato go od rana do nocy.
Gdy ujrzal jg na balu, jasng, krélewska i pigkng w ramionach Prestona, porwat go gniew tak
gwaltowny, ze wstrzasnal nim catym.

A teraz trzymal ja w ramionach, odpowiadala na kazde jego dotkniecie, budzita w
nim uczucia, jakich nie doznawat od lat. Nie powinien jej dotykac, wiedziat o tym. Nie miat
jej nic do zaofiarowania. Nie byt utytutowany. A zreszta, cho¢by nawet byl, nie ozeniltby si¢ z
nig. Przeciez kazda z jego wypraw do Francji mogla si¢ zakonczy¢ tragicznie. Sam

zdecydowat si¢ na te igraszki ze $§miercig... i nie mogt wymagac od zadnej kobiety, by zyta w



nieustannym strachu. Powinien da¢ temu spokoj, nim posunie si¢ za daleko... ale nie mogt.
Przygarnat ja do siebie i przycisnagt znow usta do jej ust, rozkoszujac si¢ jej namigtnoscia jak
umierajacy z pragnienia, przed ktorym postawiono kubek krysztatowo czystej wody.

Ciche skrzypnigcie drzwi przywrocito go do przytomnosci. Puscit Jacqueline i stanat
przed nig, ostaniajac przed ciekawskimi spojrzeniami. Popatrzyta na niego ze zmieszaniem,
oczy miata petlne niepokoju, usta zaczerwienione i obrzmiate od pocatunkow.

- A, tutaj jeste$, Armandzie! - odezwat si¢ melodyjny glosik Laury. - Szukam cig
przez caty wieczor. Czemus tu si¢ schowat?

Armand odetchnat gleboko i przybrat znudzona ming. Odwroécit si¢ do Laury i
obdarzyt ja radosnym u$miechem.

- Wiasnie omawiali$my z mademoiselle de Lambert obecng sytuacj¢ we Francji -
wycedzit takim tonem, jakby uwazal temat za wyjatkowo nudny.

Laura zdumiata si¢ na widok Jacqueline. Byta przekonana, Ze Armand jest sam.

- To ty, Jacklyn? Szukali§my ci¢ wszedzie! - zauwazyla do$¢ sztywno. -
Opowiadata§ Armandowi o nieszczesciu, jakie spotkato twego narzeczonego?

Twarz St. Jamesa spochmurniata.

-Nie przypominam sobie, by co$ o tym moéwita.

-To naprawde okropne! - zapewnita go Laura. - Narzeczony Jacklyn, markiz de

Biret, zostal aresztowany i czeka na egzekucje w paryskim wigzieniu. Jacklyn

strasznie si¢ tym gryzta przez caly dzien. Pr/%wda, moja droga?

Jacqueline wyczuwata gniew Armanda, ale nie mogla go u$mierzy¢, poki byta z nimi
Laura. Chciala co$ powiedzie¢, ale nic sensownego nie przychodzito jej do gtowy.

- To doprawdy przykra wiadomo$¢ - rzucil wspoiczujacym tonem. - Wybacz, Lauro,
ale jest pewna sprawa, ktorag musze omowi¢ z mademoiselle de Lambert bez §wiadkow...

Laura juz miala zaprotestowac; wcale jej si¢ nie uSmiechala mysl o pozostawieniu
tych dwojga sam na sam.

- ...ale nie oddalaj si¢ zbytnio, bo zamierzam za dziesig¢ minut poprosi¢ ci¢ do tanca
- dodal Armand czutym glosem.

Wziat ja za reke 1 ztozyl na niej przeciagly pocatunek.

- Dobrze juz, dobrze - westchneta Laura, uroczo nadgsana. — Za dziesig¢ minut!

Us$miechneta si¢ do niego i wyszta z biblioteki. Ledwie drzwi si¢ za nig zamkngty,
Armand zwro6cit si¢ szorstkim tonem do Jacqueline.

- Jak zwykle, mademoiselle, nie docenilem pani talentéw! To czarujace



przedstawienie godne bylo wytrawnej kurtyzany!

Jego glos ociekal sarkazmem.

-Jak pan $mie tak do mnie mowi¢? - wykrztusita.

-Niechze pani da spokoj, mademoiselle - odparowal Armand, ws$ciekly na wlasng

ghupote.

Jak mogl uwierzy¢, ze byta to naprawde szczera namigtnos¢? Widac roczny celibat
przy¢mit mu bystro$¢ widzenia, jesli chodzi o kobiety. Ta dziewczyna probowata go uwiesc,
by zapewni¢ sobie jego pomoc. Incydent bytby nawet zabawny, gdyby nie to, ze dal si¢ tak
haniebnie oszukac.

- Prosze si¢ nie sili¢ na $wiete oburzenie. Niech mi pani lepiej powie, kiedy
zamierzala o§wieci¢ mnie, ze 6w ,,przyjaciel” jest w rzeczywistosci pani narzeczonym?

Zmagaly si¢ w niej upokorzenie i1 gniew. Przyrownal ja do kurtyzany, prosciej
mowiac, do dziwki. A to nie byla prawda! Nie pojmowala, czemu tak przejmuje ja jego dotyk,
ale nie miato to nic wspdlnego z checig ocalenia Frangois-Louisa.

- To nie panska sprawa, kim on jest dla mnie - odparta lodowatym tonem.

- Alez mademoiselle! Zadata pani, bym go ocalil z narazeniem wlasnego zycia -
przypomnial. -A zatem wszystko, co go dotyczy, to jak najbardziej moja sprawa! Poniewaz
jednak nie zamierzam mu pomagaé, chyba istotnie nie ma to juz znaczenia. Prosz¢ wybaczy¢.

Sklonit si¢ zdawkowo i ruszyt w stroneg drzwi.

-Niech pan zaczeka!

Zatrzymal si¢ 1 odwrocit.

-Czy doprawdy mamy jeszcze co§ do omoéwienia?

- Monsieur St. James, przedstawilam panu powazng propozycje - zaczela, starajac si¢
za wszelka cene opanowac. Jesli Armand nie udzieli jej pomocy, Francois-Louis zginie, a ona
bedzie po dwakro¢ winna jego $mierci!

- Istotnie - przytaknat. - A ja t¢ propozycje odrzucitem.

Ujat za klamke.

- Dlaczego?! Bo prosze¢ pana o uratowanie cztowieka, ktorego mam poslubic?

Zastanowil si¢ przez chwilg.

- Nie - stwierdzit. - Odmawiam, mademoiselle, poniewaz znowu nie ma pani czym
zaptaci¢ za moje ustugi.

- Przeciez zaoferowatam panu klejnoty de Lambertow!

Spojrzat na nig wyraznie ubawiony.

-Zapomina pani, mademoiselle, ze zawsze zadam zaptaty z gory. Chce mi pani



zaplaci¢ czyms$, czego na razie nie ma. Kt6z rozsadny przyjatby taka oferte?

-Zaofiarowatam si¢, ze sama tam pojade 1 odnajde klejnoty, ale pan nie wyraza na to

zgody. Zaproponowalam pienigdze z funduszu dla Suzanne i Seraphine, ale i tego nie

chce pan przyjaé. Co jeszcze moglabym panu zaproponowac? Czego pan pragnie?

Spojrzat na nig uwaznie.

- Ciebie - powiedziat szczerze.

Nie wiedzial, czemu to zrobil, ale nie dbat o to.

Zmarszczyta brwi, kompletnie zdezorientowana.

- Co takiego?

- Pragne ciebie - powtorzyl. - Chceg, Zebys byla ze mng. Przez jedng noc.

Po chwili dotarto do niej znaczenie tych stow.

- Pan chyba oszalal! - wybuchneta, nie wierzac wlasnym uszom.

Wzruszyt ramionami.

- By¢ moze - przyznat. - Nikt zdrowy na umysle nie uznatby, ze za jedng noc z
kobieta warto zaptaci¢ zyciem. Ale taka jest moja cena, mademoiselle. Jedna wspdlna noc,
nim wyrusze ratowac nieszczesnego markiza. To moja ostateczna decyzja.

Zawisto nad nimi milczenie pelne napigcia. Spogladal ze spokojem w jej szare oczy,
petne wsciektosci i czekat, az mu powie: ,,IdZ do diabta!"

- Panska propozycja jest nie do przyjecia - stwierdzita oficjalnym tonem.

- Doprawdy? - zauwazyl z ironig, odczuwajac przy tym przewrotng radosc:
narzeczony nie byl jej az tak drogi, by chciata wszystko dlan poswigci¢. - Biedny markiz nie
ma szczescia!

Ruszyl znéw ku drzwiom.

- Chwileczke! - zawotala, rozpaczliwie szukajac jakiego$ sposobu, by sktoni¢ go do
zmiany warunkdw umowy.

Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig pytajaco.

- Chciataby pani jeszcze co$ ze mng omowi¢, mademoiselle?

Zawahata si¢. Moze zdota przekona¢ go, ze owa wspolna noc powinna si¢ odby¢ po
uratowaniu Francois-Louisa? Gdy narzeczony znajdzie si¢ bezpiecznie w Anglii, ona bedzie
juz w drodze do Francji. Wiedziata, ze to niechonorowo zawiera¢ umowg, wiedzac z gory, ze
nie dopetni si¢ jej warunkow... ale biorgc pod uwage to, czego domagat si¢ St. James, nie
czula si¢ winna. Zamknela oczy 1 westchneta ciezko, jakby podejmowata wyjatkowo trudng
decyzje.

- Niech bedzie, monsieur St. James - szepnela ze znuzeniem. - Przyjmuje panskie



warunki.

Nie wierzyt wltasnym uszom.

- Jak to? - wyjakat zdumiony.

- Powiedziatam, ze zgadzam si¢ na panskie warunki. Spedz¢ z panem jedna noc, jesli
pojedzie pan do Francji i ocali markiza de Biret.

Nie wiedziat, co budzi w nim wigkszy niesmak- to, ze potraktowat ja jak dziwke, czy
tatwos¢, z jaka zgodzita si¢ na jego warunek.

- Ale - dodata od niechcenia - nie sagdz¢, bym musiata wywigzac si¢ z obietnicy,
zanim Frangois-Louis znajdzie si¢ poza wszelkim niebezpieczenstwem. A nuz nie uda si¢
panu go ocali¢?

Poczut réwnoczesnie ulge i zniecierpliwienie, gdy przejrzat jej gre. Nie miata
najmniejszego zamiaru mu ulec! Znowu go oszukiwata, by za darmo ocalit jej wykwintnego
kochanka. Kiedy dostarczy markiza zdrowo i cato, ustyszy tylko: ,,Bardzo panu dzigkuje!" i
bedzie po wszystkim. USmiechnat si¢ ironicznie.

-Mowilem wyraznie, mademoiselle, ze zadam zaplaty z goéry - o$wiadczyl. -Jesli

moja misja si¢ nie powiedzie, strace zycie. - Powoli zmierzyt ja spojrzeniem od stop

do gléw, zatrzymujac wzrok nieco dluzej na glebokim dekolcie. - A jesli mam
przyptaci¢ to zadanie zyciem, chcialbym przynajmniej wiedzieé¢, ze nie oddatem go
za darmo - wycedzitl stodko.

-To niemozliwe! - wybuchneta, dziwnie rozgoragczkowana pod jego badawczym

spojrzeniem.

Zamrugat oczyma, udajac zdziwienie.

-Alez dlaczego? Co to za roznica, kiedy sptaci pani dtug? -Urwat i zmarszczylt czoto.

- Chyba ze nie zamierzata pani dotrzymac stowa.

-Monsieur St. James, panski warunek jest po prostu nie do przyjecia! - zawotata z

zalem, rozpaczliwie usitujac obmysli¢ jaki$ inny rodzaj zaptaty.

-Szkoda! - zauwazyl i wzruszyl obojetnie ramionami. - W takim razie, skoro

skonczyliSmy juz rozmowe, pozwoli pani, ze ja opuszcze.

Irytowala ja ta kpiarska, bezczelna postawa. Frangois-Louis umrze, gdyz ona nie
godzita si¢ na te transakcje¢, a bez zaptaty Armand nie zrobi nic! Ratowal przeciez wigzniow
wytacznie dla zysku.

- Proszg i8¢ - odparta przez zacisniete zeby, obawiajac si¢, ze zaraz zacznie krzyczec.

- Niech pan nie kaze Laurze czekac!



Zauwazyl gniewne napigcie w jej glosie, ale je zignorowal. Sktonil si¢ lekko i
wyszedt z pokoju.

Jacqueline opadta na sofe 1 zakryla twarz r¢kami. Poniosta klgske. Nie zdotata
namowi¢ Armanda, by uratowat biednego Francois-Louisa. Teraz nic go juz nie ocali. Na jej
barki spadnie jeszcze jeden straszliwy cigzar...

Jej czystos¢€ - za jego zycie.

Przygryzta mocno warge, zmagajac si¢ ze straszliwym poczuciem winy.

Jak zniesie bol, gdy dotrze do niej w koncu okropna wies¢ o $mierci Frangois-

Louisa?...

Rozdziaf 8

Stukanie do drzwi byto delikatne, ale uporczywe.

- Jacklyn, kochanie! Nie zejdziesz na obiad? - wotata zza drzwi lady Harrington.

Jacqueline westchnela 1 podniosta si¢ z 16zka.

- Bardzo szepraszam, lady Harrington! - usprawiedliwiata si¢, otwierajac drzwi. -Ja
si¢ nie mam za dobrze... Bytam powinna posta¢ Charlotte do pani...

Lady Harrington spojrzata na nig z niepokojem.

- Jeste$ chora, drogie dziecko? Moze wezwa¢ doktora?

Jacqueline pokrecita glowa.

- To nic duzego. Tylko nie mam /'appetit, nic a nic! - odparta niezrgcznie, walczac z
angielska gramatyka 1 sktadnia.

Ale nie rozwiala niepokoju lady Harrington.

-Od dwoch dni prawie nic nie jesz. Trzeba posta¢ po doktora!

-Non! - zaprotestowata gwattownie Jacqueline. - Nie szeba doktora!

-Martwisz si¢ o narzeczonego, kochanie? - spytata ze wspotczuciem starsza dama.

Jacqueline kiwneta glowa potakujaco.

- Przestah o nim mys$le¢. Sadzisz, ze to niemozliwe, ale musisz sprobowac! -
przekonywala. - Przeciez nic nie mozemy dla niego zrobi¢, Jacklyn!

Czyzby? - pomyslata Jacqueline z gorycza. Armand moglby go ocali¢. Byla tego

pewna! Ale on nie zrobi tego, jesli ona nie przystanie na jego haniebng propozycje.



-Powiem, zeby Charlotte przyniosta ci obiad na gore - mowila dalej lady Harrington.

- Musisz mi obiecaé, ze zjesz cho¢ troche!

-Ja nie glodna! - zaprotestowata Jacqueline

-Mimo to powinna$ cos zje$¢ - powiedziata lady Harrington z naciskiem.

Jacqueline westchneta. Wiedziala, ze przez jej opiekunke przemawia iscie
macierzynska troska. Byla nawet wzruszona tg dobrocia...

- Ja zjem - zgodzita si¢ ze znuzeniem.

Lady Harrington usmiechneta si¢ z aprobata 1 wyszta z pokoju z glosnym szelestem
wieczorowej sukni z fioletowego jedwabiu.

Jacqueline zamkneta drzwi i cigzko si¢ o nie oparta. Uporczywy bdl glowy, ktory
trapit ja od dwodch dni, po spotkaniu z Armandem, rozsadzat skronie. Zaczgta je masowac,
cho¢ wiedziata, ze to nie pomoze. Ostabiona bolem i ngkana wyrzutami sumienia dowlokta
si¢ do 16zka 1 upadta na nie. Jak dlugo wytrzyma te meki?

Francois-Louis z pewno$cig zginie. To nie ulegato watpliwosci. Gdyby nie jej
brawurowa ucieczka z Conciergerie, nie siedziatby w wigzieniu, czekajac na egzekucje. Kare
za cos$, czego nie popeltnit. To okropna niesprawiedliwo$¢!

Usitowata wymysli¢ jaki$ inny sposob ocalenia go, ale jedyna osoba, ktora mogta jej
pomoc, byt Armand.

Jak mozna zgodzi¢ si¢ na podobne zadanie?! - mys$lata z rozpacza. Bylo w
najwyzszym stopniu wstretne 1 podte. Gdyby na nie przystala, postagpitaby jak ladacznica. Ale
czy przedkladanie wilasnej cnoty nad czyje$ zycie jest takie moralne? Czy po otrzymaniu
wiesci o $mierci narzeczonego bgdzie dumna ze swej nienaruszonej cnoty? Dobrze wiedziata,
ze nie! Tragiczna $mier¢ Francois-Louisa okryje zalobnym kirem reszte jej zycia.

Zacisngta mocno powieki i odwroécita si¢ na bok.

...Moze kupczenie wlasnym cialem to nie grzech w podobnych okolicznosciach?
Zwtaszcza ze chodzi o zycie przyjaciela! Ostatecznie, dopusci si¢ tego grzechu tylko jeden,
jedyny raz. To nie potrwa zapewne zbyt dtugo... i nikt précz Armanda nigdy si¢ o tym nie
dowie! A kiedy spelni jego warunek, on natychmiast wyruszy do Paryza. Za kilka tygodni
Francois-Louis moze juz bedzie w Anglii! Mimo haniebnej propozycji, jaka jej zlozyt,
Jacqueline nie watpita, ze Armand wywigze si¢ ze swojej czeSci umowy. Byt w koncu
cztowiekiem interesu i zalezalo mu na dobrej opinii! Zrobi wszystko, co w ludzkiej mocy,
zeby jego misja zakonczyla si¢ sukcesem. Francgois-Louis bedzie zywy i bezpieczny! A koszt

tego przedsigwzigcia byl w gruncie rzeczy niewielki: utrata cnoty.



Usiadta wyprostowana na 16zku i z mocno bijagcym sercem podjeta decyzje. Jej
dziewictwo nie miato wigkszego znaczenia. Wazne bylo tylko ocalenie Frangois-Louisa.

Podeszta szybko do biureczka i napisata krotki list do Armanda St. Jamesa.
Poinformowata go zwie¢zle, ze zgadza si¢ na jego warunki, 1 prosi, by poczynil niezb¢dne
przygotowania. Im szybciej wywigze si¢ z umowy, tym szybciej on wyruszy do Francji,
mowita sobie w duchu.

O tym, ze Armand moéglby ponies¢ porazke, a Frangois-Louis nie uniknie gilotyny,

zanim przystapia do dziatania, wolala nie myslec.

Jacqueline spogladala z okna powozu na imponujaca rezydencj¢ ze srebrnoszarego
kamienia. Wielki budynek jarzyl si¢ §wiattem w mroku nocy. Z kazdego okna bit blask, jak
niegdy$s w Chateau de Lambert, gdy jej rodzice wydawali wystawne przyjecia. W pierwszej
chwili pomyslata, ze trafili pod zty adres. Nie przypuszczata, ze Armand pomagajac
zrozpaczonym arystokratom w ucieczce, mogl dorobi¢ si¢ tak wspaniatego domu. Wiedziata,
ze statek tez wiele go kosztowal... ale byl nieodzowna pomoca przy wypehianiu zadan,
ktorych si¢ podejmowat. Kupno za$ i utrzymanie rezydencji tak imponujacej jak ta, znacznie
obszerniejszej 1 o wiele wspanialszej od siedziby Harringtonéw, wymagato
nieprawdopodobnych sum! Armand nie nalezal do arystokracji, nie mogt wiec dysponowac
rodowym majatkiem, gromadzonym przez przodkéw w ciggu wielu stuleci. Jakim cudem
doszedt do takiego bogactwa?!

Stangret otworzyl drzwiczki powozu 1 pomogt jej zej$¢ po schodkach. Jacqueline
podniosta kolnierz ptaszcza, by ostoni¢ si¢ przed lodowatym grudniowym wiatrem. Stata
przed frontem ogromnego domu. Nie byl wdzigczny, wymys$lny i ozdobny jak Chateau de
Lambert, ale wytworna prostota tej budowli miata w sobie wiele pigkna. Trzy kondygnacje
wielkich okien zdobity front budynku. W dzien wszystkie wnetrza musza by¢ dostownie
zalane stoncem! - pomyslata. Bardzo jej go brakowato w mrocznym domu Harringtonow.

Siedzibe Armanda otaczat park, rozlegly i troskliwie pielggnowany, peten drzew
iglastych 1 krzewow starannie przystrzyzonych oraz kamiennych rzezb pokrytych teraz
$niegiem. Rezydencja $wiadczyta o bogactwie 1 wysokiej pozycji oraz dobrym guscie
wlasciciela. Ten sam dyskretny umiar i prostote linii Jacqueline dostrzegta w sposobie
ubierania si¢ Armanda i w umeblowaniu kapitanskiej kajuty. Fasade domu zdobily cztery
kolumny korynckie, stanowigce obramowanie wielkich, debowych drzwi frontowych. Cata

budowla byta ucielesnieniem klasycznej prostoty i ponadczasowego pickna. Cho¢ catkiem



roznita si¢ stylem od jej rodzinnej siedziby, nie wydawata si¢ surowa i pozbawiona wdzigku,
ale pelna kojacego spokoju. Gdy tak patrzyta na fasadg, frontowe drzwi otwarly si¢ 1 stangta
w nich potezna, wysoka postac, przestaniajac oswietlone wnetrze.

- Dobry wieczor, mademoiselle - powitat ja przyjaznie Armand w jej ojczystym
jezyku. -Wejdzie pani do $rodka, czy wolataby rozwazy¢ jeszcze nasza umowe? Gdyby sie
pani rozmyslita, kaze Tomowi odwiez¢ ja do domu.

Jacqueline zesztywniata, styszac tak bezceremonialng wzmianke o ich umowie w
obecnosci stuzacego. Odwrocita sig, by spojrze¢ na stangreta, ktory cierpliwie stat przy
koniach, czekajac na dalsze polecenia. Woznica kiwnal glowa i uSmiechnat si¢ do niej, co
jeszcze bardziej ja zazenowalo. Zdecydowana nie dopusci¢ do tego, by stangret byt
swiadkiem jej ponizenia i mogt o tym plotkowac z reszta stuzby, wyprostowata si¢ dumnie i
ruszyta po frontowych schodach do drzwi.

- Proszg zapowiedzie¢ stangretowi, by powdz 1 konie byly w pogotowiu -
poinstruowata Armanda lodowatym tonem. - Mam nadzieje, ze ta sprawa nie zajmie nam zbyt
wiele czasu.

Prawde moéwigc, wcale nie wiedziata, jak dlugo moze trwac¢ akt milosny, ale nie
zamierzala si¢ do tego przyznawa¢. Wyminela Armanda i weszta do holu, zachowujac si¢ jak
ktos$, kto przypomniat sobie o niezbyt istotnym zobowigzaniu i chce si¢ z niego czym predzej
wywigzac, by zajac¢ si¢ czyms$ wazniejszym.

Armand kiwnigciem glowy odprawit stangreta i zamknat drzwi. Nie wiedzial, co w
nim bierze gor¢: oburzenie czy poczucie ulgi. Przysiagl sobie, ze da Jacqueline mozno$é
wycofania si¢ ze wszystkiego, zanim wejdzie do domu. Uwazal, Ze tak bedzie sprawiedliwie.
Wiasciwie wcale si¢ nie spodziewal, ze dziewczyna przyjedzie. Kiedy otrzymat od niej liScik
z wiadomoscia, ze przyjmuje jego warunki, byt po prostu zdumiony. Pospieszyt oczywiscie z
odpowiedzia, Ze z najwigksza radoscig oczekuje jej odwiedzin. Obiecal przysta¢ po nig powoz
juz nastepnego wieczoru; doradzil, by pod pozorem migreny wcze$niej udata si¢ na
spoczynek, a potem niepostrzezenie wyslizgneta si¢ z domu. Byl przekonany, ze Jacqueline
po przemysleniu sprawy dojdzie do rozumu 1 uswiadomi sobie, ze omal nie zachowata si¢ jak
zwykla nierzadnica. Przypuszczal, Zze stangret wrdci z nastepnym listem od niej, w ktorym
panna albo posle go do wszystkich diabtéw, albo bedzie btaga¢ o zmian¢ warunkéw. A
jednak Jacaueline zjawita si¢ w jego domu. Stata w holu, zdejmujac kapelusz i1 $ciagajac
energicznie rekawiczki. Usitowata ukry¢ zdenerwowanie pod maska ozywienia i rzeczowosci.
Byl wsciekly na nig za jej glupote; miat ochote zaciagna¢ ja do biblioteki 1 wypali¢

dwugodzinne kazanie na temat przyzwoitego zachowania, po czym odesta¢ do Harringtonow.



Ale jaka$ czastka jego istoty, gleboko ukryta i mniej mu znana, upajala si¢ mysla, ze oto
Jacqueline jest tutaj, w jego domu, gotowa mu si¢ odda¢! Nie zapomniat jeszcze gwaltownego
pozadania, jakie w nim obudzita tamtej nocy na balu. Ani tego, ze odpowiedziata na jego
pieszczoty z namigtno$cig doréwnujaca jego zadzy.

Wiedzial, ze stalo si¢ to wbrew jej woli, gdyz uwazata go za kogo$ nizszego od
siebie. Byla zargczona z bogatym markizem, pochodzacym ze starozytnego rodu. Z
pewnoscia nigdy nie skalal rak uczciwg pracg. Jak mozna rywalizowac¢ z takim ideatlem?

Zreszta pogardzata nim, gdyz sadzita, ze bogaci si¢ na ludzkim nieszczeSciu, a on
nigdy nie wyprowadzit jej z bledu. A oprocz tego dobrze wiedzial, Ze jest na niego zla, bo
ocalil jej zycie, ale nie pozwolil decydowa¢ o wilasnym losie, zmusil do opuszczenia
ojczyzny, ktora tak kochata, 1 udaremnil wszelkie proby ucieczki i zemsty. Mogl zrozumie¢
ten gniew. A nawet wzgarde, wynik wyznawanych przez wiele stuleci zasad, ktore glosity, ze
cztowiek bez tytutu nie jest odpowiednim towarzystwem dla arystokratki.

Wobec takiej wrogos$ci przybycie Jacqueline wydawalo mu si¢ niemal cudem.

- Musiat pan wspomina¢ o naszej umowie w obecnosci woznicy? - prychnetla
Jacqueline jak rozws$cieczona kotka, mocujac si¢ z guzikami plaszcza. - Moze dla pana
dyskrecja niewiele znaczy, aleja wole, by ten brudny incydent pozostal wylacznie nasza
tajemnicy!

Okreslenie ,,brudny incydent", odnoszace si¢ do ich dzisiejszego spotkania,
uprzytomnito Armandowi z calg sila, ze to on zmusit Jacqueline do przyj$cia. Znow ogarnat
go wstret do samego siebie.

- Obawia si¢ pani, ze jasnie pan markiz nie potrafi doceni¢ ofiary, jaka zgodzita si¢
pani ponie$¢ dla jego dobra?

Pogarda w jego glosie nie byla przeznaczona wylacznie dla Jacqueline. Zywit ja
przede wszystkim do siebie.

Popatrzyla na niego twardym wzrokiem, w ktorym btyskala z trudem
powstrzymywana furia.

- Chyba malo kto nazwalby ceng, jaka kaze mi pan ptaci¢, uczciwa czy przyzwoitg -
odpowiedziata zwigzle. - Ale poniewaz si¢ na nig zgodzitam, nie widz¢ powodu, by dtuzej si¢
nad tym rozwodzi¢. Nie uwazam jednak za madre ani potrzebne informowanie o naszym
uktadzie catego $wiata. A pan?

Armand westchnat. Nie chcial, by ich wspolny wieczor zaczat si¢ od sprzeczki.

- Nie musi si¢ pani tego obawia¢, mademoiselle - zapewnit jg. - Tom pracuje u mnie



od wielu lat, a dyskrecja jest zaleta niezbedng u stangreta. Prosze mi zaufaé: nie pi$nie ani
stowa!

Kiwneta gtowa z zadowoleniem 1 zaczeta si¢ rozglada¢ dokota, niepewna, co robi¢
dalej. Armand podszedt do niej 1 pomdgt jej zdjac plaszcz. Miata na sobie czarng jedwabng
sukni¢ bez wycigcia 1 z dlugimi rekawami, pozbawiong wszelkich 0zdob. Nie mogla ona
zniweczy¢ jej urody, ale nie ulegato watpliwosci, ze chciata mu si¢ wydaé¢ jak najmniej
atrakcyjna. Usmiechnal si¢ mimo woli.

- Kazatem przygotowac lekka kolacj¢ w salonie — powiedzial i poprowadzit ja przez
frontowy hol do wielkich podwojnych drzwi, ktére przed nig otworzyl.

W pokoju panowato mile cieplo: suty ogien buzowal na kominku. Naprzeciw
kominka staly dwa krzesta obite pasiastym jedwabiem i niewielki owalny stolik, zastawiony
najcenniejszg porcelang 1 krysztatami. Poétmiski ostonigto srebrnymi pokrywami. Smakowita
won kurczat w winnym sosie mile fechtala nozdrza. Jacqueline przez caty dzien byta tak
zdenerwowana, ze nie zjadta ani kesa i teraz poczuta gtdd.

- Posilek jest skromny, ale ze wzgledu na dyskrecj¢ kazatem stuzbie przygotowac
wszystko zawczasu i dalem im wychodne na caty wieczoér -wyjasnit Armand, podchodzac do
stolu 1 odsuwajac krzesto, na ktorym chciat posadzi¢ swego goscia. - Pani pozwoli,
mademoiselle?

Spojrzata na niego zbita z tropu. Byla wzruszona jego troskliwos$cig: zamowit
positek 1 postanowil jej oszczedzi¢ ciekawskich oczu stuzby i ewentualnych plotek. Pragnat ja
mie¢, ale nie chciat jej upokorzy¢. Ale wspdlna kolacja, nieprzewidziana w umowie,
nadawala spotkaniu jaki$ intymny charakter, zbyt przyjacielski, jakby przyszla tu z wlasnej
woli! Nie obawiala si¢, ze Armand posunie si¢ do brutalnej przemocy jak Nicolas tamtej
straszliwej nocy w wigziennej celi. Nie! Czymkolwiek okaze si¢ ich spotkanie, z pewnos$cia
nie bedzie gwaltem. Ale stawiajac przed nig ultimatum: jej cnota za zycie Francois-Louisa,
Armand nic pozostawil jej Zadnego wyjscia... a to w jej pojeciu bylo réwnoznaczne ze
zniewoleniem. Musiata przyjac t¢ propozycje, prawda?

- Mademoiselle?

Spojrzat na nig pytajaco, unoszac jedng brew. Mimo zdenerwowania zauwazyla, ze
wygladat tego wieczoru niezwykle przystojnie. Czarny obcisty zakiet przylegal do barczystej
postaci jak druga skora, kremowe spodnie do kolan podkreslaty site i smuklo$¢ ndg: same
miegs$nie ani §ladu zbednego thuszczu! Miedzianoztote wlosy byly starannie zwigzane czarng
aksamitka, twarz o wyrazistych rysach $wiezo wygolona. W tym wytwornym stroju i w

eleganckim wnetrzu poruszat si¢ z cala swoboda i1 naturalno$cig, podobnie jak w roli



zgarbionego obywatela Juliena krzatal si¢ w mrocznej, smrodliwej celi, a jako kapitan
»Angelique” stal w szerokim rozkroku na poktadzie statku, §ledzac wzrokiem pigtrzace si¢ i
opadajace fale.

To naprawde niezwykly czltowiek! - pomyslata i wcale jej to nie ucieszylo. Jak
kameleon potrafit przystosowac si¢ do kazdych warunkéw, zmieniajac wymowe i sposob
bycia rownie szybko i bez wysitku, jak zwykl zmienia¢ przebranie. Intrygowala ja ta tatwos¢
wcielania si¢ w kogo$, kim wcale nie byt, 1 odgrywania swej roli w sposob niestychanie
przekonujacy. Przeciez i ja omamit! Tak niewiele o nim wiedziata... co wcale nie znaczy, ze
chciata wiedzie¢ wigcej! - zastrzegla si¢ w mysli. Laczyly ich tylko interesy. Ocalit jej zycie,
ale nie ze wspotczucia, tylko dlatego, ze mu za to zaptacono. Ona tez znalazta si¢ tu nie
dlatego, ze chciata zje$¢ z nim kolacje we dwoje, tylko dlatego, ze oddajac mu si¢, mogta
uratowac¢ Francois-Louisa. Nagle z cala moca uderzyta ja wulgarno$¢ i nikczemnos$¢ ich
umowy. Az si¢ wzdrygnela.

-Mademoiselle - powtorzyt migkko, nieco zaniepokojony tym, ze wzbraniala si¢

nawet podej$¢ do niego. - Prosze spoczac i cos$ zjesc!

-Nie jestem glodna! - zaprotestowala Jacqueline tak gwattownie, jakby poczgstowat

ja trutka na szczury. Po namysle dodata: - Jadtam przed wyjazdem z domu.

Nagle zaburczato jej tak gtosno w brzuchu, jakby zotadek protestowat przeciw temu
bezczelnemu klamstwu. Oblata si¢ szkartatnym rumiencem. Armand spojrzat na nig z
rozbawieniem.

- Moze nie calkiem zaspokoita pani apetyt - podpowiedzial wesolo. Zdjat jedna ze
srebrnych pokryw i1 z owalnego potmiska wiongt ku nim smakowity zapach. - Kurczeta w
winnym sosie, moja ulubiona potrawa - mruknat z aprobatg. - Co tu jeszcze mamy? - Unosit
po kolei pokrywy, wyliczajac, co przygotowano na ich malg uczte. - Cielecina zapiekana w
ciescie, przepiorki, bulion i jajka w koszulkach, jarzyny duszone w masle... a na deser
rozmaite ciastka, sery i konfitury. - Spojrzat na Jacqueline. - To niezbyt wyszukany positek,
ale zapewniam pania, ze smaczny - zapewnit.

Jacqueline byta tego pewna, bo wszystko wygladato i pachnialo nader zachgcajaco.
Powiedziala sobie jednak stanowczo, ze nie przyszta si¢ tu objada¢. Chciata upora¢ si¢ jak
najszybciej z cigzka proba.

- Monsieur St. James, dobrze pan wie, Ze nie przyjechalam tu na obiad, tylko...

W Zenujacy sposob zabraklo jej stéw. Urwata i1 spojrzala na niego bezradnym
wzrokiem.

Armand powstrzymat si¢ od usmiechu.



- Tylko...? - podsunat z niewinng ming, jakby naprawdg chciat jej pomoc.

Czujac, ze jej rozmoOwca $wietnie bawi si¢ jej kosztem, postata mu mordercze
spojrzenie.

- Chciatam powiedzie¢ - zaczeta raz jeszcze, dobitnie 1 z godnos$cia - Zze mieliSmy
tego wieczoru odby¢ spotkanie w interesach. Nic wigcej. Jesli to panu odpowiada, wolalabym
zatatwic to jak najpredze;.

Spojrzatl na nig ze zdumieniem.

- Mademoiselle, prosz¢ mi wybaczy¢ karygodna bezmys$lnos¢! - kajal si¢. Zakryt
poimisek pokrywa i pospiesznie przysunat do stotu krzesto przeznaczone dla Jacqueline. - Nie
zdawalem sobie sprawy, ze tak pani spieszno do tego, by spocza¢ nago w mych ramionach!
Pochlebia mi to oczywiscie 1 jestem zachwycony takim entuzjazmem. Poniewaz obiecata mi
pani wyraznie, ze spedzi ze mng calg noc, im prgdzej zaczniemy, tym dtuzej bede mogt, bez
zbytniego pospiechu, poznawaé tajniki pani czarujacego ciala. - Btysnagt ol$niewajacym
usmiechem i z wdzigkiem podat jej ramig. - Idziemy na gér¢ do mojej sypialni?

Te stowa podziataly na nig jak przystowiowy kubel zimnej wody. Cata noc. Wielki
Boze! Istotnie, zgodzila si¢ spgdzi¢ z nim jedng noc. Jak mogla by¢ taka glupia?! Nie
wiedzie¢ czemu wydawalo jej si¢, ze oznacza to jedno pospieszne zblizenie, co zajetoby jej
kilka minut, w najgorszym wypadku godzing. Nie zamierzata w jakikolwiek sposob by¢ mu
chetna i1 postanowila, ze zdejmie jak najmniej ubrania. A on beztrosko gawedzi o lezeniu nago
w jego ramionach i poznawaniu tajnikow jej ciala! Poczuta mdtosci. Moze zemdleje?

- Czy cos$ pani dolega, mademoiselle? Tak pani zbladla...

Lekko rozbawiony gtos Armanda przerwatl ponure rozmys$lania.

- Ja... chyba jednak co$ przegryze - wyjakala Jacqueline i pospiesznie cofneta si¢ ku
stotowi. - Prawde mowiac, jestem glodna jak wilk!

Armand z trudem powstrzymat si¢ od Smiechu i ruszyl w jej slady.

- Jak pani sobie zyczy-powtdrzyt, przysuwajac jej krzesto. — Moze wino przywroci
pani rumience?

Napetnit jej kieliszek rubinowym trunkiem.

Jacqueline przyszto nagle do glowy, ze gdyby udalo si¢ jej spoi¢ Armanda, pewnie
znalaztszy si¢ w 10zku, natychmiast by zasnat. Pomogtaby mu zdja¢ ubranie 1 okryta kotdra. I
tyle. Po obudzeniu nie pamigtatby, co si¢ wydarzytlo w nocy, a ona zostawitaby mu liscik, ze
dopehita warunkéw umowy i spodziewa si¢, ze 1 on postapi tak samo. Frangois-Louis bytby

ocalony, a jej cnota nietknieta. Doskonaly plan! USmiechneta si¢ promiennie.



Armand odstawit butelke i usiadl przy stole.

- A pan nie napije si¢ wina? - spytala stodko Jacqueline.

-Nie - odpart. - Nie napije si¢. Jej usmiech zgast.

-Dlaczego?

Zdjat jedna z pokryw.

- Poniewaz nie pije, mademoiselle. Moze kurczaka? - zaproponowat, biorac jej
talerz.

-Jak to? Niczego pan nie pije?

-Nie pij¢ alkoholu - wyjasnit. Potozyl na jej talerzu porcje kurczaka. - Cielgciny?

Kiwneta machinalnie gtowa, rozwazajac to, co przed chwilg ustyszala. Moze cierpiat
na jaka$ chorobe zotadka?... To jednak, ze wzgledu na jego krzepe, wydawalo si¢ mato
prawdopodobne. W takim razie dlaczego nie pit? Zupeknie tego nie pojmowata. Wiedziata, ze
wscibstwo jest w ztym tonie, ale nie mogta powstrzymac si¢ od pytania:

- Czemu pan stroni od alkoholu?

Armand niedbale wzruszyt ramionami i ze skupieniem natozyl jej na talerz pot¢zna
porcje cieleciny.

- Poniewaz tak sobie postanowitem - powiedzial po prostu. — Ma pani ochote na
przepiorke?

Pojeta, ze to dla niego drazliwy temat, i jej cickawos$¢ jeszcze wzrosta. Wrocita
mysla do ich ucieczki z Francji. Z pewnoscig przynajmniej raz musiata go widzie¢ pijacego
wino! Przypomniala sobie jednak, ze gdy podczas jego ataku kaszlu w celi prosita dozorcg, by
przyniost mu troche wina, Armand wystekat, Zze prosi o wode¢. Podczas dlugiej jazdy na
wybrzeze niejednokrotnie popijat z butelki zawierajacej jaki§ bezbarwny, przezroczysty
ptyn... Sadzita, ze to wdodka, mocniejsza od wina. Ale widocznie to byta zwykta woda. Nawet
podczas balu u Fleetwooddéw nie wyczula najlzejszego $ladu alkoholu, gdy ja catowat.
Wiedziala z do§wiadczenia, ze m¢zczyzni -jej ojciec i Frangois-Louis - lubig dobre wino i
przedni koniak. Nawet ona wolala wino niz wode do obiadu. Powstrzymywanie si¢ od
alkoholu byto, co tu ukrywa¢, dziwactwem. Przygladata si¢ Armandowi ze zdumieniem.

-Czyzby mi wyrosta druga gtowa? - burknal z irytacja, podajac jej napetniony talerz.

-Przepraszam pana - usprawiedliwila si¢ - ale nigdy jeszcze nie spotkalam

mezcezyzny, ktory by stronit od alkoholu.

Zazenowana swym nietaktem wbila wzrok w talerz.

Nabral takze dla siebie roéznych frykasow 1 oboje zaczeli jeS¢. Zapanowato



niezreczne milczenie. Armand przeklinat w duchu swoj porywczy temperament. Ciekawos¢
Jacqueline byta zupelnie zrozumiala. Me jego duchowa rana, przyczyna rezygnacji z
alkoholu, nadal przysparzala mu cierpien, totez wolat o tym nie mysle¢. Skad jednak miata o
tym wiedzie¢? Przygladat si¢ jej spod oka. Byta zdenerwowana i tyko udawata, ze je.

A przede wszystkim - co tu kry¢? - byla wyjatkowo pigkna. Nieprawdopodobnie
pickna. Cho¢ zrobita, co mogta, by wydac si¢ jak najmniej atrakcyjna w sukni odpowiednie;j
tylko na pogrzeb, niezwykta prostota stroju nie przyémita jej uroku. L$nigce jasne wlosy,
zebrane na karku w luzny wezel, byly jeszcze za krotkie do takiej fryzury 1 poszczegolne
pasemka wymykaly si¢ z upigcia, tworzac na skroniach niesforne loczki. Swietlista cera
przypominata bialy 1$nigcy jedwab, stwarzala wrazenie delikatnej kruchosci, tak niezwyktej w
poréwnaniu z niezaprzeczalng sitg jej ducha.

Grzebata widelcem w stercie smakotykow, ktore nieopatrznie spigtrzyt na jej talerzu.
Szare jak dym oczy przestonita ciemnymi rzgsami. Armand patrzyt na nig zachtannie, jakby
nigdy jeszcze nie widzial picknej kobiety. Co prawda uptyneto wiele czasu, odkad sam na
sam jadt obiad z damg. Od dawna tez zadna nie wzbudzita w nim takiego pozadania.

Obserwowat ja uwaznie. Nadal nie odrywala wzroku od talerza i byta wyraznie
zmieszana. Zapragnal nagle zrobi¢ co$, zeby przestata si¢ denerwowal. Wiedzial, Zze nie
przyszta tu z wilasnej woli. Nie zmusit jej co prawda, ale wykorzystal niebezpieczenstwo
grozace jej narzeczonemu, dobrze wiedzac, ze Jacqueline niczym innym nie moze zaptaci¢ nu
za pomoc. Nie spodziewal si¢ jednak, ze przyjmie jego warunki, i nie wiedzie¢ czemu
zirytowato go to. Nie ulegalo watpliwosci, ze bardzo jej zalezy na markizie... a to nie
poprawito Armandowi humoru. Przypomniat sobie pocatunki Jacqueline tamtej nocy na balu.
Probowala go uwiesé, sktoni¢ podstepem do udzielenia pomocy jej ,,przyjacielowi”.
Zaproponowat wigc, by poszia z nim do t6zka. Ostatecznie byta to logiczna kontynuacja gry,
ktéra sama rozpoczeta. A cho¢ wiedzial, ze tak by¢ nie powinno, pragnat jej. Nie byl jednak
wcale pewny, czy i ona go pragnie. Jesli w koncu Jacqueline dojdzie do wniosku, ze nie
zdobedzie si¢ na to, postanowit jej nie zmuszac¢. Cokolwiek zajdzie tej nocy miedzy nimi, nie
chciat, zeby to bylta dla niej cigzka proba. Dos¢ ich juz przeszta w zyciu!

- Pitem kiedy$ zbyt duzo - odezwal si¢ potglosem, starajac si¢ przetamaé mur
milczenia, ktory wyrost miedzy nimi. - Wydawato mi si¢ to zabawne. I bytem pewny, ze
nadal panuje nad sytuacja.

W jego glosie, petnym napigcia, nie byto ani skruchy, ani chelpliwosci. Zrozumiala,

ze dobrowolne poruszenie tego tematu jest z jego strony wyciagnigciem rgki do zgody. Po



chwili podniosta wzrok znad talerza.

-Uwazatem si¢ za niezwyci¢zonego - ciaggnat dalej, odwzajemniajac ze spokojem jej

spojrzenie. - W koncu miatem wszystko, czego mtody czlowiek moze pragnac.

Ojciec pozostawit mi pokazny majatek, staralem si¢ wigc zawsze by¢ trzezwy, gdy

zajmowatem si¢ interesami. Z poczatku nie bylo w tym nic trudnego. Potem, gdy

bywatem znacznie cze¢$ciej pijany niz trzezwy, popetnitem par¢ ghupich pomytek i

stracitem mndstwo pieniedzy. Zamiast potraktowac to jako ostrzezenie, uznatem te

pomytki za zabawne,

-Jak mozna uzna¢ taka strate za zabawng? - spytata Jacqueline, ktorej nie miescito

si¢ to w glowie.

Wzruszyt obojetnie ramionami.

- Pieniedzy bylo zawsze tak wiele, naplywaly z rdéznych zrddet - wyjasnit. -
Inwestowatem w cukier, tyton, herbate, bawelng, jedwab... We wszystko, na co na rynku
europejskim jest zawsze popyt. Kiedy lokuje si¢ w ten sposob pienigdze, jedna czy druga
strata nie ma znaczenia. Nalezy si¢ z nig liczy¢, i tyle. Totez moje pomytki, spowodowane
naduzyciem alkoholu, nie odstreczyly mnie od tego natogu.

Umilkt na chwilg.

Jacqueline z niecierpliwos$cig oczekiwata dalszego ciggu. Nie ulegato watpliwosci, ze
trudno mu o tym mowié. Przypomniata sobie zjadliwg uwagg Prestona, gdy Armand przerwat
im taniec: ,,Nie spodziewatem si¢, St. James, ze si¢ spotkamy. Co6z ci¢ tu sprowadza? Cni ci
si¢ samemu w §wigta? A moze zabraklo wina w twojej piwniczce?” Widocznie jego pijanstwo
byto ogdlnie znane, a on stal si¢ posmiewiskiem.. . Ogarnat ja gniew. Gdyby jeszcze kto$
odwazyt si¢ na réwnie obrzydliwa uwage w jej obecnosci, zaatakowataby go tak gwaltownie,
ze niewiele by z niego zostato.

- Co sprawito, ze przestal pan pi¢? - spytala, wyczuwajac jego nieche¢ do
kontynuowania tej rozmowy i chcac ja zakonczyc.

Armand zmagat si¢ przez chwilg ze sobg, zanim jej odpowiedziat. Nie takg rozmowe
pragnal toczy¢ przy obiedzie z Jacqueline, ale skoro temat sam wyptynat, nie miat wyboru.
Byto to bardzo osobiste zwierzenie, ale w koncu 1 tak wszyscy o tym szeptali. Predzej czy
p6zniej dowiedzialaby si¢ i ona, cho¢ z pewnoscia nie od Harringtonéw. Sir Edward od lat byt
bliskim przyjacielem jego ojca, ze wzgledu wiec na jego pamigé, a takze ze szczerej sympatii
dla Armanda, o$wiadczyt mu kiedys: ,,Co byto, to bylo. Nie méwmy o tym wiecej”.

- Kilka osob stracito zycie z mojej winy - rzucit szorstko, jakby chilostat si¢ tymi



stowami. - Bylem na jednej z moich pijackich eskapad i nie mogtem zapobiec nieszczesciu. -
Urwal, jakby czekal, zeby jego stowa w pelni do niej dotarty. -1 wowczas, mademoiselle,
przysiagtem sobie, ze wigcej nie bede pit.

Zrozumiala, Ze nie doda juz ani stowa. Wydawal si¢ spokojny i opanowany, tylko
prawie niewidoczne zaci$nie¢cie szczek zdradzato, jak trudne to bylo wyznanie. Jacqueline
zatowala, ze poruszyla bolesny temat. Odezwato si¢ w niej wspotczucie, co byto jej
zdecydowanie nie na rgke. Powiedziala sobie stanowczo, ze taczg ich tylko interesy. Ocalit ja,
bo mu za to zaplacono. A teraz przyrzekt uratowac Francois-Louisa w zamian za jedng noc z
nig. Dla niego wszystko sprowadzato si¢ do wytargowania czego$ za cos. Kupczyl swa
niezwykla umiejetnoscia wyciggania ludzi z opresji. Bylo to w gruncie rzeczy wstretne i
nikczemne... ale czego mozna si¢ spodziewac po cztowieku z gminu? Jemu nikt nie wpajat od
dziecinstwa szlachetnych zasad i1 ideatow, moze wiec nie byla to wytacznie jego wina?...

- Jak pani idzie z angielskim? - spytat, przerywajac jej rozmyslania.

- Nie najlepiej - przyznala, rada ze zmiany tematu. - Chyba nie mam zdolnos$ci do
jezykow. Zmarszczyt sie.

- Pani po prostu wcale na tym nie zalezy - powiedziatl oskarzycielskim tonem. -
Powinna si¢ pani do tego przylozy¢, mademoiselle! Nie mozna mieszka¢ w Anglii i nie znaé
angielskiego.

Poniewaz nie miata zamiaru pozosta¢ w Anglii, nie przejeta si¢ tym ostrzezeniem.
Cho¢by nawet Armand nie wzigl jej ze soba, wyruszajac na ratunek Francois-Louisowi,
znajdzie jaki§ sposob, by wroci¢ do Francji, skoro tylko upewni sig, Zze narzeczony dotart
szczgsliwie do Anglii. Nicolas musi umrze¢. Juz ona tego dopilnuje!

-Jak to si¢ dzieje, ze mowi pan tak dobrze po francusku? - spytata, by zmieni¢ temat.

-Moja matka byta Francuzka - wyjasnit i uSmiechnal si¢ na widok jej zdumienia. -

Cho¢ zadomowita si¢ w Anglii, od chwili, gdy przyszliSmy na $wiat, moja siostra

Madeleine i ja, nalegata, zebySmy mieli francuskie nianie. Uwazala, Ze jej ojczysty

jezyk jest o wiele pigkniejszy od angielskiego, i chciala, zebySmy podczas podrozy

do Francji nie byli uwazani za cudzoziemcow. W koncu nie tylko tam
podrézowatem, ale 1 studiowalem. Spedzitem we Francji kilka lat przed wybuchem

rewolucji 1 stad znam dobrze sprawy, ktore przyczynity si¢ do upadku monarchii 1

systemu feudalnego.

-Dlaczego panska matka opuscilta Francje? - spytata Jacqueline, zdumiewajac sie, ze

kto§ mogt porzuci¢ urocza 1 wytworng Francje¢, by zamieszka¢ w Anglii.



Armand znow si¢ u$miechnat i Jacgueline byta urzeczona; jakze pigkniala mu twarz,
gdy si¢ usmiechat!

-Zakochata si¢ do szalenstwa w moim ojcu, ktory byt Anglikiem, i nie wyobrazata

juz sobie zycia bez niego. Poznali si¢ podczas jego podroézy po Francji. Kiedy

nadeszta chwila powrotu do Anglii, matka zgodzita si¢ wyj$¢ za niego potajemnie za
m3z i odptyna¢ razem z nim.

-Dlaczego poslubita go potajemnie? - spytala Jacqueline. - Czy dlatego, ze panski

ojciec byt cudzoziemcem i chcial j3 wywiez¢ z kraju?

Byla pewna, Zze réwniez jej ojciec nigdy nie wyrazilby zgody na matzenstwo z
cudzoziemcem. Z trudem pogodzit si¢ z mysla, ze po $lubie z Frangois-Louisem - corka
bedzie mieszka¢ w Chateau de Biret, cho¢ wtosci markiza lezaly w poblizu ich siedziby.

- Nie, mademoiselle, nie chodzito o narodowo$¢ ojca. Matka byta najstarsza corka
markiza des Valentes, a on uwazal, ze popekitaby straszliwy mezalians, po$lubiajac
pochodzacego z gminu cztowieka interesu... drzewo genealogiczne rodu siggato XIV wieku.
A przede wszystkim jakiz mialby pozytek z takiego malzenstwa corki? Jakiez marne
potomstwo byloby owocem takiego zwigzku?!

Gtlos Armanda peten byl sarkazmu i1 pogardy.

Jacqueline poruszyta si¢ niespokojnie na krzesle, wyczuwajac, ze jego ztos¢ jest
takze skierowana przeciwko niej. Zdawala sobie spraweg, ze pod opinig jego dziadka
podpisaliby si¢ wszyscy arystokratyczni ojcowie niezame¢znych corek- z jej papa wlacznie.
Mitos¢... a nawet zwykle przywigzanie i szacunek byly rzadkoscia w aranzowanych przez
rodzine zwigzkach. Jesli dwoje mlodych ludzi z arystokratycznych rodow pokochato si¢ i
pragneto pobraé, byt to jedynie szczgsliwy zbieg okolicznosci. Wigkszos¢ mtodych par nie
miata takiego szczgscia. Arystokraci uwazali za niezwykle wazne utrzymanie cigglosci rodu i
czystosci biekitnej krwi. Wszyscy to rozumieli, wiacznie z bogatym mieszczanstwem, ktore
sarkato na niesprawiedliwo$¢ systemu, a réwnoczesnie robito, co mogto, by wzeni¢ si¢ w
jakas zubozalg arystokratyczna rodzine dla podniesienia swej pozycji spoleczne;.

- Kiedy ojciec przybyt do markiza, by poprosi¢ o reke mojej matki, dziadek wpadt w
furie. Wyrzucit ojca z domu i zabronit mu podnosi¢ wzrok na jego corke. Potem zapowiedziat
matce, ze jesli o$mieli si¢ spotka¢ z tym parweniuszem, zostanie wykleta i wydziedziczona.

Zamilkl i spojrzat na Jacqueline tak, jakby potepial ja za to, Ze nalezy do swojego
twardoglowego stanu.

-Jak wida¢, panska matka nie zlgkta si¢ tych grézb - zauwazyla Jacqueline.



-Uciekta z domu tej samej nocy. Pobrali si¢ i niemal natychmiast odptyn¢li do

Anglii.

-A co z jej ojcem? - spytata ciekawie. - Spetnil swa pogrozke?

-Doszedt do wniosku, ze to malzenstwo dlugo nie potrwa, i postanowil da¢ corce

jeszcze jedng szansg. Odczekal trzy miesigce, przeswiadczony, ze matka zyje w

negdzy 1 ze zrozumiata juz wlasng omytke, po czym napisat do niej, by natychmiast

wracata. On zatatwi po cichu anulowanie malzenstwa i wszystko zostanie jej
wybaczone. Mial nawet upatrzonego me¢za dla niej: mlodego hrabiego, ktdry nie
bedzie jej wytykal, Ze nie jest juz dziewica.

Wzmianka o dziewictwie wprawila Jacqueline w chwilowe zaktopotanie, nie z
nadmiaru skromnosci, lecz dlatego, ze i ona wkrétce miata utraci¢ 6w skarb. Zdecydowanie
odsuneta od siebie t¢ mysl 1 ciekawa dalszego ciggu opowiesci o rodzicach Armanda spytata:

- I co zrobita panska matka?

Armand poprawit si¢ na krzesle 1 usmiechnal.

-Odpisata dziadkowi, ze ani mysli opuszcza¢ me¢za 1 jest szczesliwa jak nigdy dotad.

A jesli on nie moze si¢ pogodzi¢ z jej malzefistwem, to ona wyrzeka si¢ tytulu 1

zrywa wszelkie wiezi z rodzing des Valentes.

-I co? Panski dziadek zrezygnowat z walki?

-Alez skad! To byta nieugigta bestia! Po kilku tygodniach znéw napisat do matki, ze

jest $miertelnie chory. Prosil, by wrécita do domu, zeby mogl sie z nig pozegnac.

Zaznaczyl jednak wyraznie, ze ojciec nie moze jej towarzyszy¢. Ojciec, rzecz jasna,

nie chciat jej pusci¢. Poklocili si¢ ze soba i ostatecznie matka wbrew jego woli

pojechata do rodzinnego domu, gdzie przekonala si¢, ze papa jest zdrow jak kon.

Markiz uwiezit ja 1 pospiesznie staral si¢ uniewazni¢ jej malzenstwo, zamierzajac

zmusi¢ corke do pos$lubienia hrabiego, zanim mdj ojciec nabierze podejrzen i

przyjedzie po zon¢. Na szczescie ojciec wyruszyl do Francji juz nastgpnego dnia.

Kiedy si¢ zjawit w zamku, dziadek nie pozwolit mu zobaczy¢ si¢ z zong i1 oznajmit,

ze jego corka zmienila zdanie i1 nie chce go juz nigdy w zyciu ogladac.

-Uwierzyt mu?

-Nie. Wyciagnal pistolet i zapowiedziat tesciowi, ze jesli natychmiast nie odda mu

zony, bedzie mial zgrabng dziurke w piersi. Ale dziadek nie wierzyt ani troche, by

ojciec zdobyt sie na co$ takiego, i wybuchnat $miechem.

Armand przerwat i napit si¢ wody.



- I co? Co bylo dalej? - nalegata Jacqueline.

Westchnat.

-Niestety, dziadek miat racje. M¢] ojciec byt wprawdzie rozwscieczonym,
zdeterminowanym miodym mezem, ale nie miat zadatkow na morderce. Poniewaz
nie mogt wbiec do zamku, wywlec stamtad matki i uciec z nig, bo cata stuzba miata
zapowiedziane, ze musi powstrzymac go od tego, po prostu zatknal pistolet za pas i
odszedt.

-Odszedt?! -Jacqueline nie wierzyta wiasnym uszom. - Po prostu odszedt?

Armand si¢ uSmiechnat.

- Nie zaszedt daleko. Wyprowadzit ze stajni ulubionego konia markiza. Potem

krzyknat do dziadka, ze jesli nie chce mie¢ konskiego trupa przed patacem na trawniku, niech

lepiej kaze corce wyjs¢ przed dom, zanim doliczy do dziesigciu.

sprytne.

Jacqueline pokiwata glowag ze zrozumieniem, uznawszy to posuni¢cie za bardzo

-1 co zrobit pana dziadek?

-No c6z... Byl wyjatkowo przywigzany do tego konia. A cho¢ nie wierzyl ani troche,
ze ojciec powazylby sie strzela¢ do niego, nie miat takiej pewnosci, gdy chodzito o
konia. Tymczasem ojciec trzymat pistolet przy konskiej glowie 1 liczyl powoli do
dziesigciu. W konicu ze strachu o zycie ukochanego konia dziadek ustapit i pozwolit
matce wroci¢ do megza. Po tej awanturze matka ostatecznie zerwata z rodzing i
przysiegla sobie, Ze jej noga nie postanie wigcej na francuskiej ziemi.

Jacqueline spojrzala na niego z niedowierzaniem.

-Chce pan powiedzie¢, ze markiz, ktory zwabil corke do domu, uwiezit ja, znalazt
dla niej nastgpnego meza, a nawet sam narazil si¢ na utrat¢ zycia, odstgpit ja za
konia?!

-Chyba wolat go od swej pierworodnej, nieprawda? - zauwazyt Armand.

-A czy panski ojciec zabitby tego konia? - spytala z ciekawoscia.

-Armand spojrzal na nig z rozbawieniem.

- Alez skad! Potem przekomarzat si¢ z matka, ze gdyby nie zjawila si¢ w pore,

zabralby go do Anglii. Mowit, ze to bylo bardzo pickne zwierze!

Jacqueline wybuchneta Smiechem. Kaskada srebrzystych dzwigkéw zdumiata go i

uradowala. Po raz pierwszy styszat jej szczery $miech. Byt tak stodki i melodyjny, ze Armand

odchylit si¢ do tylu na krzesle i rozkoszowat obecno$cig dziewczyny, ktdra wniosta w jego



dom tyle zycia.

Opanowawszy sie, Jacqueline wypita potezny tyk wina.

- Widze, ze wywozenie z Francji wiezniow to wasza rodzinna tradycja! -
powiedziata, obracajac kieliszek w palcach.

Znoéw tykneta wina, uradowana swobodnym nastrojem, jaki zapanowatl migdzy nimi.
Od dawna nie miala okazji do $miechu... a teraz bylo jej tak lekko na sercu, jakby nic w
$wiecie nie mialo znaczenia précz tej pogodnej chwili i radosnego nastroju. Gdy znéw
podniosta kieliszek do ust, stwierdzita ze zdumieniem, ze jest juz pusty.

-Jeszcze troche wina? - zaproponowat Armand.

-O tak, proszg! - odparta. Nie powinna tak duzo pi¢... ale wino bylo wyborne 1 dzigki

niemu troch¢ si¢ odprezyta. - Niech mi pan powie - zagadneta lekkim tonem - w jaki

sposob zamierza uwolni¢ Frangois-Louisa?

Jego spojrzenie zndéw stato si¢ nicodgadnione.

-Nigdy z nikim nie omawiam swoich planow - o§wiadczyl stanowczo. - To zbyt

niebezpieczne, zarowno dla osoby, ktéra mam ocali¢, jak i dla mnie.

-No tak... Oczywiscie... —szepneta Jacqueline.

Na chwil¢ zapadto niezrgczne milczenie, potem Armand zagadnat od niechcenia:

- Jaki on jest?

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Czemu pan o to pyta?

Wzruszyt ramionami.

- Mozna by to nazwaé ciekawoscia zawodowsg. Lubi¢ co$ wiedzie¢ o ludziach,
ktorych ratuje. Zacznijmy od jego powierzchownosci.

-Jest wysoki... - zaczeta.

-Wyzszy ode mnie?

Nie wiadomo dlaczego miat nadziej¢, ze markiz nie jest od niego wyzszy. Jakiez to
glupie!

- Nie jest taki wysoki, jak pan - odpowiedziata i zastanowita si¢ przez moment. - Ani
tak silnie zbudowany... ale to wcale nie znaczy, ze brak mu sily! - dodata pospiesznie, zeby
nie pomyslal, iz zareczyla si¢ z jakim$ stabeuszem.

Armand rozwazyt jej stowa, zanim zadatl nastgpne pytanie.

-Jakie ma wlosy, ciemne czy jasne?

-Doprawdy... nie jestem pewna - wyjakala. - Zawsze widywalam go w peruce... Nosi



wyjatkowo pigkne peruki - dodata takim tonem, jakby go bronita. - Nie miatam

okazji oglada¢ go bez nich.

Wiadomos$¢, ze nigdy nie widziata narzeczonego bez peruki, ogromnie ucieszyla
Armanda.

-Ma bardzo tadne oczy - zacze¢ta znow Jacqueline.

-Jakiego koloru?

- Niebieskie - odparta, tym razem prawie bez wahania.

Byta niemal pewna, Ze mial niebieskie oczy.

- Jasnoniebieskie czy ciemnoniebieskie? - dopytywat si¢ Armand, dostrzegajac jej
niepewnos¢ 1 cieszac si¢ nig.

Jacqueline pomyslata chwilke.

-Ciemnoniebieskie. Wyjatkowo intensywny biekit! - o§wiadczyta z przekonaniem.

-Bardzo w to watpie - prychnal. - Gdyby byly takie wyjatkowe, nie musialaby si¢

pani zastanawiac!

Spojrzata na niego z uraza.

-Monsieur St. James, poprawia pan mdj opis wygladu narzeczonego, cho¢ go pan

nigdy nie widzial?

-Przepraszam. — W jego glosie nie byto specjalnej skruchy. - Prosze¢ mowi¢ dalej. Co

jeszcze moze pani o nim powiedzie¢?

Jacqueline zastanowita si¢ przez chwilg, zaskoczona, ze tak mato wie o Frangois-

Louisie.

-No c6z... W przeciwienstwie do pana kocha pigkne stroje...

-Co takiego?!

Spojrzatl na nig, marszczac brwi. Zaczerwienita si¢ z zaklopotania.

-Chodzi mi o to, ze Frangois-Louis lubi stroje barwne i bardzo ozdobne...

-To znak rozpoznawczy francuskiej arystokracji - przerwat jej Armand ironicznie.

-Chyba tak - przyznata Jacqueline. - Cho¢ od wybuchu rewolucji moda si¢ zmienita.

Wickszos¢ arystokratow nosi teraz stroje mniej rzucajace si¢ w oczy... ale Frangois-

Louis nie potrafi si¢ obejs¢ bez falbanek 1 koronek.

-Godna podziwu stato$¢ pogladow - zauwazyt sucho Armand. - Dziwne - powiedzial

w zadumie - ale nie zauwazylem takiego strojnisia na sali sadowej. Czyzby ten jeden

raz odstapit od swych zasad i ubrat si¢ skromnie;j?

- Nie - odparta. - Nie byto go na moim procesie.



Spojrzatl na nig, nie wierzagc wlasnym uszom.

- Jego przyszta zong skazuja na Scigcie, a on si¢ nie zjawil? Dlaczego, do wszystkich
diabtow?!

Jacqueline westchnela.

-Z wyjatkiem spraw mody Francois-Louis jest zawsze rozwazny do przesady!

Wiasnie dlatego ani razu do mnie nie napisat, kiedy bytam w wigzieniu, ani mnie

tam nie odwiedzil. Z tej samej przyczyny nie zjawit si¢ na procesie. Uznal, ze to

byloby zbyt ryzykowne.

-Ach tak? - mrukngt Armand. Ten typek coraz mniej mu si¢ podobal! - Nie

pospieszyt z pomoca, gdy byla pani w opresji, ale oczekuje, ze pani mu pomoze, gdy

sam znalazl si¢ w podobnym potozeniu!

-Niczego nie oczekuje! - zaprotestowata Jacqueline. - Zawiadomit mnie tylko, ze

zostal uwigziony, a poza tym chcial si¢ ze mna pozegnaé. Chyba to catkiem

zrozumiale dla kogos, kto czeka na egzekucje!

-Doprawdy? - wycedzil Armand. -Jakie to wzruszajace! Czy pani rowniez wystata

mu list pozegnalny ze swej celi?

-Nie - przyznata.

-Czemu nie?

Jacqueline si¢ zawahata. Nie bardzo wiedziata, czemu tego nie zrobita. Moze miata
zbyt wiele spraw na glowie?... Niepokoila si¢ przeciez o brata! I martwita o siostry. I byta
wsciekta, ze rewolucja zniszczyta rodzing i cale jej zycie. Po prostu Francgois-Louis nie
nalezat do os6b najblizszych. Nie chciata jednak zdradzi¢ tego Armandowi. Moglby
pomyslec, ze jego zycie nie ma dla niej wielkiej wartosci, 1 wycofaé si¢ z umowy!

-Nie napisatam, zeby nie §cigga¢ na niego podejrzen.

-Gdzie jest ten list od niego? - spytat.

-W moim plaszczu... Wziglam go ze soba na wypadek, gdyby pan chcial go

przeczytac.

-Pbézniej. - Przez chwile patrzyt na nig w zamys$leniu. - Prosz¢ mi powiedziec,

mademoiselle: czy to pani upodobata sobie markiza, czy tez wybrat go pani ojciec?

-To byt wybor mojego ojca - przyznata Jacqueline.

-A pani ten wybor odpowiadat?

Zawahala si¢ na utamek sekundy.

-Oczywiscie!



Pauza byta minimalna, ale Armand i tak ja zauwazyl. Odchylil si¢ na oparcie krzesta
1 rzucit niby to od niechcenia:

- A zatem pani go kocha?

Jacqueline westchnela.

-W styczniu tego roku Nicolas Bourdon przyszedt do mego ojca i o§wiadczyl si¢ o

moja reke. Ludwikowi XVI $cieto wiasnie gtowe, monarchia zostata obalona, stary

porzadek przestat istnie¢. Nicolas, ktory od wielu lat byl przyjacielem i1 doradca

finansowym ojca, uznal widocznie, ze jest mu teraz rowny i ma prawo ubiegac si¢ o

jego corke.

-Ale pani ojciec byt odmiennego zdania - wtracil Armand.

-Tak. Ja réwniez. Nicolas zaprzyjaznil si¢ z moim ojcem na rok przed rewolucjq.

Mialam zaledwie pigtnascie lat, gdy zaczal nas odwiedzaé. Zawsze czutam si¢

dziwnie nieswojo w jego towarzystwie. Wilasciwie nie wiadomo czemu, gdyz byt

uprzedzajaco grzeczny. MJj ojciec cenit go bardzo ze wzgledu na jego oczytanie i

nowoczesne, bardzo $miale poglady na temat wolnosci, praw cztowieka 1 nowego

fadu spolecznego. Nicolas znal si¢ tez na finansach, a papie zalezatlo na tym, by

powigkszy¢ rodzinny majatek, zwtaszcza odkad zabroniono $ciagania czynszu od

chlopéw, co od wiekéw bylo gldéwnym zrédlem naszych dochodow. Jak wiekszosé

arystokratow moj ojciec nie popieral tego dekretu, ale wiedzial, ze trzeba si¢

pogodzi¢ z nieuchronnym. Martwit si¢ jednak o rodzinny majatek i postanowit

zainwestowa¢ swoje pienigdze jak najkorzystniej. Nicolas czesto przychodzit do

chateau i udzielat ojcu rad... jako przyjaciel, a nie ptatny doradca. Ja jednak

widywatam go rzadko, przewaznie podczas positkow. Zawsze miatam wrazenie, ze

mnie obserwuje, a czasem wygladat tak... - wzdrygnela si¢ -jakby chcial mnie

pozrec!

Armand patrzyl na nig w milczeniu. Doskonale rozumiat, czemu me¢zczyzna taki jak
Bourdon mogt pozadac jej tak gwaltownie.

- I w koncu postanowit poprosi¢ o pani rgke?

Kiwneta gtowa potakujaco.

-Pewnie sadzil, ze juz nie musi dtuzej czeka¢. Skonczylam wtasnie dziewigtnasty rok

zycia, a ojciec nie wybrat jeszcze meza dla mnie. Nicolas uznat wida¢, ze doskonale

si¢ do tej roli nadaje. Uwazat si¢ za przyjaciela rodziny, papa go wyr6zniat, a on nie

mial nic przeciwko temu, by zamieszka¢ razem z nami w Chateau de Lambert.



-A jednak pani ojciec odrzucil jego oswiadczyny, gdyz Nicholas nie miat tytutu i

pochodzit z gminu.

-Po czg¢sci chodzito o to — przyznata Jacqueline. -Jak wiekszo$¢ arystokratéw moj

ojciec uwazal rownos$¢ wszystkich ludzi za odlegly ideal, ktory uda si¢ zrealizowac

moze za sto lat... tymczasem usilowano wepchna¢ nam te rowno$¢ natychmiast do

gardia... i do codziennego zycia. WyrzekliSmy si¢ tytuldéw i herbow, ale nie da si¢

jednym dekretem zniszczy¢ wielowiekowej tradycji 1 zmieni¢ glgboko

zakorzenionych pogladow. Moj ojciec lubil Nicolasa i cenit jego talenty, lecz nie

widziat w nim me¢za odpowiedniego dla mnie. A ja bylam z tego bardzo rada, bo nie

znositam Nicolasa!

-Jak si¢ zachowat Bourdon, gdy dostat kosza?

-Z poczatku wydawalo si¢, ze znidst to bardzo dobrze. Pozostal doradcg finansowym

ojca 1 nadal nas odwiedzat. Ale jego zuchwate o§wiadczyny otworzyly ojcu oczy.

Zdat sobie sprawe, ze nie jestem juz dzieckiem, i kto wiejacy inni kandydaci zaczng

niebawem ubiegac si¢ 0 mojg reke. Wobec tego szybko zargczyt mnie z markizem de

Biret. Francois-Louis pochodzit z doskonalej rodziny, byt dos¢ miody, zdrowy 1, co

mialo dla ojca najwigksze znaczenie, jego majatek znajdowat si¢ w poblizu Chateau

de Lambert, dzigki czemu mogtam i po $lubie czesto widywac si¢ z rodzing.

-Dobrze si¢ znaliscie?

-Nie - zaprzeczyta Jacqueline. - Czasem spotykaliémy si¢ na réznych balach, ale nie

byto miedzy nami nic procz przyjazni.

Cho¢ Armand méwil sobie, Ze to nie jego sprawa, musiat zada¢ jej to pytanie.

- Prosze mi powiedzie¢, mademoiselle... - zaczat z lekkim wahaniem. - Jesli go ocale
1 przywioze do Anglii, czy wyjdzie pani za niego?

To pytanie zupetnie jg zaskoczylo. Prawde mowigc, nie zastanawiala si¢ w ogole nad
swym narzeczenstwem. Myslata tylko o tym, by pojecha¢ do Francji i zabi¢ Nicolasa. A
poniewaz nie wierzyla, ze zdota potem uciec 1 wroci¢ do Anglii, matzenstwo z Frangois-
Louisem w ogoéle nie wchodzito w gre. Nie chciata jednak, by Armand domyslit si¢ jej
zamiaréw, bo zrobitby wszystko, by je udaremni¢. Lepiej niech mysli, Zze planuje nowe zycie
w Anglii z Frangois-Louisem!

- Ojciec mi go wybral. Jest Francuzem, katolikiem i ma tytul markiza. Nalezy do
mojego $wiata. BylibySmy bez watpienia dobranym matzenstwem. Zreszta, jak mogtabym nie

uszanowac woli ojca?



Nie bylo to wyrazne potwierdzenie, ale co$ bardzo zblizonego.

- Istotnie.

Przewidywal, ze dostanie takg odpowiedz, a mimo wszystko zabolata go. Czego si¢
spodziewat, do wszystkich diablow?! I co go to obchodzi, czy Jacqueline wyjdzie w koncu za
tego fircyka, czy nie? W tej chwili wazne byto tylko to, Ze tej nocy nalezata do niego. Wstat
nagle z krzesta.

- Chyba juz czas, zeby$Smy poszli na gore.

Nagla zmiana w jego zachowaniu zaniepokoita Jacqueline. Krew odplyneta jej z
twarzy.

- Juz? - spytala cienkim, pelnym napigcia glosem. — Chciatam si¢ jeszcze napi¢
wina...

Ociagata si¢, usitowata odwlec sprawe, by przygotowaé si¢ do tego, co miato
nastgpic.

- Mam wino na gorze - powiedzial szorstko.

Spostrzegl, ze Jacqueline nie ma ochoty i$¢ tam razem z nim, i ogarnal go jeszcze
wiekszy wstret do samego siebie. Zyt ponad rok w celibacie, a teraz niemal przemoca wlecze
do 16zka przestraszong, niedoswiadczong dziewczyng! Co si¢ z nim dzieje, u diabta?!

- Moze zmienita pani zdanie, mademoiselle? - spytat otwarcie.

Jesli dziewczyna si¢ rozmyslita, nie bedzie jej namawial. Nie palit si¢ do ratowania
tego typka. Mialby ryzykowaé glowe, by przywiezé te paryska lale do Anglii? Po co? Zeby
Jacqueline mogta go poslubic?! Jej szare oczy byty pelne nadziei.

-Jesli nawet nie pdjd¢ z panem, uratuje pan Francois-Louisa, prawda? - spytata

btagalnie.

-Nie - odpart zwigzle, czujac si¢ jak ostatni tajdak. - Nie bed¢ go ratowal.

Zawahala si¢. Dawal jej ostatnig szans¢ wycofania si¢ z umowy. Mogla mu
podzickowa¢ za obiad, wzig¢ plaszcz 1 wyj$§¢. Wszyscy w domu Harringtonéw byli
przekonani, ze odsypia migrene. Bez trudu wslizgnie si¢ do domu i nikt - procz stangreta -
nigdy si¢ nie dowie, ze tutaj byta. A jutro obudzi si¢ nietknigta, tak samo jak dzis...

Za to ze $wiadomoscig, ze nic juz nie uratuje Frangois-Louisa, gdyz nie dotrzymata
warunkow umowy.

Przygryzta warge, nie wiedzac, co czyni¢. Moze to nie bedzie takie straszne?...
Wiedziala tylko tyle, ze Armand wykorzysta jej ciato dla wtasnej przyjemnosci. Przypomniata

sobie Nicolasa przypierajacego ja brutalnie do $Sciany celi i si¢ wzdrygneta. Gdy juz bedzie po



wszystkim, nigdy wigcej czego$ takiego nie zrobi! A poniewaz nie miata zamiaru poslubié
Frangois-Louisa przed powrotem do Francji 1 zabiciem Nicolasa, utrata dziewictwa nie miala
dla niej wigkszego znaczenia. Podniosta oczy na Armanda. Twarz miat zupehie oboj¢tna,
jakby go wecale nie obchodzilo, jaka podejmie decyzj¢. Bez wzgledu na to, co sprawito, ze
zaproponowat jej t¢ haniebng umowe, nie zrobit tego z niepohamowanej zadzy! Bardzo jej to
odpowiadato. Moze dzigki temu cigzka proba predzej si¢ zakonczy.

Uniosta dumnie gtowe i zdotata zapanowaé nad glosem.

- Chodzmy wigc na gore.

Armand wypuscit z ptuc powietrze, ktoére dotad wstrzymywat, i pomogt jej wsta¢ od
stotu. Potem podat jej rami¢ i w milczeniu opuscili salon. Serce walito mu w piersi, gdy bez
pospiechu wchodzili na pierwsze pigtro. Gdy staneli przed drzwiami sypialni, czul si¢
niezreczny i nerwowy jak uczniak.

Nie badz $mieszny! - powiedziat sobie twardo. Wez si¢ w garsc.

Otworzyt drzwi.

Jacqueline weszta do cieptego pokoju, os$wietlonego tagodnym blaskiem
dogasajacego ognia. Stata posrodku sypialni z nerwowo zacisnigtymi rekami i rozgladata si¢
po ciemnym, typowo meskim wnetrzu, bez watpienia urzadzonym wedtug gustu Armanda.
Na podlodze lezal puszysty perski dywan w kolorze czerwonego wina, ozdobiony zawitym
wzorem. W jednym kacie stala masywna komoda, w drugim biurko, niezarzucone
papierzyskami. Oba meble byly proste, pozbawione o0zdob, o I$nigcej powierzchni.
Zauwazyta katem oka, ze Armand podszedt do kominka i doktada drew do ognia. Skierowata
wzrok w strong 16zka. Bylo z ciemnego, polyskliwego mahoniu. Jeszcze nigdzie nie widziata
tak wielkiego i1 szerokiego toza. Z trudem przetkneta §line.

- Moze troche koniaku?

Oderwata spojrzenie od 16zka i1 kiwneta niepewnie glowsa, przygladajac sig, jak
Armand napehnia kieliszek bursztynowym plynem.

Nalewal koniak powoli, zastanawiajac si¢, jak u$mierzy¢ niepokdj Jacqueline.
Szkoda, Zze sam nie moze si¢ napi¢! Pospiesznie odsunal od siebie t¢ mysl 1 wreczyt kieliszek
dziewczynie.

Wzigta go do reki i nie namyslajac si¢, pociagneta zdrowy tyk. Trunek zapiekt ja w
gardle i rozlat blogim cieplem w piersi. Westchneta i napita si¢ znowu w nadziei, ze koniak
doda jej sit.

- Pomogto? - spytal od niechcenia Armand.

Bez pospiechu zapalal wszystkie §wiece w pokoju 1 zachowywat si¢ tak, jakby mu



si¢ wcale do niej nie spieszyto.

- Tak...

Tulac kieliszek do piersi, obserwowala krzatajacego si¢ po pokoju Armanda.
Odwrdécony do niej tylem i zajgty zapalaniem $wiatel wydawat si¢ znacznie mniej drapiezny i
grozny. Nie wiedziata, co uczyni, gdy pokoj bedzie juz jasno oswietlony, postanowita wiec
wykorzysta¢ moment wytchnienia, by postawi¢ sprawe jasno.

- Monsieur St. James, jest co$, o czym pan powinien wiedziecC... - zaczela 1 zdumiata
sie, ze jej glos jest taki gluchy 1 peten napigcia.

Zamilkta w nadziei, ze Armand powie co$, co zacheci ja do dalszego mowienia. Nie
powiedziat nic. Wypita wiec kolejny tyk koniaku 1 sprobowata raz jeszcze.

- Nigdy dotad... nie robitam nic podobnego...

- Wiem.

Kiedy caly pokoj byt juz zalany tagodnym $wiatlem, Armand wrdcit do kominka i
dorzucit polano do ognia. Widzial przestrach Jacqueline i wymyslat sobie w duchu od
ostatnich. Jedynym doswiadczeniem tej dziewczyny byl (na szcze$cie udaremniony) gwalt w
wieziennej celi. Bog wie, o jakie zamiary go teraz posadzala! Przysiagl sobie, ze tym razem
jej doznania bedg catkiem odmienne. Ale nie wolno mu jej ponaglac!

Poprawit pogrzebaczem plongce szczapy, ktore wcale nie potrzebowaty takich
zabiegow.

Czekata w napigciu, co teraz zrobi. A moze to ona powinna co$ zrobi¢?... Nie byta
pewna. Wida¢ nie zrozumial, co chciata mu powiedzie¢. Przetkne¢ta resztg dumy i wyznata
bez ogrodek:

- Monsieur St. James, nie mam poje¢cia, co robi¢. Czego by pan chciat?

Byt odwrécony do niej plecami 1 nie mogta dostrzec jego usmiechu.

- Jacqueline - powiedziat cicho i tagodnie - bardzo bym chcial, zeby$ méwita mi po
imieniu.

Teraz dopiero odwrocit si¢ do niej. Jego twarz, o§wietlona rdzano-ztotym blaskiem
ognia, byla w tym momencie niewiarygodnie pickna. Wyraziste rysy miaty doskonatos¢
marmurowe]j rzezby. Wtosy I$nity miedzig i zlotem. Oczy mu pociemnialy, wydawatly si¢
teraz szmaragdowe. Plongto w nich z niezwykla intensywnos$cia co$, czego dotad nie
spostrzegla: pozadanie, dojmujace jak wsciekty gtod. To jej tak pozadat! Jego pragnienie byto
tak silne, ze docierato do niej z drugiego konca pokoju, budzilo w niej moc osobliwych

doznan, macito jasno$¢ mysli.



- Jacqueline! - wezwat ja potglosem Armand, bardzo tagodnie. - Chodz do mnie!

Urzeczona aksamitnym brzmieniem jego glosu postusznie ruszyla ku niemu przez
caty pokdj 1 stanela przed nim, z oczyma utkwionymi w jego oczach. Krew tetnita jej w
zytach. Oczekiwala, Zze pochwyci ja 1 przyciagnie z calej sily do siebie albo popchnie na
$ciane i zadrze jej spodnice do pasa, albo zaniesie do 16zka jak cenng zdobycz, pozadane
trofeum...

- Chcialbym, zeby$ mi zdjeta zakiet - powiedziat po prostu.

Spojrzata na niego z najwyzszym zdumieniem, catkiem zbita z tropu. Twarz miat
spokojna i opanowang. Poczuta ogromna ulgg. Nie zamierzata kwestionowaé jego polecen.
Ujeta zakiet za klapy i powoli zsungwszy go z poteznych ramion, pozwolita, by opadl na
ziemi¢. Uporawszy si¢ z tym, spojrzala na Armanda, czekajac na dalsze instrukcje.

- A teraz kamizelke.

Jej palce postusznie zajely si¢ rozpinaniem btyszczacych ztotych guzikow. Gdy
wszystkie zostaly juz odpigte, zrgcznie $Sciggneta mu kamizelke, pozwalajac i jej spas¢ na
podtoge.

- I koszulg.

Jacqueline zorientowala si¢, ze bedzie to wymagalo wiekszego wysitku. Przyjrzata
si¢ uwaznie chustce pod szyja, zanim pociagneta za wilasciwy rog i uradowatla sig, gdy
$nieznobiale ptotno rozwigzato si¢ bez trudu. Wyjela zapinki z mankietow i odlozyta je na
biurko. Dopiero gdy zaczeta rozpina¢ koszule, jej palce zadrzaly i1 staly si¢ mniej zwinne.
Guziki ustepowaly jeden po drugim i1 koszula rozchylita si¢, ukazujagc muskularng piers.
Jacqueline powiedziata sobie stanowczo, zZe to nic takiego: widziata go juz obnazonego do
pasa tamtej nocy, gdy spali razem nie tylko w jednej izdebce, ale i w jednym 16zku w
paryskiej walacej si¢ gospodzie. Szarpneta energicznie za przdd koszuli, by wyciagnac€ jej
poly, wetkniete w spodnie, a potem odpiela ostatni guzik. Czuta goraco promieniujgce z ciata
Armanda. Przyszia jej nagle do glowy dziwna zachcianka, Zeby przytkna¢ palec do muskutow
na jego piersi. Kiedy zdata sobie sprawe, ze pragnie po prostu go dotykaé, pohamowala sie.

Armand czul, ze za chwilg straci panowanie nad sobg, ktore - o dziwo - zdotat
zachowac¢ do tej pory. Pragnat utuli¢ Jacqueline w ramionach i obsypa¢ pocatunkami, zedrze¢
z niej ubranie, dotyka¢ jej i piesci¢, az zaplonie cata, bedzie krzycze¢ i traci¢ zmysly z
rozkoszy. Najlzejsze musnigcie jej delikatnych rak, lekki zapach I$nigcych wtoséw, cichy
szelest jedwabnej sukni - wszystko to budzito w nim szalencze pozadanie. Wiedziat jednak,

ze Jacqueline si¢ boi, 1 postanowil rozproszy¢ jej obawy. Nie ponaglajagc dziewczyny,



pozwalajac jej nadawaé tempo, czynit ja rGwnoprawng uczestniczka wyprawy w nieznane.
Wierzyl, ze to ostabi jej strach, a by¢ moze rozbudzi w niej namigtnos¢. Miat tylko nadzieje,
ze zdota zapanowac nad soba.

- Jacqueline - szepnat chrapliwie - chciatbym, Zeby$ §ciagneta ze mnie koszulg.

Glos miat wysilony, drzacy, jakby byt chory. Popatrzyta mu w oczy 1 si¢ zmieszata.
Ujrzala w nich znowu jawne, z trudem powstrzymywane, ptomienne pozadanie. Jego ciato
byt napigte do ostatnich granic, oczy utkwione w niej... a jednak nie siegat po nig, nie zblizat
si¢ do niej, nie czynit nic, co by ja trwozylo lub przyttaczato.

I nagle zrozumiata. Nie chciat jej wykorzysta¢ dla wiasnej rozkoszy jak Nicolas. Nie
chciat jej zmusi¢, by mu t¢ rozkosz data. Nie chciatl jej ztama¢ ani ponizy¢. Pragnat czegos
wiecej, znacznie wiecej!

Chcial, by to ona zapragneta jego.

- Dlaczego? - spytata ledwie dostyszalnym szeptem.

Armand spojrzat w jej oczy, szare jak sztormowe chmury nad morzem. Popatrzyt na
jej wargi, drzace jak ptatki makoéw w cieplym powiewie wiatru. Zrozumiat, ze Jacqueline nie
pyta o to, czemu ma $ciggna¢ koszule, lecz o to, czemu tak jej pragnie i dlaczego chce, by i
ona go zapragneta. Tego nie byto w umowie, to nie byto konieczne. A jednak dla niego miato
to ogromne znaczenie. Wiedzial, ze modglby pochwyci¢ ja w ramiona i sprawi¢ swymi
pocatunkami i pieszczotami, by jej ciatlo wymkneto si¢ spod kontroli rozumu i wszelki opor
znikt. Wydarzylo si¢ to juz tamtej nocy na balu i Bég wie, czym by si¢ skonczylo, gdyby
Laura Harrington nie weszta do pokoju. Ale jemu nie wystarczato juz uwiedzenie Jacqueline.
Chcial mie¢ pewnos¢, od samego poczatku, ze jesli nie ona cala, to przynajmniej jaka$
czastka jej istoty pragnie go rownie mocno, jak on pragnat je;j.

- Nie wiem - przyznat cicho. - Czy to wazne?

Przygladata mu si¢ przez chwilg; w jej myslach panowat zamet. Zgodzita si¢ oddac
mu swe cialo. Na jedng noc. Ale nie obiecywala, Zze bedzie si¢ tym rozkoszowac¢! Nie byta
wcale pewna, czy tak si¢ stanie. A jednak co$ migdzy nimi si¢ zmienito, cho¢ nie wiedziata,
kiedy 1 jak do tego doszto. Czuta do niego pociag. Nie mogta temu zaprzeczy¢. Byl taki
przystojny, pewny siebie, inteligentny! Ocalit jej zycie. Zrobit to oczywiscie dla pieni¢dzy,
ale 1 tak wymagalo to niematej odwagi. Pochodzil z gminu. Nie byl jej godny. Pogardzat
ludzmi nalezacymi do jej stanu i jej $wiatem. Ale bronit jej, gdy byta w niebezpieczenstwie i
troszczylt si¢ o nig, gdy byta chora. Zmusit ja do zawarcia tego uktadu. A moze nie zmusit?

Nie byta juz tego pewna. Chcial, by go pragneta. Dlaczego? Jakie to miato dla niego



znaczenie? Szalata w niej burza uczué. Jego koszula... Chcial, zeby $ciagneta z niego koszulg.
A co wigcej, ona sama miata ochote to zrobi¢ i oprze¢ rece na jego cieptej skorze... Dalej
wolala nie siega¢ mysla.

Wyciagneta drzace dlonie 1 potozyta je na jego poteznej, muskularnej piersi. Byt taki
ciepty pod dotykiem jej lodowatych palcéw! Cieply, gltadki i twardy jak stal. Niepewnie
powiodta dlonmi po jego piersi, zafascynowana porastajagcymi ja ptowymi wiloskami. Jej
palce musne¢ty leciutko sutek, ktory natychmiast si¢ sprezyl. Zaintrygowana, pogtaskata
delikatnie drugi i1 uslyszata, jak Armand wciaga gwalttownie powietrze. Spojrzata na niego z
zaktopotaniem i spostrzegta, Ze wpatruje si¢ w nig, oczy mu blyszcza pozadaniem, wargi ma
zacis$niete... O$mielona tym, ze ma nad nim taka wtadzg, $miato ztapata za koszulg i §ciggneta
mu j3 z ramion. Koszula spadta na podtoge, obok zakietu 1 kamizelki.

Skora Armanda w blasku ognia byla zlotobrunatna; wygladata na przepojona
stonecznym cieptem i taka wtasnie byta w dotyku. Jacqueline powiodla palcami po szerokich
barkach i poteznej klatce piersiowej, az do ptaskiego brzucha. Poznawata dotykiem twarde
muskutly, prezace si¢ pod aksamitng skorg. Armand stat bez ruchu, pozwalajac jej poznawac
jego ciato, ktore wcale nie okazalo si¢ straszne, tylko gladkie, pot¢zne i podniecajace. Jej
dotyk stawal si¢ coraz $mielszy, pewniejszy. Ona takze oczekiwata jakiej§ zachety z jego
strony, ale Armand zwiesit sztywno ramiona i nie wyciagal ich do niej. W Jacqueline
walczyly sprzeczne uczucia: chciata mu okazaé, ze to nie ona go pragnie, ze zostala do tego
zmuszona... a rownoczes$nie marzyta o tym, by z calej sity ja objal. Nie wiedziata, co poczaé.
Spojrzata na niego, wargi jej lekko drzaty, w oczach malowata si¢ rozterka.

Armand zapatrzyl si¢ w cudowne glebie jej srebrzystych oczu. Widzial jej
niepewno$¢. Pragnie czego§ wigcej, ale nie chce zrobi¢ pierwszego kroku. Zblizyt wigc
powoli, bardzo powoli usta do jej ust, starajac si¢ jej nie sptoszy¢ i nie straci¢ panowania nad
soba. Obawial si¢, ze w chwili, gdy zakosztuje stodyczy jej ust, przygarnie ja do siebie z calej
sity I nagle Jacqueline sama zarzucila mu rece na szyje, przyciagajac jego glowe do siebie i
tulagc smukte ciato do jego nagiej piersi z takg zarliwoscia, ze nie ulegato watpliwosci, iz
czyni to z wilasnego popegdu, a nie z przymusu. Jeknela cichutko, rozchylajac wargi pod
naporem jego ust... 1 Armand postradat do reszty rozum. Nie obchodzito go juz nic procz
tego, ze ona jest z nim i ofiarowuje mu siebie.

Objat ja, przygarngt mocno i spadl ustami na jej usta. Wtargnat jezykiem do ich
cieptego wnetrza, a Jacqueline cichutko westchneta, bezwiednie prezac si¢ ku niemu. Jej
jezyk ocknat si¢ i troche jeszcze nieporadnie zaczal bada¢ wnetrze jego ust. Zapach jej ciala

odurzyl go; byta to won cytruséw 1 roz, réwnie §wieza 1 lekka jak aromat rozkwitajacych



sadéw. Dotknat reka migkkiej skory, przesunagt po atlasowym policzku, delikatnym tuku
szczeki, rozkosznej muszelce ucha... a potem zanurzyt palce w jedwabistej gestwie jasnych
wlosoéw, wytrzagsajac z nich wszystkie szpilki, ktore utrzymywaty je w karnosci. Nie byty
dlugie, ale cudownie bujne i geste. Przeczesywal je palcami z zachwytem, wspominajac
chwile, gdy rozpuscita je w celi, on za$ $cial je z prawdziwym boélem. Ryzykowat zycie, by ja
ocali¢, 1 zrobitby to raz jeszcze, bez wahania, bo nie mogt znies¢ mysli, ze staloby sie jej co$
ztego. Bylta przeciez jego! Gdyby nie on, juz by nie zyta. Ta mys$l obudzita w nim drapiezny
instynkt posiadania. Wypuscit z reki jej wlosy i zaczat badaé pieszczotliwym dotykiem
delikatne kragtosci jej ciata.

Jacqueline tulita si¢ do Armanda, dotykata go koniuszkiem jezyka, pocierata palcem
szorstkg powierzchni¢ szczeki, przesuwala ustami po jego ciele. Rozwigzata aksamitke i
zanurzyta rece w miedzianych lokach, ktére opadly mu swobodnie na ramiona; rozkoszowata
material sukni, druga objat jej biodra i przyciagnat do swego pobudzonego ciata. Jacqueline
nie byla przestraszona; instynktownie zaczgla si¢ ociera¢ o niego. W odpowiedzi na to
zuchwalstwo Armand jeknat i1 zaatakowatl zapiecie jej sukni, radzagc z nim sobie w sposob
znamionujacy duza wprawg. Moze to powinno bylo odstraszy¢ Jacqueline, ale ona pragneta
tylko by¢ jak najblizej niego, chciata, zeby ja piescil, by nic ich nie dzielilo. I oto suknia
zsunela si¢ jej z ramion, tasiemki halek zostaly rozwigzane, a ona cofngwszy si¢ nieco,
pozwolita, by Armand zsunat je z niej przez biodra. Opadly z szelestem jedwabiu do jej stop.

Stata teraz przed nim w biatej koszulce i poficzochach. Jasna skora w blasku ognia
nabrata brzoskwiniowego zabarwienia, zlote loki sptywaly na ramiona. Zazenowana
cienko$cig bielizny chciata ostoni¢ si¢ ramionami, ale Armand chwycit ja za przeguby, nie
dopuszczajac do tego.

- O Boze! - szepnat chrapliwie. - Jakas$ ty pigkna!

Pochylit gtowe 1 znow catowat jej usta, pijac z nich stodycz. Jacqueline drzata lekko,
pomyslat wiec, ze zzigbta. Wzial ja na rece i przytulit do goracej piersi. Pantofelki spadly na
podioge, gdy nidst ja do 16zka, nie odrywajac si¢ od jej ust. Jednym szybkim ruchem $ciggnat
przykrycie 1 potozyt Jacqueline na chlodnej poscieli, a sam, zrzuciwszy trzewiki, legl obok
niej 1 okryt ich oboje.

Osungt si¢ na nig, ogrzewajac ja cieptem swego ciata, 1 zaczat znéw catowac,
najpierw delikatnie, potem z coraz wigksza namietnoscig. Jego reka wslizgnela si¢ pod
koszule Jacqueline i sungta powoli ku gorze, przez jedwabisty ptaski brzuch, po kruchych

tukach zeber, az zatrzymata si¢ na wypuktosci piersi, chtodnej, petnej 1 jedrnej. Piescit



delikatnie koniuszek piersi, az si¢ wyprezyt, a wowczas, nie mogac dtuzej czeka¢, oderwat
usta od jej ust 1 objal wargami rozkoszny paczek. Jacqueline jgkneta 1 wygieta si¢ tukiem ku
niemu, potem za§ wczepila palce w jego wtosy, przyciskajac go do swej piersi 1 zachecajac,
by ja ssal. Wydata lekki okrzyk rozczarowania, gdy uniost na chwile glowe, ale on zajat si¢
druga piersig i piescil ja rownie czule. Gdy znow si¢ odsunal, by zsunaé z niej koszule, nie
tylko nie protestowala, lecz pomagata mu gorliwie. Przytulit si¢ do niej mocno, by poczué
dotyk delikatnej skory na swym gorgcym ciele, i zaczal jg goraco calowaé. Jego rgka
tymczasem powedrowata w dol, by zdjac jej poniczochy. Uda miala aksamitne, nogi dlugie 1
silne. Zsungwszy z nich ponczochy, pospiesznie pozbyl si¢ spodni, rzucajac je na podtoge i
polozyt si¢ tuz obok nie;.

Jacqueline sunela dtonmi po jego napigtej, rozpalonej skorze, zapoznajac si¢ z
powierzchnig muskularnych plecéw, ramion, piersi... nie mogta si¢ tym nacieszy¢, chciata
wiedzie¢ wszystko o jego ciele. Odrzucita glowe do tylu, by mogt znaczy¢ zachtannymi
pocalunkami jej szyj¢, ucho, obojczyk... potem za$ przyciagnela jego glowe, by znow
calowa¢ go w usta, badajac ich wnetrze z nowa zuchwatoscia. Jej rece bladzily po calym ciele
kochanka.

Uswiadamiala sobie niejasno, ze jego r¢ka sunie znowu w dot, muskajac jej piersi,
gladzac brzuch i biodra. Zaskoczylo ja, gdy zatrzymata si¢ na wewnetrznej stronie uda. Jego
palce przemykaty lekko po wrazliwej skorze, w gére 1 w dot. Cialo Jacqueline stato si¢
dziwnie oci¢zale, z rozkosza poddawalo si¢ pieszczocie. Palce Armanda dotarly wyzej i
delikatnie piescily najtajniejszy zakatek jej ciata. Miejsce to bylo obolate z pozadania,
spragnione czego$, o czym Jacqueline nic nie wiedziata. Nim zdazyla zaprotestowac, palce
wslizgnely si¢ do wnetrza; poruszaly si¢ leniwie, rytmicznie, darzac ja rozkosza tak cudowna
1 intensywna, ze omal nie postradata zmyslow. Calowala zarliwie Armanda, wijac si¢ 1 tulac
do niego. Czuta, jak ogarnia ja ptomienne pozadanie.

Jego usta oderwaty si¢ od jej ust i wedrowaly szlakiem pocalunkéw przez piersi i
brzuch az do jedwabistego trojkata, gdzie jego re¢ka wyczyniata rozkoszne czary. Kiedy
poczula wewnatrz siebie dotkniecie jego jezyka, krzykneta bezwiednie.

-Prosze, monsieur St, ...

-Mam na imi¢ Armand - odpart szorstko i stanowczo.

-Btagam ci¢, Armandzie!... Dluzej tego nie zniose!

Zawahat si¢, a potem przesungt si¢ w gore, by znowu catlowac jag w usta. Pragnal dac¢
jej rozkosz, porwac ja ku gwiazdom 1 bezpiecznie sprowadzi¢ z powrotem na ziemi¢. Pragnat

napetni¢ ja takim pozadaniem i da¢ jej tak cudowne spelnienie, ze juz na zawsze bedzie



naleze¢ do niego, cho¢by nigdy wigcej nie tknat jej po tej jednej nocy. Byla pigkna az do bolu
1 bardzo zmystowa... nie wiedziat, jak dlugo jeszcze zdota si¢ powstrzymac. Od tak dawna nie
byt z kobieta... Powoli! - mowit sobie jednak. Przeciez to dziewica!

Nakryl ja soba i1 calowal czule, réwnoczes$nie rozchylajac kolanem jej nogi. Gdy
sklonil ja, by je rozsungta, zaczal ja delikatnie piesci¢. Westchnela i zamkneta oczy, poddajac
si¢ od razu jego czulym, badawczym dotknigciom. A gdy juz pojekiwata i wita si¢ pod nim,
wilgotna 1 rozpalona, tak bardzo zapragngl zanurzy¢ si¢ w niej, ze byl pewien, iz nie
wytrzyma ani chwili dluzej. A jednak wytrzymywat, gdyz za Zzadne skarby $wiata nie chcial
jej wyrzadzi¢ krzywdy. Powoli! - powtarzal sobie, zaciskajac zgby. Powoli!

Jacqueline nie mogta pojaé, na co on czeka? Rdst w niej gleboki, rozkoszny bdl i
wiedziata, Ze nie pozbedzie si¢ go, dopdki nie poczuje w sobie Armanda. Uniosta biodra, by
go do tego zacheci¢, 1 wowczas powoli, ostroznie wsungl si¢, by zaraz si¢ wycofac.
Powtarzalo si¢ to wielokrotnie 1 za kazdym razem wnikat nieco glebiej. W koncu pozostal w
niej troche dtuzej, by przywykla do jego obecnosci.

- Popatrz na mnie, Jacqueline! - szepnat chrapliwie.

Otwarla oczy, by na niego spojrzeé, i pojeta, ze umyslnie si¢ powstrzymuje, bo nie
chce sprawic¢ jej bolu. Wzruszona jego troska, nie dbata juz o nic i zapragneta poczu¢ go w
sobie natychmiast. Chwycita go za szyj¢ 1 przyciagneta do siebie. Dotkneta jego policzka i
wyszeptata jego imig.

Dalszej zachgty nie potrzebowal. Zatongt w migotliwych jeziorkach jej oczu,
petnych ufnosci 1 pozadania, 1 pojat, Ze nie wytrzyma ani chwili dluze;j.

Szepnat: ,Jacqueline...” 1 w jednym ekstatycznym porywie zaglebit si¢ w niej
calkowicie.

Poczut, jak jej ciato zaciska si¢ wokot niego, 1 pomyslal, ze zaraz umrze. Zamknat
oczy 1 trwal w bezruchu, sitg woli zmuszajac si¢ do opanowania. A potem uniost powieki i
popatrzyt na Jacqueline. Twarz miala $ciagnieta i1 blada, na rzgsach wisiaty tzy. Serce mu si¢
scisnelo na widok jej cierpienia. Nachylit si¢ wiec 1 ucatowat jej powieki.

- Uspokdj si¢, kochanie - szepnat tagodnie. - B6l zaraz minie, przysiggam!

Jacqueline, ktora dotad wstrzymywata dech, odetchneta glgboko; napigcie powoli ja
opuszczato. I wowczas Armand zaczal porusza¢ si¢ wewnatrz niej - ostroznie, powoli, az
buchn¢to znow plomieniem pozadanie, ktore ledwie si¢ w niej tlito. Catowat ja, najpierw
delikatnie, potem gorgco i natarczywie. Oszatamiatl ja doznaniami, ktore byly cudowne i

straszne zarazem. W gwattownym przyptywie namigtnosci pragneta wcigz wiecej 1 wiecej.



Catowata go jak szalona, kotysata si¢ w jego rytmie, wciggala go coraz glebiej w siebie.
Wiedziata, ze daje mu rozkosz. Poznawata to po jego spr¢zonym ciele, zacis$nigtej szczece,
gwattownych ruchach, gdy wnikat w nia raz za razem. Swiadomos$¢, ze czerpia te niezwykla
rozkosz z siebie nawzajem, roznamigtniata ja jeszcze bardziej. Pojekiwala cichutko, ptonat w
niej coraz silniejszy ogien.

Armand nadal glaskat ja 1 catowal, szepczac stowa pochwaty i zachety, ktorych nie
rozumiata i prawie nie styszata, tak gtosny i chrapliwy stat si¢ jej oddech.

Byta napigta do ostatnich granic i skoncentrowana tylko na jednym: pragneta wigce;,
wcigz wigcej! Niezwykle doznania nastgpowaty po sobie coraz szybciej i szybciej, 1 jeszcze
szybciej... az wreszcie poczula, Ze szybuje przez powietrze na zawrotne wyzyny. Przez
cudowng chwile wszystko byto samym $wiattem i1 najwyzsza rozkosza. Krzykneta z zachwytu
1 ze szczescia.

Armand przywarl ustami do jej ust 1 krzyk Jacqueline rozbrzmiewat w nim, gdy
wnikal w nig raz za razem, upajajac si¢ jej ekstaza. Pragnal zatraci¢ si¢ w niej bez reszty.
Chciat zawsze juz czu€ przy sobie jej jedwabistg rozpalong skore, wdycha¢ delikatny zapach
jej wlosow, pi€ stodycz z jej ust 1 wiedzie¢, ze jest jego na wieki. Pragnat jej do szalenstwa i
czut przeszywajacy bol, gdyz Jacqueline nalezata do niego tylko przez te¢ krotka stodko-
gorzka chwilg, a on chcial, by trwato to wiecznie. Utracit kontrole nad soba. Wotat jej imi¢ z
pozadaniem 1 z rozpaczg, catowat ja namigtnie. A potem wbit si¢ gwattownie 1 sptynal w nig
zywotnym sokiem, gdy oplotta go ramionami 1 tulita do siebie.

Lezeli tak przez chwile, serca im walily, oddychali goraczkowo. Jacqueline
obejmowata go kurczowo, nie bardzo pojmujac, co si¢ im przydarzylo. Nie byla
przygotowana na tak cudowne przezycie ani na witasng namig¢tno$¢. Zupelnie si¢ czego$
takiego nie spodziewata!

Armand ocknat si¢ pierwszy. Obawiajac si¢, ze zbyt ja przygniata ci¢zarem, objal ja 1
przetoczyl si¢ wraz z nig na bok. Potem przyciagnat ja blizej i przytulil, wdychajac stodki
zapach jej wlosow.

Lezac obok niego i czujac tuz przy sobie jego gorace, potgzne ciato, Jacqueline
poczuta si¢ nagle niezrecznie 1 niepewnie. Szalaty w niej sprzeczne uczucia, niepokojac ja 1
macac jasnos¢ mysli.

- Powinnam juz wraca¢ - szepneta z wahaniem.

Jej stowa zniweczyly pogodny spok6j Armanda. Chciata odej§¢? Ale on nie chcial,

zeby go opuszczata! Pragnat leze¢ tak bez konca, trzymac ja w objeciach 1 tudzi¢ sig, ze



nalezy do niego, zasna¢ z uczuciem, ze ma jeszcze na tym $wiecie co$, dla czego warto zy¢.
Po raz pierwszy od ponad roku marzyt, by zasna¢ 1 zamiast przezywac koszmary, w ktérych
jawity mu si¢ dawne winy, dreczgc go co noc, marzy¢ o szczgsliwej przysztosci, ktora go
czeka. Przyszto$ci, niebedacej] wytacznie pokuta za grzechy. Jacqueline mogta sprawié, by z
czasem zapomniat o przeszto$ci. Ale nie mieli czasu. Czlowiek, ktorego pragneta ocali¢, tkwit
w wiezieniu, trzeba wiec bedzie wroci¢ do Francji 1 ryzykowaé wlasng glowe, zeby niejaki
Francois-Louis mogl dotrze¢ szczesliwie do Anglii 1 poslubi¢ jego Jacqueline!

- Muszg wrdci¢, nim si¢ stuzba obudzi - nalegata Jacqueline.

Byla onie$mielona, skrgpowana i nie mogta zrozumie¢, czemuArmand nie chce jej
puscic.

A on przytulil ja jeszcze mocniej i odgarnat jej jedwabisty kosmyk z policzka.
Ucieszylo go, ze Jacqueline si¢ nie opiera 1 pozwala mu si¢ dotyka¢, jakby miat do tego
prawo. Bez wzgledu na to, co czeka ich w przysztosci, w tej chwili nalezata do niego. Nie
mogt dopuscié, by ta chwila juz si¢ skonczyta!

- Odpocznij jeszcze troche, Jacqueline - przekonywat ja ledwie dostyszalnym
szeptem. - Nie jest tak p6zno! Dopilnuje, zeby$ obudzila si¢ w por¢ 1 zdazyla na czas do
Harringtonow.

Jacqueline si¢ zawahala. Bylo jej tak dobrze i ciepto w ramionach Armanda... I miala
ochote si¢ zdrzemngé. Mysl o podréozy w zimnym powozie nie byla wcale zachecajaca. I
Armand chciat, zeby zostata... Ogarngto jg blogie uczucie zadowolenia. Ziewngeta.

- Jeste§ pewien, ze zdaz¢ na czas? - mrukneta, zamykajac oczy 1 tulac sig
instynktownie do niego.

Armand u$miechnat si¢ i przeciggnat pieszczotliwie palcami po jej atlasowym
policzku.

- Na pewno zdazysz!

Obudzito ja lekkie stukanie do drzwi. Byla w t6Zku sama. Usiadla prosto, starajac si¢
przypomnie¢ sobie, gdzie si¢ znajduje... 1 ku swemu przerazeniu odkryta, ze jest naga!
Podciagneta przykrycie pod szyje 1 obiegta wzrokiem pokdj, w ktorym byto ciemno i zimno,
szukajac czego$, co by §wiadczylo o obecnosci Armanda, ale nic nie znalazta. Stukanie nie
ustawalo.

- Mademoiselle de Lambert, obudzita si¢ pani? - zawotat cicho po francusku jaki$

kobiecy glos.



Drzwi skrzypnetly i otworzyly si¢ powoli, wpuszczajac troche $wiatta z korytarza.
Kobieta w srednim wieku, odziana w biala nocng koszulg 1 szlafrok, staneta przed nig ze
swiecznikiem w reku.

- Monsieur St. James prosit, bym obudzita panig o drugiej w nocy - wyjasnita
przyciszonym glosem, zamykajac drzwi. — Pow6z juz na panig czeka, a ja pomoge przy
ubieraniu.

Podeszta do ognia, przegarneta tlace si¢ wegielki 1 dotozyta drew.

Jacqueline, wstajac z 10zka, owingta si¢ pledem, starajac si¢ ostoni¢ przed zimnem,
ktore panowalo teraz w pokoju. Byla wdzieczna Armandowi, ze przystat stuzaca, by ja
obudzila. Oszczgdzito im to ambarasujacego spotkania. Gdyby wychodzac, natkngta si¢ na
niego, doprawdy nie wiedzialaby, co powiedziec.

- Prosze podej$¢ do ognia. Tam bedzie cieplej! - poradzita stuzaca, zbierajac rzeczy
Jacqueline z podtogi.

Jacqueline postusznie podeszta do kominka, na ktéorym ptongl juz jasno ogien.
Zaczekata, az kobieta poda jej ubranie, po czym odrzucita pled 1 zaczgta si¢ ubierac.

- I gotowe! - oznajmita sluzaca, zapiawszy ostatnig haftke. Byta niemloda, mita 1
macierzynska. Jej towarzystwo dziatalo na Jacqueline kojaco. - A teraz prosze tu usigsc.
Zobaczymy, co si¢ da zrobi¢ z wlosami.

Jacqueline usiadta na krzesle, a stuzaca szybko wyszczotkowata jej wlosy 1 upigta w
luzny wezel. W pokoju nie byto lustra i Jacqueline nie mogta si¢ przejrze¢, ale ruchy stuzace;j
byly tak szybkie i fachowe, Ze uczesanie na pewno bylo bez zarzutu. Gdyby kto$ ja
spostrzegl, nim znajdzie si¢ w swoim pokoju u Harringtonéw, z pewnoscig nie pomysli: od
razu widac, ze wraca od kochanka!

- Dzigkuje¢ za pomoc! - powiedziala, gdy ostatnia szpilka znalazta si¢ na wlasciwym
miejscu. - Prosz¢ mi powiedzie¢, jak si¢ pani nazywa?

Niemtoda kobieta si¢ uSmiechneta.

- Jestem madame Bonnard.

Jacqueline przyjrzata si¢ jej uwazniej. Delikatne rysy, zyczliwe zielone oczy, wijace
si¢ jasne wlosy, gdzieniegdzie przyproszone siwizng... W wygladzie tej kobiety bylo co$
znajomego, cho¢ mogtaby przysiac, ze nigdy dotad si¢ nie spotkaty.

- Chodzmy, mademoiselle - powiedzialta madame Bonnard, otwierajac drzwi. -
Powoz juz czeka.

Jacqueline zeszla za nig po schodach do holu. Tutaj przewodniczka zostawita ja na

chwile i poszta po ptaszcz. Jacqueline rozejrzata si¢ niespokojnie dokota, zastanawiajac sie,



gdzie moze by¢ Armand. Obawiata si¢ spotkania z nim.

Krazyta nerwowo po holu, modlac si¢, by madame Bonnard wrocita jak najszybciej,
a ona mogta odjechac.

I wowczas dostrzegla list.

Koperta byla oparta o waski krysztalowy flakon, w ktérym stala samotna szkarlatna
roza. Na kopercie §miatym, wyrobionym pismem skre§lono jej imi¢. Z pewnoscig uczynita to
reka Armanda. Zdumiona, ze do niej napisal, zamiast pozegnac si¢ osobiscie, wzigta do rgk

kremowa kopertg i ztamata pieczec.

Jacqueline,

Zrobie wszystko, co w mojej mocy, by Twoj narzeczony dotart do Ciebie zdrowo i
cato.

Gdybym nie wrocil, pamietaj, zZe uratowanie Ciebie bylo jednym z moich
najwigkszych osiggnig¢. Nie zmarnuj go na cos rownie bezsensownego jak zemsta.

Armand

Ogarngl ja zimny, mroczny strach, gdy dotarto do niej znaczenie tych stow.
Wyruszyt ocali¢ Frangois-Louisa. Ale jak mogt tak wyjecha¢ w $rodku nocy? Z pewnoscia
jeszcze tu jest! Podniosta wzrok znad listu, gdyz wrocita madame Bonnard z ptaszczem.

-Gdzie jest monsieur St. James? - spytata Jacqueline drzacym nieco glosem.

-Wyjechatl, mademoiselle!

-Wyjechat? - powtorzyta z niedowierzaniem. - Dokad?

-Mial jakie§ sprawy do zalatwienia w jednym ze swych majatkéw na poinocy -

stwierdzila madame Bonnard. - Powiedzial, ze wroci mniej wiecej za dwa tygodnie.

Jacqueline pozwolila, by sympatyczna stuzaca otulita ja plaszczem, ona za$
rozwazata wszystkie te wiadomosci. List od Armanda nadal zaciskata w rece.

Gdy madame Bonnard otwarta frontowe drzwi, Jacqueline poczuta na twarzy
lodowaty podmuch. Na podjezdzie czekat juz stangret Tom. Z jego pomocg wsiadla do
powozu. W $rodku bylo cieplo, gdyz umieszczono tu rozgrzane cegly, owinicte w koc;
Jacqueline miata jednak wrazenie, ze przemarzta do szpiku kosci.

Pow6z ruszyt.

W glowie jej si¢ krecito 1 dygotata ze strachu, wpatrujac si¢ w ciemno$¢ za oknem.

Armand byt juz w drodze do Francji. Spetita postawiony przez niego warunek, teraz

on musiat wywigzac si¢ z umowy.



Rozdziat 9

Caly Paryz byl okryty calunem bialego, puszystego $niegu. Leciutkie, niezliczone
ptatki zbieraly si¢ na szczytach strzelistych wiez, na koputach, na krytych tupkiem dachach,
na balkonach, pokrywajac wszystko dekoracyjnym zimowym lukrem. Gromadzily si¢ we
wnekach miedzy maszkaronami na Notre Damg, katedrze wzniesionej w samym sercu miasta.
Zbudowana w 1163 roku z rozkazu biskupa Maurice'a de Sully'ego katedra nie byla juz
chrzes$cijanska $wiatyniag. Na rozkaz rzadu republikanskiego, zgodnie z nowa polityka
dechrystianizacji, ten majestatyczny gmach, odarty z przedmiotow kultu, zostal przemieniony
w Swiatynie Rozumu. Ale bez wzgledu na to, kogo lub co w niej czczono, $nieg padat na nia
tak samo, jak w ciagu kilkuset poprzednich zim. Zbieral si¢ na szerokich balustradach
mostow, spinajacych tukiem oba brzegi Sekwany. Zasypywat ulice, przykrywajac lito$nie
sterty $mieci 1 nieczystosci - niezbite §wiadectwo przeludnienia i braku urzadzen sanitarnych.
Padat na mieszkancoOw miasta, ktorzy krzatali si¢ wokot swoich codziennych spraw, sypiac
bez réznicy na czerwone welniane czapki, sztywne kapelusze wojskowych, ozdobne
czepeczki 1 gote glowy. Trafil nawet na plac Rewolucji i polatywal nad trudzaca si¢ do
siodmego potu gilotyna, by wreszcie wyladowa¢ na przesigknietej krwig ziemi. Niektore
ptatki topniaty natychmiast w katuzach goracej jeszcze posoki, inne padajac na ziemig,
tworzyly zaspy o szkarlatnym zabarwieniu od krwawych zewlokow, ktore jeszcze przed
chwilg byly zywymi ludZmi, podziwiajacymi taniec $niegowych gwiazdeczek na tle szarego
jak popiot nieba.

Armand poprawit szorstki kolnierz wetnianego ptaszcza 1 podmuchat na sztywne od
mrozu palce. Niby bezmyslnie gapit si¢ na fasad¢ Palais de Luxembourg, oceniajgc wielkos$¢
okien i1 ich odleglo$¢ od ziemi. Jego zachowanie nikogo nie dziwilo. Dla kazdego z
przechodniow byt tylko jednym z wielu strudzonych i zmarznigtych przekupnidéw, starajacych
si¢ rozpaczliwie zarobi¢ kilka liwrow na sprzedazy butelek taniego wina, cienkusza domowej
roboty. Jesli kto§ nie mogl sobie pozwoli¢ na zakupy u kupca winnego po zawrotnie wysokiej
cenie, mial na ulicy szans¢ zdobycia znacznie tanszego wina, o ile nie zrazalo go to, ze byto
kwasne jak ocet i zawsze bolata po nim gltowa.

Od szesciu dni Armand sprzedawal wino w tym wiasnie punkcie miasta, nie budzac
wiekszej ciekawosci niz kazdy inny brudny, starszy, zrozpaczony handlarz uliczny. W tym

przebraniu wystawal godzinami na mrozie, dzigki czemu zapoznat si¢ doktadnie (co prawda



tylko od zewnatrz) z wigzieniem, w ktorym przebywal Frangois-Louis, a takze - co jeszcze
wazniejsze - stat si¢ jednym ze stalych elementow tutejszego krajobrazu.

Palais de Luxembourg zostat zbudowany przez krolowa Mari¢ Medycejska, zong
Henryka IV, ktora po $mierci m¢za nie chciala dtuzej mieszka¢ w Luwrze. W 1615 roku
polecita wigc Salomonowi de Brosse wznie$¢ palac, ktory przypominalby jej architekture
wloska, a zwlaszcza florencka, do jakiej przywykta przed przyjazdem do Francji. Tak powstat
Patac Luksemburski, wytworna budowla o wielkich oknach, wzniesiona z nieociosanego
kamienia. Sktadala si¢ z gléwnego pawilonu, krytego kopula i otoczonego podwodjnym
pierScieniem kolumn, oraz dwoéch innych pawilonéw, potaczonych z gtownym za pomoca
galerii. Patac zostat przejety przez rzad rewolucyjny i przeksztalcony w wigzienie. Ale nawet
okropny uzytek, jaki zrobiono z tej budowli, nie zdotal zniweczy¢ jej uroku
architektonicznego ani walorow przestronnego, zalanego $wiatlem wnetrza, ani pigkna
otaczajacych patac ogrodow. Luxembourg byt powszechnie uwazany za najbardziej
komfortowe ze wszystkich paryskich wiezien. Jego pensjonariusze zaliczali si¢ w ogromnej
wiekszosci do bylej arystokracji, totez czuli si¢ swojsko w ozdobnych, zloconych wnetrzach,
nawet jesli trzymano ich tu pod kluczem.

Armanda mimo woli ztoscitlo to, ze Frangois-Louis przebywa w luksusowym
wiezieniu, podczas gdy Jacqueline i Antoine'a zestano do przedsionka piekiet, La
Conciergerie. Ogodlnie byto wiadome, ze wigzieni w Palais de Luxembourg arystokraci starali
si¢ za wszelkg ceng zachowywac tak, jakby bawili tam z przydtuga wizyta. Wypehiali sobie
dni spotkaniami towarzyskimi i grag w karty. Recytowano wiersze, wykonywano utwory
muzyczne, plotkowano, a nawet urzadzano przedstawienia amatorskie. Cho¢ warunki zycia
nie byly tu zbytkowne, a od czasu do czasu zabierano kogo$, stawiano przed trybunatem i
skracano o gloweg, generalnie rzecz biorgc, mieszkancy Patacu Luksemburskiego nie musieli
wegetowaé w wiecznym brudzie, w cigglym Igku przed zaraza, a nade wszystko w
nieustannej trwodze - co w wickszos$ci innych paryskich wigzien byto chlebem powszednim.

W Luxembourgu przewaznie panowat spoko6j. W poczatku tygodnia sprowadzano
zazwyczaj kilku nowych wieznidow, ale poza tym -jak zaobserwowatl Armand - regularnie
odwiedzali wigzienie tylko dostawcy zywnosci, postancy z listami i osoby zaopatrujace w
przedmioty osobistego uzytku zaréwno straznikow, jak i uwiezionych. Z kilku stow, jakie
wymieniali mi¢dzy sobg strzegacy obiektu gwardzi$ci, Armand zorientowal si¢, ze s3
znudzeni 1 zzigbni¢ci. Bylo mu to bardzo na re¢ke i zamierzal to wykorzysta¢ w swoich
planach. Z rozsadng cierpliwoscig cztowieka, ktory wie, ze nie nalezy si¢ spieszy¢, tylko

wypatrywaé stosownej chwili, chuchat w dtonie, przytupywat i czekat schytku dnia, kiedy



zapadnie mrok i zrobi si¢ jeszcze zimnie;j.

Cho¢ usitowal z tym walczy¢, jego mys$li weigz biegly do Jacqueline. Przez caty
ubiegly tydzien jawila mu si¢ czgsto w marzeniach, mimo ze starat si¢ skupi¢ uwage na
czekajagcym go zadaniu. W nocy, gdy sen nie nadchodzit, przestawat si¢ wreszcie pilnowac i
myslat juz tylko o niej. Jawita mu si¢ w przerdznych wecieleniach: nieugi¢ta wigzniarka w
podartej sukni, brudny maly ulicznik, niezgrabna chtopka w zaawansowanej cigzy... Na
koniec widzial ja w roli, do jakiej byta stworzona: wspaniata, krolewska i wyniosta
arystokratka, ktora nigdy nie uwierzy w to, ze wszyscy ludzie sg rowni. Najczesciej jednak
powracatl obraz picknej az do bolu kobiety, stojacej przy kominku w samej tylko koszuli.
Spogladata na niego z pozadaniem i niepewnoscia, a blask ognia oblewal r6zowoztota tung jej
biale ciato.

Pragnat jej tamtej nocy jak nigdy jeszcze nie pragnal Zadnej kobiety; sila tego
pozadania trwozyla go. Zamierzal ja wzig¢ jeden jedyny raz, by udowodnié, ze jest dla niej
wiecej niz rownym partnerem, i na krotko zapomnie¢ o wlasnym bolu i swojej winie. Myslat
tez, ze ugasi w ten sposob pragnienie, ktore rosto w nim od chwili, gdy ujrzat ja po raz
pierwszy. Lecz zamiast ugasi¢, ta noc wzmogla je tysigckrotnie, pozostawiajac go pelnym
goryczy, niespokojnym i nienasyconym. Wiedzial, ze Jacqueline przyszta do niego, gdyz
takiej ceny zazadal za uratowanie Frangois-Louisa, ale co§ mowito mu, Ze nie byt to jedyny
powod. Moze podszeptywata to intuicja, a moze jedynie mgska proznos¢, ale nie miescito mu
sie¢ w glowie, by mogta reagowac z tak ptomienng namietnoscia, gdyby jej cho¢ troche nie
pociagat.

To nie ma znaczenia! - mowit sobie ze zniecierpliwieniem. Jacqueline nie nalezata
do niego i nigdy nie miala naleze¢. Byla zargczona z kim$§ innym, jego za$§ uwazala za
gorszego od siebie 1 wcale si¢ z tym nie kryta. Jej przeswiadczenie o wlasnej wyzszoS$ci z racji
arystokratycznego pochodzenia doprowadzalo Armanda do szalu! Zreszta, chocby nawet
okazali si¢ rOwni, w jego zyciu nie byto miejsca dla kobiety. Czegste wyprawy do Francji
stawaly si¢ coraz bardziej niebezpieczne. Gdziez tu miejsce na zycie prywatne? Co prawda
zawsze byt ostrozny, ale i tak dobrze wiedzial, ze to tylko kwestia czasu: szczescie predzej
czy pozniej go opusci. Wiedziat o tym od samego poczatku, kiedy to nieustanne zagrozenie i
blisko$¢ $mierci stanowily dlan najwieksza ponete.

Sama $mier¢ nie byla mu straszna.

Zdotat ocali¢ dziesiatki osob, ale jakiez to miato znaczenie wobec $Smierci tych trzech
istot, ktorych nie uratowat? Bol 1 poczucie winy nadal go dreczyty, dzien w dzien rozdzierajac

mu dusze¢. Nie byt juz w stanie tego znie$¢!... A jednak to znosil i nie ustawal w dziataniu,



gdyz zy¢ w wiecznym pijackim zamroczeniu i zapi¢ si¢ w koncu na $mier¢ bytoby az nazbyt
tatwo, on za$ miat juz dos¢ tego, co tatwe.

Jakas krzepka jejmos¢ ze skwaszong geba podeszta do niego. Chciata kupi¢ wino, ale
cena wydawala si¢ jej wygérowana. Przerwala Armandowi rozmyslania, zmuszajac go do
powrotu do chwili obecnej. Po zawzigtych i1 glo$nych targach ostatecznie kupita dwie butelki.
Kiedy si¢ oddalita, Armand doszedt do wniosku, ze strzegacy bram wigzienia gwardzisci
wystarczajaco juz znudzili si¢ 1 przemarzli; z pewnos$cig marzg o jakim§ urozmaiceniu. Poczut
przyspieszone bicie serca, krew szybciej zatetnita mu w zylach. Najwyzsza pora
urzeczywistni¢ plan! Zatart dionie, chwycit energicznie za drewniane raczki wozka i potoczyt
go bez zbytniego pospiechu po $niegu w strone gldéwnego wejscia do Palais de Luxembourg.

-Dzien dobry, obywatele! - zawotat nieco piskliwym, skrzeczacym glosem,

podchodzac do dwoch mtodych gwardzistow, ktorzy stali przy drzwiach.

-Niewiele dzi$§ utargowales, stary, co? - zauwazyt jeden ze straznikow.

Armand zatrzymat wozek i wzruszyt ramionami.

-Ano, niewiele - odpart. - To przez ten $nieg. Ludziom w nogi zimno, spieszno im do

domu, mato kto si¢ zatrzyma, zeby co$ kupi¢. No 1 zostalem z prawie nietknietym

towarem 1 z paskudnym klopotem na karku. - Odchylit brunatng ptachte, okrywajaca
butelki.

-A ¢6z to za klopot? - spytal drugi z gwardzistow, spogladajac z zainteresowaniem

na wino.

Armand przechylil gtowe na bok i skrzywit si¢ paskudnie.

- Moja stara - przyznat z irytacja.

Obaj zotnierze parskneli §miechem, ukazujac szczerbate zgby.

- Dobrze wiem, co ci¢ boli! - o§wiadczyl zartobliwie jeden z nich. - Moja tak zrzgdzi,
ze kiedy$ zagada mnie na $mier¢! Przynajmniej w grobie bedzie miat czlowiek troche
spokoju!

I znow si¢ rozesmiat.

Armand zawtérowatl mu i az si¢ zwingt w ataku kaszlu. Wygladato na to, ze zaraz si¢
udusi. W koncu jednak odplut flegme na $nieg i1 spojrzat na swoich rozméwcow, potrzasajac
glowa z wyraznym zalem.

- Stary juz jestem, obywatele. Widcze si¢ po ulicach od $witu i przemarztem na kos$¢.
Ale jakbym wrocit teraz do domu z catym tym winem, moja stara tak by rozdarta jadaczke, ze

stycha¢ by ja bylo w calym Paryzu do biatego rana! - Siegnat do wozka i wyciagnat jedng z



butelek.

- Chybabym tego, psiakrew, nie wytrzymal! I dlatego mam do was pokorna petycje.

Jak wam przypadnie do gustu, to co§ mi si¢ widzi, ze wieczor okaze si¢ dla nas wszystkich

bardziej udany niz dzien!

Obaj me¢zczyzni spojrzeli na niego z zainteresowaniem.

-Co to za propozycja? - spytat jeden z nich.

-Juz prawie pora obiadu dla wigznidw, no nie? - zagadnal Armand, podnoszac
butelke do ust i wyciagajac korek zgbami.

-A jakze - przytaknat gwardzista. - I co z tego?

-Moze tych paru darmozjadow kupitoby sobie butelczyng¢ do obiadu albo do
poduszki? - podsunat od niechcenia, podajac wino blizej stojacemu straznikowi. -
Gdybyscie mi pozwolili wejs¢ i pohandlowa¢ z nimi, za kazda sprzedana butelke
jedng dalbym za darmo wam, gwardzistom. Wrocitbym do domu z cigzkg sakiewka 1
z lekkim wozkiem, a moja stara nie miataby na co utyskiwaé. No, sprobujcie! -
namawial straznika trzymajacego wino. - Mojej roboty! Catkiem co innego niz te
szczyny, co to inni dzisiaj ludziom wtykaja!

Gwardzista podnidst butelke do warg i odchylit glowe do tytu. Pil, az wino pociekto

mu po brodzie czerwonymi struzkami. Otart ja brudnym rekawem i podat butelke koledze.

- No i co? - dopytywat si¢ Armand. -Jak si¢ wam widzi?

-Dobre - przyznat gwardzista.

Armand z dumg pokiwat glowa.

-A nie méwitem?

- Takie dobre, ze begdziesz nam musiat da¢ za jednag sprzedang butelke az dwie! -

zakonczyt spraw¢ gwardzista.

zarobil!

USmiech Armanda zgast.

- Obywatele! Nie moge wam tyle oddaé! - zaprotestowat. — Nic bym na tym nie

- Mozesz policzy¢ wigzniom drozej.

Straznik obojetnie wzruszyt ramionami.

-Nie tacy oni ghupi! - thumaczyt Armand. -Wiedza, ile si¢ nalezy za butelke. Jak cena
bedzie za wysoka, nic nie kupig!

-No to nie zdzieraj za duzo - burknal niecierpliwie gwardzista. - Dwie,
powiedziatem, albo zmiataj stad!

Armand udawal, ze zastanawia si¢ gtgboko. W koncu zatamat rece.



- Niech bedzie. Dwie butelki dla was za kazdg sprzedang wi¢zniom.

- I dobrze! - mruknagl straznik z satysfakcja. - Musz¢ to jeszcze obgada¢ z
obywatelem Benoit. To naczelnik wigzienia. Dawaj swoje papiery i zaczekaj tu, stary!

Armand siegnagl do kieszeni plaszcza 1 przedstawit sfalszowane dokumenty na
nazwisko obywatela Laurent, paryskiego winiarza. Gwardzista zabral papiery i zniknal za
wielkimi drzwiami, kazac Armandowi czeka¢ na zimnie. Ming¢to pigtnascie minut, ktdre
spedzit na niezbyt ozywionej rozmowie z drugim straznikiem. Juz myslat, Ze nie udalo si¢
przekona¢ naczelnika wigzienia i ze trzeba bedzie zastosowad drugi wariant planu, gdy
gwardzista wrécit z triumfalnym usmiechem.

-W porzadku, obywatelu Laurent! - o§wiadczyt, zwracajac mu papiery. - Zeby wam

pomdc w sprzedazy, oglosilismy wiezniom, ze nasz zapas wina si¢ wyczerpat i

kazdy, kto chce si¢ napi¢ do obiadu, musi je kupi¢ od was. Tylko nie sprzedajcie z

rozpedu tego, ktore si¢ nalezy nam! - ostrzegt.

-Dzigkuje, obywatelu! - wychrypial Armand i1 zagarnal nargcze butelek.

Gwardzista wpuscit go do srodka, gdzie inny zothierz czekal juz, by go zaprowadzic¢
do wigznidw. Z butelkami przycisnietymi do piersi Armand przeszedt przez wielkg sien, w
duchu u$miechajac si¢ z triumfem. Na razie wszystko szto jak po masle!

Zaprowadzono go do dawnego salonu, ktéry peknil teraz funkcje sali ogdlnej dla
wigzniow. Widok, jaki roztoczyl si¢ przed Armandem, byl tak nieprawdopodobny, Ze na
chwile zwatpil, czy naprawde znajduje si¢ w wigzieniu. Pelno tu byto ludzi, mezczyzn i
kobiet o panskiej postawie, ubranych w eleganckie stroje. Na glowach mieli fryzowane peruki
lub wymyslne uczesania. Wygladali jak goscie podczas przyjecia 1 wszyscy doskonale si¢
bawili. Niczego takiego nie widziat w Zadnym z pozostalych wigzien, ktére dotad odwiedzit! 1
zndw poczut przyptyw irytacji. Jacqueline i Antoine'a wpakowano do wilgotnej, cuchnace;j,
pelnej szczurow nory, w ktorej biedny chtopak zmart.. a Frangois-Louis trafit do
ekskluzywnego klubu dla arystokratow!

Patrzac uwazniej, zobaczylby, ze paradne suknie dam byly wymigte i poplamione, a
kosztowne meskie koszule 1 fraczki stracily fason 1 swiezos$¢. Koafiury tylko na pierwszy rzut
oka wygladaty imponujaco; tatwo byto dostrzec, ze peruki nie zostaty fachowo uczesane ani
ufryzowane, wlosy za$ sg przetluszczone i brudne. W pokoju co prawda nie unosit si¢
wigzienny fetor, ale czu¢ bylo cigzki, kwasny zapach stloczonych, nie do$¢ starannie
wymytych ciat 1 od dawna niezmienianej bielizny.

Wigzniowie wydawali si¢ jednak w znakomitych humorach, jakby nie uswiadamiali



sobie tego, ze pozbawiono ich wolnosci, a ich zycie zalezy od kaprysu republikanskiego
rzadu.

W jednym kacie zebrata si¢ grupka kobiet, rozesmianych 1 gawedzacych pogodnie
nad haftem; w drugim koncu pokoju grupa mezczyzn - zapewne wyzszych oficerow -
wspominata glosno swe dawne przewagi. Przy jednym ze stolow grano z zapalem w karty,
przy innym pisano listy. Perlisty kobiecy $miech dolatywat od strony okna, gdzie grono
uroczych miodych dam otaczalo mtodzienca siedzacego w niedbatej pozie na parapecie
okiennym. Bawit panie spro$nymi wierszykami i fragmentami niestosownych piosenek, one
za$ byly zachwycone; udawaty $wigte oburzenie i zanosily si¢ od $miechu.

Cale zgromadzenie wydawato si¢ az nazbyt hatasliwe i1 rozbrykane... a jednak byla w
tym $miechu i gwarze jaka$ nuta rozpaczy, jakby kazdy z nich tylko silil si¢ na wesotos¢.

Wszyscy uzywali dawnych tytutdow i co chwila stycha¢ byto: ,,Wasza ksigzeca
mos¢...”, ,,Pani hrabino...”, ,,Ksigz¢ pan pozwoli...” czy ,,Droga markizo...”.

Elitarne spoteczenstwo, ktore tu stworzyli, stanowito ich sposéb walki z wrogiem.
Nie byli bandg szczesliwych ghupcéw. Doskonale wiedzieli, gdzie sg 1 co ich czeka. Ale
stosujac si¢ scisle do przepisow etykiety, ktorej uczono ich od kolebki, okazywali otwarcie, ze
nie znizg si¢ do poziomu swych pogromcéw. Z pewnoscig bali si¢ o siebie i swoich
najblizszych, ale zdotali zachowa¢ poczucie wlasnej godnosci. By¢é moze dzieki temu
pozostali przy zdrowych zmystach, cho¢ $wiat wokot nich oszalal. Armand zastanawiat sig,
jak sam by si¢ zachowal na ich miejscu. Chyba nie umiatby znosi¢ swego losu z takg dobra
ming i z takim wdzigkiem!

- Stuchajcie no wszyscy! - ryknat gwardzista, ktory wprowadzit go do pokoju.

Zapadta cisza. Cate zgromadzenie zwrocito oczy na méwigcego.

- Jak wiecie, nie mamy dzi§ do kolacji wina. Ale ten oto zacny obywatel zgodzit si¢
sprzeda¢ wam troche swojego. Kto chce kupi¢, niech wystapi!

W pokoju znow podnidst si¢ gwar, zaskrzypialy odsuwane krzesta. Wigzniowie
zbiegli si¢, by skorzysta¢ z niespodziewanej okazji. Armanda otoczyt r6j mezczyzn i kobiet,
ktorzy, nie pytajac o ceng, wtykali mu pienigdze 1 wyciagali rece po butelki. Blyskawicznie
rozeszly si¢ te, ktore zabral ze soba. Musial jeszcze dwukrotnie wraca¢é do wodzka. Nie
zapomniat jednak o cz¢sci naleznej gwardzistom.

- Smacznego, obywatelu (albo obywatelko) - powtarzat chrapliwie, biorac pieniagdze
1 wreczajac kolejng butelke.

Przygladal si¢ baczniej, ilekro¢ klientem byl mlody me¢zczyzna, usilujac odgadnac,



czy nie jest to Frangois-Louis. Niewiele o nim wiedzial poza tym, ze jest wysoki, ma
niebieskie oczy 1 lubi si¢ stroi¢. Ta ostatnia informacja nie na wiele si¢ zdata, gdyz wszyscy
przebrali si¢ do obiadu w najbardziej kolorowe i ozdobne stroje. Mogt wigc tylko eliminowac
zbyt starych, za niskich oraz takich, ktérzy mieli oczy innej barwy. I oczywiscie tych - bardzo
nielicznych - ktorzy nie nosili peruk. Ale sprzedal juz wino niemal kazdemu i zaczat si¢
powaznie obawia¢, ze markiza de Biret tu nie ma. Jesli przeniesiono go do innego wi¢zienia,
odnalezienie go - biorgc pod uwage batagan w wieziennych rejestrach - moglo potrwac cate
tygodnie! A jesli okaze sig, Ze juz zostat stracony...

- Powiedzcie, zacny obywatelu, czy wasze wino jest naprawde warte tej ceny? -
spytat wesoto jaki$ glos, przerywajac jego rozmyslania. - Ta oto dama i ja pragniemy co$
uczci¢ i mamy ochot¢ na zacne wino!

Mtody cztowiek, ktory zabawiat grono dam wierszykami i piosenkami, podszedt do
niego w towarzystwie tadniutkiej, ciemnowlosej dziewczyny uczepionej jego ramienia.
Armand prawie nie zwrécil na nig uwagi, skoncentrowal si¢ wylacznie na jej towarzyszu.
Oczy niebieskie... co prawda do ,,wyjatkowo intensywnego biekitu" wiele im brakowato... ale
jednak niebieskie. No 1 byt wysoki. Nie tak wysoki jak Armand, jesli nie garbil si¢ zgodnie z
rola, ale zdecydowanie wyzszy od wspotwigznidow. Miat srebrzysta peruke, starannie
uczesang 1 upudrowang. Najbardziej jednak uderzyt Armanda nieskazitelny stan jego
garderoby: eleganckiego fraka ze szmaragdowego atlasu, bez jednej zmarszczki, bez
najmniejszej plamki i $nieznobialej koszuli, jakby prosto od praczki, z koronkowym Zabotem
1 koronkowymi mankietami, i obcistych, krétkich spodni musztardowej barwy oraz
jedwabnych ponczoch w szmaragdowe i biate pasy. Istotnie, lubil stroje ,barwne i
eleganckie", jak to okreslita Jacqueline.

- Wino jest dobre - powiedzial Armand, niemal pewny, Ze znalazt tego, kogo szukat.
— A jak chcecie co$ uczci¢, szkoda by byto nie wypi¢ szklaneczki albo i dwoch, zwlaszcza w
taka noc jak ta.

Strojni§ zwrdécit si¢ do dziewczyny, uczepionej jego ramienia.

- Jak myslisz, moja sliczna Lucile? Kupimy butelke i wypijemy na podzigkowanie
bogom, ktérzy dali nam spedzi¢ razem kolejny dzien? - rzucit jej przeciagle, intymne
spojrzenie i dodat Zartobliwym szeptem: - ...a moze 1 noc?

Dziewczyna uroczo si¢ zarumienila i spojrzata na niego z widocznym uwielbieniem.

- Och, Frangois-Louis! Nie powiniene§ moéwi¢ takich okropnych rzeczy przy

ludziach! - ofukneta go, udajac §wigte oburzenie.



Dziewczyna zwrdcita si¢ do swego towarzysza po imieniu i Armand ledwie zdotal
ukry¢ gwattowne emocje. Najpierw ogarnelo go zwykle zadowolenie: znalazt przedmiot
swych poszukiwan i mogt dalej dziala¢ zgodnie z planem. A potem odezwatla si¢ chyba
zazdros$¢, dotad catkiem mu nieznana. Oto stal przed nim mezczyzna, ktérego Jacqueline
miata poslubi¢. Razem zbuduja sobie nowe zycie, razem beda spedzac¢ noce, razem splodza
dzieci.

Frangois-Louis niewatpliwie podobal si¢ kobietom. Byt calkiem przystojny.
Zabawny. Czarujacy. I bez watpienia sypial z dziewczyna, ktora tak zaborczo wczepita si¢ w
attasowy rekaw szmaragdowego fraka. Trudno bylo wyobrazi¢ sobie romans w wig¢zieniu...
ale zapewne straznikow wszedzie mozna przekupi¢. Armand czul, Ze nie ma prawa potgpiaé
Francois-Louisa za cielesne grzeszki z atrakcyjng kobietg. On sam grzeszyl niegdys$ bardziej
od markiza, ulegajac pijanstwu i rozpuscie. Kiedy jednak przypomnial mu si¢ nami¢tny list do
Jacqueline, w ktérym de Biret ubolewat nad ich bolesng rozlaka, zalil si¢ na straszliwe
wiezienne katusze i wyraznie btagal narzeczona, by postarata si¢ go uwolni¢, ogarneto go
takie obrzydzenie wobec dwulicowosci Francuza, ze mial ochote zostawi¢ hipokryte
wlasnemu losowi.

- Znakomicie, obywatelu! Dajcie nam zatem butelke tego przedniego trunku -
wykrzyknatl z entuzjazmem markiz i siggnal po sakiewke.

Armand wybrat te, ktora odtozyt specjalnie dla Francois-Louisa.

-Macie, obywatelu - powiedzial, wreczajac ja markizowi 1 odbierajac zaptlate. -

Smacznego!

-Dzigki, zacny obywatelu - odpart Frangois-Louis. - Z pewno$cia begdzie nam

smakowato!

Odwrdcit si¢ 1 odszedt z butelkg pod pachg 1 dziewczyng uczepiong jego ramienia, na
poprzednie miejsce pod oknem.

Pozostato juz tylko kilku amatoréw wina. Prawie kazdy z wiezniow kupit od
Armanda butelke, a ci, ktorzy nie kupili, z pewnoscig takze si¢ nim uracza. Gdy nic juz nie
zostato do sprzedania, gwardzista odprowadzil go do drzwi, za ktorymi czekat wozek.

-Jak poszto? - zagadnat jeden z pilnujacych wejscia gwardzistow.

-Tym razem moja stara nie bg¢dzie si¢ miata na co uskarza¢! - wychrypiat Armand z

satysfakcja. -A teraz, dobrzy obywatele, wasza zaptata!

Podnidst ptachte ostaniajaca butelki i odliczyt ich tyle, ile nalezato si¢ gwardzistom,

podajac jedng po drugiej, az zostata tylko ostatnia.



- A to dodatkowy prezent dla ciebie, mdj dobroczynco - powiedzial, wreczajac
butelke straznikowi, ktory obgadat sprawe z naczelnikiem wigzienia i uzyskat pozwolenie na
handel w Patacu Luksemburskim. - Niepredko zapomne o zyczliwosci dla marzngcego na
zimnie starucha!

-Optaca si¢ ubi¢ z wami interes, obywatelu Laurent - odpart gwardzista. - Kto wie,

moze si¢ jeszcze spotkamy!

-Zycze zdrowia, obywatelu! - odrzekt Armand.

Zatart dlonie, zanim znow ujat raczki wozka. Oddalit si¢ powoli, brnac po §wiezym
$niegu, az wreszcie znikngl w ciemnosci. Styszal za sobg coraz dalsze $miechy i gwar
wesotych glosow; straznicy opowiadali wesoto, jak to si¢ im dzi$ poszczgscito. Potem zapadta
cisza. Zabrali si¢ do picia.

Na razie wszystko idzie dobrze! - pomyslal z zadowoleniem.

Byta juz prawie trzecia nad ranem, gdy wrocit pod Palais de Luxembourg. Snieg
przestat wreszcie pada¢ 1 niebo wygladato jak czarna aksamitna peleryna, nabijana
brylantami. Od cienkiego sierpa ksi¢zyca padala na miasto mdta po§wiata; btyszczaly jednak
zamarznigte krysztatki $niegu 1 byto jasniej, nizby Armand sobie zyczyl. Gdyby nie to, noc
idealnie nadawalaby si¢ na ucieczke.

Stary obywatel Laurent przepadl bez $ladu. Tej nocy Armand postanowil znow
przywdzia¢ stroj gwardzisty. (W torbie mial drugi mundur dla markiza). Na wszelki wypadek,
by nikt nie mégt poda¢ doktadnego rysopisu, przemalowat sobie wlosy na czarno, przybrudzit
twarz 1 pozostawil sczerniate zeby Laurenta, wzmacniajac efekt szczerba na samym przodzie.

W Patacu Luksemburskim panowatly niemal egipskie ciemnosci. To dobry znak. W
ostatnim tygodniu odwiedzil to miejsce kilkakrotnie o tej wiasnie porze i zwykle widziat
ptomyki $wiec ptongcych na korytarzach, gdzie petniono warte. Sam fakt, ze pozwolono im
wygasnac¢, dobrze wrozyt jego wyprawie.

Zblizat si¢ do patacu bez pospiechu, kryjac si¢ za drzewami i rzezbami ogrodowymi.
Cho¢ mial niemal pewno$¢, ze do tej pory gwardzisci przy drzwiach wejsciowych sg juz
pijani, postanowit skorzysta¢ z wejscia dla dostawcow. Na pewno co najmniej jedne z tylnych
drzwi zostaly otwarte. Im mniej straznikow napotka po drodze, $pigcych czy nie, tym lepiej.
Dotartszy do gldéwnego budynku, przemknat si¢ wzdtuz muru na tyly. Natrafil na jakie$ drzwi
i nastuchiwatl przez chwile, zanim sprobowal je otworzy¢. Zamknigte. Przesunat si¢ do

nastepnych. To samo. Niezrazony proébowat dalej, az wreszcie ktore§ ustgpily z lekkim



skrzypnigciem. Otworzyl je po cichu, czujny na kazdy szelest i obiegl wzrokiem stabo
oswietlong kuchni¢. Dwoch gwardzistow zwalito si¢ na blat wielkiego debowego stotu, trzeci
spat wygodnie rozciggnigty na podlodze. Poskutkowato! Gwardzisci 1 dozorcy wigzienni upili
si¢ winem, ktore im ofiarowat, byto porzadnie zakropione laudanum. W zaleznosci od tego,
ile kto wypil, beda spa¢ do rana albo znacznie dituzej. Poniewaz takze wi¢Zniowie - z
wyjatkiem Francois-Louisa - dostali wino z laudanum, w Palais de Luxembourg powinna
panowac¢ martwa cisza dlugo po tym, jak on i markiz de Biret umkna.

Pospiesznie wyszedl z kuchni na korytarz. Stojacy na warcie gwardzista spat ze
zwieszong glowa, oparty o $cian¢ i gtosno chrapat. Armand obszedt go z daleka i ruszyl w
kierunku schodéw. Kilka §wiec w §ciennych kinkietach jeszcze si¢ palilo i ta odrobina §wiatta
utatwiala mu wedréwke. Na pictrze znalazl nast¢gpnego straznika, smacznie $pigcego na
podtodze. Przeszedt koto niego na palcach i pomaszerowat na koniec korytarza, gdzie zaczat
otwiera¢ wszystkie drzwi po kolei.

W pierwszym pokoju spato dziesi¢¢ kobiet, skulonych na prostych t6zkach pod
cienkimi kocami, malenka czastka paryskich wi¢zniarek, przewaznie falszywie oskarzonych
lub zadenuncjowanych na podstawie donosu, listu albo ze wzgledu na wigzi taczace je z kims,
kto zostal uznany za wroga rewolucji. Rozlaczone brutalnie z rodzing wiezniarki z
Luxembourga codziennie z najwyzszym wysitkiem zdobywaty si¢ na dobry humor i
przyjmowaly swa sytuacje oraz wiszaca nad nimi $mier¢ ze spokojem i1 wdzigkiem, jakiego
zawsze od nich oczekiwano. Armand spogladatl na $§piace postacie, czujac bezsilny gniew.
Pragnat ocali¢ je wszystkie, utatwi¢ im ucieczke z kraju, ktory swe nowe idealty sprowadzit do
tak odrazajacej postaci. Uratowal juz dziesigtki me¢zczyzn i1 kobiet, ale czym to bylo w
porownaniu z tysigcami tych, ktorym nie byl w stanie pomoéc?... Teraz tez mogt wybawic
tylko jednego z wielu. Robil to dla Jacqueline. Powtarzat to sobie w duchu, gdy zamykat
drzwi do pokoju wig¢zZniarek.

Po cichu wslizgnat si¢ do nastgpnego pomieszczenia. Tym razem znalazl w nim
dziesigciu mezczyzn. Poruszajac si¢ w ciemnosci bezszelestnie, ze zrgcznoscig kota,
przechodzit od 16zka do t6zka, usitujac w mdlym $wietle dogasajacych §wiec stwierdzi¢, czy
ktorys ze $pigcych jest Frangois-Louisem. Nie bylo to tatwe, gdyz niektérzy spali z zakrytg
glowa lub wtuleni w poduszke. Trzeba byto czekaé, az si¢ odwrdcg lub ostroznie zsuwac z
nich okrycie. Przyjrzawszy si¢ czterem, z ktorych zaden nie byt markizem de Biret, Armand
podszedt do kolejnego tozka.

- Kogo szukacie, obywatelu? - rozlegt si¢ szept z przeciwlegtego konca pokoju.

Armand odwrocit si¢ btyskawicznie i ujrzal, ze jeden z wieznidw siedzi na 16zku 1



przyglada mu si¢ bacznie. Nie odpowiadajac, ruszyt spiesznie ku niemu, by przekonac sie,
czy to Francois-Louis. Koloru oczu nie dostrzegl po ciemku, ale reszta si¢ zgadzata. Z jednym
wyjatkiem.

Markiz byt niemal catkiem tysy.

Armand wiedzial, ze przyjemno$¢, jaka w tej chwili odczuwal, jest matostkowa i
niegodna, ale ucieszyl si¢ i juz. Nic dziwnego, Zze narzeczony Jacqueline stale chodzit w
peruce! Pewnie by w niej spat, gdyby mogt. Ciekawe, czy zostawia jg na glowie, idac do
t6zka z kobietg? Przeciez peruka moze spas¢ w najbardziej nieodpowiedniej chwili... Alez
rozczarowana bylaby wybranka markiza!

To niewiarygodne, ale tylko takie mys$li przelatywaly mu przez glowe, gdy patrzyl na
cztowieka, ktorego uratowanie mogto go kosztowac zycie.

Francgois-Louis takze przygladat mu si¢ ciekawie.

-Nie widzialem was tu wczes$niej, obywatelu... Kim jeste$cie? Armand zignorowat to

pytanie i rzucil mu torb¢ z mundurem.

-Wktadaj! - rozkazat szorstko. - Zbieramy sig¢ stad!

W bladych oczach Frangois-Louisa btysneto zrozumienie.

- M¢j Boze! - szepnal, nie mogac uwierzy¢ we wilasne szczgscie. - Czarny Ksigze!

-Przykro mi, ale nie - odpart niecierpliwie Armand. -Ale i ja ci wystarczg. Ubieraj

sig!

-Czy to Jacqueline ci¢ przystata? - dopytywat si¢ Francois-Louis, odrzucajac koc i

pospiesznie wkiadajac przyniesiony przez Armanda mundur. - Czy to ty pomogtes$

jej w ucieczce?

Armandowi nie podobato si¢ to wypytywanie, zwlaszcza ze nie opuscili jeszcze
wigzienia.

-Dos$¢ tych pytan, panie markizie. I pospiesz si¢!

-Dobrze juz, dobrze... - bakal Francgois-Louis, mocujac si¢ z guzikami wojskowe;j

kurtki.

Schylit si¢ 1 wyciggnat schowang pod 16zkiem peruke.

-Bez peruki! - o$wiadczyt stanowczo Armand. - Za bardzo wpadataby w oko. W

twoim rysopisie na pewno o niej nie zapomnieli!

-Aleja musz¢ mie¢ peruke! - zaprotestowat z oburzeniem Frangois-Louis. - Nie rusz¢

si¢ bez niej!

Klétnia o takie ghupstwo bytaby szczytem ghupoty, totez Armand ustgpit.

- Niech ci bedzie. W16z ja do torby i chodzmy!



Poruszajac si¢ zwinnie i cicho, wyprowadzit Frangois-Louisa z pokoju na stabo
oswietlony korytarz. Markiz skamieniat na widok gwardzisty lezacego na podtodze.

- Nie boj si¢ - uspokoil go Armand. - Z pewnoscig si¢ nie obudzi, byte§ szedt po
cichu.

Wyminal Zywego nieboszczyka, a Frangois-Louis poszedt za jego przyktadem.

-Co mu si¢ stato? - spytat z zainteresowaniem.

-Pewnie za duzo wypit - odpart Armand, wzruszajac ramionami i ruszyt po schodach

na dot.

Przeszli przez parter, omijajac jeszcze dwoch uspionych gwardzistow. Armand
kierowat si¢ do kuchni, by wyj$¢ tymi samymi drzwiami, ktorymi wszedt.

- Dokumenty masz w kieszeni kurtki - powiedziat do Frangois-Louisa, idac spiesznie
w tamtg strong. - Jesli nas kto§ zatrzyma na ulicy, pamigtaj, ze si¢ nazywasz obywatel Claude
Roucher. Pochodzisz z Reims, a w Gwardii Narodowej stuzysz od dwdch miesiecy. Ja jestem
obywatel Michel Belanger. ByliSmy u kompana na matej popijawie. Bede gadal za nas obu,
ale gdybys$ musiatl co$ powiedzie¢, mow jak najmniej i prostymi stowami!

-Dobrze - odpart Frangois-Louis. - Rozumiem.

Armand zaprowadzit go do kuchni na tytach i dopilnowat, by markiz nie potknat si¢
o lezacego na podlodze straznika. Ci z glowami opartymi o stot chrapali glos$no i ani drgngli.
Musze¢ jeszcze kiedy$ wykorzystaé te sztuczke z winem, pomyslat Armand z satysfakcja.
Podziatato fantastycznie!

Nacisnal klamke 1 otworzyt drzwi. Poczut na twarzy podmuch zimnego powietrza i
wyszedt w mrozna noc. Francois-Louis deptal mu po pigtach.

- No, no! - ozwal si¢ szyderczo jaki§ cichy glos, dobiegajacy z lodowatych
ciemnosci. - Kogo my tu mamy?

Armand zawahat si¢ przez chwile. Krew w nim zakipiata. Zacisnat dton na rekojesci
pistoletu. Nie mogt dostrzec czlowieka, ktéry ich najwyrazniej przylapal na goragcym
uczynku. Postanowit nie strzela¢, zanim si¢ nie przekona, czy jest to strzegacy wigzienia
gwardzista, czy jaki$ ciekawski przechodzien. Zawsze lepiej wylga¢ si¢ z podobnej sytuacji
niz tapac¢ za bron. Przybierajgc ton zniecierpliwionego zwierzchnika, wbit wzrok w ciemnos$¢
1 warknat:

-Kto tam si¢ placze? Zabiera¢ si¢ stad, no juz!

-Znakomicie! - mrukngl ten sam glos z ironig. - Gdybym byl przechodniem,

wziglbym ci¢ za kapitana gwardii. Masz pecha, Ze nie jestem taki ghupi!



Tuzin zbrojnych gwardzistow wytonito si¢ spod drzew, spoza posagdéw i zza drzwi.
Otoczyli uciekinieréw, uniemozliwiajac im ucieczke. Armand przyjrzat si¢ uwaznie twarzom
zomhierzy 1 poznat dwoch, ktérzy pilnowali rano frontowych drzwi. To z nimi dobit targu.

Zasadzka!

Wszystko bylo ukartowang z gory putapka, a on wpakowat si¢ w nig jak ostatni
duren! Przeklinat w duchu wiasna glupote.

Mezczyzna, ktory do niego przemawial, wynurzyt si¢ z cienia 1 wszedl w krag
gwardzistow. Blada poswiata ksiezyca oswietlila jego twarz, petng nienawisci.

Armand zacisnagt zgby i odpowiedzial mu obojetnym spojrzeniem, nie zdradzajac
niczym, ze go rozpoznat. Myslat jednak o Jacqueline i o tym, jak fatwo byloby teraz spetnié
jej najgoretsze zyczenie i zabi¢ tego czlowieka. Zemsta zostalaby dokonana, a ona moglaby
juz zy¢ w spokoju.

Mezczyzna, ktory zastawit putapke, byl bowiem nie kto inny jak Nicolas Bourdon.

- Milo mi znéw ci¢ widzie¢ - zauwazyl ironicznie Bourdon, wpatrujac si¢ w
Armanda przymruzonymi oczyma.

Armand spojrzat na niego pustym wzrokiem. Nie mial pojecia, ile Nicolas naprawde
wie, a co tylko podejrzewa. Im mniej mu powie, tym lepiej. Uniost brwi w grymasie
zdumienia i odezwat si¢ uprzejmie:

- Bardzo przepraszam, ale sobie nie przypominam... Czyzby$Smy si¢ juz kiedy$
spotkali, obywatelu?

Nicolas bez stowa dal znak gwardzistom, by go rozbroili. Widzac, Ze nie ma sensu
walczy¢, bo wszystkich nie pokona, Armand spokojnie oddat gwardziscie pistolet i nie
protestowat, gdy go zrewidowano 1 odebrano takze drugi, schowany za pasem z tylu, oraz n6z
ukryty w bucie.

Gdy byl juz bezbronny, Nicolas podszedt do niego i si¢ uSmiechnat. Potem uderzyt
Armanda pig$cia prosto w twarz z taka sita, ze glowa odskoczyta mu do tyhu.

Potrzasnal nig, by nieco oprzytomnie¢ 1 poruszyt zuchwa, zeby sprawdzi¢, czy nie
jest ztamana. Byla cala. Zadowolony z tego odkrycia Armand spojrzat na przesladowce i tez
si¢ usmiechnal.

- Czym ci¢ tak zirytowalem, obywatelu? - spytat uprzejmie.

Nicolas skrzywit si¢ tylko 1 odsungl od niego, wyraznie zirytowany spokojem
obcego. Z kolei podszedt do Frangois-Louisa.

- Czegos$ si¢ dowiedzial? - spytal ostro. - Czy ona tu jest? To ona go przystata?

-Nie chciat o tym moéwi¢ - odpart Frangois-Louis. - Ale nie wyobrazam sobie, kto



inny moglby go przystaé. Twierdzi, ze nie jest Czarnym Ksigciem, ale nawet jesli nie

ktamie, to i tak zdobycz warta jest zachodu, nieprawda?

W glosie markiza stycha¢ bylo napigcie, jakby zalezalo mu ogromnie na tym, by
inspektor Bourdon przytaknat.

Nicolas odwrocil si¢ i znow przez chwile patrzyl w milczeniu na Armanda; widaé
byto, ze gleboko rozwaza swoja decyzjg.

-Dat ci fatlszywe dokumenty?

-Tak - odpart Francois-Louis.

Pospiesznie wyjat je z kieszeni munduru 1 podatl inspektorowi. Nicolas przejrzat je 1
spochmurniat.

- Wygladaja jak prawdziwe - zauwazyl ze ztoscig. Oddat papiery markizowi. - W
porzadku, obywatelu Roucher. Jestescie wolni. Powinniscie bez przeszkdéd wydostaé si¢ z
Paryza. Reszta zalezy juz od was.

Na twarzy Francois-Louisa odbita si¢ ogromna ulga. Wetknal z powrotem papiery do
kieszeni kurtki. Spojrzal na Armanda.

- Bardzo mi przykro ale, jak pan z pewnoscig wie, nie miatem wyboru. Powiedzieli
mi, ze jesli tylko pomoge im schwyta¢ pana albo Jacqueline, darujg mi Zycie i wypuszcza na
wolnos¢. Nie byto innego wyjscia.

A wiec to tak... myslat Armand. Nicolas postuzyl si¢ markizem de Biretem, by
zwabi¢ Jacqueline z powrotem do Francji... a poniewaz mu si¢ to nie udato, musi si¢
zadowoli¢ jej pomocnikiem. A Frangois-Louis, podty tchérz, oczywiscie zgodzit si¢ na to!
Ogarnetla go pogarda dla cztowieka, ktorego chciat ocali¢ z narazeniem zycia.

- Niezbyt to szlachetny postepek, prawda, panie markizie? - powiedziat z
niesmakiem.

Francois-Louis ze spokojem przyjal spojrzenie.

- Cigzkie mamy czasy - o$wiadczyt, wzruszajac ramionami. — Nie warto unosic si¢
honorem, jesli chce si¢ przezy¢.

Dzigki za rade - wycedzil Armand. - Bede¢ to mial na uwadze.,

-Zabieraj si¢ stad, zanim si¢ rozmysle! - rzucit ostro Nicolas do markiza.

De Biret nie potrzebowatl dalszej zachety. Odwrdcit sie na pigcie 1 skrecit w
najblizszg uliczke - byle jak najdalej od Palais de Luxembourg!

- A co si¢ tyczy ciebie, moj przyjacielu - ciagnat dalej Bourdon - zobaczymy, co

masz nam do powiedzenia na temat swego bardzo interesujacego zwyczaju uwalniania



niebezpiecznych wrogdéw republiki. Bez watpienia zdazysz nam powiedzie¢ przed egzekucja
o twoich fascynujacych eskapadach!

- To byta moja pierwsza proba - odpart niewinnie Armand.

Nicolas nie wygladat na przekonanego.

-Doprawdy? W takim razie znajdziemy ci milta, ciemng celg, zebyS w niej gnit,

dopdki ci pamieé nie wroci.

-Jak sobie zyczycie, obywatelu. - Armand wzruszyl ramionami. - Chyba w

Luxembourg zwolnito si¢ jedno miejsce.

- Co to, to nie, przyjacielu - warknat Nicolas. - Nie pasowatbys do tej zlotej klatki!
Ale si¢ nie martw. Z pewnoscig znajdziemy co$ bardziej odpowiedniego. - Dal znak
gwardzistom. Dwoch z nich chwycito Armanda za ramiona. - Zabra¢ go do La Force! -
rozkazat.

- Wszyscy pojedziecie jako eskorta. A ja za wami powozem.

Gwardzi$ci rozstapili si¢, przepuszczajac Nicolasa, 1 otoczyli ciasnym kregiem
Armanda. Tak doprowadzili go do koni i, skrepowawszy mu nastepnie rece na plecach,
podsadzili na jednego z wierzchowcow. Potem sami wsiedli na konie i ruszyli bez pospiechu
do wiezienia La Force.

Armand pospiesznie dokonywal oceny sytuacji. Bourdon jest niewatpliwie
przeswiadczony, ze ztapal gruba rybe. Gdyby mogt udowodnié, ze zdotat w koncu pojmac
Czarnego Ksigcia, poszioby w niepami¢¢ publiczne upokorzenie, jakiego doznat w
Conciergerie, gdy Armand sprzatngl mu Jacqueline sprzed nosa. Ale chyba nawet to nie
ostodzitoby mu osobistego rozczarowania, ze nie udalo mu si¢ schwyta¢ Jacqueline. By¢
moze Nicolas sprobuje w jaki§ inny sposob zwabi¢ ja do Francji. Oby tylko nie wpadl na
pomyst wykorzystania go w roli przynety!

Niewazne, co si¢ z nim stanie. Byl przygotowany na wszystko. Zawsze wiedziat, ze
w koncu go zlapig. Spogladal ze spokojem w czern paryskiej nocy, pogodzony z losem i
ogromnie wdzigczny za to, ze mimo wszelkich omylek, jakie popehit, nie doszto do

najgorszego: nie zabrat ze sobg Jacqueline.



Rozdziaf 10

Londyn spoczywat pod okryciem tego samego $niegu, jaki lezat na ulicach Paryza,
aczkolwiek londynczycy za nic by nie przyznali, ze maja co$ wspolnego z zabojadami,
choc¢by to byta tylko pogoda.

Sir Edward i lady Harrington z powigkszong w ciggu ostatniego roku rodzing
przeniesli si¢ po Bozym Narodzeniu do stolicy, gdyz Laura ustawicznie narzekala, Ze na wsi
nie ma co robi¢. W Londynie, twierdzita, mogtyby z Jacklyn odwiedza¢ przyjaciot, chodzi¢
na zakupy 1 do teatru... To, ze Jacqueline nie miata wcale ochoty na te rozrywki, zdawato si¢
dodawac wagi jej argumentom, zamiast je ostabiac.

Po usilnych naleganiach, by zaczeta wreszcie wychodzi¢ z domu i1 bawié sig,
Jacqueline ostatecznie ulegta i pewnego wieczoru wybrala si¢ z Harringtonami do teatru. Byta
to angielska komedia z wartkim dialogiem i po pigeciu minutach Jacqueline poj¢ta, Ze nie jest
w stanie nadazyC za trescig sztuki. Przez reszt¢ przedstawienia wpatrywala si¢ w sceng,
udajac, ze przystuchuje si¢ uwaznie, ale wszystkie jej mysli koncentrowaty si¢ na osobie
Armanda, co zdarzalo si¢ bardzo czgsto od jego wyjazdu. Zastanawiata si¢, gdzie teraz
przebywa, jak postanowit uwolni¢ Frangois-Louisa i czy juz realizuje swoj plan? A moze
wypehit z powodzeniem zadanie 1 wraca do Anglii? W antrakcie rozgladata si¢ dokota,
przypatrujac si¢ bacznie twarzom widzéw, jakby miata nadziej¢ lada chwila ujrze¢ Armanda,
1 z trudem ukrywata zawdd, gdy nigdzie go nie byto.

Po teatrze Harringtonowie z przyjaciotmi udali si¢ do eleganckiej restauracji na
pozna kolacje. Jacqueline siedziata obok wicehrabiego Prestona, ktéry uparl si¢ prawié jej
dusery przez caly wieczor. Byta dla niego uprzejma, lecz chlodna, i udawata, Ze nie rozumie,
o co mu chodzi, gdy pod koniec positku pocatowat ja w reke i oswiadczyt, ze pragnie ztozy¢
jej wizyte. Zachwyt wicehrabiego nie uszedt bystrym oczom Laury. W drodze powrotnej do
domu rozwodzita si¢ na temat zalet Prestona, zapewniajac Jacqueline, ze to doskonala partia i
ze powinna koniecznie schwyta¢ tak cenng zdobycz. Francuzka podzigkowala jej za radg, ale
grzecznie przypomniata, ze nadal jest zar¢czona z markizem de Biret, ktéry w paryskim
wigzieniu oczekuje na proces. Powiedziata tez, ze nie ma zamiaru chwyta¢ zadnej zdobyczy,
cho¢by nie wiem jak cennej. Miala nadziej¢, ze to uspokoilo Laure, ktérej nagle
zainteresowanie planami matrymonialnymi Jacqueline datowato si¢ od balu u Fleetwoodow,

kiedy przylapata Jacqueline sam na sam Armandem.



Madame Bonnard méwita, ze St. James wrdci mniej wigcej za dwa tygodnie. Kiedy
drugi tydzien zblizat si¢ do konca, Jacqueline z coraz wigkszym niepokojem oczekiwata jego
powrotu. Nie chciala opuszcza¢ domu w obawie, ze przybedzie razem z Frangois-Louisem i
nie zastanie jej w domu. Ilekro¢ Cranfield zjawial si¢, by zaanonsowa¢ nowego goscia,
Jacqueline z napigciem oczekiwata, ze padnie nazwisko St. James. Majordomus nigdy jednak
g0 nie wymowit.

Drugi tydzien dobiegt konca, rozpoczat si¢ trzeci, a od Armanda nadal nie bylo
zadnej wiesci. Jacqueline powtarzala sobie, ze nie ma powodu do niepokoju; nieraz przeciez
wyprawy trwaly dluzej, niz przewidywal. Czyz nie opowiadatl jej, ile czasu kosztowalo go
uzyskanie informacji na temat Antoine'a? Kilka dni opdZnienia to nic wielkiego. Pewnie jest
juz na poktadzie ,,Angelique” i moze jutro tu bedzie!

I tak czekala - dzien po dniu, godzina po godzinie... az skonczyt si¢ trzeci tydzien i
rozpoczal czwarty. A Jacqueline ciagle sobie powtarzala: na pewno wszystko z nim w
porzadku! Robit to juz wiele razy. Czeka po prostu na odpowiedni moment, zjawi si¢ tu lada
chwila. Popatrzy na mnie i powie szyderczo, jak to on: Myslala pani, ze juz nie wrdcg,
mademoiselle?

Pewnej nocy lezata w 16zku, pocieszajac si¢ w mysli, i nagle uswiadomita sobie, ze
ani razu nie zatroszczyla si¢ o bezpieczenstwo Frangois-Louisa, cho¢ byt przeciez jej
narzeczonym, i to dla niego ublagata Armanda, zeby znéw udat si¢ do Francji. To odkrycie
tak nig wstrzasneto, ze zwingta si¢ w kilebek, ukryta twarz w poduszce i z trudem
powstrzymywata tkanie. Gdyby pozwolita sobie cho¢by na jedng tze, nie bylaby w stanie
opanowac¢ ich potokdw. Optakiwataby ojca i Antoine'a. Plakalaby nad siostrzyczkami, ktore
tak staraty si¢ dostosowa¢ do nowego zycia, ze predzej czy pdzniej zapomng o ojcu i bracie...
A przede wszystkim ptakataby ze strachu, bo Armand powinien do tej pory wrdcicé... a gdyby
co$ mu si¢ stato, nigdy, nigdy by sobie nie wybaczyla tego, ze wystata go do Francji!

Nastepnego ranka nie zeszta na $niadanie, wyczerpana po nieprzespanej nocy. Kiedy
w koncu zjawila si¢ na dole, dowiedziata si¢ od majordomusa, ze Suzanne 1 Seraphine maja
juz lekcje na gorze, sir Edward udat si¢ do swego klubu, a lady Harrington i Laura wyruszyty
na zakupy. Zachwycona perspektywa kilku godzin samotno$ci kazata sobie przynies¢ kawg i
rogalik do matego, jasnego saloniku obok pokoju muzycznego. Nie zdazyla jednak posiedzie¢
w spokoju dtuzej niz pi¢¢ minut, gdy znow pojawit si¢ majordomus i zaanonsowal, ze lady
Fairfax pragnie si¢ z nig widziec.

- Ale... ja nie wiem... kto to lady Fairfax - zaprotestowala Jacqueline, dobierajac z

trudem angielskie stowa. Nie miata ochoty na rozmowe z jaka$ ciekawska kobieta, ktora z



pewnoscig bedzie zasypywac pytaniami niedosztg ofiar¢ rewolucji. - Moze ona wroéci... jak
lady Harrington i1 panna Laura beda w domu? - podsuneta z nadziejg w glosie.

Cranfield pokrecit gtowa.

- Nie pytata o lady Harrington ani o pann¢ Laur¢. Chce si¢ specjalnie widzie¢ z
pania, lady Jacklyn. Kazata pani powtorzy¢, ze jest siostrg pana Armanda St. Jamesa.

Jacqueline zerwata si¢ z krzesla. Siostra Armanda tutaj?! Bez watpienia ma jej
przekaza¢ jaka$ wiadomos$¢ od niego!

- Szyslij ja tu immediatement (natychmiast)! - zawotata pewna, ze ta wizyta oznacza,
iz Armand wrdcit zdrowy i caty.

Kobieta, ktéra po kilku minutach weszta do salonu, tak przypominata Armanda, ze w
pierwszej chwili Jacqueline po prostu ostupiala. Byta bardzo tadna, nie miata jeszcze
trzydziestu lat. Wlosy tej samej miedzianoztotej barwy co u brata opadaty kaskada gestych
lokéw spod eleganckiego kapelusika ze szmaragdowego aksamitu, idealnie dobranego
odcieniem do zielonego ptaszcza. Rowniez jej oczy w pierwszej chwili wydawaty si¢
szmaragdowe, ale przyjrzawszy si¢ im blizej, Jacqueline przekonata si¢, ze mienig si¢ az
trzema kolorami: zielenig, bigkitem 1 szaro$cig, i nieustannie zmieniajg barwe. (Byla to
zapewne cecha rodzinna, pomocna przy przebierankach Armanda). Lady Fairfax byla rownie
drobna i filigranowa, jak jej brat wysoki i postawny, ale oboje cechowata ta sama pewnos¢
siebie 1 stanowczos$¢ w dazeniu do celu.

- Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam pani, mademoiselle de Lambert, ale muszg z
panig pomoéwi¢ w pewnej pilnej sprawie - wyjasnita pigkna dama po francusku.

Gtos miala wysoki i melodyjny, ale pobrzmiewal w nim niepoko;j.

-Prosze usigs¢, lady Fairfax - odparta Jacqueline w tym samym jezyku. - Napije si¢

pani herbaty?

-Nie, dzigkuj¢ bardzo - odparta przybyla, siadajac na niewielkiej sofce naprzeciw

niej.

-Czy przynosi mi pani jakie$ wieSci od Armanda? - spytata Jacqueline z nadziejag w

glosie.

Lady Fairfax pokrecita glowa.

- Obawiam sig¢, ze przysztam tu raczej prosi¢ o wiesci, niz je przekazywac. Jestem
bardzo zaniepokojona, moj brat zniknal i obawiam sig¢, ze spotkato go jakie$ nieszczescie.

Jacqueline starala si¢ zachowaé spokojny wyraz twarzy. Nie wiedziata, jak dalece

lady Fairfax byla wtajemniczona w to, co robit jej brat we Francji. Armand prosit jg, by



nikomu nie wyjawita, ze to on pomogl jej uciec z Conciergerie. Ostrzegal, ze gdyby
wiadomo$¢ o tym dotarta do niepowolanej osoby, mogtaby stanowi¢ dla niego zrddto
zagrozenia. Nawet sir Edward, ktory przeciez zlecit mu uwolnienie Jacqueline, sadzil, ze
Armand uzyl jedynie znajomos$ci 1 wplywow, a jego osobisty udzial ograniczyt si¢ do
przewiezienia uciekinierki przez kanal La Manche na poktadzie ,,Angelique”. A zatem, cho¢
lady Fairfax bylta siostra, mogt i przed nig trzymaé wszystko w tajemnicy. Jacqueline powinna
by¢ bardzo ostrozna i nie zdradzac jego sekretow.

-Dlaczego pani sadzi, ze Armandowi cos$ si¢ stato? - spytata lekkim tonem.

-Wiadomo mi, mademoiselle de Lambert, Ze orientuje si¢ pani, jakiego rodzaju

interesy prowadzi mdj brat we Francji - zaczeta lady Fairfax. - Wiem takze, Ze to on

wyciagnal panig z cigzkiego wigzienia 1 przywidzt tu zdrowa i catg. Musi mi pani
zaufa¢, gdyz mam na celu jedynie dobro Armanda. Nie wiem tylko, czy i ja moge
pani zaufac¢?

Spojrzata na nig bacznie, jakby rozwazata, czyjej przybycie nie byto pomyika.

- Tak! - zapewnila ja pospiesznie Jacqueline, coraz bardziej niespokojna o los
Armanda.

Lady Fairfax zastanawiala si¢ przez chwile. Potem doszta wida¢ do wniosku, ze nie
ma rady, musi jej zaufa¢. Mowita wigc dale;j.

- Wczoraj zjawil si¢ u mnie pierwszy oficer na statku mojego brata, pan Sidney
Langdon. Powiadomit mnie, ze Armand cztery tygodnie temu poptynat do Francji, ale nie
wrocit na ,,Angeligue” w umdéwionym terminie. Poczatkowo pan Langdon zbyt si¢ tym nie
przejmowal, poniewaz brat czgsto musi zmienia¢ plany z uwagi na nieprzewidziane
okolicznosci. Jego ludzie wiedza, ze zawsze trzeba si¢ liczy¢ z dwudziestoczterogodzinnym
opoznieniem. Jednak po dwoch dniach bez zadnej wiesci od Armanda pan Langdon wystat
trzech ludzi na brzeg, by dowiedzieli si¢, czego tylko zdotfaja. To nie bylo tatwe, gdyz
Armand nikogo nie wtajemnicza w swoje plany, ze wzgledu na bezpieczenstwo i ich, i
wlasne. Dowiedzieli si¢ tylko, Ze nie kontaktowat si¢ ze swymi wspotpracownikami poza
Paryzem. Wyglada wiec na to, ze nie opuscit miasta. Poniewaz nie znali celu jego podrozy i
nie ukazaty si¢ ogloszenia o jego pojmaniu, nie wiedzieli, gdzie go szuka¢. Kilka dni weszyli
w Paryzu, jednak nie dowiedzieli si¢ niczego wigcej i zgodnie z wyraznymi rozkazami
Armanda, po tygodniu bez zadnych wiesci od niego, poptyneli z powrotem do Anglii.

-Zostawili go tam samego? -Jacgueline nie moglta w to uwierzy¢. - Nie wiedzac

nawet, czy jeszcze zyje, czy zginal?!



-Spehili tylko jego rozkaz - powtdrzyta lady Fairfax. - Armand zawsze ogromnie
dba o bezpieczenstwo statku i zatogi. Nie chcial, by pozostawali na francuskim
wybrzezu dhuzej, niz to bylo konieczne. Panu Langdonowi wpadto do glowy, ze
gdyby ze mng pomoéwil, moze dowiedzialby si¢ czego$ o celu jego ostatniej
wyprawy, a wowczas tatwiej by mu bylo odnalez¢ Armanda. Niestety, brat rzadko
informuje mnie o swoich zamiarach, wiedzac, jak bardzo si¢ tym przejmuje. Wczoraj
wieczorem zjawiliSmy si¢ u niego w domu w nadziei, ze odnajdziemy jaka$ notatke
albo co$ innego, co rzucitoby nieco $wiatla na t¢ ostatnia wyprawe. Oczywiscie nic
nie znalezliSmy. Armand nie bylby az tak lekkomyslny, by zostawia¢ jakiekolwiek

zapiski, mogace zdradzi¢ jego plany. I wowczas postanowiliSmy popytac stuzbg... a

to doprowadzito nas do pani.

Jacqueline lekko si¢ zarumienita.

Jesli nawet lady Fairfax zauwazyla jej zazenowanie, nie data tego poznac po sobie.

- Stuzba Armanda jest do niego bardzo przywigzana i1 poczatkowo nikt nie pisnat ani
stowa o pani wizycie, zgodnie z instrukcjami. Kiedy jednak wyjasnitam madame Bonnard,
czemu szukam wszelkich informacji zwigzanych z jego wyjazdem do Francji, powiedziala w
koncu, ze Armand ostatniego wieczoru przed wyjazdem przyjat u siebie na obiedzie jakas
Francuzke. Na podstawie jej opisu Sidney doszedt do wniosku, ze chodzi o panig, ale dopiero
stangret ostatecznie to potwierdzit i podal nam adres. Tak wigc przybywam do pani i blagam,
by podzielita si¢ pani ze mng wszystkim, co mogtoby pomdc w odnalezieniu mojego brata. -
Spojrzata badawczo na Jacqueline, bigkitno-zielone oczy petne byty nadziei. - Czy wie pani,
kogo Armand zamierzatl ocali¢?

Jacqueline styszata pytanie, ale dotarlo ono do niej jakby z oddali. W uszach jej
szumiato. Pokdj wirowat wokot niej. Przymkneta oczy i starala si¢ zrozumie¢, co lady Fairfax
do niej méwi. Armand zagingt. Co$ si¢ nie udato. Moze zostal pojmany. Albo zabity. Na te¢
mys$l poczuta nagle, Zze stalowa obrecz zaciska si¢ jej wokoél piersi, uniemozliwia
oddychanie...

- Mademoiselle de Lambert, nic pani nie jest? - Dotart do niej zatroskany glos.

To jej wina! Ryzykowat zycie, by ja ocali¢, a ona poty go btagata i namawiata, az
wrocil do Francji, by uratowac jej narzeczonego. Myslata, ze nigdy si¢ nie uwolni od
wyrzutow sumienia po $mierci Francois-Louisa. Ale tamto poczucie winy byto niczym w
poréwnaniu z panicznym strachem i przerazeniem, ktore jg teraz ogarngty.

- To ja wystalam go do Francji! -wyszeptala, glowiac si¢, jak mogta sobie nie

uswiadamia¢ grozacego mu niebezpieczenstwa.



Lady Fairfax spojrzata na nig zaskoczona.

- Jak to pani go wyslata?

Jacqueline podniosta na nig oczy.

- Wynajetam go, zeby kogos uratowat - wyjasnita gtosem pelnym poczucia winy.

Lady Fairfax ostupiata.

- Pani go wynajeta?!

Jacqueline kiwnetla glowa z zalem.

- Z poczatku nie chciat si¢ tego podjaé. Nie miatam dos¢ pienigdzy. .. ale w koncu
zawarli$my umowe ku zadowoleniu obu stron.

Nie powinna zgodzi¢ si¢ na jego warunki! Z poczatku cena wydawata si¢ jej
wygorowana. Teraz jednak pojeta, ze byla to absolutnie niewystarczajaca rekompensata. Jej
cnota w zamian za jego zycie. Ze tez nie przyszio to jej od razu do glowy!

Lady Fairfax zmarszczyta czoto, usitujac zebra¢ mysli.

- To takie niepodobne do Armanda! - powiedziala, krecac glowa. - Zawsze czynit to
najzupelniej bezinteresownie, z ch¢ci niesienia pomocy... A poza tym byla to jego prywatna
wojna z rewolucyjnym rzadem francuskim... Nigdy nie styszatam, by zadat od kogos zapftaty!

-Przeciez sir Edward wynajat go, by mnie uratowal! Lady Fairfax wydawata si¢

wstrzasnigta.

-Wie pani o tym od sir Edwarda? - spytata.

-Nie — przyznata Jacqueline. Nie byla juz taka pewna, czy Armand zrobil to dla

pienigdzy.

Wroécita mys$la do tamtej pierwszej nocy, gdy spali w jednym pokoju i w jednym
tozku w niewielkiej paryskiej oberzy.

- Kiedy Armand pomogt mi uciec z Conciergerie, spytatam go, czy jest Czarnym
Ksigciem - wyjasnita - a on odpowiedzial, ze jest zwyklym czlowiekiem interesu, a ja
przesyltka, ktora zgodzit si¢ dostarczy¢. Wcale si¢ z tym nie kryl - zakonczyta rzeczowo.

Lady Fairfax uSmiechnela si¢; wyjasnienie Jacqueline wyraznie jg uspokoito.

- A czy pani sadzi, mademoiselle de Lambert, ze cztowiek, ktory pani ocalit zycie,
gdyby naprawde byt Czarnym Ksigciem, okazalby az taka lekkomys$lnos¢, by si¢ do tego
przyzna¢ nieznajomej, przerazonej dziewczynie... zwlaszcza ze obojgu w kazdej chwili
grozito aresztowanie?

Jacqueline spogladata na nig z niedowierzaniem. Armand miatby by¢ Czarnym
Ksigciem? Niemozliwe! Od pierwszej chwili dawat jej jasno do zrozumienia, Ze jest tylko

towarem, jaki zobowigzal si¢ dostarczy¢, niczym wigcej. A juz z pewnoscig nie zywit



sympatii do francuskiej arystokracji! Jesli opowiadat si¢ po czyjejs stronie, to raczej zadnych
krwi rewolucjonistow. Nieraz bronit ich racji. Po c6z wigc mialby ratowac zycie francuskim
arystokratom, jesli nie dla pienigdzy?

- Datl mi bardzo wyraznie do zrozumienia, ze nie ma ochoty jecha¢ do Francji 1
ratowa¢ mego narzeczonego, markiza de Biret, ktory zostat falszywie oskarzony i uwigziony.
Czarny Ksigze ocalil dziesiatki francuskich mezczyzn, kobiet 1 dzieci 1 nigdy nie robit tego
dla pieniedzy! Wielu ocalonych nie miato ani grosza; nie mogliby mu zaptaci¢, cho¢by nie
wiem, jak chcieli! Armand zazadal ode mnie zaptaty, i to z gory. Czy tak wyglada
postepowanie Czarnego Ksigcia?

-Nie mam poj¢cia, czemu zazadal od pani zaptaty - stwierdzita lady Fairfax. - Ale

Armand jest obdarzony wyjatkowa intuicja, jesli chodzi o inwestycje finansowe. |

bawigc w jego domu, musiata pani zauwazy¢, jak ogromny jest jego majatek. Moge

jednak zrozumie¢, czemu nie miat ochoty ratowaé pani przysztego meza - dodala,
bacznie obserwujac Jacqueline.

-Dlaczego?

Lady Fairfax si¢ usmiechneta.

- Chyba wie pani o tym lepiej ode mnie!

Goracy rumieniec oblat policzki Jacqueline.

-Nie rozumiem, o czym pani mowi, lady Fairfax - wyjakata, wyraznie speszona

kierunkiem, w jakim potoczyla si¢ rozmowa. - Moje stosunki z pani bratem

ograniczaly si¢ wylacznie do intereséw!

-Bylabym bardzo rada, gdybys$ zechciata mi méwi¢ po imieniu. Jestem Madeleine -

powiedziata ciepto siostra Armanda, najwyrazniej nieprzekonana jej stowami. - I

czulabym si¢ zaszczycona, mogac nazywac ci¢ Jacqueline.

Jacqueline w milczeniu sklonita glowg. Madeleine wymawiata jej imi¢ niemal
rownie delikatnie jak Armand, rozciagajac lekko sylaby, jakby to byla piekna fraza muzyczna.
Ogarnela ja nagle bolesna tgsknota. Nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo pragngta zndéw
ustysze¢ swoje imi¢ z ust Armanda.

-Uwazasz wiec, ze moj brat naraza zycie, ratujagc nieznajomych dla pieniedzy -

podsumowata Madeleine. Z jej tonu wyraznie wynikato, jakie to absurdalne

przypuszczenie. -Armand nie opowiedziat ci o swej przesztosci?

-Opowiadal mi o swoich rodzicach i o tym, jak dziadek wzgardzit waszym ojcem, co

zmusito matke do wyrzeczenia si¢ tytulu i zerwania wszelkich wiezi z rodzing we



Francji - odpowiedziala Jacqueline. - Chyba to tlumaczy pogard¢ Armanda dla
francuskiej arystokracji 1 jego sympatie dla idealow republikanskich - dodata po
namysle, zdumiona, ze wczesniej na to nie wpadia.

-Ale czy mowit co$ o sobie? - nalegata Madeleine.

-Powiedziat mi, ze kiedy$ pit bez umiarkowania - odparta Jacqueline rzeczowym

tonem, starajgc si¢ nie okaza¢, ze ma to dla niej jakie§ znaczenie. - Za to teraz nie

pije w ogoéle alkoholu.

-A powiedzial, czemu tak si¢ stato?

-Tak- odparta Jacqueline. - Przestat pi¢, bo zgingli jacys$ ludzie i Armand czyni sobie

wyrzuty z tego powodu. Aleja nie mog¢ uwierzy¢, ze to on byt temu winien!

Madeleine usmiechneta si¢ smutno.

-Czy wiesz, Jacqueline, co to byli za ludzie?

-Nie. Ale to nie ma znaczenia. Cokolwiek si¢ wydarzyto, Armand nie mégt by¢ za to

odpowiedzialny.

-Armand byl Zonaty - zaczgta Madeleine cicho - 1 jego Zona zostata zabita.

- Zonaty? - powt6rzyta z niedowierzaniem Jacqueline.

Madeleine kiwneta gtowa.

W ciszy, jaka zapadia, Jacqueline usitowata przetrawi¢ uzyskane wiadomosci.
Armand byt Zonaty... Oczywi$cie! Byl przeciez przystojny 1 bogaty. Z pewnoscia otaczalo go
wiele pigknych kobiet... z Laurg Harrington wilacznie. Jedna z nich zdobyta wida¢ jego serce i
si¢ z nig ozenit.

-Musiat jg bardzo kocha¢ - zauwazyta cichym, bezdzwigcznym glosem. - Inaczej nie

nazwalby statku jej imieniem...

-Chyba rzeczywiscie bardzo kochat Lucette - odparta Madeleine.

-Lucette? - powtoérzyta zdziwiona Jacqueline. - Zatem kim jest Angeligue?

-Angeligue byla jego corka - odparta Madeleine. - Ona tez zostala zabita.

-Corka? - szepneta ledwie dostyszalnie Jacqueline.

Wrocita mys$la do nocy spedzonej w kapitanskiej kajucie. Przypomniata sobie, jak
grzebata w skrzyni Armanda, niby to w poszukiwaniu grzebienia... W gruncie rzeczy szukata
czegos, co pozwoliloby jej lepiej go poznaé. I nagle przypomniata sobie szkatutke z laki,
ukryta na samym dnie skrzyni. Jej jedyng zawarto$¢ stanowil zwitek attasowych wstazek i
mala chusteczka z monogramem ASJ. Poczatkowo sadzita, Ze to sentymentalny podarek od

kochanki i dziwila si¢, gdyz taka czutostkowos$¢ nie pasowata do nieztomnego, impetycznego



i rzeczowego ,,obywatela Juliena". Niebieskie, kremowe i1 r6zowe kawatki wstazki okazaty si¢
kokardami matej dziewczynki. Chusteczka tez byla mniejsza od damskiej... Te S§liczne
gatganki nalezaly do malej Angeligue St. James. Armand ochrzcit swdj statek imieniem
coreczki. I czut si¢ odpowiedzialny za jej $mier¢.

-Co si¢ z nimi stato? - spytala szeptem.

-Zostaty we Francji aresztowane razem z moja matka. Oskarzono je o to, ze s3

emigrantkami, szpiegami i wrogami republiki - odpowiedziala z trudem Madeleine. -

I zginely na gilotynie.

-O moj Boze! —jekneta Jacqueline, nie mogac ukryé przerazenia. Potem za$, nie

zdajac sobie sprawy, jak oskarzajace byly jej stowa, zawotata: -Jak Armand mogt na

to pozwoli¢?!

-Zdumiewajace - zauwazyla Madeleine - Ze to samo pytanie zadato 1 zadaje do dzi$

cate londynskie towarzystwo! Jakby Armand byt w stanie powstrzymac¢ maching

francuskiej ,,sprawiedliwos$ci"! On sam tez sobie ciagle zadaje to pytanie i traktuje je

tak powaznie, ze musi nieustannie msci¢ si¢ za $mier¢ swoich ukochanych i

udowadniaé, ze uratowatby je, gdyby tylko mdgt, choéby z narazeniem wtasnego

zycia.

-Przepraszam! -Jacgueline pojela, jak nieczule i bezmyS$lne byto jej pytanie. - Nie

chcialam przez to powiedzie¢, ze Armand ponosi odpowiedzialno$¢ za ich $mierc!

Przypomniat si¢ jej wicehrabia Preston i jawna pogarda, jaka okazywatl Armandowi
na balu u Fleetwoodow. Wida¢ nie brakowato takich, ktorzy obwiniali go o to nieszczescie i
nie kryli tej opinii.

Madeleine westchneta.

- Najwiekszy klopot z tym, ze on sam czuje si¢ winny. Wtasnie dlatego odbywa
niebezpieczne wyprawy. Ale jest w tym rowniez ch¢¢ samounicestwienia. Armand uwaza, ze
skoro nie mogl ocali¢ rodziny, powinien byt umrze¢ wraz z nig. Jest mu teraz naprawdg
obojetne, czy bedzie zyt, czy umrze. Z poczatku chyba mu to pomagato, umozliwiajac
podejmowanie niezwykle ryzykownych dziatan. Wszystkie, na szczg$cie, zostaty uwienczone
sukcesem.

-Czemu od razu nie udal si¢ do Francji i nie probowal im pomoc? - spytata

Jacqueline.

-Bo nie wiedzial, ze tam sg - odparta dobitnie Madeleine.

- Jak mogl nie wiedzie¢, gdzie jest jego zona i dziecko?



Madeleine westchnela.

- Cho¢ Armand kochat Lucette, jego Zona nie zaznala z nim szczgscia. We wczesnej
mlodosci Armand byt nie lada hulaka. Chcial si¢ bawi¢ za wszelka ceng. Pit jak gabka, co
doprowadzalo naszego ojca do furii, a matke ogromnie niepokoito. Jakby za nic nie chciat
dorosna¢ 1 si¢ ustatkowac! Nawet po $mierci ojca, gdy zarzadzanie rodzinnym majatkiem
przeszto w jego rece, Armand nie potraktowat tego serio. Ubostwial podrdze, hulanki, hazard
1 kobiety, 1 zadne perswazje nie mogly go przekonac.

Jacqueline stuchata tego, nie wierzac wilasnym uszom. Ten nieodpowiedzialny,
beztroski Armand, o ktérym moéwita jego siostra, w niczym nie przypominat Armanda,
jakiego znata.

- Poznal Lucette w czasie podrozy po Francji; byl wtedy tuz przed trzydziestka-
ciggneta Madeleine. - Pochodzita z bogatej, cho¢ pozbawionej tytulu rodziny. Byta corka
kupca, dostawcy jedwabiu na dwor krolewski w Wersalu. Miata urod¢ i mnéstwo wdzigku, a
Armand lubit zawraca¢ w glowie fadnym dziewuszkom. Po kilku miesigcach pobrali si¢ 1 brat
wrocit do Anglii z zong. Przedstawiajac ja matce, poinformowal, ze Lucette spodziewa si¢
dziecka. Nasza matka bardzo si¢ ucieszyta, ze Armand ozenit si¢ z Francuzka, ktora sprawi,
ze si¢ ustatkuje, bedzie wzorowym mezem i ojcem.

- Czy tak sig stato?

Madeleine westchnela.

- Poczatkowo Armand starat si¢ by¢ kochajacym i oddanym mezem. Lucette mowita
mi, ze byt dla niej bardzo dobry i ch¢tnie zostawal razem z nig w domu. Ale gdy urodzila sig
Angelique, Armand nie mégl juz usiedzie¢ w domowym zaciszu. Wrocito zamilowanie do
hulanek w gronie przyjaciol, do gry w karty i picia do rana. Jak to mtoda matka, Lucette
czgsto bywala zmeczona, a przede wszystkim uwazala, ze powinna przebywa¢ w domu z
dzieckiem. Armand pogodzit si¢ z tym, ale jemu takie Zzycie nie odpowiadato. Wkrotce wrocit
do kawalerskich obyczajow i znikat z domu, nieraz na wiele dni. Lucette musiata radzi¢ sobie
sama z prowadzeniem gospodarstwa, zabawianiem gos$ci, wychowywaniem dziecka.

Jacqueline pokrecita glowa ze smutkiem. Takie matzenstwa nie nalezaty do
rzadkosci wsrod arystokracji. Mezczyzni byli przewaznie zdania, ze czlowiek si¢ zeni, zeby
sobie zapewni¢ dziedzica i1 zyska¢ dobra panig domu. Do wierno$ci matzenskiej nikt nie czut
si¢ zobowigzany.

-Czemu Lucette wrocita do Francji?

-Jej ojciec, jak wielu przedstawicieli bogatego mieszczanstwa, staral si¢ utatwic i



umili¢ zycie uwigzionym czlonkom rodziny krélewskiej. Kto§ go zadenuncjowat i
pozng jesienig 1792 roku zostat aresztowany-wyjasnita Madeleine. - Cho¢ nie nalezat
do arystokracji ani szlachty, uznano go za rojalist¢ i wroga ojczyzny, gdyz corka
mieszkala za granicg. Kiedy Lucette dowiedziata si¢ o uwiezieniu ojca, Armand byt
na jednej ze swych pijackich eskapad. Nie wiedziata, gdzie szuka¢ mgza ani z kim
si¢ teraz zabawia. Armand nigdy si¢ jej nie zwierzal, ona za$ nie zadawala pytan.
Mysl o uwigzionym ojcu przerazata jg, a zarazem wprawiata we wscieklos¢.
Postanowila dziata¢, nie czekajac na powrot Armanda. Porozumiata si¢ z teSciowq i
powiadomita ja, ze jedzie do Francji, by dopomdc ojcu. Nasza matka, w blednym
przekonaniu, ze moze pomdc synowej ze wzgledu na swe znamienite pochodzenie,
zaofiarowala si¢ jej towarzyszy¢. W ostatniej chwili Lucette postanowita zabra¢ ze
sobg rowniez czteroletnia Angeligue, ktéra bardzo prosita, zeby nie zostawiac jej
samej ze shuzbg.
-O mdj Boze! - wyszeptala przerazona Jacqueline. - Jak mogty by¢ takie niemadre?!
-Ani Lucette, ani nasza matka nie wiedziaty, jak niebezpiecznie jest teraz we Francji
- odparta Madeleine. - Matka nie byla tam od lat, a bratowa opuscila ojczyzne wraz z
mezem przed rewolucja. Wiadomosci docierajace stamtad do Anglii bywaty czesto
niepelne, a nawet sprzeczne ze soba... Nic wiec dziwnego, ze matka i Lucette nie
podejrzewaly, iz grozi im niebezpieczenstwo. Moja bratowa wierzyta, ze rewolucja
sprzyja takim ludziom jak jej ojciec, na co z poczatku rzeczywiscie si¢ zanosito.
Przede wszystkim jednak mys$lata o tym, Ze ojciec jej potrzebuje i ze go ucieszy
widok jedynej wnuczki. Chyba nie przyszto im do glowy, ze dwie kobiety
podrozujace z matg dziewczynkg zostang uznane za zagrozenie dla republiki!
Pewnie, ze nie! - pomys$lata Jacqueline. Jesli wierzyly, ze $wiat jest dobry 1
sprawiedliwy, a prawo istnieje po to, by chroni¢ ludzi, i ze B6g nad nimi czuwa, czemu nie
miatyby wréci¢ do ojczyzny?
Serce si¢ jej Scisngto.
-Kiedy je aresztowano?
-Pierwszego dnia po przybyciu - odparta Madeleine. - Kilku nieokrzesanych gburéw
zatrzymalo ich powoz 1 zazadato okazania dokumentow. Poniewaz obie kobiety byly
emigrantkami, i to bogatymi, zostaly wzi¢te na przestuchanie. Lucette wpadta w
zto$¢ 1 oswiadczyla, Ze jej teSciowa jest corka niezyjacego juz markiza des Valentes,

ona zong jego wnuka, a dziecko prawnuczkg markiza... co oczywiscie byto najgorsza



rzecza, jaka mogta zrobi¢. Dziadek pozostal do $mierci nieugigtym rojalista, totez

emigrantki powotujace si¢ na pokrewienstwo z nim zostaty natychmiast uznane za

kontrrewolucjonistki 1 wrogow republiki. Bezzwlocznie je oskarzono, uwigziono i z

niezwyktym pos$piechem juz nastgpnego dnia postawiono przed trybunatem i postano

na gilotyn¢. Zanim Armand wrocit do domu i przekonat sie, ze ich nie ma, bylo po
wszystkim.

Jacqueline zacisnela rgce na poreczach krzesta z taka sita, ze omal nie potamata sobie
palcow. To straszne! Pomysle¢ tylko, ze mezczyzna moze opusci¢ dom na kilka dni i po
powrocie dowiedzie¢ si¢, ze jego rodzina zostala wymordowana... Sita takiego wstrzasu
musiata by¢ nie do zniesienia. Ojciec i brat Jacqueline zostali zabici, dobrze wigc wiedziata,
czym jest bol po stracie bliskich. Ale jej ojciec przed procesem przebywal kilka miesiecy w
wiezieniu i cho¢ Jacqueline starata si¢ w to nie wierzy¢, od samego poczatku wiedziata, czym
si¢ to moze skonczy¢. Gdy za$ chodzi o $mier¢ Antoine'a, Jacqueline od czasu kazni ojca
przewidywala, co im wszystkim grozi. Dlatego wiasnie wyslala Suzanne i Seraphine do
Anglii. Francja oszalata i w tym szalonym §wiecie Antoine i ona mogli liczy¢ tylko na siebie.
Kiedy gwardzisci wtargneli do domu, by aresztowa¢ brata, Jacqueline walczyta z nimi ze
wszystkich sit, wiedzac, ze Antoine jest zbyt chory, by znie$¢ pobyt w wiezieniu. A gdyby
nawet dozyt do procesu, niechybnie posla go na $cigcie.

Ale Armand przebywal poza domem, pil, gral w karty i zalecal si¢ do jakiej$
damulki, nie wiedzac, w jakim niebezpieczenstwie znajdujg si¢ jego matka, zona i corka. A
kiedy wrocil do domu, spodziewajac sig, ze $liczna Lucette i malenka Angeligue czekajg tam
na niego jak zawsze, dowiedziat si¢, Zze pojechaty do Francji razem z jego matka i wszystkie
trzy zginety na gilotynie. Jak mozna pogodzi¢ si¢ z tragedig tak przytlaczajaca, brutalng i
niespodziewang?

-Jak Armand to przyjal? - spytata szeptem.

-Oszalat z gniewu - odparta Madeleine. - Poczatkowo nie chcial w to uwierzyc€.

Otrzymali$my list, ktory matka skreslita pospiesznie, zanim wyprowadzono je na

Scigcie. Wyjasnila, co sig¢ stato, i zaklinata nas, zeby$Smy nie wracali do Francji, poki

w niej nie zapanuje porzadek. Armand rwat si¢ do wyjazdu, byt pewien, ze odnajdzie

je zywe, ze zaszla jaka$ pomytka. Ja 1 m6j maz musieliSmy nieustannie czuwa¢ nad

nim i powstrzymywaé go od opuszczenia domu. BaliSmy si¢, ze wyruszy na
kontynent i zginie tak jak one.

Jacqueline dobrze rozumiata to, ze Armand nie mogl usiedzie¢ bezczynnie. Gdyby



jednak pojechat tam i przekonat si¢, ze naprawde nie zyja, nie wrécitby spokojnie do domu.
Laknaltby zemsty.

- Poczatkowo walczyt z nami jak szalony, zdecydowany pedzi¢ co tchu do Francji 1
je odnalez¢. A gdy wreszcie pojal, ze zostatby tylko kolejng ofiarg rzadu republikanskiego,
catkiem odgrodzil si¢ od nas. Zamknat si¢ w swoim gabinecie i1 upijat do nieprzytomnosci.
Przez trzy tygodnie nie chcial nikogo widzie¢. Btagatam go, zeby wpuscit przynajmniej mnie,
ale drzwi otwierat tylko swemu studze, ktory przynosit mu jedzenie i niezliczone butelki
alkoholu. Walczylam z tym czlowiekiem. Zabronitam mu dawa¢ Armandowi jakiekolwiek
trunki. Ale sluzba mego brata jest wobec niego bardzo lojalna i majordomus odmoéwit
wykonania moich rozkazoéw. Teraz wiem, ze powodowato nim wspoétczucie. Uwazatl, ze dla
Armanda bedzie lepiej, jesli zapije si¢ na $mieré¢, niz gdyby musiat spojrze¢ w oczy
straszliwej prawdzie.

- Jakim cudem z tego wyszedt?

Madeleine zmarszczyta delikatne brwi.

- Nie wiem. Po prostu ktorego$ dnia zastukal do mych drzwi, wykapany, ogolony i
zupehie trzezwy. Powiedziat mi, ze czuje si¢ juz dobrze, nie musze si¢ wigc o niego martwic.
I ze wyjezdza na kilka tygodni do jednej ze swych posiadtosci na poétocy. Nie ulegato
watpliwosci, ze nadal czuje bdl, ale robit wrazenie rozsadnego i1 opanowanego 1 kamien spadt
mi z serca. Kiedy po czterech tygodniach wrocit ze swej wyprawy, wydawat si¢ odrodzony,
jakby znalazt sobie nowy cel w zyciu. Z poczatku myslatam, ze poznat jaka$ kobietg, ktora
pomoze mu otrzasnagc si¢ z nieszczescia. Potem dowiedziatam sie, ze byt we Francji 1 po raz
pierwszy ocalil komus zZycie.

Jacqueline w milczeniu sluchata wyjasnien. A wigc tak to byto w rzeczywistosci!
Armand nie byt tasym na pieniagdze kupczykiem, gotowym ponie$¢ ryzyko dla uratowania
francuskiego arystokraty, byle tylko zaptacit wymagang kwote. Nie byl tez znudzonym,
ekscentrycznym poszukiwaczem mocnych wrazen, podrozujacym po Francji dla sportu i
uprowadzajacym skazancow, by poczu¢ dreszczyk emocji. Ten czlowiek, dreczony
straszliwym bélem i wyrzutami sumienia, prowadzil swoja prywatng wojn¢ z panstwem, ktore
brutalnie wymordowato mu rodzing. I wtasnie z powodu tego bolu, nienawisci 1 zadzy zemsty
zaczal pomaga¢ ludziom pozbawionym nadziei. Ludziom takim jak jego Zona, matka i
coreczka, ktore z pewnos$cig oczekiwaty z drzeniem kazni i datyby wszystko, by jej unikng¢. I
ludziom takim jak Jacqueline, do tego stopnia rozgoryczonym i gniewnym, ze zobojetnieli na
wlasng §mier¢.

- To ja go tam postalam! - szepneta ledwo dostyszalnie, jeszcze bardziej przerazona



tym, co uczynita.

Armand nie chciat wyjezdza¢. Moze byt zmeczony i potrzebowal odpoczynku, moze
chciat zapomnie¢ na chwile o niebezpieczenstwie... A moze przeczuwatl, ze ta wyprawa nie
zakonczy si¢ zwycigstwem. Ona jednak zmusita go, przystajac na warunki, ktorych -jak teraz
pojmowata - nie traktowat powaznie. Rzucita mu wyzwanie, oddajac mu swe ciato. W zamian
za to on wyruszyl do Francji, by ocali¢ cztowieka, ktoéry nawet nie probowat jej pomoc, kiedy
tkwila w wiezieniu. Ani razu jej nie odwiedzil, zeby si¢ nie narazi¢! I prébujac uratowac od
gilotyny takiego czlowieka, Armand zostal pojmany...

-Czemu, na lito§¢ boska, prositam go, zeby tam wrocit?!

-Nie réb sobie wyrzutow, Jacqueline - uspokajata ja Madeleine. - Nikomu jeszcze nie

udalo si¢ zmusi¢ Armanda do zrobienia czego$, na co nie miat ochoty! Jesli zostat

schwytany 1 nadal zyje, jego ludzie z pewnoscig znajda jaki$ sposéb 1 go uwolnig.

Teraz przynajmniej wiemy, po co tam wyruszyl. To z pewnoscia pomoze w zdobyciu

dalszych informacji. Gdyby$Smy tylko wiedzieli, gdzie go wig¢za, jako§ bySmy go

stamtad wyciagneli!

Jacqueline wstata z krzesta 1 podeszta do okna. Poczuta nagle, ze musi co$ robi¢,
planowa¢, dziata¢! Armand powiedziat jej kiedys, ze jesli nie powrdcei, to znaczy, ze jest
martwy. Jacqueline nie przyjeta tego do wiadomosci. Byl zbyt sprytny i obrotny! Potrafit
zmieni¢ si¢ nie do poznania. Nie, kto$ taki po prostu nie moze umrze¢! Moze go osaczyli,
moze nawet aresztowali 1 uwigzili, ale nie zabili! To nieprawdopodobne!

- W samym Paryzu jest ponad pigcdziesigt wigzien... — powiedziala polprzytomnie,
spogladajac na $nieg, ktory zndéw zaczat proszy¢. - Armand umiatl si¢ dosta¢ do kazdego z
nich. Gdzie mamy go szukac?

Madeleine podniosta si¢ z krzesta.

- Podsun¢ panu Langdonowi, zeby ze swymi ludZmi zaczatl od Luxembourga -
oswiadczyta. - Nawet jesli nie jest tam uwigziony, powinni co$ o nim wiedzie¢. Jezeli go
schwytano, gdy prébowat uwolni¢ twego narzeczonego, z pewnos$cia kto$§ bedzie wiedziat, co
si¢ dalej z nim stato.

Jacqueline kiwneta glowa.

- Wigzniowie w Palais de Luxembourg nie mieszkaja w zamknigtych celach -
powiedziata, wracajac mys$la do czasow, gdy przebywal tam jej ojciec. - I wszyscy strasznie
tam plotkujg. O préobie ucieczki z pewnoscig rozprawiano przez cale tygodnie! Jesli kto$ z

jego ludzi dostanie si¢ tam i1 wezmie na spytki jakiego$§ wieznia czy straznika, na pewno



dowie si¢ czego$ o aresztowaniu Armanda!

Po kolejnej nieprzespanej nocy Jacqueline wstala i sitg przyzwyczajenia wykonywata
codzienne czynnosci. Zasiadla do $niadania o O6smej, spotkata si¢ ze swa nauczycielkg
angielskiego o dziewiatej, zjadta lunch o pierwszej, a potem udata si¢ z siostrzyczkami do
pokoju muzycznego, by postucha¢, jak Suzanne gra na fortepianie. Uzgodnily z Madeleine, ze
nie nalezy mowi¢ sir Edwardowi ani lady Harrington o zniknigciu Armanda, tym bardziej ze
zadne z nich w niczym nie mogloby mu pomoc. Zresztag Armand z pewnos$cia zyczytby sobie,
zeby jego dziatalno$¢ we Francji nadal byta otoczona tajemnica. By¢ moze ci, ktérzy go
uwigzili, nie zdawali sobie sprawy z tego, kim jest? Prawie na pewno Armand byl w
przebraniu. Jesli tak, to nie wolno w zaden sposéb zdradzi¢ jego imienia. Madeleine miata
poleci¢ Sidneyowi, by zasiggnal jezyka w Patacu Luksemburskim. Obiecata tez powiadomié
niezwlocznie Jacqueline, gdyby dotarly do niej nowe wiesci. Poza tym nie pozostawalo im nic
innego, jak cierpliwie czekaé¢ i udawac, ze wszystko jest w porzadku.

Okazalo si¢ to prawie niewykonalne.

Jak mogla siedzie¢ spokojnie i mowic jak zwykle: ,, Tak, poprosz¢ herbaty" 1 ,,Nie
mam ochoty 1§¢ na zakupy" oraz ,,Doskonale ci idzie, Suzanne", gdy co$ krzyczato w niej
wielkim glosem: Gdzie jeste$? Co oni ci zrobili? Bltagam, wybacz, to wszystko przeze mnie!

To byto nie do wytrzymania!

Koto trzeciej straszliwie rozbolala ja glowa, odestala wigc dziewczynki do
guwernantki i schronita si¢ na gére do swego pokoju, nie mogac dluzej gra¢ tej komedii.
Zaciagnela kotary i pokodj pograzyt si¢ w gestym, szarym mroku, co tylko zwigkszylo jej
przygnebienie.

Lezac w to6zku, dostrzegta cieniutki promien stonca, przebijajacy si¢ przez szparke
miedzy zastonami. Powrdcito wspomnienie poranka sprzed kilku tygodni, gdy w n¢dznym,
zimnym pokoiku taniej paryskiej oberzy zbudzily ja inne promyki stonca, przedostajace si¢
przez szpary okiennicy. Przez krotka chwilg czula si¢ bezpieczna i spokojna, a potem nagle
zobaczyla, ze jest sama: Armand (ktérego wtedy nazywata ,,obywatelem Julien") opuscit ja!
Ogarneta ja panika, byla przekonana, ze nie tylko opuscit, ale tez zdradzit. A jednak wrdcit,
ciemny, chmurny, potezny, wypehiajacy caly pokdj swoja obecnoscia, 1 spytat: ,Myslata
pani, ze juz nie wrdcg?" takim tonem, jakby podobne podejrzenie bylo obrazliwe, §mieszne,
nie do pomyslenia. Kiedy za$§ przekonat sie, ze naprawdg si¢ bata, ze ja opuscit, powiedziat

uroczyscie: ,,Moze pani by¢ pewna, ze zawsze wroce". Takie proste stowa. Takie



uspokajajace!...

Ocalit ja od gwaltu. Wykradt sprzed nosa oprawcom. Wyrwat z ragk zadnego krwi
mottochu. Wywidzt szczgsliwie z Paryza. To prawda, ze zatrzymat ja, gdy usitowata uciec,
zmusil do opuszczenia ukochanego kraju, ale tez troszczyl si¢ o nig, gdy na morzu byta tak
chora, ze marzyta o $mierci, i nie odstgpowat ani na chwile przez calg noc. Dotrzymat danego
stowa. Nie opuscit jej, poki nie znalazta bezpiecznego schronienia w domu Harringtondw. Nie
uratowat jej dla pieniedzy, jak sadzita. Zrobit to dlatego, ze pragnat, by zyla. Jej przetrwanie
stanowilo policzek dla rzadu republikanskiego, a ocalone zycie bylo promykiem $§wiatta w
otaczajacym go nieustannie mroku.

Nie powinna go prosi¢, by wrocit do Francji. Ale myslata, ze po prostu wynajmuje
jego ustugi, ot, zwykta transakcja handlowa. Powinna by¢ madrzejsza! Jaki cztowiek interesu
zaproponuje kobiecie, zeby mu si¢ oddata, i w zamian za to bedzie gotow poswieci¢ zycie?...
A gdy wracata mys$la do ich wspdlnej nocy, pelnej rézano-ztotego blasku, ptynnego ognia i
stodkiej, az bolesnej czulosci, czuta przy sobie jego gladkie, twarde, gorace ciato, pelne sity.
Lzy naptynely jej do oczu. Pojeta, jak bardzo si¢ zmienita pod jego wpltywem. Siegnat do
wnetrza jej duszy i nauczyt ja uczu¢ tak mocnych, jakich wcale nie pragneta.

- Niech ci¢ diabli! - szepnela w ciemnos$¢. Lzy wymknety si¢ jej spod powiek i
potoczyly po policzkach. - Niech ci¢ wszyscy diabli!

Obudzito ja stukanie do drzwi.

- Jacklyn! - zawotat podniecony gtos. - Obudz sig¢!

Powoli otwarla oczy. W pokoju panowata ciemno$¢, byta juz noc. Ilez to godzin
przespata? Powieki miata obolate i spuchnigte. Gtowa nadal ja bolata, ale byl to tepy,
sttumiony bol, jak zawsze po niespokojnym, dreczacym $nie. Uniosta si¢ na 16zku i
zobaczyla, ze jest catkowicie ubrana; lezala na kapie, a nie w poscieli. Nieco zesztywniata
usiadfa prosto, z nogami spuszczonymi z tdzka.

Drzwi otwarty si¢ z impetem 1 ukazata si¢ w nich Laura, ubrana w powldczysta
sukni¢ cytrynowej barwy; jej glowe otaczal gaszcz ciemnych, sprezystych lokow,
ozdobionych jasnozéitymi wstazkami. W reku trzymata potrojny §wiecznik, od ktorego padat
na nig ztotawy blask.

-Jacklyn, nigdy nie zgadniesz, co si¢ stalo! - piszczala z podniecenia. - On ocalat!

Jest zdréw 1 caty! W tej chwili rozmawia w bibliotece z ojcem!

-On tu jest? - powtdrzylta potprzytomnie Jacqueline, nie mogac uwierzy¢, ze Laura



méwi prawde.

-Tak! - krzykneta rado$nie panna Harrington, nieprzytomna z podniecenia.

Jacqueline zamrugata oczami i odetchneta gleboko, usitujgc ogarng¢ rozumem
wszystko, co mowita Laura.

Armand tu jest? Teraz? To niewiarygodne.... To cudowne!

-Ale jak on...

-Zejdz na dot, sam ci wszystko opowie - przerwala jej Laura i pokrecita energicznie

glowa, az wszystkie loki si¢ zakotysaly. - Przezyl koszmar, a potem ta $miata

ucieczka... Powiada, ze tylko my$l o tobie pomagala mu wytrwac... Jakie to
romantyczne, prawda?

Jacqueline popatrzyta na nig ze zdumieniem.

-Powiedziat, ze o mnie myslal? - powtoérzyta potprzytomnie.

-Tak! - pisngta znéw Laura tak cienko 1 przenikliwie, ze Jacgueline miata ochote

zatka¢ uszy. - Zejdz na dol, sama to ustyszysz!

Jacqueline nie potrzebowata dalszej zachety. Catkiem juz oprzytomniata i drzac z
podniecenia, zeskoczyla z t6zka, wybieglta na korytarz 1 popedzita po schodach, nie czekajac
na Laure. Faldy sukni obijaly si¢ jej o nogi. Zapomniata wtozy¢ pantofle, potargane wtosy
opadaty jej na ramiona skl¢bionym gaszczem. Armand wrécit! To wydawalo si¢ cudem... a
jednak okazalo si¢ prawda! Byt zywy, bezpieczny, nareszcie wrocil! I przyszedt do niej!

Pedzila korytarzem prowadzacym do biblioteki niemal bez tchu, rozpaczliwie
pragnac zobaczy¢ go, dotknaé, ustysze¢ niski, aksamitny glos. Otwarla z impetem drzwi i
wpadta do pokoju, zdyszana ze zme¢czenia 1 podniecenia. Jej zglodniale spojrzenie spoczgto
od razu na odwrdconym do niej tytem mezczyznie, ktory rozmawiat z sir Edwardem 1 §miat
si¢ wlasnie z jakiego$ Zartu gospodarza.

Nagle rozczarowanie podziatalo na nig jak kubel lodowate; wody, odbierajac jej
mowe. Spogladala martwym wzrokiem na stojaca przed nig imponujaca posta¢ we fraku z
turkusowego aksamitu ze srebrnym haftem. Z r¢kawow wystawaly wspaniate koronkowe
mankiety, spodnie do kolan ze $nieznobialego attasu byly réwnie nieskalane, jak biate
ponczochy, a pantofle z cieniutkiej czarnej skorki pysznity sie brylantowymi klamrami.
Megzczyzna nosit wspaniala, srebrzystobiata peruke, a w smuklej rece trzymat krysztalowy
kieliszek koniaku.

I w tej wtasnie chwili markiz de Biret odwrocil si¢ twarza do niej.

Na szczescie od dziecinstwa uczono Jacqueline panowania nad soba, totez



przygryzta drzaca warge 1 zdotala z pozornym spokojem odwzajemni¢ spojrzenie
narzeczonego, zamiast krzykna¢: Gdzie jest Armand? Czemu nie przyszedt z tobg?!

Frangois-Louis w pierwszej chwili wydawal si¢ zaskoczony, jakby wyglad
narzeczonej nie spetit jego oczekiwan. Krytycznie dostrzegt wszystko: krotkie, rozczochrane
wlosy, zmieta czarng suknie, pobladla, Sciagnieta twarz i1 spuchniete, zaczerwienione oczy.
Co6z za odmiana od ostatniego spotkania! Miato ono miejsce pot roku temu - przypomniata
sobie z goryczg - tuz przed procesem jej ojca. Przyjeta wowczas narzeczonego w ogrodzie
Chateau de Lambert ubrana w ciemnozielong sukni¢ w bladozoétte paski i elegancki jedwabny,
przybrany koronka, czepeczek. Scinala wilasnie réze i ukfadata je w wielkim koszu. Juz
wcezesniej uzgodnili z Francois-Louisem, ze poczekaja ze $lubem do chwili, gdy ojciec
wyjdzie z wigzienia. Teraz narzeczony przybyl, by powiadomi¢ ja, ze - niestety - przez
najblizszych kilka miesiecy bedzie niezwykle zajety, totez nie ma mowy o czestych
odwiedzinach u niej, cho¢ bardzo by tego pragnal. Jacqueline zrozumiata go 1, prawdg
mowigc, niezbyt si¢ tym zmartwila. Ciggle odwiedziny u ojca i zarzadzanie Chateau de
Lambert wypelniaty jej caly czas i wszystkie mysli.

Po egzekucji ksiecia de Lambert markiz nie pojawil si¢ natychmiast-jak powinien - u
boku narzeczonej, tylko przystat jej starannie wykaligrafowany wonny liScik. Nie szcze¢dzac
picknych stéw 1 ubolewan nad jej losem, zachgcal Jacqueline, by byla dzielna, i
usprawiedliwial swa nieobecnos¢ ucigzliwa chorobg, ktéra przykuta go do toza bolesci.

-Jacqueline, mon amour - szepnat teraz, chylac si¢ przed nig w niskim uklonie 1

przyciskajac usta do jej dtoni. Wlepil w nig oczy, ktére wcale nie byly wyraziscie

bigkitne, tylko blade i wodniste, i zmarszczyt czoto z wyrazng troska. - Etes-vous
malade? (Czy jestes$ chora?) - spytat z niepokojem.

-Non - odparta Jacqueline, rozpaczliwie usilujgc ujarzmic¢ szalejagcg w niej burze

emoc;ji.

Opanuj si¢! - powtarzata sobie. Moze postanowili wraca¢ oddzielnie. Moze Armand
jest juz w drodze! Wszystko bylo mozliwe.

- Oddycham z ulgg - odpart Frangois-Louis plynng angielszczyzna, ale z wyraznym
cudzoziemskim akcentem. - Sir Edward i lady Harrington zapewniali mnie, Ze miewasz si¢
dobrze, tylko od kilku tygodni zamartwiasz si¢ o mnie. Mam nadziej¢, ze mdj powrot
usmierzy wszystkie twe niepokoje.

Us$miechnat si¢ do niej z zadowoleniem, prze§wiadczony, ze sama jego obecno$¢
zaradzi wszelkiemu zhu.

- Bar-zo si¢ ciesze, ze jeste$ juz bezpieszny - odparta Jacqueline po angielsku, z



calkowitg szczeroscig.

Tylko gdzie jest Armand?!

- A teraz - zawotal wesoto sir Edward — usigdzmy wszyscy wygodnie, a markiz
opowie nam doktadnie, jak udato mu si¢ wyrwac¢ ze szpondéw tych krwiozerczych bestii,
rewolucjonistow. Siadaj tu, Jacklyn! -Wskazal jej niskie, wygodne krzesto obok lady
Harrington.

Frangois-Louis stangl w malowniczej pozie przed kominkiem, opierajac si¢ od
niechcenia o jego obramowanie, wcale niespeszony chtongcym kazde jego stowo audytorium.

-Jak wszyscy panstwo wiecie, zostalem aresztowany wkrotce po ucieczce Jacqueline
1 falszywie oskarzony o udziat w spisku. Uwigziono mnie w Palais de Luxembourg. Byt to
niewyobrazalny koszmar: zostalem pozbawiony wszelkich praw i zatrzymany wbrew mej
woli. Pocieszatem si¢ jednak mysla, ze przynajmniej Jacqueline 1 jej siostry sg bezpieczne.
Wiedziatem, Ze moje dni sg policzone, zostane postawiony przed trybunalem i skazany na
$mier¢. Bytem jednak w zgodzie z Bogiem 1 wltasnym sumieniem, i pogodzilem si¢ ze swoim
losem.

Przerwat i wypit tyczek koniaku.

- Jaki pan dzielny! - westchnela zachwycona Laura.

Jacqueline odwrocita gtowe 1 spojrzala na nig. Laura przycupneta jak ptaszek na
brzegu krzesta i spogladata z uwielbieniem na Frangois-Louisa.

On jej si¢ podoba! - pomyslata Jacqueline z wigkszym zdumieniem niz irytacja.

Markiz obdarzyt Laur¢ wyrozumiatym u§miechem.

- Byla gleboka noc - opowiadal dalej $ciszonym glosem. - Lezatem na twardym
wigziennym lozu i nagle dostrzegltem, ze jaka§ ciemna posta¢ krazy po celi. Natychmiast
siadlem na t6zku 1 spytatem, kim 6w czlowiek, u diabta, jest i co tu robi w srodku nocy.
Myslatem, ze to jeden ze straznikow okrada wigzniow podczas snu. Takie kradzieze czgsto si¢
zdarzaja, aleja nie miatem zamiaru pozwoli¢, zeby okradal mnie albo moich towarzyszy
niedoli. Cho¢ mezczyzna miat na sobie mundur gwardzisty, nie byt Zadnym ze znanych mi
straznikow. Zdumial si¢, ze nie $pie, ale szybko odzyskal kontenans i1 pyta mnie, ktory z
wiezniow to markiz de Biret? ,,To ja", powiadam bez wahania. ,,Czego ode mnie chcesz?"

Jacqueline wydato si¢ dziwne, ze Armand prosit nieznajomego wig¢znia o wskazanie
mu osoby, ktorej szukat, ale nic nie powiedziata.

- ,Przybytem, by cie¢ ocali¢, panie markizie”, on na to — ciaggnal dalej Frangois-Louis.

- ,,Doprawdy?”, pytam go rozbawiony. ,,A jak chcesz tego dokona¢, poczciwy obywatelu?"



»dtraze zostaty uspione", powiada ten cztowiek. ,,Niech pan wktada mundur i wychodzimy
stad!"

- Tak tatwo wam to poszto? - zdumiata si¢ Laura.

Francois-Louis usmiechnat si¢ do nie;j.

- Tak przynajmniej sadzit ten biedak. W gruncie rzeczy jego plan nie byt taki zly,
mial tylko jedna wielka wadg.

Zn6éw przerwal 1 w zadumie obracal w reku kieliszek, az bursztynowy trunek
zawirowal. Draznit shuchaczy milczeniem, potegujac napigcie.

Jacqueline przygryzta z calej sity dolng warge, by nie blaga¢ go, zeby moéwit dale;.
Francois-Louis tego wlasnie pragnat. Dla niego to tylko zabawa! - pomyslata z gorycza.
Mowit przeciez o wydarzeniach, ktdre zawazyly na losie Armanda... Ale dla markiza de Biret,
gdy juz wyladowat bezpiecznie na angielskiej ziemi, byla to jedynie okazja do wywarcia
wrazenia na innych, ciekawa historyjka, jaka bedzie mogt nieraz powtarza¢ w najlepszym
towarzystwie, poki wszystkim nie spowszednieje.

-No, mowze, cztowieku! Nie trzymaj nas w niepewnosci! Co to za wada? -

zniecierpliwit si¢ sir Edward.

-Niestety, nie wszyscy wartownicy zostali uspieni - odpart Frangois-Louis. - Udato

si¢ nam wyj$¢ z celi i1 dotrze¢ wigziennymi korytarzami do drzwi wyjéciowych, ale

za nimi czekato juz na nas pot tuzina zbrojnych gwardzistow.

-O moj Boze! -jekneta Laura, rownoczesnie przerazona i podekscytowana. -1 coscie

wtedy zrobili?

-MusieliSmy si¢ z nimi zmierzy¢ - odparl Francois-Louis takim tonem, jakby

podobne utarczki byty czescig jego codziennych zajeé. - Udato mi si¢ unieszkodliwi¢

czterech z nich 1 zabieralem si¢ do pigtego, gdy spostrzeglem, Zze memu
towarzyszowi nie poszczescito si¢ tak jak mnie.

- Co chcesz przez to powiedziec¢? - spytata ostro Jacqueline.

Francois-Louis zerknat na nig znad krawedzi krysztalowego kielicha.

- Chce powiedzieé, ze porzadnie oberwat - wyjasnit.

Jacqueline zbladta.

-De Biret, chyba takie szczegoty nie sg stosowne w towarzystwie dam - zmitygowat

go sir Edward.

-Najmocniej przepraszam! - Frangois-Louis sktonit si¢ lekko narzeczonej.

-Zapominam, ze nie jestem juz we Francji, gdzie przemoc i rozlew krwi sg



zjawiskiem powszednim, nawet dla dam.

Jacqueline odpowiedziata na te przeprosiny lodowatym spojrzeniem. Nikt jej nie
musiat tlumaczy¢, jak wyglada teraz zycie we Francji. Dobry Boze! Czemu namawiata
Armanda, zeby tam pojechat?!

- Oczywiscie ruszylem mu w sukurs i sytuacja nieco si¢ poprawita, dzigki czemu
uwolnil si¢ od przeciwnika i obaj rzucili$my si¢ do ucieczki - méwit dalej. - Oddalili§my si¢
juz znacznie od gwardzistow, ale tereny otaczajace wigzienie sg rozlegte 1 trudno si¢ tam
ukry¢. Gwardzi$ci zaczg¢li do nas strzela¢. Mnie Zzaden z nich nie trafil, ale m6j kompan
znowu miat pecha.

Jacqueline z calej sity zagryzla usta, zeby nie krzyknaé. Poczuta na jezyku
metaliczny smak cieplej krwi.

-Oczywiscie zatrzymatem si¢ 1 probowalem mu pomdc, ale trafili go w nogg, 1 to
do$¢ groznie, tak ze nie mogl dalej biec. ,,Uciekaj beze mnie!", zaklinat. ,Niech
chociaz jeden z nas si¢ uratuje!" Tak wiec, cho¢ bylo to sprzeczne z zasadami
honoru, ktorych przestrzegam przez cale zycie, postanowilem si¢ ratowac, by jego
Smier¢ nie byta catkiem daremna. ,,Bog niech ci¢ ma w swej opiece, przyjacielu!" -
powiedziatem. A potem popedzitem tak szybko, ze sam diabet by mnie nie dogonit.
Nastepnie zas...
-Zostawile§ go tam?! - przerwata mu nagle Jacqueline po francusku, nie bedac w
stanie dtuzej si¢ powstrzymac. - To nie moze by¢ prawda! Frangois-Louis musial co$
pomyli¢! -Zostawite§ go na $niegu, rannego i krwawigcego, na pastwe¢ Gwardii
Narodowej?!
-Nic nie mogltem dla niego zrobi¢ - odparl markiz rowniez po francusku,
zdecydowanym tonem. - Uznatem, ze begdzie lepiej, jesli przynajmniej jeden z nas
ujdzie z zyciem.
-Mogte$ chociaz sprobowac - zawotata Jacqueline drzacym glosem. - Mogle§ go
podnies¢, podeprzec i pociagnac za sobg! Mogles rzuci¢ si¢ na gwardzistow i zdoby¢
jakas$ bron! Albo wzig¢ jednego z nich jako zaktadnika! Mogle§ wreszcie zostaé
razem z nim, da¢ si¢ aresztowacé i sprobowac ucieczki przy innej nadarzajacej si¢
okazji... - wyliczala jednym tchem po francusku wszystko, czego sama by
sprobowata, zamiast opuszcza¢ niedosztego wybawce. - Mogle§ zrobi¢ wszystko
jedno co, byle go nie zostawiac...

-Jacqueline! - przerwat jej stanowczo Francois-Louis, urazony do zywego. - Chcesz

wyrokowac o sprawach, o ktoérych nie masz pojecia! Probowatas sama walczy¢ z



gwardzistami w obronie Antoine'a, i co to dato? Jego i tak aresztowali, a ciebie

skazali na Smier¢.

-Ale przynajmniej probowalam mu pomoc! -Jacqueline zatamat sie glos. -

Przynajmniej nie patrzytam z zalozonymi r¢kami, jak oprawcy go zabierajq...

-Jacklyn, moja kochana, jeste§ z pewnoscig bardzo zmeczona - wtracila lady

Harrington, chociaz nie byla w stanie zrozumie¢ ich sprzeczki. Podeszla do swej

podopiecznej. - Chodz teraz ze mng na gore - powiedziata tagodnie, biorac ja za reke.

- Markiz oczywiScie przenocuje u nas. Bedziesz mogla porozmawia¢ z nim jutro

rano, kiedy poczujesz si¢ lepiej.

Jacqueline spojrzata na lady Harrington zamglonym wzrokiem. Odruchowo ujeta
wyciagnieta do niej reke, czerpiac pocieche z mocnego, opiekunczego uscisku starszej
kobiety.

- Prosze nam wybaczy¢ - powiedziata lady Harrington, pociagajac Jacqueline w
stron¢ drzwi. - I dobrej nocy!

Jacqueline nie odwrocita si¢, nie potrafita spojrze¢ na Frangois-Louisa. Pozwolita si¢
wyprowadzi¢ z pokoju, zatujac z catej duszy, ze tak jej zalezalo na tym, by markiz de Biret

dotart szczgsliwie do Anglii.

Rozdziaf 11

Cichy, uparty kobiecy ptacz macit cisz¢ lodowato zimnego poranka w La Force.

Armand nie probowal juz zatyka¢ uszu, aby odgrodzi¢ si¢ od tego tkania, jak to
czynit zaraz po uwie¢zieniu. Przeciwnie, zmuszat si¢ do wstuchiwania w to zalosne skamlenie,
by spotegowaé gniew, ktéry dodawat mu sil, gdy mozolnie i wytrwale unosit si¢ i opadat na
zimne kamienie podlogi. Muskuly ramion i piersi sztywnialy i nabrzmiewaty z wysitku.
Wiedzial, Zze w nocy bedzie mial zakwasy, ale zaciskal zeby 1 zmuszat si¢ do zrobienia pieciu
nastepnych ¢wiczen, a potem jeszcze pigciu... To dazenie do nieskomplikowanego celu
sprawialo mu satysfakcje 1 na jaki§ czas uwalniatlo od mysli, gdy tak zmuszal ciato do
bezwzglednego postuchu i skrajnego wysitku. Jego ramiona drzaty, buntujac si¢ przeciwko
takiemu traktowaniu, totez z pomrukiem zadowolenia rozluznit w koncu migsnie 1 opadt na

podtoge, ciezko dyszac i1 przyciskajac rozpalony policzek do brudnych, zimnych kamieni.



Potem przewrdcit si¢ na plecy i wyciagnal rece jak najwyzej, by nastgpnie powoli, plynnym
ruchem opuszczaé je na piersi 1 wznosi¢ ku gorze. Obracat nadgarstkami 1 zginat tokcie,
starajac si¢ zapobiec sztywnieniu i przykurczom mi¢sni, by ostabi¢ bole, ktére niewatpliwie
rozpoczng si¢ wieczorem. Po chwili wstat i po$wiecil rownie wiele czasu na rozciaganie
migsni plecow, bokoéw i nog, tagodzac w ten sposob skutki dwoch godzin intensywnego
¢wiczenia. Oddychat powoli 1 gleboko, zdumiewajac si¢, ze juz bez oporow wdycha
powietrze, ktore zaraz po przybyciu wydawato mu si¢ tak geste i cuchnace, iz omal si¢ nim
nie udusit. Mysl o tym, ze przywykl wreszcie do tutejszych warunkow, napetnita go odraza.

Po zakonczeniu ¢wiczen przeszedt w najdalszy kat celi i1 spojrzat na rowny rzadek
jasniejszych naci¢¢ na Scianie. Bylo ich dwadziescia jeden, kazde reprezentowato jeden
wlokacy si¢ nieznosnie dzien w tej zapomnianej przez Boga i ludzi norze. Armand pochylit
si¢, podnidst lezacy w kacie niewielki kamien o ostrych krawedziach i cierpliwie wyztobit na
murze nastgpny znak. Nie spieszyl si¢ z tym zadaniem, starajac si¢, by kreska byla tej same;j
dhugosci 1 glgboko$ci co poprzednie; zastanawiat si¢ nawet, czy nie poglebi¢ wszystkich
szczerb, by pozostaty na $cianie, kiedy jego juz tu nie bedzie. Doszedt jednak do wniosku, ze
nic go to nie obchodzi, czy nacigcia przetrwaja, czy nie. Na razie miat z nich pozytek: nie
stracil rachuby dni. Zdawal sobie spraweg, ze marnuje czas na bzdurne rozwazania tylko
dlatego, by czym$ zapelni¢ beznadziejnie pusty dzien. To usitowanie wydato mu si¢ tak
zatosne, ze rozztoscil si¢ na samego siebie. Cisngl kamieniem o $ciang z takg sila, ze pgkl na
trzy kawalki. Postanowil nie zatlowaé pozytecznego narzedzia i nawet nie spojrzal na
kamienne odtamki. Rzucil si¢ na twarde t6zko, o wiele za krotkie dla niego, i usitowat skupié¢
mysli na czym$ przyjemnym. Przymknat oczy i probowat przywota¢ mile wspomnienia.
Zadne jednak nie naplywaty, nawet obraz matej coéreczki. Poczul nagle, ze przytlacza go
rozpacz.

Ni stad, ni zowad strasznie mu si¢ zachciato pi¢. Na ogot nie pozwalat sobie na to,
ale teraz wydawato mu si¢, ze gdyby mogt oprézni¢ butelczyne albo dwie, dokonatby Bog
wie czego! Byly to oczywiscie $mieszne urojenia, sprzeczne z prawidtami sztuki przetrwania,
lecz w tym momencie nie miato to znaczenia. Pragnat alkoholu prawie tak bardzo, jak ujrze¢
Jacqueline i1 poczu¢ jej kremowe, smukte ciato w swoich ramionach, cho¢by jeden jedyny raz,
zanim zetng mu glowe. Te zachcianki wydaly mu si¢ tak Zalosne, a zarazem komiczne, Ze
zaczal si¢ $miaé. Glosny, szyderczy $miech z pewnos$cig wprawil w zdumienie straznikow i
towarzyszy niedoli. Dojda niechybnie do wniosku, ze zaczyna wariowaé! Kto wie, moze tak
jest, pomyslal posgpnie.

Wiedzial, ze niebawem umrze. Byt tego calkiem pewien, gdyz rozwazyt wszelkie



mozliwos$ci ocalenia i zadnej nie znalazt. Nie watpit, ze Sidney i jego ludzie szukali go, ale
poniewaz nie wiedzieli, kogo 1 jak chce ocali¢ we Francji, szanse odnalezienia go w tym
wlasnie wigzieniu byty niewielkie. Aresztowano go pod nazwiskiem Michel Belanger, cho¢by
wigc nawet przejrzeli wigzienne rejestry, nic im to nie da. Zgodnie z instrukcjami zatoga
»Angelique” miata poptyna¢ z powrotem do Anglii po tygodniu od uméwionego spotkania, na
ktore si¢ nie stawil. Wiedzial, ze Sidney nie zaniecha sprawy 1 bedzie rozpaczliwie starat si¢
dowiedzie¢, kogo Armand chcial uratowac. Nie mial jednak zwyczaju robi¢ notatek, totez nie
natrafi u niego w domu na zaden pozyteczny $lad. Jedyna osoba, ktéra moglta go o tym
powiadomi¢, byta Jacqueline, ale dlaczego Sidney mialby si¢ zwraca¢ wtasnie do niej?

Ciekawe, czy ten jej lalusiowaty markiz dotarl juz do Anglii? Pewnie tak, przy
zatozeniu, ze Bourdon dotrzymat warunkow umowy: bezpieczny wyjazd z Francji w zamian
za pomoc W pojmaniu wybawcy. A papiery, o ktore wystaral si¢ dla Francois-Louisa, byly
naprawde pierwszorzedne. Jesli de Biret nie straci glowy, nikt nie powinien go zatrzymaé w
drodze na wybrzeze. A gdy si¢ juz tam znajdzie, z pewnoscig zdola si¢ przedosta¢ do Anglii.
Kontrrewolucjonisci byli wszedzie, a brytyjskie statki przemytnicze, chetne do przewozu
pasazerow, grasowaty w poblizu brzegu.

Jakie powitanie zgotuje Jacqueline swemu cudem odzyskanemu narzeczonemu? -
pomyslat ze wzgarda. Czy rzuci mu si¢ w ramiona, obleje tzami, z pigkng arystokratyczna
twarza pobladly 1 §ciggnieta z niepokoju? Nie, to mato prawdopodobne. Jako$§ nie mogt sobie
wyobrazi¢ Jacqueline ronigcej tzy. Ani razu nie widzial, jak ptacze - ani wowczas, gdy zostata
skazana na $mier¢ na gilotynie, ani wtedy, gdy zawiadomit ja o $§mierci Antoine'a, ani nawet
w tej chwili, gdy stata samotnie na poktadzie ,,Angelique”, wpatrujac si¢ w gasngce w oddali
swiatla ukochanej Francji. Czul, Zze Jacqueline za bardzo si¢ zzyla z boélem, Smiercig 1
nienawiscig, by cokolwiek mogto doprowadzi¢ ja do tez.

Strasznie praktyczna z niej osobka! Czyz nie zgodzita si¢ na mito$¢ z pozbawionym
tytutu 1 honoru czlowiekiem interesu, tylko po to, zeby ocalit jej szlachetnie urodzonego
oblubienca? A zdecydowawszy si¢ na taki krok, postanowila - rozsagdna jak zawsze - nie
odmawia¢ sobie odrobiny rozkoszy i zadowolenia. W koncu, czemu nie? Sproébowata po
prostu tego, czego de Biret nie bedzie jej szczedzil przez wszystkie noce ich malzefiskiego
pozycia... o ile ma do$¢ rozumu i me¢skosci, by zdaé¢ sobie sprawe, jaka kobiete zdobyt.

Zacisnal piesci na mysl o pieszczotach markiza de Biret i jego matzonki. Ten dran
nie miat do tego prawa! Pozbawiony charakteru fircyk, ktory nic dla niej nie zrobit, gdy gnita
w Conciergerie, nawet jej nie odwiedzil, Zzeby zobaczy¢, jak si¢ miewa! A potem, kiedy to

jemu chcieli $cia¢ glowe, przystal na nikczemny, tchoérzliwy plan, by wyda¢ wrogom



czlowieka, ktory chce ocali¢ mu zycie! Matactwa markiza napelnialy Armanda
obrzydzeniem. Ten blazen nie byl godny oddycha¢ tym samym powietrzem co Jacqueline, a
co dopiero dotykac jej, calowac czy nazywac swoja zong!

Poruszyt si¢ niespokojnie na t6zku 1 wbit wzrok w sufit.

Jacqueline nigdy si¢ nie dowie, w jakich okoliczno$ciach jej narzeczony odzyskat
wolno$¢ - myslal posgpnie. De Biret z pewno$cig przedstawi si¢ jako bohater, a ona nie
bedzie miata powodu, zeby w to watpi¢. Moze zmartwi si¢, ze Armand nie wrocit, moze
nawet poczuje wyrzuty sumienia, ale z czasem przejdzie nad tym do porzadku dziennego.
Rewolucja zmusita mademoiselle Jacqueline de Lambert do pogodzenia si¢ z niejedng
tragedig i stratg gorsza od $mierci. Ciekawe, czy od razu wyjdzie za swego markiza? Pewnie
tak. Ostatecznie, czemu miataby z tym zwlekac?

Westchnat z goryczg 1 zamknat oczy.

Na te¢ okazje nie bedzie si¢ mogla ubra¢ na czarno! Usmiechnal si¢. Gdyby mu
pozwolono zaprojektowa¢ dla niej $lubng toalete, wybratby blekitno-szary jedwab,
przetykany srebrng nitka, pod kolor jej sypigcych skry srebrzystych oczu. Wiosy o barwie
miodu powinna upig¢ wysoko w fantazyjne loki, tylko kilka niepostusznych kedziorkéw
opadaloby na jedwabista szyj¢. Gdyby to jego miata poslubié, obsypalby ja najrzadszymi i
najjasniejszymi brylantami, gdyz tylko brylantdow nie zaémiltby blask jej urody. A kiedy
zostaliby wreszcie sami, powyciggalby wszystkie szpilki, jej wlosy sptynetyby pltynnym
ztotem na ramiona, a potem delikatnie ujatby jej twarz w obie dtonie i dotkngt wargami jej
ust... Piescitby ja i kusil, az przytulitaby si¢ do niego z calag namig¢tnoscia, do jakiej byta
zdolna...

Jeknal w bezsilnym gniewie i1 zastonil oczy ramieniem, starajac si¢ odpedzi¢ ten
obraz.

Nagle zaswitala mu nowa mysl. A jesli podczas ich niewiarygodnej nocy mitosne;j
zostato poczete dziecko? To mato prawdopodobne, ale mozliwe. O dziwo, mysl o obdarzeniu
Jacqueline dzieckiem nie byta mu wcale przykra. Gdy sobie jednak uswiadomit, ze dziecko to
wychowywaloby si¢ jako syn lub corka markiza de Biret, ogarngt go mroczny, bolesny gniew.
Ten stabeusz, pyszatek, egoista, tchorz! Jaki bylby z niego ojciec?! Co prawda on sam nie
okazat si¢ lepszym ojcem dla Angelique ani m¢zem dla Lucette - przypomnial sobie z
goryczg. Kochal je obie ponad wszystko w $wiecie, a mimo to wolal ugania¢ si¢ za
rozkoszami zycia, zamiast opieckowa¢ zong i cérka. Nie bylo go przy nich, gdy najbardziej

tego potrzebowaly. Zawiodly si¢ na nim, podobnie jak matka. Je§li za$§ na skutek



przewrotnosci losu Jacqueline zaszla w cigze, sprawi zawod rdwniez nienarodzonemu,
umierajac 1 pozostawiajac je pod opieka tchorza, ktory dba o wlasng skore bardziej niz o
szczytne zasady, wdrazane mu od kolebki.

Dolatujace z korytarza glosy przerwaty jego rozmyslania. Jeden z nich, szorstki i
gardlowy, nalezat do dozorcy - odrazajacego brutala nazwiskiem Pinard, ktory nie przepuscit
zadnej okazji, by polaczy¢ prace z przyjemnoscia. Jego rozmowca méwit krotko i dobitnie;
gtos miat niecierpliwy 1 wiadczy. Armand si¢ usmiechnal. Nicolas Bourdon ztozyl mu
wreszcie wizyte. Dzien nie bedzie tak nudny, jak si¢ wydawato!

Za drzwiami rozlegl si¢ brzek ciezkich kluczy. Armand z prawdziwym
zainteresowaniem podniost si¢ z t6zka na powitanie gosci. Drzwi skrzypnely i si¢ otwarly.
Najpierw ukazal si¢ w nich niechlujny Pinard, potem nieskazitelnie wytworny Nicolas
Bourdon.

- Inspektorze Bourdon, to zaszczyt wita¢ takiego goscia w mej skromnej siedzibie -
mrukngt Armand i sklonil si¢ lekko. — Prosze wybaczy¢ jej optakany stan, ale tutejszy
personel nie dba zbytnio o schludno$¢.

Pokrecil glowa 1 westchnat teatralnie.

- Zostaw nas samych - warknal Nicolas do dozorcy, $ciggajac grube skorzane
rekawiczki.

Zaczekal, az drzwi zamkng si¢ za Pinardem.

- Proszg¢ spoczaé, inspektorze - zaproponowat uprzejmie Armand,, wskazujac twarde
drewniane krzesto.

-Nie! - odmoéwit kategorycznie Nicolas zimnym, nieugietym glosem, jakby przyjecie

niewinnego zaproszenia réwnato si¢ przyjeciu fapowki.

-Wobec tego ja usiade - oswiadczyl Armand, siadajac na krzesle i wyciagajac przed

siebie dlugie nogi. Leniwie skrzyzowal ramiona na piersi 1 spojrzal kpiagco na

Nicolasa. - Prosze mi powiedzie¢, inspektorze, czemu zawdzi¢czam ten zaszczyt?

Nicolas spochmurniat. Wida¢ byto, ze uwaza za niestosowne to, by wiezien czut si¢
swobodnie w jego obecnosci.

-Mam nadzieje, ze ci si¢ juz znudzita obecna siedziba - zaczat tonem pelnym ironii i

pogardy.

-Chcecie, obywatelu, przemeblowa¢ to pomieszczenie? - spytal grzecznie Armand z

taka ming, jakby pomyst ogromnie przypadt mu do gustu.

Nicolas zignorowat t¢ uwage.



- Zostalem wupowazniony przez Komitet Bezpieczenstwa Publicznego do
przedstawienia ci propozycji, ktérg uznasz chyba za godng uwagi.

Zamilkl, czekajac na jaka$ oznak¢ zainteresowania. Armand spogladal na niego
obojetnie 1 nic nie mowit.

Nicolas zaczat rytmicznie uderza¢ rgkawiczkami o udo.

- Gdybys byt sklonny przyzna¢ si¢ do winy, mozna by ci zapewni¢ inne, znacznie
lepsze warunki...

Armand spojrzal na niego zdumiony.

-Przyznac¢ si¢? - powtorzyt.

-Nie moge ci obieca¢ ulaskawienia, to jasne - uscislit Nicolas. - Komitet

Bezpieczenstwa Publicznego nie spoglada taskawym okiem na spiskujacych przeciw

Republice Francuskiej. Moge jednak zagwarantowaé, ze nie stracisz zycia, tylko

spedzisz kilka lat w wiezieniu. W zamian za oszczg¢dzenie trybunatowi kosztownego

1 niepotrzebnego procesu, zostaniesz potraktowany wyjatkowo tagodnie. Podszepne

im, by skazano ci¢ na deportacje. Oczywiscie wraz z przymusowa pracg - przyznat -

ale z pewnoscia nie bedzie to dozywocie. Moze dziesig¢ lat... najwyzej pigtnascie.

Podobno tropikalny klimat w koloniach jest catkiem przyjemny. Chyba przyznasz, ze

takie rozwigzanie bytoby korzystniejsze od zgnicia w tej celi albo od ostrza gilotyny.

Armand $ciggnat brwi w zamysleniu, udajac, ze zastanawia si¢ nad stowami
inspektora.

-I to wszystko? - spytal po chwili milczenia. W jego glosie brzmiala nutka

podejrzliwosci. - Mam si¢ tylko przyzna¢ do winy?

-Oczywiscie na pismie - wyjasnit Nicolas. - Musz¢ mie¢ podpisane imieniem i

nazwiskiem o$wiadczenie z doktadnym opisem twoich zbrodni przeciw Republice

Francuskiej. Kiedy sporzadzisz ten dokument, przedstawi¢ go Komitetowi

Bezpieczenstwa Publicznego. Wyrazajac zgode na wspotpraceg, unikniesz kary

$mierci.

-Z jakiej racji mieliby potraktowa¢ mnie tagodnie? - dopytywat si¢ Armand, nadal

nieprzekonany.

Nicolas znéw trzepnal rekawiczkami o udo.

- Francuskie wiezienia pekaja w szwach. W samym tylko Paryzu mamy ponad
siedem tysiecy wieznidow oczekujacych procesu i uparcie obstajacych przy swej niewinnosci.

Gilotyna, acz niezwykle sprawna, juz nie nadaza ze $Scinaniem gléw. Sam wigc widzisz, ze



kazde dobrowolne przyznanie si¢ do winy, utatwiajace pracg trybunatowi, jest mile widziane.
Zwhaszcza - dodatl z naciskiem -jesli zawiera nazwiska pomocnikdéw 1 wspdlnikdw.

Armand spojrzal na niego tepo.

-Jakich wsp6lnikow?

-Tych, ktorzy pomagaja w zdobyciu fatszywych dokumentéow, srodkéw transportu,

pozytecznych informacji i tak dalej - wyjasnit Nicolas.

-A, to o takich chodzi? - spytal glupkowato Armand.

-1 c6z ty na to? - dopytywat si¢ niecierpliwie inspektor. - Chcesz z tego skorzystac?

Armand zawahat si¢ przez chwile; bawit si¢ doskonale, trzymajac Nicolasa w
niepewnosci. Potem spojrzat na niego rozjasnionym wzrokiem.

- No pewnie! -wykrzyknat. - Bylbym ghupi, gdybym z tego nie skorzystat!

-Mam przy sobie pidro 1 papier - oswiadczyt Nicolas 1 wyciagnat przybory z kieszeni

cieplego ptaszcza.

-Coz za szczesliwy zbieg okolicznosci - zauwazyl Armand. - Proszg mi je da¢, a

spisz¢ od reki moje wyznanie.

Przysunat krzesto do niewielkiego stolika i czekat, az Nicolas rozlozy na nim papier,
pioro 1 niewielki kalamarz. Nastepnie wzigt pioro do regki, zanurzyl w atramencie i zaczat
pokrywac stron¢ $miatym, zamaszystym pismem. Nicolas stal nad nim 1 przygladat mu si¢ z
zadowoleniem. Wida¢ bylo, iz jest ogromnie rad, ze namowit go do zlozenia zeznan. Po
chwili Armand przerwatl pisanie, przejrzat to, co napisat, i ztozyt podpis.

-Proszg¢ bardzo - powiedzial wesoto, wyciagajac papier do Nicolasa.

-Juz gotowe? - spytal zdumiony inspektor, odbierajac od niego dokument.

Pospiesznie przeczytat to, co Armand napisat. Bylo to zwi¢zle przyznanie si¢ do
tego, ze przebrany w mundur Gwardii Narodowej usitowal bez powodzenia uwolni¢ markiza
de Biret z wigzienia luksemburskiego, czego szczerze teraz zatuje. Podpisal si¢ jako obywatel
Michel Belanger.

-Dobrze wiesz, ze nie o to mi chodzito! - warknat Nicolas, czerwony z gniewu.

-Nie o to? - spytal Armand niewinnie.

-Nie waz si¢ kpi¢ ze mnie! - ostrzegl Nicolas cichym, groznym glosem. -Wiesz

réwnie dobrze jak ja, ze nie jestes Michelem Belangerem!

-Doprawdy? - spytat ubawiony Armand. - Zdumiewajace! Nie trzymaj mnie w

niepewnosci, inspektorze! Kim zatem jestem?

Nicolas u§miechnat si¢ ponuro.



-Zw3 cig, przyjacielu, Czarnym Ksigciem.
-Czyzby? - odparl Armand protekcjonalnym, z lekka ironicznym glosem.
Nicolas pokiwat gtowa.

-Jeste$ tym samym cztowiekiem, ktory sprzedal gwardzistom zaprawiony laudanum

trunek, podajac si¢ za winiarza Laurenta.

-Naprawde? -Armand odchylil si¢ na krzesle do tylu i splott rece na karku. -

Interesujace! A czy gwardzisci to potwierdzili?

-Nie - przyznat Nicolas, wyraznie zirytowany. - Wida¢ przebranie byto naprawde

doskonate, bo ci durnie nie wierza, zeby§ mogt by¢ tamtym czlowiekiem. - Podszedt

blizej do Armanda i zatoczyl wokodt niego krag jak drapieznik przysuwajacy si¢
coraz blizej swej ofiary. - Ale nie wiedza, z jakim niezwyklym talentem odgrywasz
kazda role - przyznal chmurnie. - Nie znajg tak dobrze jak ja twojej kariery. -

Zatrzymat si¢ 1 zmierzyl go twardym wzrokiem. - I nie mieli okazji oglada¢ ci¢ dotad

w akcji. - Pochylit glowe tak, ze znalazta si¢ na wysokosci glowy siedzacego

Armanda. - Prawda... obywatelu Julien?

Armand spokojnie wytrzymat jego spojrzenie; wydawat si¢ bardziej ubawiony niz
zainteresowany. Nie mogt zdradzi¢ przed Nicolasem, ze jego podejrzenia sg stuszne.

Od chwili aresztowania Armanda Nicolas za wszelka cene starat si¢ udowodni¢, ze
pojmat Czarnego Ksiecia, i byt wsciekly, ze Frangois-Louis nie moze tego potwierdzic.
Armand podejrzewat, ze inspektor zastawil na niego putapke przede wszystkim dla osobistej
satysfakcji. Pewnos¢, ze schwytal cztowieka, ktory wykradt mu sprzed nosa Jacqueline, miata
posmak stodkiej zemsty. A poza tym tak niezwykly wyczyn jak zlapanie Czarnego Ksigcia
wywrze z pewno$cig wielkie wrazenie na Komitecie Bezpieczenstwa Publicznego i
niechybnie czeka go za to szczodra nagroda. Nicolasowi brakto jednak dowodow, ze owego
wyczynu dokonat. Markiz de Biret napisal co prawda list do narzeczonej, proszac ja o pomoc,
nic jednak nie §wiadczylo o tym, ze obywatel Michel Belanger dziatat w imieniu Jacqueline
de Lambert ani ze byl ostawionym Czarnym Ksieciem. Mysl, ze Nicolas tak rozpaczliwie
chce udowodni¢, iz schwytat groznego przestepce, 1 zyskaé tytut zbawcy republiki,
dostarczata Armandowi przewrotnej radosci, kiedy odmawiat potwierdzenia tych roszczen.
Bez wzgledu na to, czy mu udowodnia, ze jest Czarnym Ksigciem, czy nie, predzej umrze, niz
wyda tych, ktérzy dostarczyli mu istotnych wiadomosci, fatszywych dokumentéw czy
pPOWOZOW.

- Obawiam sig, ze jestesScie w bledzie, obywatelu inspektorze - oswiadczyt



bezczelnie.

Nicolas nie zwrécit na to uwagi.

- Przez ostatni rok ngkate$ republike pod niejednym przebraniem - mowit, krazac
wcigz po celi. - Odgrywates mlodziencow i starcow, a nawet kobiety. Nieustannie zmieniate$
wyglad, barwe wlosow, sposob bycia i mowg. Byle§ groznym przeciwnikiem, wyprzedzaltes
zawsze o krok nasza rewolucyjng sprawiedliwos¢. - Zatrzymat si¢ przed Armandem. -Ale dni
twojej zlej stawy dobiegly juz konca, przyjacielu! - UsSmiechnal si¢ triumfalnie, cho¢ z
domieszka goryczy. - Przypieczetowates swdj los tego dnia, kiedy przeszkodzite§ mi w
cieszeniu si¢ tym, co bylo niezaprzeczalnie moje! Pamigtasz to wydarzenie, prawda? - spytat
cicho, nachylajac si¢ jeszcze bardziej. - Przysiaglem sobie, ze bede miat t¢ suke, tak czy
inaczej. Ale ty wszedle§ nam w parade! A potem jg uprowadzite§! -Wyprostowat si¢ 1 znow
zaczat krazy¢ po celi. - Drogo za to zaptacitem. Ja, naczelny inspektor, pozwolitem, by
Czarny Ksiaze sprzatngl mi skazang sprzed nosa! Grozili, ze mnie aresztuja. Mowili, ze
musialem by¢ w zmowie, gdyz znatem byta mademoiselle de Lambert i jej rodzing. - Pokrecit
glowa, jakby nie mogt w to uwierzy¢. - Przeciez to dzigki mnie aresztowano jej ojca i brata...
a oni twierdza, ze pomogtem jej uciec! Coz za ironia losu!

Armand udal, ze dyskretnie ziewa i si¢ przeciagnat.

- Wybaczcie, inspektorze. Twoja historyjka jest na pewno pouczajaca, ale nie znam
ludzi, o ktérych mowisz, 1 niezbyt mnie obchodzg ich losy.

Twarz Nicolasa st¢zata. Przeobrazita si¢ w maske nienawisci 1 pogardy.

- No c6z, moj ksigze, moze to, co teraz powiem, zainteresuje si¢ bardziej -warknat.
-Wiem, ze jeste§ Czarnym Ksieciem, i dopilnuje, zeby$ zostat osadzony i skazany. Wszystko
mi jedno, jak dtugo to potrwa, miesiace, lata czy reszte twego ngdznego zywota, rozumiesz?
Bedziesz gni¢ w tej cuchngcej kloace bez konca, a w kazdym razie do chwili, gdy znajde
niepodwazalne dowody. Pomysl jednak, ile ci¢ bedzie kosztowala ta powsciggliwos¢ w
stowach - ostrzegl. - Najpierw stracisz zdrowie. Zepsute jedzenie, brak powietrza i ruchu,
zimno, wilgo¢... to wszystko niebawem podkopie twoje sity. W miar¢ uptywu miesiecy i lat
twoja mtodo$¢ takze ci¢ opusci. Pozostang ci tylko wspomnienia, coraz bardziej wyblakte i
dalekie. Na koniec zaczniesz traci¢ rozum i zycie bedzie juz tylko tancuchem pustych,
pozbawionych sensu dni, godzin i minut, ciaggnacych si¢ bez konca. Przemysl to sobie, ksigze,
1 zawiadom mnie, kiedy bedziesz gotow wszystko wyznaé - dodat triumfalnie. - Mozesz mie¢
szybki proces i1 zging¢ z honorem albo przedluzysz te niegodng czlowieka egzystencj¢ 1
umrzesz obrzydliwie powolng, ohydna, upokarzajaca Smiercig.

Glosne, miarowe chrapanie rozleglo si¢ gromko w malutkiej celi. Nicolas odwrdcit



si¢ 1 zobaczyl, ze jego rozmoOwca zasnal glgboko z glowa wsparta na ramieniu i nogami
wyciagnietymi daleko przed siebie. Ming miat pogodna, jakby nie byt swiadom straszliwych
obrazow, jakie roztaczat przed nim inspektor. Nicolas zacisnat zgby w bezsilnym gniewie.

- Dozorca! - warknat przez kratke¢ w masywnych drewnianych drzwiach.

Czekajac, az Pinard go wypusci, odwrdcit si¢ raz jeszcze, by spojrze¢ na Armanda.

- Jak sobie zyczysz, przyjacielu! - syknal. - Zostan tu i gnij tak dlugo, jak tylko

zechcesz!

Jacqueline spedzita ranek w swoim pokoju, nie chcac widzie¢ nikogo. Wiedziata, ze
w koncu musi zej$¢ na dot i stawi¢ czolo Frangois-Louisowi, ale potrzebowala troche czasu
do namystu.

Armand zostal schwytany. Jej najgorsze obawy si¢ sprawdzity. Nie wiadomo, z
jakiego powodu co$ si¢ nie powiodlo. Gwardia Narodowa czekata juz na niego. Moze w jego
plany wkradt si¢ jaki§ blad... Albo po prostu szczescie go opuscito. Tak czy inaczej, byt
ranny, moze nawet §miertelnie, a Frangois-Louis zostawit go na taske losu.

Teraz zrozumiala, Ze nie byl to grzech nie do wybaczenia. W koncu Armand sam
nalegat, by markiz uciekat bez niego. Jesli czul, ze umiera, z pewnos$cig nie chciat umrzec¢
nadaremno. Ale my$l o $mierci Armanda wydata si¢ jej nie do przyjecia... to po prostu
niemozliwe! W koncu Frangois-Louis widziat tylko, jak go pojmali. Nie byt swiadkiem jego
$mierci. Jesli obrazenia Armanda byly powazne, nie mogt dlugo wyzy¢ w brudzie paryskiego
wiezienia. Jednak miedzy logiczng oceng sytuacji 1 prawdopodobienstwem spetnienia si¢ tej
prognozy istniata malutka, ale jasna iskierka nadziei, niewielka szansa, ze Armand wylizat si¢
z ran i nie zostal jeszcze stracony. Wydawato si¢ to tak nieprawdopodobne, ze Jacqueline
prawie odrzucita taka ewentualnos$¢... ale musiataby wowczas przyja¢ do wiadomosci, ze
Armand nie zyje, a ona jest odpowiedzialna za jego $mier¢. Byto to przerazajace. Uczepita si¢
kurczowo kruchej nadziei, ze jednak wyzyt. W tej sytuacji miata do wyboru dwie drogi: albo
pozosta¢ w Anglii i modli¢ si¢, by wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu Armand zdotat
si¢ jako$ sam uwolni¢, albo wyruszy¢ do Francji i sprobowa¢ mu w tym pomoc.

Zanim pokojowka zastukata do jej drzwi, zawiadamiajac, ze pan markiz chciatby si¢
z nig widzie¢ i1 ze czeka w muzycznym pokoju, Jacqueline podje¢ta decyzje. Schodzita ze
schodéw, widzac przed soba jasno wytyczony cel i czerpigc z tego pocieche 1 site. Nie byto
teraz czasu na bezradnos¢, uzalanie si¢ nad sobg i pretensje do Pana Boga, ze zniszczyt jej

zycie. Wszystko nagle stato si¢ niewiarygodnie proste. Armand byl w niebezpieczenstwie i



potrzebowal pomocy. Pojedzie wiec do Francji i sprobuje wydosta¢ go z opatow. Nie
wiedziala, jak tego dokonac i1 zdawata sobie sprawg, jak niewielkie szanse powodzenia ma jej
wyprawa. Ale to bylo bez znaczenia. Liczylo si¢ tylko to, ze Armand jej potrzebuje. Postara
si¢ go nie zawiesc.

Z pokoju muzycznego dobiegala jakas zywa melodia. Jacqueline ujrzata Francgois-
Louisa siedzacego przy fortepianie i grajagcego gawota. Przycupnigta na krzesetku Laura
spogladata nan wzrokiem pelnym uwielbienia. Prezentowala si¢ catkiem tadnie w glgboko
wycietej pod szyja sukni z bialego attasu w rézowe paski, przybranej bukiecikami takze
rozowych, attasowych kwiatkéw. Francois-Louis wygladat niemal réwnie malowniczo jak
ona w swej srebrzystobiatej peruce, seledynowym surducie i jasnozoéttej jedwabnej kamizelce,
ozdobionej zielonym haftem. Obfite koronkowe mankiety wystawaty z regkawoéw, wznoszac
si¢ 1 opadajac na jego biale dtonie, ktére zwinnie tanczyly po klawiszach. To mdj narzeczony,
pomyslata Jacqueline i zdumiala si¢, jak obca i dziwna wydaje si¢ jej ta mysl. Przeciez
Francois-Louis nalezal do tego samego $wiata co ona! Wiedli podobne zycie i mieli takie
same poglady, wychowani byli w identycznych zasadach. I oboje poniesli ogromne straty na
skutek rewolucji. W minionej epoce, w innym pokoju muzycznym to ona siedzialaby na
wprost niego w $licznej sukni, podziwiajac jego muzyczng biegtos¢ 1 wdzigczne ruchy. Utwor
dobiegt konca i Laura zaczeta klaska¢ z zapatem.

- To bylo cudowne! - wykrzykneta glosem wysokim i stodkim jak ptasi §wiergot. -
Po prostu cudowne! Ale niech pan gra dalej, Francois-Louisie! Prosze mi zagra¢ co$, czego
jeszcze nie styszatam!

Markiz wstal i teatralnym gestem przytozyt reke do serca.

- Mademoiselle Lauro, za promienno$¢, jaka wnosi pani, wchodzac do pokoju z tym
slicznym u$miechem, gralbym dla pani bez konca, wszystko, co mam w swym repertuarze... a
potem, byle tylko zatrzymac panig przy sobie, przewertowatbym catly zbior nut pani ojca.

Wstal od fortepianu i sktonit nisko przed swa stuchaczka, potem za$ ujat jej lezaca na
podotku dton 1 przycisngt do ust w szarmanckim pocalunku. Laura uroczo westchneta i
rozjasnita si¢ w u§miechu.

- Moze ja... lepiej wréci potem? - wydukata po angielsku Jacqueline, czujac si¢ tu
intruzem.

Zdziwita si¢ tylko, czemu scenka, ktorej wlasnie byta $wiadkiem, nie budzi w niej
gniewu, lecz wydaje si¢ sztuczna 1 niemadra.

Francois-Louis wyprostowat si¢ 1 uSmiechnal, ani troche niespeszony obecno$cig



Jacqueline. Laura wydawala si¢ nieco bardziej zaskoczona, ale niezazenowana tym, ze
narzeczony przyjacioltki prawi jej dusery. Spojrzenie, jakie rzucila Jacqueline, byto
triumfujace, jakby wiasnie udato si¢ jej czego$ dowiesc.

- Jak mito ci¢ widzie¢, Jacqueline - Sktonit si¢ grzecznie Francois-Louis. - Czujesz
si¢ dzis$ lepiej?

USmiechat sig, ale oczy miat czujne, jakby nie wiedzial, czy dobrze z nig postepuje.

- Znakomicie - odparta Jacqueline, urazona aluzja do jej wczorajszego zachowania,
wywotanego jakoby ztym samopoczuciem. - Chciale$s ze mng moéwic? - spytata z przymusem.

Teraz, gdy juz postanowita, ze pomoze Armandowi, kazda chwila byta cenna. Nie
zamierzala traci¢ czasu na gre Frangois-Louisa.

- Istotnie. - Zwrocit si¢ do Laury. - Mademoiselle Lauro, musz¢ porozmawiaé z

Jacqueline po francusku, gdyz oboje lepiej wtadamy tym jezykiem. Prosz¢ nie mie¢ nam tego

za zle.

Laura u$miechneta si¢ uroczo.

- Alez oczywiscie - odparta stodko. - Juz zmykam!

Podniosta si¢ z krzesta 1 wiongta przez pokoéj, pozostawiajac za sobg zapach wody
rozane;j.

Francgois-Louis zaczekal, az wyszla, podszedt do drzwi i je zamknat.

-Dawno nie mieliSmy okazji, Jacqueline - powiedziat do narzeczonej - porozmawiac

ze sobg w cztery oczy.

-Wygladasz znakomicie - zauwazyta. -Wiezienie jako$ ci nie zaszkodzito.

Wzruszyt ramionami.

- Potrafi¢ si¢ dostosowac¢ do kazdych warunkéw - odparl z nonszalancja. -A poza
tym jestem badZz co badZz markizem. Nie oS$mielili si¢ uwi¢zi¢ mnie razem z jakimi$
szumowinami!

Wyjatl koronkowa, perfumowang chusteczke i dyskretnie otart czoto.

-...Na przyktad w Conciergerie? - zapytata z gorzka ironig Jacqueline.

-Fatalnie si¢ ztozylo, ze zabrali tam ciebie - zauwazyt. - To musiatlo by¢ okropne dla

was obojga.

Spojrzat na nig ze wspdlczuciem.

- Antoine nie przezyt tego - szepnela.

Miato to zabrzmie¢ gniewnie, ale w jej glosie byto zbyt wiele bolu.

Podszedt do niej i obiema rekami pochwycit jej dton.

- Gdybym mogt ci go przywréci¢, moja stodka Jacqueline, zrobitbym to, chocby z



narazeniem wlasnego zycia!

Gtos mial fagodny i przyjazny; przez chwile czerpata z niego pocieche.

- Jednakowoz - ciaggnat dalej - najlepiej uczcimy pamigé twego ojca, Antoine'a i
wszystkich ofiar tej krwawej rewolucji, mocno trwajac przy zyciu. Musimy pokaza¢ tym
brudnym prostakom, ze nie mozna nas ztamac i ze nie pozwolimy okrada¢ si¢ z tego, co do
nas prawnie nalezy!

Brudnym prostakom... W ten sposob Frangois-Louis postrzegat wielu mieszkancéw
Francji. Kiedy$ zgodzilaby si¢ z jego ocena, teraz jednak draznito ja takie lekcewazace
okreslenie wigkszos$ci rodakow. Wrocita mys§lami do swej sprzeczki z Armandem, kiedy
ttumaczyt jej, ze chtopi gloduja, uprawiajac ziemig nalezaca do panow. Panskie stoly uginaty
si¢ pod cigzarem zamorskich przysmakow, podawanych na cieniutkiej porcelanie i
btyszczacym srebrze, a mezczyzni, kobiety i1 dzieci chtopskie, ci, ktoérzy orali, siali, zeli i
zbierali plony byli zmarznigci, brudni i glodni. Chyba rzeczywiscie system, ktory powodowat
taka n¢dze, nie byt wlasciwy?

- Porzucam dzi§ gos$cinny dom Harringtonéw 1 przenosz¢ si¢ do mego starego
przyjaciela - mowit dalej Francois-Louis. - Przyjatem wczoraj uprzejme zaproszenie na noc
tylko dlatego, ze zalezalo mi na rozmowie z toba. Wybacz, ale znajduje si¢ w klopotliwej
sytuacji i musze prosi¢ ci¢ o przystuge.

- Jaka?

Puscit jej reke 1 dyskretnie odkaszlnat.

- Nie mam pieni¢dzy - zaczal zazenowany. - Niestety, nie zadbalem o przelanie
zadnych kwot na zagraniczne konto, kiedy bylo to jeszcze mozliwe. Prosze wigc, zeby$ mi
pozyczyta jaka$ sumke, poki nie wydobede si¢ z tej rozpaczliwej sytuacji.

- Oczywiscie - odparta Jacqueline z wahaniem. - Przykro mi, ale nie mogg ci wiele
uzyczy¢, bo sama prawie ich nie mam - usprawiedliwita si¢. - Korzystam wraz z mymi
siostrami ze szczodrobliwos$ci Harringtondw.

Cho¢ przestata sir Edwardowi fundusik na koszty utrzymania Suzanne 1 Seraphine,
wiedziata, ze opiekun wzbraniat si¢ z niego czerpa¢. Kwota byla niewielka, a zadnych innych
pieniedzy dziewczeta nie miaty.

-Bede ci niezwykle wdzigczny za kazda sume - o$wiadczyt gtadko Frangois-Louis.

-Poprosze sir Edwarda, by przeniost na twoj tutejszy rachunek bankowy pig¢éset

funtow z naszego funduszu.

-Pigéset funtow? - powtoérzyt Frangois-Louis, jakby sadzit, ze stuch go myli.

Jacqueline poczula si¢ jednocze$nie upokorzona i zirytowana. Wiedziala, zZe



narzeczony przywykl do zycia w wielkim stylu. Pigéset funtow byto dla niego bagatelka
niewartg wzmianki.

- To wszystko, na co mnie sta¢ - powiedziata z przymusem.

Byla pewna, Ze ubranie, ktore miat na sobie, kosztowato wigcej. Ciekawe, jak zdotat
za nie zaplaci¢?

- Doceniam twg wielkoduszno$¢ - odpart sztywno. - Jest jeszcze pewna sprawa, ktora
chciatbym z tobg oméwi¢, nim odjade.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

-Coz to takiego?

-Kwestia... naszego narzeczenstwa. - Podszedt do okna i wyjrzal przez nie. -

Chcialbym zna¢ twoje zdanie w tej materii. Sytuacja ogromnie si¢ zmienita od czasu,

gdy omawiali$my z twoim ojcem sprawe naszego kontraktu $lubnego. - Kaszlnat

dyskretnie. - Procz mego tytutu nie mam ci prawie nic do zaofiarowania. Moja

sytuacja finansowa jest... powiedzmy, do$¢ niepewna. Poniewaz i tobie brak

funduszow, potrafitbym zrozumie¢, gdyby$ chciata wyjs¢ za jakiego$§ angielskiego

arystokrate, ktory zapewnitby bezpieczng przyszto$¢ tobie i twoim siostrom. -

Spojrzat jej prosto w oczy. - Krotko méwigc, zwrdce ci stowo, jesli ci to jest na reke.

-Nie odpowiedziala od razu. Ofiarowat jej droge wyjscia, uwolnienia si¢ od

niewygodnego zobowigzania. Z drugiej jednak strony byt tym, kogo sobie dla niej

zyczyt ojciec. W dawnej Francji stanowil wspanialg parti¢, a nawet teraz tworzyli

dobrang par¢. Znat jej ojca i1 brata, bywal w Chateau de Lambert. Doskonale

rozumial, co stracila. A gdy w koncu sytuacja we Francji si¢ poprawi, z pewnoscia

bedzie chcial tam wrdcic.

Teraz jednak matzenstwo nie bylo jej w glowie. Myslata tylko o tym, by wréci¢ do
Francji 1 przyj$¢ z pomocg Armandowi. Gdyby jej si¢ to jakim$ cudem udalo, nastepnym
celem byloby zabicie Nicolasa. Poza tym nie miata innych planéw. Poniewaz jednak nie
zwierzyta si¢ Frangois-Louisowi ze swych zamiaré6w, nie mogla bez powodu zrywaé
zar¢czyn; byloby to dla niego uyma. Pomyslatby, Ze go juz nie chce, bo nie ma majatku. Nie
zashugiwal na taka zniewagg.

- Nie musimy podejmowaé decyzji od razu - powiedziala rozsadnie. - Oboje
znalezli$my si¢ w obcym kraju, powinni$my przystosowac si¢ do nowych warunkow. Sprawa
naszych zareczyn to nic pilnego. Jesli ci to odpowiada, odi6zmy ja na razie. Wrécimy do niej

W przysztosci.



Sktonit si¢ lekko, istny wzor dobrych manier.

- Jak sobie zyczysz, Jacqueline - o$wiadczyl z calg powaga. - Porozmawiamy o tym
w pdzniejszym czasie.

Potozyt jej dtonie na ramionach i pochyliwszy glowe, pocatowal ja w usta. Ten
pocatunek zaskoczyl ja, cho¢ Frangois-Louis miat przeciez prawo ja ucatowac. Ale byt to tak
powsciagliwy, oficjalny, tak do przesady przyzwoity catus! Zupeilnie nie przypominat
pocalunkéw Armanda, ktoére tak ja rozplomienialy. Czy on zawsze mnie tak catowal? -
zastanawiata si¢, spogladajac w bladoniebieskie oczy markiza i czujgc mdlaco stodki zapach
jego perfum.

- Po potudniu udaj¢ si¢ do domu mojego przyjaciela - oswiadczyt. - Chciatbym
odwiedza¢ ci¢ raz w tygodniu, by upewni¢ si¢, ze dobrze si¢ miewasz. Zostawi¢ takze sir
Edwardowi mdj adres, Zeby$ mogta w razie czego napisa¢ do mnie.

Za dzien lub dwa juz mnie tu nie bedzie, pomyslata. I moze nigdy nie wroce.

-Dzigkuje¢ - szepne¢ta migkko. Sktonit si¢ i ruszyt do drzwi.

-Frangois-Louis! - zawotata.

Moze powie jej co$ wiecej o Armandzie? Moze zapewni ja, ze Armand nie umart?
Moze zaofiaruje swg pomoc? Spojrzal na nig pytajaco.

- Stucham?

Popatrzyta na wdzigczng posta¢c w barwach jasnej zieleni 1 bladej zolci, na
$nieznobiate loki peruki. Oto czlowiek, ktorego zamierzata poslubi¢. Oto powdd, dla ktorego
wystala Armanda do Francji. Oto tchorz, ktéry porzucit swojego wybawce, rannego i
broczacego krwia, by ratowa¢ wilasng skore!

- Nie, nie... juz nic-szepnela.

Spojrzal na nig ze zdziwieniem, jeszcze raz si¢ sklonil 1 wyszedtl z pokoju.

Odwrocita si¢ do okna. Ze smutkiem, cho¢ niezbyt dojmujacym, pomyslata, ze oto

wazna czg$¢ dawnego, szczesliwego zycia stracita dla niej nagle wszelka wartos¢.

Rozdziaf 12

Lodowato zimna morska bryza smagata poszarzala twarz Jacqueline. Stojac na

poktadzie ,,Angelique”, przechylata si¢ przez reling i modlita o rychta $mier¢. Wiedziata, ze



morska choroba kiedy$ minie, ale niewielka to byta pociecha, gdy jej ciatem targaty mdlosci,
a z gardla wydobywal si¢ okropny charkot. W zotadku nie pozostato juz nic, co moglaby
zwrocic¢, ale torsje nie ustawaty, totez nadal trwata przy burcie. Wpatrywata si¢ pos¢pnie w
kadtub statku, ktoéry gwattownie wznosit si¢ i opadat na zimnych, czarnych falach. Z dwojga
ztego byto to lepsze niz siedzie¢ w kajucie kapitana i1 patrze¢, jak wszystko wokot
podskakuje.

Przytkneta czolo do lodowatego relingu i z trudem zaczerpngta powietrza. Bylo
stone, lecz czyste 1 poczula si¢ troche lepiej. Zapomniata juz, jaka okropna jest choroba
morska! Ale nawet gdyby pamigtata, nie odstraszytoby jej to od podrézy. Armand byt we
Francji. Zeby tam dotrzeé¢, musiala przeby¢ kanat La Manche. Innej drogi nie byto. Poza
choroba morska najtrudniejsze w tej wyprawie okazato si¢ przekonanie Sidneya Langdona o
stlusznosci rozwigzania, ktore proponowata.

Po odjezdzie Frangois-Louisa Jacqueline skreslita kilka stow do siostry Armanda,
Madeleine, proszac, by ja odwiedzila. Madeleine zjawita si¢ jeszcze tego samego popotudnia i
Jacqueline powiadomita jg, ze ma najnowsze wiesci o tym, ze Armand zostal ujety i musi jak
najszybciej zobaczy¢ si¢ z panem Langdonem. Pod pretekstem wspdlnej przejazdzki obie
panie udatly si¢ do jego domu, gdzie Jacqueline oznajmila, ze wyrusza do Francji odszukaé
Armanda i bardzo prosi, by Sidney i cala zatoga ,,Angelique”, jesli chcg jej pomdc, poptyneli
z nig do Calais. Z poczatku Sidney odmoéwit, twierdzac, ze nie chce ponosié
odpowiedzialnosci za jej sSmier¢. Jesli dowiedziala si¢ czego$ o Armandzie, powinna mu to
powiedzie¢, a on 1 cata zaloga wezma sprawe w swoje rece. Jacqueline stwierdzita uprzejmie,
ze do Francji pojedzie i tak, z jego pomocg albo bez niej, a wszystko, co ma do powiedzenia
na temat Armanda, powie dopiero woéwczas, gdy dotrg do Calais.

Spor, ktéry rozgorzat po tych stowach, byl dlugi i zazarty, ale Jacgueline pozostata
nieugieta 1 w koncu Sidney skapitulowal. Nie ulegalo watpliwosci, ze jego lojalnos¢
wzgledem Armanda i pragnienie ujrzenia go zndw na wolnos$ci zatriumfowaty nad troska o
bezpieczenstwo Jacqueline. W ciggu dwudziestu czterech godzin zebrano calg zaloge i
przygotowano statek do drogi, Jacqueline wymkneta si¢ z domu Harringtondéw 1 byta juz z
Sidneyem w drodze do Dover. Zostawita krotki liscik do sir Edwarda i lady Harrington z
wyjasnieniem, ze wyjezdza w bardzo pilnej sprawie i powierza Suzanne i Seraphine ich
pieczy az do swego powrotu.

I tak oto znalazta si¢ na statku. Stala teraz na poktadzie na niepewnych nogach i nie
miata pojecia, jak zdota zej$¢ na dot do kajuty, a co dopiero dotrze¢ do Paryza, odnalezé

Armanda i wyciagna¢ go z wigzienia. Znow wstrzasnely nig torsje, przechylita si¢ wigc przez



reling i wymiotowata spowita oparami lodowatej, stonej mgietki, unoszacej si¢ nad oceanem.
Chciato jej si¢ ptaka¢. Miata ochote upas¢ na poktad 1 umrze¢. Ale nade wszystko pragneta,
by Armand wzial jg na rgce i1 zaniost do kabiny, zapewniajac, ze nie pozwoli, by umarla, bo
popsutoby mu to interesy.

Nie zauwazyla, ze Sidney Langdon podszedt do niej; poczuta tylko, ze kto§ zarzucit
jej na ramiona gruby, welniany koc, odciagnat od relingu i poprowadzit po sliskich deskach
poktadu do schodkéw wiodacych do kajut.

- Musi pani troche odpocza¢ - ttumaczyt Sidney po francusku, prowadzac ja do
kajuty Armanda. Otworzyl drzwi. - Dotrzemy do wybrzeza dopiero za kilka godzin. Prosze
zdja¢ przemoczone ubranie, potozy¢ sie i sprobowac zasnagé. Zawiadomie¢ pania, gdy bedzie
juz widac brzeg.

- Merci, monsieur Langdon - zdotala wykrztusic.

Zeby jej szczgkaly. Otulita si¢ szczelniej kocem.

Sidney sktonil glowe i zamknat drzwi. Nie ulegalo watpliwos$ci, ze nie cieszy si¢ z
jej obecnosci na poktadzie.

Jacqueline zdj¢ta przemoczone ubranie 1 rozwiesita je przy palenisku, zeby wyschto.
Chociaz wzigta ze sobg ptocienng nocng koszulkg, w skrzyni Armanda poszukata meskiej
bawetnianej koszuli. Wtozyta ja przez glowg. Ciepla i migkka koszula siggala jej ponizej
kolan, rekawy byly tak diugie, Zze ukryla w nich dlonie. Najprzyjemniejsze bylo to, ze
bawelna wydzielala jeszcze staba, korzenng won, ktora kojarzyla sie jej z Armandem.
Jacqueline czuta si¢ w nowym stroju wygodnie i1 bezpiecznie. Usadowita si¢ w t6zku z
kolanami pod broda. Byla jeszcze staba, ale mdlosci przeszly. Przytulita si¢ do poduszki i
powiedziata sobie po raz tysigczny, ze Armand zyje. Musi go tylko odnalez¢!

Gdy kilka godzin p6zniej Sidney zastukat do drzwi, Jacqueline byta juz na nogach,
ubrana w skromny, czarny kostium podrozny. Schowala reszte rzeczy do torby i raz jeszcze
przejrzata fatszywe dokumenty, o ktore wystarat si¢ Sidney. Zdobyl je w nadzwyczaj krotkim
czasie od jednego ze wspoipracownikow Armanda w Londynie. Podczas tej wyprawy do
Francji Jacqueline wystgpowala jako obywatelka Pauline Duport, mtoda wdowa z Blois. Jej
zmarly maz byt stolarzem. Gdyby ktos wypytywat, miala mowi¢, ze spadta na niego deska 1
zmarl na skutek zakazenia rany w nodze. Wdowa postanowita udaé¢ si¢ do Paryza i
zamieszka¢ razem z ciotka. Ta prosta historyjka powinna zaspokoi¢ ciekawo$¢ towarzyszy
podrézy. Jako wdowa Jacqueline mogta nosi¢ czarny kapelusz z woalka, ktora ostaniata jej

twarz. Co prawda nie przypuszczata, by nadal poszukiwano skazanej na $mier¢ zdrajczyni



Republiki Francuskiej, obywatelki Jacqueline Doucette, dawnej mademoiselle de Lambert...
ale mloda kobieta podrozujgca samotnie zwykle przycigga uwage mezczyzn, ktdrzy uwazajg
si¢ za nader pociaggajacych i nie przepuszczajg zadnej okazji, bo a nuz si¢ uda?

Wyszla znéw na poklad, wygladajac francuskiego brzegu, ktory wylaniat si¢ z
mrokow przedswitu. O dziwo, wszystko wygladato prawie tak samo jak w chwili jej wyjazdu,
niespetna trzy miesigce temu. Co prawda teraz pierzaste galezie sosen uginaly si¢ pod
cigzarem $niegu, a w n¢dznych domkach na wybrzezu plongto wigcej $wiatet... Cho¢ nie
zajasnialy jeszcze zorze, wiele osob wstawato juz z tozek. Reszta widocznego skrawka ziemi
byta mroczna, dzika i pigkna. Jacqueline poczuta ogromng ulge i gorzka, bolesng mito$¢ do
ojczystego kraju, ktory jawit si¢ coraz blizej i blizej. Nie zostal jeszcze spustoszony ogniem
przez rozjuszong ttuszczg ani zatopiony w morzu przez rozgniewanego Boga z powodu win
jego mieszkancow. Francja nadal tu byta, czekala na powro6t swoich dzieci, cierpliwie znosita
okrucienstwo i terror, ktdre si¢ przez nig przetaczaty i leniwie rozciggni¢ta u boku morza
zapewniata bezglos$nie: Za sto lat to wszystko przeminie, $§ladu po tym nie zostanie - a ja
nadal bedg trwata!

»Angelique” nie podplywala do brzegu, $lizgajac si¢ bezszelestnie po wodzie, by
unikng¢ ciekawskich oczu, wtopiona w migkka aksamitng czern nocnego nieba. £.6dz ukryto
za skalnym cyplem. Na wzburzone, zimne fale spuszczono szalupg¢ i nim Jacqueline si¢
obejrzata, Sidney znosit jej torbg po sznurowym trapie zwisajacym z burty. Juz czas!

-No c6z, mademoiselle de Lambert, spelnitem pani zyczenie. Przywioziem panig do

Calais. - Postawil torb¢ na poktadzie i spojrzat na Jacqueline: - Teraz pani kole;j.

Gdzie on jest?

-Zostal aresztowany - zaczgta Jacqueline, starajac si¢ nie patrze¢ w dot, gdzie t6dz

mata jak dziecinna zabawka podskakiwata na falach, a znajdujacy si¢ w niej dwaj

marynarze mocno trzymali koniec sznurowej drabinki, by ogromne fale nie uniosty
ich z dala od macierzystego statku.

-Domyslalem si¢ tego - odpart niecierpliwie Sidney. - Czego jeszcze si¢ pani

dowiedziata?

-Zostat aresztowany podczas nieudanej proby uratowania markiza de Biret z

wigzienia luksemburskiego. Czlonkowie Gwardii Narodowej czekali juz na nich w

ogrodzie otaczajagcym wigzienie. Udalo im si¢ pojmaé Armanda.

-Skad pani o tym wie?

- Markiz zdotat uciec. Dowiedziatam si¢ o tym od niego.

Sidney zrobit sceptyczng ming.



-Powiada pani, ze markiz uciekl, a Armandowi si¢ nie udato? Jak to mozliwe?
-Postrzelili go - wyjasnita Jacqueline. - Nie mogt biec. Markiz musial ucieka¢ bez
niego.

-Jak powaznie go ranili? - dopytywat si¢ Sidney glosem petnym napigcia.

-Nie wiem - przyznala Jacqueline. -Ale mam nadziejg, Ze nie byta to cigzka rana i1 ze
juz si¢ goi.

Langdon milczat przez chwile, rozwazajac to, co mu powiedziata.

- Moze juz nie zyje - stwierdzil w koncu.

-Nie! - zaprotestowata gwalttownie Jacqueline. - To niemozliwe! Nie wygladat na
przekonanego.

-Skad pani moze to wiedzie¢?

Jak miata mu wytlumaczy¢?

- .. .Bo to czuje, cho¢ sama nie wiem jak... Bo w moim sercu nadal tli si¢ $wiatetko,
taki niklty plomyczek... Nie bylo go, zanim poznalam Armanda... Bo jesli on zyje, to jest
jeszcze na swiecie sprawiedliwos¢ 1 moze nawet moje zycie ma jakis sens... A jesli go juz nie
ma, to 1 mnie juz nie ma. Zostata tylko pusta skorupa, w ktorej zagniezdzity si¢ bol, nienawis¢
1 wyrzuty sumienia... I nigdy niczego nie da si¢ juz naprawi¢. Bo nie warto.

-Po prostu wiem - powiedziata na glos.

-Wie pani, gdzie on jest?

-Nie, tego nie wiem - przyznala. - Ale go znajde!

Uniosta dumnie glowe i1 spojrzata na niego z nieztomnym przekonaniem, jakby
rzucata mu wyzwanie.

-Bede go szukat razem z panig - postanowit.

-Nie! - oswiadczyla Jacqueline stanowczo. - Bylby pan bardziej zawadg niz pomoca.

Samotna kobieta poszukujgca pracy, mtoda wdowa jadaca do krewnych, wzbudzi

sympatie¢ 1 szacunek. Wiekszo$¢ ludzi zostawi ja w spokoju. Ale kobieta podrozujaca

w towarzystwie postawnego, krzepkiego mezczyzny bedzie podejrzana. Juz sobie

wyobrazam te pytania! Z czego zyjecie? Ja to mozliwe, ze sta¢ was na takg podroz,

do samego Paryza! Jestescie krewnymi? Bliskimi? Czemu on ma taki dziwny

akcent? Skad pochodzi? Gdzie sg wasze dokumenty, obywatele? - Pokrecita gtowa. -

Naprawde w pojedynke bede si¢ czuta bezpieczniej. Chyba pan to rozumie, monsieur

Langdon?

Nie byt catkowicie przekonany.



-Armandowi to by si¢ nie spodobato - stwierdzit.

-Monsieur St. James nie bylby zadowolony, ze tu jestem, cho¢by i z eskortg -

zauwazyla.

-To prawda - przyznat Sidney. Westchnat z rezygnacja. - No dobrze. Moi ludzie

odstawig panig bezpiecznie na brzeg. Potem niech pani robi, co chce...

-Merci! - podzigkowata.

-...Pod warunkiem ze spotka si¢ pani z nami w Boulogne doktadnie za osiem dni -

dokonczyt.

-Za osiem dni?! —jekneta Jacqueline.

Sidney kiwnat glowa.

-Dwa dni na podroz dylizansem do Paryza. Cztery na znalezienie Armanda i

wyciagniecie go z wigzienia. I dwa na powrdt z Paryza do Boulogne. Powinno pani

starczy¢ czasu.

-Osiem dni! - powtorzyla Jacqueline, nie mogac wrecz uwierzyc.

-Im dhluzej tu pani zabawi, tym wigksze szanse, ze panig zlapig - zauwazyt. - Kiedy

go pani znajdzie, prosz¢ z nim od razu ucieka¢, zeby nie zdazyli posta¢ go na

gilotyng, bydlaki!

-Ale jesli go nie znajde w ciagu czterech dni? - zaprotestowata.

- Wsiadzie pani sama do dylizansu do Boulogne. Czy to jasne?

Mowy nie ma! Ani mysli opuszcza¢ Francje bez Armanda! Nie miala jednak zamiaru
przyznawac si¢ do tego Sidneyowi. Spojrzata na niego powaznie i kiwngta glowa.

- Rozumiem.

-To dobrze! Na wszelki wypadek bedziemy mieli oko na wybrzeze, tam, skad

zabrali$my panig 1 Armanda, o dzien wczesniej, gdybyscie jakim$ cudem uwingli si¢

szybciej. Trafi tam pani?

-Tak - sktamata Jacqueline.

Spata jak susel, kiedy tam podjezdzali, ale nic nie miato znaczenia. Armand bedzie
wiedziat, jak trafi¢. A gdyby go nie bylo... nie w glowie jej bedzie podréz morska.

- Ma wigc pani osiem dni, mademoiselle de Lambert - przypomnial raz jeszcze
Sidney. - Proszg si¢ nie sp6znic!

Chwycit jej torbe i rzucit jednemu z marynarzy w todce.

- Na pewno nie! - obiecata solennie Jacqueline.

Odwrocita sig, westchneta gleboko i zaczeta schodzi¢ po sznurowej drabince.



Podroz dylizansem do Paryza byta dluga i mgczaca; nerwy sprawiaty, ze Jacqueline
mdlito niemal bez przerwy. Gdy po wyladowaniu znalazla si¢ na brzegu, musiata brna¢ ponad
sze$¢ kilometréw po zasniezonej drodze. W Calais miejscowy rybak powiedziat jej, gdzie
zatrzymuje si¢ dylizans jadacy do Paryza. Bez trudu znalazta miejsce. Z obawy, ze woznicy
moze si¢ wyda¢ dziwne, iz mioda kobieta podrézuje samotnie i ze nikt jej nie odprowadza,
opowiedziata mu o tym, jak przywiozt ja do Calais sgsiad, ktéry nie mogt czeka¢ na odjazd
dylizansu. Woznica wzruszyl ramionami 1 burknat, ze interesuje go tylko to, czy pasazerka
zaptaci za przejazd. Reszta go nie obchodzi!

W trakcie dwudniowej podrézy do Paryza dylizans kilkakrotnie zatrzymywaly
groznie wygladajace oddziaty Gwardii Narodowej, zadajac okazania dokumentéw. Jacqueline
starata si¢ by¢ opanowana, postusznie okazywala papiery i odpowiadata bez wahania na
pytania gwardzistow. Za kazdym razem miata wrazenie, ze Zolierz spoglada na nig
podejrzliwie. Dopiero na trzecim postoju zorientowata si¢, ze gwardzi$ci odnosza si¢ nieufnie
do kazdego. Wszyscy podrézni wyraznie odetchneli, gdy oddano im dokumenty i dylizans
ruszyt w dalszg droge. Najwyrazniej podejrzliwos¢ rzadu budzita strach we wszystkich, bez
wzgledu na to, czy mieli co§ na sumieniu, czy nie.

Poznym popotudniem drugiego dnia podrézy dylizans dotart wreszcie do celu.
Jacqueline wysiadta powoli; plecy jej zesztywniaty, stawy bolaly, nogi $cierply od siedzenia
w ciasnocie 1 niewygodzie. Kazdy z pasazerow, mrukngwszy szybkie ,,do widzenia!”, ruszyt
w swoja strong. Nikt nie rozgladat si¢ za mityczng ciotka, ktdéra miata czeka¢ na Jacqueline na
postoju. Nikogo to nie obchodzi! - pomyslata z ulgg i zdziwieniem. W obecnych czasach nikt
nie troszczyt si¢ o bliznich.

Trzymajac kurczowo torbe, Jacqueline poszta odnalez¢ Justina, przyjaciela Armanda.
Przypomniata sobie, ze mieszkat w dzielnicy zwanej Montmartre, w potnocnej czesci Paryza,
przy rue de Vent. Gdyby udalo jej si¢ odnalez¢ te ulice, z pewnoscig rozpoznataby dom, a
stangwszy oko w oko z Justinem, poprositaby o pomoc w odnalezieniu Armanda. Pamigtata,
jak wielkim szacunkiem i1 oddaniem darzyli si¢ nawzajem obaj przyjaciele i nie miala
watpliwosci, ze Justin, dowiedziawszy si¢ o uwiezieniu Armanda, natychmiast zaoferuje swa
pomoc.

Szta moze pot godziny z nadzieja, ze zmierza we wlasciwym kierunku; uliczki byly
jednak krete, a szarawe $wiatto zimowego dnia szybko gasto. Zaczgta si¢ niepokoié, ze bedzie
musiala si¢ zatrzymac 1 spyta¢ kogo$ o drogg, a tego wolalaby uniknaé. Kontakty z
nieznajomymi mogly okaza¢ si¢ fatalne w skutkach. Obywatele republiki przescigali si¢ w

okazywaniu lojalno$ci wobec rzadu rewolucyjnego, czyli w sktadaniu donosow na kazdego,



kto ubierat si¢ zbyt wytwornie, moéwil zbyt poprawnie lub nie patal §wietym gniewem,
cechujgcym gorliwych rewolucjonistow. Ruszyta wigc dalej, liczac na tut szczgscia, tudzac
sie, ze w koncu dostrzeze w poblizu co$ znajomego.

Skrecita w ulicg z mnostwem straganow, wokot ktorych ttoczyli sie ludzie, targujac
si¢ zawzigcie. Zorientowawszy si¢, ze nie jest to ulica, ktorej szukata, pospiesznie przeciskata
si¢ przez cizbe, starajac si¢ uniknaé szturchancow. Szczesliwie usuneta si¢ z drogi jakiej$
rozpychajacej si¢ olbrzymce, gdy nagle co$ uderzylto ja z calej sity w brzuch i zebra. Byt to
maly chtopiec, ktory pojawil si¢ nie wiedzie¢ skad i rozpaczliwie usitowat przedrze¢ si¢ przez
thum. Nagte zderzenie zbilo Jacqueline z ndég. Chtopiec tez si¢ przewrocil, wypuszczajac z rak
cos, co przyciskatl do piersi.

- Jest tutaj! - ryknat wsciekle jaki$ mezczyzna. - Trzymacé go!

Nim Jacqueline zdazyta zaczerpnaé tchu i usia$¢, wokot niej i chlopca wyrdst mur
ludzi. Chlopiec wstatl i zacisngwszy piesci, mierzyt ztym wzrokiem ludzi, jakby wyzywajac
$miatka, ktory odwazy si¢ go zaatakowac.

Poniewaz nikt nie wyciagnat reki do Jacqueline, by pomoéc jej wstac, podniosta si¢
sama 1 przyjrzata z bliska malemu oberwancowi. Wygladal na jedenascie, najwyzej dwanascie
lat. Gniewna twarzyczka byla brudna, ciemne wlosy zmierzwione. Ubranie - zniszczone,
podarte, nigdy nieprane - nie chronito go dostatecznie przed mrozem. Wytluszczong kurtke
zwigzal kawatkiem wystrzepionego sznura. Spodnie, z ktorych zapewne wyrost, siegaty do
potowy tydki. Odmrozone kosciste nogi byty gote mimo srogiego mrozu. Popekane buciska
wypchal kawatkami gazet, prébujac bezskutecznie ochroni¢ stopy przed wilgotnym $niegiem.
U nog chlopca lezat zapomniany bochenek razowego chleba, ktory trzymat oburacz uciekajac.

- Przepus$¢cie mnie! - ryknal wsciektym glosem zwalisty mezczyzna, przedzierajac
si¢ przez thum.

Zobaczyt, ze chiopcu nie udato si¢ umkng¢, i uSmiechnat si¢ tak zlowieszczo, ze
Jacqueline zaparlo dech. Rozpoznata okrutny, zto§liwy u§miech urodzonego sadysty 1 brutala,
ktory lubi kara¢ bez litosci, budzi¢ przerazenie, zmuszac sita do postuchu.

- No i co? - zaczat groznie, zblizajac si¢ do chtopca. — Smiesz mnie okradaé, ty
brudna $winio?!

Chtopiec zadrzal mimo woli, ale nie cofngl si¢ i nadal trzymatl wysoko zacisniete
pigsci.

-Pozwolcie, obywatelu... - zaczeta Jacqueline. Chciata zaptaci¢ za chleb, tudzac sig,

ze to zakonczy sprawe.



-Pokazg ci, co czeka zlodzieja, ktory powazyt si¢ mnie okrasé! - wrzeszczat ositek, w

miar¢ jak zblizat si¢ do chtopca. - Najpierw potamie ci wszystkie kosci. A jak z tobg

skonczeg, Gwardia Narodowa zajmie si¢ tym, co z ciebie zostanie! I co ty na to,
sukinsynu?

Chlopiec wydat z siebie jaki§ gniewny skrzek 1 rzucit si¢ na przesladowce, miocac
pigsciami, kopigc i gryzac. Zaskoczony me¢zczyzna zaklal i probowal go odepchna¢. Wrzasnat
z bolu, gdy chtopak zatopil mu zeby w nadgarstku.

- Cholerny bekart!

Uderzyt z calej sity dziecko w twarz, ogluszajac je 1 odrzucajac na kilka krokéw do
tylu. Jacqueline krzykneta, ale glos jej zginagt w ryku rozentuzjazmowanego thumu. Chtopiec
przez chwile stal jak skamieniaty, potem pokrecil glowa, jakby chciat zebra¢ mys$li. Krew
ptyneta mu z nosa. Spojrzat podejrzliwie na przeciwnika 1 nagle skoczyt znéw ku niemu ze
wsciektym pomrukiem. Walil go pig§ciami po piersi i brzuchu, nie mogac dosiegnaé twarzy.
Przez chwile mezczyzna nie reagowal, jakby bawily go zatosne wysiltki chiopaka. Potem
chwycit go za kolnierz na karku 1 zaczat ttuc po twarzy olbrzymig pigscig. Thum wrzeszczal z
rados$ci 1 wiwatowal, uznawszy bicie matego ztodziejaszka za doskonatg zabawe.

I tym razem glos Jacqueline zgingt w hatasie. Chtopiec usitowat si¢ wyrwac, lecz nie
byt rownym przeciwnikiem dla pot¢znego draba, ktéry trzymat go mocno i walil po twarzy 1
glowie. Dzieciak miatl rozcietg warge, rane pod okiem i krew rozmazang po calej twarzy.

Z dzikim okrzykiem gniewu Jacqueline rzucita si¢ na ositka, ktory najwidoczniej
mial zamiar zathuc chlopca na §mier¢. Szarpata go za wiosy i drapata po twarzy.

- Puszczaj go, krwiozerczy bydlaku! - wrzeszczata, wyrywajac mu gars¢ wltosow.

Mezczyzna ryknal z bolu. Puscit chiopca i1 zlapat si¢ oburacz za glowe. Wtedy
Jacqueline z calej sily uderzyta go tokciem w odstonigte zebra. Ositek ryknat z wsciektosci i
natart na nig, zapominajgc o chtopcu, ktory - zamiast skorzysta¢ z okazji i zwia¢ - §ledzit ze
zdumieniem dalszy rozwoj wypadkow.

-Przeklety, podly sukinsynu! — wrzeszczala Jacqueline i wspigwszy si¢ na palce,

uderzyta ositka z calej sily po twarzy.

-Ten smarkacz mnie okradl! - wybetkotat mezczyzna, oszolomiony

niespodziewanym atakiem. - Mam prawo broni¢ swojej wtasnosci!

-1 katowa¢ glodujace dziecko?! - Jacqueline nie posiadata si¢ z wscieklosci. - Czy

nowa republika daje prawo ngdznym szumowinom takim jak ty thuc bezbronnego

chtopca?!



W tej chwili zrozumiata swoj btad. Dalo o sobie znaé jej arystokratyczne
pochodzenie! Pospiesznie usitowata zatuszowac pomyike.

-"Wybaczcie, obywatelu. Nie miatam zamiaru was obraza¢, chce tylko zaptaci¢ za

ten chleb...

-Co$ mi si¢ zdaje, ze mamy tu wielkg dame! - ryknat triumfalnie ositek, patrzac

groznie na Jacqueline.

Thum zdumiat si¢, ale zaszemrat potakujaco.

-Nie, nie! Mylicie si¢ - protestowata Jacqueline, ogarnigta panika.

-To arystokratka, ani chybi! -wrzasneta jakas kobieta z thumu.

-Od razu zem to zmiarkowal - przy$wiadczyt kto$ inny.

-Nie zrobitam nic ztego - usitowata si¢ broni¢ Jacqueline.

-Obrazita$ nasz rzad - upierat si¢ gburowaty wilasciciel chleba. -A to podejrzana

sprawa, no nie?

I uSmiechnat si¢ zadowolony, Ze ma dobre, legalne podstawy do tego, by zemscic sie
na cholernej babie.

Chiopiec, ktory bacznie obserwowat calg sceng, nie probujac uciec, zrobil nagle
przerazong ming.

- O rany! -jeknal. -Jaka tam z niej arystokratka! Przeciez to Camille Dube! Ta, co jej
maz dopiero co zmarl na zarazg!

Przez thum przeleciat jek zgrozy.

Jacqueline spogladata na chlopca, nic nie rozumiejac.

- Zabierzcie ja stad! - krzyczat dzieciak, cofajac si¢ w poptochu.

-Zamknijcie! Nie ma prawa chodzi¢ po ulicach! Ona zatruwa powietrze!.. . O Boze

swigty! A was, obywatelu, nawet rekami dotykata!

-zwrocit si¢ do cztowieka, ktory go skatowat.

Potem odwrocit si¢ nagle 1 rzucit do ucieczki. Ttum zaczat si¢ cofac, pozostawiajac
Jacqueline oko w oko z ositkiem, ktory tez odsunat si¢ od niej.

-Co ten szczeniak gada? - spytat, mierzac podejrzliwym wzrokiem jej Zzatobny stroj.

-Wasz maz naprawdg¢ zmart na zarazg?

-No... tak - wyjakata Jacqueline, ktora szybko pozbierawszy mysli, postanowita

skorzysta¢ z podstepu wymyslonego przez chiopca. - Ale to bylo dwa tygodnie temu!

Cale cialo miat w takich ropiejacych wrzodach... Niektore to nawet poczerniaty z tej

choroby!... Aleja nie mam ani znaku... tylko ten maly wrzodzik na ramieniu, begdzie



juz trzeci dzien.

Zaczeta zawijac rekaw, jakby chciata zademonstrowac¢ mu wrzdd.

- Precz ode mnie! - ryknat.

Oczy wyszly mu na wierzch z przerazenia. Zaczat goragczkowo wyciera¢ dlonie o
zakiet.

- Wynos$ si¢ z naszej ulicy! Nie potrzeba tu takich jak ty! No, wynocha!

Przerazony cofnat si¢ jeszcze o kilka krokdw.

Jacqueline rozejrzata si¢ po ttumie. Ludzie patrzyli z lekiem 1 jakas chorobliwg
ciekawoscia, czekajac, co zrobi teraz zapowietrzona. Podstep matego chtopca okazal sie
skuteczny. Z trudem powstrzymata si¢ od usmiechu.

- Dobrze, pojde - odparta pokornie.

Podniosta torbe, ktérg upuscita podczas zderzenia z chtopcem. Ttum rozstepowat sig,
pozostawiajac jej szeroka drogeg. Jacqueline obrzucita ich zalosnym spojrzeniem i powoli
odeszta uliczka, starajac sie¢ wyglada¢ na rozzalong.

Btakata si¢ po ulicach Montmartre'u, zdecydowana odnalez¢ bez niczyjej pomocy
dom Justina. Po ostatniej przygodzie uznala, ze z nikim nie zamieni ani slowa, chyba ze
bedzie to konieczne. Wszyscy zbyt gorliwie pragneli przystuzy¢ si¢ rzadowi! Po dwoch
godzinach btadzenia na mrozie zdata sobie sprawe, ze nie wie, dokad i§¢. Byla zmarznigta i
wyczerpana, szybko zapadal zmrok. Zatrzymata si¢ na rogu jakiej$ ulicy, postawila torbe na
ziemi 1 zaczela rozciera¢ zgrabiate rece. I co dalej? - mys$lata posepnie.

- Wiesz, obywatelko, ze tazisz w kotko?

Odwrdcita si¢ zaskoczona. Za nig stat chlopiec, niedbale oparty o mur jednego z
domow.

- Siedzisz mnie? - spytata oskarzycielskim tonem.

Wzruszyt ramionami.

- E tam!... Chciatem tylko by¢ pewny, ze wyliziesz z tych zakamarkéw bez szwanku.

Jego odpowiedz tylko troch¢ utagodzita Jacqueline. Nie chciala, Zeby jej kto$ deptat
po pictach. Wszystko jedno, z jakiego powodu!

- Dzi¢ki za troskliwo$¢ - powiedziala niechetnie.

Zauwazyla, ze dzieciak start krew z twarzy, ale slady bicia nadal byly widoczne.
Lewe oko miat opuchnigte i podbite, peknigta warga nabrzmiata, na policzkach pod blada
skorg widniaty fioletowe siniaki.

-Zabilabym bydlaka! - burkneta pod nosem.



-Glupia bylas, ze$ si¢ w to wmieszata. Omal ci¢ nie przyskrzynili!

-To ty bytes gtupi, ze$ kradt - odparta gniewnie. - Omal ci¢ nie zattukli!

-A bo mi to pierwszyzna? - Niedbale wzruszyt ramionami. - Gdybym nie kradt, nie

miatbym co jes¢.

Prosta prawda tych sléw powstrzymata Jacqueline od kazania na temat cudzej
wlasnosci.

- Czy twoi rodzice wiedza, ze kradniesz? - spytata.

- Nie zyja - odpart oboj¢tnym tonem.

-O!... - A wiec nie mogta odesta¢ go do rodzicielskiego domu. - Kto si¢ tobg

opiekuje?

- Nikt - powiedzial z irytacja. - Nie potrzeba mi opieki!

Wyprostowat si¢ i spojrzat na nig wyzywajaco.

- Ach, tak...

Nie mogl mie¢ wiecej niz dwanascie lat. Przerazita ja mys$l o matym dziecku, ktore
stara si¢ utrzyma¢ wlasnym przemystem i musi kras¢, by zaspokoi¢ gtod.

-Jak ci na imig?

-Philippe Mercier - powiedziat. - A tobie?

-Pauline Duport - rzucita bez wahania.

Przygladat si¢ jej przez chwile.

-Nie jestes$ z Paryza, prawda?

-Nie.

- Tak sobie mys$latlem - zauwazyl z zadowoleniem. - A gdzie chcesz dojs¢, jak tak
chodzisz w koétko?

Jacqueline si¢ zawahata. Chlopiec mogliby jej pomoéc w odnalezieniu domu Justina,
ale chyba lepiej, zeby nikt nie wiedzial, dokad si¢ wybiera. Z drugiej strony nie miata pojecia,
jak zdota tam trafi¢ sama. Robilo si¢ coraz ciemniej... Nie miata ochoty nocowac¢ na ulicy.
Kazda godzina byla na wagg ztota teraz, gdy zycie Armanda wisialo na wlosku. Musi jak
najszybciej dotrze¢ do Justina i oboje razem co$ obmysla!

-Szukam domu mojej ciotki, ktéra mieszka przy rue de Vent. Wiesz, gdzie to jest? -

spytata z nadziejg w glosie.

-Pewnie! Trzeba si¢ cofngc... Jakie$ poét godziny drogi.

-Moglby$ mi wyjasni¢, jak tam trafi¢?

- Zaprowadze.

Odwrécit si¢ 1 ruszyl w strong, skad dopiero co przyszta. Jacqueline znoéw si¢



zawahata.

- Nie musisz si¢ sam trudzi¢ - zaprotestowata. - Wystarczy, ze mi wytlumaczysz...

- Nigdy bys$ tam nie trafita! - stwierdzit kategorycznie. - No 1 lepiej, zebym pod
reka... w razie jakich$ klopotow.

Moéwiac to, szedt dale;j.

Jacqueline nie chciata mu wypominaé, ze jej ktopoty zaczety si¢ w chwili, gdy na nig
wpadl. Stata przez chwile, zastanawiajac si¢, czy powinna ruszy¢ za nim.

Philippe si¢ zatrzymatl.

- Idziesz czy nie? - spytat niecierpliwie.

Prawde méwiac, bytoby ghupota nie skorzysta¢ z jego pomocy.

- Ide - ustapita.

Chwycita torbe i pospieszyta za nim.

-Skad jestes? - dopytywat si¢ Philippe, gdy brngli przez zasniezone ulice.

-Z Blois - sktamata. - M6j maz umart niedawno, przyjechatam wigc do ciotki.

-Bardzo mi przykro...

-A twoi rodzice? - spytala. -Jak umarli?

-Moja matka w wiezieniu. W zesztym roku - odpart rzeczowym tonem. - O ojcu nic

nie wiem. Dla mnie juz dawno nie zyje.

-Nie masz innej rodziny?

Strasznie byto pomysle¢, ze jest sam jak palec.

-Nie.

-A gdzie mieszkasz? Wzruszyt ramionami.

- Gdzie si¢ da - odpart, jakby to nie miato wigkszego znaczenia. -Jak mameg
aresztowali, jaki§ czas mieszkalem w naszym wynaj¢tym pokoju, bo myslatem, ze wroci.
Potem gospodyni powiedziala, ze musi mnie wyrzucié, bo nie ptace czynszu. ,,Mdglby$ spac
w kuchni - powiada - I do jedzenia tez bys co$ dostat, jakby$ mi przynosit to pare groszy, to
jaki$ drobiazg, co go mozna sprzedaé". Zaczatem kras¢ 1 wszystko jej oddawatem. Przez jaki$
czas nawet niezle si¢ nam ukfadalo. Ale zeszta si¢ z takim jednym draniem. Jak tylko si¢
wprowadzit, zaczal si¢ panoszy¢ i wszystkich rozstawia¢ po katach. Jak sobie podpil, rzucat
si¢ na mnie z pigsciami. Poskarzytem si¢ gospodyni, a ona na to: ,,Ojca chce ci zastapic!".
»Niech to diabli! -ja na to. - Nie bedg¢ placit za spanie na podtodze i zeby mi kto jeszcze boki
obrabial!" No i poszedlem sobie. Od tej pory jestem na swoim.

-Ale jak mozesz tak zy¢? - pytala ze zdumieniem Jacqueline. - Gdzie nocujesz?



-Gdzie popadnie. -Wzruszyt ramionami. - Pewnie, ze tatwiej zy¢, kiedy jest ciepto.

Ale w kos$ciolach zawsze mozna si¢ schroni¢ przed zimnem... tylko ze ostatnio

zaczeli je zamykac¢. Kilku karczmarzy pozwala mi przespac si¢ na podtodze, jak im

pomoge w sprzataniu. No i1 par¢ panienek, co u nich jestem na posylki, przyjmie

mnie czasem na noc, jak nie ma klientow.

Jacqueline zaparlo dech.

-Masz na mysli... prostytutki? Spojrzal na nig z rozbawieniem.

-Skadze! Siostrzyczki zakonne.

Wybuchnat cynicznym §miechem, a ona pojeta, ze w sprawach tego $wiata orientuje
si¢ nad wiek dobrze.

-Ile masz wilasciwie lat? - spytala podejrzliwie.

-Trzynascie - odparl. - Ale w lecie bgdzie juz czternascie.

Byt maly jak na swoj wiek z powodu niedozywienia i optakanych warunkéw zycia.

-To za mato - ofukneta go - by spa¢ z prostytutka! Znow wzruszyl ramionami.

-Przynajmniej wtedy nie marzng¢. Na to juz nie znalazta odpowiedzi.

Przez jaki§ czas szli w milczeniu. Mrok rzucal stalowoszare cienie na pokryte
$niegiem miasto, zmieniajgc waskie uliczki w niebezpieczne wawozy. Jacqueline
zorientowala si¢, ze bez pomocy Philippe'a nigdy by nie odnalazta domu Justina. Nikt nie
zwracal na nich uwagi, cho¢ stanowili osobliwa pare: kobieta w grubej zatobie i maty
obdartus o spuchnigtej 1 posiniaczonej twarzy. Ale Philippe poruszal si¢ po miescie tak
pewnie, jak po wlasnym domu. Jego swobodna beztroska dodawata Jacqueline ducha. Wida¢
byto od razu, ze doskonale zna okolice i dobrze wie, dokad idzie. Takiej swobody i pewnosci
Jacqueline musiata si¢ nauczy¢, jesli chciata poruszaé si¢ po miescie, nie zwracajac niczyjej
uwagi.

- To tu! - powiedzial w koncu chtopak, gdy skrecili w waska uliczke.

Jacqueline wpatrywata si¢ w szereg ngdznych domow, usitujac dopatrzy¢ sie czegos
znajomego. Wroécita mys$la do dnia, gdy Armand ja tu przywidzt, ocaliwszy z ragk groznego
motlochu. Posadzit ja przed soba na siodle i zapowiedziat, by nie wazyla si¢ odezwac.
Przybyli tu w catkowitym milczeniu; Jacqueline uktadata sobie w mysli, co mu powie, gdy
bedg sami... Ruszyta powoli uliczka, starajac si¢ przypomnie¢ sobie, ile domdéw mingli, nim
Armand skrecit na Sciezke do stajni.

-Ciotka ci nie powiedziata, pod ktorym numerem mieszka? — spytal zdziwiony

Philippe.



-Tak... - zmieszata si¢ Jacqueline. -Ale... zgubitam kartke, na ktérej to byto zapisane.

Szta dalej, przygladajac si¢ uwaznie domom.

-Moze zastuka¢ do sgsiadoéw i zapyta¢, gdzie mieszka? - podsunat.

-Nie! - sprzeciwita si¢ gwattownie Jacqueline.

Nie chciala za nic zwrodci¢ niczyjej uwagi ani na Justina, ani na siebie. To mogtoby
wzbudzi¢ podejrzenia!

- Dlaczego? - dopytywat si¢ Philippe.

Uznat, ze jego towarzyszka zachowuje si¢ jakos$ dziwnie.

- Juz pozno - thumaczyta Jacqueline. - Nie chce nikomu przeszkadzaé. Zreszta, na
pewno sama ja znajde!

I dalej przygladata si¢ domom.

-Daj spokdj, Pauline...

-To chyba tu! - zawotata Jacqueline, zatrzymujac si¢ przed frontem domu, ktory

wydat si¢ jej znajomy. - Tak, jestem tego pewna! Bardzo ci dzigkuj¢, Philippe, ze$

mnie tu przyprowadzil. Pozwol, Ze dam ci co$ za fatyge...

- A nie mogtbym wej$¢ do srodka i troche si¢ ogrzac? - spytat.

Jacqueline si¢ zawahata. Odmoéwi¢ schronienia zzigbnigtemu i wyglodniatemu
chlopcu wydato si¢ jej okrucienstwem, zwlaszcza ze odprowadzit jg tak daleko. Nie chciata
jednak wplatywac chtopca w spisek antyrzadowy ani naraza¢ Justina na niebezpieczenstwo,
wprowadzajac do jego domu obcego. Zagryzta mocno wargi.

-Ogromnie mi przykro, Philippe, ale chyba nie...

-Nie rusz¢ si¢ stad, poki nie bede pewny, zes trafita pod wlasciwy adres 1 ze jestes

bezpieczna - powiedziat z naciskiem. - Kubek czego$ gorgcego tez by mi dobrze

zrobit - mruknat pod nosem.

I ruszyt w strong frontowych drzwi.

-Zaczekaj! - zawotata Jacqueline, biegnac za nim. Skrzyzowat ramiona na piersi 1

spojrzal na nig wyzywajaco. Jacqueline westchnela.

-No dobrze... - ustgpita.

Zastukata do drzwi tak samo, jak to zrobil niegdy$ Armand: trzy razy szybko i dwa -
z wigkszym odstepem.

Po chwili drzwi si¢ otwarly 1 stangt w nich Justin ze $wieca w rgku. Spojrzat na nich
podejrzliwie.

-Nie pamigtacie mnie, obywatelu Justin? - zaczela Jacqueline, odrzucajac woal, by



mogl przyjrzec si¢ lepiej jej twarzy.

-A spotkali$my si¢ juz kiedys, obywatelko?

Jacqueline spogladata na niego zaskoczona. Czemu nie poznat jej od razu?

-No, tak... - Uprzytomnila sobie. Gdy si¢ u niego zjawili z Armandem, byla

przebrana za chiopca. A kiedy odjezdzali, wygladala jak brzemienna wiejska baba z

ciemnymi wiosami i1 pozotklymi zgbami. - Kilka miesigcy temu bytam tu przez jeden

dzien - wyjasnita pospiesznie - a jak wyjezdzalam, spodziewatam si¢ dziecka...

-Kuzynka Delphine! - zawotal nagle Justin 1 objat ja ramieniem. - I maly kuzynek

Henri! - dodat, usmiechajac si¢ do Philippe'a. -Wchodzcie do $rodka, musicie by¢

strasznie zmeczeni po takiej dtugiej podrozy! - Wpuscit ich do wnetrza 1 zamknat za

nimi drzwi.

-Co mu si¢ stato?! - spytat Philippe.

Patrzyt ze zmarszczonymi brwiami na Justina, jakby ten byt wariatem.

- Czy to Armand was przystal? - spytat pospiesznie Justin, nie bawigc si¢ dluzej w
uradowanego z wizyty krewnych; nikt ich juz nie mégt podstuchac.

-Niezupetnie... - odparta Jacqueline. - Ale jestem tutaj z powodu Armanda.

-Kim jest ten chtopak? - powiedzial Justin, spogladajac na Philippe'a.

-To przyjaciel...

-Nazywam si¢ Philippe Mercier. A wy kim jestescie, obywatelu? I gdzie si¢ podziata

ciotka Pauline? - dopytywat si¢ maty.

-Kto?! - zdumiat si¢ Justin.

-Musimy porozmawia¢ na osobno$ci, Justinie - odparta Jacqueline, spogladajac

wymownie na Philippe'a.

Justin si¢ usmiechnat.

- Z pewnoscig jeste$ glodny, przyjacielu! ChodZmy do kuchni, dam ci co$ do
jedzenia.

Philippe nie dal si¢ prosi¢. Bez stowa ruszyl do kuchni za Justinem.

W niewielkim pokoju na koncu korytarza palito si¢ §wiatlo. Ja-cqueline weszta tam,
by zaczekac na Justina. Po kilku minutach wrdcit z zatroskang ming.

- Ma porzadnie pokiereszowang twarz. Trzeba jg jak najpredzej przemy¢! - Usiadt na
krzesle na wprost Jacqueline. -W czym moge pomoc, obywatelko?

Jacqueline odetchneta gleboko.

- Armand zostal aresztowany.



-A wigc pogloski okazaly si¢ prawdziwe - powiedzial cicho. Spojrzata na niego,

zbita z tropu.

-Jakie pogtoski?

- W catlym Paryzu uciecha, bo Czarnego Ksigcia podobno wreszcie pojmano -
wyjasnitl. - Zostal jakoby schwytany w putapke, ktora sprytnie obmyslit inspektor Bourdon z
Komitetu Ocalenia Publicznego.

Cala krew odptyneta Jacqueline z twarzy.

- Zastawiono na niego putapke? - powtdrzyla, nie wierzac wlasnym uszom.

Justin kiwnat potakujaco gtowa.

- Podobno =zostal schwytany, gdy pomagal markizowi de Biret uciec z
luksemburskiego wiezienia. Ten inspektor Bourdon jako$ si¢ dowiedziat o planowanej
ucieczce 1 zdotal jg udaremnié¢, chwytajac przy tym Czarnego Ksigcia.

- Ale przeciez markizowi udato si¢ uciec! - zawotata Jacqueline.

Justin pokrecit glowa.

- Wedlug oficjalnego raportu markiz zostat zastrzelony podczas proby ucieczki.

-To nieprawda! Zdotat uciec i dotart do Anglii. Justin zmarszczyt brwi.

-Skad ta pewnos¢?

- Widziatam go tam na witasne oczy! - Spojrzata na Justina udreczonym wzrokiem. -
Markiz to méj narzeczony. Sama prositam Armanda, by go ocalil!... Pewnie Komitet Ocalenia
Publicznego nie chce si¢ przyzna¢ do tego, ze wigzien zbiegt.

Justin zastanowit si¢ przez chwile.

-To mozliwe - przyznal. - W kazdym razie, gdy ustyszalem te pogloski,

przestraszytem sie, ze naprawde pojmali Armanda. Nie wiedziatlem, Ze jest znow we

Francji... ale on powiadamia tylko tych, ktorzy sa mu potrzebni do realizacji planu.

Przeprowadzitem wiec dyskretne $ledztwo. Czlowiek osadzony w La Force

utrzymuje, ze nazywa si¢ Michel Belanger 1 ze nalezal do Gwardii Narodowe;.

Zgadza si¢ to z dokumentami, jakimi si¢ legitymowat... ale sa podobno sfatszowane.

Upiera si¢ tez, ze dzialal w pojedynke. Mogliby go oczywiscie od razu posta¢ na

gilotyne za to, ze pomagal markizowi w ucieczce... ale woleli go zatrzyma¢ pod

kluczem, zanim ostatecznie ustalg, kim jest. Komitet liczy tez pewnie na dalsze
aresztowania, jesli co§ powie o swoich wspodlnikach.

-Tego si¢ nie doczekaja! - stwierdzita Jacqueline z przekonaniem. - Armand nigdy

nie wyda swoich pomocnikow!



-To prawda - zgodzit si¢ Justin. - Podobnie jak nikt z nas nie narazilby go na
niebezpieczenstwo.

A ja go narazitam! - pomyslata z rozpacza. Wiedziatam, jakie to ryzykowne, ale
nalegatam, by ratowat Francois-Louisa! Opadty jg straszliwe wyrzuty sumienia. Justin wstat z
krzesta.

- Teraz, kiedy si¢ potwierdzito, Ze to naprawd¢ Armand, mu simy opracowa¢ plan i
znalez¢ kogo$, kto go stamtad wyciagnie - oswiadczyt.

- Ja to zrobie - stwierdzila Jacqueline.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem.

- To $mieszne! Trzeba si¢ zna¢ na tych sprawach! Nie pomozesz Armandowi, a i
tobie utng glowe!

Ta kategoryczna odmowa nie speszyta ani troche Jacqueline.

-Dobrze znam wigzienne zycie - odparta spokojnie. - Spedzitam tam wiele czasu 1

jako odwiedzajaca, 1 jako wig¢zniarka.

-Znajomos¢ wigziennych warunkéw to jeszcze nie wszystko! - upierat si¢ Justin. -

Potrzebujemy kogos nieulgklego, opanowanego, a na dodatek znakomitego aktora!

- Poradze sobie z tym - zapewnila Jacqueline.

Popatrzyt na nig sceptycznie.

-Prosz¢ nie zapominaé, Ze uczestniczylam juz w jednej ucieczce! Od poczatku do

konca towarzyszylam Armandowi - przekonywata. -Widziatam, co robi. Wiem, jak

omija wszelkie niespodzianki. Znam jego przebrania, widziatam, jak zmieniat sposob

moéwienia 1 zachowanie...

-Potrafitabys zabi¢ w razie potrzeby? - spytal szorstko.

-Tak! - odparta bez wahania.

Zastanawiat si¢ przez chwilg, najwyrazniej nieprzekonany.

-Powiedz, kto moze go uwolni¢? - spytala Jacqueline. - Statek z zalogg ptywa teraz

w poblizu francuskiego brzegu, ale nie mozna si¢ z nimi porozumie¢. Jego paryscy

pomocnicy moga zosta¢ rozpoznani nawet w przebraniu. Gdyby ktérego$ z nich

schwytali, bylby to potezny cios dla catej siatki. Mnie tu nie znajg 1 nawet gdy

zostan¢ ztapana, nikt na tym nie ucierpi.

-Moéwisz tak, jakby twoje zycie nie byto nic warte - zauwazyt.

Jacqueline odwrocilta wzrok i zapatrzyla si¢ w ogien na kominku.

- Zanim monsieur St. James mnie ocalil, pogodzitam si¢ z nadchodzaca $miercig -



powiedziata cicho. - Cate moje zycie leglo w gruzach. Bylo mi wszystko jedno, co si¢ ze mna
stanie. Ale Armand upieral si¢, Ze powinnam zy¢, czy mam na to ochote, czy nie. Gdyby nie
to, ze za wszelka cen¢ postanowil mnie ocali¢, nie siedzialby teraz w La Force, a my nie
prowadzilibySmy tej rozmowy. - Oderwata wzrok od ognia i popatrzyla na Justina. -Jesli
wydaje ci si¢, ze moje zycie wcale mnie nie obchodzi, nie masz racji. To nie jest pragnienie
$mierci! Tylko, widzisz, jesli Armand zginie dlatego, ze niechcacy wepchnetam go w
zasadzke, ja nie moge dtuzej zyc¢!

Przez chwilg patrzyt na nig w milczeniu.

- Wywart ogromny wplyw na zycie wielu ludzi — powiedzial w koncu cicho.

Jacqueline spojrzata na niego zaintrygowana.

- Czy i ciebie ocalit?

Kiwnat gtowa potakujaco.

- Mojej matce, siostrze i mnie grozito aresztowanie — powiedzial. - Armand
dowiedzial si¢ o tym 1 pomdgt nam wymkna¢ si¢ z domu przed przybyciem Gwardii
Narodowej. Matke i1 siostre¢ ukryl w prostych trumnach i przewidzt je tak przez straze,
thumaczac, Zze wiezie gnijace juz zwloki.

- I straznicy nie kazali mu otworzy¢ trumny?

Justin si¢ uSmiechnat.

- Byl $rodek lata, upat i duchota. Armand postawit na wierzchu jeszcze jedng trumne,
a W niej zepsute migso i gnijace warzywa. Smierdzialo tak, ze kiedy wartownicy podeszli do
wozu, zatkali tylko nosy i pomachali mu na znak, zeby zabierat sie jak najszybciej. Zaden z
nich nie odwazyt si¢ zajrze¢ do srodka!

Jacqueline si¢ usmiechneta. Armand zawsze mial mnostwo swietnych pomystow!

- Gdzie sg teraz twoja matka 1 siostra?

- Obie zabrat do Anglii. Sze$¢ tygodni pdzniej moja siostrzyczka zakochata si¢ jak
szalona w pewnym kompozytorze 1 wyszta za niego. Oczekujg teraz pierwszego dziecka.

-A matka?

-Ogromnie polubita Armanda i gdy zaproponowal jej prace u siebie, przyjela

propozycje.

Jacqueline spojrzata na niego z niedowierzaniem.

-Twoja matka pracuje u Armanda?

-Jest jego gospodynia.

Jacqueline spojrzala na niego uwaznie. Wijace si¢ jasne witosy... zielone oczy...

-Madame Bonnard to twoja matka?! - =zawolala, dostrzegajac ogromne



podobienstwo.

-Tak.

-Kiedy ja zobaczytam, wydata mi si¢ dziwnie znajoma, cho¢ nie wiedziatam czemu.

-Moja rodzina znala Armanda od wielu lat, jeszcze w czasach, gdy jako chlopak

podrézowal po Francji przez dlugie miesigce - wyjasnit Justin. - Ojciec juz nie zyje,

siostra i1 jej maz gniezdza si¢ w malutkim mieszkanku i matka nie miata si¢ gdzie
podzia¢c. Wtedy Armand zaproponowal jej posadg. Wiedzial, ze duma nie
pozwolitaby matce skorzysta¢ z jego dobroczynnosci.

Jacqueline stuchata w milczeniu. A wigc Justin znal Armanda od wielu lat! Zapewne
poznat tez jego zong. Nie mogta powstrzymacé ciekawosci.

-Czy znate$ Lucette?

-Spotkatem jg kilka razy, ale w gruncie rzeczy mato jg znatem.

-Jaka byta? - spytala, silac si¢ na obojetnos¢.

-Naprawdg pigkna i bardzo wesota! Lubita pobudza¢ ludzi do $§miechu.

-Ach, tak... - mruknela niewyraznie Jacqueline; nie bardzo wiedziala, co ma

powiedziec.

Patrzyt na nig z zaciekawieniem.

- On znaczy dla ciebie bardzo wiele, prawda? - spytat w koncu.

Odwrocita sig, nie mogac znies¢ badawczego wzroku Justina.

-Ocalit mi zycie - powiedziala. - Pragne zrobi¢ to samo dla niego. Milczat przez

chwile, potem westchnat.

-Masz jakie$ pieniadze czy kosztownosci?

- Mam troche pieniedzy - odparta. - W dobrych starych liwrach, nie w asygnatach! -
zapewnita, majac na mysli niemal bezwarto$ciowe banknoty, wydawane przez nowy rzad.

Pokrecit glowa.

- Za pomoc, ktora jest niezbedna, trzeba bedzie duzo zaptaci¢. Cenne informacje,
podrobione dokumenty, podwody... Armand zawsze ptacit ztotem albo srebrem. Tylko wtedy
mozna liczy¢ na dobra jako$¢ 1 dyskrecje.

Jacqueline pomyslata o rodzinnych klejnotach, ukrytych w Chéteau de Lambert.
Zamek zostat z pewnoscig spladrowany, ale by¢ moze nikt nie odkryt kryjowki. Wyprawa do
zamku byla bardzo ryzykowna. Gdyby ja tam schwytano, nie mogtaby ocali¢ Armanda...
Lepiej o tym nie myslec.

-Wiem, gdzie mozna znalez¢ nieco kosztownosci - powiedziata tylko.



-W porzadku. - Wstal z krzesta. - Teraz musisz co$ zje$¢, a potem odpoczac.

Planowa¢ zaczniemy jutro rano.

Jacqueline najche¢tniej przystgpitaby do opracowania planu, ale potulnie wstata i
poszia za Justinem do kuchni, gdzie Philippe pozeral bochenek chleba i miske migsa. Justin
podal i jej talerz, a gdy si¢ posilita, zaprowadzit ja 1 Philippe'a na pigterko. Jacqueline dostata
ten sam pokoj, w ktorym Armand przeistoczyt ja z mtodego rewolucjonisty w wiejska babe.
Sypialnia Justina znajdowata si¢ naprzeciwko, Philippe dostal poko6j na koncu korytarza.
Zmeczona diuga droga Jacqueline umyla si¢ pospiesznie, wlozyta nocng koszulg 1 wslizgneta
si¢ do 16zka. Juz miata zdmuchng¢ $§wieczke, gdy ustyszata jaki§ ruch za drzwiami.
Przekonana, ze to Justin chce z nig co§ omoéwié, podniosta si¢ i poszta sprawdzi¢, o co mu
chodzi.

Skulony na gotych deskach pod jej drzwiami lezat Philippe, nie-rozebrany i
przykryty tylko cienkim kocem.

- Co ty tu robisz, na lito§¢ boska?! - spytata szeptem. Uniost si¢ na tokciu i spojrzat
na nig.

-Pomys$latem, zZe lepiej si¢ tu przenios¢ ze spaniem na wypadek, gdyby$

potrzebowata pomocy - oznajmit.

-Nie badz $mieszny! - ofukngta go. - Dlaczego miatabym wzywac¢ pomocy o tej

porze?! Wracaj do swego pokoju!

Philippe si¢ nie ruszyl. Spojrzat tylko znaczaco na drzwi Justina po przeciwnej
stronie korytarza.

- Lepiej tu bedg spat - odpart. - Chyba ci to nie przeszkadza?

Utozyt sie na podtodze i zamknat oczy.

Jacqueline spogladata na niego ze zniecierpliwieniem. I nagle zrozumiata: Philippe
obawial si¢ zakuséw Justina na jej cnotg! Byla wzruszona troskliwo$cia chlopca, ale
zdecydowanie nie zyczyla sobie, by lezal na korytarzu przez calg noc. Nie chciata tez ktdcié
si¢ z nim, Justin méglby ich ustysze¢ i poczulby si¢ urazony.

- Wejdz do mnie na chwile, Philippe, oméwimy to — polecita szeptem i uchylita
szerzej drzwi.

Popatrzyl na nig podejrzliwie, ale wstal 1 wszedl do pokoju. Jacqueline zamkneta
drzwi i spojrzata nan z odrobing rozbawienia.

- Philippe, jestem bardzo wzruszona, ze tak troszczysz si¢ o mnie, ale zapewniam

ci¢, ze to zupelnie niepotrzebne. Nic niestosownego nie zdarzy si¢ tej nocy. Proszg, wracaj do



swego pokoju 1 ktadz si¢ do 16zka!

Wzruszyl ramionami, ani troche¢ nieprzekonany.

- Taka dama jak ty nic nie wie o m¢zczyznach - powiedziat z powaga eksperta. -Ale
ja ich znam 1 lepiej, jesli zostang tu pod drzwiami. Nie szkodzi, ze na podtodze. Nie pierwszy
raz.

-Nie mozesz spa¢ na korytarzu! - o§wiadczyta stanowczo. Po raz kolejny wzruszyt

ramionami.

-Nie mozesz mi zabronic!

Jacqueline westchnela. Opiekuncza postawa chiopca wzruszyla ja, ale wcale go nie
prosita o pomoc! Ze strony Justina nic jej nie grozito... tylko jak to wyttumaczy¢ dziecku
zyjacemu na ulicy, wsrdd pijakow, ztodziei 1 dziwek? Nie chciata tez przedtuzaé sporu.
Marzyta tylko o tym, by polozy¢ si¢ do 16zka i cho¢ troche przespac.

- Niech tak bedzie - ustgpita. -Jesli tak obawiasz si¢ 0 mojg cnote¢, nie musisz wracac
do siebie. Mozesz zosta¢ tu razem ze mna.

Spojrzal na nig ze zdumieniem.

-Nie pozwolg, zeby$ znosit niewygode na korytarzu, kiedy w moim 16zku dos¢ jest

miejsca dla nas obojga - powiedziata, odchylajac przykrycie.

-Obywatelko Duport, czy jak ci tam! Nie p6jd¢ z tobg do 16zka! - oznajmit twardo.

Jacqueline z trudem powstrzymata si¢ od $miechu. Trzy miesigce temu tak samo
bronita si¢ przed Armandem, ktory byt dla niej wowczas ,,obywatelem Julien". Jakze istotne
wydawaly si¢ jej wowczas wzgledy przyzwoitosci! Silniejsze od zdrowego rozsadku 1 wlasnej
wygody.

-Sam rozum dyktuje, ze jesli t6zko jest duze, nalezy si¢ nim podzieli¢ - powiedziata,

przypominajac sobie to, co mowit Armand.

-Mowy nie ma! - powtdrzyt Philippe, wyraznie tym zgorszony. - To nie wypada!

Jacqueline westchneta. Najwyrazniej chlopak nie uwazal si¢ za dziecko, lecz za
dorostego mezczyzne. Gdyby chciala mu to wybi¢ z glowy, urazilaby jego dume.
Zdecydowata si¢ wigc na ustgpstwo.

- Wez te poduszki i koc, i poSciel sobie na podtodze! - powiedziata, oddajac mu
czes$¢ poscieli.

To rozwigzanie chlopiec uznat za rozsadne. Szybko umoscit sobie legowisko. Juz
mial na nie opasé, gdy nagle Jacqueline co$ si¢ przypomniato.

-A co z myciem, Philippe? - spytata. Spojrzat na nig zbity z tropu.



-Z jakim zné6w myciem?

- Powiniene$ si¢ umy¢ - wyjasnita. - Twarz, rece, zgby... Czy w twoim pokoju nie

byto wody i mydta?

mydto?

Wzruszyt ramionami.

- Nie wzruszaj ciggle ramionami, Philippe, bo to niegrzeczne. Czy byly tam woda i

- Moze i byly - odparl z absolutnym brakiem zainteresowania.

-Po to, zebys si¢ umyt. Mozesz teraz skorzysta¢ z mojej umywalki. W dzbanku jest
czysta woda. Wymyj porzadnie twarz, szyje i rgce. [ zeby!

Rzucil jej buntownicze spojrzenie.

-Jak wolisz, zebym spat na korytarzu... - zaczat tonem pogrozki.

-To nie bedzie konieczne - odparta. - Na twoim miejscu umytabym sig, jesli marzy ci
si¢ smaczne, obfite §niadanie. Ale moze bardziej ci odpowiada letnia herbata i kleik.
Wybiera;!

I usmiechneta si¢ stodko.

Rzucit jej mordercze spojrzenie 1 wstal. Przez kilka nastepnych minut dochodzit do

niej plusk wody 1 co$, co podejrzanie przypominato sttumione przeklenstwa. Starata si¢ nie

zwraca¢ na to uwagi. Gdy w koncu Philippe powrdcit, jego pottuczona i pokaleczona twarz

byta wzglednie czysta. Sapnal z oburzenia, rzucit si¢ na swoje legowisko i otulit szczelnie

kocem.

Jacqueline zdmuchneta swiece. Lezala w milczeniu, czekajac na sen, wkrotce jednak

zrozumiata, ze nie nadejdzie. Patrzyta wigc w mrok i rozmyslata, jak wedrzec¢ si¢ do La Force.

-Id¢ z toba - odezwal si¢ nagle Philippe, macac cisz¢ tym nieoczekiwanym
o$wiadczeniem.

-O czym méwisz?

Unidst si¢ na tokciu 1 spojrzal na Jacqueline.

-Pomogg ci wyciagnac¢ tego czlowieka z La Force - odparl z catg powaga.
-Podstuchiwates!

-Strasznie tu cienkie $ciany - zaprotestowat niewinnie.

-Ktamca! Podstuchiwate$ umyslnie - rzucita oskarzycielsko Jacqueline.

-Czy to ma znaczenie? Chodzi o to, ze pdjde z toba.

-Nie zgadzam sig.

-Przydam ci si¢ na pewno - upierat si¢ chtopak. - Wygladam na matolata mtodszego,



niz jestem. Zyje na ulicy i nie mam powodu kochaé arystokracji. Kto by mnie

podejrzewal? Z tobg to co innego! Kiedy tylko otworzysz usta, kazdy widzi, jaka z

ciebie arystokratka. Pamigtasz, co bylo dzisiaj!

-To przypadek! - bronita si¢ Jacqueline. - Nie wiedziatam przeciez, ze wpadniesz na

mnie! I nie mogtam patrze¢, jak ta podla $winia chce ci¢ zamordowaé. Z powodu

ghupiego kawatka chleba!

-Wiasnie o tym moéwie - stwierdzit Philippe. - Nikogo innego nie obeszlo, czy

zdechng, czy nie. Tylko ty si¢ przejetas. Jeste$ poryw-cza, tak jak ty, a nie jak osoba,

ktéra odgrywasz.

-Nie popetni¢ wigcej tego bledu - zapewnita solennie Jacqueline. - Bede bardzo

ostrozna.

-Moge ci si¢ przydac - nie ustgpowat Philippe. - I chce ci pomoc!

Jacqueline przetoczyta si¢ na skraj t6zka i spojrzata na chtopca.

- Dlaczego? - spytata. - Czemu tak chcesz mi pomoc?

Nie widziata go wyraznie w ciemnos$ci, ale moglaby przysiagc, ze wzruszyl
ramionami.

-Bo ty chciatag mi pomdc - odpart z prostota. - Nikt si¢ dotad za mna nie ujat.

-Ale potem, kiedy grozilo mi aresztowanie, uratowale§ mnie bajeczka o zarazie.

Jestesmy kwita!

-Nie chee ci pomdce dlatego, zeby si¢ wyplacié! - obruszyl si¢ Philippe. - Chce ci

pomoc, bo mam ochote, i juz!

Jacqueline westchneta. Nie zamierzala korzysta¢ z jego pomocy, ale byla zbyt
zmeczona, zeby si¢ ktoci¢. Chciata tylko spac.

- Zobaczymy - odparta wymijajaco, odwroécila si¢ 1 zamkneta oczy.

To widocznie zadowolito chtopca. Umoscit si¢ znéw na postaniu 1 przez kilka minut
zadne z nich si¢ nie odzywalo.

-Jak si¢ naprawde nazywasz? - spytat nagle Philippe.

-Przeciez ci méwitam - burkneta Pauline Duport.

-Nie o to pytam - byt pewny, ze sktamata. - Chce zna¢ twoje prawdziwe imig!

Ziewnela. Chyba to nie zaszkodzi, jesli mu powie?

- Jacqueline.

Milczat przez dluzsza chwile 1 Jacqueline pomyslata, ze wreszcie zasnat. Umoscita

si¢ wygodnie w t6zku w nadziei, ze i1 ja zmorzy sen.



- Dobranoc, Jacqueline.

Ockneta si¢ raptownie. Wypowiedziat jej imi¢ powoli, pieszczotliwie. Bylo w tym
co$ bolesnie znajomego. Zamrugata oczami zdezorientowana. Kiedy uprzytomnita sobie, ze
Armanda nie ma tu z calg pewnoscia, opadla znéw na postanie z sercem drzacym i petnym

tesknoty.

Rozdziaf 13

Do Chiteau de Lambert byto z Paryza siedem godzin jazdy.

W przesztosci Jacqueline zawsze podrozowata jednym z ojcowskich powozow,
obszernych 1 okazatych, dzigki czemu nie byla to zbyt meczaca wyprawa. Teraz jednak, nie
chcac zwracaé niczyjej uwagi, skorzystata z publicznego $rodka transportu - zatloczonego
dylizansu, ktéry w dodatku docieral tylko do Orleanu. Justin btyskawicznie wystarat si¢ dla
niej o nowe dokumenty, tym razem na nazwisko Jeanne Vacquerie, pokojowki zatrudnionej w
skromnym paryskim domu. Otrzymata witasnie wies¢ o $mierci ojca 1 wracata w rodzinne
strony, by pociesza¢ zrozpaczong matke. W razie gdyby po drodze z Orleanu do Chateau de
Lambert zatrzymano ja i spytano, dokad si¢ udaje, miata wyjasni¢, ze chata jej rodzicéw lezy
na gruntach, ktére dawniej nalezaty do przekletego zdrajcy, ksigcia de Lambert. Z poczatku
gwaltownie protestowata przeciw tej zniewadze, zgota jej zdaniem niepotrzebnej, w koncu
jednak Justin przekonat ja, ze im wigcej okaze rewolucyjnego ducha, tym krocej beda ja
wypytywac.

Wezesnym rankiem Philippe zndéw zaczal si¢ napieraé, ze pomoze jej w uwolnieniu
Armanda z wigzienia. Jacqueline miala ogromne trudnosci z przekonaniem go, zZe to
niemozliwe i1 ze w zadnym wypadku nie pozwoli mu mieszac si¢ w te sprawy. Sprzeczali si¢
dlugo 1 zazarcie, w koncu Justin musial ich uciszy¢ w obawie, ze ktotnia zwrdci uwage
sasiadow 1 wyda im si¢ podejrzana. Wreszcie Philippe skapitulowat, cho¢ widaé byto, jak
niech¢tnie to czyni. Ogromne $niadanie przygotowane przez Justina zjadt w kamiennym
milczeniu, rzucajac od czasu do czasu ponure spojrzenia na Jacqueline. Przyjat nastgpnie od
Justina torbe¢ zjedzeniem i cieptym ubraniem, rzucit im obojgu krétkie ,,zegnajcie!" i wyszedt.
Gdy zniknat z oczu, Jacqueline poczuta nagle uktucie zalu. Co si¢ z nim stanie? - myslata

niespokojnie. Jedzenia na dlugo mu nie wystarczy 1 znéw bedzie musiat kras¢. Kiedy



nastepnym razem przylapig go na gorgcym uczynku, moze nie znalez¢ zadnego obroncy.

Gdyby jej zycie wygladato tak jak dawniej, zatrzymataby chtopca i dopilnowata, by
zawsze juz mial wygodny kat do spania i porzadne jedzenie. Zabralaby go do Chateau de
Lambert i wynalaztaby mu jakie$ zajecie. Teraz jednak nie miata mozliwosci opiekowania si¢
nim. Przybyta tu po to, by ratowa¢ Armanda, a cho¢ Philippe mogiby okazaé si¢ pomocny,
nie powinna go wcigga¢ w to niebezpieczne przedsigwzigcie.

P6znym popotudniem przybyli wreszcie do Orleanu. Jacqueline wysiadta powoli z
dylizansu; plecy jej zesztywnialy, nogi Scierpty. Poprawila czepek, chwycita mocno torbg
podrézng 1 ruszyta droga prowadzaca do zamku. Miata nadziejg, ze kto$ ja podwiezie cho¢
kawatek. Torba nie cigzyta jej zbytnio, ale byto zimno 1 proszyt $nieg, utrudniajac wedrowke.

- Daleko jeszcze? - spytat kto§ ciekawie.

Odwrdcita si¢ zdumiona i napotkala niewzruszone spojrzenie Philippe'a.

- Co ty tu robisz?! - wykrztusita.

Wzruszyt ramionami.

-Pomyslatem, ze wyjade na troche z Paryza - odpart z niewinng ming.

-Jakze$ si¢ tu dostal? - spytata juz z gniewem.

-Tak samo jak ty - odparl - tylko ja jechatem z tytu i na zewnatrz.

Zauwazyla, ze przebral si¢ w nowe ubranie od Justina, welniang czapke 1 solidne
skorzane buty. Miat przynajmniej jakas ostone przed zimnem podczas tej dlugiej podrozy! -
pomyslata.

- No to wracasz do Paryza - o$wiadczyta stanowczo. - Tym razem bedziesz
podrozowat w Srodku. Zaptace za przejazd.

- Nie - pokrecit gtowa. -Jeszcze troche tu pobede.

Westchneta z irytacja. Nie mogla go zmusi¢ do powrotu.

- Doskonale! - burkneta. - Rob, co chcesz. Ale masz si¢ za mng nie widczyc.
Rozumiesz?!

Wecale si¢ nie przejal jej gniewem.

- Méw sobie, co chcesz, i tak wiem, ze potrzebujesz pomocy. A ja ci chetnie
pomoge. Czemu tak si¢ przed tym wzdragasz?!

Mowit ze spokojng pewnoscia siebie, jak dorosty. Spojrzala na niego i zaczgla sig
waha¢. Mogl rzeczywiscie okazac¢ si¢ pomocny. Kobieta z matym chtopcem wydawata sig
znacznie mniej podejrzana... Moglby sta¢ na czatach, kiedy ona bedzie wyjmowac¢ klejnoty ze
skrytki... I - cho¢ to moze $mieszne -jego obecno$¢ dodawala jej odwagi. Zawsze byt taki

spokojny, pewny siebie... A poza tym nie chciala, by wracat do Paryza sam. Taki kawat



drogi... Moze byloby lepiej, gdyby trzymali si¢ razem?
- No, dobrze! - westchneta. - Mozesz i$¢ ze mna.
-Wiedzialem, ze nabierzesz rozumu - zauwazyt pogodnie.
Ruszyta zwawym krokiem.
-Wiesz, po co tu przyjechali§my? - spytala cicho.
-Po pienigdze - odpart. - Ale nie mam pojecia, skad je wezmiesz.

-Idziemy do mojego dawnego domu - powiedziata. - I na razie to ci musi wystarczy¢!

Byto juz prawie ciemno, kiedy wreszcie stangli przed gtownym wejsciem do Chateau
de Lambert. Na pierwszy rzut oka zamek wygladal tak samo jak wtedy, gdy widziata go po
raz ostatni - architektoniczne cacko z kremowymi wiezami, wielkimi oknami i potyskliwym
dachem z bigkitnawego tupku. Zostal zbudowany na poczatku XVI wieku, nie jako forteca,
lecz rodzinna siedziba, wspaniaty okaz renesansowej architektury, przyktad harmonii i
wdzigku. Nawet wiezyczki strzelnicze 1 machikuty byty raczej dla dekoracji niz do obrony. W
pogodne dni wnetrze tongto w stoncu, tyle tu bylo okien: od frontu, wokét wiez, na $cianach
bocznych... Wiele z nich powybijano i zabito deskami, co nadawato budowli opuszczony,
zaniedbany wyglad. Idac podjazdem do drzwi frontowych, Jacqueline i Philippe posuwali si¢
migdzy dwoma rzgdami klasycznych posagow - greckich bogéw i1 bogin, ktérzy niegdys
witali przybywajacych gosci pelnym wdzigku gestem i pogodnym u$miechem kamiennych
twarzy. Niektére z posagdéw zostaly stragcone z postumentdw i teraz stanowily sterty
mniejszych 1 wigkszych odlamkow. Inne pozbawiono tylko gtow w porywie gwattownej
nienawisci do tych, co wiedli beztroskie zycie w otoczeniu takiego pickna i zbytku. Dziesiatki
parkowych drzew i krzewoéw wyrabano, bez watpienia na opat, niszczac symetri¢ ogrodow,
pielegnowanych i upigkszanych przez stulecia. Wielkie wazy z r6zowego marmuru, niegdy$
pelne kwiatéw, byly porozbijane. Nawet wspanialy golab, ktory zdawat si¢ ulatywaé znad
fontanny w centralnej cze$ci ogrodu, lezal z polamanymi skrzydtami i bez glowy w
potrzaskanej, wyschnigtej czaszy.

- No, no! To byt twdj dom? - szepnat Philippe z naboznym zdumieniem.

Jacqueline kiwneta tylko glowa, wpatrzona w zalosny, okaleczony zamek. Chciato
si¢ jej plakac, ale nie mogta sobie pozwoli¢ na taka stabos¢. Wrocita do domu, cho¢ tylko na
chwilg... C6z to szkodzi, ze jest tak sponiewierany? Nadal stoi - i tylko to si¢ liczy! Nie
zdotali go zniszczy¢, tak samo jak nie zdotali jej ztamac.

Nie zostang tu, pomyslata, ale pewnego dnia Suzanne i Seraphine wrdca tutaj i



doprowadza zamek do dawnej §wietnos$ci!

Podniesiona tg mysla na duchu zmusita sig, by i§¢ dalej, przygotowujac si¢ na to, co
zastanie we wngtrzu.

Dotarli do drzwi frontowych z politurowanego debu, do ktérych brutalnie przybito
gwozdziami wywieszke. Jacqueline mocno przygryzia warge 1 przeczytala: ,,Wlasnosé
narodu. Republika jedyna i niepodzielna. Wolnos¢, RoOwnos¢, Braterstwo - albo $mier¢!"

-Co tu pisze? - dopytywatl si¢ Philippe, spogladajac podejrzliwie na wywieszke.

-Napisano tu, ze to wlasno$¢ narodu - odparta Jacqueline z przymusem.

-Naprawde? - zainteresowat si¢ Philippe. - To i ja mam tu swoj kawatek?

-Niezupeknie - odparta. - To wlasnos$¢ rzadu. Wzruszyl ramionami z niesmakiem.

-Co mi z tego przyjdzie?

-Nic. No chodz, musimy si¢ dosta¢ od tylu. Odwroécila si¢ od budzacej w niej

najgorsze uczucia wywieszki,

powstrzymujac si¢ z trudem od zerwania jej z drzwi.

Brngc w $niegu, przedostali si¢ na tyly zamku. Jacqueline prébowata otworzyé
kolejne drzwi, ale wszystkie byly pozamykane. Philippe zaproponowat, by po prostu wybic¢
szybe w jednym z francuskich okien prowadzacych na taras. Gotow byt wlez¢ przez otwor 1
odemkna¢ je od $rodka. Cho¢ Jacqueline nie chciala przyczyniaé si¢ do dalszej dewastacji
ukochanego domu, pojeta, ze to jedyny sposob dostania si¢ do wnetrza. Philippe zaczat
myszkowa¢ w ogrodzie na tytach, szukajac czegos$ cigzkiego i1 zdecydowal si¢ na glowe
jednego z rozbitych posagéw. Z cichym steknieciem unidst ja w chudziutkich ramionach i
wybit szybe. Potem przeslizgnat sie przez poszarpang dziurg i spiesznie odsungt zasuwke,
wpuszczajac Jacqueline.

Weszla w zimny mrok biblioteki i rozejrzata si¢ dokota z przerazeniem. Zniszczenie
elewacji budynku i parku bylo niczym w poréwnaniu ze spustoszeniem wngtrza. Obrazy,
meble 1 dywany zostaty albo rozkradzione, albo bestialsko zniszczone. Cata podioga
zarzucona byla mnostwem ksigzek w cennych oprawach, zbrukanych i podartych. Inne tomy
wepchnieto do olbrzymiego kominka i spalono w dowdd pogardy dla tych, co mieli czas i
pieniagdze na czytanie. Nieliczne meble, ktorych nie rozkradziono, zostaly ztosliwie
okaleczone; od wielkiej kanapy odragbano nogi - by¢ moze na opat - a pokryte delikatnym
haftem pokrycia wyscietanych krzeset bezmys$lnie porozcinano tak, ze sterczalo z nich wlosie.

Jacqueline podkasata spodnice i jako$ przebrngta przez morze podartych ksigzek,



starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na zniszczenia. Kiedy jednak wyszedtszy na korytarz, ujrzala
trzy cudowne obrazy olejne pocigte na paski, nie mogla juz udawaé obojetnosci. Szta w
milczeniu korytarzem, zatrzymujac si¢ przy wejsciu do kazdego pokoju, dostrzegajac
najmniejszy nawet przejaw wandalizmu, zbyt wstrzasnigta, by powiedzie¢ cho¢ stowo.
Philippe szedl za nia, zagladajac do pokojow przede wszystkim z ciekawosci. Byt jednak dosé
wrazliwy, by zrozumie¢ uczucia swej towarzyszki i powstrzymac si¢ od komentarzy.

Jacqueline zamierzata od razu pdj$¢ na gore do swego pokoju po klejnoty. Byt to w
koncu jedyny powdd, dla ktérego tu przybyli. Zaintrygowaly ja jednak zamknigte drzwi
gabinetu ojca, co stanowilo jaskrawy kontrast ze wszystkimi innymi, rozwartymi na o$ciez.
Nacisneta wige klamke, a drzwi ustapity z przeciggltym skrzypnigciem.

Weszta do srodka i rozejrzata si¢ ze zdumieniem. W odréznieniu od reszty domu
gabinet ksigcia de Lambert byl w doskonatym stanie, jakby omingta go niszczycielska fala
rewolucji. Cale umeblowanie pozostalo nietknigte, poczynajac od perskiego dywanu o
skomplikowanym deseniu w barwach rubinu i grafitowej czerni, az do biurka ksiecia - z
mahoniu inkrustowanego macicg pertowa, ze zloceniami ze szczerego kruszcu. Nigdzie ani
zdzbta kurzu. Ksiegi 1 papiery ksigcia starannie pouktadano na biurku. Srebrny przybor do
pisania byt wyczyszczony 1 1$nigcy. Wszystko w tym pokoju otoczono czulg troskg - inaczej
niz w reszcie spladrowanego zamku. Zdezorientowana panujacym tu tadem Jacqueline
odwrdcila sie, by wyjs$¢ z pokoju.

Nagle wyrwat si¢ jej sttumiony okrzyk. Jej spojrzenie padto na wielki obraz, wiszacy
na $cianie na wprost ojcowskiego biurka. Byl to portret calej rodziny, namalowany na
zamoOwienie ojca w lecie 1789 roku, tuz przed zburzeniem Bastylii. Obraz przedstawiat
ksiecia siedzacego na krzesle pod starym dgbem w otoczeniu czwoérki kochajacych dzieci.
Antoine, wysoki 1 peten godno$ci nawet w szesnastym roku zycia, stal za krzeslem,
Jacqueline obok ojca, opierajac si¢ na jego silnym ramieniu i czule trzymajac za raczke mata
Suzanne. Seraphine, wowczas zaledwie dwulatka, bawita si¢ na trawie u stop papy. Obraz byt
peten piekna 1 spokoju: przystojny, kochajacy ojciec z gromadka uroczych dzieci. Idealna
scenka familijna -jesli nie liczy¢ razacej nieobecnosci matki oraz cienia smutku w oczach
wszystkich cztonkow rodziny.

Niewinng, pogodng atmosfer¢ malowidta niweczyty jednak bestialskie uszkodzenia
obrazu. Nie zostaly one dokonane w ms$ciwym szale, w jakim unicestwiono pozostale dzieta
sztuki. Portret rodziny de Lambertow zostatl zniszczony subtelnie i z rozmystem. Ptotno
starannie poprzecinano, tak by glowy wszystkich, wiacznie z malutka Seraphine, zostaly

odlaczone od tutlowia. Miejsce przecigcia maznigto szkartatng farba, ktora $ciekata po szyjach



1 wytwornych strojach az do stop. Ostateczny efekt byt tak straszliwy, ze Jacqueline nie
moglta oderwac oczu od przerazajacego malowidia i stanela jak wryta w obliczu maniackiego
szalu, ktéry emanowat z okaleczonego pitdtna.

- To mialas$ by¢ ty? - spytat Philippe, wskazujac na podobizng¢ Jacqueline.

Kiwngeta gtowa.

Przygladat si¢ jej przez chwile.

- Juz tak nie wygladasz - orzekl po namysle.

Jacqueline patrzyla na pigtnastoletnia dziewczynke z portretu. Smieré matki boleénie
ja zranita, ale nadal zyla w bezpiecznym zaciszu, z dala od okrutnego $wiata, ktory czail si¢
za progiem Chéteau de Lambert. Wspierata si¢ na silnym ramieniu ojca i trzymala za raczke
Suzanne, przyzwyczajona do matkowania malym siostrzyczkom. Zycie wydawalo si¢
woweczas takie proste, zakres jej zaje¢ jasno wytyczony, przyszio$¢ ustalona. Uwazata si¢ za
doswiadczong i1 dojrzala, ale jakim byla niewinigtkiem! Nie wiedziata, co to gitdd, ubostwo,
niedola. Nie znata smaku gniewu ani nienawisci poza krotkotrwatym buntem przeciwko
Bogu, ktory zabrat jej matke.

- Nie jestem taka jak ona - powiedziala gorzko. - Tamtej dziewczynki juz nie ma.

Odwrdcila sie raptownie 1 wyszta z pokoju, pozostawiajgc Philippe'a wpatrzonego w
obraz.

Weszta na pietro 1 spiesznie dotarfa korytarzem do swej sypialni, starajgc si¢ nie
dostrzega¢ widocznych na kazdym kroku §ladéw dewastacji. Szybko si¢ $ciemniato; nie byto
czasu na gniew i rozczulanie si¢ nad soba.

Wszedlszy do swego pokoju, przekonata sie, ze jego takze nie oszczedzono;
wydawal si¢ nawet bardziej zniszczony niz inne pomieszczenia. Materace i poduszki byly
rozprute 1 wypatroszone, obrazy zerwane ze §cian i pocigte, jej suknie rozkradzione, a szafa
porabana na opal. Nawet $cian nie oszczgdzono. W wielu miejscach zdarto jasnozoéttg tapete,
co kilkadziesigt centymetrow wywiercono dziury. Jacqueline nie miala watpliwosci, ze
niszczyciel nie chciat tu wytadowa¢ kipigcego w nim gniewu, lecz z rozmystem poszukiwat
zaginionej bizuterii de Lambertow.

Podeszta szybko do kominka. Przyklekta i przesun¢ta reka wzdluz wewnetrznej
scianki, dotykajac koncami palcow kazdej cegly. Dotarlszy do $rodkowej, obwiodla palcem
jej kontur, a nastgpnie chwycita pogrzebacz i jego koncem wyztobita gleboka bruzde wokot
niej. Spiesznie wydlubywala piasek 1 popidt, ktore przed rokiem starannie tam ubijata,
maskujac szczeliny. Kiedy szpara byta juz dos¢ gleboka, wetkneta w nig koniec pogrzebacza i

zaczeta podwazaé cegle to z jednej, to z drugiej strony. Wreszcie cegla si¢ obluzowala i



Jacqueline mogta juz uchwyci¢ rgkami brzegi i wyciagna¢ ja z otworu. Potozyla ja na
palenisku 1 siggneta w glab czarnej dziury. Poczuta pod palcami czworokatny ksztalt 1 z
westchnieniem ulgi wydobyla drewniang rzezbiong szkatutke. Przysiadlszy na pietach,
wytarta ubrudzone r¢gce w spddnice i podniosta wieczko.

Na czarnej atlasowej wysScidtce iskrzyt si¢ stos bezcennych klejnotéw: kolie,
kolczyki, bransolety, broszki, diademy-wszystko wysadzane drogimi kamieniami. Ptonace
zimnym ogniem brylanty, szafiry o barwie wieczornego nieba, zielone niczym morska ton
szmaragdy, czerwone jak krew rubiny... Sznury §wietlistych peret. Przesliczne ztote zegarki.
Jacqueline zanurzyta r¢ke w tych klejnotach i wydobyta malusienki woreczek z biekitnego
aksamitu. Wytrzasneta z niego na podstawiong dton pier§cionek z ogromnym brylantem. Z
cichutkim westchnieniem wlozyla go na palec 1 uniosta ku $wiatlu. Byl to ulubiony
pierScionek matki; otrzymata go po urodzeniu Antoine'a - pierworodnego synka, przysztego
ksiecia... Jacqueline wpatrywata si¢ z zachwytem w klejnot, ktory plonal jak gwiazda
przyczepiona do jej palca zlotg nicia.

- Wiedziatem, ze wrocisz.

Wydata zdlawiony okrzyk i zerwala si¢ na rdwne nogi, upuszczajac szkatutke z
klejnotami na podloge. Z sercem bijagcym na trwoge odwrocita si¢ powoli.

Potgzna posta¢ blokowata wyjscie. Nie bylo mowy o tym, zeby si¢ wymknac.
Nicolas miat plaszcz obsypany $niegiem 1 mokre buty. Nie ulegato watpliwosci, Zze dopiero co
sie tu zjawil. Spogladal na nig z uSmiechem, ktory byt raczej wyrazem triumfu niz radosci.

-Jak to, Jacqueline? - spytat drwigco. - Naprawde wierzytas, ze nigdy si¢ juz nie

spotkamy?

-Nie - odparta glosem cichym i pelnym nienawisci. - Zawsze mialam nadziejeg, ze

dojdzie do tego spotkania.

Zdawat si¢ zaskoczony tg odpowiedzia, co jg ucieszyto. Przygladat si¢ jej przez
chwile, spostrzegt prosty ubidr, ubrudzong spodnice 1 powalane rece.

- Kogoz to dzis udajesz? - spytat cickawie. - Pomywaczke?

Nie odpowiedziala.

- Nie jest to zbyt twarzowe przebranie - pokpiwat. - Cho¢ moze nieco lepsze od tego,
w jakim wymknetas si¢ z Conciergerie. Kazdy straznik, ktorego minetas po drodze, zaklinat
si¢ na wszystkie swietosci, ze widzial tylko starucha z brudnym niedorostkiem. Nikt by nie
uwierzyl, ze to byta pigkna corka ksigcia de Lambert! Tobie 1 twoim pomocnikom nalezg si¢

brawa: znakomite przedstawienie!



Spogladata na niego obojetnie, nie chcac ani potwierdzaé, ani odpiera¢ jego oskarzen
1 rozpaczliwie poszukiwata jakiej§ drogi ucieczki.

- Drogo zaptacilem za te twoja eskapadg! - mowit dalej z gorycza; wszedt do pokoju
1 zabierat si¢ do $Sciggania rgkawiczek. — Komitet Bezpieczenstwa Publicznego nie cieszy sig¢,
gdy skazaniec wyniknie si¢ z wi¢ziennych muréw! A poniewaz bylem twoim ostatnim
gosciem i niebacznie zostawitem ci¢ samg z Julienem, podejrzewano nawet, ze pomagatem ci
w ucieczce!

Rzucit rekawiczki na podloge 1 zaczat rozpinac plaszez.

- Coz za fatalna omytka! - skomentowata sarkastycznie Jacqueline.

Rozejrzata si¢, niby od niechcenia, po pokoju w poszukiwaniu jakiej$ broni.
Przeklinata w duchu wtasng glupote. Ze tez nie ukryta przynajmniej noza w bucie!

-Potem omal ci¢ nie odnalaztem - ciaggnat dalej, ignorujac jej uwage. - Gdy rozeszta

si¢ wie$¢, ze poszukujemy chlopaka i starca, otrzymaliSmy dziesigtki donosow.

Jeden z nich od oberzysty Dufresne'a. Méwil, Zze nie ma pewnosci, ale wnuk starego

wyrazal si¢ o egzekucjach z podejrzanym brakiem entuzjazmu. Udalem si¢ tam

najszybciej, jak moglem, ale ty bytas szybsza, co?

-Nie wiem, o czym mowisz - o§wiadczyla Jacqueline.

Nie miala pojecia, co Nicolas wie o Armandzie i jego udziale w ucieczce. Im mniej
bedzie mowic, tym lepiej!

- Z pewnos$cig rozumiesz! - zapewnit ja Nicolas. - Kiedy weszli§my do pokoju,
zobaczyliSmy, ze kupit dla ciebie kobiece ubranie. To byt wystarczajacy dowod, ale pachngce
mydetko przekonalo mnie ostatecznie. Biedna Jacqueline! Bardzo ci brakowalo kapieli przez
te wszystkie tygodnie spedzone w wig¢zieniu?

Wytrzymata spokojnie jego spojrzenie. W mys$lach szukata czego$, czym moglaby
go zabi¢. Udawala jednak potulng i pogodzong z losem.

- Az dziw, ze twoj przyjaciel zdotat ci¢ wyrwaé z ragk thumu. — Teraz Nicolas rzucit
ptaszcz na podtogg. - I jestem mu doprawdy wdzigczny za to, ze przystat do mnie tego
wyrostka, domagajacego si¢ nagrody! Wtedy pojalem, ze to nie pierwszy lepszy, ktory
pragnie ocali¢ twojg $liczng szyjke od gilotyny. - Usmiechnat si¢. - Zrozumiatem, ze mam do
czynienia z Czarnym Ksigciem. Tylko on mogt by¢ tak zuchwaty, by wyrwac uciekinierke z
rak rozsierdzonego paryskiego motlochu... i tak ghupi, Ze pozwolil sobie na arogancki gest
wobec mnie!

Jacqueline spogladata na niego pustym wzrokiem, udajac, ze nic nie rozumie. Doszla



wiasnie do wniosku, Ze najlepszy bgdzie mosiezny pogrzebacz, lezacy koto kominka. Tylko
jak po niego siegna¢, by Nicolas nie zauwazyt tego 1 jej nie ubieglt?

-Od tej pory chciatem nie tylko odzyskac ciebie, ale tez schwyta¢ Czarnego Ksiecia -
moéwil dalej Bourdon. - Po kilku tygodniach bez Zadnej wiesSci o tobie nabratlem
pewnosci, ze opuscitas Francj¢. Znajac twa mito$¢ do sidstr, odgadtem, ze udatas sie
do Anglii. A potem, gdy wiedzialem juz, gdzie ci¢ szukaé, wszystko poszio
niestychanie tatwo.
-Doprawdy? - spytata Jacqueline, udajac, ze rozglada si¢ po zdewastowanym pokoju,
1 przysuwajac si¢ coraz blizej do kominka 1 pogrzebacza. - A mianowicie?
-Postuzylem si¢ twoim czarujacym narzeczonym - odpart. - Pamigtasz chyba
glupiego fircyka, ktorego twoj ojciec uznat za odpowiedniejszego meza dla ciebie
niz ja? Kazatem go aresztowac pod pretekstem, ze pomagat ci w ucieczce. Powiadam
ci, nawet nie musialem go specjalnie namawia¢ - szydzit. - Nader chetnie
poinformowat mnie, gdzie dokladnie przebywaja twoje siostry w Anglii. A potem
sklonitem go, by napisal do ciebie, proszac o pomoc. Nie bylem pewny, czy
przybedziesz sama, czy tez przyslesz tu swego nowego przyjaciela... ale w kazdym
przypadku mogtem ztapa¢ przynajmniej jedno z was.

Jacqueline wciaz usitowala panowac¢ nad sobg, cho¢ wrzata w niej zto$¢ 1 odezwaty
si¢ wyrzuty sumienia. Justin miat racj¢, to byla zasadzka. .. a ona, ghupia, postala Armanda
prosto w putapke!

- Kiedy twoj przyjaciel spadl nam jak z nieba, zeby ratowac jasnie pana markiza, juz
na niego czekalem - przechwalal si¢ Nicolas. — Ale ciebie, niestety, z nim nie bylo. Puscitem
wiec wolno utytutowanego gogusia w nadziei, ze ci opowie, co si¢ stato. Podejrzewatem, i
stusznie, Zze twoja szlachetno§¢ i poczucie obowigzku kaza ci pospieszy¢ do Francji na
ratunek Czarnemu Ksieciu.

Nicolas byt sprytny, trzeba mu to przyzna¢! Doskonale wszystko zaplanowal i
domyslit sie, ze nie pozostanie nieczuta na niedol¢ Francgois-Louisa ani Armanda. Wie$¢ o
tym, ze narzeczony przystal na wspotprace z wrogiem za cen¢ odzyskania wolnosci, niemile
ja zaskoczyla. .. ale w tej chwili byla nieistotna. Teraz chciala jedynie zabi¢ Nicolasa za
wszystko, czego dopuscit si¢ w stosunku do niej i jej rodziny. A potem uratowaé¢ Armanda!

-Czesto tu przyjezdzam, wiesz? - mowil Nicolas, rozgladajac si¢ po pokoju i

rozpinajac zakiet. - Ilekro¢ tylko zdotam oderwac si¢ od pracy na dzien lub dwa.

Osobiscie przetrzasnatem twdj pokoj, szukajac klejnotow. Musze przyznac, ze nie



przyszto mi do glowy zaglada¢ do kominka. Ani rusz nie mogtem sobie wyobrazi¢,

ze zawsze nieskazitelnie czysta mademoiselle de Lambert ubrudzi sobie raczki, by

ukry¢ rodzinny skarb!

-Dziwi¢ si¢, ze nie przetrzasnagteS rownie gruntownie gabinetu mojego ojca -

zauwazyta kwasno Jacqueline, starajac si¢ zaja¢é go rozmowa. Sama, jakby

przypadkiem, zblizyta si¢ o krok do kominka.

-Kazatem go oczywiscie przeszukac - przyznat Nicholas - ale niezwykle delikatnie.

Nie chcialem, zeby co$ uleglo zniszczeniu. Marzylem o przejeciu tego pokoju od

chwili, gdy o$wiadczylem si¢ o twoja reke, Jacqueline, a ksigz¢ mi jej odmowit. Jak

pewnie zauwazylas, utrzymuj¢ gabinet w takim stanie jak wéwczas, gdy twdj ojciec
jeszcze zyt, a ja bylem tu mile widzianym gos$ciem. Pamig¢tasz tamte czasy?

Zapraszano mnie tutaj ze wzgledu na moja rozlegla wiedz¢ na temat finanséw, ktorej

twojemu ojcu zdecydowanie brakowato. Po obaleniu feudalizmu cnotliwi

arystokraci, tacy jak twdj ojciec, ktorzy przedtem gardzili wszelkimi interesami,
nagle stracili glowne zrodto dochodéw. Gdyby nie moje porady dotyczace
inwestowania w cukier, herbat¢ czy jedwab, twoj brat odziedziczytby tylko ten stary
zamek i kupe dlugdéw. Ocalitem was od kompletnej ruiny, rozumiesz? Twoj ojciec
miat wobec mnie ogromny dtug wdzigcznosci! Nic dziwnego, ze byl to dla mnie
cios, gdy odrzucit moje o$wiadczyny! Wtedy zrozumialem oczywiscie, jakim byt
hipokryta. On i ci jego szlachetni przyjaciele, ktorzy prezentowali liberalne poglady

podczas proszonych obiadéw. Uznawali takich jak ja za rdownych sobie, ale tylko w

teorii, nie w rzeczywistosci!

-Nie miej zludzen, Nicolasie - przerwata mu Jacqueline. — Ja nigdy nie uwazatam, ze

jestes mi rowny, nawet w teorii.

Ta zniewaga go ubodta. W dwodch susach znalazt si¢ przy niej 1 uderzyt ja w twarz.

- Zastanow si¢ lepiej, nim znowu zrobisz taka pozalowania godng uwage - ostrzegt
groznie, chwytajac ja mocno za ramiona. — Przykro by mi byto, gdyby$ poszia na gilotyne z
posiniaczong twarzg i podbitym okiem jak prosta wiejska baba!

Miata ochotg plung¢ mu w twarz, ale jesli chciata skorzysta¢ z pogrzebacza, musiata
przedtem jako$ wywina¢ si¢ z jego uscisku. Trzymata wigc jezyk za zg¢bami i tylko przeszyta
go morderczym spojrzeniem. Nienawis¢ 1 wstret byty tak gwattowne, ze przyprawiaty ja o
mdlosci.

-No i1 znow si¢ ktécimy - powiedziat z zalem, gladzac leciutko policzek, ktéry przed

chwila uderzyl. - Nie tak sobie wyobrazalem nasze spotkanie. Zapomnijmy o



wszystkim, co nas dzieli, na t¢ jedng noc. Jutro i tak nadejdzie zbyt wczesnie.

-Jutro? - powtdrzyla nieufnie Jacqueline.

-Marzylem o tym, by mie¢ ci¢ przy sobie przez cate lata - mowit dalej Nicolas,

rozwigzujac bez pospiechu wstazki jej czepka. - Najpierw pragnatem, zebys byla

moja zona, a gdy twdj ojciec mi odmoéwil, checiatem cie mie¢ za kochanke. - Zdjat jej

czepek z gtowy i rzucit go na podtogg. - Ale ty zawsze mng gardzitas, prawda?

Przeciagnat palcem po jej policzku. Jacqueline wzdrygneta si¢ 1 usitowata odsuna¢,
ale chwycil ja za szyje 1 przytrzymat.

-Fatalnie si¢ ztozylo, ze aresztowano ci¢ razem z twoim bratem - syknal. -

Probowatem ci wytlumaczy¢, ze nie tak to zaplanowatem. Antoine miat i8¢ do

wiezienia, a ty zostalaby§ sama, nie liczac kilku shizacych. Wtedy bys$ sie

przekonata, ile moégtbym dla ciebie zrobic... Oczywiscie, gdybys potrafita okaza¢ mi

wdzigcznos¢.

-Naprawde, ghupcze, myslisz, ze zwrdcitabym sie¢ do ciebie o pomoc? Nie wiem jak

zdesperowana, nigdy nie wezwatabym ciebie na ratunek. Nigdy!

-To juz nie ma znaczenia. - Westchnat 1 smutnie pokrecit gtowa. - Teraz nic ci¢ nie

uratuje, moja mita. Umknetas sprawiedliwosci 1 zostata§ znow ztapana. Moim

obowigzkiem jest przekaza¢ ci¢ na przestuchanie i stracenie. Szkoda, Ze tylko taka

przyszto$¢ nas czeka.

-0, ciebie czeka jeszcze nagroda za schwytanie mnie 1 odnalezienie klejnotow de

Lambertow - odparta gorzko Jacqueline, myslac tylko o tym, jak wymknaé si¢ z

uscisku, nie wzbudzajac podejrzen.

-Schwytanie ci¢ i przekazanie trybunalowi pomoze mi odzyska¢ dobra opinie,

nadszarpnigta z powodu twojej ucieczki - przyznat Nicolas. - A co si¢ tyczy

klejnotow, to catkiem inna sprawa!

- Zatrzymasz je dla siebie? - spytata zdumiona.

Wzruszyt ramionami i puscit ja.

-Ta niewielka fortunka, rozsypana na podtodze, nie wyciggnie naszego rzadu z

otchtani dlugobw. A ja moge odnies¢ konkretne korzysci z rozsadnego

zainwestowania tych walorow.

-A wigc zamierzasz oszuka¢ i okras¢ rzad, ktéry rzekomo popierasz? -judzita,

odsuwajac si¢ powoli.

-Nader to ciekawy spdr, ale juz czas chyba przej$¢ od stow do czynow - zirytowat si¢

Nicolas 1 niecierpliwie ruszyt ku niej.



-Stusznie - odparta Jacqueline. Chwycila lezacy na podlodze pogrzebacz i

zamachnela si¢ nim groznie. -Jeszcze jeden krok, a rozwalg ci leb! - ostrzegta.

Nicolas spojrzal na nig z rozbawieniem 1 si¢ rozeSmial.

- Nie zawiodlem si¢ na tobie, Jacqueline - powiedzial. - Zawsze wiedzialem, ze
bedziesz opiera¢ si¢ do konca! - Postapil znéw o krok, nic sobie nie robigc z jej grozb. - To
uczyni moj triumf jeszcze stodszym!

Zamachneta si¢ z calej sity pogrzebaczem, ale Nicolas chwycil jg za rami¢ 1 bez
trudu wytracil jej bron z rgki. Z okrzykiem wsciektosci zaatakowata go pigsciami, ale ztapat
ja za nadgarstki, unieruchamiajac w ten sposob obie rece.

-No 1 co? - spytat drwigco. - Poddasz si¢ wreszcie?

-Nigdy! - sykneta i uderzyta go kolanem w krocze.

Nicolas zdazyt si¢ lekko odwréci¢. Cos$ kolanem trafitlo go w udo. Skrzywit sig.

- Ty suko! - warknal i uderzyt ja z calej sity w twarz.

Glowa Jacqueline odskoczyta do tylu i dziewczyna si¢ zachwiata. Nicolas skorzystat
z tej okazji, by podcia¢ jej nogi. Runeta na podloge, ale od razu poderwata si¢, chcac wstac.
Teraz jednak Nicolas zwalil si¢ na nig, przygniatajac catym cig¢zarem.

-Nie dotykaj mnie, brudny lotrze! - krzykneta, probujac go z siebie zrzucic.

-Milcz! - warknat i uderzyt ja raz jeszcze w twarz.

Lzy bezsilnego gniewu i bolu naptynety jej do oczu, gdy poczuta, jak brutalnie
rozwiera kolanem jej nogi. Usitlowala zacisng¢ uda, wyrwaé si¢ spod niego, walita go
piesciami po plecach i ramionach. Nicolas byl jednak o wiele silniejszy. Wgniott jg niemal w
dywan, jedna rgke zacisnat jej bolesnie na piersi, druga podgarnat spddnice 1 halki. Zaczeta na
oslep maca¢ po dywanie, ale natrafiata tylko na kepki wiosia. I nagle wyczula pod palcami
co$ chlodnego, gladkiego, z ostrym brzegiem... Nie patrzac na to, co zaciska w reku, przeorata
mu twarz porcelanowg skorupa.

Nicolas zawyt z bolu. Spojrzal na nig catkowicie zdezorientowany. Z czerwonego
polksiezyca krew saczyta si¢ rubinowymi kroplami. Udalo si¢ jej przecia¢ mu policzek od
skroni az do brody. Wyciagneta reke, by zadaé nastgpny cios, ale Nicolas byl szybszy.
Chwycit ja za nadgarstek 1 thukt nim o podloge, az palce si¢ rozchylity 1 wypadt z nich
odtamek porcelany. Nicolas odepchnat go poza zasieg reki Jacqueline. Dotknal zranionego
policzka i popatrzyl na krew plamigca mu palce.

- Ty przekleta dziewko! - warknal z nienawiscia.

Siegnal zakrwawiong rekg do gardta Jacqueline.

Usilowata rozewrze¢ duszace ja palce, lecz Nicholas wzmocnil jeszcze chwyt.



Brakowalo jej powietrza, a nie mogla go zaczerpna¢. Kaszlala i miotata rozpaczliwie gtowa,
ale Nicolas trzymal ja mocno. Spogladata na niego z wscieklo$cig 1 rozpacza, on za$
usmiechat si¢ mrocznym, dzikim, ztym u$miechem. Czula, jak napiera na nig, usituje
brutalnie wbi¢ si¢ w stawiajace opor delikatne ciato.

Chciata krzykna¢, ale nie mogta wydoby¢ glosu. Zamknela wigc oczy i szlochata
bezglosnie, targana zadza mordu 1 pragnieniem $mierci.

Nagle ustyszata jaki§ wstretny, gluchy odglos. Cialo Nicolasa zwiotczato i opadto
bezwladnie. Juz jej nie dusit ani nie gwalcil. Zakrztusila si¢, ale zdotata zaczerpna¢ nieco
powietrza, zanim jeszcze otwarla oczy i zobaczyla, co si¢ stato.

Philippe stal nad nig roztrz¢siony, z wykrzywiong z gniewu twarzg. Trzymat oburgcz
ociekajacy krwia, cigzki, srebrny zegar znad kominka, gotow uderzy¢ nim po raz drugi, gdyby
Nicolas si¢ poruszyt.

-Nic ci si¢ nie stato? - spytat drzacym, pelnym napiecia glosem.

-Zdejmij go ze mnie - poprosila stabo.

Philippe upuscit zegar, szarpnal Nicolasa za rami¢ 1 S$ciggnal go z Jacqueline.
Obciagnetla spodnice 1 wstala powoli z pomocg chtopca.

- O Jezu! Krew ci leci! - zawotal przerazony.

Ostroznie dotknela palcem kacika ust, z ktorych pociekta struzka krwi, gdy Nicolas
uderzyt ja w twarz.

-To nic wielkiego - zapewnita.

-Nie tu, na szyi - u$cislit Philippe. - Musiat ci¢ zrani¢! Dotkneta reka szyi. Na

palcach pozostata krwawa smuga.

-To nie moja krew, tylko jego - szepneta ghucho.

Oboje spojrzeli na Nicolasa, ktory lezat bez ruchu, twarza do podlogi. Krew ciekta z
rany na glowie; duza ciemnoczerwona plama na dywanie stale si¢ powigkszala.

-Chyba go zabilem - wyjakal Philippe.

-To dobrze! - odparta lakonicznie Jacqueline.

Zbierato si¢ jej na mdtosci. Odwrocita si¢, pospiesznie zebrata klejnoty z podtogi i
wlozyta do szkatulki. Rece jej drzaly, wiec nie bardzo jej to szto. Philippe nie zaoferowat
pomocy; stal bez ruchu, wpatrujac si¢ w Nicolasa.

- Chodzmy stad! - ponaglita, chowajac szkatutke w podrdéznej torbie pod ubraniami.
Ruszyta do drzwi. - Idziesz, Philippe?

Oderwal wzrok od lezacego ciala. Mial wielkie, udreczone oczy i1 spojrzenie

zblakanego, przerazonego dziecka.



- Chyba go zabilem - powtdrzyt ochryple.

Odstawita torbe 1 podeszta do niego. Objeta go z calej sity.

- Uratowale$ mi zycie - szepneta, tulac go do siebie. - Dzigkuje, Philippe!

Stat sztywno, z rekami przycisnigtymi do bokow, jakby nie umiat odwzajemnié
uscisku. Nie wyrywat si¢ jednak i trwali tak przez chwile, czerpiac pocieche z wzajemne;j
blisko$ci. Nagle Jacqueline poczuta, Ze rece chtopca obejmuja ja w pasie.

- Wyjdzmy stad - powiedziat cicho.

Kiwneta potakujaco gtowa 1 oboje powoli podeszli do drzwi, zostawiajgc za sobg

nieruchome, krwawigce cialo Nicolasa.

Rozdziaf 14

Naczelnik wigzienia La Force oparl tokcie na stercie papierow zalegajacych biurko i
ze znuzeniem potart skronie. Nie byt to dla niego pomys$lny dzien i wygladato na to, ze
niepredko si¢ skonczy. Znoéw bedzie tu siedzial do pdznej nocy! Wigzienie bylo juz
wypelnione po brzegi, a oto zndw wyrdst przed nim stos nowych dokumentéow, ktorymi
musial si¢ niezwlocznie zaja¢. Otrzymal polecenie przyjecia kolejnych pietnastu wiezniow,
ktérych wlasnie doprowadzono. Siedzieli teraz przed jego gabinetem, placzac, krzyczac i
donos$nie zapewniajac o swej niewinnosci. Gdzie ja ich umieszcze, na litos¢ boska? - glowit
si¢ naczelnik. Wszystkie mniejsze cele 1 sale ogolne byty pelne, mimo ze dzien w dzien
stawiano jego podopiecznych przed Trybunatem Rewolucyjnym, a dzigki staraniom
umieszczonych w wiezieniu szpicli dowodéw obcigzajacych nie brakowalo. Zawsze mozna
byto posta¢ arystokratow prosto na gilotyng. Mimo to ani jedna prycza nie pozostawata wolna
dtuzej niz przez godzing. Zaraz zajmowal ja nowy wigzien... Co oni sobie mys$la? Jak ma
utrzymac tych wszystkich ludzi?!

Zarzadzanie La Force bylo niekoficzacym si¢ zmaganiem z kilkoma setkami
wigzniow, ktorych trzeba byto nakarmi¢ i dopilnowaé; w dodatku Zadali bez przerwy a to
lepszego wiktu, to znéw czystej poscieli i wigkszej ilosci kocéw. Do tego wieczne zawracanie
glowy z wysylaniem listoéw oraz ksiggowaniem, a potem oddawaniem rodzinie drobiazgow
osobistych! Nie moéwigc juz o ustawicznych odwiedzinach megzéw, zon, kochanek,

wspolnikow, lekarzy, doradcow prawnych.. .Ttumy, ktore przewalaly si¢ przez La Force



kazdego dnia, byly wprost niewiarygodne! Jakze mozna bylo oczekiwaé od niego
efektywnego zarzadzania placowka 1 wypehiania niezliczonej ilosci papierkow?! Oprocz
dokumentow wystawianych za kazdym razem, gdy przyjmowano nowego wig¢znia, byto
jeszcze codzienne sprawdzanie obecnosci z rejestrem wigziennym, przy czym zawsze si¢ co$
nie zgadzato. Poza tym protokoly z przestuchan wieznidéw, ktorzy utrzymywali, ze zostali
aresztowani przez pomytke, raporty na temat wiezniéw, ktorych podejrzewano o dziatalnos¢
kontrrewolucyjna, a takze tych, ktorych akta gdziesS si¢ zawieruszyly. Oprocz tego
sprawozdania na temat dziennych kosztow utrzymania, z wyszczegolnieniem ilosci jadta i
wina spozywanych podczas kazdego positku, liczby zuzytych $wiec, oliwy i stomy. Procz
tego listy ptac gwardzistow 1 personelu wigziennego oraz dokumenty niezbgdne do
przeniesienia pensjonariusza do innego wi¢zienia... Nie bylo temu konca. Codziennie zasiadat
za biurkiem juz o $wicie, a konczyt prace ciemna nocg. Zona skarzyla sie¢, ze nigdy nie ma go
w domu, ale co mogt na to poradzi¢? Liczba aresztowan wcigz rosta, a trybunal nie mégt si¢
upora¢ z oczekujagcymi na proces. A teraz jeszcze, nie wiedzie¢ jak 1 gdzie, musi znalez¢
miejsce dla tych pietnastu zdrajcow, ktorzy czekaja pod drzwiami!

Nagly wybuch dziecigcego placzu i1 rozpaczy przerwal mu rozmys$lania. Naczelnik
zmarszczyt brwi. Nie byl zwolennikiem aresztowania dzieci razem z rodzicami. Dzieci mialy
sktonno$¢ do chorowania i umierania w wigzieniu, a to wygladato paskudnie w wigziennych
raportach. W dodatku w zadnym z przystanych dokumentéw nie bylo ani stowa o
aresztowaniu jakiego$ dziecka. Placz stawal si¢ coraz glosniejszy i1 bardziej przenikliwy,
dostownie przewiercal mu mozg. Jak miat si¢ skupi¢ w takim hatasie?! Zerwat si¢ z fotela i
ruszyt do drzwi zobaczy¢, co si¢ tam dzieje.

- Ja chee tylko rzeczy mojej mamy! Nie mozecie mi ich zabra¢! - wrzeszczat maty,
chudy chtopak, wyrywajac si¢ jednemu z gwardzistow.

- O co tu chodzi? - zagrzmiat naczelnik wig¢zienia.

Gwardzista spojrzat na niego przepraszajaco.

-Wybaczcie, ze wam przeszkodzili§my, obywatelu naczelniku, ale ten chlopak

powiada, ze jego matke stracono dzi$ rano i1 przyszedt po jej rzeczy.

-Wiec czemu ich nie wydacie, zeby si¢ wynidst do wszystkich diablow?!

Gwardzista miat ghupig ming.

- Prawde mowiac, nie ma zadnego dowodu na to, ze jego matka tu byla - wyjasnit.

Jak zwykle? - pomyslat z irytacja naczelnik.

- Jak si¢ nazywata twoja matka, chtopcze?



Dzieciak spojrzat na niego pelnymi tez oczyma. Twarz mial posiniaczong tak bardzo,
ze naczelnik wigzienia az si¢ wzdrygnat. Sam miat dwoch synkow 1 nie zalowat im od czasu
do czasu porzadnego lania, ale nie lubit zn¢cania si¢ nad dzie¢mi.

- Ona si¢ nazywa Claire Blanchard - odpart chtopiec drzagcym gtosem. - To znaczy
nazywala si¢ - poprawit i znow wybuchnat ptaczem.

Naczelnikowi pgkata gtowa.

-Jeste$ pewien, ze zostala uwigziona wlasnie tu? - spytat umeczonym gltosem.

-Tak - odparl maty, a glos nadal mu si¢ trzast. - Ale byta tu tylko trzy dni.

Trzy dni! Mozliwe, Ze jej papiery leza gdzie$ na jego biurku. Mogta zostaé przyjeta i
zabrana tak, ze on nawet nie miat o tym pojecia. Teraz, po $mierci, chtopak miat prawo do
listu, pukla wlosow czy jakich§ osobistych drobiazgow, ktore pozostawila pod opieka
straznika. Naczelnik westchnat.

- Przestan si¢ mazac¢ i chodz do mnie - polecit szorstko.

Chtopak otarl nos rekawem, chwycit z podtogi torbe 1 wszedt do gabinetu.

Naczelnik zaczal przerzuca¢ stert¢ papierow lezacych na biurku. Po kilku minutach
pojal, ze to daremny trud. Byly tam dziesigtki akt, ktérych nie widzial nigdy w zyciu,
widocznie dorzucono je do stosu podczas jednej z nielicznych chwil jego nieobecnosci.

- Moze pojdziesz do domu, chtopcze, a ja zbadam sprawe? Daje stowo, ze do jutra
odnajde rzeczy twojej matki.

Chtopiec spojrzat na niego z przestrachem.

- Ojciec powiedzial, ze jak wroce do domu bez jej rzeczy, spierze mnie jeszcze lepiej
niz zesztym razem - powiedzial wyraznie zatrwozony. - Bardzo prosz¢, obywatelu! On jest
straszny, kiedy si¢ rozezli! Nie moglibyscie popytac, gdzie sg jej rzeczy?

Sadzac z posiniaczonej twarzy dziecka, jesli okrutnik postara si¢ lepiej, moze zabic
chlopaka. Naczelnik nie miat ochoty posyta¢ dziecka do domu na pewng $mier¢. Zwlaszcza
ze jego matke dopiero co stracono. Westchnat.

- Jak wygladata twoja matka? - spytal z nadzieja w glosie.

Chlopiec zastanowit si¢ przez chwilg.

- Byla tadna - powiedzial mickko. - Wtosy miata ciemne, oczy tez. Nie za wysoka
ani za niska. Taka $rednia. Rozumiecie, obywatelu? - spytat peten nadziei.

A jakze! - pomyslal naczelnik. Wygladata jak polowa naszych wig¢zniarek.

- Moze bylo w niej co$ takiego, czym si¢ wyrozniata? - spytal, z trudem starajac si¢

zachowac cierpliwos¢.



Chtopiec zmarszczyt brwi.

- Lubita $piewa¢ - powiedzial wreszcie, przekonany, ze wyrdzniato ja to sposrod
wszystkich.

Tutaj pewnie nie miata ochoty na §piewanie, pomyslal naczelnik cierpko, ale nie
powiedziat tego glo$no. Sprawa nie do rozwiklania!

- Shuchaj, chtopcze, naprawdg lepiej zaczekaé do jutra...

Opanowanie chlopca prysto i znéw zaczat glosno zawodzi¢. Bol glowy naczelnika
nasilit si¢ w dwojnasob. Miat wrazenie, ze jaki$ straszliwy miot rozbija mu czaszke.

- Zaczekaj tu 1 niczego nie ruszaj! - burknal, wypadt z gabinetu i1 zatrzasnat za soba
drzwi.

Zbada sprawe osobiscie, byle tylko uwolni¢ si¢ od tego ptaczu i krzyku!

Wrocit mniej wigcej po dwudziestu minutach. Nie udato mu si¢ znalez¢ gwardzisty,
ktory pamietatby Claire Blanchard, ale wielu z nich nie zawracato sobie glowy nazwiskami
tych wigzniow, ktorzy przebywali tu krécej niz tydzien. W kazdym razie glowa mniej go teraz
bolata, a to juz cos$! Otworzyt drzwi gabinetu, przygotowujac si¢ na krzyk, jaki ten maty
podniesie, gdy powie mu, ze nic nie znalazt.

Ale chtopca nie byto.

- Straznik! - ryknal naczelnik. - Gdzie ten chlopak, ktory mial czeka¢ w moim
gabinecie?

Stojacy w poblizu gwardzista rozejrzat si¢ w ostupieniu po pustym pokoju.

-Myslatem, ze tam jest - powiedziat tgpo.

-Bo byl! - burknat naczelnik. Glowa zndéw zaczgta go bole€. - Ale teraz go nie ma,

prawda? Nie widziales$, jak wychodzit?

-Nie - odpart straznik. - Moze mu si¢ sprzykrzyto czeka¢ i wrdct jutro.

Naczelnik przymknat oczy ze znuzeniem.

- Wynos si¢! - rozkazal.

Zamknat drzwi 1 podszedt do biurka. Pospiesznie obiegt je wzrokiem, potem
przeszukal wszystkie szuflady, zeby sprawdzi¢, czy co$ nie zgingto. Wszystko wydawato si¢
nietknigte. Naczelnik westchnat.

Moze chtopiec miat dosy¢ czekania i postanowit wroci¢ do domu. Pewnie jutro znéw
si¢ zjawi. A on zmarnowal juz do$¢ cennego czasu! Nadal mial pod drzwiami pigtnastu
nowych wiezniow. Nie ulega watpliwosci, ze dzi§ wyjdzie stad bardzo p6zno. Uznal, ze
incydent z chlopcem nie jest wart dalszej uwagi, 1 wrocit do przerwanej pracy.

Armand lezal z zamknigtymi oczami na wi¢ziennym t6zku, wyobrazajac sobie, ze



ptynie na poktadzie ,,Angelique”.

Przebywat w La Force od dwudziestu o$miu dni. Odmawiano mu spelnienia
najprostszych nawet zyczen, takich jak ksigzka do czytania czy spacer na §wiezym powietrzu.
Nicolas Bourdon zapowiedziat, ze bedzie to egzystencja jalowa i monotonna, w brudzie i
ponizeniu - i dotrzymal slowa. Zeby nie oszale¢, Armand rozmys$lat co najmniej przez
godzing rano, w potudnie i wieczorem o rzeczach pigknych i napetniajacych spokojem. Ten
rytual, w potaczeniu z dwiema godzinami ¢wiczen fizycznych i nieustannymi marzeniami o
Jacqueline, ktore staty si¢ juz czym§ w rodzaju obsesji, pomagal mu znie$¢ puste,
beznadziejne zycie.

Miat nadziejg, ze niedtugo go zabija.

Teraz przebywat duchem z dala od muréw wigzienia i ciasnej, mrocznej, zimnej celi,
do ktorej dolatywatl ohydny odor i odglosy ludzkiej meki. Dzien byt stoneczny 1 cieply, wiatr -
silny 1 staly - wydymat wielkie, biale Zzagle ,,Angelique”, ktora plyneta po wodzie wdzigcznie
jak lecaca nisko mewa. Morze z plynnego szafiru iskrzyto si¢ w blasku stonca, a fale
rytmicznie uderzaty o kadlub statku. Oparty o re-ling oddychal z rozkosza krysztalowo
czystym powietrzem i czul na skoérze, wlosach, ubraniu pyl wodny, gdy tak zeglowat po
bezkresnym przestworze nasyconego S$wiattem bigkitu. Odwrocit si¢ 1 ujrzal za soba
Jacqueline, ubrang w srebrzystg sukni¢ jego pomystu. Na silnym wietrze suknia przylgneta jej
do ciala, uwydatniajac jedrnos$¢ piersi, wdzieczng smuktos¢ talii, dtugos$¢ ndg... Rozwiane
wlosy splywaty na ramiona, tanczyly na wietrze, jasnialy w stoncu, byly koloru szampana i
ognia. Szta ku niemu powoli, z gracja, z lekkim u$miechem na ustach. Jej srebrnoszare oczy
ptongty namigtnos$cia... A teraz stala juz przed nim, niemal go dotykajac swym cudownym
ciatem. Leniwym ruchem objeta go za szyje 1 przyciagneta do siebie. Jej usta byty migkkie,
rozchylone i drzace, gdy szeptata stodko:

- No, wreszcie zem ci¢ przylapata, ty cholerny oszuscie! Ty sukinsynu!

Otworzyt szeroko oczy.

Rzeczywiscie stala przed nim jaka$ kobieta. Nie widzial jej twarzy z powodu
ogromnego kapelusza i mroku panujagcego w celi. Miata na sobie poplamiony brazowy
plaszcz, zwigzany wystrzepionym sznurkiem wokot grubego pasa. Najpierw pomyslat, ze jest
wyjatkowo tega; potem zrozumial, ze to zaawansowana cigza. Odzienie miata nedzne i zbyt
cienkie na t¢ pore: wyptowiata zo6ttg bluzke z bawelny 1 pocerowang szarg spodnice,
zbryzgang btotem. Glowe ostaniat bezksztaltny szary kapelusz, a rude, przetluszczone wlosy
wymykaly si¢ z niedbale upi¢tego koka. Armand byl pewien, ze nigdy w Zyciu nie widziat tej

jedzy. Nie pojmowat, czemu dozorca wi¢zienny wpuscit ja do celi.



- Wigc tu si¢ przytaile§, rozprozniaczony dupku? - pomstowata wsciekle.
-Wylegujesz si¢ przez caty dzien, zarcie ci przynosza do 16zka jak jakiemu krolowi, a ja sobie
urabiam rece po tokcie, zeby ten twoj bachor mial co zry¢! Jesli myslisz, ze si¢ uwolnisz od
nas za kratkami, rusz lepiej glowa, leniwy bydlaku! Wiem, ze$ odlozyt fors¢ i dopilnuje,
zebySmy oboje, ja i twdj dzieciak, co$ z tego mieli! Styszysz?! Co z ciebie za chtop, ze
zostawiasz kobiete z dzieciakiem w drodze bez grosza przy duszy? Nie mysl sobie, ze nas
zostawisz na lodzie przez te twoje ztodziejskie sztuczki, podty oszuscie!

Armand mrugat oczami, wystuchujac tej histerycznej tyrady. Miat wrazenie, ze traci
rozum. Przeciez niechlujna jedza w zaawansowanej cigzy, poslugujaca si¢ rynsztokowym
jezykiem, to z calg pewnoscig Jacqueline!

Co, rzecz jasna, byto absolutnie niemozliwe. Widocznie ogarnat go chwilowy obted,
spowodowany beznadziejng monotonig dni 1 nocy w ciasnej, mrocznej celi, gdzie myslat
tylko o niej 1 miat nadziej¢ jedynie na szybka $mier¢. Spogladat jak urzeczony na dziwaczne
widziadlo; przeciez to byl jej podbrodek... jej usta... jej maly, usmolony nosek!... Krazyta
teraz niezgrabnie po celi 1 dziko wymachujac rekami, pytata, jak on mogt tak podle zdradzi¢
ja, tego dzieciaka, a nawet Francj¢?! Gdy zawrdcita w drugg strone, w Swietle padajacym z
korytarza przez otwarte drzwi, w ktorych stat dozorca, ujrzat jej srebrnoszare oczy. Gniewne.
Zdeterminowane.

I petne Ieku.

Serce podskoczyto mu do gardia. To naprawde byta Jacqueline! Odgrywata w jego
celi jaka$ zwariowang komedi¢! Ogarneta go wsciekto$¢ i taka trwoga, ze odebrato mu mowe.
Co ona tu robi, na lito$¢ boska?... Wyobraza sobie, ze ukryje go pod sp6dnica?!

- Ma kobitka charakterek, co? - zazartowat dozorca, ktory z uciechg obserwowat
Jacqueline. - Gdyby byta moja, wytluklbym z niej te glupoty! Ale z tobg bedzie chyba miata
ostatnie stowo, no nie? - zarechotal szyderczo.

Armand miat ochote chwyci¢ go za gardto, zeby si¢ udtawil tym §miechem.

Musi przegoni¢ stad Jacqueline... 1 to zaraz, natychmiast, zanim narazi si¢ na wigksze
niebezpieczenstwo. Najwidoczniej liczyta na to, ze wciagnie go w gre, zmusi, by przyznat, ze
jest jego kochankga. Nie zrobi tego!

- Obywatelu Pinard, nie znam tej kobiety - o§wiadczyl stanowczo. - Prosz¢ ja usunaé
z mojej celi!

Jacqueline przerwata swojg tyrade 1 wybatuszyta ze zdumienia oczy. Co on
wyprawia?! Czyzby jej do tej pory nie poznat?

- Ale z ciebie zgnitek, nawet nie chcesz si¢ do mnie przyzna¢! - zaskrzeczala. -



Bylam porzadng dziewczyna, zanim si¢ zesztam z tym draniem - zwrocila si¢ do dozorcy. -
Teraz jestem sama jak palec, a nowy obywatel w drodze... I zebym prosita tego tachudre o co
wielkiego! Tyle, zebym miala na dziecko i mogta wroci¢ do sit, a potem na oddanie go do
mamki, jak sobie znajde jaka pracg! On ma dudki... a przecie tam, gdzie si¢ wybiera, nie beda
mu juz potrzebne! I ciggiem nie chce si¢ przyzna¢ do dzieciaka! Jaki inny chtop tak by
meczyt porzadng dziewczyne, pytam ja kogo?!

Zaczeta zatosnie szlochac.

Armand byt peten podziwu dla jej aktorstwa. Zrobita ogromne postepy od czasu, gdy
si¢ spotkali. Nie zmienilo to jednak jego decyz;i.

- Obywatelu Pinard, prosze¢ usuna¢ t¢ wariatke z mojej celi! - powtorzyl stanowczo.

- Jasne, ze chcesz, zebym ja usunal! - prychnat pogardliwie dozorca. -Wygodniej ci
tak, co? Aleja ci w tym nie pomoge, podly kundlu! Masz z nig zatatwi¢ wszystko jak si¢
patrzy, styszysz?

Z tymi slowami zatrzasnagl drzwi celi i obrocit klucz w zamku.

Armand odwrocit si¢ do Jacqueline. W glowie czul zamg¢t. Co to wszystko miato
znaczy¢, u diabta?! Jacqueline byla tutaj, zamknigta w jego celi, w straszliwym
niebezpieczenstwie... i uSmiechata si¢ do niego!

- Co ty tu robisz?! - warknal cicho 1 groznie.

Nie odpowiedziata. Po prostu stata jak wryta, zapatrzona w niego, z uSmiechem na
ustach 1 ze tzami w oczach. I nagle zobaczyl, jak bardzo jest przestraszona. Caty gniew z
niego wyparowat. Wyciagnal ku niej ramiona.

Ze zdlawionym okrzykiem rzucita mu si¢ na szyje. Objat ja z calej sity i ucatowal w
usta brutalnie, rozpaczliwie, spragniony jej smaku, dotyku i zapachu. Nie mogl wprost
uwierzy¢, ze jest tu naprawde. Przywarta do niego, na ile pozwalat jej wywatowany brzuszek
i cichutko pojekujac, catowata go ze zdumiewajaca namietnosciag. To bylo szalenstwo,
wiedziat o tym, ale w tej chwili nie mial nic przeciwko temu, by catkiem oszale¢, byle tylko
czu¢ ja w swoich ramionach.

W koncu to Jacqueline przerwata pocatunek, odsuwajac Armanda na odleglos¢
ramienia, by zebra¢ mysli.

-Mozesz chodzi¢?

-Mogg - odpart ze zdumieniem.

Podkasata spodnice, ukazujac pokazny tobotek, przywigzany w talii. Drzacymi
palcami rozplatywata sznurek, az zawinigtko opadto jej do stop.

- Musimy si¢ dalej kldci¢ - szepnela, rozwiazujac thumoczek. Odetchneta gleboko, by



uspokoi¢ nerwy. - Jak $§miale§ udawaé, ze mnie nie znasz, $mierdzielu?! - zaskrzeczata.

Armand przygladat si¢ z podziwem, jak pospiesznie wydobywa z zawinigtka pistolet,
no6z 1 mundur straznika wie¢ziennego. Jakim cudem udato si¢ jej zdoby¢ to wszystko?

- Musisz zaja¢ sie dozorca - szepne¢ta, podajac mu bron i sznurek. Szybko ukryla
mundur z powrotem pod spodnica, wydata okrzyk bolu i upadia na podtoge. - O mdj Boze!
Popatrz, co$ narobit! Rodzi si¢! Rodzi si¢! - zawodzita.

Armand spogladat na nig w ostupieniu, gdy zwijala si¢ na brudnej podtodze w ataku
rzekomych boléw porodowych.

- Zawotaj dozorce! - syknela. - O moj Boze! Ze tez na mnie akurat teraz przyszio! -
zawotata gltosno z rozpacza.

Zebral wreszcie mysli, wetknat n6z do buta, a pistolet za pasek spodni.

-Dozorca! - krzyknat. - Obywatelu Pinard! Szybko, szybko, na pomoc!

-Co to za hatasy? - burczat Pinard, zagladajac przez kratke.

- Chyba zaczgta rodzi¢ - odpart z niepokojem Armand.

Jacqueline wydala straszliwy, przeszywajacy krzyk.

- No, no! Tu nie miejsce, zeby rodzi¢ dzieci! - sapat dozorca, nie mogac poradzi¢
sobie z kluczem.

- Ooooch! - zawodzila Jacqueline, wijac si¢ po ziemi.

Drzwi otwarty si¢ wreszcie i Pinard wkroczyt do celi.

- Shuchajcie no, obywatelko! Nie mozecie tu rodzi¢, powiadam! - Podszedt do
lezacej. -Wstawaj 1 wynocha, styszysz?!

Jacqueline wydata jeszcze jeden okrzyk bolu, a Armand uderzyl dozorce cigzkim
pistoletem w glowe i podtrzymat padajacego, by nie zwalit si¢ na dziewczyng.

- Zabierz mu klucze i1 pot6z go na 16zku - pouczyta Jacqueline.

Wstala i wyciggneta mundur spod spodnicy.

Armand odczepil wielkie kotko z kluczami od pasa dozorcy 1 weciagnal
nieprzytomnego na t6zko.

- Daj mi swoja kurtke, a ty wktadaj mundur, szybko! — polecita Jacqueline.

Zdjat pospiesznie kurtke i podatl jej. Z trudem weciagneta ja na bezwladne cialo.
Nastepnie przewrdcita dozorce na brzuch 1 zwigzata mu rgce na plecach. Potem wepchneta
mu chustke do ust i okryta kocem, odwracajgc go do Sciany. Poki Pinard bedzie leze
spokojnie, poty na pierwszy rzut oka wszystko bedzie wygladato jak nalezy: obywatel Michel

Belanger $pi spokojnie na swojej pryczy.



Jacqueline spojrzata na Armanda, ktory wlozyt juz mundur wigziennego straznika.
Byt niestety za maty. Dziewczyna ukryta pod spddnicg zdjete przez niego spodnie i1 koszule 1
znoéw wygladata na ci¢zarng.

- Musisz i8¢ pochylony - powiedziata, patrzac na krotkie rekawy i z trudem dopigte
guziki kurtki. -Jeste$ o wiele wyzszy od tego, na kogo to szyli!

Armand zgarbit si¢ bez sprzeciwu.

- Gotowa?

Kiwneta gtowa potakujaco.

- No to krzycz! - szepnat, otwierajac drzwi.

Jacqueline zaczgta skowycze¢ z bolu. Armand wyprowadzit idaca chwiejnym
krokiem kobiete i zamknagt drzwi celi. Ruszyli spiesznie korytarzem. Jacqueline chlipata,
jeczala 1 slaniala si¢ na nogach, trzymajac si¢ za wielki brzuch. Armand podtrzymywat ja
ramieniem, nachylony tak, by nie bylo wida¢ jego twarzy. Przez caly czas mamrotat
gniewnie, ze nie powinno si¢ wychodzi¢ z domu, kiedy si¢ wie, Zze dzieciak lada chwila zjawi
si¢ na $wiecie.

Przeszli jeden korytarz, nie napotkawszy zadnego straznika i skrecili w nastepny.
Siedzacy na stotku przy koncu korytarza dozorca zwrdcit uwagg na zblizajaca si¢ pare.

-Coéz to si¢ dzieje? - spytal z zainteresowaniem.

-Dzieciak wybrat si¢ na $wiat nie w pore - burknat z irytacja Armand, nie zwalniajac

kroku.

-Tutaj bedzie rodzita? - spytal straznik z niedowierzaniem.

-Zobaczymy, jak si¢ bedzie czuta, kiedy ja doprowadze do gtownego wyjscia -

odpart Armand. -Jesli bole zelzeja, moze zdazy wroci¢ do domu, zanim dziecko si¢

urodzi.

I wyminat straznika.

Zeszli na dot po ciemnych schodach i przebyli nastepny wilgotny korytarz, mijajac
szereg nedznych, cuchnacych cel. Kilku straznikow, ktorych napotkali po drodze, widziato,
jak przed godzing weszta Jacqueline; wiedzieli wigc, Ze to nie uciekajaca wiezniarka 1 nie
zwracali na nig uwagi. Niektorzy pozwalali sobie na grubianskie zarty dotyczace jej stanu.
Armand krzyczatl na potoznice, zachowujac si¢ jak kto$, kto ma wazniejsze sprawy na gtowie
niz opieka nad glupig baba, ktora ni stad, ni zowad zaczeta rodzié. Jacqueline podziwiala jego
umiejetnos¢ weielania si¢ bez trudu w nowg role. Zrozumiate zniecierpliwienie Armanda i

mundur mogly zwies$¢ kazdego, zwlaszcza w ciemnym korytarzu.



-No, ruszaj si¢! Nie mamy tu warunkéw do porodu, rozumiesz? - warknal,

popychajac Jacqueline.

-Tak-wysapata stabo, udajac, ze znowu chwycit ja bol.

- Co sig¢ stato? - odezwal si¢ za nimi obcy glos.

Armand si¢ nie zatrzymat.

-Ta obywatelka doszta do wniosku, ze czas urodzi¢ dzieciaka - rzucil przez ramig. -

Prowadzg ja do wyjscia.

-Pomoge wam. - Straznik pobiegt za nimi. - Nie powinniscie... - urwat i spojrzat na

Armanda ze zdumieniem. Jego twarz przybrata surowy wyraz. - CoS$ ty za jeden?

-Prawde moéwiac, jestem tu nowy - wyjasnit Armand z zimng krwia, puszczajac

Jacqueline. - Dopiero co mnie tu przeniesli z Abbaye.

Straznik popatrzyl na niego podejrzliwie.

-No to chodZ ze mng do naczelnika, Zeby to potwierdzil!

-Bardzo chetnie - odparl uprzejmie Armand. - Odprowadze tylko t¢ kobiete do

gléwnego wyjscia i...

- Teraz! - przerwal mu straznik. - Ona moze poczekac.

Armand westchnat. Jacqueline chwycita si¢ za brzuch i krzykneta bolesnie. Straznik
odruchowo spojrzal na nig, a wtedy Armand ztapat go i uderzyl nim o kamienng $ciang.
Straznik stracit przytomno$¢ 1 osungt si¢ bezwiladnie.

-Co to za hatasy? - utyskiwal jaki$§ wigzien, przyciskajac twarz do kratki w drzwiach.

-Znowu si¢ upit - burknat Armand ze zniecierpliwieniem.

Zaciagnat nieprzytomnego straznika do wneki w murze i utozyt na podtodze.
-Wracajcie do tozka, obywatelu - rzucit do ciekawskiego wigznia. Znéw ruszyli z
Jacqueline w strong wyjscia.

-To juz niedaleko, obywatelko - powiedziat.

Jacqueline nie wiedziata, czy to kwestia z roli, czy rzeczywiscie chce ja uspokoic.

Drzwi frontowych strzegto dwoch wysokich, krzepkich chlopow. Pilnowali, by nikt
nie opuscil wiezienia bez dopehienia naleznych formalnos$ci. Zblizajac si¢ do nich, Armand
ciggnat poirytowanym glosem swoja tyrade, upominajac towarzyszke, by czym predzej
wracata do domu, jesli chce urodzi¢ dzieciaka. Tu maja dos¢ ktopotow i bez kobiet, ktore
podczas odwiedzania wi¢znia dostajg bolow porodowych. Jak sie¢ pospieszy, zdazy do domu
na czas! Pochylat si¢ nad nig, niby podtrzymujac Jacqueline 1 kryjac przy tym twarz. Dotarli
wreszcie do straznikow.

-Tak predko nas opuszczacie, obywatelko? - rzucit kpiaco jeden z nich.



-Ooooch! -jekneta Jacqueline, udajac, ze bol nie pozwata jej odpowiedziec.

-Bedzie miata pamiatke z pobytu w La Force - zazartowal drugi, otwierajac przed nig

drzwi.

-No, szybko, na pewno zdazycie, obywatelko! - popedzat ja niecierpliwie Armand i

szedt razem z nia.

-A wy dokad? - zdumiat si¢ jeden ze straznikow.

-Doprowadze¢ ja do ulicy - odpart Armand. - Potem musi sobie radzi¢ sama.

-To zupetnie niepotrzebne - powiedzial straznik. - Wracajcie do $rodka!

Jacqueline z okrzykiem bolu chwycila si¢ za brzuch. Armand jej nie puscil.

- Potrzeba jej pomocy - ttumaczyl. - Na ulicy przywota dorozke.

To potrwa najwyzej minutke!

- To nie wasza sprawa, obywatelu - upomnial go straznik. - Wracajcie do swoich
obowigzkow!

Armand stat, spogladajac nan ponuro i nie puszczat reki Jacqueline.

Byli tak blisko celu! Jeszcze pét godziny temu sadzit, ze nie ma dla niego ratunku i
pogodzit si¢ z tym. Ale od wyjscia z celi ocknela si¢ w nim nadzieja. Czut niemal pod
stopami poktad ,,Angelique”... Nie pozwoli jednak, by Jacqueline stalo si¢ co$ zlego. Mogli
przeciez aresztowac ich oboje!

Spojrzatl glgboko w srebrnoszare oczy, pelne Ieku 1 nadziei. Zréb co$! - blagaly go.
Byta taka ufna...

Tyle jeszcze chciat jej powiedzie¢, a nigdy juz nie powie... Spedzi reszt¢ Zycia w tym
przedsionku piekta, samotny i zgorzkniaty, wiedzac, ze gdzie§ tam daleko zyje jedyna istota,
ktora mogta go ocali€... Zmusit sie, by puscié jej reke.

- Dobrze, obywatelu - powiedziat.

Nie ogladajac si¢, wszedt z powrotem w otwarte drzwi.

Jacqueline obserwowata go, zastanawiajac si¢, jaki obmyslit podstep. Czekata
niecierpliwie na nastepny ruch. W chwili gdy dwaj straznicy zamykali juz drzwi, Armand
odwrocit si¢ 1 spojrzat na nig z bolesng czutoscig 1 zalem. I nagle zrozumiata: poswigcit
wlasng szans¢ odzyskania wolnosci, by ona mogta bezpiecznie odejsc!

- Nie! - krzyknetla, nie panujac nad soba. - Nie mozesz mnie zostawi¢! Nie mozesz!

Whiegta za nim i chwycita go za ramig, jakby chciata sitg wyciagnac go na zewnatrz.

- Co tu si¢ dzieje, do wszystkich diabtéw?! - warknat jeden ze straznikow.

Armand spojrzal na Jacqueline. Jej oczy byly nieprzytomne i pelne tez.



- Nie mozesz mnie opusci¢ - powtdrzyla cicho, tamigcym si¢ gtosem.

Przycisneta reke Armanda do serca.

- Aresztowac oboje! - rzucit jeden z gwardzistow do drugiego i skoczyl na Armanda
od tyhu.

Armand si¢ wyprostowal. Nogi straznika oderwaly si¢ od ziemi. Potem
btyskawicznie uderzyt plecami o $ciang, rozbijajac wczepionego wen przeciwnika o
kamienny mur. Uderzat tak kilkakrotnie, az uscisk tamtego zelzat, a ciato bezwtadnie osungto
si¢ na ziemi¢. Tymczasem Jacqueline zajela si¢ drugim straznikiem, skoczyta mu na kark i
siegneta zakrzywionymi palcami do oczu. Zdezorientowany, miotat si¢ na o$lep, usitujac ja
strgci¢. Nie wiedzial nawet, co si¢ dzieje, kiedy Armand uderzyt go w tyl glowy cigzkim
pistoletem.

- W nogi! - krzyknat, chwytajac Jacqueline za reke 1 wyciagajac ja z budynku.

Pobiegli Sciezkg prowadzaca z wigzienia na ulicg. Styszeli za sobg jakie$ krzyki.

- Tedy! - przejeta komendg Jacqueline, gdy zmieszali si¢ z ttumem przechodniow na
ruchliwej rue Saint-Antoine.

Przeciskali si¢ zwawo przez cizbe, nie biegli jednak, gdyz mogloby to zwrocié
uwage. Armand zauwazyl, Zze Jacqueline zgubita sztuczny brzuszek- by¢ moze wtedy, gdy
skoczyta straznikowi na plecy- mogla wigc i8¢ szybko, nie budzac zdumienia. Datl si¢ jej
prowadzi¢, widzac, ze dziewczyna dobrze wie, dokad zmierza. Skrecita w jedng przecznice,
potem w inng... Nikt nie zwracat na nich uwagi. Wreszcie dotarli do mrocznej ulicy, ktora
robita wrazenie opustoszatej. Na jej koncu stat ukryty w cieniu niewielki czarny powozik.

Na ich widok woznica otworzyt szeroko drzwiczki. Jacqueline wsiadta, Armand za
nig. Gdy zamykal drzwi, pow6z ruszyt tak raptownie, ze Armanda rzucito na taweczke obok
Jacqueline.

-Uff! Zejdz ze mnie! - poskarzyt si¢ czyj$ zduszony glos.

-Bardzo przepraszam! - Armand przenidst si¢ na miejsce na wprost Jacqueline.

Zmruzyt oczy 1 mimo ciemnosci dostrzegl chlopca na miejscu, gdzie przed chwilg
siedzial.

-Chyba si¢ jeszcze nie znamy?

-Jestem Philippe Mercier. To ja ukradtem mundur! - wyjasnit chtopiec z duma.

-Tak? - odpart Armand. -Jestem ci wdzigczny, obywatelu Mercier. Bardzo mi si¢

przydat.

Philippe wzruszyt ramionami, jakby kradziez munduru byta glupstwem niewartym



wzmianki.

-Jedziemy prosto na wybrzeze - powiedziata Jacqueline. Jej glos byt peten napiecia,

musieli jeszcze wydostac si¢ z miasta. - Dtuzszy pobyt w Paryzu bylby ryzykowny;

na pewno wyznaczg wysoka nagrode za twoja glowe. A poza tym ,,Angelique”
bedzie na nas czeka¢ tuz za Boulogne jutro w nocy.

-Masz dla nas dokumenty? - spytat.

-Tak! - odparta. -Justin si¢ o nie wystaral. - Siegneta pod taweczke 1 wyciagneta

zwini¢te ubranie 1 bialg peruke. -Wi16z to! Musisz pozby¢ si¢ munduru, nim

dotrzemy do bramy. Philippe ci pomoze.

-Kim teraz jestem? - spytat, rozpinajac kurtke.

-Nazywasz si¢ Roland Mougie - poinformowala go. -Jeste$ ksiggowym z Amiens.

Przybytes do Paryza na polecenie wtadz, by zeznawac przed trybunatem przeciwko

Pierre'owi Lacombe, oskarzonemu o udzial w spisku rojalistycznym. Zabrate$ ze

soba do Paryza dwoch synow, by zobaczyli miasto; ty rowniez nigdy dotad go nie

widziates$. Philippe to twdj mlodszy syn Georges, a starszy Bernard to ja. "wszyscy
beda szukali me¢zczyzny 1 kobiety, a nie ojca z dwoma chtopcami.

Mowiac to, Jacqueline tez si¢ przebierata: wciggneta spodnie, wetkngta w nie
zgrzebng koszule 1 zamienita wielki nieksztattny kapelusz na wetniang czapke, pod ktora
ukryta kosmyki ciemno-rudych wlosow. Armand przygladal sie jej z podziwem. Opracowata
drobiazgowy plan ucieczki z wigzienia 1 podrozy do Anglii, jakby postugiwanie si¢
falszywymi dokumentami i zmylenie miejskich strazy stanowito dla niej chleb powszedni.
Cho¢ sytuacja byta niebezpieczna, Armand u§miechnat si¢ mimo woli.

-Dobrze$ si¢ spisata, moja panno! - powiedziat cicho.

Jacqueline przerwala zapinanie kurtki i popatrzyta na niego. Cho¢ twarz mial ukryta
w cieniu, mogtaby przysiac, ze si¢ uSmiecha. Nagle ogarneto jg oniesmielenie.

- Miatam znakomitego nauczyciela - szepng¢ta.

Skonczyli si¢ ubiera¢ w milczeniu.

Pigtnascie minut pdzniej dotarli do pilnie strzezonej bramy. Armandowi przypadt
obowigzek thumaczenia si¢ przed gwardzistami, ktérzy sprawdzali powo6z. Oswoiwszy si¢ juz
z nowg rola, rozmawiat z nimi do$¢ swobodnie. Jacqueline miala racje: wies¢ o ucieczce
Czarnego Ksigcia z La Force juz si¢ rozeszta. Poniewaz na wyjazd przez wschodnig brame
czekato tego wieczoru (jak zreszta zawsze) mnostwo powozow i1 furmanek, gwardzisci, cho¢

starannie sprawdzali wszelkie dokumenty, nie poswiecili wiele uwagi starszemu me¢zczyznie



podrézujacemu w oficjalnej sprawie w towarzystwie dwoch niedorostych syndéw. Zreszta
nawet woznica miat dokument stwierdzajacy, ze przybywa z Amiens wraz z obywatelem
Mougie, totez przepuszczono ich szybko. Tuz za nimi jechata na wozie mtoda para, ktora
wydala si¢ gwardzistom znacznie bardziej podejrzana.

Kiedy oddalili si¢ mniej wigcej o kilometr, Jacqueline odetchneta.

-Udato sig! - powiedziala, opierajac si¢ o Scianke powozu.

-Jak dotad, tak - przyznat Armand.

Mieli przed soba wiele godzin podrozy, nim znajdg si¢ bezpiecznie na poktadzie
»Angelique".

- Chyba mozecie mnie juz wypusci¢ - odezwal si¢ niedbalym tonem Philippe.
-Wrdce na piechote, to niedaleko.

- Chcesz wracac¢? - spytat go ze zdumieniem Armand.

Philippe wzruszyt ramionami.

- Odwalilem swoja robot¢ - o$wiadczyt. - Obiecatem, Ze pomoge Jacqueline
wyciggnaé cie z wigzienia, no i pomoglem. — Zmierzyl Armanda powaznym wzrokiem. -
Teraz ty na nig uwaza;j!

Jacqueline si¢ zawahata. Chociaz plan nie przewidywal dalszych zadan dla
Philippe'a, o ile uda im si¢ szczesliwie wyjecha¢ z miasta, teraz, gdy nadeszta chwila
pozegnania, wcale nie miata ochoty rozstawac si¢ z chlopcem. Co si¢ z nim stanie, gdy wroci
do Paryza? - myslala. Jak bedzie wygladato jego zycie? Znow kradzieze, ciggi, przymieranie
glodem... Mrozne noce spedzone na ulicy, jesli zaprzyjaznione prostytutki beda miaty
klientow?... Chtopiec dwukrotnie ocalil jej Zycie i pomdgl w uratowaniu Armanda. Miata
wobec niego wielki dlug wdzigcznosci. Nie mogla tak po prostu powiedzie¢ ,,zegnaj!" i
zostawi¢ go wiasnemu losowi!

-Philippe, moze jednak namyslisz si¢ i pojedziesz z nami? - zacz¢la niepewnie.

-Nie potrzebuj¢ niczyjej laski! - oswiadczyt stanowczo. - Potrafie sam zadba¢ o

siebie!

Widzac posiniaczong twarz chlopca, Armand nie bardzo mogt w to uwierzy¢, ale nie
powiedziat ani stowa.

- Zle mnie zrozumiale$ - zaprotestowala pospiesznie Jacqueline. - Nie prosze, zebys$
jechat do Anglii z litosci! Bardzo bys$ mi si¢ przydat.

Spojrzatl na nig ze zdumieniem.

-W Anglii tez chciataby$ kogo$ wyciagnaé z wigzienia? - spytat z niedowierzaniem.



-Nie - zapewnita go Jacqueline. - Ale Londyn to wielkie miasto i zupelnie go nie
znam. Nigdy nie wychodz¢ sama, zeby nie zabtadzic.

Philippe zrobit sceptyczng ming.

-Ja tez nie znam Londynu - uciat.

-Ale wszedzie trafisz! I dobrze wiesz, jak wyglada zycie w wielkim miescie. Londyn
to tez wielkie miasto.

-Nie umiem méwi¢ po angielsku - stwierdzit.

-Ale mozesz si¢ nauczy¢ - przekonywata rozsadnie. -Ja tez nie znatam ani stowa,
kiedy przyjechalem po raz pierwszy do Anglii, a juz po kilku tygodniach duzo
rozumialam i moglam si¢ dogadac.

Philippe si¢ zawahat. Bylo widoczne, Ze oferta go zainteresowala.

- Mialby$ zawsze pod dostatkiem jedzenia i ciepte ubranie — kusita dalej Jacqueline.

- I dach nad gltowa. Kiedy bedziemy na wsi, a czesto tam jezdzimy, nauczysz si¢ jezdzi¢

konno!

Philippe pokrecit gtowa.
-Nie sta¢ mnie na takie zycie - oswiadczyt. - A niczyjej taski nie chce!
-Moglbys na to zarobi¢ - podsungta.
-Niby jak? Mam by¢ paziem w cudackim ubranku?!
Prychnat pogardliwie na samg mys$l o czym$ podobnym.
-Mogltby$ pomaga¢ w stajni - zauwazyl Armand. Philippe spojrzat na niego ze
zdumieniem.
-Nie umiem jezdzi¢ konno!

- Nie mialem na mysli konnej jazdy - u$miechngl si¢ Armand. - Zaczalby$ od

zamiatania boksow. Potem, gdybys$ okazal si¢ dobry i szybki, wzigliby ci¢ do polerowania

uprzezy. A gdybys sie naprawde wyrdzniat, moze by ci pozwolili czysci¢ konie. Przez caty

ten czas przygladatbys sie, jak pracuja inni, uczyt od stajennych i brat lekcje konnej jazdy...

az pewnego dnia moéglby$ i ty uktada¢ konie. Oczywiscie, tylko gdyby si¢ okazato, ze

naprawde masz do tego smykatke. Nie kazdy nadaje si¢ do tego.

-Ja bym si¢ nadat! - o§wiadczyl Philippe z pewnosciag siebie. Armand przygladat mu
si¢ przez chwile.
-To mozliwe - przyznat.

- Nauczylbys si¢ tez czytac i pisa¢ - dodata Jacqueline, zdecydowana pchnaé¢ go na

prosta droge nowego, szacownego zycia. - Pracowatbys i1 uczyt si¢ jednoczesnie.



Philippe zastanowit si¢ przez chwile.

-Dobrze! - powiedziat w koncu. -Jad¢ z wami.

-Bardzo ci dzigkuje!

Jacqueline odetchneta z ulgg. Obaj - Armand 1 Philippe - sa bezpieczni i ona nie ma

juz nic wigcej do zrobienia. Usadowita si¢ wygodnie 1 natychmiast zapadla w sen.

Armand statl z regkoma zatozonymi za plecy, patrzac na wzburzone czarne wody
kanalu La Manche. Powietrze bylo lodowato zimne, ostre i nasycone solg. Wciagat je
poteznymi haustami, oczyszczajac ptuca z ohydnego wieziennego fetoru, ktérym musiat
oddycha¢ prawie przez miesigc. Byt wolny! Nie czul si¢ jednak calkiem bezpieczny poty,
poki nie stanie na poktadzie ,,Angelique" i nie ujrzy nikngcego w dali francuskiego wybrzeza.
Na razie jednak musiata mu wystarczy¢ plaza, huk fal uderzajacych o skaty, bezkresny
przestwor morza.

- Gdzie oni s3? - szepnela niespokojnie Jacqueline. Staneta obok niego 1 mruzac
oczy, wpatrywala si¢ w ciemnos¢.

W czasie podrdzy byta po prostu kigbkiem nerwow, a to, ze ,,Angelique" nie czekata
na nich, zwigkszylo jeszcze jej obawy. Jak dotad wszystko przebiegato zgodnie z planem.
Kontakty Justina i klejnoty Jacqueline zapewnily im nieodzowna pomoc. Swieze konie wraz z
nowym woznicg czekaty w kazdym z ustalonych miejsc, w dodatku z zapasem jedzenia i
picia, by mogli jecha¢ bez postojow. Dwukrotnie zostali zatrzymani przez zmarznigte
oddziaty Gwardii Narodowej; ich dokumenty zadowalaty jednak w zupehlosci
kontrolujacych. Prawde moéwiac, przebyli droge na wybrzeze w wyjatkowo krotkim czasie.
Moze dlatego nie zastali tu jeszcze Sidneya i jego ludzi.

- Jeste$ pewna, ze Sidney mial tu by¢ juz dzi$? - spytat Armand, odrywajac wzrok od
morza, by spojrze¢ na swa towarzyszke.

Jacqueline byta nadal przebrana za chtopca, kosmyki witosow schowata pod welniang
czapka, a czarujace kraglosci ukryla pod zgrzebnymi, workowatymi spodniami i zbyt
obszerng kurtka. Nie przypominala w niczym urzekajacej wizji, ktéra jawita si¢ Armandowi
w marzeniach, a jednak méglby przysiac, ze nigdy dotad nie widzial pigkniejszej kobiety.

-Alez tak - odparla, lecz przez jej czoto przemknat cien niepokoju.

-W takim razie na pewno si¢ tu zjawi - uspokoil jg. - Musimy po prostu cierpliwie

czekac.

Pragnal chwyci¢ ja w ramiona i pocatlowac, ale nie byli tu bezpieczni, nie nalezato



si¢ rozprasza¢. Znoéw spojrzal w strone¢ morza.

Jacqueline zadrzala i podniosta kohlierz kurtki. Miata nadzieje, ze statek zaraz
przyptynie. Byla zmarznigta na kosc.

Dowi6ziszy ich na miejsce, woznica zniknal wraz z powozem, nie miata wigc gdzie
usig$¢ ani schroni¢ si¢ przed nocnym chtodem. Ruszyta w stron¢ kepy drzew rosngcych za
plaza w poszukiwaniu ustronnego zakatka, gdzie mogtaby sobie ulzy¢, nim przyptynie statek.

Ich wyprawa dobiegla juz konca. Wkrotce opusci ukochang Francje, tym razem na
dobre. Nie pozostato tu nic, co by ja zatrzymywalo. Rodzinny dom przestat istnie¢, dawne
zycie leglo w gruzach. Nicolas nie zyl, tak wiec 1 zemsta nie wzywala jej do powrotu. Z
Francja nie laczylo jej nic procz wspomnien - tych dobrych i tych straszliwie bolesnych.
Starata si¢ o nich nie myslec.

Jej siostry byly bezpieczne, Armand takze. Nowg czastka jej zycia stat si¢ Philippe,
co cieszylo ja niezmiernie. Ze zdumieniem pokrecita glowa: to przeciez tylko matly
umorusany ulicznik, zwyktly ztodziejaszek. Dawniej jako strzezona przed brudami zycia corka
ksiecia de Lambert uznataby zapewne, ze nie jest godny czysci¢ jej bucikdéw... Ale rewolucja
zmusita ja do zmiany zdania na temat tego, co czyni ludzi godnymi mitosci i szacunku. Na
pewno nie urodzenie i tytuly czy bogactwo! Zarowno Armand, jak i Philippe narazali dla niej
zycie, nie dla osobistej korzysci, ale zgodnie z poczuciem honoru, ktéry nie pozwalat im staé
z zatlozonymi rekami, gdy komus$ dziata si¢ krzywda.

Byla pewna, ze Philippe, wlasciwie prowadzony i zache¢cany, wyro$nie na
wspaniatego cztowieka. Miata nadzieje, ze w Anglii nie bgda nim pogardza¢ z powodu
niskiego pochodzenia 1 braku tytulu. Juz ona dopilnuje, by otrzymal jak najlepsze
wyksztatcenie! Poprosi tez Armanda, by wprowadzil go w tajniki prowadzenia intereséw;
dzieki temu Philippe zdobedzie majatek i bedzie mogl posta¢ do diabta kazdego, kto by si¢
nad niego wywyzszal!

Ona sama tez powinna si¢ tego nauczy¢. Niemal cala bizuteria de Lambertéw poszia
na niezwykle wysokie lapoéwki oraz sowite optaty za falszywe dokumenty, niezbedne
informacje 1 transport, dzigki czemu wszyscy troje dotarli tu szczesliwie. W Anglii mogta
korzysta¢ ze swego dawnego nazwiska i1 ojcowskiego tytulu, ale bez pieniedzy czy
kosztowno$ci niewiele jej to dawato... chyba ze kto§ ze zlotej mlodziezy zapragnalby nagle
poja¢ za zon¢ cudem ocalatg francuska arystokratke. Nie mogla wraz z siostrami wiecznie
korzysta¢ z goscinno$ci Harringtonéw. Powinna sama utrzymywaé Suzanne i Seraphine, poki
nie wyjda za maz. Philippe'a rowniez. Westchneta. Moze Armand co$ jej doradzi? Znat si¢

doskonale na interesach.



- Naprawde myslatas, ze mi si¢ wymkniesz? - wycedzit cierpko znienawidzony glos.

To niemozliwe! - pomyS$lata z rozpacza i odwrdcita si¢ z trudem, zdrgtwiata ze
strachu.

Stat przed nig Nicolas, z twarza wykrzywiong gniewem 1 nienawiscig. Spod
kapelusza wystawat zakrwawiony bandaz, twarz od skroni az po brode znaczyta niedawno
zasklepiona rana. Jacqueline otwarta usta do krzyku, ale spadla na nie ci¢zka reka w grubej
rekawicy, zanim zdazyta wydoby¢ glos.

- Myslatas, ze ci pozwole wymkna¢ si¢ po raz drugi? - syknal, odwracajac ja
brutalnie 1 bole$nie wykrecajac jej rami¢ do tylu. - A moze sadzitas, ze udato ci si¢ mnie
zabi¢? - pytal szyderczo, przysuwajac twarz tak blisko do jej twarzy, ze czuta na policzku
jego oddech.

Usitowata oswobodzi¢ si¢ z uscisku, ale on omal nie wyrwat jej ramienia. Krzykneta
z bolu, lecz nikt tego nie ustyszat, gdyz Nicolas nadal trzymat jej r¢ke na ustach.

- Jesli bedziesz si¢ opieraé, zrobi¢ ci krzywdg, 1 to z prawdziwg przyjemnoscia -
ostrzegt cicho. Puscit rami¢ Jacqueline i przytozyt jej do policzka zimne jak 16d ostrze noza. -
Mozesz mi wierzy¢, z rado$cig napi¢tnuje ci¢ podobnie, jak ty w swojej ghupocie naznaczytas
mnie! Jedno szybkie cigcie 1 twoja §liczna buzia stanie si¢ odrazajaca i sptynie krwia.

Jacqueline starala si¢ opanowac strach i zebra¢ mysli. Gdyby Nicolas byt sam, z
pewno$cia Armand zdotatby go przechytrzy¢... Ale jesli wykorzysta ja jako zakladniczke,
Armand nie zrobi nic, co mogtoby jej zaszkodzi¢. Bedzie mial zwigzane rece.

- Wiedziatem, ze pojdziesz do La Force, by uwolni¢ swego przyjaciela - szeptat jej
do ucha Nicolas, nadal trzymajac ja mocno. - Dotartem tam zaraz po waszej ucieczce.
Przewidzialem, Ze zechcecie jak najszybciej opusci¢ Francje, wziglem wigc ze soba o$miu
ludzi i wyruszylem z nimi od razu na wybrzeze. Kiedy juz was dogonilismy, postanowilem
zaczekac, az pow0z odjedzie, zebyscie byli zdani tylko na wtasne nogi. W tej chwili obaj twoi
wspolnicy zostali otoczeni przez oddzial Gwardii Narodowej. Mila niespodzianka dla
Czarnego Ksigcia, prawda? - wycedzit z ironia.

Jacqueline ogarnela trwoga i poczucie klgski. Armand i Philippe w zaden sposéb nie
zdotajg pokona¢ o§miu gwardzistow! Zalata ja bezbrzezna rozpacz.

- A teraz my si¢ do nich przylaczymy - powiedzial pogodnie, przesuwajac ostrze
noza z policzka na szyje. - Ostrzegam cig¢, Jacqueline: jeden okrzyk lub nieprzemys$lany ruch i
poderzng ci gardio! Rozumiesz?

Jacqueline kiwneta gtowa.



- Doskonale!

Zdjat jej reke z ust 1 otoczyt ja ramieniem, nadal dotykajac ostrzem noza szyi. Wyszli
spomiedzy drzew i zobaczyli Armanda i Philippe'a wpatrzonych w morze.

- Czarujacy obrazek! Dwaj zdrajcy pograzeni w myslach wypatruja statku - zadrwit
Nicolas.

Armand odwro6cit si¢ 1 unidst brwi ze zdumieniem.

- Inspektor Bourdon? Co za urocze spotkanie! — powiedziat uprzejmie i zmarszczyt
czoto. - Moj Boze! Okropnie wygladacie, obywatelu. Kt6z si¢ osmielit tak oszpeci¢ szacowne
oblicze?

Jacqueline poczula, ze reka Nicolasa obejmuje jg jeszcze ciasniej.

- To mata pamigtka od mademoiselle de Lambert - syknat inspektor, naciskajac
mocniej koncem noza na gardlo dziewczyny. - Ale gdy rozprawi¢ si¢ z toba 1 z tym
chlopakiem, dopilnuje, by tadnie mnie za to przeprosita przed powrotem na gilotyne.

- Doprawdy? - spytal Armand z uprzejmym zainteresowaniem.

Przez chwile w milczeniu przygladat si¢ Nicolasowi, jakby chciat si¢ upewni¢, czy
nie blaguje.

Bourdon us$miechnat si¢ z triumfem. W koncu zapegdzit przeciwnikow w kozi rog!
Jacqueline z pewno$ciag mu si¢ nie wyrwie, jest zbyt przerazona. A Czarnego Ksigcia
gwardziSci trzymali na muszce; nie mial najmniejszych szans na ocalenie. Co za upojna
chwila! Rozkoszowat si¢ nig w calej pelni.

- Powiadacie, obywatelu, ze ta paskudna szrama to dzieto mademoiselle de Lambert?
- spytat Armand, jakby nic go nie obchodzita reszta wypowiedzi.

-Zapomnij o tej ranie! -warknat Nicolas ze zniecierpliwieniem.

-Bardzo bym chciat, ale jest taka dtuga, glgboka 1 krwawa... Trudno o czym$ takim

zapomnie¢. Sami musieli$cie si¢ o tym przekonaé. Wystarczy spojrze¢ w lustro!

Pokiwal gtowa ze wspolczuciem.

Jacqueline patrzyta na Armanda, nie rozumiejac go. Co on wyprawia? Tkwig w
putapce, ,,Angelique" ani $ladu, a on drazni Nicolasa, zamiast z nim walczy¢ lub probowaé
ucieczki... Na co liczy, u Boga Ojca?!

-Niestety, obywatelu, chwila nie jest odpowiednia na pogawedke - ciggnal Armand

takim tonem, jakby przepraszat za jaki$ nietakt. - Wlasnie wybieramy si¢ w podréz.

Zaprositbym 1 was, ale mademoiselle de Lambert nie bylaby tym chyba

zachwycona... trudno si¢ dziwi¢, znajac przebieg waszej znajomosci.



-Owszem, wybieracie sig, ale na gilotyne - oswiadczyt cierpko Nicolas.

-To kuszaca propozycja, zwlaszcza ze ostatnio trudno tam si¢ dopchaé - przyznat

Armand z westchnieniem. - Niestety, musz¢ odmoéwié. Zechcijcie puscié

mademoiselle de Lambert, obywatelu inspektorze, bo pora w drogg.

Nicolas spiorunowat go wzrokiem.

-Czy$ ty rozum stracil, ghupcze? - spytat. - Oddziat Gwardii Narodowej trzyma was

na muszce. Jestescie aresztowani!

-Czyzby? - spytat z niedowierzaniem Armand. - Prosz¢ mi wybaczy¢ watpliwosci,

inspektorze, ale czy moglibySmy zobaczy¢ owych szacownych przedstawicieli

Gwardii Narodowej?

-Pokaze¢ ich wam z przyjemnoscig - odpart Nicolas. - Gwardzi$ci do mnie! - huknat.

Mingta dluzsza chwila, ale nikt si¢ nie pojawil. Armand mierzyt przeciwnika
obojetnym wzrokiem.

Bourdon rozejrzat si¢ niepewnie dokota.

- Gwardzisci! - krzyknat jeszcze glosniej. - Do mnie, psiakrew!

Jacqueline popatrzyta na lasek za plaza pewna, ze gwardzisci si¢ stamtagd wynurza.
Ale jako$ nikt nie wychodzil. Nicolas przytrzymatl ja jeszcze mocnie;j.

- Wychodzi¢! - wrzasnal, a w jego glosie stycha¢ bylo bezsilny gniew i Igk. - Podejsé
tu natychmiast!

Mingta kolejna minuta. Ani §ladu gwardzistow.

-Wida¢ sa czym$ zajeci - rzucit od niechcenia Armand. - Prosze wigc puscié

mademoiselle de Lambert...

-Nigdy! -warknat Nicolas, przytykajac jej ostrze do gardta. - Ty i chlopak pojdziecie

grzecznie ze mna, bojg zabije. Czy to jasne?

Armand westchnat z przesada.

-Doprawdy, obywatelu Bourdon, porzuccie te mrzonki, bo stracicie do reszty rozum.

-Zabieram was do Boulogne, skad zostaniecie odestani do Paryza pod eskorta!

-Co6z za niezwykta troskliwos$¢! - usmiechnat si¢ Armand. -Niestety, nie mamy czasu

na podrdz do Paryza. Nasz statek wiasnie nadptywa, o tam!

Jacqueline wpatrzyta si¢ w mrok. Ledwie widoczna sylwetka ,, Angelique" unosita
si¢ wdziecznie na czarnych falach. Poczuta ogromng ulgg.

- Nigdy do niego nie dotrzecie! - wrzeszczat Nicolas. — Albo idziecie za mng, albo

zaraz poderzng jej gardio!



Trzymat Jacqueline mocno, ostrze wpijato si¢ bole$nie w delikatne ciato.

Twarz Armanda nie stracita wyrazu oboj¢tnej uprzejmosci; zauwazyla jednak, ze
zacisnat zeby.

- Juz mi si¢ sprzykrzyty te wasze pogrozki 1 pozy, inspektorze - powiedziat do
Nicolasa. - Prosz¢ natychmiast pusci¢ mademoiselle de Lambert, bo nie odpowiadam za
siebie.

Nicolas si¢ roze$smiat.

- C6z mozesz mi zrobic¢? - spytat drwigco. - Jej zycie spoczywa w moich rgkach, a ty
nie jestes nawet uzbrojony!

- To prawda - przyznal uprzejmie Armand. Spojrzat na co$§ za plecami inspektora i
kiwnat gtowa. -Ale jesli jej natychmiast nie puscisz, b¢d¢ musiat wyda¢ rozkaz moim ludziom
1 twd] mozg rozprysnie si¢ po plazy. Mysle, ze mademoiselle de Lambert spodobatby si¢ ten
widok, ale dla ciebie z pewnoscig nie bedzie to przyjemne.

Nie puszczajac Jacqueline, Nicolas podejrzliwie obejrzat si¢ za siebie. Zawahat si¢
przez chwile 1 w koncu jego uscisk zelzal, a ostrze odsuneto si¢ od gardta dziewczyny.

Nie sprawdziwszy nawet, co go tak przestraszyto, Jacqueline podbiegla do Armanda
1 Philippe'a. Ale on zdawat si¢ jej nie dostrzegac; nie odrywatl oczu od Nicolasa. Obejrzala si¢
1 zobaczyla tuzin majtkéw z zatogi ,,Angelique", stojacych za plecami inspektora. Ich
muszkiety byly wycelowane w jego glowe. Sidney Langdon stal posrodku tego groznie
wygladajacego oddziatu. Miat taka mine, jakby nie mogt si¢ doczekaé, kiedy Armand wyda
rozkaz: ,,Ognia!"

-Teraz, niestety, musimy zwigza¢ ci¢ i zostawi¢, inspektorze -westchnat Armand. -

Poproszg jednak moich ludzi, by odprowadzili ci¢ do twoich przyjaciot z Gwardii

Narodowej, zeby$ nie czul si¢ zbyt samotny tej nocy. Rano kto§ z pewnoscia

zauwazy wasze konie, biegajace luzem, 1 przyjdzie wam z pomoca. Do tej pory

postaraj si¢ polubi¢ ciemno$¢ i zimno. Poczujesz si¢ tak, jakby$ spedzit noc w La

Force, cho¢ powietrze jest tu bez poroéwnania lepsze.

-Nie ujdzie ci to na sucho! - odgrazat si¢ Nicolas wsciekle, gdy Sidney podszedt do

niego 1 bez ceremonii zwigzal mu rece na plecach. - Mozesz by¢ pewien, spryciarzu,

ze jeszcze$Smy ze sobag nie skonczyli! Nie spoczng, poki nie zostaniesz osgdzony i

stracony za swoje zbrodnie wobec republiki. Dotre nawet do Anglii, jesli zajdzie

potrzeba, byle ci¢ odnalez¢. A gdy cig¢ dopadng, przywloke ci¢ tu na egzekucje albo

zabij¢ wlasnymi rekami!



-Nikt nie moze zabroni¢ ci probowac - odpart pogodnie Armand. - Prawde méwiac,

mam szczerg nadzieje¢, ze wybierzesz si¢ do Anglii. Z przyjemnoscig pokaze ci od

srodka angielskie wiezienie. Przekonasz si¢, ze nie jest tak zatloczone jak te
paryskie, ale do przyjemnych tez nie nalezy.

-Zdaje ci sig, ze wygrala$, ale zapewniam cig, ze to jeszcze nie koniec, Jacqueline! -

o$wiadczyl Nicolas. -Wy, arystokraci, jesteScie jak zaraza szerzgca si¢ na tej ziemi,

ale zostaniecie starci z jej powierzchni, styszysz? Wybijemy was co do jednego, a

wasza krew obmyje Francje z waszych zbrodni. Przysiggam ci, ze do ostatniego

tchu...

W tej chwili Sidney bez ceremonii wepchnagl mu szmate do ust i Jacqueline nie
dowiedziala si¢, co chcial jej powiedzie¢. Ale nie miato to dla niej zadnego znaczenia.
Uwolnita si¢ od niego raz na zawsze. Z pewnoscig zostanie surowo ukarany za to, ze dopuscit
do ucieczki Czarnego Ksiecia i ze mademoiselle de Lambert zndw mu si¢ wymkneta. Moze
nawet zaplaci za to glowa? Powinno jg to cieszy¢, ale czula tylko wewngtrzng pustke i
smutek. Jej znow udala si¢ ucieczka, ale tysigce takich jak ona zging... Spojrzata na Armanda.

- Czy mozemy juz stad i§¢?

Popatrzyt na nig ze zdumieniem. Myslal, ze zechce by¢ $§wiadkiem upokorzenia
swego wroga, moze nawet naurgga mu. Zamiast tego Jacqueline spogladata nan smutnymi
srebrnymi oczyma ze znuzeniem i bélem. Armand zganit si¢ w duchu za gruboskornos¢.

- Oczywi$cie, mademoiselle de Lambert - powiedziat tagodnie i cicho, podajac jej
ramig.

Wsparla si¢ na nim wdzigcznie i wyciagneta druga reke do Philippe'a, ktory
przygladat sie, jak ludzie Armanda podplywaja w todzi ukrytej za skalnym wystepem na
plazy. Chtopiec mial takga ming, jakby juz dawno wyrost z trzymania za raczke. Nie ujat dtoni
Jacqueline, lecz - nasladujac Armanda - podat jej ramie. USmiechnela si¢ 1 oparta na nim

dlon. Cata trojka powoli ruszyta w dol, nad wodeg.

Jacqueline siedziata przed niewielkim paleniskiem w kajucie Armanda, starannie
rozczesujgc mokre wlosy grzebieniem z ko$ci stoniowej. Morze byto stosunkowo spokojne i
»Angelique" sunela tagodnie po jego powierzchni. Byla z tego bardzo rada, gdyz mogla
rozkoszowac si¢ bez przeszkod goraca kapiela, pozbywajac si¢ nie tylko grubej warstwy
brudu, ale takze zmeczenia. Mydlita i splukiwata wlosy az trzy razy, by zmy¢ ciemnoruda

farbe, ktora natozyt na nie Justin; ciggle jednak nie byla pewna, Ze catkiem jg splukala.



Podniosta do oczu wilgotny lok i przygladalta mu si¢ w pomaranczowym blasku $wiec.
Zdawato si¢ jej, ze dostrzega rudawe blyski. Ale moze to wina os$wietlenia? Zabrala si¢
energicznie do rozczesywania kolejnego splatanego pasma.

Nie wiedziata, gdzie si¢ podziewa Armand.

Kiedy weszli na poktad ,,Angelique", polecit Sidneyowi zaprowadzi¢ ja do
kapitanskiej kajuty, przygotowa¢ dla niej ubranie, jedzenie, goraca kapiel 1 wszystko, co by
jeszcze chciala. Philippe ruszyt za nia, lecz Armand kazat Johnowi zabraé chtopca do innej
kajuty. Philippe zaprotestowat, ale Jacqueline wyjasnita mu, ze te¢ noc powinni spedzié
oddzielnie, gdyz zamierzata si¢ wykapac 1 miata nadziej¢, ze on zrobi to samo. Posprzeczali
si¢ o t¢ kapiel, ale w koncu chlopak wzruszyl ramionami i pozwolit si¢ odprowadzi¢. Wtasnie
wtedy Armand zniknal, zapewne po to, by wydaé¢ zatodze rozkazy przed udaniem si¢ na
spoczynek.

Gdy Jacqueline jadla, Sidney wrocit z jedwabna, ozdobiong koronkami nocng
koszulg oraz pigkna suknig i ptaszczykiem na jutro. Przez dobrych kilka minut Jacqueline
ogladata przesliczng nocng toalete, zanim odrzucila ja niedbale na krzesto i wydobyta ze
skrzyni Armanda jedng z jego migkkich bawelnianych koszul. Nie miata ochoty spa¢ w
czym$, co nalezalo do Lucette albo jednej z licznych kochanek Armanda. Jego koszule
wydawaly si¢ znacznie wygodniejsze, a poza tym byla to ostatnia okazja, by si¢ w nie ubrac.
W koncu rachunki migedzy nimi zostaly wyréwnane: ocalita go od $mierci, tak jak on
przedtem uratowal j3. Nie musiata juz czyni¢ sobie wyrzutow, ze przez witasng ghupote
wciggneta go w putapke. Nie mieli wobec siebie dlugéw wdzigcznosci. Kiedy jutro dotrg do
Anglii, kazde z nich pojdzie wlasng drogg 1 na tym si¢ skonczy. Jacqueline westchneta.

Gwar podniesionych glosow dolatujacy z korytarza przerwat jej rozmyslania.
Zaciekawiona otulita si¢ kocem i1 podeszta do drzwi. Philippe stal tylem do niej, podniostszy
si¢ z legowiska, ktore sobie umoscil na jej progu. Armand stal na wprost niego; §wiezo
wykapany i1 ubrany w luzng biatg koszule i grafitowe spodnie do kolan. Jego wtosy, podobnie
jak jej, zmienity kolor. Nie byly juz czarne, lecz odzyskaty naturalng bragzowomiedzianoztoty
barweg. W jednym reku trzymat krysztalowa karafke czerwonego wina, w drugim kieliszek.
Wydawat si¢ nieco zniecierpliwiony.

-Nie wolno jej przeszkadza¢. Potrzebuje spokoju - stwierdzitl tonem nieznoszacym

sprzeciwu Philippe, spogladajac groznie na wyzszego o dobre trzydziesci

centymetrow Armanda, ktory z wyrazng irytacja zerknat na Jacqueline.

-Moze lepiej spytajmy mademoiselle de Lambert, czy zgodzi si¢ na moje odwiedziny

- podsunat do$¢ tagodnie.



Zaskoczony Philippe odwrocit si¢ blyskawicznie.

- Myslatem, Ze $pisz - wyjakal. - Nie chciatem, zeby kto$ ci przeszkadzat.

Jacqueline si¢ u$miechneta.

- Jestes bardzo troskliwy, Philippe, ale jak widzisz, wcale nie §pi¢. Mozesz wroci¢ do
swojej kajuty.

Wzruszyt ramionami.

- Chyba jednak zostang tu na noc - oswiadczyt nonszalancko. — Na wypadek, gdybys$
mnie potrzebowata.

Spojrzat znaczaco na Armanda.

Armand uniost brew, styszac bezczelny ton chlopaka, i spojrzal na Jacqueline
ciekaw, jak si¢ zachowa w tej sytuacji.

-Nie musisz si¢ tak trudzi¢, Philippe - zapewnita go, nieco zaktopotana uporem, z

jakim chlopiec bronit jej cnoty.

-Nie szkodzi - odpart gladko, zamierzajac znéw umoscic si¢ na gorze kocow.

Armand przygladat si¢ Jacqueline z mieszaning ciekawos$ci i rozbawienia. Poczuta,
ze pieka ja policzki.

-Philippe, naprawde¢ bym wolata, zebys$ spat w swojej kajucie - powiedziata lekkim

tonem. - Powiniene$ si¢ dobrze wyspac, a na pewno nie wy$pisz si¢ na podtodze w

korytarzu.

-Sypialem w gorszych miejscach - zbagatelizowat sprawe Philippe. - Wcale mi to nie

przeszkadza. - I zaczal strzepywac koce.

Jacqueline rzucita Armandowi bezradne spojrzenie. Wzruszyl ramionami, jakby chciat

powiedziec, ze to jej sprawa i musi sama sobie z nim poradzic.

Owingla sie ciasniej kocem.

- Philippe, bardzo ci¢ proszg, wro¢ do swojej kajuty — powiedziata niemal z
btaganiem.

Przestat poprawia¢ postanie.

-Nie chcesz, zebym tu byl? - spytat z niedowierzaniem.

-Nie - odparta z twarza zalang rumiencem. - Nie chcg.

Popatrzyt na nig, potem na Armanda, ktory wcale si¢ nie speszyt tymi oglgdzinami.

- Dobrze - powiedziat w koncu Philippe z zazenowaniem w glosie. - No to wracam

do siebie.

Wziat koce 1 poduszke 1 oddalit si¢ pospiesznie.



Czerwona ze wstydu Jacqueline odwrécita si¢ i weszta z powrotem do kajuty.
Armand wslizgnat si¢ za nig 1 cicho zamknat drzwi.

W niewielkim pomieszczeniu zalegla niezrgczna cisza. Armand podszedt do stotu
stojacego posrodku kajuty 1 postawit na nim karatke. Potem nalal wina do kieliszka i1 podat go
Jacqueline.

-Czy Sidney wystarat si¢ o wszystko, czego chciatas?

-Tak - odparta, biorac kieliszek z jego rak.

-To dobrze.

Nie miala pojecia, o czym dalej mowi¢. Wypita spory tyk wina w nadziei, ze
odpowiednie stowa same si¢ nasung.

Armand stal naprzeciwko niej 1 tez zastanawiat sie, co dalej.

Wiedziat doskonale, na co miatby ochote. Pragnat chwyci¢ ja w ramiona, zanurzy¢
palce w jej wlosach, calowac jej usta, policzki, szyje 1 ramiona, zedrze¢ z niej koc, zanies¢ ja
na 16zko 1 piesci¢ cata dtonmi, wargami i jezykiem, az zapragnie go tak rozpaczliwie, jak on
jej pragnal. Zamiast tego jednak stat jak skamienialy, bojac si¢ zrobi¢ cokolwiek, zeby jej nie
przestraszyc.

Od wielu tygodni myslal o niej bez chwili przerwy, cho¢ sadzil, ze nigdy juz jej nie
zobaczy. Mysl o niej byta jedyng jego ucieczka, marzenia o niej przenosity go z samotnej celi
w $wiat peten pokoju i radosci. Jacqueline, sama o tym nie wiedzac, ocalila go od szalenstwa.
Gdyby go teraz odtracita, nie zdotalby tego znies¢. Stal wigc tylko, czujac si¢ jak niezgrabny,
nerwowy wyrostek i1 korzyt przed niewiarygodnie pigkna kobieta, ktorg miat przed soba.

Byta po prostu doskonata. Pukle wlosow o barwie szampana odcinaly si¢ ztotem od
intensywnego blekitu wetnianego pledu, ktorym ostaniata si¢ niczym tarcza przed sila jego
pozadania. W pomieszaniu wpatrywata si¢ w rubinowg zawarto$¢ kieliszka. Jej srebrnoszare
oczy blyszczaly jak promienie stonca na morzu, jedwabista skora zardézowila si¢, rozgrzana
winem... Wprawiata go w oszotomienie. Nie tylko swa uroda, cho¢ wiedzial, ze jest pigkna,
od chwili, gdy ujrzat jej miniatur¢ w gabinecie sir Edwarda. Gdy ustyszat ojej aresztowaniu,
poprzysiagt sobie, ze nie spocznie, poki nie wyrwie jej z rak tych, ktdrzy chcieli ja zniszczy¢.
Ale wowczas jeszcze jej nie znal. Myslat po prostu, ze jest mtoda, pigkna 1 niewinna. I ze tak
urocze stworzenie nie powinno ging¢ na gilotynie w imi¢ falszywie pojetej wolnosci.
Podobnie jak o wszystkich innych ocalonych w jego prywatnej wojnie przeciw Republice
Francuskiej, myslat o niej jak o cennym dziele sztuki, ktore nalezy uchroni¢ przed bestialskim

zniszczeniem. A przy okazji mogt oddac przystuge sir Edwardowi. Ale nic wigce;.



Dopiero siedzac na sali sadowej w Palais de Justice, zdal sobie sprawe, jak
niezwyklg istot¢ ma uratowaé. Byla nie tylko znacznie pigkniejsza niz na portrecie, ale
zadziwita go swa odwaga, silg i nie-ztomnoscig. Mogli ja skaza¢ na $§mier¢, ale nie zdofali jej
ztamaé. Byla taka silna, dzielna, uparta! Wychowywano ja na cieplarniany kwiatek, na
ksigzniczke ukryta w krysztalowym palacu... ale kiedy jej $wiat si¢ rozpadl, okazalo si¢, ze
jest wykuta ze stali. Pelna woli przetrwania.

A mimo to gotowa byta odda¢ za niego zycie! W Anglii nic jej nie grozito, otwieraly
si¢ przed nig nowe perspektywy. Ona jednak wrdcita do Francji 1 z narazeniem zycia go
uwolnita. Myslal, ze motorem jej dziatania jest ch¢¢ zgladzenia wroga... Naznaczyla jego
twarz, ale czym to jest w porOwnaniu ze $miercig jej ojca i brata? Nie, jej powrdt do Francji
nie miat na celu zemsty. Wrdcita tu ze wzgledu na niego. Ogrom jej poswigcenia wydat mu
si¢ wprost niewiarygodny.

- Dlaczego tak si¢ dla mnie narazatas? - spytal cicho. Spojrzata na niego znad
krawedzi kieliszka, zdumiona tym pytaniem.

- Bo... bo nie powinnam byla namawiac cie, zeby$ ratowat Francois-Louisa. Bylam
taka glupia! Nie domyslitam sig, ze to zasadzka.

Wzmianka o narzeczonym zirytowata go, skazila t¢ chwilg.

- Czy pan markiz dotarl do Anglii zdrowo i cato? - spytal oschle.

Jacqueline wzdrygnela sig¢, styszac jego sarkastyczny ton.

-Tak. Odwiedzit mnie u Harringtonow. To od niego dowiedzialam si¢, ze zostales$

ujety.

-Tak?...

Zastanawial si¢, czy Jacqueline nadal zamierza poslubi¢ tego glupca, ale nie chciat
jej o to pyta¢. Gdyby potwierdzita, nie miatby nawet prawa pozostac¢ z nig dtuzej. Ciekawe, co
jej naopowiadat ten tchorzliwy fircyk, by wyjasni¢, jakim sposobem on zdotal uciec, a jego
wybawce pojmano? Pragnat jej powiedzie¢, ze ten ghupiec nie jest jej wart, ze to slabeusz,
egoista i tchorz, ze zdradzatl ja nawet w wigzieniu... Albo przynajmniej wyjawic jej, ze pod ta
nieodlaczng peruka de Biret jest tysy jak kolano! Ale nie powiedziat nic.

-Kiedy dowiedzialam si¢ o twoim aresztowaniu, zrozumialam, ze musze co$ zrobic¢ -

ciagneta dalej, probujac wypeti¢ stowami niezreczng cisze, jaka zalegla migdzy

nimi. - Przeciez to ja ci¢ tam wystalam! Nie moglam znie$¢ mysli, Ze zginiesz przez
moja ghupote! Ty ocalites mi zycie, a ja popchnelam ci¢ w zasadzke!

-Wcale mnie nie wystata$ - sprostowal. - Zaproponowata$ mi tylko, zebym pojechat.



Nie musialem si¢ zgadza¢. To byla moja decyzja. - Przysunat si¢. - Zazadatem

nawet, zeby$ mi zaptacita z gory - powiedziat zdtawionym szeptem. - Pamigtasz?

Poczula nagly fale goragca. Wypuscita z reki pled, ktory nerwowo S$ciskala, i na
wspomnienie tamtej umowy w nerwowym podnieceniu upita tyk wina.

- Pamigtam... - odpowiedziata réwnie cicho.

Wyjat jej kieliszek z reki 1 odstawil na stot.

- Czy wiesz, ile razy wspominatem tamtg noc? - spytal pelnym napigcia glosem, nie
odrywajac od niej oczu.

Pokrecita glowa, znow rozpaczliwie $ciskajac brzegi koca.

Wyciagnat reke i1 leciutko pogtadzit ja po jedwabistym policzku. Nie odsungla sig.
Spogladata na niego btyszczacymi oczyma, pozadliwie i niepewnie.

- To dziwne - mowil, dotykajac jej cudownego policzka — ale w wigzieniu mysl o
tobie ratowala mnie od szalenstwa... — Powoli pochylal gtow¢ ku niej, coraz blizej. - ...A teraz
gdy jeste$ tu, zywa i prawdziwa, odchodze od zmystow... -Jego usta niemal dotykaty jej ust.
-Jak to si¢ dzieje, ze masz takg wladz¢ nade mna, Jacqueline?

Wypowiedziat jej imi¢ $piewnie 1 czule jak zawsze, eksponujac kazda zgloske, jakby
byta najcudowniejsza nuta. Tkliwo$¢ i pozadanie w jego glosie sprawity, ze zarzucita mu rece
na szyje i dotkng¢ta ustami jego ust.

Armand stracit panowanie nad sobg. Przycisnat jg do siebie 1 calowat rozpaczliwie 1
zachlannie, tak jak tonacy wciaga pierwszy tyk powietrza do ptuc. Byta taka stodka i petna
ognia... wino i midd. Jej skora pachniata jak kwietny ogrod. Zaczat ja piesci¢ zaborczo,
dotykajac catego jej ciata - plecow, bioder, piersi... Szafirowy koc opadt na podtoge i Armand
przekonat si¢, ze miata na sobie jedng z jego koszul, o wiele za duza, opadatla jej z ramion i
siegata za kolana, zakrywajac wszystkie rozkoszne okraglosci... a jednak ten widok
niestychanie go podniecil. Nie wiedzial, czemu Jacqueline ja wlozyla, ale sprawito mu rados¢,
ze miata na sobie jego ubranie. Drzata, tulagc si¢ do niego, i odjawszy rece od jego szyi,
zaczeta dotykac¢ jego ciata, jakby biorac je w posiadanie. Chwytata go za ramiona, ugniatata
migsnie jego plecow, zanurzala palce w diugich wlosach, dajac mu w ten sposob do
zrozumienia, ze pragnie zar6wno piescic, jak i by¢ pieszczona. Nie spodziewat si¢, Zze bedzie
taka spragniona, myslat raczej, ze okaze powsciagliwos¢ i obawe, ale gdy jeknela i przywarta
do jego pobudzonego ciata, zrozumiat, ze przepadt z kretesem. Nie przerywajac pocatunku,
chwycit jg na rgce 1 zanidst na t6zko.

Miata wrazenie, ze utonie w puchowym piernacie. Armand byt cigzki, rozpalony i

catowal namigtnie. Czuta dotyk jego palcéw przez migkka bawelng koszuli, gdy rozpinat jej



guziki. Poty si¢ rozchylity, odstaniajac naga skorg. Nie poczuta jednak zimna, gdy usta
Armanda piescily jej policzek, ucho, szyj¢, powoli posuwajac si¢ w strong piersi. Draznit ja,
zataczajac jezykiem kregi wokot aksamitnego sutka, zanim wciggnal go do goracego wnetrza
ust. "wydata urwany jek i wpita palce w twarde migsnie jego plecow, szarpiagc w bezsilnym
gniewie tkaning, ktéra nie pozwalala dotkng¢ jego skoéry. Armand zdarl z siebie koszule 1
rzucit ja na podloge. Jacqueline westchneta z zadowolenia. Kiedy jednak zaczat rytmicznie
ssa¢ jej piers, pomruki Jacqueline staty si¢ bardziej gardlowe 1 dzikie. Przesunat reka po jej
ptaskim brzuchu, dotykajac krzywizny biodra, a potem trojkatnej kepki kedzierzawych
wlosow - lekko, draznigco, rozniecajac w niej pragnienie. Kiedy za$ -nie przestajac ssac jej
piersi - zanurzyl palce w jej zwilgotnialym nagle wnetrzu, Jacqueline bezwstydnie rozchylita
szerzej uda 1 wita si¢ pod jego dotknigciem, tulgc jego gtowe do piersi, przebierajac palcami
w miedzianych wlosach, glaszczac stalowe migénie plecow. Jego palce wniknety jeszcze
glebiej 1 poruszaly sie¢ w tym samym rytmie, co ssace wargi, az oddech Jacqueline stat si¢
plytki 1 urwany. Armand oderwal si¢ od jej piersi, gorgce usta wedrowaty po jej brzuchu, a
oddech muskatl wilgotny trojkat wtosow. Kiedy za$ poczuta delikatne dotknigcie jego jezyka,
zaptonal w niej ogief i ogarnat calte jej ciato. I nagle zrobito jej si¢ zimno i samotnie, bo
Armand wstat na chwilg, by pospiesznie zrzuci¢ reszt¢ ubrania.

Gdy znow nakryl ja swym wspaniatym ciatem, ujat jej twarz w obie rece 1 calowat
oczy, nos i usta. Przylgneta do niego gwaltownie i1 otwarla si¢ przed nim, pragnac poczué¢ go
w sobie 1 odwzajemni¢ niezwykla rozkosz, jaka jej dawal. Przez chwile pochylal si¢ nad nia,
peten pierwotnej sily i ognia, ona za$, wstrzymujac dech, patrzyla w jego szafirowozielone
oczy, ptongce namigtnoscia.

I nagle - nie wiedzie¢ czemu - uswiadomita sobie caly jego bdl po stracie matki,
Lucette 1 malej Angelique. Wspomniata ukryta na dnie skrzyni chusteczke i1 kolorowe
wstazki. Serce jej sie Scisngto 1 spod powieki wymkneta si¢ tza. Armand zauwazylt to 1 si¢
zaniepokoit. Czyzby sprawit jej bol?

- Jacqueline - wyszeptat. - Chcesz, zebym przestal?

Dotkneta czule reka jego policzka, objeta go w pasie 1 przyciagneta do siebie, catujac
namigtnie w usta.

Poczul niezwykla rozkosz, zanurzajac si¢ w niej. Pragnal zosta¢ tak na zawsze,
zatraci¢ si¢ w stodyczy Jacqueline, kosztowac jej sily i stabosci, korzysta¢ z jej niezwyktego
talentu przywracania mu radosci zycia. Zaczat porusza¢ si¢ w niej powoli, ostroznie... Chcial,
by trwato to jak najdluzej, ale ona byta zglodniata i1 niecierpliwa. Uniosta ku niemu biodra, jej

dlonie btadzity niespokojnie po jego ciele, ponaglaly go. Objat ja wigc ramionami, catujac za



wszystkie tygodnie, miesigce i lata pows$cigganej namigtnosci i wnikajac w nig tak gleboko,
jakby chcial dotrze¢ do samego serca. Oddech Jacqueline stat si¢ ptytki 1 urwany, jej ciato
zacisnelo si¢ wokot niego, a z gardta wydobyt si¢ zdtawiony krzyk. Wygiat plecy w tuk i
pograzyt si¢ w niej najglebiej, jak to byto mozliwe, pozostawiajac w jej ciele najistotniejsza
tre$¢ swego pozadania. Wydat gardlowy jek i wnikal w nig raz po raz, pragnac, by trwato to
bez konca. Wreszcie cialo odméwito mu postuszenstwa i1 osunat si¢ na Jacqueline.

Przytulit twarz do jej szyi i wdychat zapach r6z. Czul, ze jej ramiona zaciskajg si¢
wokol niego. W obawie, by jej nie przygnies¢, objat ja 1 przetoczyt si¢ na plecy, tak ze teraz
ona lezata na nim.

Trwali tak przez dhuzsza chwilg, wstuchani we wtasne zdyszane oddechy i w plusk
fal, uderzajacych o kadlub statku. Potem Armand podciagnat koce i okryt ich oboje.
Jacqueline lezala z gtowa na jego piersi zachwycona, Zze czuje pod policzkiem bicie jego
serca. Byla réwnoczes$nie niezwykle ozywiona i mile wyczerpana. Czyjej rodzice przezywali
podobne uniesienia? Nie byla tego pewna. Wiedziata za to z calg pewnoscia, ze nie zaznalaby
rownie nami¢tnych porywow w objeciach Frangois-Louisa. Zrozumiala, ze nigdy w zyciu go
nie poslubi. Dwukrotnie juz spedzita noc z me¢zczyzng, ktorego blisko$¢ sprawiata, ze krew
zaczynata w niej szybciej krazy¢. Potrafit ja rozplomieni¢ jednym spojrzeniem. Jego dotyk
unosit ja ku gwiazdom. Teraz juz nikt inny nie zdotaltby jej zaspokoié.

-Armandzie... - szepneta cicho.

-Mmm?

-Co teraz zrobimy? - spytala niezrecznie i niesmiato.

Objat ja ciasniej ramionami. Oczy miat zamknigte.

-Bedziemy spac - odparl niskim, sennym glosem.

-Nie o to pytam - zaprotestowata, muskajac lekko jego piers. - Co zrobimy, gdy

bedziemy juz w Anglii?

-Wrécimy do domu - odpart takim tonem, jakby to rozumialo si¢ samo przez sie.

- Do domu? - powtorzyta Jacqueline z nadziejg w glosie.

Sennie przytaknat.

Nagta rado$¢ zalata jej serce. Pochylifa si¢ 1 ucalowata go w usta.

- Nigdy tego nie pozatujesz! - przysiegta cicho. -Wszyscy bedziemy tacy szczgsliwi!
Jestem tego pewna. - Westchnela i znow oparta glowe na jego piersi. - Alez z nas bedzie
cudowna rodzina!

Armand otworzyt oczy, nagle zaktopotany.

-O czym ty mowisz, Jacqueline?



-Moéwie o tym, co begdzie, jak si¢ pobierzemy. Suzanne, Seraphine i Philippe

zamieszkaja, oczywiscie, razem z nami.

Popatrzyt na nig pustym wzrokiem.

-Mamy si¢ pobrac?

-Nie oczekujesz chyba, ze bede zyla z toba jako kochanka? - odparta nieco

poirytowana.

-Oczywiscie ze nie! - zgodzil si¢ pospiesznie, czujac, ze ja dotknat. - Chodzi o to,

ze...

Urwalt, catkiem zbity z tropu. Co takiego powiedzial, ze wywnioskowata, iz chce si¢
z nig ozeni¢?! Przeciez nie mogl si¢ zeni¢. Raz juz sprobowal matzenstwa i doprowadzit do
nieszczescia. Zreszta, dzieto Czarnego Ksiecia byto zbyt niebezpieczne, by mogt si¢ z kims
wigzac. Osierocitby tylko zong i dzieci. Jacqueline rozumie to z pewnoscia!

- Kochanie - zaczat. - Nie moge si¢ z toba...

- To niewazne, ze nie masz tytulu - przerwala mu porywczo. - Zreszta wedlug
nowego francuskiego prawa ja tez go nie mam, jestesSmy sobie réwni!

Spogladat na nig ze zdumieniem. Czy to ta arogancka corka ksiecia, ktora przed
kilkoma miesigcami rozprawiala o wyzszo$ci arystokracji? Ta, ktéora uwazata go za
najemnego stuge? | zareczyta sie, jak przystalo, z potomkiem starego rodu? Byt zdumiony
zmiang, jaka w niej zaszla. Ale to nie brak tytutu sprawial, ze nie mogt si¢ z nig ozenic.

- Nie o to chodzi, Jacqueline. Za kilka tygodni powroce znéw do swej dziatalnosci 1
wyjade do Francji. Nie moge od ciebie wymagac, by$ wiecznie czekata, wrdce czy nie wrdcg.
A poza tym, gdybym mial Zong 1 dzieci, nie nadawalbym si¢ do pelnienia swojej misji. Nie
bylbym taki sktonny do podejmowania ryzyka, nie mogibym si¢ tak na tym skupi¢ i w koncu
przyptacitbym to zyciem. - Wyciagnat reke i1 poglaskat ja po policzku. - Rozumiesz to,
prawda?

Przez chwile patrzyla na niego w milczeniu.

- Czy ty catkiem oszalate$? - spytata wreszcie glosem drzacym z gniewu. Zsungta si¢
na poslanie i okryta kocem. -Jak w ogdle mozesz mysle¢ o powrocie do Francji?!

Unibst si¢ na tokciu i spojrzal na nig powaznie.

-Jacqueline, terror z kazdym dniem przybiera na sile. Robespierre 1 jego zwolennicy

starajg si¢ brutalnie zgnie$¢ wszelki opor. Kiedy bylem w La Force, chodzity stuchy

o straszliwych rzeziach juz nie tylko w Paryzu, ale w catej Francji. Tylko w grudniu

Scigto dwa tysigce wiezniow w Saint-Florent, a inni, wyciagnigci z wigzien w Nantes

1 Angers, zostali zastrzeleni jak wsciekle psy. Podobno zgingto w ten sposob trzy czy



cztery tysigce ludzi!

-Nie mozesz ocali¢ wszystkich! - zaprotestowala stabo.

-Obecny przedstawiciel rzadu w Nantes szczeg6lnie lubuje si¢ w okrucienstwie -

mowit Armand. - Nie wystarcza mu gilotyna, pakuje bezbronnych, zwigzanych ludzi

do dziurawych todzi i sptawia je z nurtem Loary. Tych, ktérzy probuja si¢ ratowac,

gwardzi$ci rabig szablami.

Spogladata na niego przerazona, niezdolna wymowi¢ stowa. Przerwal, nie chcac jej
trwozy¢ jeszcze bardzie;.

- Nie mogg nie wroci¢ - powiedziat tylko.

-Nie zrobisz tego nawet dla mnie? - spytata cichym, btagalnym glosem.

Spojrzat na nig z calg powaga.

- Nie mogg - odpart. - Nawet dla ciebie.

Pokrecila glowa, probujac go zrozumiec. Jej oczy zaszklity si¢ tzami.

- I tak los dtugo ci sprzyjal - powiedziata. - Ale teraz juz wiedza, jak wygladasz.
Predzej czy pozniej znow ci¢ ztapig. Twoj powrdt do Francji to samobojstwo!

Urwala, gtos tamat si¢ jej z gniewu i trwogi.

Wyciagnat reke i delikatnie otart tz¢ sptywajaca z jej policzka.

-Bo to od poczatku byto samobdjstwo, Jacqueline - powiedziat cicho. -Ale przed

$miercig zdaze jeszcze zrobic¢ co$ dobrego. I kazde ocalone przeze mnie zycie jest jak

czastka pokuty za tych, ktérych nie zdotatem ocali¢. Rozumiesz?

-Wiem o twojej zonie, matce i Angelique - powiedziata ze tzami. -1 uwazam, ze

pokutowates$ juz dluzej, niz trzeba, za co$, co nie byto w koncu twoja wing! Przeciez

1 tak nie mogibys$ im pomoc, nie rozumiesz tego?

Pokrecit glowa.

-Moglem tam by¢, zeby je powstrzymacé - powiedziat po prostu. - Albo wyruszy¢

zamiast nich.

-Wtedy zabiliby ciebie!

-To prawda - przytaknal. - Ale Angelique, Lucette i moja matka zytyby do dzi$.

-Tylko ze woéwczas nie ocalilby$ tych wszystkich, ktérym przyszedie§ z pomoca! -

zaprotestowata. - Nie rozumiesz tego, Armandzie? Zrobite$ juz dos¢. A z twojej

$mierci nie bedzie zadnego pozytku!

-Rachunki nie zostaty jeszcze wyrdwnane, Jacqueline - odpart. - A pdki zyje 1 moge

gra¢ na nerwach Republice Francuskiej, bede to robil! Zabili mi rodzing. Wtracili

mnie do ohydnej celi, ukradli mi miesigc zycia. A przede wszystkim nadal morduja



rodakoéw w imig¢ tej nowej utopii, gdzie wszyscy sa rzekomo wolni i réwni. Nie moge
patrzec¢ na to z zalozonymi rgkami, rozumiesz?
Pokrecita glowa.

- Kiedy$ powiedziale§ mi, ze powinnam pozostawi¢ przesztos¢ za sobg i budowac
nowe zycie. MyS$lalam, Ze po prostu nie rozumiesz, co to bdl i nienawis¢. Teraz wiem, ze je
znasz. | proszg ci¢: zapomnij o przesziosci, stworz sobie nowe zycie! Proszg...

Z powagg spojrzat jej w oczy, ktore I$nity od tez. Jacqueline nie wiedziata, o co go
prosi. Po prostu nie rozumiata.

- Nie mogg - odpart bezradnie.

Zaczeta drze¢ z rozczarowania 1 ze strachu. Pochylita glowe, by nie widzial tez,
sptywajacych jej z oczu.

- Wigc wynos si¢ stad! - powiedziata nieoczekiwanie twardym glosem. - I to juz!

Armand nie protestowat. Wstal z 16zka i zaczat si¢ ubieraé. Zrobitby wszystko, by
ulzy¢ jej w cierpieniu. Wszystko... z wyjatkiem speilnienia tej prosby. Nie powinien tu
przychodzi¢. Powodowatl nim czysty egoizm. Nie wiedzial jednak, ze Jacqueline chce, zeby
si¢ z nig ozenit. Skrzywdzit ja straszliwie i nie byt w stanie tego naprawi¢. Cokolwiek powie,
sprawi jej jeszcze wigkszy bol.

Wyszedl z kajuty, wymyslajac sobie w duchu, a wtedy zza drzwi, ktore zamknat,
dobiegt go sttumiony ptacz.

Rozdziat 15

Sta... statek... plynat... wz... wzd...

Philippe przerwat czytanie i spojrzat bezradnie na Jacqueline.

- Wzdhuz - podpowiedziata.

Philippe pochylit glowe 1 spojrzat zmruzonymi oczyma na czarne litery.

- ... Z1060z... - powtdrzyt powoli. - Zt6z... brzegu.

Suzanne zerknela znad swego kajetu. Zrobita pogardliwg minkg.

-Po co go uczysz angielskiego, przeciez on nawet nie potrafi czyta¢ po francusku -
stwierdzita kasliwie nienaganng angielszczyzng.

-Wkroétce nauczy si¢ jednego i drugiego -wyjasnita Jacqueline.



zdaniu.

-.. .Statek ptynal z16z brzegu - powtoérzyt z triumfem Philippe.

-Tres bien, Philippe - pochwalita go Jacqueline. - Continue, s’il te plait. (Bardzo
dobrze! Czytaj dalej, proszg).

Philippe pochylit gtowe nad podrecznikiem 1 przygladal si¢ uwaznie nastepnemu

- Kun... bie... gat... po... Iace.

-Kon - poprawita Jacqueline. - Ko-0-on! Philippe spojrzat na nig z niedowierzaniem.
-Ko-0-on?

Jacqueline kiwneta gtowa 1 usmiechneta si¢ do niego.

- Nie rozumiem, na co mu czytanie i pisanie - wtracita Suzanne z rozdraznieniem.

-W koncu to tylko chtopak stajenny!

Philippe oderwat wzrok od ksigzki i spojrzat podejrzliwie na dziewczynke.
- Co ty tam znowu wygadujesz na mnie? - rzucil z pogrozka w glosie po francusku.
Suzanne usmiechneta si¢ stodko.

- Dobrze wiesz, Philippe, ze podczas lekcji nie wolno moéwi¢ po francusku! -

ofukneta go w jezyku angielskim.

Chtopiec spojrzat na Jacqueline, jakby wzywat jej pomocy.

- Nie zwracaj na nig uwagi, Philippe - poradzita. - Czytaj dale;j.

Rzucit Suzanne mordercze spojrzenie i znowu pochylit si¢ nad ksigzka.

-Suzanne... to... ghu... pia... su...

-Philippe! -ostrzegta go Jacqueline.

-Jak $miesz! - krzykneta Suzanne, zrywajac si¢ z miejsca.

-To po angielsku - odpart z niewinng ming.

-Nie bedg sie dluzej uczy¢ z tym grubianinem! - Suzanne wybiegla z pokoju pedem,
tak ze tylko powiewata za nig r6zowa sukienka i ztote loki.

-To nie byto dowcipne - zwrocita uwage Jacqueline, przechodzac na francuski.
Philippe wzruszyt ramionami.

- Ona uwaza, ze nie jestem dla niej do$¢ dobry - odpart w tym samym jezyku.

- Nie starate$ si¢ zbytnio, by nabrata o tobie lepszego mniemania.

-Ty nigdy nie uwazata§ mnie za gorszego - upieral si¢ Philippe. - Ryzykowatas dla
mnie zycie, a nawet mnie nie znatas!

-To co innego! - stwierdzita Jacqueline. - Suzanne nie miata okazji wyzby¢ si¢

uprzedzen, ktére jej wpajano od kolebki. Nie wysungta noska poza Chateau de



Lambert do chwili, gdy aresztowano naszego ojca, a ja wystatam ja i Seraphine do

Anglii. Poniewaz nie potrafi zrozumie¢ tego, co si¢ stalo, ubzdurata sobie, ze to

ludzie tacy jak ty zabrali jej dom i zabili ojca i brata. A okazuje ci niech¢¢ 1 pogarde

nie tylko dlatego, ze wbijano jej do glowki, iz jest kim§ lepszym od innych, ale i

dlatego, ze si¢ ciebie boi.

Philippe spojrzat na Jacqueline z powatpiewaniem; to wyjasnienie niezbyt mu trafito
do przekonania.

- Chciatabym, Zebys jej pomogt przemoc strach, a nie zwigkszat go!

Wzruszyt ramionami.

-Wcale jej nie chcg straszy¢.

-Wiem - odparta - ale tak si¢ dzieje, czy tego chcesz, czy nie. Jest rowniez zazdrosna

o to, Ze si¢ z tobg przyjazni¢. A to ja postaram si¢ wybic jej z glowy. Nalezysz teraz

do rodziny i Suzanne musi zrozumie¢, ze przez ciebie nie ubedzie jej mojej mitosci. -

Westchneta. - Wiem, Zze min¢lo zaledwie kilka tygodni, ale wszyscy musimy sobie

pomagac, bo z poczatku jest zawsze najtrudnie;.

-Seraphine jakos$ nie przeszkadzam - zauwazyt Philippe, spogladajac na najmtodsza z

S10str.

Siedziala spokojnie, rysujac jaki§ obrazek i1 nie zwracajac uwagi na ich rozmowe.
Philippe pomyslal, ze wyglada jak $liczna lalka z porcelany z jasnymi lokami, sptywajacymi
na koronkowy kotnierzyk niebieskiej sukienki.

-Seraphine ma zaledwie sze$¢ lat, nie zna wielu uprzedzen i obaw dorostych -

usmiechng¢ta si¢ Jacqueline.

-Moze i tak - przyznal, podnoszac si¢ z krzesta i podchodzac, zeby spojrze¢ na

rysunek Seraphine. -A moze mnie po prostu lubi.

Zabratl jedng z lezacych obok niej kolorowych pasteli, obejrzal i udal, ze ja zjada, ku
ogromnemu zdumieniu dziewczynki. Potem wzigt nastepng i jeszcze jedna. Ostentacyjnie
wsadzat je do ust i udawal, ze delektuje si¢ ich smakiem, a ukradkiem przektadat je do drugie;j
reki 1 wsuwal do kieszeni swojej nowej kurtki. Kiedy ostatnia kredka znikta - pozornie w jego
brzuchu - Philippe chwycit si¢ za gardto, wydat straszliwy, zdtawiony jek 1 runagt na podtogg.

Seraphine zsung¢la si¢ z krzesetka i podeszia do niego, nie tyle z obawy o jego zycie,
ile z ciekawosci, gdzie schowat jej kredki. Rozwarta mu palce jednej zacis$nigtej dloni... nic.
Zabrata si¢ do drugiej reki 1 okazato sie, ze trzyma w niej ztozong kartke papieru. Roztozyla

ja 1 zobaczyla kolorowy obrazek: kota gonigcego za motylkiem. UsSmiechneta si¢ do



Philippe'a 1 wrocila na poprzednie miejsce ze swoim nowym skarbem. Philippe zerwat si¢ z
podiogi 1 potozyt wszystkie ,,zjedzone" kredki na stoliku przed nia.

- Jutro narysuje ci $licznego konia - obiecat. - Chcesz, Seraphine?

Nie odpowiedziala na jego pytanie i konczyla rozpoczety rysunek.

- Nie wiem, jakiego koloru ma by¢ ten kon - zastanawial si¢ glosno. - Chyba
jaskrawozielony.

Dziewczynka popatrzyta na niego i skrzywita buzi¢, wyraznie nie zgadzajac si¢ z
jego decyzja.

- Nie? - zdziwil si¢ Philippe. - No dobrze, nie zielony. To moze niebieski, jak twoja
sukienka?

Spojrzata na sukienke, jakby chciata si¢ upewni¢. Potem zwrdcita oczy na chtopca i
potrzasneta glowa.

- Niebieski tez ci sie nie podoba? - Sciagnat brwi w glebokiej zadumie. - Juz wiem! -
stwierdzil nagle. Przykucnatl obok krzesta dziewczynki. -W stajni jest maty kucyk, jasnoszary,
zupehie jak twoje oczki. Moze pojdziesz tam ze mng po potudniu i popatrzysz na niego? Jak
ci si¢ spodoba, namaluje¢ ci konika wtasnie w takim kolorze.

Seraphine energicznie pokiwata gtowka.

Jacqueline si¢ u$miechneta. Philippe wspaniale sobie radzit z Seraphine. Cho¢
dziewczynka nadal nie mowita, bez trudu potrafit si¢ z nig dogada¢ 1 zawsze starat siejg
zabawi¢. Urzadzal dla niej cale przedstawienia i miat zawsze w zanadrzu jaki$ specjalny
podarek. Seraphine byla jedyna osoba, z ktora zaprzyjaznit si¢ w rezydencji Harringtondw,
jesli nie liczy¢ stajennych. Laura uwazata go za zwyklego ztodziejaszka i czasem napomykata
o jakim$ zaginionym przedmiocie, spogladajac przy tym wymownie na Philippe'a. Sir Edward
1 lady Harrington z wielka rezerwa przyjeli pod swoj dach tego ,,andrusa z ulicy" i1 czgsto
sugerowali, ze najlepiej by bylo, gdyby przez caty dzien przebywal w stajni i tam tez sypial.

Jacqueline nie chciata nawet o tym stysze¢. Nie przywiozta Philippe'a do Anglii po
to, by zrobi¢ zen chtopca stajennego! Wolno mu bylo pracowac tam cztery godziny dziennie,
ale dopiero po skonczeniu lekcji z prywatnym nauczycielem. Reszte czasu spedzal razem z
nig 1 dziewczynkami, ¢wiczac si¢ w angielskim i uczac dobrych manier.

Po czterech tygodniach potrafit si¢ juz porozumiewaé z otoczeniem, uzywajac
najprostszych zwrotoéw, i nabrat tyle oglady, by nie robi¢ Jacqueline wstydu. Dostal nowe
ubranie i przyzwyczait si¢ do stroju mtodego dzentelmena. Przestrzegatl tez, acz bez zapatu,
regut dotyczacych mycia i kapieli. Ciemne wlosy zostaly przystrzyzone i si¢galy teraz do

ramion. Nauczyl si¢ porzadnie zaczesywac je do tytlu i zwigzywaé aksamitka. Na pierwszy



rzut oka wygladat na chtopca z dobrej rodziny, ale nie czut si¢ jeszcze swobodnie w nowym
otoczeniu. W obecno$ci Harringtonow byl milczacy 1 chmurny, wyczuwajac ich brak
sympatii. On zresztg tez za nimi nie przepadal. Poniewaz nikt dotad nie uczyt go dbatosci o
garderobg, nowe ubrania szybko si¢ gniotly i brudzily. Miatl tez zwyczaj ustawicznego
poprawiania fularu, jakby dusit go niczym stryczek. Codziennie brat tez lekcje jazdy konnej i
nauczyciel twierdzit, ze to urodzony jezdziec. Jacqueline byta zdania, ze przystosowat si¢ do
nowego zycia nad podziw tatwo.

Szkoda, ze nie mogta tego powiedzie¢ o sobie.

W ciggu ostatnich czterech tygodni nie miata zadnej wieSci od Armanda. Nie
wiedziata nawet, czy nadal przebywa w Anglii, czy tez wyruszyt juz do Francji. Kilka razy
korcito ja, by napisa¢ do niego, ale szybko z tego rezygnowala. Nie miata mu przeciez nic do
powiedzenia, a on, jesli nawet wybieral si¢ do Francji, nigdy by si¢ z tym przed nig (ani przed
nikim) nie zdradzit.

Wiedziala, ze powinna zapomnie¢ o nim i zaja¢ si¢ swoim nowym Zzyciem.
Przywiozta z Francji resztke¢ rodzinnej bizuterii, zaszyta w halki. Byty to cenne klejnoty, ale
wystarczytyby na utrzymanie jej, obu siostr 1 Philippe'a najwyzej przez rok czy dwa lata.
Zamierzala je sprzedaé, a uzyskang kwote madrze zainwestowac, lecz bez pomocy Armanda
nie wiedziala, jak to zrobi¢. Zastanawiala si¢, czy nie spyta¢ sir Edwarda, ale on caty swoj
majatek odziedziczyt po przodkach, nie znat si¢ wigc chyba na mnozeniu pienigdzy. Ona
sama pewnie nie potrafitaby nawet sprzeda¢ bizuterii po godziwej cenie... a gdyby ja
oszukano, c6z by to byla za strata! Na razie nie robita nic, korzystajac ze szczodrobliwosci sir
Edwarda i od czasu do czasu czerpigc z mocno juz uszczuplonego fundusiku dla
dziewczynek.

-Prosze wybaczy¢, milady, ale markiz de Biret jest w matym salonie i chciatby si¢ z

panig widzie¢ - obwie$cit majordomus, przerywajac jej rozmyslania.

-Merci, monsieur Cranfield - odparta Jacqueline. - Prosz¢ mu powiedzieé, ze zaraz

do niego zejde.

Cranfield sklonit si¢ lekko 1 wyszedt.

-Qui est le marquis? (Co to za markiz?) - spytat podejrzliwie Philippe.

-To mdj narzeczony - odpowiedziala Jacqueline po angielsku. - To wlasnie jego

monsieur St. James usitowal ocali¢, kiedy go schwytano.

-Czyli ten czlowiek, ktory wciagnat go w putapke? - uscislit Philippe po francusku,

nie kryjac swej pogardy.

Jacqueline kiwngta glowa.



- Mozna 1 tak to okresli¢ - odparta. - Musze do niego zejs¢, Philippe. Zostan tu z
Seraphine.

Cho¢ od powrotu nie widziata si¢ z Francois-Louisem, nadal byli oficjalnie
zargczeni. Z jednej strony miata wygode, gdyz tatwiej mogta si¢ wymowi¢ od wszelkich
zaproszen na przyjecia i bale. Z drugiej jednak wiedziala, ze nie wyjdzie za markiza de Biret i
nalezalo go o tym powiadomi¢. Poniewaz nie byla juz posazng panng, nie powinien si¢
przejac zerwaniem zar¢czyn.

Zastata go w salonie; odwrocony do niej plecami stat przy oknie i spogladat na
ogréd. Miat na sobie zakiet w zoOlte 1 zielone paski, musztardowe spodnie do kolan i
$nieznobialg peruke, zwiazang z tyhlu zielong aksamitky. Z r¢kawdw wyzieraly imponujace
koronkowe mankiety. Niegdy$ uznataby ten str6j za modny i wytworny i bylaby rada, ze jej
narzeczony tak dba o swg powierzchownos$¢. Dzi§ wydat si¢ jej $miesznym strojnisiem.

- Bonjour, Francois-Louis - powiedziata chtodno.

Odwrocit si¢ 1 uSmiechnat do niej.

-Jacqueline! Jak to cudownie, najdrozsza, ze wrécitas zdrowo i calo! - powiedziat z

uniesieniem. Pochylit si¢ nisko nad jej dtonig 1 wycisngl na niej przeciagly

pocatunek. - Kiedy dowiedzialem si¢ od sir Edwarda, Zze znikng¢tas, bytem dostownie
chory z niepokoju!

-Doprawdy? Jesli az tak niepokoites si¢ o mnie, czemu zwlekate$ caty miesigc ze

zlozeniem mi wizyty?

-Wybacz, ze nie zjawitem si¢ wcze$niej, ale bawilem na wsi u przyjaciot i dopiero

teraz dowiedzialem si¢ o twoim powrocie - odparl gladko. - Przybylem tu

najszybciej, jak moglem, najdrozsza. Jak uroczo wygladasz! - dodal, cofajac si¢ o

krok, by mocja lepiej podziwiac.

-Musimy ze sobg pomoéwi¢ - o$wiadczyla Jacqueline, odsuwajac si¢ od niego.

Podeszta do okna.

-Oczywiscie! - przytaknal, stajac obok niej. - Rozmawiatem juz z sir Edwardem,

ktory powiedziat mi, ze udalo ci si¢ ocali¢ przyjaciela. Jeste§ doprawdy

niezrownana! Ciekawym - zagadnal mimochodem - czy dat jaki§ konkretny wyraz
wdzigcznosci za ocalenie zycia?

Odwrécita si¢ raptownie, oburzona pytaniem.

-To nie twoja sprawa, czy mi za to zaptacit!

-Wybacz! - odparl zdawkowo. - Jestem jednak twoim narzeczonym, mam wigc

prawo interesowac si¢ twoja sytuacjg finansowa.



-To ty wciagnate$ go w zasadzke!
Unidst brwi ze zdumieniem.

-Jak mozesz podejrzewa¢ mnie o co$ podobnego?!

- Nie probuj si¢ zapiera¢ - odparla ponuro. - Wyslates do mnie list, dobrze wiedzac,
ze nie pozostang obojetna na twa niedole! Zawarle§ uktad z Nicolasem Bourdonem. Obiecat
ci wolno$¢ za wydanie wjego rece czlowieka, ktory przybyt, by cie ratowaé! A potem
zjawiles$ si¢ u mnie z bajeczka o rzekomym postrzeleniu Armanda. - Spogladata na niego z
nieukrywanym obrzydzeniem. - Postapites jak tchorz 1 nikczemnik!

Pokrecit glowa.

- Slodka Jacqueline, tak wigc na to patrzysz? - spytal z bdélem i1 westchnat. -
Przyznaj¢, zgodzilem si¢ na zadanie Bourdona, ale tylko dlatego, by znéw by¢ z toba.
Szalatem z niepokoju o los twoj 1 twoich siostr. Chciatem zy¢, to prawda, ale nie dla siebie,
tylko dla was. We dnie i w nocy dreczyly mnie niespokojne mysli. Jawita§ mi si¢ ztamana
rozpacza po $mierci ojca i Antoine'a, wyrwana ze znanego ci §wiata... Musiatem tu dotrze¢,
by przekona¢ si¢ na wlasne oczy, ze wszystko jest dobrze... a gdyby tak nie byto, chwyci¢ ci¢
w ramiona, osuszy¢ twoje tzy i cho¢ troche¢ ztagodzi¢ twoj straszliwy bol!

Objat ja istotnie 1 w namigtnym uscisku przytulit do przybranego koronka gorsu
koszuli. Poczuta mdlaco stodki zapach perfum.

- Jeste$ dla mnie wszystkim, Jacqueline - wyznal z patosem. - Moim Zyciem, moja
dusza, moim sercem! Bez ciebie bylbym niczym. Jak mozesz si¢ gniewal, ze nie
przedlozytem obcego cztowieka nad mozno$¢ potaczenia si¢ z tobg?! Kocham ci¢ nad zycie,
moja najdrozsza! Kiedy si¢ pobierzemy, bede ci¢ czcil jak bogini¢. Zrobie, co w mojej mocy,
by ci¢ uszczesliwic!

Zanim zdazyta go powstrzymac, przycisnat usta do jej ust.

- Coz za wzruszajaca scena! - wycedzit po angielsku pelen ironii glos.

Zaskoczona Jacqueline odsune¢ta si¢ od Frangois-Louisa. Armand stat w drzwiach,
oparty o framugg, obserwujac ich obojetnie, jakby byli para aktorow popisujacych si¢ przed
nim.

- Nie domyslitem sie, de Biret, ze poswigcitles mnie w tak szczytnym celu! Chyba
powinienem czuc¢ si¢ zaszczycony?

Francois-Louis pochylit si¢ w petnym skruchy uktonie.

- Muszg blaga¢ pana o wybaczenie, monsieur St. James. Znalazl si¢ pan z mojej winy

w okropnym potozeniu! Mam nadziej¢, ze zechce mi pan przebaczy¢?



- Nie.

Frangois-Louis westchnal.

- Rozumiem - odpart ze smutkiem. - Moze kiedy§ zdolam to panu jako$
wynagrodzi€.

-Watpie.

Armand przeniost spojrzenie na Jacqueline, jakby markiz nie zastugiwal na dalsza
uwage. Wodzit po calej jej postaci prowokujaco wtadczym wzrokiem. Poczula, ze pod jego
wplywem robi si¢ jej goraco.

-Widze, ze miewa si¢ pani dobrze.

-Markiz i ja prawie skonczyliSmy rozmowe - bakata nieporadnie, zarumieniona i

zawstydzona. - Moze zechciatby pan zaczeka¢ kilka minut w bibliotece...

-Nie przyszedtem z wizyta do pani - przerwal Armand. - Mam sprawe do zalatwienia

z sir Edwardem i zaraz potem wychodze.

Zadrzata, styszac jego wzgardliwy ton.

-Rozumiem - powiedziata. - Moze jednak znajdzie pan chwile czasu dla Philippe'a?

Usilnie pracowat nad angielskim 1 jestem pewna, Ze zechce si¢ tym pochwalic.

-Zajrz¢ do niego - odpart. - Prosz¢ sobie nie przeszkadza¢. Jesli dobrze pamigtam,

markiz obiecywal czci¢ panig po $lubie jak bogini¢. - Sktonit si¢ dwornie. -

Mademoiselle... - mruknat szyderczym tonem. Wyprostowatl si¢ i spojrzat z jawnym

obrzydzeniem na Frangois-Louisa. - Monsieur le Marquis - dorzucil lekcewazaco.

Odwrocit si¢ 1 wyszedt z pokoju.

- Coz za grubianin! - stwierdzil z niesmakiem Frangois-Louis.

Jacqueline zawrzata gniewem.

-A czego si¢ spodziewates? Ze za jedno twoje ,przepraszam" zapomni, iZ przez

ciebie spedzil caty miesigc w La Force?! Ladnie mu si¢ odwdzigczyte$ za to, ze

probowal ci pomoéc! Omal przez ciebie nie zginat! Miatl ci za to u$cisngé dton i

grzecznie podzigkowac?

-Oczekiwatem, ze zachowa si¢ jak dzentelmen w obecnosci damy, Jacqueline -

o$wiadczytl markiz zdecydowanym tonem. - Dlaczego skierowat gniew przeciw

tobie? Nie znios¢ grubianstwa w stosunku do mojej przysztej zony! Mial szczescie,
ze nie wyzwatem go za to prostackie zachowanie.

Jacqueline westchnela.

- Nie musisz mnie przed nim broni¢, Frangois-Louis.

- Jeste$ moja narzeczong - obstawal przy swoim. - Corka ksigcia de Lambert, a



niecbawem markiza de Biret. Oczekuje, ze wszyscy beda ci¢ traktowaé z naleznym
szacunkiem!

-Nie zostan¢ twojg zong. Spojrzat na nig ze zdumieniem.

-Chcesz zerwac nasze zar¢czyny? Podeszta do sofy i opadla na nig ze znuzeniem.

- Kiedy omawiali$cie te spraw¢ z moim ojcem, nasz zwigzek byl dos$¢ rozsadny -
zaczeta. - Ojcu zalezato na znalezieniu dla mnie odpowiedniego konkurenta, a ty mieszkate$
w poblizu i pochodzite$ ze znamienitego rodu. Dzigki nam miaty potaczy¢ si¢ ze sobg rodziny
de Biretow 1 de Lambertoéw, ich wto$ci i fortuny. A my nie znaliSmy si¢ zbyt dobrze, ale nie
zywilisSmy do siebie wstretu. Z czasem pewnie pojawiloby si¢ miedzy nami przywigzanie,
stosowne dla malzonkow. - Wstata 1 zaczela krazy¢ po salonie. - Ale teraz wszystko
przedstawia si¢ inaczej. ZostaliSmy pozbawieni naszych domow i1 wilosci, nie mamy juz
pieniedzy. Nie sadze, by potaczenie dwoch starych rodow byto wystarczajagcym powodem do
zawarcia matzenstwa... zwlaszcza ze nasze koneksje niewiele znaczg w tym kraju.

Spojrzat na nig z konsternacja.

-Jacqueline, moje serce, nie moéwisz chyba powaznie?

-Alez tak - powiedziata z odrobing smutku. -Jak najbardziej powaznie!

Nadal nie byt przekonany,

-Naprawde nie masz zadnych pienigdzy?

-Na lito$¢ boska, Francois-Louis! Jesli tylko o to ci chodzi, znajdz sobie jakas$

posazng Angielke!

-To nie takie proste - zauwazyt z gorycza, podchodzac znéw do okna. - Angielki sg

strasznie wyrachowane! Owszem, z poczatku imponujg im tytuly 1 maniery, ale

bardzo szybko chcg si¢ dowiedzie¢, czy przybyliSmy z Francji z pustymi rekami.

-Jak widzg, doktadnie zbadates$ sprawe - stwierdzita sucho Jacqueline.

-To byty tylko nic nieznaczace flirty - zapewnit pospiesznie.

-Nie musisz si¢ przede mng tlumaczy¢.

Nie miata prawa go osgdzac.

-Moze 1 masz racj¢ - westchnat Francois-Louis. - Bioragc pod uwage mdj stan

majatkowy, zrobisz o wiele lepiej, poslubiajac jakiego$ mitego, bogatego Anglika.

-Niespieszno mi do matzenstwa.

-W takim razie, co zamierzasz zrobi¢? - spytat ze zdziwieniem.

-Mam jeszcze resztkg gotowki. Sprobuje ja korzystnie zainwestowac.

-Zainwestowac? - powtérzyl z niedowierzaniem. - Droga Jacqueline, przeciez

zupetnie si¢ na tym nie znasz! Co bedzie, jesli stracisz wszystko?



-Nie zamierzam martwi¢ si¢ na zapas!

-Rozumiem. - Przez chwile milczal, wygladajac w zadumie przez okno. - Zanim

odejde, jest jeszcze cos, o czym chyba powinienem ci powiedzie¢ - dodat na koniec,

odwracajac si¢ do Jacqueline.

Patrzyta wyczekujaco.

- Coz takiego?

Usiadl obok niej na sofie.

- Nie bierz sobie tego zbytnio do serca, gdyz wiadomos¢, ktorg chce si¢ z tobg
podzieli¢, moze by¢ nieprawdziwa - powiedzial z naciskiem. -Wahatem si¢ nawet, czy ci ja
przekaza¢. Pamigtaj, ze pochodzi z niepewnego zrddla i nalezy traktowac ja sceptycznie.
Rozumiesz?

Serce zabilo jej zywiej.

- C6z to za wiadomos¢?

-Dotarly do mnie pogtoski, ze twoj brat Antoine Zyje.

Krew odptyneta jej z twarzy.

-Co takiego?... - wykrztusita.

-To moze by¢ klamstwo, Jacqueline - powtdrzyl dobitnie. - Nie mamy zadnej

pewnosci.

-Od kogo o tym ustyszates?

-Nawet tu, w Anglii, nie brak kontrrewolucjonistéw - odpart. -W ubieglym tygodniu

otrzymatem te wiadomos¢ od kogos, kto mi si¢ nie przedstawit i nie chciat podaé

zrodia informacji. Powiedziat tylko, ze markiz de Lambert zyje i ukrywa si¢ u

przyjaciél w maltym gospodarstwie w poblizu granicy z Austrig. Podobno byt bardzo

chory i tak staby, ze nie mogli go przewiez¢ w inne miejsce.

-O mo6j Boze! - szepneta Jacqueline.

-To moze by¢ nieprawda - powtoérzyt raz jeszcze.

-Ale moze by¢ i prawda! - zaprotestowala, kurczowo czepiajac si¢ mysli, ze Antoine

zyje.

-W koncu nie ma to wigkszego znaczenia - dodat Frangois-Louis. - Skoro byt az tak

chory, mato prawdopodobne, by wyzyt.

Jacqueline poczula, ze ogarniajg lodowata rozpacz.

-Malo prawdopodobne, by wyzyl?... - powtérzyta martwym glosem. Objela sig

ramionami, usitujac ogarna¢ wszystko, co powiedziat Frangois-Louis. - Méwiono mi,



ze zmart w La Conciergerie - szepnela.

-Dozorca byt o tym przekonany - odpart markiz. - Ale podobno, gdy zdejmowano

ciato z wozu, by je pogrzebac, Antoine jeknat. No c6z, chtopi to zabobonna hotota!

Ghupey, ktorzy go niesli, byli przekonani, ze to jakie$ diabelskie sztuczki, 1 uciekli w

poptochu. Dwéch sympatykow naszego ruchu, ktéorym polecono odnotowywaé

liczbe grzebanych codziennie ofiar, $ledzilo z ukrycia t¢ scenke. Zabrali Antoine'a do

kryjowki, gdzie otoczono go troskliwg opieka. Przebywa tam podobno do dzis.

Jacqueline podniosta si¢ nagle, gotowa do czynu.

- Jade po niego! - o$wiadczyta stanowczo.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem.

-Alez Jacqueline, nie mozesz tego zrobi¢. Nie wiemy nawet, czy to prawda, a poza

tym twoj powrdt do Francji bytby zbyt ryzykowny!

-Musze si¢ dowiedzie¢, czy Antoine zyje. Jesli tak, trzeba wywiez¢ go z Francji -

powiedziata.

-Dopiero co wrécitas z bardzo niebezpiecznej wyprawy. Nie mozesz narazaé zycia

dla niesprawdzonych plotek

-To moj brat! - odparta. -Jesli zyje, musze go odnalez¢.

-Nie moge¢ ci na to pozwoli¢ - protestowat markiz. - Czemu nie poprosisz, by

monsieur St. James zbadat t¢ sprawe?

Jacqueline zastanowila si¢ przez chwilg. Sama prosita Armanda, by nie wracat juz do
Francji, bo to zbyt niebezpieczne. Jak moglaby teraz namawia¢ go do powrotu? Bylby to
szczyt egoizmu 1 hipokryzji! Zupelie jakby mu powiedziata: ,,Nie narazaj zycia... chyba ze
dla mnie!" Nie potraktowatby powaznie takiej prosby. A poza tym, jesli Antoine byt nadal
chory, sama pragnela si¢ nim opiekowac. Postara si¢, zeby wrocil do sit, by mozna go bylo
przewiez¢. Gdyby to Armand wyruszyt do Francji, nigdy by jej nie zabrat ze sobg i omingtoby
ja spotkanie z bratem; kto wie, moze ostatnie...

- Pojade sama - o$wiadczyta stanowczo. - Nie potrzebuj¢ pomocy monsieur St.
Jamesal!

Frangois-Louis westchnal.

- Powinienem wiedzie¢, ze tak postapisz - powiedziat. — Poniewaz nie moge odwies¢
ci¢ od tego zamiaru, pozwol, bym ci towarzyszyt.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Czuje si¢ w pewnym sensie odpowiedzialny za twoja decyzje... Przeciez to ode

mnie dowiedziata$ si¢ o calej sprawie - wyjasnit.



- Gdyby ci si¢ cos stato, a ja siedzialbym bezpiecznie w Anglii, nigdy bym sobie tego
nie darowal!

- Frangois-Louis! Czy ty rozumiesz, w co si¢ mieszasz? - spytala, nie wierzac
wlasnym uszom. - To bardzo niebezpieczna wyprawa. Czy jeste§ pewien, ze chcesz w niej
uczestniczy¢?

Sklonit si¢ z gracja.

-Jestem twoim oddanym stuga, Jacqueline - o§wiadczyt rycersko. - Kiedy ruszamy?

-Musimy wynaja¢ powdz, ktory zawiezie nas do Dover jeszcze dzi§ w nocy - odparta

bez wahania. - Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢ o naszych planach. Zostawig liScik do

sir Edwarda. Napisz¢, ze otrzymatam zaproszenie do wiejskiej rezydencji twoich
przyjaciot. Pewnie mu si¢ nie spodoba, ze wyruszytam w podr6z bez przyzwoitki, ale
nie bedzie podejrzewal czegos$ gorszego. Jutro wsiadziemy na statek do Calais.

-Skontaktuje si¢ z osoba, ktéra przekazata mi te wies¢ i dowiem, gdzie doktadnie

przebywa Antoine - zaofiarowatl si¢ Francois-Louis.

- Postaram si¢ tez o dokumenty podrézne. W trakcie mojej podrozy z Paryza na
wybrzeze zawarlem kilka pozytecznych znajomos$ci. Chyba uda mi si¢ zdoby¢ wszystko, co
niezbedne.

- Nie potrzeba ci pieniedzy? - spytata Jacqueline, przypominajac sobie, ile wydata
we Francji na tapéwki i1 fatszywe dokumenty.

US$miechnat si¢ 1 pokrecit przeczaco glowa.

- Wspomnialem mojej gospodyni, ze spodziewam si¢ pienigdzy w najblizsze]
przysztosci, byla wiec tak dobra i udzielita mi pozyczki do tego czasu. Uzyje tej gotowki na
wszelkie niezbedne wydatki.

- Twoja gospodyni jest wyjatkowo hojna - zauwazyta Jacqueline.

Wzruszyt ramionami.

-A ja jestem wyjatkowo czarujagcym gos$ciem. Ta dama ma powody, by okaza¢ mi

swa hojnos¢.

-Bede gotowa o pdinocy - stwierdzita Jacqueline, niecieckawa owych powodow. -

Wszyscy beda juz spali, nikt wiec nie spostrzeze mego wyjazdu.

-Przybede o tej porze kareta podrozna.

Sktonit si¢ nisko, pocalowat jg w reke 1 ruszyt ku drzwiom.

-Frangois-Louis! Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig.

-Dzigkuje!



Markiz zawahat si¢ przez chwile. Potem obdarzyl Jacqueline promiennym

usmiechem 1 wyszedt z pokoju.

Masywne d¢bowe drzwi otwarty si¢ powoli 1 ukazal si¢ siwowtosy majordomus.
Spojrzal ze zdziwieniem na chlopca.

- Czego sobie zyczysz? - spytat.

-Monsieur St. James? - wysapat Philippe, zdyszany po dtugiej jezdzie.

-Pana St. Jamesa nie ma w domu - odpart sztywno lokaj.

-Attendez! (Prosze¢ zaczekad!) - zawotal Philippe, blokujac drzwi noga.

Majordomus spojrzat na niego z gory 1 uniost brwi.

-Jak jego nie ma, musze czekal -wyjasnil nieporadnie Philippe, borykajac si¢ z

angielskimi stowkami. - On by chcial.

-Wréci dopiero nazajutrz - wyjasnil majordomus, wyraznie nie majac ochoty

wpusci¢ chtopca.

Philippe $ciagnal brwi. Nazajutrz. Nazajutrz... Co to znaczy ,nazajutrz"?! Nie mogt
sobie przypomnie¢. Nazajutrz... Wszystko jedno!

-Musze czekaé - powtdrzyt z uporem. Majordomus westchnat.

-No dobrze - zgodzil si¢ bez entuzjazmu. Otworzyt szerzej drzwi i odsunat si¢ na

bok.

-Wejdz! Philippe wszedt.

-Tedy - powiedziat stary lokaj.

Wzigt do reki $wiecznik 1 ruszyl przodem przez glowny hol, a potem wielkimi
schodami na gor¢. Weszli w mroczny korytarz i zatrzymali si¢ przed jakimi$ drzwiami.
Majordomus otworzyt je 1 gestem nakazat chtopcu, by wszedt do srodka.

Philippe przygladat sie, jak jego przewodnik zapala stojace w pokoju §wiece. W ich
blasku zobaczyl, ze to pokoj sypialny.

- Przespij si¢ tutaj - powiedzial majordomus - a nazajutrz spotkasz si¢ z panem St.
Jamesem.

Nazajutrz... Nazajutrz... Co to stowo mogto znaczy¢? W kazdym razie stary chciat,
zeby Philippe odpoczat, zanim Armand wréci. Chtopiec nie byt §pigcy, ale nie protestowat.

- Pan powie monsieur St. James, ze ja tu? - upewnit si¢.

- Tak - odpart majordomus. - Powiadomi¢ go nazajutrz.

Wyszedt i zamknat drzwi.



Philippe rzucit si¢ na t6zko. Byl zawiedziony, bo rozpierata go zadza czynu. Jechat
tutaj prawie trzy godziny. Jeden ze stajennych naszkicowal mu mapke okolicy, ale 1 tak kilka
razy musiat pyta¢ o droge. Na szczg¢scie wszyscy wiedzieli, gdzie mieszka monsieur St.
James. Za to Philippe miat wielkie trudno$ci ze zrozumieniem ich wyjasnien: taki dziwny
akcent 1 tyle nieznajomych stowek... Bedzie musial o nie spyta¢ swego nauczyciela.

W ktéryms$ z pokoi zaczat bi¢ zegar. Philippe naliczyl az dziewie¢ uderzen i1 zaklal.
Zaraz po tym, jak podstuchal rozmowe Jacqueline z markizem, ruszyt na poszukiwanie
Armanda. Chcial go czym predzej zawiadomi¢ o ich zamiarach. Ale okazato si¢, ze Armand
odjechal, nie zamieniwszy nawet stowa z sir Edwardem, cho¢ podobno przybyt specjalnie po
to, zeby z nim porozmawiaé. Philippe wiedzial, Ze musi go jak najszybciej znalezZé... ale
czekaly go cztery godziny pracy w stajni, a poniewaz zawsze pracowal pod nadzorem, nie
byto Zzadnej nadziei, by wymkna¢ si¢ przed czasem, i to razem z koniem. Wreszcie o szostej
wyruszyt ze swoja mapka, przekonany, ze dotarcie do posiadto$§ci Armanda zajmie mu
najwyzej poéttorej godziny, a potem obaj popedza do Harringtondéw i zatrzymaja Jacqueline,
nim wyruszy o péinocy, albo przynajmniej pojadg razem z nig. Jednak drogi byly ciemne i
nieznane, totez jechal dwa razy dtuzej... 1 dowiedzial si¢, Ze nie ma go w domu. Jesli szybko
nie wroci, nie uda im si¢ zatrzymaé Jacqueline!

Chlopiec splott rece na karku 1 westchnal. Byl okropnie zmeczony. Przepadat za
konng jazda, ale rzadko jezdzit dtuzej niz godzing. Cate ciato miat zesztywniale i obolate...
Steknat i przymknat oczy. Chyba dobrze mu zrobi chwila odpoczynku. Gdy tylko Armand

wroci, od razu wyruszg w droge. Mial nadzieje, ze tym razem pojada powozem.

Zbudzit go brzgk thuczonego szkta. Otworzyt oczy 1 wyskoczyt z tozka, gotow do
obrony. Rozgladat si¢ dokota. Swiece juz sie wypalily, z czego wywnioskowal, ze spat co
najmniej dwie godziny. Moze dtuzej. Ogarngta go panika. Zaklal pod nosem i wyszedt na
korytarz zobaczy¢, czy Armand nie wrocil.

Czyje$ sttumione przeklenstwa dolatywaly z konca korytarza. Philippe ruszyt w
tamtg strong, zamierzajgc spytac¢ tego kogo$, kimkolwiek byl, czy monsieur St. James juz
powrdcit. Dotart do zamknigetych drzwi, spod ktorych wida¢ byto $wiatlo. Zastukat
energicznie. W odpowiedzi kto$ cisngt w drzwi od $§rodka czym$ cigzkim, co zndéw si¢
rozbito.

- Wynos si¢ stad, styszysz? - rozlegt si¢ wsciekty, przepity glos.

Philippe si¢ zawahal. Glos z pewnos$cig nalezal do Armanda; wiedziat jednak z



dos$wiadczenia, ze z rozztoszczonym pijakiem lepiej nie zaczyna¢. Odchrzaknat 1 przemowit
po francusku.

- To ja, Philippe Mercier. Muszg¢ panu natychmiast co$ powiedzie¢!

Cisza. Philippe czekal cierpliwie.

- Czy to ona ci¢ przystata? - spytat podejrzliwie przepity glos.

-Nie, monsieur. Nie wie, ze tu jestem.

Znowu zalegta cisza. Philippe zaczat powatpiewac, czy Armand go ustyszat.

- No to wtaz, do diabta! - warknat z irytacjg St. James.

Philippe nacisnat klamke i1 otworzyt drzwi. Juz od progu poczut cigzki, stodkawy
odor whisky. Zamrugat oczami i rozejrzal si¢ po pokoju, ktéry znajdowal si¢ w optakanym
stanie: poprzewracane meble, rozbite szklo, puste butelki, katuze rozlanego alkoholu. Armand
siedzial w fotelu koto kominka z butelka bursztynowego trunku na kolanach i chmurnie
wpatrywat si¢ w wygaste wegle. Zakiet, kamizelka i fular walaly si¢ po podtodze razem z
porozrzucanymi ksigzkami i papierami, a takze potluczonymi figurynkami z porcelany, ktore
nieopatrznie znalazly si¢ na jego drodze. Armand miat na sobie wymigta koszule z
podwinietymi rekawami, prawie catkiem rozpieta. Miedziane wlosy opadaly w nietadzie na
ramiona. Wygladat jak zwykty pijak, jeden z tych, co drzemig w taniej oberzy, poki wiasciciel
nie wyrzuci ich na ulice, zamykajac lokal.

St. James podniost glowe 1 usitowatl skupi¢ wzrok na osobie Philippe'a. Nie miat
pojecia, od jak dawna chtopak tu jest. Czas przestal dla niego istnie¢. Wiedziat tylko, ze od
chwili, gdy ujrzatl Jacqueline catujaca si¢ z markizem de Biret i uslyszat, jak ten duren
rozwodzi si¢ na temat ich malzenskiego szczgscia, ogarnat go gniew tak straszliwy, iz jedynie
alkohol moégt go nieco przytlumié. Jeden kieliszek, tylko tyle zamierzat wypi¢. Ale jeden
kieliszek nie pomdgt, pozwolil wigc sobie na drugi i trzeci... Wreszcie doszedt do wniosku, ze
najlepiej bedzie upi¢ si¢ do nieprzytomnos$ci. Alkohol nie zlagodzil jednak jego gniewu,
przeciwnie -jeszcze bardziej go rozniecil. Napelit go tez wstretem do samego siebie,
Jacqueline, Francji i calego $wiata.

Byl nic niewartym $mieciem. Ostatnim bydlakiem. Nie sprawdzit si¢ jako syn, maz
ani ojciec. Nie potrafit obroni¢ rodziny 1 dlatego musiaty zginag¢ - matka, Lucette,
Angelique.... I wbrew wszelkim zasadom, jakim teraz hotdowal, z rozmyslem uwiodt
Jacqueline. A potem ja odepchnat, przez co wpadta w ramiona markiza. Nic dziwnego: de
Biret miat tytul! Byl jej godzien. A on nie odpokutowal jeszcze za swoje grzechy. Przeciez
sam siebie skazat na dozywocie. Zadna mito$¢ ani matzenstwo nie wchodzity w rachube! I

teraz jest znowu sam, moze jecha¢ do Francji 1 walczy¢é z demonami przesztosci, nie



przejmowac si¢ tym, czy zyje, czy zdycha.

Tylko Ze ni stad, ni zowad zaczetlo mu zaleze¢ na zyciu. USwiadomil to sobie 1
przejeto go to trwoga.

Philippe zmierzyt uwaznie wzrokiem caty pokdj i policzyt puste butelki. Zrozumial,
ze Armand przez caly czas byl w domu. Polecit zapewne majordomusowi, by mu nie
przeszkadzano. Majordomus za$§, wiedzac, w jakim stanie jest jego pan, nie odwazyl si¢
ztamac tego rozkazu.

- Chodz no tu i wypij sobie kielicha - powiedzial rozkazujagcym tonem Armand.

Philippe pokrecit gtowa.

-Nie pije.

-Ja tez nie - odpart posepnie Armand.

Odchylit glowe do tytu 1 pociagnat zdrowo z butelki. Trunek pociekt mu na koszulg.
Nie przejat si¢ tym, tylko otart usta rekawem.

-Monsieur St. James, Jacqueline potrzebuje panskiej pomocy - zaczat Philippe,

mocno powatpiewajac, czy w obecnym stanie Armand zdota jej udzielié.

-Doprawdy? - spytal szyderczo. -Jakie klopoty ma tym razem? Czyzby inny

wielbiciel wzywat j3 na ratunek?

Philippe nie zwracal uwagi na gorzki sarkazm w jego glosie.

-Nie - odpowiedzial - ale styszatem, jak markiz powiedziat jej dzisiaj co$, czym

strasznie si¢ przejeta...

-A, markiz! - przerwat mu drwigco Armand. - To musi by¢ co§ waznego!

I znoéw pociagnat z butelki.

-Podobno styszat od kogo$ - ciggnat dalej Philippe - ze jej brat zyje. I Jacqueline

postanowita wrocic...

-Powinienem byl go zabi¢ - przerwat mu Armand ze $miertelnym spokojem.

Philippe spojrzat na niego, catkiem zdezorientowany.

- Brata Jacqueline?...

- Dotykat jej! - warknat wsciekle Armand, przypominajac sobie calg sceng. - Ten
bydlak kleit si¢ do niej i catowat ja, opowiadajac, jak to bedzie, kiedy si¢ pobiora. A ona mu
pozwalata!

- Monsieur St. James, nie warto teraz gada¢ o markizie. Armand tyknat znéw whisky
1 zapatrzyt si¢ w przestrzen, zapominajac ze szczgtem o obecnosci Philippe'a.

- Ale bedzie mial niespodzianke w noc poslubng! — wycedzit z pogarda i usmiechnat

si¢ paskudnie.



Nie ulegato watpliwosci, co chciatl przez to powiedzie€.

-Zamilcz! - wykrztusit Philippe, czujac, ze cos go $ciska w dotku.

-Ja miatem ja pierwszy! - chelpit si¢ Armand z gorzkim triumfem.

-Zamilcz! - syknal Philippe przez zacis$nigte z¢by.

-Najpierw myslala, ze jestem od niej gorszy - mruczat Armand, nie zwracajac uwagi

na chtopca. - Ksigzgca corka byta za dobra dla takiego prostaka jak ja! Ale kiedy si¢

wreszcie znalazta nago w moim tozku, chetnie rozkladata te swoje dlugie,
arystokratyczne nozki!

Niewielka pig¢§¢ Philippe'a zderzyla si¢ ze szczgka Armanda tak gwattownie, Zze zgby
same si¢ zacisng¢ly, a w mozgu mu zawirowato. Pokrecil gtowa 1 spojrzat ze zdumieniem na
chlopaka.

-Co u diabta...?

-Zamknij pysk, cholerny bydlaku! -wybuchnat Philippe, drzac caly z wscieklosci. -

Co ty o niej wiesz?! Nie jestes wart jej dotkngc, styszysz? - Stanat naprzeciw niego z

rgkoma zaci$nietymi w pigsci, zmagajac si¢ z pokusa uderzenia go raz jeszcze. -

Niczego nie zalowata dla ciebie! Narazata wilasne zycie, oddala te btyskotki, cate

swoje zabezpieczenie na przyszio$¢, byleby ciebie wyciagnac¢ z wigzienia! Tylko to

si¢ dla niej liczyto!

Armand patrzyt na niego z ostupieniem.

- Widziale$ jej dom? - pytal, kipiac z gniewu, Philippe. — Jest sto razy wspanialszy
od twojego! Zabrali go jej. Zniszczyli. A ona nie plakata! Nie powiedziata ani stowa! Bo
tylko na tym jej zalezato, zeby zabral stamtad te $§wiecidetka, sprzeda¢ je 1 kupi¢ za to
wolnos$¢ dla ciebie! - Nie jest tu szczesliwa - mowit dalej 1 glos mu drzat. - Nigdzie nie
wychodzi. Z nikim si¢ nie widuje. Moze nie powodzito si¢ jej lepiej, gdy byla z nami we
Francji, ale byla o wiele szczesliwsza! A wiesz, po czym to poznatem?

-Nie - odpart Armand, nadal zamroczony, ale teraz juz absolutnie powazny. - Po

czym?

-Bo we Francji nigdy nie ptakata - wyjasnit Philippe.

- A teraz placze? - spytal Armand ochryptym glosem.

Chiopiec zmruzyt oczy.

- To przez ciebie ptakata tamtej nocy na ,,Angelique" — powiedziat oskarzycielskim
tonem. -Wykorzystates$ ja 1 przez ciebie ptakala! I od tamtej pory ptacze co noc. - Odwrocit
si¢ od niego z obrzydzeniem. -Wcale si¢ nie wybiera za markiza! - rzucit szyderczo. - On nie

jest jej wart. Ani troche! - Zmierzyl znow wzrokiem Armanda. - Tak samo jak ty! - dodat z



pogarda.

Armand patrzyl na niego zdumiony. Maly, zabiedzony zlodziejaszek, ktory mial
prawo z calego serca nienawidzi¢ arystokracji, bronit zawziecie ksigzecej corkil... I czemuz
by nie? Jacqueline potrafila dostrzec, co kryje si¢ pod jego brudem i tachmanami 1 zabrata go
prosto z ulicy, by zapewni¢ mu lepsze zycie i odrobing nadziei. A co wigcej, obdarzyla go
przyjaznig. Od samego poczatku postawita sprawe jasno: nie bedzie stuga, lecz cztonkiem
rodziny. Armanda naszta pokora w obliczu lojalnosci tego chtopca wobec Jacqueline. I troski
Jacqueline o tego chtopca. Ogromnie si¢ zmienita od tamtego dnia, gdy sadzono ja przed
trybunatem za grzechy catej jej warstwy.

-Masz racj¢ ~ przyznat cicho. - Nie jestem jej wart.

-Przybiegltem tu, bo myslatem, ze jej pomozesz. Wlasnie wyrusza na wybrzeze. Chce

poptyna¢ do Francji 1 szuka¢ swojego brata. Myslatem, Ze ja od tego powstrzymasz

albo przynajmniej bedziesz jej bronit... Ale wystarczy na ciebie spojrze¢: nawet by$
si¢ nie dowlokt do stajni, a co dopiero do Francji! Lepiej bym zrobit, gdybym sam za
nig popedzit! Nie warto bylo tu przyjezdzac.

Wykrecit si¢ na piecie i1 cheiat odejsé.

- Zaczekaj! - zawotal Armand, rozpaczliwie starajac si¢ zrozumie¢ wszystko, co
moéwil chlopiec. - Powiedziale$, ze wraca do Francji? - powtérzyl, majac nadzieje, ze si¢
przestyszal.

Philippe si¢ odwrdcit.

- Jest juz w drodze do Dover - stwierdzit sucho.

-Sama? - dopytywal si¢ Armand, wstajac z wysitkiem 1 usitujgc utrzymac

rOwnowage.

-Z markizem - odparl Philippe.

Armand zmarszczyt czolo. Frangois-Louis wybierat si¢ z Jacqueline do Francji? Po
co? Philippe wspomniat co$ ojej bracie... ktory zyje?... Niepodobienstwo! A moze nie? Nie
byl tego pewny. Jedno wiedziat z catag pewnos$cig, nawet po pijanemu: markiz de Biret nie
nalezy do ludzi, ktérzy z narazeniem Zzycia spiesza na pomoc innym. Jesli wraca do Francji z
Jacqueline, musi by¢ przekonany, ze nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo. Skad pewnos¢,
Ze nie zostanie aresztowany, gdy tylko postawi noge na francuskiej ziemi? A jesli tak bardzo
kocha Jacqueline, to czemu nie jedzie sam szukac jej brata, tylko narazaja, zabierajgc ze sobg?

Nagle zrozumienie podziatato na niego jak kubet lodowatej wody.

- M6j Boze! - szepnat przerazony. - To putapka!

Caly pokoj zawirowat wokot niego.



Philippe spogladat na niego w ostupieniu.

- Skad wiesz?!

Armand pokrecit niecierpliwie glowa. Nie umiat wyttumaczy¢ mu tego.

-Zawolaj lokaja - polecil, rozpaczliwie usitujac zachowa¢ réwnowageg. - Niech

przyniesie kawy. I co$ do jedzenia. Zaprzgga¢ do powozu! Musimy jechad

natychmiast. Sprobujemy ja zatrzymac, nim wsigdzie na statek. Co tak stoisz? Rusz

sie!

-Oui, monsieur - odpart z po$piechem Philippe.

Byl zdumiony nagla zmiang, jaka zaszta w Armandzie. Moze nie byl tak pijany, jak
si¢ wydawato?

Trzeba biec po majordomusa.

Nie dotart nawet do drzwi, gdy za nim rozlegt si¢ rozpaczliwy jek. Odwrdcit si¢
btyskawicznie i ujrzal, ze oczy Armanda uciekaja pod czaszke, a jego potezne ciato wali si¢

na podtoge.

Rozdziaf 16

Lodowaty deszcz siekt Jacqueline po twarzy. Stata na poktadzie, wpatrujgc si¢ w
zamglony, szary kontur francuskiego wybrzeza, ktore w oddali wynurzato si¢ tajemniczo z
wody. Jej ukochany kraj wydawat si¢ taki spokojny w przyémionym wieczornym $wietle...
Jacqueline nie zwiodty jednak te pozory. Ukazujaca si¢ jej oczom Francja byla gwattowna i
okrutna, niewyobrazalnie okrutna. Niegdys$ Jacqueline wierzyla, ze to szalenstwo niebawem
minie, a rozsadek i1 sprawiedliwo$¢ zndéw zapanuja w jej ojczyznie, ktora wydata tyle
wspaniatych umystow: artystow, uczonych, filozofow. Jednak oczekiwana godzina jeszcze
nie wybila. Nadal wtadaly tu niepodzielnie mroczny strach i brutalna przemoc. Oby Antoine
nie stal si¢ po raz drugi ich ofiarg! - modlita si¢ bezglosnie.

Byla pewna, Ze brat zyje. Od chwili gdy Francois-Louis wspomnial o jego
rzekomym ocaleniu, utajona nadzieja, tlaca si¢ gdzie$ na dnie jej serca, buchng¢ta ptomieniem,
przepehiajac ja radosng pewnoscig i nieztomnym postanowieniem. Uwolni go, nic jej nie
powstrzyma! Odnajdzie go, bedzie pielegnowac, dopoki brat nie odzyska sil, a potem

wywiezie daleko od wrogdéw, pragnacych go zniszczy¢. Tym razem nie zawiedzie Antoine'a!



Zabierze go z Francji, cho¢by miato ja to kosztowaé zycie!

Jakie szczesliwe beda Suzanne i1 Seraphine, gdy znow ujrza brata! Jacqueline
usmiechneta si¢, wyobrazajac sobie t¢ scene; nie myslata nawet o porazce. Suzanne zawsze
ubostwiata Antoine'a; calkiem mozliwe, Ze po jego powrocie przestanie by¢ tak chorobliwie
zazdrosna ojej przyjazn z Philippe'em. Kto wie, moze nawet Seraphine zacznie zndéw
mowic?...

Ciekawe, co na to powie Armand? Bedzie wsciekty, ze wrocita do Francji! Tego byta
absolutnie pewna. I wezmie jej za zle, ze wybrala si¢ tam z Frangois-Louisem. Alez byt
rozwscieczony, gdy zaskoczyl ich w tym zenujacym uscisku! Z jakiej racji?! - myslata
gniewnie. Nie miat przeciez do niej zadnego prawa! Postarat si¢, zeby stracita dla niego
glowe, a potem ja odtracit. Dokonat wyboru. Wolat wie$¢ nadal zycie petne sekretow i
niebezpieczenstw niz rozpocza¢ nowe, razem z nig. Przez cale tygodnie po powrocie do
Anglii nie odwiedzit jej ani do niej nie napisat. A potem nagle zjawia si¢ i jest wsciekly o to,
ze stucha mitosnych wyznah narzeczonego! Czegdz si¢ spodziewal? Czy myslal, ze
przywdzieje po nim zalobg¢ 1 wstapi do klasztoru?! A moze miata czeka¢ na niego Bog wie ile
lat, az republika upadnie, a on upora si¢ z demonami przesztosci i pomysli o przysztosci?...
Kto wie, co mu chodzito po gltowie! Westchngta. Armand pogardzal Frangois-Louisem, a
widok Jacqueline w ramionach czlowieka, przez ktorego omal nie rozstal si¢ z Zyciem, bez
watpienia doprowadzit go do pasji. Przykro jej byto z tego powodu. Gdyby zechcial poczekad
chwilke, sprobowataby mu wyjasnié, ze wcale nie byto tak, jak mu si¢ zdawalo...

Poprawita na glowie kaptur ciemnej peleryny, probujac lepiej ostoni¢ si¢ przed
deszczem. Wiedziata, ze powinna zej$¢ pod pokiad, ale chciala jeszcze przez chwile
popatrzy¢, jak jej ojczyzna, ktora budzita w niej rownoczesnie mitos$¢ i nienawis¢, wynurza
si¢ powoli zza zastony deszczu.

Tym razem nie bylo czasu na farbowanie wtosO6w ani na wymyslanie przebrania;
miata jednak nadziej¢, ze skromny ubior uchroni jg od wszelkich podejrzen. Francois-Louis
takze zmienil wyszukany strdj na pozbawione szyku ubranie z szorstkiej brunatnej wetny,
podobne do ciemnej odziezy, do ktérej miat wyrazne upodobanie Nicolas. Markiz nosit
oczywiscie peruke, ale schodzac pod poklad, zapewnil Jacqueline, ze przed zejSciem na lad
rozstanie si¢ z nig.

O dziwo, Frangois-Louis okazat si¢ nieoceniong pomocg podczas podrdzy. Decyzja
towarzyszenia jej byla tak sprzeczna z jego natura, iz poczatkowo Jacqueline obawiata sig, ze
bedzie on tylko zawada. Ku jej zaskoczeniu markiz poczynit przygotowania do podrozy

doktadnie i z zadziwiajacg znajomos$cig rzeczy. Wynajmujac pow6z w Londynie i prywatny



statek w Dover, jak tez zaopatrujagc ich w falszywe dokumenty podrézne, zdumiewat swa
towarzyszke nieoczekiwang troskliwoscig 1 zaradnos$cig. Jacqueline doszta do wniosku, ze
wida¢ go nie doceniata.

Statek zatrzymat si¢ w odlegtosci mniej wiecej mili od brzegu. Jacqueline zeszta na
dot, by ogrzaé sie troche i zabra¢ torbg¢ podrozng, zanim spotka si¢ z Frangois-Louisem na
poktadzie i skorzysta z jego pomocy przy wsiadaniu do 16dki, ktéra miata ich pod ostong nocy
podwiez¢ do brzegu. Markiz byt w stosunku do niej bardzo rycerski, troszczyt si¢ o jej
wygode 1 bezpieczenstwo. C6z za kontrast w poréwnaniu z Armandem, ktory nigdy nie
traktowat jej tak, jakby byla staba, kruchg kobieta!

Zgodnie ze swym przyrzeczeniem markiz pozbyl si¢ srebrnobialej peruki. Spod
ciemnego filcowego kapelusza sptywaty dlugie pasma gladkich wloséw w milym odcieniu
bragzu 1 Jacqueline nie mogla pojaé, czemu zawsze je zakrywat. W Anglii przywykta do
me¢zezyzn 1 kobiet obywajacych si¢ bez peruk i noszenie ich wydawalo si¢ jej niemal
dziwactwem.

Wyladowali na pétnoc od Calais, omijajac dzigki temu punkt kontrolny, gdzie
cztonkowie Gwardii Narodowej sprawdzali dokumenty podrdzne i1 paszporty wszystkich
przyjezdnych. Wysiedli na brzegu i udali si¢ piechota do miasta. Chcieli tam wynaja¢ powdz,
ktérym wyrusza na poludniowy wschod - po Antoine'a. Markizowi udalo si¢ przed wyjazdem
do Dover uzyska¢ doktadniejsze wiadomosci o jego miejscu pobytu. Ukrywat si¢ pono¢ w
niewielkim gospodarstwie w poblizu granicy z Austrig. Jesli wszystko pojdzie dobrze,
powinni tam dotrze¢ za trzy lub cztery godziny. Jacqueline ogarngto podniecenie zmieszane z
niepokojem. Juz wkrotce zobaczy Antoine'a!

Mate Calais znajdowalo si¢ o setki kilometréw od wielkiego Paryza, ale panowata w
nim rownie goraca, rewolucyjna atmosfera. Na ulicach pelno bylo nieokrzesanych typkéw w
stroju sankiulotow, dumnie noszacych trojkolorowe kokardy na przybrudzonych czerwonych
czapkach. Wszyscy, zarowno mezczyzni, jak 1 kobiety, spogladali na siebie spode tba i
nieufnie. Wydawali si¢ szuka¢ ofiary, na ktérg warto si¢ rzuci¢. Jacqueline podejrzewala, ze
wystarczy jedno nieprzyjazne spojrzenie, by zosta¢ uznanym za zdrajce czy szpiega. Wbila
wiec wzrok w ziemi¢ i przyspieszyla kroku, by jak najszybciej wydosta¢ si¢ z labiryntu
waskich uliczek i1 znalez¢ bezpiecznie w powozie.

Zblizyli si¢ do gwarnego zajazdu, przed ktorym stalo kilka pojazdéw roznego
rodzaju 1 wielkosci. Jacqueline naciagneta kaptur na twarz, gdy weszli do zadymionego
wnetrza, ktore cuchngto alkoholem, potem, brudem i przypalonym thuszczem. Frangois-Louis

podprowadzit ja do matego stolika, ktorego blat byt lepki od rozlanego wina.



- Zaczekaj tu - powiedziat, rozgladajac si¢ dokota z niewyrazng ming. Wida¢ byto, ze
tak samo jak ona nie zwyktl odwiedza¢ podobnych miejsc. - Zamoéw co$ do jedzenia, jesli
masz ochote. Ja przez ten czas dowiem si¢, czy mozna tu wynajac jakis powoz.

Obserwowata go z niepokojem, gdy podszedt do szynkwasu i zagadnat chudego,
zaaferowanego czlowieczka, nalewajacego tanie czerwone wino do stojacych na tacy, byle jak
oplukanych kieliszkéw. Szyn-karz nie zwazal na Francois-Louisa, tyle ze od czasu do czasu
kiwnat glowa na znak, ze nie jest ghuchy. Wszelkie inne wzgledy okazywane klientowi
uznano by w czasach republiki za co$§ zbytecznego, a nawet podejrzanego. Jacqueline
westchneta 1 odwrocita wzrok. Rozejrzata si¢ po izbie w nadziei, ze dostrzeze kogos$, kto
zechce podac jej co$ do jedzenia. Porzadnie wyglodniata, a poza tym dobrze byloby zjes¢
positek teraz, zeby potem nie zatrzymywac si¢ w trakcie podrozy.

- Witamy z powrotem, Jacqueline! - wycedzil drwiaco jaki$ szorstki glos.

Jacqueline zamarta. W uszach jej zaszumiato i1 przenikngl ja nagly bol, gdy
uswiadomita sobie, kto to mowi. Oblato jg gorgco, potem zimno. Zbierato si¢ jej na wymioty.
Przetkneta z trudem S$ling, zmuszajac si¢ do odwrocenia glowy, ale cialo odmowito jej
postuszenstwa. Trwata wigc w bezruchu, jakby liczyta na to, Ze niebezpieczenstwo samo
zniknie, jesli nie bedzie zwracaé na nie uwagi.

- Dajze spokoj, sta¢ cie na cos lepszego! - zadrwit Nicolas, zachodzac ja od przodu. -
Nie powiesz mi przynajmniej dzien dobry?

Z wysitkiem podniosta na niego oczy. Odpowiedziat jej mrocznym spojrzeniem, w
ktérym triumf mieszal si¢ z nienawiscig. Dostrzeglta blizn¢ po ranie, ktérag mu zadala.
Odcinala si¢ krwistg czerwienig od ziemistej cery. Chciata zawota¢ ,,ratunku!", ale co by to
dato? Zmusita si¢ do zachowania spokoju.

- Zazwyczaj nie bywasz taka milczaca - zauwazyl sucho Nicolas. Przysunat sobie
krzesto, otrzepat je rekawiczka i usiadt naprzeciw Jacqueline. - Pewnie si¢ troche dziwisz, co?

Czy naprawde myslatas, ze datem za wygrang po naszym ostatnim spotkaniu? - dopytywat

sie.
- Miatam nadzieje, Zze juz nigdy cie nie zobaczg¢ - zdotala wy krztusi¢ Jacqueline.
Nicolas pokrecit glowa.
- Marzycielka z ciebie, Jacqueline - powiedzial. - Powinna$s wiedzie¢ z

doswiadczenia, ze tatwo si¢ nie poddaje. Po naszym ostatnim spotkaniu Komitet Ocalenia
Publicznego polecit mi zaja¢ si¢ wylacznie twoja sprawa; mam ci¢ pojmac i oddaé prosto w
rece kata. Tylko w ten sposoéb zdolam naprawi¢ szkody, jakie ty i1 twdj przyjaciel

poczynilisScie w mej dotychczas nieposzlakowanej reputacji. Gdyby$ tu nie wrocita,



zostatbym oskarzony o zdradg panstwa.

Jacqueline nadal nie mogla uwierzy¢, ze stoi tu przed nig we wilasnej osobie. Skad
mogt wiedzie¢, ze wyladuje w tym wilasnie dniu i1 ze przybedzie do tego zajazdu, by wynajaé
powoz?... Wzdragala si¢ uwierzy¢ w jedyne prawdopodobne rozwigzanie tej zagadki.
Spuscita wzrok, otulajac si¢ szczelniej peleryna, jakby mogla odgrodzi¢ si¢ w ten sposob od
rzeczywistosci.

- Ot6z 1 nasz szlachetny markiz! - rzucit drwigco Nicolas.

Jacqueline obejrzata si¢ i zobaczyla Frangois-Louisa, ktoremu towarzyszyto dwoch
cztonkéw Gwardii Narodowej. Wszyscy obecni w zajezdzie gapili si¢ na niego. Zohierze nie
trzymali go za ramiona, on za$§ szedt miedzy nimi bez entuzjazmu, ale spokojnie. Serce
zacigzyto jej w piersi.

- Dlaczego? -wykrztusita tamigcym si¢ glosem, gdy zblizyt si¢ do niej. Nie
pojmowata, jak mogt ja tak podle zdradzi¢. - Dlaczego$ to zrobit?

Zmieszat si¢ 1 wbil wzrok w podtoge.

- Ja... rozpaczliwie potrzebowatem pieniedzy - powiedzial bez ogrodek, spogladajac
znéw na nig niebieskimi oczami tak blagalnie, jakby wierzyl, Zze go zrozumie i wybaczy.
-Jestem bez grosza, Jacqueline - usprawiedliwial si¢. - Myslatem, Zze masz te klejnoty...
MoglibySmy si¢ pobra¢ i catkiem przyzwoicie urzadzi¢. Ale kiedy zerwala§ zargczyny i
powiedziatas, ze jeste§ bez grosza, zrozumiatem, ze nie mam wyboru. I ze musze przyjac
propozycje Bourdona.

Serce S$cisngto jej si¢ z bolu. Narzeczony, ktory przysiggal, ze jest dla niego
wszystkim, 1 obiecywal zrobi¢, co tylko w jego mocy, zeby byta szczgsliwa, sprzedat ja
Nicolasowi.

- A... Antoine? - szepneta glosem ledwie dostyszalnym mimo ciszy, jaka zapadta w
izbie.

Na jego twarzy pojawil si¢ grymas szczerego zalu.

- Naprawde bardzo mi przykro, Jacqueline - powiedziat cicho. Bol, ktéry poczuta w
tym momencie, byt straszliwy, dtawigcy, nie do zniesienia!

- Ty lotrze! - krzykneta, zrywajac si¢ od stotu i rzucila si¢ z pazurami na Frangois-
Louisa, gdy mieszanka piorunujgca gniewu, rozgoryczenia i trwogi nagle w nigj
eksplodowata.

Dwaj zomhierze probowali jg powstrzymaé, ale bez wigkszego przekonania,
ostatecznie co ich to obchodzilo, Ze arystokraci biorg si¢ za tby? Jacqueline calkowicie

zignorowata gwardzistow 1 dopadta Francois-Louisa ku ogolnej uciesze widzéw. Markiz



ostonit twarz rekami, zerwata mu wiec z glowy kapelusz wraz z peruka. Dokonawszy tego,
znieruchomiata, wpatrujac si¢ w ostupieniu w bragzowe wilosy, ktore zostaty jej w reku.
Wszyscy w izbie rykneli $§miechem. Popatrzyla na markiza, ktorego l$nigca tysina byta
réwnie czerwona, jak policzki, ktore zaatakowata najpierw.

- Dos$¢ tego! - rozkazal Nicolas, chociaz wida¢ bylo, jakg przyjemnos$¢ sprawito mu
publiczne upokorzenie Francois-Louisa. - Zaprowadzi¢ ich do powozu!

Jacqueline przygryzta wargg i otulita si¢ peleryng. Dwaj zotnierze stan¢li po obu jej
bokach i poprowadzili przez thum w stron¢ drzwi. Nicolas i Francois-Louis ruszyli za nimi.

-Na gilotyn¢ z tg zdradzieckg suka! - wrzasnat jaki$ osilek i brudna, zaros$nigta twarz

wykrzywila si¢ w zjadliwym u$miechu.

-Na gilotyng! Na gilotyng! - podchwycil entuzjastycznie thum, unoszac w gore

kieliszki w szyderczym toascie.

Jacqueline szta z glowa wysoko uniesiong, nie chcac okaza¢ strachu. Jaka$ chuda
dziewczyna o zmierzwionych wtosach szarpneta jg za peleryng 1 kaptur zsunat si¢ z jej glowy.
Jeden z zomhierzy brutalnie odepchnal napastniczke, tak ze zwalila si¢ na podloge. Ttum
przyjal to entuzjastycznie, a Jacqueline odetchneta z ulgg. Cokolwiek miato jg spotka¢ w
przysztosci, teraz Nicolas najwyrazniej rozkazat broni¢ jej przed mottochem - i byla mu za to
wdzigczna.

Powoz czekat na nich przed zajazdem. Jacqueline wsiadta pierwsza, za nig Frangois-
Louis i Nicolas. Odsuneta si¢ od nich tak daleko, jak to mozliwe w ciasnym wnetrzu powozu.

- Dobrzescie si¢ spisali, obywatelu - pochwalil Nicolas, gdy powdz ruszyl. Z
rozmystem nie uzyt tytutu markiza. Siggnat do kieszeni 1 wyciagnat z niej pekata skorzang
sakiewke, ktora rzucit markizowi.

- Oto czg$¢ waszej zaplaty - o§wiadczyt. - Reszta zostanie przestana do londynskiego
banku, zgodnie z umowa. Mozecie wraca¢ do Anglii. Gdybys$cie tu pozostali, nie r¢gcze za
wasze bezpieczenstwo. Czy to jasne?

- Tak - odpart Frangois-Louis i zacisnat sakiewke w dioni.

- Za ile mnie sprzedates? - spytata gorzko Jacqueline.

Francois-Louis spojrzat na nig zmieszany.

- No, obywatelu, powiedzcie jej, ile jest warta! - zachecal go drwigco Nicolas. - W
konicu ma prawo to wiedziec.

Markiz z trudem przetknat §ling.

- Za osiem tysigcy funtow.

Jacqueline spojrzata na niego z niedowierzaniem.



- Osiem tysigcy funtow? - powtorzyta, pewna, ze stuch ja zawodzi.

Mezczyzna tak rozrzutny jak markiz de Biret roztrwoni osiem tysiecy funtdow w
ciggu roku! W najlepszym wypadku starczy mu na dwa lata.

-Niezbyt drogo, prawda? - zauwazyl z wyraznym zadowoleniem Nicolas.

-Widze, ze nie umiesz si¢ targowac - stwierdzila jadowicie Jacqueline. - Zatoze sie,

ze zaptacitby ci znacznie wigcej!

Francgois-Louis nic nie odpowiedzial.

-Pomysle¢ tylko, ze wolata$ kogo$ takiego ode mnie - zauwazyl Nicolas z gorzka

ironig. - Jaka szkoda!

-Jaka szkoda, Ze nie sprawdzilam, czy na pewno nie zyjesz, gdy zostawilam ci¢

broczacego krwig na podtodze w Chateau de Lambert! - sykneta Jacqueline.

- Dla mnie byl to raczej pomys$lny zbieg okoliczno$ci — przyznat Nicolas, gltadzac od
niechcenia blizng. - Szkoda tylko, ze zostawita§ mi ten znaczek. Jeszcze ci si¢ za to nie
odwdzigczylem.

Spojrzat na nig wymownie.

Jacqueline odpowiedziala mu morderczym spojrzeniem, chcac ukry¢ strach.

- Tylko mnie sprobuj tkng¢, a rozptatam ci drugi! — zawotata zywo.

Grzbietem reki uderzyt ja z calej sity w twarz, az krzyknela z bolu i uderzyta gtowa o
tylne oparcie, na szczgécie wyscietane.

- Boze swiety! Czy musisz si¢ tak zachowywac¢, Bourdon? - obruszyl si¢ Francois-
Louis.

Jego niebieskie oczy byly okragle z przerazenia. Nicolas zastukat w dach powozu.
Pojazd stanat, a inspektor otworzyl drzwiczki.

-Wysiadaj! - rozkazat, spogladajac groznie na markiza.

-Myslatem, ze... - baknat Francois-Louis ze zdumieniem.

-Skonczylem z tobg - przerwat Nicolas. - Nie jestes mi juz potrzebny. Wynos sie!

Markiz rzucit niespokojne spojrzenie na Jacqueline, jakby nagle zrozumial, ze po
jego odejsciu Nicolas moze wyrzadzi¢ jej krzywde. - Stuchaj no, Bourdon, musisz mi obiecac,
Ze nic jej...

-Niczego ci nie muszg obiecywac - odpart szyderczo Nicolas.

-Zwlaszcza jesli chodzi o mademoiselle de Lambert. Sprzedates mija, nie pamigtasz?

-Zgodzilem si¢ przywiez¢ ja tutaj - przyznal Frangois-Louis - ale nie po to, zebys...

-Co z nig teraz zrobig, to nie twoja sprawa - przerwat mu Nicolas. - Pomysl lepiej o

tym, jak si¢ wynie$¢ z Francji, zanim ci¢ znowu aresztuja i wsadza do wigzienia.



Francois-Louis spogladat z niepokojem na byla narzeczona.

- Jacqueline, przysiggam ci, Ze tego nie chciatem!

-Budzisz we mnie wstret! - powiedziata z niesmakiem. Spuscit wzrok.

-Rozumiem twoje wzburzenie.

Wysiadt z powozu. Drzwi zamknely si¢ za nim z trzaskiem. Ruszyli znow w drogg.

- Dokad jedziemy? - spytata po chwili Jacqueline. - Z powrotem do Paryza?

-Jeszcze nie - odparl Nicolas. - Przez jaki$§ czas pozostaniesz w tutejszym wigzieniu.

-Dlaczego? - zdziwila si¢. - Myslatam, ze chcesz mnie czym predzej przewiezé do

Paryza, zeby pochwali¢ si¢ swoja zdobycza przed sprzedawczykami z Komitetu

Ocalenia Publicznego!

-Spotkasz si¢ z nimi niebawem - zapewnit Nicolas. - Ale stanowisz tylko cze¢$¢ moje;j

zdobyczy. Zamierzam zaprezentowa¢ was razem, ciebie i1 twojego przyjaciela,

Czarnego Ksiecia. A potem przyjrze¢ si¢ waszej wspolnej egzekucji.

Wstrzasnal nig dreszcz niepokoju, poczuta naglty zawrot gtowy.

-Nigdy go nie zlapiesz, Nicolasie! - powiedziata to z wiekszym przekonaniem, niz w

istocie czuta. - Mozesz rownie dobrze jecha¢ od razu do Paryza.

-Doprawdy? - zdziwit si¢ Nicolas. -Jestem innego zdania. Sadze, ze przybedzie tu po

ciebie, a kiedy tak si¢ stanie, dopilnuje, zeby zostal aresztowany i dostarczony do

Paryza na egzekucje.

Jacqueline wybuchneta nieco sztucznym $miechem, cho¢ te stowa wzbudzity w niej
lek.

- Na pewno nie przyjedzie tu po mnie - rzucila lekko. - Ratuje tylko tych, ktérzy mu
za to sowicie zaplaca! Poniewaz jestem bez grosza, nie mialby ze mnie zadnej korzysci.
Musisz wymysli¢ co$ lepszego, jesli chcesz go ztapac!

- O ile mi wiadomo, Armand St. James nie potrzebuje pieniedzy.

Us$miechnat sie, widzac jej zdumienie.

- Doszedlem do wniosku, ze warto dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej o cztowieku, ktory
niemal od dwoch lat sieje niepokodj we Francji - powiedzial. - De Biret niezwykle chetnie
zdradzil mi jego nazwisko podczas naszych negocjacji. Ale zeby pojmaé wroga, nie
wystarczy wiedzie¢, kim on jest. Nalezy pozna¢ motywy jego dzialania. Nietrudno bylo
odkry¢, ze to wnuk bylego markiza des Valentes, ktorego corka Adrienne uciekta z domu,
zeby poslubi¢ Anglika niskiego pochodzenia, Roberta St. Jamesa. Dalsze $ledztwo ujawnito,
ze pani St. James wrdcita do Francji w 1792 roku, razem ze swa synowa Lucette, corka

francuskiego kupca uwigzionego w owym czasie za nieprawomyslne poglady, oraz jej



coreczka Angelique. Obie kobiety byly niewatpliwie emigrantkami i nie kryly swych
rojalistycznych sympatii, totez sad skazat je na Smier¢ za zdrade ojczyzny.

- A o jaka zbrodni¢ oskarzono dziecko? - spytata Jacqueline, coraz bardziej
zaniepokojona. - Miato obywatelstwo brytyjskie i nie stanowilo chyba zagrozenia dla
Republiki Francuskiej.

Nicolas wzruszyl ramionami.

-Zgineta z powodu pokrewienstwa taczacego ja z matka i babka - wybrnat gladko. -

Tak czy owak, wbrew temu, co usitujesz mi wmoéwic, Czarny Ksigze nie pracuje dla

pieniedzy. Wyglada na to, Ze kieruja nim pobudki natury osobiste;.

-By¢ moze - odparta Jacqueline niedbale, jakby nie miata o tym wszystkim pojecia i

niezbyt jg to obchodzito. - Mimo to dtugo bedziesz czekat, nim zjawi si¢ tu po mnie!

Przede wszystkim nic nie wie o0 moim wyjezdzie do Francji. Od powrotu do Anglii

prawie si¢ z nim nie widywalam, a nasze ostatnie spotkanie nie bylo przyjazne.

Watpie, by si¢ dowiedzial o moim zniknieciu, a co dopiero ryzykowat dla mnie

zycie. Radze ci: zawiez mnie jak najszybciej do Paryza 1 niech si¢ to wszystko

skonczy! - przekonywata.

Sama mys$l o tym, ze miataby postuzy¢ za przynete, zwabi¢ Armanda w kolejng
pulapke, byta dla niej nie do zniesienia.

- Jako$ ci podejrzanie spieszno na gilotyne! Czyzbys si¢ zakochata w tym cztowieku
1 gotowa byla poswieci¢ zycie, byle nie zostal schwytany?

Spojrzata na niego takim wzrokiem, jakby ja zniewazyt.

- Doprawdy, Nicolasie, chyba juz zapomniates, Zze jestem corka ksiecia de Lambert 1
do niedawna bylam narzeczong markiza de Biret! Czy naprawd¢ sadzisz, ze moglabym
zakocha¢ si¢ w cztowieku z gminu?

Zmusita si¢ do wzgardliwego $§miechu. Nicolas bacznie si¢ jej przygladat.

- Juz raz ryzykowata$ zycie, by go ocali¢, Jacqueline - przypomnial. Rzucita mu
miazdzace spojrzenie.

- To byta kwestia honoru... Watpig, czy to zrozumiesz - sykneta. — Czulam si¢
odpowiedzialna za jego aresztowanie, gdyz niechcacy przyczynitam si¢ do tego. Ale monsieur
St. James nie ma zadnych powodoéw, by spieszy¢ mi z pomocg. Tracisz tylko czas.

Splott palce obu rak, opadt na tylne oparcie i si¢ uSmiechnat.

-Zobaczymy, Jacqueline - odparl spokojnie. - Zobaczymy.



-Zostata aresztowana.

Armand poczul mdlacy, lodowaty strach, zdotal si¢ jednak opanowac i nie dal nic
pozna¢ swoim ludziom. Tylko aresztowana - moéwit sobie - a nie $cieta!

- Kiedy? - spytal lakonicznie.

-Wczoraj - oznajmil John. - Gdy tylko tu dotarta. Spokojnie! - powtarzatl sobie w

duchu Armand. Gromadz fakty!

-Jak to byto?

- Jaki$ inspektor z Paryza aresztowal ja w zajezdzie - odpart Andrew, inny majtek z
jego zalogi; méwit ptynnie po francusku, wystano go wigc na brzeg, by zasiegnat jezyka. -
Podobno ona i markiz chcieli tam wynaja¢ powoz.

...To Bourdon zaczait si¢ na nig, a ona weszla w putapke, niczego nie podejrzewajac.
Bezbronne, ghupie niewiniatko! Armand przemogt ogarniajacy go gniew.

-A markiz? - spytat obojetnym tonem.

-Zabrali go z zajazdu razem z nig 1 wsadzili do tego samego powozu, ale uwiezili

tylko ja. Nikt nie wie, co si¢ z nim stato - odpart John.

-Bez watpienia podlec ptynie teraz do Anglii! - syknal wsciekle Sidney.

-To oczywiste - zgodzit si¢ Armand. W tej chwili nic go nie obchodzito, co si¢ dzieje

z markizem de Biret. - A gdzie uwig¢ziono mademoiselle de Lambert?

John pochylit si¢ nad stotem i rozwingt mapke, ktorg naszkicowat od r¢ki.

- Tutaj jest male wigzienie - zaczal wyjasnia¢, pokazujac palcem. - Parterowy
budynek, najwyzej dwie lub trzy cele.

Armand wpatrywal si¢ w prostokacik na mapie.

- Z czego zbudowany?

-Z kamienia. Sciany grube na wigcej niz trzydziesci centymetrow.

-Sa jakie$ okna?

-Tylko jedno - odpart John. - Bardzo mate 1 porzadnie okratowane. Nawet dzieciak

by si¢ nie przeslizgnat - dodal, zerkajac na Philippe'a.

-Moge sprobowac! - oswiadczyt Philippe, ktory az rwat si¢ do pomocy.

Armand pokrecil gtowa.

-A straze?

-Z tym jest najwickszy problem - stwierdzit Andrew. - Wyglada to tak, jakby si¢

szykowali do oblezenia. NaliczyliSmy wigcej niz tuzin Zotnierzy naokoto budynku i

w najblizszej okolicy.

Sidney zmarszczyt czoto.



-Nie rozumiem tego - o§wiadczyl. - Po co pilnuje jej taka chmara ludzi? Przeciez to

tylko nieuzbrojona dziewczyna!

-Po co w ogole jg tam zamkneli? - dorzucit Philippe. -Jesli draniowi tak zalezy na

tym, zeby ja $ci¢li, czemu nie zabral jej od razu do Paryza?

-No wiasnie, czemu? - zastanawiat si¢ Armand. Spojrzat na Johna. - Nie styszates,

kiedy majg tam jg przewiez¢?

-Jedni mowig, ze zaraz. A inni, ze bedg ja trzymac w Calais licho wie jak dlugo. Nikt

nie wie nic pewnego.

Armand odchylit si¢ do tylu na krzesle. Miat nadziej¢ zorganizowaé zasadzke na
pustej drodze 1 zatrzymac pow6z Jacqueline. Posztoby szybko, cicho 1 sprawnie. Wykradzenie
jej z otoczonego strazg wigzienia w matym miasteczku, gdzie oczy wszystkich mieszkancow
sa na nig zwrocone, bedzie z pewnoscig znacznie trudniejsze. Zacisngt zeby w bezsilnym
gniewie. Bez watpienia Nicolas na to wtasnie liczyt!

- Co$ mi tu $mierdzi... - mruknat Sidney. -Wyglada na to, ze dran na co$ czeka... na
przyktad na to, ze si¢ zjawisz w przebraniu, zeby ja uratowac. A jak si¢ pokazesz, cho¢bys nie
wiem kogo udawat, juz si¢ z tobg rozprawi!

- Jeszcze jedna pulapka? - spytat Philippe.

Armand zaczat bebni¢ palcami po blacie stotu.

- Rzeczywiscie tak to wyglada - odparl. Philippe spojrzal na niego z
zainteresowaniem.

-No to co zrobimy?

Na chwilg zapadta cisza. Wszyscy czekali, co odpowie Armand. On za$§ nadal bebnit
w zadumie palcami po stole, rozwazajgc rézne mozliwosci.

I nagle usémiechnat si¢ szeroko.

Rozdziac 17

Przez mate okienko znajdujace si¢ na wprost celi Jacqueline przenikalo zimne, szare
swiatlo - znak, ze dzien ma si¢ juz ku koncowi. Siedziala na 16zku i wpatrywala si¢ ze
spokojem w zmrok, zwiastun nadchodzacej nocy. Bedzie to jej trzeci wieczoér w pustej,

lodowato zimnej celi.



I ostatni.

Wiedziata, ze to, co zamierza uczynié, jest $miertelnym grzechem, ale na tym
$wiecie nic juz nie mialo znaczenia... a Bog moze zdota jej jako§ wybaczyc¢?... Pewna byta
tylko jednego: nie pozwoli, by Nicolas uzyl jej jako przynety dla zwabienia Czarnego Ksigcia.
Jej wlasna $mier¢ byta nieunikniona, ale Armand nie musi umierac!

Gdyby jakims$ sposobem dowiedziat si¢ ojej zniknigciu 1 postanowil przyjs¢ jej z
pomoca, nieswiadomie wpadiby w pulapke. Bytby zapewne czujny i ostrozny... ale Nicolas
mialby nad nim przewage, dopoki znajdowata si¢ w jego r¢ku. A ona nie moglaby umrzeé
spokojnie, wiedzac, ze przyczynila si¢ do $Smierci Armanda, a posrednio i tych wszystkich
niewinnych ludzi, ktorych Czarny Ksigz¢ nie zdota juz uratowac.

Smieré nie jest taka straszna, myslata. Dziewczynki sa bezpieczne, a Philippe znalazt
si¢ w nowym $wiecie, gdzie nigdy juz nie zazna gtodu i1 bedzie mogt sam decydowac¢ o swoim
losie. Miata nadziej¢, ze Armand zaopiekuje si¢ nim, gdy jej juz nie bedzie, bo na
Harringtonéw pod tym wzgledem nie mogta liczy¢. Powinna moze napisaé kilka stow,
wyrazajac swe ostatnie zyczenia, ale wyjezdzata w takim pospiechu, ze nie pomyslata o tym.
W kazdy razie dzieci byly bezpieczne, a ona spotka si¢ z ojcem 1 Antoine'em, i zazna spokoju.

Namacata przez ubranie waski sztylet, ktory ukryta w halce. Zanim umieszczono ja
w celi, jeden z gwardzistow gruntownie przeszukat jej torbe 1 okrycie. USmiechnatl si¢ z
satysfakcja, gdy odkryl pistolet w wewnetrznej kieszeni peleryny. Bardzo rad ze swego
znaleziska zaprzestat dalszych poszukiwan. Glupiec! Przed wyjazdem do Dover Jacqueline
naszyla na halke¢ mala kieszonke i ukryla w niej krotki sztylecik. Ilekro¢ wyczula przez
ubranie twardy metal, dodawato jej to odwagi. W ciggu ostatnich dwodch dni czesto
wyobrazala sobie, jak zatapia ten sztylet w sercu Nicolasa.

Dzi$ dokona tego naprawdg.

Us$miechngta sig.

O tak, Nicolas musi umrze¢. Przybedzie do jej celi pewny, ze znajdzie w niej
bezbronng ofiar¢. Kiedy juz zostang sami, uda, ze przyjmuje zyczliwie jego odrazajace
karesy. A gdy wreszcie Nicolas przestanie mie¢ si¢ na baczno$ci i bedzie sobie gratulowat
poskromienia nieztomnej Jacqueline de Lambert, wtedy ona wyciagnie sztylet i wbije z catej
sity w jego serce. Siegnie przez ubranie, skore 1 miesnie az do koSci, przeszywajac serce i
phuca, az krew try$nie strumieniem, a w jego rozszerzonych oczach ujrzy paniczny strach.
Kiedy za$ padnie juz martwy na brudng, zimng podloge, wyciagnie sztylet z rany, wytrze o
jego koszulg 1 przetnie sobie zyly.

Przekleta republika nie uczyni z jej $mierci publicznego widowiska! Nie stanie si¢



postrachem dla innych! Nie zginie w hanbie, lecz w glorii zwycigstwa!

Oby tylko Bog zechciat to zrozumiec€ 1 jej przebaczy¢.

Spokojnie wstata z t6zka i podeszta do stotu, na ktorym straznik pozostawit dzbanek
z woda. Zaczerpngla jej w rgce 1 obmyta twarz; przyjemnie byto czu¢ na skdrze mokry chtod.
Wiytarla si¢ do sucha szorstkag wetniang peleryng. Potem wyjeta szpilki z wloséw 1 dlugo
rozczesywala siegajagce do ramion pukle barwy miodu. Nie miata lustra, ale udato si¢ jej
zaczesa¢ wilosy do gory i porzadnieje upigé. Wyplukata tez zeby i starannie wygtadzita
wszystkie zagniecenia sukni. Chciala wygladac jak najlepiej, gdy zjawi si¢ Nicolas.

- Straznik! - zawolata przez kratke w drzwiach celi.

Po chwili zjawit si¢ zaro$niety zotnierz w zle dopasowanym, brudnym mundurze.

-Czego? - spytat z irytacja.

-Chce si¢ widzie¢ z inspektorem Bourdonem - o$wiadczyta. - Mozecie postaé po

niego?

-Po co chcesz si¢ z nim widzie¢?

-Mam dla niego wiadomos¢, ktéra go bardzo zainteresuje - odparta wymijajaco. - To

pilna sprawa. Musz¢ rozmowic si¢ z nim bez zwtoki!

Gwardzista spojrzat na nig z zaciekawieniem.

-Coéz to za pilna sprawa? Jacqueline pokrecita gtowa.

-Powiem to tylko inspektorowi Bourdonowi. Straznik si¢ skrzywit.

-Lepiej nie zawracaj mu gtowy! Odwrocit si¢ 1 wyszedt do sgsiedniego pokoju.

Jacqueline usmiechneta si¢ z satysfakcja. Siegneta pod spddnice 1 wydobyta sztylet.
Pogtadzita nieomal z czcig zimne, stalowe ostrze, zanim ukryta bron pod poduszka. Potem

usiadfa na t6zku, by czeka¢ na przybycie Nicolasa.

Za oknem naprzeciwko celi niebo bylo juz catkiem czarne, gdy ustyszata zgrzyt
klucza w zamku. Podniosta si¢ z t6zka 1 stala po ciemku, starajac si¢ opanowaé. Drzwi
otwarty si¢ powoli.

Nicolas mruzyt oczy, usitujac dojrze¢ ja w mroku.

- Przynies$ tu $wiece! -warknat.

Gwardzista wrocit spiesznie z dwuramiennym §wiecznikiem, ktdry postawit na stole.
Dziwny blask zottych, kopcacych plomykow padat na wnetrze niewielkiej celi.

-Czy zyczycie sobie jeszcze czegos, inspektorze? - spytat zotierz.

-Wyjdz stad 1 zaczekaj na zewnatrz! - rozkazal Nicolas lakonicznie, rzucajac



kapelusz na stot. Wbit ciemne oczy w Jacqueline i wpatrywal si¢ w nig uporczywie. -
Mam wazng sprawe do omowienia z tg obywatelka.

Gwardzista wyszedl. Jacqueline nadstawita ucha. Frontowe drzwi otworzyly si¢ i

zamknety z toskotem.

Znakomicie!

-A wigc, moja stodka Jacqueline, nareszcie jesteSmy zndw sami - stwierdzil Nicolas
cicho, z pogrézka w glosie, mierzac ja oczyma od stop do gtow.

-Zastanawiatam si¢, czemu wczesniej do mnie nie przyszedtes - odparta miekko
Jacqueline.

Spojrzat na nig podejrzliwie.

- Moje obowigzki wobec republiki majg pierwszenstwo nawet przed tobg. Poniewaz

oczekujemy na przybycie twojego przyjaciela, zonierze 1 wszyscy tutejsi obywatele zostali

poinstruowani, ze maja kazda podejrzang osobg przyprowadzi¢ natychmiast do mnie.

Niestety, zatrzymano takie mnostwo mezczyzn i kobiet, ze przestuchanie ich zajeto mi cale

dwa dni.

Jacqueline zdobyta si¢ na beztroski §miech.

-Tracisz czas, Nicolasie - zapewnita. -Juz ci mowitam, ze z pewnoscig nie przybedzie
po mnie!

-Uwazam, ze jeste$ w bledzie - stwierdzit z nieztomnym przekonaniem. Zaczal bez
pospiechu $cigga¢ rekawiczki. - Zjawi si¢ na pewno, a ja bed¢ gotow na jego
przyjecie.

O nie, Nicolasie! Nie powitasz go. Bedziesz juz martwy!

USmiechneta sig.

Nicolas rzucit rekawiczki na stot 1 przyjrzat si¢ jej ciekawie.

- Jeste§ w niezwykle dobrym humorze. Az dziw, zwazywszy twoja obecng sytuacje.
Wzruszyta ramionami, zupetnie jak Philippe.

- Wiem, ze moje dni sg policzone. Dosztam do wniosku, ze powinnam jak najlepie;j

wykorzysta¢ to, co mi jeszcze pozostato.

Zmarszczyl brwi, wida¢ nie trafito mu to do przekonania.

- Myslisz, ze ci uwierzg?

Jacqueline z westchnieniem pokiwata gtowa.

- Biedny Nicolas! - uzalita si¢. - Wiecznie zapracowany. Wiecznie podejrzliwy!

Zaczat rozpinaé zakiet.



- Albo zamkniecie w tej celi zmacito ci umyst, albo ci si¢ zdaje, ze odkrytas jakis
sposob ucieczki. - Rzucit Zakiet na stot. — Zapewniam cig¢, ze tym razem mi nie umkniesz!

Podeszta do niego i od niechcenia odgarneta mu z czota kosmyk czarnych wtosow.
Byl to gest tak intymny, Ze Nicolas nie zdotat ukry¢ zaskoczenia.

- Kto wie? - szepne¢ta migkko. - Moze tym razem wecale nie chcg umykac?

Spojrzal na nig, jakby jej rozum odjg¢to. Jacqueline roze$Smiata si¢ w duchu,
zachwycona, ze potrafi az tak go zmyli¢. Musneta dtonig jego policzek 1 przemagajac odraze,
powiodta palcem po zabliznionej ranie, ktérag mu zadata. Juz niedlugo umrze! - powiedziata
sobie i spojrzata mu gleboko w oczy - ciemne, okrutne i niewatpliwie zafascynowane.

Nicolas oderwat jej dton od swojej twarzy. Tak mocno $cisnat jej nadgarstek, ze
krzykneta z bolu.

- Co ty knujesz, Jacqueline? - warknat.

Przyciagnatl ja brutalnie do siebie i objat druga reka, wiezac ja w uscisku.

-Niczego nie knuje¢, Nicolasie - protestowala, starajac si¢ opanowac Igk.

-Skad wigc nagle ten przyjazny ton? Myslisz, ze jestem tak glupi 1 uwierzeg, ze ni

stad, ni zowad mnie zapragnetas?

-Nie obchodzi mnie, w co wierzysz, a w co nie.

Wyrwala reke z jego uscisku 1 objeta go za szyje. Potem przyciagneta do siebie jego
gltowe 1 przycisngta mu wargi do ust, tulgc si¢ do niego calym cialem. Czutla, jak Nicolas si¢
waha, niepewny, czy to nie jaki§ podstep. Jeknela cichutko, starajac si¢ udawac, ze pocatunek
ten sprawia jej przyjemnos¢, cho¢ musiata walczy¢ z odraza.

Nagle ramiona Nicolasa zacisnety si¢ wokot niej. Zaczat ja calowaé zaborczo i
zachtannie. Brutalnie wodzit rekoma po catym jej ciele, by udowodni¢, ze to on panuje nad
sytuacja. Udajac, ze odwzajemnia jego uczucia, Jacqueline przesunela sie blizej to6zka. Scisnat
jej piers tak mocno, ze zaskomlata z bolu, 1 wydal zwierzecy pomruk zadowolenia. Jacqueline
pojeta, ze to wlasnie daje mu rozkosz: nie wzajemna czula pieszczota, lecz brutalna przemoc
wobec kobiety, ktora wzdraga si¢ przed jego dotykiem. Poczuta mdtosci 1 dreszcz trwogi
przebiegl jej po plecach. To nie potrwa dtugo! - méwita sobie w duchu. Chciata przysunac si¢
jeszcze blizej 16zka, ale Nicolas chwycil ja za ramiona, obrocit 1 pchnat brutalnie na $ciang.
Szarpnat za dekolt sukni 1 jednym mocnym pociggnigciem rozdart jej stanik az do pasa.
Poczuta zimno na obnazonej piersi.

Zaparlo jej dech. Probowala ostoni¢ si¢ r¢koma. Zrozumiata, Ze traci kontrol¢ nad
biegiem wypadkow.

-Nicolas! Ja...



-Milcz! - syknal 1 schwyciwszy nagg piers, znowu jg $cisngl. - Myslatas, ze bedg
fagodny, kiedy ci¢ wreszcie dostang w swoje rece? - spytat drwigco. Pochylit glowe
tak, ze ich usta prawie si¢ stykaty, i wolng r¢ka zadart jej spodnice. -Nie jestem
dzentelmenem, Jacqueline. Czyzby§ o tym zapomniata? Wlasnie dlatego mnie
odrzucita$, nie pamigtasz?

Miazdzyl jej usta pocalunkami, przyciskal ja do Sciany, napierajac calym ciatem,;
jego reka mocowata si¢ z zapigciem spodni.

Jacqueline z ptaczem usilowata wyrwac si¢ z jego uscisku, ale Nicolas byl o wiele
silniejszy. Ogarnat ja paniczny strach, gdy poczuta, jak wpycha jej regke pomiedzy uda.
Popehita straszliwy blad, a teraz bedzie musiala za to zaplaci¢! W jej glowie zmagaty sie
wsciekty gniew i rozpacz. Odwrdcita twarz, zamkneta oczy, usta otwarty si¢ do krzyku...

- Jak widzg, znow przybywam nie w porg.

Nicolas skamienial, jakby nie mogt uwierzy¢, ze naprawde styszy ten glos.

Serce zabilo jej gwattownie. Jacqueline otwarta oczy.

Armand opieral si¢ od niechcenia o framuge drzwi. Za jego plecami stal uzbrojony
gwardzista. Twarz Czarnego Ksigcia miala pogodny wyraz, jakby scena rozgrywajaca si¢ na
jego oczach byta wilasnie tym, czego si¢ spodziewal. Nie miat tym razem Zzadnego przebrania.
Ubrany byl zwyczajnie - w ciemny zakiet, bialg koszule 1 bryczesy; narzucil na to niezwykle
obszerny czarny ptaszcz. Popatrzyt obojetnie na Jacqueline. Tylko nieznaczne zaci$nigcie
szczek $wiadczyto o kipigecej w nim furii.

- Lepiej ja pus¢, Bourdon.

Nicolas prychnat pogardliwie, ale odsunat si¢ od dziewczyny.

Jacqueline jeknegta z bolu, usitujac potaczyC rozdarte potdwki stanika. W jej sercu
szalata burza uczu¢: mito$¢ - nagla ulga - przerazenie... Zdawatla sobie sprawe z tego, ze ani
dla niej, ani dla Armanda nie ma juz ratunku. Zging oboje.

- Wyglada na to, St. James, ze§ wpadl w moja putapke, jak przewidywatem - szydzit
peten triumfu Nicolas, poprawiajac ubranie.

Armand wzruszyl ramionami.

-A ja mam wrazenie, Bourdon, ze nie wyleczyleS si¢ z obsesji na punkcie

mademoiselle de Lambert - odpart tagodnie.

-Gdzies$ go znalazl? - zwrdcit si¢ Nicolas do gwardzisty, ignorujac uwage Armanda.

-Wszedt tu i powiada: ,,Jestem Czarnym Ksigciem. Styszatem, ze mnie szukacie" -

wyjasnit zohierz. - MysleliSmy, ze to wariat, ale upieral si¢, ze musi si¢ z wami



zobaczy¢, inspektorze.

Jacqueline patrzyla na Armanda calkiem zbita z tropu. Czemu zrobit co$ tak
niemadrego?!

-Glupota ludzka jest doprawdy fascynujaca - zauwazyl z rozbawieniem Armand. -

Prawie kazdego, kto zjawi si¢ w Calais, chocby byl dzieckiem czy kobieta,

zatrzymuje si¢ 1 oskarza o to, ze jest Czarnym Ksigciem. A kiedy wchodze tu i

mowig: ,to ja!", nikt nie traktuje mnie powaznie. - Odwrocit si¢ do gwardzisty. - To

niemal zniewaga! - oznajmit.

-Nic mnie to nie obchodzi! - warknat niecierpliwie Nicolas. - Zostate$ aresztowany i

tylko to si¢ liczy.

Armand zrobit zdziwiong ming.

- Aresztowany? - powtorzyt, jakby byta to dla niego niespodzianka.

Tym razem u$miechnat si¢ Nicolas.

- A jak inaczej to nazwiesz? - spytal drwiaco.

- Przybylem z wlasnej woli, w nadziei Zze dojdziemy do porozumienia - odpart
Armand.

- Jakiego porozumienia? - zdumiat si¢ Nicolas.

Armand zaczat poprawia¢ fular.

- To doprawdy bardzo proste. Proponuje uczciwg wymiang: zycie za zycie. Ofiaruje
wam siebie, Czarnego Ksiecia, w zamian za uwolnienie mademoiselle de Lambert. - Zerknat
znad fularu na Nicolasa. -Jesli chcesz, inspektorze, mozesz wymysli¢ bajeczke o tym, jak
sprytnie zwabile§ mnie w zasadzke, 1 opowiedzie¢ to swoim kompanom z Komitetu Ocalenia
Publicznego. Nie begde protestowat - zaproponowat wielkodusznie.

Nicolas si¢ roze$miat.

- Powiedz no mi, St. James, czemu ci tak zalezy na tym, by Jacqueline zyta?

Armand wzruszyt ramionami.

- Nie lubig, zeby moj wysitek szedl na marne. Nie po to zadatem sobie tyle trudu, by
ja wyciagna¢ z Conciergerie. - Znowu zwrdcit si¢ do gwardzisty. - Szkoda, ze nie widziale$
mnie w tym przebraniu. Byto fantastyczne! - zapewnit.

- Do rzeczy! Mowiles, ze... - przerwat niecierpliwie Nicolas.

Armand spojrzat na niego ze zdziwieniem, jakby zapomniat o jego obecnosci.

-A prawda! No wigc, dolozywszy takich staran, nie chcialbym, zeby to wszystko

poszto na marne. Zresztg twojemu rzagdowi, inspektorze, zalezy przede wszystkim na



mnie.

-Co za szlachetnos¢! - wycedzit sarkastycznie Nicolas. - Niestety, nie jestem

zainteresowany tg ofertg. Mam was oboje i nie muszg si¢ z tobg targowac. - Skinat na

gwardziste. - Zamkna¢ go!

Zohierz tylko popatrzyt na niego i nawet nie drgnat.

- Masz go zamknac¢, przeklety durniu! - powtorzyt gniewnie Nicolas.

Gwardzista si¢ nie ruszyt.

Armand udawat, ze ze skupieniem strzepuje jakis pylek z plaszcza.

- Musisz mu wybaczy¢, inspektorze, ze wykazuje tak mato entuzjazmu - westchnat. -
Tak si¢ pechowo sklada, ze pracuje dla mnie. - Doprowadziwszy ptaszcz do porzadku,
spojrzal na Jacqueline. - Mademoiselle, zechce pani laskawie opusci¢ cele - poprosit
grzecznie.

Jacqueline zawahala si¢ i spojrzata na gwardziste. Andrew mrugnal do niej. Nie
wierzac wlasnym oczom, podeszta do t6zka, wyjeta sztylet spod poduszki i chwycita
peleryne. Rzucita Nicolasowi ostatnie spojrzenie, pelne nienawisci 1 wyszia z celi.

-Czyzby zamierzata uzy¢ tego sztyletu przeciwko tobie, inspektorze? - spytat

ciekawie Armand.

-Do mnie, gwardzisci! - ryknat Nicolas na cate gardio. - Do mnie!

Drzwi frontowe otwarly si¢ 1 do wigzienia wpadto sze$ciu umundurowanych
Zohierzy.

- Aresztowa¢ wszystkich troje! - rozkazal wsciekly Nicolas. - I trzymac¢ ich pod
kluczem!

Zokierze stali spokojnie.

Nicolasa ogarnat niepokoj; spojrzat na Armanda, ktory pokiwat wspolczujaco gtowa.

- Niestety, wszyscy pracuja dla mnie. Twoi ludzie zostali czasowo uwolnieni od
swych obowigzkow.

- Nie wyjedziesz stad zywy, St. James! - krzyknat Nicolas.

Armand znowu westchnat.

-Chciatbym powiedzie¢, ze to spotkanie byto dla mnie prawdziwa przyjemnoscia,

inspektorze Bourdon... musze¢ jednak wyzna¢, ze rozmowy z tobg s3 nuzaco

jednostajne. - Odsunal si¢ 1 skingl na stojacego za nim gwardzist¢. - Prosze
wybaczy¢, ale trzeba bedzie ci¢ zwigzac - usprawiedliwiat si¢, gdy Zolierz wkroczyt
do celi. - Musimy ci wybi¢ z glowy niemadre pomysty w rodzaju pogoni za nami.

-Dopilnuje, zeby Zadne z was nie uszto z zyciem! - warknat Nicolas.



Gwardzista zakneblowat go jaka$ szmata.

- Zegnaj, inspektorze! - powiedziat uprzejmie Armand; gwardzista metodycznie
wigzal Bourdona. - Mam nadzieje, ze twoi zwierzchnicy okazg duzo zrozumienia, gdy
bedziesz im wyjasniat, ze dwoje ostawionych wieznidéw zndéw ci si¢ gdzie$ zawieruszyto.

Zatrzasnal drzwi celi 1 przekrecit klucz w zamku.

Jacqueline stala otumaniona w grupie n¢dznie odzianych zZolnierzy. (Wigkszo$¢ z
nich byli to cztonkowie zalogi ,,Angelique", wraz z Sidneyem). Przyciskata do piersi zwinietg
peleryng i zalzawionymi oczyma patrzyla na Armanda, nie otrzasnawszy si¢ jeszcze po
dramatycznych przej$ciach.

Podszedt do niej, wyjat jej z rak okrycie i troskliwie otulil jej ramiona.

- Przyjechalem, zeby zabra¢ ci¢ do domu - szepnal miekko. Sztylet, ktory $ciskata w
reku, upadt z brzgkiem na podtoge. Armand schylit si¢ i go podniost.

- Postuchaj uwaznie, mademoiselle! - powiedzial spokojnym, kojacym glosem,
spogladajac w jej zalzawione oczy. - Jestem teraz inspektorem Garnierem, zostalem tu
przystany przez Komitet Ocalenia Publicznego wraz z oddziatlem zohnierzy, by odstawié cig
do Paryza na egzekucje.

Jacqueline kiwngta glowa. Z zewnatrz dochodzity krzyki podekscytowanego thtumu.

- Nie zapominaj, kiedy wyjdziemy na dwor, ze jesteS wiezniarka, a ja twoim
straznikiem. Musisz zachowywac si¢ zgodnie z tg rolg.

Odchrzakneta, starajac si¢ odegnac strach.

- Tak.

Armand spojrzat na nig z aprobata.

- To dobrze. Przechowam dla ciebie t¢ zabaweczke — powiedziat 1 wetknat sztylecik
do buta. - Watpie, zeby ci byta potrzebna!

Zatoczyt reka koto 1 gwardzisci natychmiast skupili si¢ wokot niej, tworzac obronny
mur. Armand szedl na czele. Otworzyl drzwi i wyprowadzit groznie wygladajacy oddziat na
zewnatrz, gdzie czekato na nich kolejnych trzech gwardzistow z tuzinem koni. A takze cizba
rozgoragczkowanych mezczyzn i kobiet z bronig 1 pochodniami.

-Co z nig tera bedzie? - spytata miejscowa furia z ciezkim pistoletem za pasem.

-Gdzie zabieracie t¢ suke? - zaskrzeczata inna.

W blasku pochodni wida¢ byto wyraznie mocno przerzedzone uzgbienie.

Jaki$ ositek z zapatem zaciskal muszkiet w usmolonej garéci. Miatl taka ming, jakby

gotow byt z niego strzela¢ bez powodu.



- Gdzie ten drugi inspektor? - huknat.

Dwunastoletni chlopak, z dziecinng buzig wykrzywiong grymasem nienawisci,
wrzasnat:

- Najlepiej zattuc ja od razu, no nie?

Te sugestie przyjeto z ogélnym entuzjazmem. Armand spokojnie unidst reke,
nakazujac milczenie.

- Jestem inspektor Garnier - powiedzial. - Zostalem tu przystany przez Komitet
Ocalenia Publicznego, zeby odebra¢ wig¢zniarke od inspektora Bourdona. Zabiore te
zdradziecka arystokratke do Paryza, gdzie zaptaci gtowa za swoje zbrodnie przeciw republice.
— Donos$ny glos brzmiat rozkazujaco. - Kazdy, kto by nam przeszkadzat w wypehianiu tego
obowiazku, zostanie potraktowany jako zdrajca. — Spojrzal groznie na thum, jakby szukat
zuchwalca, ktory o$mieli si¢ sprzeciwi¢. A potem uniost wysoko pigs¢ w triumfalnym gescie i
zawolal: - Wolnos¢, rownos¢, braterstwo albo Smier¢!

Ttum odpowiedzial dzikim rykiem.

- Na gilotyne! Na gilotyne! Wolnos$¢, réwnos¢, braterstwo albo $mierc¢!

Armand dal znak gwardzistom. Zblizyli si¢ do Jacqueline i podprowadzili ja do
wierzchowcow. Wsiadta na jednego z nich, Zzoierze takze skoczyli na kon i otoczyli jg ze
wszystkich stron. Armand ruszyl przodem i powiddt ich przez cizbg oberwancow, ktorzy
wrzeszczeli, skakali 1 wiwatowali, wymachujgc bronig i pochodniami na widok Jacqueline,
prowadzonej pod eskortg na pewng $mier¢.

Przez jakie§ pot godziny jechali droga na poludnie, z Calais do Paryza. Kilku
najbardziej zawzietych oberwancoOw towarzyszylo im az za miasto, ochryple pod$piewujac,
ale poniewaz noc byla ciemna i zimna, w koncu i oni znuzyli si¢ i zawrocili. Kiedy Armand 1
jego ludzie upewnili si¢, ze nikt juz si¢ za nimi nie wlecze, zjechali z paryskiego traktu i
skierowali nad morze.

Serce Jacqueline szalato z radosnego oczekiwania, gdy dotarli do plazy. Zsiadla z
konia, przymkneta oczy i wdychata gleboko ostre, stone powietrze, czujac, jak oczyszcza jej
umyst, cialo 1 duszg. Skrzyzowata ramiona na piersi 1 wpatrywata si¢ w ciemnos$¢, usitujac
dostrzec ,,Angelique". Nie udalo si¢ jej to od razu, ale w koncu zobaczyta statek wdzigcznie
kolyszacy si¢ na czarnej wodzie kilka kilometrow od brzegu. Westchneta. Gdy po raz
pierwszy go ujrzata, byla petna niecheci, poniewaz statek miat jg zabra¢ daleko od ojczyzny,
ktéra kochata. Teraz na ten widok jej serce napetnito si¢ radoscia. ,,Angelique" przyptyneta,
by zawiez¢ ja do domu.

Nie, to Armand przybyt, by zabra¢ j3 do domu!



Wydawat wlasnie rozkazy swoim ludziom, polecajac im poprzecina¢ popregi, zanim
si¢ sptoszy konie, by pogalopowaty w noc. Czterech majtkow wyciagneto duza 16dz zza
skalnego wystepu i1 zepchneto ja na wode. Armand podszedt do niej i1 rozejrzat si¢ dokota ze
zniecierpliwieniem.

- Gdzie, u diabta, jest chtopak? - rzucit z rozdraznieniem.

Mezczyzni zaczeli rozgladac si¢ po brzegu.

-Powinien tu by¢ - stwierdzil John. - Mial zapowiedziane, zeby si¢ nie ruszac i

pilnowac¢ todzi!

-Skaranie boskie! - zaklat w bezsilnym gniewie Armand. - Zabierajcie mademoiselle

de Lambert 1 ptyncie na statek, a potem dwoch niech wroci mniejszg todka po mnie 1

chtopaka. Ruszac¢ si¢!

Bez wahania wszyscy zgromadzili si¢ wokot todzi, gotowi do niej wsigs¢. Wszyscy
oprocz Jacqueline. Armand podszedt do nie;.

-Philippe tu jest? - spytala, majac nadziej¢, ze nie zrozumiala sytuacji.. zZe

zawieruszyt si¢ jaki$ inny chlopak... 1 zawstydzita si¢ swego egoizmu.

-Upart sig, ze pojedzie ze mna - odparl Armand, przeklinajac chwile, gdy na to

przystat. -Aleja go znajde, Jacqueline. Zaufaj mi!

Kiwneta gtowa, Sciskajac fatdy peleryny.

-Zostan¢ z tobg 1 pomogg go szukac.

-Nie ma mowy! - pokrecit glowa. - Poptyniesz todzig na ,,Angelique" i tam na mnie

zaczekasz - o§wiadczyl stanowczo.

Mial zamiar tu zostaé... Sam. Przez chwilg ogarnat ja straszny lek. Moze juz go
szukaja?... Tym razem cate miasto dobrze wie, jak wyglada! Lek przerodzil si¢ w trwoge,
ktora catkiem jg paralizowata.

- Zostang z toba - powtdrzyta z uporem.

Stat przed nig straszliwie zdenerwowany. Trwonili bezcenne minuty, a przeciez
predzej czy pozniej ktos znajdzie w celi zwigzanego Nicolasa albo gwardzistow, uwiezionych
w stodole na przedmiesciu Calais. Kiedy ich odkryja, rozpeta sie piekto. Nie sposob
przewidzie¢, kiedy to si¢ stanie - za par¢ minut czy za kilka godzin. Nie bylo czasu na
spieranie si¢ z Jacqueline, ale nie méogt pozwoli¢, by zostala we Francji.

- Odnajde Philippe'a, Jacqueline - stwierdzil zdecydowanie. - Przyrzekam ci to. A
teraz wsiadaj do todzi!

Czy nie rozumiat, ze zada od niej niemozliwosci!

Pokrecita przeczaco glowa.



Westchnat w bezsilnym gniewie 1 wyciagnal reke, by ja zataszczy¢ na t6dz. Ku jego
zdumieniu Jacqueline wydata okrzyk bezmiernego bolu i rzucita mu si¢ w ramiona, tulac
twarz do jego piersi 1 tkajac tak rozpaczliwie, jakby jej serce miato pgknac.

- Nie opuszczaj mnie! - zaklinata tamigcym si¢ glosem. - Jesli tu zostaniesz, ja tez
musze zosta¢! Prosze, nie kaz mi odptywac samej! Ja... ja nie mogg bez ciebie zy¢! -Jej tkania
byly coraz glosniejsze, coraz bardziej rozdzierajace. - Kocham cig - szepne¢ta gtosem rwacym
si¢ z bolu, tak cicho, ze ledwie jg ustyszat.

Stat i trzymat j3 w ramionach, zdruzgotany tg nieukrywang rozpacza. Wiedziat, ze
Jacqueline go kocha. Wiedziat to od chwili, gdy zjawita si¢ w jego celi w La Force niczym
aniol wybawca, gotowa poswieci¢ zycie, byleby tylko on zyl. Wiedziat o tym - i potraktowat
te mito§¢ bez naleznego jej szacunku. Wykorzystal ja i opuscil, wmawiajac sobie, ze od jej
mitosci wazniejsza jest zemsta. Mylit si¢ jednak. Nie mogt si¢ obejs¢ bez tej mitosci, bez
Jacqueline. Pragnat jej jak niczego na $wiecie. Zrobitby dla niej wszystko, ale nie mogt
pozwoli¢, by znéw narazata zycie. Gdyby jej si¢ co$ stato, chybaby oszalat! Delikatnie ujal ja
pod brodg i uniost zalang tzami twarz, by spojrze¢ w srebrne glebie jej oczu.

- Postuchaj, Jacqueline - powiedzial stanowczo, glaszczac ja delikatnie po policzku. -
Boli mnie tw¢j brak zaufania. Powiedzialem ci, ze znajde chlopca, i na pewno go znajde. A
wtedy wroce do ciebie, rozumiesz?

Pokrecila glowg i przytulita si¢ jeszcze mocniej do jego piersi.

- Kocham cig, Jacqueline - powiedzial glosem ochryptym ze wzruszenia. - Zawsze
ci¢ kochatem. Od chwili, gdy ujrzatem twoja miniature w gabinecie sir Edwarda, wiedziatem,
ze jeste$ cudowna i niezwykla. MyS$lalem wowczas, Ze moje zycie jest skonczone. Bylo mi
wszystko jedno, czy wyzyje, czy zgine... Ale ty zmienita§ wszystko. Sprawitas, ze
dostrzeglem co$ wiecej procz §mierci 1 zemsty.

Objal ja mocno ramionami 1 przytulil twarz do jej wlosow.

- Kiedy znikta$, caly moj §wiat znow si¢ rozpadt. Pojalem, ze do§¢ mam zmagan z
przekleta rewolucja! Znalaztem co$ o wiele cenniejszego od zemsty. Ciebie. Kiedy wrocimy
do domu, moja mito$¢ zawsze bedzie ci towarzyszy¢, Jacqueline. Bede cie strzegt 1 oslanial,
az twoje rany si¢ zabliZznig... a wowczas oboje pozegnamy raz na zawsze przesziosc.

Zadrzata, odczuwajac réwnoczes$nie rados¢ 1 lgk. Nadal tulita si¢ do niego jak
zblakane dziecko.

-Ale najpierw musisz mi zaufa¢ - mowit dalej, obejmujac jej twarz dtonmi. -1 w

dowdd tego zaufania masz wsigs¢ do todzi 1 poptyna¢ na statek. Nie mozesz zosta¢ tu

ze mng! Gdyby ci si¢ co$ stato, nie bylbym w stanie nic zrobi¢. Rozumiesz? - mowit



cicho, przekonujaco.

-Obiecaj, ze do mnie wrocisz - powiedziala z ptaczem.

Lzy ptynety jej po twarzy, gdy zmuszata si¢ do spetnienia jego woli. Usmiechnat si¢
czule.

- Mozesz by¢ pewna, ze zawsze do ciebie wroce, Jacqueline! Zawsze.

Nachylit si¢ 1 przycisngt usta do jej ust. Ich pocalunek byt dlugi, namigtny,
rozpaczliwy. On usitowat wzmocni¢ ja silg swej milosci, ona pragneta zatrzymacé go jak
najdtuzej przy sobie. W koncu Armand wypuscit ja z obje¢, wzial za reke 1 pociagnat w strone
todzi.

- Sidneyu, dopilnujesz, zeby mademoiselle de Lambert dotarta bezpiecznie na poktad
»Angelique", zanim wrocisz po mnie i po chtopca. Czy to jasne? - powiedzial, pomagajac
Jacqueline przy wsiadaniu.

Sidney spojrzal na niego i odpart z powaga:

- Tak jest, kapitanie.

Armand dat znak glowa i majtkowie wzigli si¢ do wiosel, zrgcznie kierujac cigzka
todzig na wzburzonych falach. Armand stat na brzegu i przygladal im si¢ przez chwile. Potem
ruszyt plaza w strone drogi, ktora przybyli z Calais. Jacqueline, siedzac w todzi, wpatrywata
si¢ w ciemng sylwetke malejaca w oddali, proszac w duchu Boga, by czuwatl nad nim i
pomogt mu odnalez¢ Philippe'a.

Nagle pojawit si¢ kon z dwoma jezdZcami na grzbiecie. Z t¢tentem kopyt pedzit w
stron¢ Armanda i Jacqueline zorientowala si¢, ze jezdzcem jest Nicolas, trzymajacy przed
sobg Philippe'a - bezbronnego jenca. Strach S$cisnagt jej serce. Krzyknela przerazliwie.
Marynarze przestali wiostowac.

-Zastrzelcie go! - zawotala Jacqueline.

-Nie mozemy - odparl bezradnie Sidney. - Ostania si¢ chtopakiem jak tarcza... a

zreszty, nasza bron nie doniesie z tej odlegtosci.

Armand bez Igku patrzyt na zblizajacego si¢ Nicolasa. Wyciagnat pistolet, ale gdy
kon sie zblizyl, zobaczyl, ze inspektor ma w rgku taka samg bron i mierzy z niej prosto w
skron chiopca. Nicolas osadzit spienionego wierzchowca w niewielkiej odlegtosci od
Armanda 1 obaj przeciwnicy mierzyli si¢ wzrokiem.

- Daje¢ ci dwie sekundy, St. James. Rzu¢ bron, bo strzelg chtopakowi prosto w glowe!
- zagrozit Nicolas.

Armand nie wahat si¢ ani chwili. Pistolet upadt na piasek.

- Zostat bez broni! Musimy wracac! - krzykneta przerazona Jacqueline.



Sidney zwlekal, nie chcac zlama¢ wyraznego rozkazu kapitana.

- On ich zabije! - nalegala z sercem pelnym trwogi. — Musimy zawrocic!

Nicolas zobaczyt, ze 16dz pelna uzbrojonych me¢zczyzn zmienia kurs 1 ptynie do
brzegu.

- Jesli twoi ludzie tu wroca, znajda twojego trupa. A ja, cokolwiek by si¢ stalo,
dopilnuje, by Jacqueline tez zgingta.

Powiedziat to ze $miertelng powagg. Armand zwrdcit si¢ do swoich ludzi.

- Plyna¢ z powrotem na statek! - krzyknat ochryple. - Pod Zadnym pozorem tu nie
wracac!

16dzZ zatrzymala si¢ 1 powoli zawrdcita ku ,,Angelique".

- A teraz, inspektorze - powiedzial Armand ze spokojem — prosz¢ pusci¢ chtopca.
Przeciez to na mnie polujesz! Z przyjemnosciag oddam si¢ w twoje rece, jesli go puscisz
wolno.

Nicolas si¢ usmiechnal.

- Jak to si¢ dzieje, St. James, ze jestes zawsze taki dobrze wychowany? - wycedzit z
sarkazmem. - Chocby teraz: za chwile z tobg skonczg, a ty bawisz si¢ w te ghupstwa! Czyzby
si¢ odzywala poldwka arystokratycznej krwi? - spytat zjadliwie.

Armand wzruszyt ramionami.
-Nigdy nie uwazatem, zeby tytuly czy pochodzenie mialy co§ wspolnego z
kulturalnym zachowaniem. Przeciwnie, tytuly daja poczucie wtadzy, a wtadza nieraz
czyni cztowieka grubianskim, czego sam jeste$ najlepszym dowodem.
-Milcz! - warknal Nicolas. - Nie zapominaj, ze to ja mam bron! - Przytknat lufe
pistoletu do glowy Philippe'a i obserwowat uwaznie Armanda, upajajac si¢
poczuciem przewagi. -Jestes taki sam jak ksigz¢ de Lambert - szydzit. - Zawsze taki
grzeczny! Taki kulturalny! Tak dobrze udawal, Ze uwaza mnie za rownego sobie,
cho¢ w rzeczywisto$ci bylem dla niego czym$ w rodzaju tresowanego psa! Takiego,
co przyniesie w pysku zdobycz na kazde zadanie. O, chetnie korzystat z moich
porad, z mego finansowego geniuszu! To ja uratowatem go od ruiny. A w nagrode
przyjmowal mnie taskawie w swoim zamku. To tam zakosztowatem wyszukanych
potraw 1 trunkow, poznatem wspaniate dziela sztuki. To on rozbudzit we mnie
zamitowanie do zycia w zbytku, na jaki nie mogtem sobie pozwoli¢!

-Wybacz, inspektorze - przerwat Armand - skoro byle§ geniuszem finansowym, jak

twierdzisz, mogte$ dorobi¢ si¢ fortuny!

-W ciagu calego zycia zbitbym ja pewnie - odciagl si¢ Nicolas. - Ale nie miatem od



czego zaczaC, a chciatem jak najpredzej prowadzi¢ takie zycie, jakie podziwiatem z
daleka. Zreszta przed rewolucja pienigdze nie otwieraly kazdych drzwi. O, dobrze
bronili dostgpu do swojego swiata!

- I wobec tego postanowite$ ozeni¢ si¢ z Jacqueline?

Nicolas si¢ usmiechnat.

- Gdyby zostala moja zona, wszystkie patace stanetyby przede mng otworem! -
odpart. — Pragnatem jej od pierwszej chwili, cho¢ miata wtedy zaledwie pigtnascie lat.
Czekatem cierpliwie 1 widziatem, jak wyrasta na niezwykle pongtng kobietg. Staratem si¢ by¢
dla niej mily... Chcialem, zeby tez mnie szczerze polubita.

Armand uniost brwi.

- Niezbyt ci si¢ to powiodto - zauwazyt.

Nicolas spochmurnial.

-Uwazala mnie za kogo$ gorszego. Nie wierzyta w rownos¢ wszystkich ludzi.

-Czasem czlowiek zmienia poglady, kiedy doro$nie - zauwazyl Armand,

przypominajac sobie spory z Jacqueline na poczatku ich znajomosci. - Trudno, zeby

dorosta, zyjac pod kloszem w Chateau de Lambert!

-Nie mogtem czeka¢, az dorosnie - oburzyl si¢ Nicolas. - Juz i tak zbyt wielu

fircykéw krecito si¢ wokol niej. Poszedlem wigc do Charles'a-Alexandre'a i

poprositem ojej reke.

-Bardzo romantycznie! - zauwazyt sucho Armand. - Az dziw, ze ci odmoéwita!

-Nie miata okazji. Jej ojciec wySmiat mnie, a potem zargezyl ja z tym tchorzliwym

polgtéwkiem.

-Przynajmniej cho¢ raz jesteSmy tego samego zdania - zgodzit si¢ Armand. - De

Biret to rzeczywiscie tchorzliwy potgtowek.

-Wiedzialem, ze ja opusci w potrzebie - mowit z pogarda Nicolas. - I bylem wsciekty

na ksigcia za to upokorzenie. Zalatwilem mu wiec bezptatny pobyt w Patacu

Luksemburskim.

-Zakonczony egzekucja.

-No tak - przyznal Nicolas. - Czasem trudno przewidzie¢, jak si¢ sprawy potocza.

-A potem postarales si¢, zeby aresztowano jej brata, Antoine'a.

-To byto konieczne - odpart Nicolas. - Powiedzialem Jacqueline, ze gdyby zostata

moja kochanka, zaopiekowalbym si¢ nig 1 jej rodzing. Lekkomyslnie odrzucita moja

oferte.

-Kto by pomyslal! - zdziwil si¢ Armand. - I w zems$cie za to podrzucile§ im



kompromitujace listy i zadenuncjowales jej brata, co si¢ skonczyto jego uwigzieniem

1 $miercig?

-To mial by¢ tylko pokaz mojej sity 1 wplywow - zaprotestowat Nicolas. - Gdyby

przystala na moje warunki, postaralbym si¢, by oczyscili go z zarzutéw i1 zwolnili z

wigzienia.

-Ale nie przewidziales, ze Jacqueline tez zostanie aresztowana?

-Tak, tego nie przewidzialem - przyznal. - Byla zawsze taka opanowana, taka

wytworna! Nigdy bym si¢ nie domyslit, Zze zaatakuje kapitana Gwardii Narodowe;!

-Jej brat byl chory, a Zolierze zn¢cali si¢ nad nim - przypomniat Armand. -Ale tego

tez, oczywiscie, nie przewidziates.

-Czasem zohierze lubujg si¢ w przemocy - oznajmil niechetnie Nicolas.

- Podobnie jak ich przywddcy.

Nicolas spojrzat na niego spode tba.

- Potem skazali jg na $mier¢. Odebrali mija! Nie moglem si¢ z tym pogodzi¢... A gdy
wreszcie miatem posigs$c to, co od dawna powinno by¢ moje, ty si¢ wmieszates! Wykradtes ja
1 zniszczyle§ mi karierg¢. Inspektor Bourdon pozwolit, by wymkneli mu si¢ zdrajczyni i
Czarny Ksigzg! Drogo zaptacitem za ten blad. Z¢by zmazaé swa wing, musialem ci¢ ujaé. Ale
kiedy mi si¢ to udato, nie zdotalem dowies¢ tego Komitetowi Ocalenia Publicznego. Dopiero
gdy Jacqueline wyciagneta ci¢ z La Force, w koncu mi uwierzyli. I zapowiedzieli, ze albo
znoéw schwytam Czarnego Ksiecia, albo zostane oskarzony o zdrade 1 $Sciety.

Poprawit si¢ w siodle, zeby przytrzymac¢ mocniej Philippe'a, ktory nie spuszczat oczu
z Armanda, czekajac na jaki$ znak.

- Chyba wigc rozumiesz, ze nie moge dopusci¢ do twej kolejnej ucieczki. Tu chodzi
o moje zycie! Wiasnie dlatego nie zaryzykuje z toba podrézy do Paryza.

- Rozumiem to §wietnie - odpart chtodno Armand.

Jacqueline siedziata bez ruchu w lodzi, obserwujac z daleka obu me¢zczyzn. Nie
styszala ani stowa, ale mrok juz si¢ rozjasniat, nadchodzit poranek; widziata wigc wyraznie
Nicolasa na koniu, trzymajacego pistolet przy skroni Philippe'a. I bezbronnego Armanda,
stojacego naprzeciw nich.

- Szkoda, ze tak si¢ to skonczy - zauwazyl Nicolas z zalem. - Bytby$ niezrownanym
szpiegiem, gdybys si¢ opowiedzial po stronie rewolucji.

-Wybacz, niezbyt mi to pochlebia - odpart Armand. Nicolas westchnat.

-Zatem zegnaj, Czarny Ksiazg!

Odjat pistolet od gtowy chlopca i wymierzyt w Armanda. Z okrzykiem wsciektosci



Philippe rzucit si¢ z impetem do tylu, uderzajac Nicolasa w rami¢. Obaj spadli z konia na
piasek.

-W nogi, monsieur St. James! - zawolat Philippe, zrywajac si¢ pospiesznie, i

popedzit w strong Armanda.

-Ty przeklety szczeniaku! - ryknat wsciekle Nicolas, mierzac teraz do Philippe'a.

Armand podbiegt do chiopca, chwycil go 1 zdazyt odrzuci¢ na bok w chwili, gdy
pistolet wypalit. Echo strzatu dotarto przez wod¢ do todzi. Z przeciwnej strony dobiegt do
Armanda krzyk Jacqueline. Spojrzat na uSmiechnigtego triumfalnie Nicolasa. Inspektor nie
sktadat si¢ do ponownego strzatu. Armand zmarszczyt czoto. Nic nie rozumiat.

I nagle poczut dziwny bol.

Byt to bol palacy, a rownoczesnie lodowaty. Straszliwy, a jakby niezmiernie odlegty.
Spojrzat z niedowierzaniem na piers. Goraca, szkartatna krew przeciekata przez biatg koszule,
plamita zakiet...

Poczul zawrét glowy i mdiosci. Z ogromnej dali docieraly do niego okrzyki
Jacqueline. Nicolas si¢ $mial. Armand usitowat skupi¢ si¢ na tych dzwigkach, ale nogi
zatamaty si¢ pod nim i padt na kolana.

Nicolas szedl ku niemu przez piasek. Jego twarz wyrazata gorzki triumf

- A wigc tak ginie stynny Czarny Ksigze - wycedzil szyderczo. - Jaka szkoda. Coz za
haniebna $§mier¢!

Armand z najwyzszym trudem zmusit si¢ do spojrzenia na niego. Przy kazdym
oddechu pier§ przeszywal mu bol. Tak bardzo pragnat potozy¢ si¢ na ziemi... ale tkwil nadal
na kleczkach, sztywno wyprostowany. Jeszcze tylko kilka krokow, mowil sobie w duchu,
siegajac do buta. No, podejdz blizej, podty bydlaku! Nicolas znéw zblizyt si¢ o krok.

- Nie zwlekaj z tym zbyt dtugo, St. James! - szydzil. - Chcesz, zebym strzelit po raz
drugi?

-Dzieki - wykrztusit Armand. -Juz mi wystarczy... Nicolas zné6w postgpit o dwa

kroki.

-Na pewno? - spytat sarkastycznie.

Armand poczut pod palcami lodowato zimng stal. Sztylecik Jacqueline. Z
rozpaczliwym postanowieniem wyciagnat go z buta i rzucit prosto do celu.

- O tak - wychrypiat.

Nicolas patrzyl ostupiaty na sterczaca mu z piersi rekojes¢ sztyletu. Dotknatl jej

dlonig 1 popatrzyl na Armanda z niedowierzaniem, jakby podejrzewal, ze to jaka$ sztuczka.



Potem z jekiem bezsilnej wscieklo$ci upadt twarza na piasek, wbijajac stalowe ostrze glebiej
W serce.

Armand wydal pomruk zadowolenia i sprobowat wsta¢. Straszliwy bol przeszyt mu
cale ciato, odbierajac zdolno$¢ myslenia. Nogi ostatecznie odméwity postuszefistwa i rungl na
piasek.

- Lez spokojnie! - btagal go Philippe cichym, pelnym napigcia gtosem. Pochylil si¢
nad nim i zaczat rozpina¢ mu koszule. — Zaraz zobaczg, co z tg rang...

Armand jgknal i przymknat oczy. Tak mu si¢ chcialo pi¢... Zanim catkowicie
pochtongty go ciemno$ci, ustyszal jeszcze, ze gdzies w oddali Jacqueline znow krzyczy...

- Musimy zawrodci¢! - zawodzila histerycznie. Oslepiona tzami czepiata si¢
rozpaczliwie Sidneya. - On zyje! Musimy wroci¢ po niego 1 Philippe'a!

- Nie mozemy - odpart posepnie Sidney. - Spojrz!

Jacqueline popatrzyta na brzeg 1 serce w niej zamarlo. W tagodnym,
popielatorozowym $wietle poranka oddziat konnicy pedzit po plazy, wprost na Armanda i
Philippe'a. Jezdzcoéw byto ponad dwudziestu. Z tytu za nimi nadciggal thum mezczyzn 1 kobiet
uzbrojonych w noze, muszkiety i pistolety, wrzeszczacych i strzelajacych w powietrze.

- O moj Boze... - wyszeptata Jacqueline tamigcym si¢ gtosem.

- Powr6t bytby samobdjstwem - stwierdzit Sidney. - Gdyby$Smy dotarli do brzegu,
pewnie zdolalibySmy kilku ukatrupi¢... Ale w todzi stanowimy dla nich tatwy cel.
Powystrzelaliby nas co do jednego! Nie moge pozwoli¢ na to, mademoiselle! Armand nigdy
by mi tego nie wybaczyl. Mam rozkaz odstawi¢ panig bezpiecznie na statek, a potem do
Anglii.

-Przeciez nie mozemy ich tak zostawié¢! - protestowata Jacqueline, zalewajac si¢

tzami.

Sidney zacisnat zgby 1 odwrdcit wzrok.

- Nie mamy wyboru.

Rozkazat swoim ludziom wiostowa¢ w strong statku. Ruszyli przez spienione fale w
$miertelnej ciszy.

Serce Jacqueline pegklo na tysigc odtamkow, umyst byt sparalizowany bolem. W
odretwieniu patrzyta, jak Philippe wstal, by stawi¢ czota gwardzistom, ktorzy zatrzymali si¢

wokot dwoch nieruchomych ciat - Armanda i Nicolasa.



Rozdziaf 18

Widzisz te pekata chmurke, o tam? To zaczarowana karoca, ktéra sfrunie z nieba,
zeby zawiez¢ mnie na moj pierwszy bal - opowiadala Suzanne z rozmarzeniem mtodszej
siostrzyczce. - Ubiore si¢ w sukni¢ naszywang brylantami, a w moich lokach beda btyszczaly
szafiry 1 rubiny...

Seraphine zrobita sceptyczng ming.

- Moéwie prawde! - zaperzyla sie Suzanne. - Wlozg pantofelki ze szczerego ztota i
bede miata wachlarz z koronek naszywanych pertami...

Seraphine spojrzala na siostr¢ zadumanym wzrokiem, jakby usitowata wyobrazi¢ jg
sobie w takim stroju.

- I spotkam pigknego ksigcia - opowiadata dalej Suzanne - odzianego od stop do
gléw w srebro, a on poprosi, zebym zostala jego zong. Od razu, gdy tylko mnie zobaczy! I
zabierze mnie do swego srebrnego zamku, gdzie nigdy nic zlego si¢ nie dzieje. - Potozyta si¢
na wznak na nagrzanej stoncem trawie, wpatrzona w chmury. - Wszystko to wydarzy sie, jak
bede trochg starsza, zobaczysz! - Przymkneta oczy, wyobrazajac sobie swoja balowg toalete. -
Jacqueline, ile miata$ lat, kiedy pojechata$ na pierwszy bal?

Do wpatrujacej si¢ w przestrzen Jacqueline dotarto, ze siostra co§ do niej mowi.

-Pytam o twoj pierwszy bal - powtorzyta Suzanne. - Ile miatas wtedy lat?

-Nie pamigtam - odparta niezbyt przytomnie.

-A kiedy bytas pierwszy raz w teatrze? - nie ustgpowata Suzanne.

Jacqueline znow zapatrzyta si¢ w przestrzen.

-Juz zapomniatam.

- Miata§ wtedy czternascie lat, a Antoine pig¢tnascie... — Suzanne usitowala
od$wiezy¢ pamig¢ siostry. - I papa zabrat was do Paryza na przedstawienie w Comedie-
Francaise, a potem jedliScie ostrygi i pili§cie szampana...

Jacqueline zastanowila si¢ przez chwilg.

-Rzeczywiscie - przytakneta w koncu. Jakie to byto odlegte i1 nieciekawe...

-To musiato by¢ cudowne! -westchneta Suzanne.

-Nie pamigtam.

- Na pewno pamigtasz! - obruszyta si¢ Suzanne. - Tyle razy mi o tym opowiadatas! -

Wsparla si¢ na tokciu 1 popatrzyla na starszg siostr¢ z bardzo powazng minkg. - Opowiedz mi



jeszcze raz o swojej sukni!

Jacqueline westchneta. Wiedziata, ze siostra usituje sktoni¢ ja do méwienia, wyrwac
z posepnej zadumy, w ktorej byla pograzona od szesciu tygodni. Ona jednak nie chciala z
nikim rozmawia¢ ani o niczym mysle¢. Nie wyszltaby nawet do ogrodu w ten pigkny,
wiosenny dzien, gdyby lady Harrington nie zagrozila, ze kaze ja wynies¢ z pokoju, choéby
sifa, jesli nie opusci go z wlasnej woli.

-Byla cala ze srebra i zlota - podpowiadata Suzanne. - Ze stanikiem wyszywanym

perfami i szafirami...

-Istotnie - potwierdzita Jacqueline bez entuzjazmu.

-A wlosy miala§ upicte tak wysoko, ze musiatas schyla¢ gtowe przy wsiadaniu i

wysiadaniu z powozu.

-Tak.

Suzanne urwata i zmarszczyla brwi.

- Damy juz si¢ tak nie czesza - zauwazyta. - To niemodne!

Jacqueline popatrzyta na siostrzyczke. Miata na sobie luzng zielong sukienke z
podwyzszonym stanem, obrzezong kremowa koronkg i przewigzang kremowa atlasowa
szarfg. Zlote jak stonce wlosy byly uczesane w diugie anglezy i ozdobione jasnozielonymi
wstazkami. Dziewczynka wygladata niezwykle uroczo. Ciekawe, czy to sukienka wedtug
najnowszej angielskiej] mody? Nie ulegato watpliwosci, ze stroje mialy dla Suzanne ogromne
znaczenie. Dawno, dawno temu, pomyslata Jacqueline, ja tez si¢ tak przejmowatam moda.

-Lady Harrington powiada, Ze jestem za mioda, by chodzi¢ do teatru - pozalita si¢

Suzanne. - A ty co o tym sadzisz?

-Zgadzam si¢ z nig.

-Aleja mam juz prawie jedenascie lat! - podkreslita dziewczynka. - Tylko o trzy

mniej niz ty miata$ wtedy... a poza tym jestem catkiem dorosta!

-Nie na tyle dorosta, zeby bywac w teatrze.

-To niesprawiedliwe! - os§wiadczyta Suzanne 1 opadta znéw na trawe. - Ten czas tak

si¢ strasznie wlecze...

Jacqueline odwrdécita wzrok.

...A kazda chwila rani! - dodata w duchu.

Szes¢ tygodni. Tyle wiasnie czasu uptyneto od tamtej strasznej nocy w Calais. W
gruncie rzeczy nie tak duzo. Pewnie dlatego jej bol wcale nie zmalat. Wiedziata, ze kiedy$
minie, a przynajmniej ostabnie. Musi tak by¢, bo inaczej oszaleje!

Po odwiezieniu jej bezpiecznie do domu, marynarze ,,Angelique" chcieli jak



najpredzej wroci¢ do Francji. Pogoda jednak byla fatalna, a morze tak wzburzone, ze o
przeptynieciu kanalu La Manche nie moglo by¢ mowy. Musieli czekaé cate dwa dni! Kiedy w
koncu dotarli do Francji, wystano kilku marynarzy do miasta, by zasiegneli jezyka u
mieszkancow Calais 1 rozpytali si¢ o losy ,,inspektora Garniera". Wszyscy dowiedzieli si¢
tego samego: inspektor Garnier zostal zabity na plazy, a Czarny Ksigz¢ i jego banda
odptyneli, zabierajac ze sobg zdrajczyni¢. O chtopcu, ktory pozostat przy zwtokach, nikt nic
nie wiedzial. Tak wiec wrécili do Anglii pograzeni w rozpaczy, a Sidney przekazal tragiczng
wies¢ Jacqueline.

Z poczatku mu nie uwierzyla. Przekonywala go, ze marynarze sa w bledzie. Armand
z pewnoscig zyje. Musi zy¢, bo ona czuje, ze si¢ uratowal! Sidney nie sprzeczat si¢ z nig.
Pokrecit tylko gltowa i spojrzat na nig wzrokiem pelnym wspotczucia i bolu. To absolutne
przekonanie o $mierci Armanda w koncu zabito w niej nadziej¢. Zaczgta tak rozpaczliwie
ptaka¢, Zze lady Harrington musiata wezwaé doktora, by dat Jacqueline $rodki uspokajajace.
Przez trzy dni lezata w 16zku, pograzona w glebokim narkotycznym $nie. Snit si¢ jej Armand;
przezywata bez konca przerazajacag sceng na plazy Nie mogta wyzwoli¢ si¢ z tego koszmaru,
gdyz zbyt silne leki uniemozliwialy nagly powrdt do przytomnosci. W koncu odmowita
zazywania ich. Wowczas okazato si¢ wprawdzie, ze o zasnigciu nie ma mowy, ale
wspomnienie tragicznych wydarzen nadal jg przesladuje.

Prawie nie opuszczata swego pokoju. Nie miata apetytu. Nie chciata z nikim
rozmawiac¢ ani si¢ spotykac¢. Zdawata sobie sprawe, ze taka sytuacja nie moze trwac wiecznie.
Chocby ze wzgledu na siostry begdzie musiala przemoc si¢ i pogodzi¢ z losem, nie miata
jednak pojecia, jak tego dokonaé. Jej serce bylo raz na zawsze ztamane, a bol tak gwattowny,
ze chwilami miata wrazenie, iz go nie wytrzyma.

Seraphine rowniez cierpiata. Cho¢ dziewczynka nadal nic nie méwita, wida¢ byto,
jak bardzo jej brak Philippe'a. Jacqueline oznajmita siostrzyczkom, ze chtopiec wyjechat na
jaki$ czas. Pragneta zapewni¢ Seraphine, ze Philippe wrdci, ale doszta do wniosku, ze lepiej
tego nie robi¢. Nic dobrego by nie wyniklo z kolejnej niespeinionej obietnicy. Z ulga
dowiedziala si¢, ze nikt z marynarzy nie styszat nic o aresztowaniu chtopca ani o tym, ze
spotkato go co$ zlego. Pocieszata si¢ wigc mysla, ze zapewne udato mu si¢ uciec. W jej sercu
tlita si¢ nadzieja, ze Philippe zdota do nich powrdécic.

Harringtonowie byli cierpliwi i pelni zrozumienia. Obojgiem naprawde wstrzasneta
wies¢ o $mierci Armanda. Nawet Laura wygladata na przygngbiong, cho¢ -jak podejrzewata
Jacqueline - raczej z powodu straty konkurenta niz z glebokiej mitosci do Armanda.

Madeleine, jego siostra, byla zrozpaczona. Odwiedzita Jacqueline mniej wigcej w



tydzien po otrzymaniu tragicznej wiesci. Obie kobiety tulity si¢ do siebie i ptakaty
rozpaczliwie. Odczuwaty jednak pewna pociech¢ w optakiwaniu Armanda razem z kims, kto
kochat go rownie gleboko.

-Kiedy dorosng, bede ciagle chodzita do teatru! - o$wiadczyla Suzanne z

przekonaniem. - Kto wie? Moze nawet zostan¢ aktorka? Przechadzalabym si¢ po

scenie w pigknej sukni, a setki widzow oczarowanych beda bity mi brawo... To
byloby wspaniate, prawda?

-Czyja wiem? - odparta apatycznie Jacqueline. - Pewnie tak...

Suzanne polozyla si¢ na trawie obok Seraphine i wrocita do obserwowania chmur.
Przez chwile w ogrodzie panowata cisza, jesli nie liczy¢ stodkich ptasich treli i cichego
poszumu wiatru wsrdd traw 1 kwiatow. Jacqueline siedziata na krzesle, patrzac pustym
wzrokiem na otaczajace ja piekno, gorzko powatpiewajac, czy jeszcze bedzie kiedy$ zdolna
do odczuwania rado$ci z jakiegokolwiek powodu. Nie wierzyla w to. Bol, ktory teraz ja
dreczyl, zapewne ostabnie, ale pustka, jaka pozostawit po sobie Armand, nigdy si¢ nie
zapehni.

Nagle Seraphine usiadta prosto i zaczeta wpatrywac si¢ w dom.

- Co sig stato, Seraphine? ~ spytata Suzanne.

Dziewczynka zdawala si¢ nie stysze¢ siostry. Nadal siedziata nieruchomo, pelna
napigcia, jakby na co$ czekata.

Jacqueline spojrzata na nig ze zdziwieniem.

- Uslyszatas co$, kochanie?

Zadna z sidstr nie oczekiwata odpowiedzi, ale Seraphine potrafita wiele wyrazié¢ na
migi. Mozna si¢ wigc bylo spodziewa¢ przynajmniej kiwnigcia lub pokrecenia glowa.
Seraphine zignorowala jednak pytanie Jacqueline. Ciato dziewczynki stezato, twarz pobladta,
jakby skupita si¢ na czyms, wytezajac wszystkie sity.

Jacqueline zmarszczyta brwi.

- Czy$ ty nie chora, Seraphine? - spytata z niepokojem.

Szare oczka Seraphine byly nadal utkwione w domu.

- Pewnie ustyszala co$ dziwnego - powiedziata Suzanne. — Moze jakie$ kociatko
gdzie$ miauczy? Ona ma doskonaty stuch!

Jacqueline spojrzata na dziewczynke ze zdziwieniem.

-Skad wiesz?

-Zawsze wie wczesniej, ze ktos$ idzie - wyjasnila Suzanne. - Czasem jak si¢ bawimy



w dziecinnym pokoju, Seraphine nagle rzuca wszystko i patrzy w drzwi, jakby zaraz

miat kto$ wejs$¢. Ja tez nastuchuje 1 nic nie styszg. Ale zawsze po minucie czy dwoch

kto$ wchodzi! Zupehie jakby czuta, ze jest coraz blizej i blizej - dodata $ciszonym
glosem

-Niemozliwe! - zbagatelizowala spraw¢ Jacqueline. - Prawdopodobnie styszy lepiej

od ciebie, bo nigdy si¢ nie odzywa, tylko przez caty czas nadstawia ucha.

Nie zwracajac najmniejszej uwagi na ich rozmowe, Seraphine nadal patrzyta na dom.
Rece zacisnela na kepkach trawy, oddech niemal zamart. Cate cialo zastyglo w bezruchu,
jakby dziewczynka przemienita si¢ w marmurowy posag. I nagle zerwata si¢ i popedzila przez
trawnik w stron¢ domu.

- Dokad tak pedzisz, Seraphine? - wotala za nig Jacqueline, ale dziecko zdawato si¢
nie stysze¢, niemal polatujac nad trawa. - Suzanne, pobiegnij za nig i uwazaj, zeby si¢ jej nic
nie stato!

Suzanne wstala, strzepneta trawe z sukienki 1 popedzila za siostrg. Jacqueline
spogladata za nimi. Seraphine wpadta do domu pierwsza, Suzanne tuz za nig.

Jacqueline westchneta. Jakie one jeszcze male! Ze wzgledu na nie musi otrzasnac si¢
z rozpaczy. A to wcale nie bylo proste. Probowata sobie wmowié, ze wyjdzie z tego. Jest
przeciez silna. Nieraz juz znosita bol po stracie najblizszych i1 zawsze jako§ dochodzita do
siebie.

Tym razem jednak bylo to co$ innego. Armand uciele$nial jej nadziej¢ na nowe
zycie. Wydart ja z cienia $mierci, pomogt zablizni¢ si¢ ranom. Udowodnit, ze nie wszystkie
Swiatta na ziemi pogasty, potrafit ja rozweseli¢. Nauczyt j3 mitosci. I zawsze do niej wracat!

Z wyjatkiem tego ostatniego razu.

Zamknela oczy, walczac ze tzami. Probowata si¢ skupi¢ na $piewie ptakow, cieple
stonca na twarzy... Oddychata gleboko, §ciskata w reku faldy sukni. Mowita sobie: nie wolno
ci ptaka¢! Ale twarz Armanda stata jej wciaz przed oczyma: to u§miechnigta, to powazna, to
znébw doskonale oboje¢tna, maskujaca wszelkie uczucia... Wspomnienia o nim byty takie
cenne, takie cudowne... a rownocze$nie tak bolesne, ze nie mogta si¢ juz opanowac. Goraca
tza wymkneta si¢ spod powieki i1 toczyla po policzku, a za nig druga, i jeszcze jedna, az
wreszcie dwa nieprzerwane strumienie plynety jej po twarzy.

- Jacqueline...

Kto$§ wymowit jej imie powoli, z zachwytem, jakby to byla najwspanialsza fraza
muzyczna. Serce zabilo jej gwattownie 1 zamarlo. Zlekla sie, Ze traci rozum, i powoli otwarla

oczy.



Statl przed nig Armand, wysoki, pot¢zny i jak najbardziej zywy! Oczy mial pelne
czulo$ci, usmiechat si¢ 1 wyciagat do niej ramiona. Nie mogac w to jeszcze uwierzyc, rzucita
si¢ W jego objecia, oslepiona palgcymi tzami. Otoczyta mu szyje ramionami i przytulita si¢
mocno, pragngc by¢ jak najblizej niego i1 czu¢ go przy sobie - prawdziwego, zywego! Podata
mu usta, obawiajac si¢, ze to tylko sen, wytwor jej imaginacji, ktory zniknie lada chwila.
Poczuta jego wargi na swoich - ciepte, mocne 1 zarliwe. Ramiona Armanda $ciskatly ja tak
mocno, ze prawie nie mogta oddychac.

Zanurzyla regk¢ w jego miedzianoztotych, dtugich wilosach i trzymata z calej sity,
smakowata, dotykata i cichutko poptakiwata ze szczescia. Czuta, ze odzywa jej nadzieja i
rado$¢ zycia, by wraz z mito$cig §piewac 1 pulsowac w jej zylach.

Armand obejmowat ja z calej sity, przysiggajac sobie, ze juz nigdy jej nie opusci.
Usta Jacqueline byly takie stodkie i chlodne, otaczata j3 won rownie delikatna 1 aromatyczna,
jak zapach ogrodu rézanego. Tulil ja mocno, a wodzac dlonmi po subtelnych okraglosciach
jej smuklej postaci, u§wiadamiat sobie, ze Jacqueline zeszczuplata. Moglby tak sta¢ przy niej,
piesci¢ ja i calowac chocby przez sto lat i jeszcze nie miatby dosy¢. Byta caltym jego zyciem.
Poza nig nie miat nic na $wiecie.

Jacqueline przywarta do niego i plakala goracymi tzami radosci. Armand przytulit
policzek do jej wlosow 1 uspokajajaco glaskat ja po plecach.

- Czy wiesz, jak bardzo ci¢ kocham? - spytat wzruszonym szeptem.

Przytulita twarz do jego piersi i pokrecita gtowa.

- Tylko mysl o tobie sprawiala, ze walczytem o zycie — powiedziat cicho. - Musiatem
zy¢, zeby nie omin¢lo mnie co$ najwspanialszego w $wiecie: wspolna przyszto§¢ razem z
toba.

Uniosta ku niemu splakang twarz 1 zdobyla si¢ na drzacy usSmiech. Gtladzit
koniuszkami palcow jej jedwabiste, wilgotne policzki.

- Myslatam, Ze Nicolas ci¢ zabit - szepneta rwacym si¢ ze wzruszenia glosem.

Spojrzat na nig z u§miechem.

- Przez chwilg 1 ja tak mys$latem - odpart Zartobliwie. - Ale Philippe byt pewien, ze to
nieprawda i upart si¢, ze mnie uratuje.

- Philippe jest tu razem z toba? - spytata z sercem pelnym radosci.

Armand kiwnatl gtowa.

- Stracitem przytomno$¢ akurat wtedy, gdy przybyl kolejny oddzial Gwardii
Narodowej, a z nim spora grupa wojowniczo nastawionych mieszkancow Calais, ktorzy mieli

ochote pokosztowac tej nocy czyjej$ krwi. No cdz: na ziemi lezal Bourdon ze sztyletem w



piersi i ja, zastrzelony z pistoletu. A w lodzi odplywata duza grupa umundurowanych
obroncow rewolucji z arystokratyczng wiezniarkg. Philippe niezwlocznie poinformowat nowo
przybytych, ze inspektor Garnier zostal napadniety przez rzekomych gwardzistow, ktoérzy w
rzeczywistos$ci byli na ustugach Czarnego Ksiecia i jego przyjaciot kontrrewolucjonistow.
Utrzymywal, ze Nicolas pomagat im ze wzgledu na uczucie do ciebie, tak silne, ze pozwolit
swych lojalnych podkomendnych usung¢ sita z wyznaczonych im posterunkow. Philippe
zapewniatl, ze jesli nowo przybyli gwardzisci zasiegng jezyka w Komitecie Ocalenia
Publicznego, przekonaja sig, ze inspektor Bourdon juz kilkakrotnie pozwolit, by$ wyslizgneta
mu si¢ z rak, i ze byl podejrzewany o rojalistyczne sympatie. Kiedy za$ ja, dzielny inspektor
Garnier, chcialem powstrzyma¢ Czarnego Ksigcia od wywiezienia ci¢ do Anglii, Nicolas
strzelit do mnie, ja za$ zrewanzowatem mu si¢ ciosem zadanym sztyletem.

Jacqueline popatrzyta na niego w ostupieniu.

- Philippe im to powiedzial?

Armand si¢ usmiechnat.

- Ten chtopak ma wyjatkowa zdolno$¢ do btyskawicznej improwizacji w krytycznym
potozeniu.

Jacqueline przypomniala sobie, ze juz pierwszego dnia znajomosci Philippe ocalit ja
od aresztowania bajeczka o wdowie, roznoszacej zarazg.

-Chyba dzigki temu zdotat w trudnych czasach przezy¢ na ulicach Paryza - szepneta

w zadumie.

-Philippe wiedzial, ze jestem cig¢zko ranny i bede lezal bez ruchu przez jaki$ czas -

mowit dalej Armand. - Lekat si¢ tez, ze kapitan Gwardii Narodowej odkryje, iz nic

nikomu nie wiadomo o zadnym inspektorze Garnier. Przekonal wigc kapitana, ze

tylko ja widziatem Czarnego Ksigcia bez przebrania i wobec tego wies¢ o moim

ocaleniu musi pozosta¢ absolutnym sekretem, dopoki nie znajde si¢ bezpiecznie w

Paryzu. Zapewnil go, ze Czarny Ksigzg z calg pewnoscig mnie zamorduje, jesli

dowie sig, ze zyje.

W oczach Jacqueline pojawil si¢ cien bolu.

-To dlatego twoim ludziom powiedziano, ze zginales!

-Obawiam si¢, ze tak - odparl przepraszajacym tonem. -Wszystkim nakazano

trzymac¢ geby na ktodke dla dobra republiki! Kto by tego nie postuchat, mial zosta¢

aresztowany.

- Ale kto si¢ toba opiekowal? - dopytywala si¢ Jacqueline.

Delikatnie pogtadzit jg po policzku.



-Przewieziono mnie do niewielkiego gospodarstwa w poblizu Calais i kazano

gospodyni, zeby mnie dogladata. Philippe nie odstepowat mnie ani na krok. Rana,

niestety, okazata si¢ powazna i bytem bardzo chory, co uniemozliwito nam ucieczke.

Po dwoch tygodniach poczutem si¢ lepiej i moglem juz podnie$¢ si¢ z tozka.

Philippe zaczal regularnie chodzi¢ na brzeg. Wypatrywat ,,Angelique" kazdej nocy,

ale jej nie zobaczyt.

-Nic dziwnego! Gdy tylko Sidney z marynarzami odwi6zt mnie do Anglii, zawrocili

do Francji 1 uslyszeli, Zze nie zyjesz. Przez kilka dni starali si¢ dowiedzie¢ czego$

wiecej, ale poniewaz wszyscy powtarzali im to samo, postanowili wreszcie
pozeglowa¢ do domu.

Armand wzruszyl ramionami.

- Rekonwalescencja trwata dobrych kilka tygodni. Kiedy zdalem sobie sprawe z
tego, ze na ,,Angelique" nie ma co liczy¢, postanowitem znalez¢ inng droge ucieczki. Bylismy
jednak wcigz pilnowani. Nasz kapitan Gwardii Narodowej nie spuszczat ze mnie oka, bojac
sie, ze ktos wyrzadzi mi krzywde. Dopiero kilka dni temu zdotaliSmy si¢ wymkngé w nocy i
ruszyliSmy na wschod, do granicy z Austrig. Kiedy ja szczesliwie przekroczyliSmy, udato
nam si¢ zapewni¢ sobie miejsce na statku.

Jacqueline objeta go mocniej i serce wezbrato jej szczesciem. Obaj byli zdrowi i cali!
Obaj wroécili do domu!

- Gdzie jest teraz Philippe?

Armand si¢ u$miechnat.

- Obawiam sig, ze Seraphine zaczaila si¢ na niego i zagarngta w posiadanie. Pewnie
dlatego jeszcze nie przybiegt tu, by przywitac si¢ z toba.

Jacqueline przypomniata sobie, jak jej siostrzyczka nagle zerwala si¢ i pobiegta do
domu. Nie mogla z tej odlegtosci ustysze¢ krokow czy gtosdéw Armanda i Philippe'a, a jednak
co$ kazato jej popedzi¢ na ich spotkanie!... Jacqueline patrzyla w zdumieniu na rozlegta
przestrzen trawnika.

- Czy cos sig stato?

Odwrocita si¢ 1 uSmiechneta.

- Nie! - zapewnita. Wspiela si¢ na palce 1 jej usta znalazty si¢ tuz obok jego ust.
-Wszystko jest w jak najlepszym porzadku!

Przyciagnal ja do siebie i1 ucatowal jej wargi. Byly stodkie jak miod, a jej cialo

delikatnie zaokraglone i ciepte. Subtelna won kwiatow, ktora ja otaczata, rozptomienita jego



pozadanie.

- Jacqueline - wymamrotat ochryple, odrywajac si¢ od jej ust, by catowac oczy,
policzki, szyje.

Zanurzylt palce w jej jedwabistych wtosach; a gdy wyciagnat z nich szpilki, opadty w
nietadzie na ramiona. Przytulita si¢ do niego calym ciatem, pojekujac cicho. Uniodst dton i
piescil wypukto$¢ jej piersi. Oboje zapomnieli, Ze czas uptywa, a oni stoja w bialy dzien
posrodku ogrodu, na oczach wszystkich.

- Jacqueline! - zawotat jakis glos z oddali.

Odsungta si¢ nieco, bo w glowie jej si¢ krecito, 1 starata si¢ odzyska¢ panowanie nad
soba. Turkusowe oczy Armanda plonely namigtnoscia i pozadaniem. Przepetniona radoscig -
po raz pierwszy od wielu tygodni - przechylita glowe 1 postata mu palacy, przekorny usmiech.

Armand az jeknal.

Oboje odwrocili si¢ 1 ujrzeli Philippe'a idacego po trawniku od strony domu.
Seraphine $ciskala go za reke tak mocno, jakby juz nigdy nie chciata go pusci¢. Suzanne szta
z drugiej strony, paplajac z podnieceniem 1 zasypujac go pytaniami. Philippe spojrzal na
Jacqueline 1 pomachat jej reka.

Odpowiedziata mu tym samym gestem i ruszyta im na spotkanie.

- Jacqueline! - Armand chwycil ja za reke i przyciagnat do siebie. - Mam ci co$ do
powiedzenia. - Spojrzal niespokojnie na nadchodzace dzieci i znowu na nig. - Zanim ci¢
spotkalem - mowil spiesznie - popelilem wiele biedoéw, choé¢ moze cze$¢ z nich
odpokutowatem, ratujac innych z narazeniem wlasnego zycia...

Jacqueline dotkneta delikatnie dionig jego policzka.

- Armandzie, to naprawdg nie byta twoja wina, ze zgingty - powiedziata stanowczo.

Spojrzat na nig niepewnie.

- Moze... - przyznal. - Nie bylem jednak dobrym mezem ani ojcem. Ale teraz, jesli
dasz mi szansg, postaram si¢ stworzy¢ naprawde szczesliwy dom dla Suzanne, Seraphine i
Philippe'a. Bede ich kochat jak wlasne dzieci 1 nie pozwole, by stata si¢ im jaka$ krzywda. —
Otart palcem 1z¢ sptywajaca jej po policzku. -Wyjdz za mnie, Jacqueline - szepnat. - Wyjdz
za mnie, a przez reszt¢ zycia bede staral si¢ dowies¢, jak bardzo kocham ciebie, nasza rodzing
1 nasze wspolne nowe zycie.

Zarzucita mu ramiona na szyj¢ 1 przytulita si¢ do niego. Nic jej nie obchodzilo, ze
caty $wiat si¢ dowie, jak bardzo kocha Armanda!

- Tak! - szepneta rado$nie, a serce omal nie pgklo jej ze szcze$cia. - Tak!

Objat ja i pocalowat namietnie. Jak przez mgle dobiegal go wesoty $miech nowe;j



rodziny.



